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सूक्त ६ 
{ नऋषि-वृहस्पतिः । देवता-वनस्पतिः फाल, म".:, आपः | छन्द-गायत्री 
ह जगती, शक्वरीः, अष्टिः, धृति:, पंक्तिः ) 

अरातायोर्भरातृव्यस्य दुर्हादों द्विषतः शिरः । अपि वृश्चाम्योजसः 

र । १ 
वमे मह्ममयं मणि: फालाज्जातः करिष्यति । 
धुर्णो मन्थेन मागमद रसेन सह वर्चसा ।२ 
यत्‌ त्वा शिकः परावधीतू तक्षा हस्तेन वास्या । 
आपस्त्वा तस्माज्जीबलाः पुनन्तु शुचयः शुचिम्‌ ।३ 
हिरण्यस्गयं मणि: श्रद्धा यज्ञ महो दधत्‌ । गृहे वसतु वो5तिथिः 
तस्मे घृतं सुरां मध्वन्तमन्नं क्षदामहे । ह 
स न: पितेव पुत्रेभ्यः श्रेयः श्रोयश्‍चिकित्सतु भूयोभूयः श्व:श्वो 
देवेश्यो मणिरेत्य ।५ न 
यमबध्नाद्‌ वृहस्पतिर्मणि फाल घृतश्चृतमुग्र' खदिरमोजसे ¦ 
तमग्निः प्रत्यमुञ्चत सो अस्मे दुह आज्यं भूयोभूषः । 
इवःश्वस्तेन त्वं द्विपदो जहि । ६ 
यमतरध्नाद्‌ बृहस्पतिर्मणि फालं घृतश्चुतमुप्र खदिरमोजसे । 
तमिन्द्रः ध्रत्यमुञ्चतौजसे वीर्याय कभ्‌। 
सो अस्मे बलभिद्‌ दुहेभुयो भूपः श्वःश्वस्तेन त्वं द्विपतो जहि ७ 
यमबध्नाद्‌ वृहस्पतिमंणि फालं घृतश्चुतमुग्र खदिरमोजसे । 
त॑ सोमः प्रत्यसुःचत महे श्रोत्राय चक्षसे । 
सो अस्मे वर्चो इद्‌ दुहे भुयो भूयः श्वःश्वस्तेन (वं द्विषत्तो जहि ।८ 
यमवध्नादु वृहस्पतिर्माण फालं घृतश्चृतमुग्रः खदिरमोजसे । 
त सूर्यः प्रत्यमुञ्चत तेनेमा अजयद्‌ दिशः । 


सो अस्मे भुतिमिद ढुहे भुयोभयः एव:एवस्तरेन त्वं द्विषतो जि 
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यमबध्नाद्‌ बृहस्पतिर्मेणि फाल घृतश्चुतमुग्र खदिरमोजसे । 
तं बिभ्रच्चन्द्रमा मणिमसुराणां पुरोऽजयद्‌ दानवानां हरण्पयी:।५ 
सो अस्मं थियमिद दुहे भूतो यः श्वःश्वस्तेन त्वं द्विषतो जहि ।१० 
जो शत्र मुझसे द्वेष भाव रखता है, मैं उसके सिर को मन्त्र की 
शक्ति से काटता हूँ ।१। यह फल द्वारा उत्पन्न हुआ मणि रस और 
मन्त्र से युक्त है । यह तेज के सहित मेरे पास आ रहा हैं । यह मणि मेरे 
लिए कवच के समान रक्षक होगा ।२। तुझ शिक्ब ने अपने हाथ से 
आयुध हृ!रा काटा है, उस तुझ पवित्र को प्राणदायक्र पवित्र-जल पवित्र 
बनावे ।३। यह हरिप्यस्रक मणि यज्ञोत्सवों को कराता हुआ हमारे 
गृहों में अतिथि के समान निवास क्रे ।४। जैसे पिता पुत्रों के कल्याण 
की बात सोचता है, वैसे ही यह मणि हमारे लिए कल्याणमथी हो । हम 
इस मणि को घृत, सुरा, और अन्न भेंट करते हें । देवताओं के पास से 
आते वाली यह मणि बारम्वार हमको प्राष्त होती हुई मंगल करने वाली 
हो । «। इस खदिर फाल की मणि को बृहस्पति ने बल-प्राप्ति के लिए 
बांधा और अग्नि ने इसका प्रतिमु चन किया । यह मणि घृत के समान 
सार पदार्थो की करने वाली हे । इसके द्वारा तू शत्रुओं का हनन 
कर ।६। जिस खदिर फल मणि को बृहस्पति ने बल प्राप्ति के लिये 


बघा और इन्द्र ने जिसे ओज वीर के निमित्त बॅघवाया तब वह मार 
पदार्थों की वर्षा करने वालो मणि इन्द्र को नित्य नवीन बल प्रदान करती 
रहती है तू उसी माण से अपने शत्रुओं का हनन कर ।७। जिस 
खदिर फल मणि को बृह पति ने बल पाने के लिए बाँधा और सोमने उसे 
महिमामय श्रोतु और दर्शन शक्ति को प्राप्ति के लिए बँघवाया ,बह घत 
के समान सार पदार्थो की करने वाली मणि सोम को नित्य 
नवीन वचे प्रदान करती है । उसी मणि के द्वारा तू अपने शत्र ओं का 
हनन कर ।८। जिस खदिर फाल मणि को बल प्राष्ति के निमित्त वह- 
स्पति ने बांघां घा और सूर्य ने जिसे दिश।ओं पर विजय प्राप्त करने की 
बंघवाया था, घृत के समान सार परार्थो की वर्षा करने वाली शत्र के 
लिए उग्रमणि प्रति दूसरे दिन सूर्य को अधिकाधिक भूति प्रमान करे । 


उसौ मणि से त शत्र ओं का संहार कर | 
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जिस खदिर फाल मणि को वृहस्पति ने भोज के लिये बांधा था,उस मणि 
को धारण कर चन्द्रमा ने राक्षसो के सुवर्ण से बने नगरों पर विजय 
भाष्ठ की [यह मणि घृत के समान सार पदार्थों की वर्षक और शत्रु के 
लिए उम्र है । यह मणि रन््रमा कों नित्य प्रति बारम्बार श्रौ प्रदान करने 
बाली है। तू उसी मणि से अपले शत्र ओं कौ नष्ट कर । १० 


यमबध्नादु बृहस्पतिवाताय मणिमाशवे । 

सो अस्मे वाजिनं दुहे भूयोभूयः श्वःश्वस्तैन त्वं द्विषतो जहि ।।११ 
यमबध्नादृ वृहृस्पतिर्वाताय मणिमाशवे । 

तेनेमां मणिना कृषिमश्‍्विनावभि रक्षत: । 

स भिपर्क्यां महो दुहे भूयोभूयः एव:शवस्तेन त्वं द्विषतो जहि ॥१२ 
यमदध्नाद्‌ ्रृहस्पतिर्वाताय मणिसाशवे । 

तं विभ्रत्‌ सविता मणि तेनेदमजयत्‌ स्वः । 

सो अस्मं सूनृतां दुहे भूयो भूयः श्वःश्वस्तेन त्व द्विषतो जहि ॥१३ 
यमबध्नाद्‌ ब्रृहस्पतिर्वाताय मणमाशवे । 

तमापो विश्रतीर्मोणि सदा धावन्त्यक्षिता: । 

स आभ्योऽमृतमिद्‌ दुहे भूयोभूयः श्वःश्वस्तेन त्वं द्विषतो ज हि॥१४ 
यमबध्नाद्‌ बरृहस्पतिर्वाताय मणिमाशवे । 

तं राजा वरुणो मणि प्रत्यसुचत शंभुवम्‌ । 

सो अस्म सत्यमिद दुहे भूयभूयः शवःशवस्तेन त्वं द्विषतो जहि ॥१५ 
यमबध्नाद्‌ वृहस्वतिर्वाताय मणिमाशवे । 

तं देवा ब्रिश्रतो मणि सर्वाल्लोकानु युधाजयन्‌ । 

स एभ्यो जितिमिद्‌ दुहे भूयोभूयः श्वःश्वस्तेन त्वं द्विषतो जहि ॥१ ह्‌ 
यमबध्नाद्‌ बृहृस्पतिर्वाताय मणिमाशवे । 

तमिमं देवता मणि प्रत्यसुः्चन्त शंभुवस्‌ । 

स आभ्यो विश्वमिद्‌ दृहे भूयोभ्यः श्वःश्वस्तेन स्वं द्विषतो जहि॥१७ 
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ऋतवस्तमबध्नतातं वास्तमबध्नत । 

संवःसरस्तं वद्ध्वा सर्व भूतं वि रक्षति ॥ १७ 

अन्तर्दशा अबध्नत प्रदिशस्तमवध्नत । 

ध्रजापतिसुष्टो मणिद्विषतो मेऽधरां अक: ॥ १६ 

अथर्वाणो अबध्नताथर्वणा अवध्नत । 

तेम दिनों अङ्गिरसो दस्यूनां विभिदुः पुरस्तेन त्वं द्विषतो जहि ॥२० 
जिस माणि को वृहस्पति ने वायु के बाँधा था, वह मणि नित्य प्रति 

बारम्बार वायु को वेगवान बनाती रहती है । त्‌ उस मणि के द्वारा ही 

शत्रू औं को मार।११।जिस मणि को वृहस्पति ने अश्विनीकुमारों के बांधा 

था, उससे अश्विनीकुमार कृषि की रक्षा करते हैं । वह बारम्बार अश्वि- 

नीकुमारों को जल प्रदान करेती है। तू उसी मणि के द्वारा शत्रुओं को 

नष्ट कर ।१२। जिप् मणि को बहस्पति ने सविता के वांधा था, जिससे 

सविता ने स्वग पर विजय प्राप्त की । वह सविता के लिए नित्यप्रति 

बारम्बार वाणी प्रदान करती है । उस मणि से तू शत्र ओं का नाश कर 

।१३। जिस मणि को बृहस्पति ने जलों के बांधा था, उसे धारण कर वह 


सदा गतिमान रहते हैं। वह मणि इन जलो को नित्य प्रति अधिक से. 


अधिक अमृतत्व देती रहती है। उसी मणिके द्वारा तू शत्रुओं को नष्ट कर 
।१४। वृहस्पति ने जिस मणि को राजा वरुण के बांका था, वह मणि 
कल्याण प्रदायिनी है और नित्य प्रति वरुण को सत्य प्रदान करती रहती 
है । तू उसी मणि के द्वारा शत्र ओं का नाश कर ।१५। जिस मणि को 
वृहस्पति ने देवताओं के बाँधा था ओर देवताओं ने उसके प्रभाव से सब 
लोकों पर जय प्राप्त की थो, उप्ती मणि से तू अपने शत्रुओं का हनन 
कर ।१६। जिस मणि को वृहस्पति ने द्रतगनि के लिये वायु के बाँधा 
था और देवताओं ने भी उसे घोरण किया थो, वह मणि उनको विश्व 
प्रदान करती रहती है । त्‌ ऐसी ही मणि से अपने शत्रुओं को नष्ट कर 
।१७। इस मणि को ऋतु ने, उनके अवयव महीनों ने भो बाँधा था और 


संवत्सर इसी के बल से प्राणियों की रक्षा किया करता है । १५ । 
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अस्तदेशों और प्रदिशाओं ने भी इस मणि को धारण किया था | इसका 
आविष्कार प्रजापति ने किया था। यह मणि मेरे शत्रुओं की दुर्गति करने 
वाली हों ।१४। अथवंवेद के मन्त्रों द्वारा जिन्होंने इस मणि को धारण 
किया, उन्होंने शत्रुओं के नगरों को तोड़ दिया। तू ऐसी ही मणि से अपने 
शत्रू ओं का संहार कर ।२०। | 
त धाता प्रत्यमुञ्चत स भूतं व्यकल्पयतु । 
तेन त्वं द्विषतो जहि ॥२१ 
यमवध्नाद्‌ बृहस्पतिदेवेभ्यो असुरक्षितिभ्‌ । 
स मायं मणिरागमदू रसेन सह वर्चसा ॥२२ 
यप्रबध्तादू वृहस्पतिदेवेभ्यो असुरक्षितिम्‌ । 
स मार्यं मणिरागमव्‌ सह गोभिरजाविभिरन्नेन प्रजया सह ॥२२ 
यमबध्नाद बृहस्पतिदेवेभ्यो असुरक्षितिम्‌ । 
स मार्य मणिरागमत्त सह ब्रीहियवाभ्यां महसा भृत्या सह ॥२४ 
यमबध्नाद्‌ बृहस्पतिदेवेभ्यो असुरक्षितिम्‌ । 
स माय मणिरागमन्मधो घ्‌ तस्य धारया कीलालेन मणिः सह ॥२५ 
यमबध्नाद्‌ वृहस्पतिदेवेभ्यो असुरक्षितिम्‌ । 
स मायं मणिरागमदुर्जया पयसा सह द्रविणेन श्रिया सह ॥२६ 
यमबध्नादु बृहस्पतिर्देवेभ्यो असुरक्षितिम्‌ । 
स मायं मणिरागमव्‌ तेजसा त्विष्या सह यशसा कीर्त्या सह ॥२७ 
यमबध्नाद्‌ वृहस्पतिदवेभ्यो असुरक्षितिम्‌ । 
स मायं मणिरागमत्‌ सर्वाभिभूतिभिः सह ॥२८ 
तमिमं देवता मणि मह्य ददतु पुष्टये । 
अभिभुः क्षत्रवधन सपत्नदस्भनं मणिम्‌ ॥२६ 
ब्रह्मणा तेजसा सह प्रति मुञ्चामि मे शिवम्‌ । 
असपत्नः सपरनहा सपत्नान्‌ मेऽधराँ अकः ।।३० 
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इस मशि को घारण करके ही धाता ने प्राणियों को रचा ) उसी 
मणि से तू शत्र ओं को नष्ट कर ।२१। अमुरों का क्षय करने वाली जिस 
सणि को वृहस्पति ने देवताओं के बांधा था,वह मणि रस और वर्च सहित 
मुझ प्राप्त हो गई है ।२२। राक्षसों को क्षोण करने वोली जिस मणि को 
बृहस्पति ने देवताओं के बाँधा था, वह मणि गो,भेड आदि तथा सन्तानों 
के सहित मुझे प्राप्त होगई है ।२३। राक्षसों को क्षीण करने वाली जिस 
मणि को वृहस्पति ने देवताओं के बांधा था, वह मणि यव, घान्य उत्सव 
ओर भूति आदि से सम्पन्म हुई मुझे मिल गई है । २४ राक्षसों को नष्ट 
करने वालो जिस मणि को बृहस्पति ने देवताओं के बाँधा था, वह मणि 
ओर मधु की धाराओं और अन्न से सम्पन्न हुई मुझे मिल गई है।२५। 
असुरों को क्षण करने वाली जिस मणि को वृहस्पति ने देवताओं के 
बांधा था,वह मणि अन्न,बल और लक्ष्मी सहित मुझे आप्त होगई है।२६ 
राक्षसों को क्षीण करने वाली जिस मगिक्रो वृहस्पतिने देवताओं केबाँघा 
था, वह मणि तेज,यश,कोति और दीप्ति सतिह मुझ प्राप्त होगई है।२७। 
राक्षसों को क्षीण करने वाली जिस मणि को वृहस्पति ने देवताओं के 
बाँधा था, वह मणि सम्पूर्ण विभूतियो से सम्पन्न हई मुझे प्राष्त हो गई 
है ।२९। क्षात्र बल की वृद्धि करने वाली,शत्र ओं को वशोभूत करने वाली 
तथा उनका संहार करने वाली इस मणि को पुष्टि के लिए देवगण मुझ 
प्रदान कर ।२४। हे मणे ! त्‌ कल्याण करने वालो हे । तुझे मंत्र शक्ति 
सहित ग्रहण करता हूँ । तू शत्र, रहित होने से अपने घारण करने वाले 
के शत्रु का नाश करती है । इस लिए मेरे शत्र औं को भी बुरी गति 
प्रदान कर ।३०। 

उत्तरं द्रिषतो मामय मणिष्कृणोतु देवजाः । 

ग्रस्य लोका इमे त्रयः पयो दुग्धमुपासते । 

स माग्रमधि रोहतु मणिः श्रे ष्ठ्याय म॒धंतः ॥३१ 

यं देवाः पितरो मनुष्या उपजीवन्ति सवेदा । 

स मायमधि रोहतु मणिः श्रं ष्ठ्याय मुधेतः ॥३२ 

यथा बीजमुत्रेरायां कृष्टे फालेन रोहति । 
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एवा मयि प्रजा पशवोऽन्तमन्नं वि रोहतु ॥३३ 

यस्मे त्वा यज्ञवर्धेन मणे प्रत्यभुञ्च्चं शिवम्‌ । 

तं त्वं शतदक्षिण मणे श्रेष्ठ्याय जिन्वतात्‌ ॥३४ 

एतमिध्यं समाहितं जुषाणो अग्ने प्रति ह्य होमः । 

तस्मिन्‌ विदेम सुमति स्वस्ति प्रजां चक्षुः पशून्त्समि द्ध 

जातवेदमि ब्रह्मणा ॥ ३५ 

इस मणि का देवताओं ने आविष्कार मिटर । यह मुझे शत्रुओं से 
श्रेष्ठ बनावे । जिस मणि से दूध और जल की यांचना को जाती हैं, वह 
मणि श्रेष्ठता के निमित्त ही मेरे द्वारा धारण को जाय ।३१। देवता, 
पितर और मनुष्य जिस मणि से जीवन पाते हैं, ऐसी यह मणि श्रेष्ठता से 
मुझ पर चढ़े ।३२। फाल द्वार! कुरेदे जाने पर जेपते भूमिगत बीज उत्पन्न 
होता हैं, वैसे ही यह मणि प्रजा, पशु और खाद्यानों की उत्पत्ति करने 
वाली हो ।३३। मणे ! तू यज्ञ को वृद्धि करने वाली है । तू कल्याणका- 
रिणी है । मैं तुझे जिसके लिए घारण कर रा हूँ, उसे तू श्रेष्ठता देती 
हुई संतुष्ट बना ।३४। हे अग्ने ! तुम मंत्र शक्ति से प्रदीप्त होते हुय़े इस 
हवि का सेवन कर तृप्त होओ । हम इन अग्निदेव से श्रेष्ठ मति, प्रजा, 
चक्षु, पशु पक्षी और सब प्रकार का कल्याण चाहते हैं ।३५। 

सुक्त ७ (चोथा अनुवाक) 
(ऋषि-अथर्वा । देवती-स्क्रम्भः, अध्यात्मम्‌ । छन्द-जगतीः, नरिषटरप्‌, 
उष्णिक वृहती, अनुष्ट्रष्‌, गायत्री, पळ क्ति) 

कस्मिन्तगे तपो अस्याधि तिष्ठति कस्मिन्तंग क्रतमस्पाध्याहितस्‌ । 
कव ब्रत क्व श्रद्धास्य तिष्ठति कस्मिन्नंगे सःयंमस्थ प्रतिष्ठितम्‌।। १ 
कस्मादद्भाद्दीप्यते अग्तिग्स्य कस्मादङ्गातु पवते मातरिश्वा । 


कस्मादं गाद्‌ वि मिमीतेऽधि चंद्रमा मह स्कम्भस्य मिमानो अ'गम्‌।२ 
कस्मिन्नद्धे तिष्ठति भूमिरस्य कस्मिन्तङ्गे तिष्ठत्यन्तरिक्षम्‌ । 
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करिमम्न ङ्ग तिष्ठत्याहिता थी: कस्मिन्न ङ्गे तिष्ठत्युत्तरं दिवः ॥। रै 
नैव अप्सन दीप्यत ऊर्ध्वो अग्नि: क्व प्रेप्सन्‌ पवते मातरिश्वा । 
सत्र प्र प्सन्तीरभियन्त्यावृतः स्कम्भं त रहि कतमः स्विदेव सः ॥४ 

नवाधमासाः क्व यन्ति मासाः संवत्सरेण सह संविदानाः । 

यत्र य॒न्त्यृतवो यत्रार्तवाः स्कम्भं तं ब्र,हि कतमः स्त्रिदेव सः ॥५ 

वव प्र प्सन्ती युवती बिरूपे अहोरात्रे द्रवतः संविदाने । 

यत्र प्र ष्सन्ती रभियन्त्यापः स्कम्भं तं ब्रूहि कतमः स्विदेव सः। ।६्‌ 

यस्मिन्त्स्तब्ध्वा प्रजापतिर्लोकाम्त्सर्वा अधारयत्‌ । 

स्कम्भ त ब्र हि कतमः स्विदेव सः ।।७ 

a प्रममवम यच्च मध्यमं प्रजापतिः ससजे विश्वरूपम्‌ । 

या स्कम्भः प्र विवेश तत्र यन्न प्राविशत्‌ कियत्‌ तद्‌ बभूव ।।ऽ 

कय स्भः f नेश “भते [डि भविष्पदन चा ग्रे ह 
ता स्केम्भः प्र विवेश “भ्‌ तं कियद्‌ भविष्यदन्वाशयेऽस्य । 

एक यदगमकृणोत्‌ सहस्रधा कियता स्कम्भः प्र विवेश: तत्र ॥ 8 

यत्र लोकांश्च कोशांश्चापा ब्रह्म जना विद: । 

ल्म याया १. नी ७ ४ 

सच्च यत्र सच्चान्तः स्कम्भ तं ब्रूहि कतमः स्विदेव सः ॥१० 


इसके किस अंग में तप,किस अग में ऋत,किस क्षग में श्रद्धा क्रिस 
अग में सत्य और क्रिस अग में त्रत रहता हैं? । १। इसके किस अग से 
वायु चलता,किस अंग से अग्नि प्रज्वलित होती और चन्द्रमा इसके 
किस अग द्वारा मान करता है।२। इसके किस अंग में भूमि, किस 
अग में अन्तरिक्ष ओर किस अग में य्यलोक का निवास है ? द्यलोंक 
से भी श्रेष्ठ स्थान इसके किस अग में स्थित है ?।३। ऊपर को उठता 
हुआ अ.ग्न कहां जाने की इच्छा करता है ? वायु कहां जाने को इच्छा 
करता हुआ चलता है ? आवागमन के चक्कर में पड़े प्रोणी कहाँ जाने 
की इच्छा करते हुए फिस स्क्रम्भ के सामने चल्ने हैं,उसे बताओ ? ।४। 
सम्वत्मर से सहति रखने वाले पक्ष और मास कहां जाते हैं ऋतुये और 
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मासः कहां जाते हैं,ऋतुय ओर मांस जहाँ जाते हैं,उस स्कम्भ (सर्वाधार! 
को बताओ ? ।५। रात्रि और दिन अनेक रूपों के धारण करने वाले हैं, 
वे दौड़ते हुए कहाँ आते हैं ? जहां प्राप्ति की इच्छा वाले जल जांरहे हैं 
उस स्कम्भ को बताओ ? ।६। प्रजापति जिसमें स्तम्भित होकर सब 
लोकों को धारण किये हुए है, उस स्कम्भ को बताओ ? ।७। जो परम 
अवम ओर मध्यम हैं, जित सब रूपों को प्रजापति ने बनाया हैं, उनमें 
कितने अण से स्कम्भ प्रविष्ट हुआ है ? जिममें प्रविष्ट नहीं हुआ; वह 
अश कितना है ? ।८। कितने अंश से स्कम्भ भूत में घसा है ? भविष्य 
में कितने अश से सोरहा है ? जों अपने अग को सहस्र प्रकार का बना 
लेता है, वह उसमें कितने प्रकार से प्रविष्ट होता है ? ।8। लोक, कोश 
और जल जिसमें निहित माने जाते हैं, 'जसमें सत्‌ और अ8तु भी है 
उल स्कम्भ को बत।ओ ।१०। 


यत्र तपः पराक्रम्य व्रत धारयत्युत्तरम्‌ । 

ऋतं च यत्र श्रद्धा चापो ब्रह्म समाहितः स्कम्भ तं ब्रूहि कतमः 
स्विदेत्र स: ॥१८ 

यस्मिन्‌ भ,मिरन्तरिक्ष' द्योयस्मिन्नध्याहिता । 

यत्राग्तिश्चन्द्रमा: सूर्यो वातस्तिष्ठन्त्यापिताः स्क्रम्म तं ब्रूहि 
कतमः स्विदेव सः ॥ १२ 

यस्य त्रयस्त्रिशद्‌ देवा अङ्ग सर्वे समाहिताः । 

स्कम्म तं ब्रहि कतमः स्विदेव स: ॥ (३ 

यत्र ऋषयः प्रथमजा ऋचः साम यजुर्मेहो । 
एकषर्यस्पिन्तापितः स्कम्भ त ब्र,हि कतमः स्विदेव स: ।१४ 
यत्रामृतं च मृत्युश्च पुरुषेऽधि समाहिते । 

समुद्रो यस्य नाडयः पुरुषेऽधि समाहिताः स्कम्भ तं ब्रूहि कतमः 
स्विदेत्र सः ॥१५ ह 

यस्य चतस्न प्रदिशो नाडयस्तिष्ठन्ति प्रप्यरसाः । 
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यज्ञो यत्र पराक्रान्तः स्कम्भं तं ब्रूहि कतमः स्विदेव सः ॥ १६ 
ये पुरुषे ब्रह्म विदुस्ते विदुः परमेष्ठिनम्‌ । 
यो वेद परमेष्ठिनं यश्च वेद प्रजापतिम्‌ । 
ज्येष्ठ ये ब्राह्मणं विदुस्ते स्कम्भमनुसंविदुः ॥१७ 
यस्य शिरो वेश्वानरश्चक्ष्‌ रङ्गरसोऽभवन्‌ । 
अङ्गानि यस्य यातवः स्कम्मं तं ब्रहि कतमः स्विदेत्र सः ॥ १८ 
यस्थ ब्रह्म मुखमाहुजिहवां मधकशामुत । 
विराजमृधो यस्थाहु स्कम्भं तं ब्रूहि कतमः स्विदेव सः ॥ १ 
यस्माहचो अपातक्षन्‌ यजुर्यस्मादपाकषन्‌ । 
सामानि यस्य लोमान्यथर्वाङ्गिरसो सुखं स्कम्भं तं ब्रहि 
कतमः स्विदेव सः ।२०। 

जिस स्थान में तप और ब्रत द्वारा तेजस्वी हुआ पुरुष बैठता है, 
जहाँ श्रद्धा,ऋत,जल ओट ब्रह्मा भी प्रतिष्ठित है,उस स्कम्भो कहो।११। 
जिसमे अग्नि, सूर्य,चन्दर,वायु, पृथिवी, अन्तरिक्ष और दिव्यलोक हैं, उस 
स्कंभको हमसे कहो?।१२।जिसके शरीर में तेती देवताओं का निवास 
है,उस स्कंभ को हमें बताओ? ।१ ।जिसमें आरम्भ कोल में उत्पन्न हुए 
ऋषि,पृथित्री,ऋक्‌ साम और यजुर्वेद हैं, उस स्कंभको हमसे कहो ? 
।१४। जिसमें मरण,अमरण भले प्रकार निहित है, समुद्र जिसकी नाडी 
है, यह स्कभ कौनसा है?।१४। चारों दिशारूप जिसकी मुख्य नाडी हैं, 
जिसमें यज्ञ जाता है,उस स्कभ का वर्णन करो? । १६। जो पुरुष में ब्रह्म 
को जानने वालहें,वे परमेष्ठी,प्रजापति और अग्रज ब्राह्मण को जानते हैं, 
वही स्कंभ क भी ज्ञाता हैं ?। ७। जिसका शिर वैश्वानर, जिसके नेत्र 
अंगिरावंशोय ऋषि, जिसके अग 'यालु' है वह स्कंभ कौन सा है ।१८। 
जिसकी जीभ को मधुकुशा और मुख को ब्रह्म कहते हैं, जिसका ऐन 
विराट्‌ कहलाता है, उस स्कभ को बताओ ? ।१४। जिससे यजुर्बेद के 
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मंत्र और ऋचाये प्रकट हुई, अथवे जिसका मुख और साम जिसके लोम 
है उस स्कभ के विषय में कहो ?।२०। 


असच्छाखां प्रतिप्ठन्ती परममिव जना विदुः । 

उतो सन्मन्यन्तेश्वरे ये ते शाखामुपासते ।२१। 

यत्रादित्याश्च रुद्राश्च वसवश्च समाहिताः । 

शुत च यत्र भव्यं च सर्वे लोकाः प्रतिष्ठिता स्कम्भं तं ब्रहि 
कतमः स्विदेव सः ।२२। द 
यस्य त्रयस्षिशद देवा निधि रञ्ञत्ति सर्वदा । 

निधि तमद्योक ठेद यं देवा अभिरक्षय ।२३। 

यत्र देवा ब्रह्मविदो ब्रह्म ज्येष्ठमुपासते । 

यो वे तान्‌ विद्यात्‌ प्रत्यक्षं स ब्रह्मा वेदिता स्यात्‌ ।२४। 

बृहन्तो नाम ते देवा येऽसतः परि जज्ञिरे । 


एकं तदङ्ग स्करम्भस्पासदाहुः परो जनाः ।२४। 

यत्र स्कम्भः प्रजनयन्‌ पुराणं व्यवर्तयतु । 

एक तदङ्क स्कम्भस्य पुराणमनुसंविदुः। २६] 

यस्य त्रयखिशद्‌ देवा अगे गात्रा विभेजिरे । 

तानू वैत्रयखिशद्‌ देवानेके ब्रह्मविदो विदुः ।२७। 
हिरण्यगर्भ परममनत्युद्य जना विदुः। 
स्कम्मस्तदग्ने प्राविश्वद्धिरण्य लोके अन्तरा ।र८| ! 
स्कम्भे लोकाः स्कम्भे तपः स्कम्भेऽध्यृतमाहितम्‌ । 
स्कम्भं त्वा वेद प्रत्यज्ञमिन्द्र सवे समाहितम्‌ ।२९। 
इन्द्रो लोका इन्द्री तप इन्द्र ऽध्यृतमा हिकषम्‌ । 

इन्द्र त्वा वेद प्रत्यक्षे स्कम्भे सर्वे प्रतिष्ठितम्‌ ।३०। 


य्रदि अप्रकट शाखो प्रकट हो जाय तो वह श्रेष्ठ मानी जाती है। अन्य 
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व्यक्ति जिसकी स्तुति करे वह व्यक्ति भी श्रेष्ठ माना जाता है ।२१। 
जिसमें सूर्य, रुद्र, वसु, भूत, भव्य और सब लोक जिसमें निहित हैं, उस 
स्कंभ को बताओ ? ।२२। तेतीस देवता जिसकी निधि की रक्षा करते 
हैं, उस निधि का ज्ञाता कौन है? ।२३। ब्रह्म के जानने वाले देवता जहाँ 
महान्‌ ब्रह्म की स्तुति करते हैं, जो उन्हें जानता है वही ब्रह्म को जान 
सकता है ।२४। असतु से उत्पन्न हुए बृहत्‌ नामक देवता स्कंभ के ही 
अंग हैं, वे अमत्‌ कहलाते हैं २५। स्कम्भ ने उत्पन्न पुराण को व्यवर्तित 
किया, वह स्कम्भ का अग पुराण कहा जाता है ।२६। तेतीस देवता 
जिसके शरीर में सुशोभित हैं, उन्हें ब्रह्म के जानने वाले विज्ञ जानते हैं। 
।२७; वह हिरण्यगर्भे, वर्णन करने में जो न आ सक्रे, ऐसा है। से 
स्क्रम्भ ने ही इस लोक में प्रथम बार सींचा था ।२८। स्कम्भ में लोक, 
तप और ऋत निहित हैं। हे स्कंभ ! इन्द्र ने तुझे प्रत्यक्ष देखा है, तू इन्द्र 
में ही निहित है ।२५। इन्द्र में ही लोक, तप और ऋत हैं । हे इन्द्र ! 
मैं तुझे जानता हूँ । सब स्कंभ में निहित हैं।३०। 


नाम चाम्ना जोहवीति पुरा सूर्यात्‌ पुरोषसः । 

यदज: प्रथम संबभ,व स ह॒ तत्‌ स्वराज्यामियाय यस्मान्तान्यत 
परमस्ति भ,तस्‌ ॥३१ 

यस्य भमिः प्रमान्तरिक्षसुतोदरम्‌ । 

'दिवं यश्चक्रे मूर्धानं तस्मै ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥ १२ 

यस्य सूय श्चक्षृश्चन्द्रमाश्च पूनर्णव: । 

अग्ति यश्चक्र आस्यं तस्मे ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ॥३३ 

यस्य वातः प्राणापानौ चक्षुरंगिरसोऽभवत्‌ । 

दिशो यश्चक्रे प्रज्ञानीस्तस्मं ज्येष्ठाम्‌ ब्रह्मणे नमः ॥ ३४ 

स्कम्भो दाधार द्यावापृथिवी उभे इमे स्कम्भो दाधा रोर्वैन्तरिक्षम्‌। 

स्कंभो दाधार प्रदिशः षड्वींः स्कंभ इदं विश्वं भुवनमा विवेश ।।३५ 
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सोमं यश्चक्रे केवल तस्मै ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः॥ ३६ 

कर्थं वातो नेलयति कथं न रमते मनः। 

किमापः सत्यं प्रेप्सन्तीर्नलयन्ति कदा चन ॥ ३७ 

महद्‌ यज्ञ भुवनस्य मध्ये तपसि क्रान्तं सलिलस्य पृष्ठे | 

तस्मिञ्छ्यन्ते य उके च देवा वृक्षस्य स्कन्धः परितेइव शाखा:।३८ 

यस्मे हस्ताभ्यां पादाभ्यां वाचा श्रोतेण चक्षषा । 

यस्मे देवाः सदा बलि प्रच्छन्ति विमिते$मित स्कम्भं तं 

ब्रूहि कतमः स्विदेव सः ॥३६ 

अप तस्य हतं तमो व्यावृत्तः स पाष्मना । 

सर्वाणि तस्मिञ्ज्योतीषि यानि त्रीणि प्रजापती । (४० 

यो वेतस हिरण्ययं तिष्ठन्तं सलिले वेद ¦ 

सवे गृह्यः प्रजापतिः ।।४१ 

तन्त्रमेके युवती विरूपे अभ्याक्रामं वयतः पण्मयूखमु । 

भाच्या तन्तु स्तिरते धत्ते अन्या नाप वृञ्जात्त न गमातो अन्तम ४२ 

तयोरहं परिनृत्यन्त्योरिव न वि जानामि यतरा परस्तात्‌ । 

पुमानेनदृ वथत्युद, गृणत्ति पुमानेनद्‌ वि जभाराधि नाके ।।४३ 

इमे मयूखा उप तस्तधुदिवं सामानि चक्र स्तसराणि वातवे।४-। 
जो पहले अजन्मा था, जिससे परे कोई भूत नहीं हैं उसे वह आत्मा 


'ब्राप्त हो जाता है वह सूर्यं और उषा से पुव नाम रूपातमक संसार को 


नाम से पुकारता है ।३१। पृथिवी जिसकी 'प्रमा? अन्तरिक्ष उदर और 
द्युलोक शिर रूप है, उस ब्रह्म को नमस्कार करता हूँ ।३२। चंद्र और सूयं 
जिसके नेत्र और अग्नि जिसका मुख रूप है,उस ब्रह्म को नमस्कार करता हूँ 
।३२।जिसके प्राणापान वायु,अंगिरा नेत्र और दिशायें प्रज्ञानी हैं,उस ब्रह्म 
को नमस्कार करता हूँ ।३४। स्कंभ ने आकाश, पृथिवी अन्तरिक्ष,प्रदिशा 
और छे उवियों को घारण किया है भौर बही स्कंभ इस लोक में रमा हुआ 
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है।३५ जो सब लोकों का भोग करने वाला और तपस्या द्वारा प्रकट 
होता है तथा जिसने सोम को बनाया हैं, उस ब्रह्म को प्रणाम है ।३६। 
किस सत्य की इज्छा पे जल अचेष्ट रहते हैं,वायु प्रेरणा नहीं करता और 
मन नहीं रमता ॥३७। लोक में एक अत्यन्त पूजनीय व्यक्तित्व है, वह 
सलिल पृष्ठ पर विराजमान है, उसे तप द्वारा ही प्राप्त किया जा सकता 
है । जैसे वक्ष की शाखायें वृक्ष की आश्रिता हैं, वैसे ही सब देवता उसके 
आधित हें ।३८। हाथ, पांव वाणी और नेत्रादि के द्वारा देवता जिनकी 
सेवा करते हैं, जो विमित देह में अमित रूप से विराजमान है, उस स्कंभ 
को बताओ ? ।३द। स्कभ के ज्ञाता का अज्ञान मिट जाता है, वह पाप 
से रहित होता है, प्रजापति में जो तीन ज्योतियां हैं वे उसमें प्रतिष्ठत 
हो जात) हैं ।४०। प्रजापति वही है जो पल में वेत का ज/नने वाला है 
।४१। यह अनेक दिन-रात्रि छे ऋतु वाले गमनशील संवत्सर के आश्रित 
हैं, मैं इन पर चढता हूँ । इनमें से एक तन्तु-विस्तार कर उन्हें धारण 
करता है और दूसरा भी उन्हें नहीं त्यागता। यह दोनों ही अन्न से युक्‍त 
नहीं होते ।४२। इन 6तेनशील दिन-रात्रि में पर (दूसरा) को मैं नहीं 
जानता, दिन इन्हें तन्तुवान बनाता और उद्गृणन करता हुआ दिव्य 
लोक में पष्ट करता है ।४३। साम प्रवाहमान होने के लिए तसर' करते 
हैं और मयूख दयू लोक को स्तम्भित करते है ।४४। 


सुक्त ८ 
(ऋषि-कुत्स: । देवता-अध्यात्मम्‌ । छन्द:-वृहती , अनुष्टुप्‌, त्रिष्टरण, 
जगती, पंक्ति, उष्णिक्‌ गायत्री) 
यो भूतं च भव्यं च सव यश्चाधितिष्ठति । 
स्वर्यस्य च केवलं तस्मे ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नमः ।१। 
रकृन्भेनेमे विष्टमिते द्यौश्च भूमिश्च तिष्ठतः । 
स्कम्भ इदं सवेमात्मन्वद्‌ यतु प्राणर्निमिषच्च यत्‌ ।२। 


तिस्रो ह प्रजा अत्यायमायन्‌ न्यच्या अर्कमभितोऽविशन्त । 
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बृहनु ह तस्थौ रजसो विमानों हरितो हरिणीरा विवेश ॥३ 

द्वादश प्रधयश्चक्रमेकं त्रीणि नभ्यानि क उ तच्चिकेत । 

तत्राहतास्त्रीणि शतानि शङ्कुवः षष्टिश्च खीला अविचाचला ये ॥४ 

इदं सवित्रि जानीहि षड्‌ यमा एक एकजः । 

तस्मिन हापित्वप्रिच्छन्ते य एपामेक एकजः ॥ ५ 

आविः सन्निहितं गृहा जरन्नाम महत्‌ पदम्‌ । 

तत्रेदं सत्रेमापितमैजत्‌ प्राणतू प्रतिष्ठितम्‌ ॥६ 

एकचक्र वर्तत एकनेमि सहस्नाक्षर प्र पुरो नि पश्चा । 

अर्धेन विश्व भुवनं जजान यदूस्यार्धे क्वतदु बभूव ॥ 

पञ्चवाही बहत्थग्रमेषां प्रष्टयो युक्ता अनुसंवहन्ति । 

अयातमस्य दहशे न यातं परं नेदीयोऽत्ररं दवीयः ।।८ 

तिर्य ग्विलश्चमस अश्ष्वेबुध्नस्तस्मिन्‌ यशो निहितं विश्वरूपम्‌ । 

तदासत ऋषय: सप्त साक ये अस्य गोपा महतो बभूव: ॥& 

या पुरस्ताद्‌ युज्यते या च पश्चाद या विश्वतो युज्यते य च सवंत: | 

यया यज्ञः प्राङ तायते तां त्वा पृच्छामि कतमा स ऋचाम्‌ || १० 
जो भूत, भविष्य और सब में व्यापक है, जो दिव्य लोक का भी 

अधिष्ठाता है,उस ब्रह्म को प्रणाम है ।१। यह प्रथिवी ओर आकाश म्कंभ 

द्वारा ही स्थान पर ।स्थत है । श्वास लेने और पलक मारने वाले यह 

आत्मरूप स्कंभ ही हैं ।२। तीन प्रजाय इसे प्राप्त करती हैं और अन्य 

सब ओर से सूय में प्रविष्ट होती हैं । पृथिवी का रचयिता ब्रह्म स्थित 

रहता हुआ हरे वणं वाली हरिणी में प्रविष्ट होता है ।३। बारह “प्रचि” 

और तीन 'नभ्य' हैं.उसमें तीनसो साठ कोले ठुकी हैं, इन्हें कीन जानता 

हैं ।४। हे सविता देव ! यह छे ऋतुय दो-दो मास की हैं और बर्ष एक 

है । इनमें जो ब्रह्म से उत्पन्त प्राणी हैँ,उनमें से एक प्रकार के प्राणी उस 

ब्रह्म में ही लौन होते की कामना करते हैं ।५। गुफा रूप देह में दमकता 

हुआ आत्मा निवास करता है । जरतु नामक महत्‌ पद में यह सचेष्ट 
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अर श्वासवान्‌ बिश्व स्थित है ।।६॥ एक चक्र और एक नेमि सहल्लाक्षर 
के साथ गतिमान्‌ है | उसके आधे भाग से विश्व उत्पन्न हुआ है । परन्तु 
इसका अन्य आधा भाग कहाँ है ? ।9) अग्र को पंचवाही प्राप्त कराती 
है, प्रष्टियाँ अनुकूल संवहन करती हैँ । इसका भाना दिखाई देता, नाता 
दिखाई नहीं देता । यह पास से भी पास ओर दूर से भी दूर है ।५॥ 
ऊपर की और जड़ भौर तियंगूबिल चमस में विश्व रूप आत्मा स्थित 
है उसमें इस शरीर की रक्षा करने वाले सर्व्ताप एक साथ रहते हैं।<? 
जो पहिले, पीछे अथवा सब समग्र विनियुक्त होती है, जिससे यज्ञ को 
बढ़ाया जाता है, वह ऋचा कौन सी है ?।१०। 


यदेजति पतति यच्च तिष्ठति प्राणदप्राणन्निमिषच्च यद्‌ भुवत्‌ । 

तद्‌ दाधार पृथिवीं विश्वरूप ततु संभूय भवत्येकमेव ॥११ 

अनन्तं विततं पुरुत्रानन्तमन्तवच्चा समन्ते । 

ते नाकपालश्चरति विचिन्वन्‌ विद्वानु भूतमुत भव्यसस्य॥१२ 

प्रजापतिश्चरति गर्भे अन्तरहृश्यमानो बहुधा वि जायते । 

अधन विश्वं भुवन जजान यदस्याधं कतमः स केतुः ॥१३ 

ऊध्व भरन्तसुदकं कुम्भेनेवोदहायंस्‌ । 

पश्यन्ति सर्वे चक्षुषा न सर्व मनसा विदुः ।। १४ 

दुरे पूर्णेन वसति दूर ऊनेन हीयते । 

महद्‌ यज्ञं भुवनस्थ मध्ये तस्म बलि राष्ट्रभृतो भरन्ति ॥१५ 

यतः सूर्यं उदेत्यस्तं यत्र च गर्च्छात । 

तदेव मच्येऽह ज्येष्ठं तढु नात्येति कि चन ॥१६ 

ये अर्वाङ मध्य उत वा पुराणं वेदं विद्वांसमभितों वदस्ति । 

आदित्यमेव ते परि वदम्ति सर्वे अग्नि द्वितोयं त्रिवृतं च हंसम्‌ । १७ 

सहस्राह्ण्यं वियतावस्य पक्षौ हरेह सस्य पततः स्वर्गम्‌ । 

स देवाऱ्त्सर्वानुरस्युपदद्य संपश्यन्‌ याति भूवनानि विश्वा ॥ १५ 
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सत्येनोध्वेस्तपति ब्रह्मणार्वाऊ वि पश्यति । 
प्राणेन तियंङ, प्राणति यस्मिञ्जेञ्ठमधि श्रितम्‌ ॥१९ 
प्रो व ते विद्यादरणी याभ्यां, निर्मथ्यते वसु । 
स विठ्ठाळ्जयेष्ठं मन्येत स विद्याद्‌ व्राह्मण महत्‌ ॥२० 

जो सचेष्ट है, स्थित है, प्राण-क्रिया करता और नहीं भी करता, 
जो निमिषत्‌ के समान है, उसी ने इस भूमि को धारण किया है । वह 
सब रूपों में होता हुआ, एक रूप को ही प्राष्त होता है ।१। बह अनन्त 
है, अन्य युक्त भी प्रतीत होता है, वह अनेक स्थानों में बिस्तृत है, स्वरे 
सुख को पुष्ट करने वाला प्राणौ उसे खोजता फिरता हैं । भूत, भविष्य 
भी उसी के कर्म हैं। बह सबको जानने वाला है।१२। गर्भ में अहश्य 
रहता हुआ प्रजापति विचरण करता भोर अनेक रूपों में उत्पन्न होता 
है, उसके अ!धे भाग से जगत उत्पन्न हुआ है और उसका आधा भाग 
कौन सा है ?। ३। कुम्भ द्वारा जल के स्मान ऊपर को उभरते हुये 
को सभी अपने चक्षु द्वारा देखते हैं, परन्तु वे मन के द्वारा नहीं जान 
पाते ।१४। अपने को पूर्ण मानने बाले से वह दूर रहता है और नही 
मानने वाले से भी दूरी पर ही छिप जाता हैं । लॉक में एक अत्यन्त 
पूजनीय ब्यक्तित्व है, राष्ट्र का भरण करने वाले उसकी सेवा किया 
करते हैं ।१५। जिसके द्वारा सूर्यं उदय और अस्त होता है, वही बड़ा 
हैं । उसका अतिक्रमण करने में कोई भी समर्थ नहीं हैं ।१६।इस पुरातन, 
विद्वान्‌ ओर सकक्रे ज्ञाता को जो मध्य में और पीछे कहते है, वे सूर्य के 
ही कहने वाले हैं । वे अग्नि और त्रिवृत हंस का वर्णन भो इसी प्रकार 
करते हैं ।१७। पाप का नाश करने वाले इस हँस के पंख स्वर्ग गमन के 
हि ७ बे ~ हैं गो में £ि 
लये सहस्र दिवस तक फले रहते हैं, वह सब देवताओं को हृदय में £थित 
करता हुआ सब लोकों को देखता जाता हे ।१८। जिसम वह महान रमा 
हुआ हैं, वह सत्य से ऊपर तपता है और मन्त्र की शक्ति से नीचे देखता 
है तथा प्राण के बल से तिर्यग्‌ गमन करता है ।१४। जो बिद्ठान्‌ घत. 
मंथन करने वाली अरणियो का ज्ञाता है, वही उस महानु ब्रह्म का भी 
लिता हे ।२०। ~ 2 
अपादग्रो सम्भवतु सो अग्ने स्वराभरतू । 
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चतुष्पाद्‌ भूत्वा भोग्यः सवंमादत्त भोजनम्‌ ॥२१ 

भोग्यो भवदथो अन्नमदद्‌ बहु । 

यो देवमुत्तरावन्तसुपासातं सनातनम्‌ । १२२ 
सनातनभेनमाहुरुताद्य स्थातु पुनर्णवः । 

अहोरात्रो प्र जायेते अन्यो अन्यस्य रूपयोः ॥२३ 

शतं सहस्नमथुतं न्यव्‌ दमसंख्येयं स्वमस्मिन्‌ निविष्टम्‌ । 

तदस्य घ्नन्त्यभिपश्यत एव तस्मादु देवो रोचत एष एततु ॥२४ 
बालादेकमणीयस्कसुतेकं नेव हश्यते । 

ततः परिष्वजीयसी देवता सा मम प्रिया । ।२५ 

इयं कल्याण्यजरा मत्येस्यामृता गृहे । 

यस्मे कृता शये स यश्चकार जजार सः ॥ २६ 

त्वं स्त्री त्वं पुमानसि त्वं कुमार उत वा कुमारी । 

त्वं जीर्णो दप्डेन वञ्चसि त्वं जातो भवसि विश्वतो मुखः ॥;२७ 
उषेषां पितोत वा पुत्र एषाझुते षां ज्येष्ठ उत वा कनिष्ठः । 
एको ह॒ देवो मनसि प्रविष्ट: प्रथमो जातः स उ गर्भे अन्तः ॥२८ 
पूर्णात्‌ पूर्णमुदचतिं पूणं पुणेन सिच्यते । 

उतो तदद्य विद्याम यतस्तत्‌ परिषिच्यते ॥२६ 

एषा सनत्नी सनमेव जातेषा पुराणी परि सर्व बभूव । 

मही देव्युषसो विभाती संकेनेकेन मिषता बि चष्टे ॥३० 


प्रथम पांव रहित हुआ वह स्वर्ग का पोषण करता और फिर चार 
पैर बला होकर भोगने में समर्थ होता हुआ, सब भोजन प्राप्त कर लेता 
है ।२१। जो उन सनातनदेव की आराधना करता है, वह भोगने में समर्थ 
होता हुआ, बहुत-सा अन्न दान करता है।२२। यह सनातन कहै जाते हैं 
फिर नवीन होते हैं । इन्ह सूर्य से दिन रात उत्पन्न होते हैं ।२३।सेकड़ो 


हजारों अयुत अवु द ओर दिन इनमें ही लीन रहते हैं, यह उसका सालि, 
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रूप ही रहता है । उनमें लिप्त न होने से थह देव तेजस्वी रहता है।२४। 
यह आत्मा प्रमुख होते हुये भी दिखाई नहीं देता क्योंकि यह बाल से भी 
सूक्ष्म है । जो आत्मा उससे मिलता है वह मुझ अत्यन्त प्रिय है ।२५॥ 
आत्मदेब के लिए प्रस्तुत रहने वाली आत्मा कल्याणमयी और जरा 

का रहित है । जो ब्रह्म मत्येलोक में अमृत के समान है, उसका उपासक भी 
पजनीय हो जाता है ।२६। हे आत्मा, तू ही कुमारो, तू ही स्त्री और तू 
ही पुरुष है । तू जीणे होकर प्राण से विगुक्त करता ओर प्रकट होकर 
विश्वतोमुख होता है ।२७। तू ही इन जीवों का पिता, पुत्र, ज्येष्ठ और 

र्र कनिष्ठ हैं। वही एक देवता मन में है । वही गर्भे में स्थित है और वही 
पहिले उत्पन्न हुआ है ।२५। पूर्ण से ही पूर्ण को सींचते हैं, पूर्ण से ही 
पूर्ण उदंचित होता है । जहाँ वह सींचा जाता है, उसे हम जात गये हैं 
।२४। यह तप द्वारा अनुकूल, सब को व्याप्त करके स्थित पृथ्वी, उपा से 
चमकती हुई सचेष्ट जीवों हार! देखी जाती है ।३०। 


अविधे नाम देवत क्रतेनास्ते परीवृता । 

तस्या रूपेरोमे वृक्षा हरिता हरितस्रजः ॥३१ 

अन्ति सन्तं न जहात्यर्ति सन्तं न पश्यति । 

देवस्य पश्य काव्यं त ममार न जीर्यति ॥३२ 

अपूर्वेणेषिता वाचस्ता वदर्ति यथायथम्‌। 

चदन्तीर्यत्र गच्छन्ति तदाहुर्ब्राह्मण महत्‌ ॥३३ 

| यत्र देवाश्च मनुष्याश्चारा नाभाविव श्रिताः । 

अपां स्वां पुष्पं पृच्छामि यत्र तन्मायया हितम्‌ ३४ 

येभिर्वात इषितः प्रवाति ये ददन्ते पञ्च दिशः सध्रीचीः। 

य आहुतिमत्यमन्यन्त देवा अपां नेतारः कयमे त आसन्‌ ॥३४ 
इमामेषां पृथिवीं वस्त एको$न्तरिक्षं पयेको बभूव । न 
दिवमेषां ददते यो विधर्ता विश्वा आशाः प्रति रक्षन्त्येके ॥ ३६ 
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यो विद्यार सूत्र विततं यस्मिन्नोताः प्रजा इमाः । 

धन सूत्रस्य या विद्यात्‌ स विद्याद्‌ ब्राह्मणं महत्‌ ।।३७ 

वेदाहं सूत्र विततं यस्मिन्नोताः प्रजा इमाः। . 

सूत्र सुत्र स्याहं वेदाथो यद्‌ ब्राह्मणं महत्‌ ॥॥३८ 

यदन्तरा द्यावापृथिवी अग्निरेत्‌ प्रदहन्‌ विश्वदाव्यः ¦ 
यत्रातिष्ठन्नेकपत्नीः परस्तात्‌ क्वेवासीन्मातरिश्वा तदानीस्‌ ॥३६ 
अप्स्वा सीन्मातरिश्वा प्रविष्टः प्रविष्टा देवा: सलिलान्यासन्‌ । र 
वृहत्‌ ह तस्थौ रजसो विमानः पवमानो हरित आ विवेश ।।४० 
उत्तरेणेव गायत्री मप्रतेषधि वि चक्रमे। 

सास्ना ये साम मंविदुरजस्तद्‌ ददृशे क्व ॥४ १ 

निवेशनः संगमनो वसूनां देवइव सविता सत्यधर्मा । 

इन्द्रो न तस्थौ समरे धनानाम्‌ ॥४२ 

पुण्डरीकं नवद्वारं त्रिभिग शेभिरावृतम । 

तस्मिन्‌ यद्‌ यक्षमात्मन्वत्‌ तद्‌ वे ब्रह्मविदो विदुः ॥४३ 

अकामो धीरो अमृतः स्वयंभ्‌ रसेन तृप्तो न कुतश्चनोनः। ` 
तमेव विद्वान्‌ न विभाय मृत्योरात्मानं धीरमजर' युवानम्‌ ॥४४ 


उम ऋतु से अवि नामक देव ढके हुए हैं । उसी के रूप से यह वक्ष 
हरे रंग के दिखाई देते हैं । १॥ यह समीप आये को नहीं छोड़ता, यह 
समीपवर्ती को नहीं देखता । उस देव की ही यह कार्य-कुशलता हैं कि 
न यह मृत्यु को प्राप्त होता है और न कभी जीर्ण होता है ।३ राअभत 
पूव से प्रेरित वाणियाँ सत्यासत्य का वर्णन करती हैं, वह उच्चारण की 
जाती हुई जहां लीत होती हैं, वही महदत्रह्मा कहलाते हैं।३ ।नाभि में 
अपित अरो के समान जिसमें देवगण अपित हैं, उसी नारायण क्रो पछ्ट। 
हूँ । वह अपनो माया द्वारा कहां स्थित है ? ।३४। वायु जिनकी कह I 
से बहता है, जो पांच सध्रीची प्रदान करते हैं, जो आहुति को श्रेष्ठ 
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मानते हैं, वे जल के नेता कहाँ स्थित हैं ? ।३५। वही एक इस पृथिवी 
को आच्छादित करता, वही अन्तरिक्ष के सब ओर स्थित और वहो इन 
जीवों को स्वय प्रदान करता है । सब दिशाओं की दिक्पाल रक्षा करते 
हैं ।३६। जिसमें यह प्रजाये स्थित हैं, उस विश्वस्त सुत्र और कारण के 
भी कारण को जो जानता है, वही उस महद्ब्रह्म का ज्ञाता हो सकता 
है ।३७। यहे प्रजाये जिसमें स्थित हैं, उस विश्वत सूत्र को मैं ज्ञाता हूँ । 
उसके कारण को भी मैं जानता हूँ । बही महद्ब्रह्म है ।३८। संसार को 
भस्म करने की सामर्थ्यं वाला अग्नि आकाश पृथिवी के मध्य आता हैं, 
जहाँ पोषणकत्री देवियाँ रहती हैं । उस समय मातरिश्वा किस स्थान 
पर था ! ।३६। मातरिश्वा जल में थो,?सब देवता सलिल में स्थित थे, 
पृथिवी का रचयिता ब्रह्म निश्चल रूप से स्थित था । उसी पाप का 
नाश करने वाले ने वायु रूप से जल में प्रवेश किया था।४०। उत्तर से 
गायत्री में प्रविष्ट हुए जो साम द्वारा साम के जानने वाले हैं,वह 'अज' 
कहाँ दिखाई देता है ? ।४१। सविता देवतामों में भी दिव्य हैं, वह 
सत्य घ्म वाले हैं, पुण्यात्मा उन्हीं में प्रविष्ट होते हैं, बही उन्हें स्वग 
में वास देते हैं । इन्द्र घन में स्थित नहीं रहते ।४२। नौ द्वार युक्त 
पुण्डरीक त्रिगुणात्मक है । उसमें स्थित पूज्यनीय आतमा के स्थान को 
रहमज्ञीनी जानते हैं ।*३। कामना से रहित घेर्थेवाच्‌ स्वयंभू ब्रह्मा अपने 
ही रस से स्वयं तृप्त रहते हैं, बह किसी भी विषय में असमर्थ नहीं है, 
उस सकत युवा खात्मा के ज्ञाता को मृत्यु से भय नहीं लगता ।७४। 
सुवत ८ (पाँचबां अनुवाक) 
(ऋषि--अथर्वा । देवता--शतौदना । छन्द--विष्टुपू, अनुष्टुप्‌, 
पंक्तिः, जगती, शक्वरी ) 
अघायतामपि नह्या मुखाति सपत्नेषु बज्त्रमप यतस्‌ । 
इन्द्रेण दत्ता प्रथमा शतौदना भ्रातृव्यघ्ती यजमानस्य गालुः ॥१ 
वेदिष्ट चर्म भवतु वरहिर्लोमानि पा ते । 
एषा त्वा रशताग्रभीद्‌ ग्रावा त्वेषो$धि नुत्यतु ॥२ 
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बालास्ते प्रोक्षणी: सन्तु जिह्वा सं माष्ट्वंध्न्ये । 
शृद्धा त्वं यज्ञिया भूत्वा दिवं प्रेहि शतौदने ।।३ 

यः शतौदनां पचति कमप्रेण स कल्पते । 

प्रीता ह्यस्य ऋत्विजः सर्वे गन्ति यथायथस्‌ ॥४ 

स स्वगंसा रोहति यत्रादस्त्रिदिवं दिवः । 

अपुपनाभि कृत्वा यो ददाति शतौदनास्‌ ॥५ 

स ताँल्लोकान्त्समाप्नोलि ये दिव्या ये च पार्थिवा: । 
हिरण्यज्योतिषं कृत्वा यो ददाति शतौदनाम्‌ ।।६ 

ये ते देवि शमितारः पक्तारो ये च ते जनाः। 

ते त्वा सर्वे गोप्स्यन्ति मैभ्यो भैषी: शतौदने ॥७ 
वसवस्त्वा दक्षिणत उत्तरान्मरुतस्त्वा । 

आदित्याः पश्चाद्‌ गोप्स्यन्ति साग्निष्टोममति द्रव ।।= 
देवाः पितरो मनुष्या गन्धर्वाप्सरश्च ये । 

ते त्वा सर्व गोप्स्यन्ति सातिरात्रमति द्रव ॥& 
अन्तरिक्षं दिवं भूमिमादित्यान्‌ मरुतो दिशः | 
लोकास्त्स सर्वानाप्नोलि यो ददाति शतौदनाम्‌ ॥१० 


यह शत्रु का नाश करने व'ली,यजमान को स्वं प्राप्त कराने वाली 
धेनु इन्द्र प्रदत्त है । हिसा रूप पाप करने वाले शत्रु ओं के मुख को बंद 
करती हुई यह धेनु उनमें वज प्रेरणा करे ।१। तेरे लोभ कुशारूपी हों, 
चमंवेदी रूप हो । तू इस रस्सी द्वारा पकड़ी हुई है, ग्रावा तेरे ऊपर 
नृत्य करे ।२। हे अघ्न्ये ! तेरी जिवा मार्जन करे। हे अज ! तेरे बाल 
प्रोक्षण हों । हे शतोदने ! तू शुद्ध यज्ञीय होता हुआ स्वगं को गमन 
करेगा ।२। शतोदना को प्रस्तुत करने वाला, इच्छा पूर्ति में समर्थ होता 
है ओर इससे प्रसन्न हुए ऋत्विज चले जाते हैं।४। शतोदना को अपूप 
नाभिक हेते हलु लुपो hl महिश) है०४०४स्वर्ण 
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से अलंकृत कर गौ को देने वाला, दिव्य ऑर पार्थिव लोकों को प्राप्त 
करता है ।६।हें देवि ! तेरा रेखने और शमन करने वाले,तेरे रक्षक होंगे, 
तू इनसे भयभीत न हो ७। दक्षिण की ओर से वसू और 
झर उत्तर की ओर से मर्त तेरी रक्षा करेंगे । पीछे से सूर्य 
तेरे रक्ष क होंगे । इसलिए तू अग्निष्टोम को ओर गमन कर।८। मनुष्य, 
पितर, देवगण, गन्धर्व भौर अप्सराऐ तेरी रक्षा करेगे, तू अतिरात्र की 
ओर गमन कर ।&।| शतो दना का दान करने वाला, अन्तरिक्ष, चू लोक, 
पृथिवी, मरुदग्ण और दिशा इन सब के लोकों को प्राप्त करता है ।१०। 


घृतं प्रोक्षन्ती सुभगा देवी देवान्‌ गमिष्यति । 
पक्तरमध्न्ये मा हिसीदिवं प्रेहि शतौदने ॥ १९ 

ये देवा दिविषदो अन्तरिक्षसदश्च ये ये चेमे भूम्यामधि । 
तेभ्यस्त्वं धृक्ष्व सवेदा क्षीरं सपिरथो मधु ॥१२ 
यत्‌ ते शिरो यत्‌ ते मुखं यौ कर्णो थे च ते हन्‌ । 
आमिक्षां दुह्वतां दात्रे क्षीरं सपिरथो मधू ॥१३ 
यौ त औष्ठौ ये नासिके ये श्रद्धे ये च तेऽक्षिणी । 
आमिक्षां दुह्तां दात्र क्षीरं सपिरथो मधू ॥१४ 
यस्ते क्लोमा यद्ध,दयं पुरीतत्‌ सहकण्ठिका । 
आमिक्षां दुह्वतां दात्र क्षीरं सपिरथो मधु ॥१५ 
यतु ते यकृद्‌ ये मतस्ते यदान्त्र याश्चते गुदा: । 
आमिक्षां दुह्नतां दात्र क्षीरं सपिरथो मध । १६ 
ग्रस्ते प्लाशिर्यो वमिष्ठूयौः कुक्षी यच्च चमं ते । 
आमिक्षां दुह्वतां दात्र क्षीरं सविरथो मघ !।१७ 
ग्रस्ते मज्जा यदस्थि यन्मांसं यच्च लोहितम्‌ । 
आमिक्षां दुहुतां दात्रे क्षीर सपिरथो मध्‌-।।१८ 
यौ ते बाहू थे दोषणी याबंसौ याचते ककु । 
आमिक्षां दुहुतां दाते क्षीरं सपिरथो मधु ॥१६ 
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यास्तं ग्रावा य स्कन्धा या: पष्टोर्याश्च पशवः । 
आमिक्षां ढु्वतां दात्रे क्षीर सपिरथो मध ॥२० 
हे शतौदने! त घत का प्रोक्षण करती हुई देवगण को प्राप्त होगी! 
ए पक्ता की हिसा न करती हुई स्वर्ग को गमन करेगी ।११। पृथिवी 
स्वग और अन्तरिक्ष में वास करने वाले देवताओं के लिए तू दध, घत 
ओर मधु को सदा दोहन करती रह ।१२। तेरा शिर, मुख, कान, ठोंडी 
दाता के लिए आमिक्षा,इध,घत और मधु का दोहन कर ।१३। तेरे 
ओष्ठ, नासिक, सींग और चक्ष दानदाता याजमान के ह लए भमिक्षा 
घृत और मधु का दोहन करें ।१४। तेरा क्लोम पुरीततु हृदय और 
कण्ठनाड़ी दान देने बाले के लिए अमिक्षा, दध, घत और मधु का "ोहन 
कर ।१५॥ तेरा यकृत, अन्तडियाँ और गुदा की नस दाता के निमित्त 
आसिक्षा, दूध घत और मधु का दोहन करे ।१६।तेरा प्लाशि, वनिष्ठ 
कुक्षिया और चमंदाता के निमित्त आमिक्षा, दध, घत और मधु का 
दोहन करे ।१७। तेरी मज्जा "हड्डी, मांस ओर रक्त का दान करने 
वाले के लिए आमिक्षा, दूध, घृत और मधु का दोहन करे ।१८। तेरी 
भुजा, अंस और ककुद्‌ दान देने वाले के लिए आमिक्षा, दध, घत और 
मधु का दोहन करें।१३। तेरी ग्रीवा, कन्धा, पुष्ठि, पसलियाँ दाता के 
लिए आमिक्षा, दूध, घृत ओर मधु क! दोहन करे ।२०। 
यौ त उरू अष्ठीवन्तौ ये श्रोणो या च तं भसत्‌ । 
आमिक्षां दूह्वतां दात्रे क्षीरं सपिरथो मध ॥२१ 
यत्‌ ते पूच्छं ये ते बाला यद्धो ये च ते स्तना: । 
आमिक्षां दुह्वतां दात्र क्षीरं सपिरथो मधु ॥२२ 
यास्ते जङ घा याः कुष्ठिका ऋच्छरा ये च ते शफा:। 
आमिक्षां दृह्वतां दात्र क्षीरं सपिरथो मध ॥२३ 
यत्‌ ते चमं शतौदने यानि लोमान्यध्न्ये । 
आमिक्षां दुह्वतां दात्रे क्षीरं सपिरथो मधु ।२४ 


क्रोडौ ते स्तां पुरोडाशावाज्येनाभिघारितौ । 
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ता पक्षौ देवि कृत्वा सा पक्तारं दिवं वह ॥२५ 
उल्गृघले सुसले यश्च चर्मणि यो वा शूर्पे तण्डलः कणः। 
यं वा वातो मातरिश्वा पवमानो ममाथाग्निष्ठद्धोता सुहुतं 
कृणोतु ।i२६ 
अपो देवी मंधूमती घृ तश्चूतो ब्रह्मणां हस्तेष प्रपृथक्‌ सादयामि । 
यत्काम इदमभिपिश्चामि वोऽहं तन्मे सवं सां पद्मतां वयं स्याम 
पतयो रयीणाम्‌ ७ 
तेरे उरु, अष्टीवान्‌. श्रोणी और बटि दान करने वाले के लिए 
आमिक्षा, दूध, घृत और मधु देने वाले हों ।२१। तेरी पूछ, गाल, ऐन 
और थन दानी के लिए आमिक्षा, दूध, घृत और मधु देने वाले हों।२२। 
तेरी जांघें, कुष्टिका, सुम और ऋच्छर दान देने वाले के लिए भामिक्षा, 
दूध, घृत और मधु देने वाले हों ।२३। हे शतीदने ! तेरा चमं और तेरे 
लोम दानी के निमित्त भॉमिक्षा, दूध, घृत और मधु देने वाले हों ।२४। 
हे देवि,तेरे क्रोड़ घत से युक्त पुरोडाश हों । त्‌ उन्हें पंख बनाकर पक्ता 
के साथ स्वर्ग को प्राप्त कर ।२५। जो घान्य-कण उलूखल, मूसल. चर्म, 
छाज, में रहा है ओर मातरिश्वा ने जिसका मंथन कर शुद्ध किया है,उप्ते 
होतागण अग्नि में सुहुत कर ।२६। घृत के समान सार को देने वाली 
मधुमयी अलदेवियों को ब्राह्मणों के हाथों में प॒थक्‌-पृथक्‌ देता हूँ । हे 
ब्राह्मणो ! जिस अभीष्ट के निमित्त मैं तुम्हें सींचता हूँ वह सब घन से 
सम्पन्न हों ।२७। 
सूक्त १० 

(ऋषि-कश्यपः । देवता-वशा । छन्द-अनुष्टुरण बृहती, पडक्तिः गायत्री ) 
नमस्ते जायमातो जाताया उत त नम: । 

बालेभ्यः शफेभ्यो रूपायाघ्व्यं त नमः ।।१ 

पो विद्यात सप्त प्रवतः सप्त विद्यात्‌ परावत 

शिरो यज्ञस्प यो विद्यात्‌ स वशां प्रति गृटणीयात्‌ ॥२ 

वेदाहं सप्त प्रवतः सष्त वेद परावतः । 
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शिरो यज्ञस्याह वेद सोमं चास्यां विचक्षणम्‌ ॥३ 
यया द्यौयंया पृथिबो ययापो गुपिता इमाः । 
वशां सहस्रधारां ब्रह्मणाच्छावदामसि ॥४ 

शत कंसाः शतं दोग्धारः शतं गोप्तारो अधि पृष्ठे अस्याः । 
थे देवास्तस्यां प्राणन्ति ते वशां विदुरेकधा ॥५ 
यज्ञपदीराज्षीरा स्वधाप्राणा महीलुका । 

वशा पर्जन्यपत्नी देवाँ अप्येति ब्रह्मणा ॥६ 

अनु त्वार्निः प्राविशदनु सोमो वशे त्वा । 

ऊधस्ते भद्रे पर्जन्यो विद्य तस्ते स्तना वशे ॥७ 
अपस्त्व धुक्षे प्रथमा उवरा अपरा वशे । 

तृतीयं राष्ट्रः धु्षऽन्नं क्षीर वशे त्वम्‌ ॥८ 

यदा दित्येहु यमानोपातिष्ठ ऋतावरि । 

इन्द्रः सहस्र पात्रान्त्सोमं त्वापाययदृ वशे ॥& 
यदलूचीन्द्रमे रात्‌ त्व ऋषभोऽहवयत्‌ । 

तस्मात्‌ ते वृत्रहा पयः क्षीरं क्र.द्वो$्हरद्‌ वशे ॥१० 


हे अध्न्ये ! तुझ ३त्पन्न होने वाली को नमस्कार, तेरे बालों और 
खुरों के लिए नमस्कार ।१। जो वशा गौ की सात वस्तुओं तथा वशा से 
दूर रखने वोली सात वस्तुओं को जानता है ओर जो यश के शीर्ष का 
ज्ञाता है, वह वशा को ग्रहण करने में समर्थ हैं ;२। मैं सात ध्रवतों, सोत 
परावतों यश के शीषं और उसमें निहित सोम को भी जानता हूँ ।३। 
आकाश, पृथिवी ओर यह जल जिस वशा द्वारा रक्षित हैं, उस सहस्र 
घार वालो वशा से हम सामने होकर मंत्र द्वारा वार्तालाप करते हैं ।४। 
इसके पीठ में दूध, पीने के सो पात्र ओर सो दुग्धा हैं । इसमें प्राणन 
करने वाले विद्वान्‌ वशा को एक प्रकार से जानते हैं ।५॥ यज्ञपदी, इरा, 
क्षीरा, स्वाघाप्राणा तथा पर्जन्य की पत्नी रूप वशा मंत्रशक्ति से देव- 


ताओं की संतुष्ट करतो हैं ।६। हे वशे ! तुझमें सोम और अग्नि ने प्रवेश 
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किया है । पर्जन्य तेरा ऐन और विद्यत रूप तेरे स्तन हैं ।७। हे वशे ! 

तु जल प्रदायिनी हैं, उर्व र वस्तुओं को भौ देती है, तृतीय राष्ट्र को 

देती हुई अन्न, दुग्धादि प्रदान करती है ।८। तु आदित्यों द्वारा बुलाई 

जाने पर उनके पास गई थी, तब तुझे सहस्र पात्रों से इन्द्र ने सोम 

) हा पिलाया था ।&। जब तू इन्द्र के समीप थी तब ऋषभ ने तेरा आह्वान 
। क्रिया था और वृत्रहा ने रुष्ट होकर तेरे दूध को हर लिया था ।१०। 


कि यत्‌ ते क्र.द्धो धनपतिरा क्षीरमहरद्‌ वशे । 
इदं तदद्य नाकस्त्रष्‌ पात्र षु रक्षति ॥११ 
त्रिषु पात्रेषु तं सोममा देव्य हरद्‌ वशा । 
अथर्वा यत्र दोक्षितो ब्रहिष्यास्त हिरण्यये ॥ १२ 


सं हि सोमेनागत समु सवण पद्चता । . 
वशा समुद्रमध्यष्ठाद्‌ गन्धर्वः कलिभिः सह ॥१३ 


सं हि वातैनागत समु सवः पतत्रिभिः । 
वशा समुद्र प्रानृत्यहचः सामानि बिभ्रती ॥१४ 


~ सं हि सूर्यणागत समु सर्वेण चक्षुषा । 
वशा समुद्रमत्यख्यद्‌ भद्रा ज्योतीषि बिभ्रती ॥१५ 
अभीवृता हिरण्येन यदतिष्ठ ऋतावरि । 
अश्वः समुद्रो भूत्वाध्यस्कन्दद्‌ वशे त्वा ॥। १६ 
तद्‌ भद्राः समगच्छन्त वशा देष्ट्यथो स्वधा 
शर्वा यत्र दीक्षितो बहिष्यास्त हिरण्यये ॥ १७ 
, बशा माता राजन्यस्य वशा माता स्वधे तव । 
वशाया यज्ञ आयुधं ततश्चित्तमजायत ॥१८ 
ऊर्ध्वो बिन्दुरुदचरद्‌ ब्रह्मणः ककुदादघि । 
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ततस्त्वं जज्ञिषे वशे ततो होताजायत ॥ & 
आस्नस्ते गाथा अभवन्नुषिणहाभ्यो वलं वशे', 
पाजस्याज्जज्ञे यज्ञ स्तनेभ्यो रश्मयस्तव ।२० 

रुष्ट वनपति ने तेरे जिस दुग्ध को हर लिया था, उमे तीन पात्रों 
में रख स्वर्ग रक्षा कर रहा है।११। देवी वशा ने उस सोम को तीन 
पात्रों में भरा, वहाँ सुन्दर कुशा पर अथर्वा विराजमान हुए ।१२। सोम 
ओर सब पादथुक्तों के साथ सुसंगत हुई वणा कलि और गंधवों सहित 
जल'पर प्रतिष्ठित है ।१३। बह वशा वायु और सब पादयुक्तों के साथ 
सुसंगत होती हुई ऋचा और साभों को घारण करती हुई समुद्र में नृत्य 
करतो है ।१४। सूर्य तथा सब के नेत्रों से सुसंगत हुई, ज्णोतियों को 
धारण करने वाली वशा ने मिधु से भी अधिक प्रशस्ति को प्राप्त किया 
।१५। हे वशे ! तू सुवण से विभूषित हुई खड़ी थी तब द्र तगामी समुद्र 
अधिस्कन्दित हो गए थे ।१६। जहां दीक्षित अथर्वा कुशाओ पर बैठते 
हैं वहां वशा देष्ट्री और स्वघा मंगल करने व,ली हो जाती हैं ।१७। हे 
स्वधे ! वशा क्षत्रिय की उत्पन्त करने वाली है वैसे हो तेरी भी रचने 
खाली हे । वश] का शस्त्र यज्ञ है फिर चित्त उत्पन्त हुआ है ।१८! हे बशे! 
ब्रह्म के कक्‌द्‌ से उभरने वाले एक विन्दु से तू उत्पन्न हुई और फिर 
होता उत्पन्न हुआ ।१४। हे वशे ! पाथाऐ तेरे मुख से मिकलीं,उष्णिहा 
नाड़ियों से बल उतपन्न हुआ, बल से यज्ञ हुआ ओर तेरे स्तनों से क्रिरणे 
उत्पन्न हुई १२०१ 
ईर्माभ्यामयनं जातं सक्थिभ्थां च वशे तव । 
आन्त्र भ्यो जज्ञिरे अत्रा उदरादधि वोर्धः ॥२१ 
यढुदरं वरुणस्यानुप्राविशथा वशे । 
ततस्त्वा ब्रह्मो दहवयत्‌ स हि नेत्रमवेत्‌ तव ॥२२ 
सर्वे गर्भादवेपन्त जायमानादसुस्वः । 
ससूव हि तामाहुवंशेति ब्रह्मभिः क्लृप्तः स हास्या बन्धः । २३ 
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युध एकः सां घृ जति यो अस्था एक इद बशी। 
तरांसि यज्ञा अभवन्‌ तरसां चक्षु रभवद्‌ वशा ॥२४ 
वशा यज्ञ प्रत्यगृहणाद्‌ वशा सूर्य मधारयत्‌ । 
वशाथामन्तरविशदोदनो ब्रह्मणा सह ॥२५ 
वशामेवामृत माहुवं शां मृत्युम्ुपासते । 

वशेदं सर्वमभ्षवद्‌ देवा मनुष्या असुराः पितर ऋषयः ॥२६ 
य एवं विद्याद्‌ स वशां प्रति गृहणीयावु । 

तथा हि यज्ञः सर्वपाद्‌ दृहे दात्रोऽनपस्फुरन्‌ ।।२७ 
तिस्रो जिह्वां वरुणस्यान्तर्दीद्यत्यासनि । 

तासां या मध्ये राजति सा वशा दुष्प्रतिग्रहा ॥२८ 
चतुर्धा रेतो अभवद्‌ वशायाः । . 


. आपस्तुरीयममृतं तुरीयं यज्ञस्तुरीय पशवस्तुरीयम्‌ ॥॥२७ 


वशा द्यौर्वशा पृथिवी वणा विष्णुः प्रजापतिः । 
वशाया दुग्धसपिबन्त्साध्या वसवश्च ये ॥३० 
वशाया दुग्ध पीत्वा साध्या वसवश्च ये । 

ते वै ब्रध्नस्य विष्टपि पयो अस्या उपासते ॥३१ 
सोममेनामेके दुहे घृतमेक उपासते । 

य एवं विदुषे वशां ददुस्ते गतास्त्रिदिवं दिवः ॥३२ 
ब्राह्मणेभ्यो वशां दत्त्वा सर्वाल्लोकान्त्समशनुते । 
ऋतं ह्यस्प्रामापितमपि ब्रह्माथो तपः ॥ ३३ 

वशां देवा उप जीवन्ति बशां मनुष्याउत । 

वशेदं सर्व॑मभवद्‌ यावत्‌ सूर्यो विपश्यति ।।३४ 


हे वशे ! तेरे ब्रणों और सकिथियों से अयन हुआ, आतों से अत्रं और 
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उदर से लताऐ उत्पन्न हुई ।२१। हे वशे ! तू वरुण के उदर में घुस गई 
थी, वहां से ब्रह्मा ने तुझे निकाला, वही तेरे नेत्र को जानने वाला हुआ 
।२२। जो प्राणी उत्पन्न होते हैं, वे सभी गर्भ से भयभीत होते हैं । यह 
वशा ही उन्हें जन्म देती है और मन्त्रों से समथ होने वाला कमं ही 
इसका भ्राता है ।२३। एक मात्र युध ही रचने वाजा है, वही इसक्रा 
वशी है । तरस्‌ यज्ञ है और यज्ञ वालों का चक्षु वशा है ।२४। यज्ञ का 
प्रतिग्रहण वशा करती है,वहो सूर्यं को यथास्थान रखती है, ब्रह्मा सहित 
ओदन भी वशा में निहित हैं ।२५। वशा ही अमृत कहलाती है, मृत्यु 
रूप से भी वह उपास्य है । देवता, पितर, ऋषि और मनुष्य सभी वशा 
से युवत थे ।२६। इस प्रकार जानने वाला वशा का प्रतिग्रहण करने 
वाला है । सब पादो से सम्पूर्ण यज्ञ दाता को उसके कर्म का फल देने में 
कभी आनाकोनी नहीं करठा ।२७। वरुण के मुख में तीन जिहवायें 
चमकती हैं | उनमें जो बीच की जिह्वा सुशोभित है, वही वशा है।२। 
वशा का रज चार भागों में विभक्त है--एक भाग जल, एक भाग 
अमृत, एक भाग पशु और एक भाग यज्ञ है ।२४। वशा ही द्यौ और 
पृथिवी है, वशा हो बिष्णु ओर प्रजापति है । सांध्य और वसु वशा का 
ही दुग्ध पान करते हैं ।३०। दशा के दूध को पीने वाले साध्य और बसु 
सूर्यं मंडल में स्थित देव के आकाश में दुग्ध की ही आराघना करते हैं 
।३१। एक सोम का दोहन करते, दूसरे घृत प्राप्त करते हैं, ऐसा जानने 
वाले को जिन्होने वशा दी, वे स्वग में पहुँच गये ।:२। ब्राह्मणों को 
वशा देने वाला सब लोकों के भोगों को भोगता हैं) सत्य ब्रह्म और तप 
इस वश के आश्रित हैं ।३३। वशा के द्वारा देवगण जीविका देते तथा 
मनुष्य भी उसके द्वारा जीविका दे सकते हैं । यह सब संसार, जहां तक 
सूर्य देख सकता है, वह सब स्थान वशा रूप ही हैं ।३४। 


॥ दशम काण्डम्‌ समाप्तम्‌ ॥ 
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एकादशं काण्ड 
X 
सुक्त १ (प्रथस अनुवाक) 


(ऋषि--ब्रह्मा । देवता--ब्रह्मौदत । छन्द--१ङ्‌ क्ति, त्रिष्टुप्‌, 
जगती, उष्णिक, गायत्री) 

अग्ने जायस्वदि'तिर्नाथितेयं ब्रह्मौदनं पचति पुत्रकामा । 
सप्तऋषयो क्षत कृतस्ते त्वा मन्थन्तु प्रजया सहेह ॥१ 
कृणुत धूमं वृषण: सखायोऽद्रोघाविता बाचमच्छ । 
अयमग्निः पृतनाषाट सुवोरो येन देवा असहुच्त दस्यून्‌ ॥२ 
अग्नेऽजतिष्ठा महते बीर्याय ब्रह्मौदनाय पक्तवे जातवेदः । 
सप्तऋषयो श्रूतकृतस्ते त्वाजीजनन्नस्यं रथि सर्वेवोरं ति यच्छ ॥३ 
समिद्धो अग्ने समिधा समिध्यस्व विदान्‌ देवान्‌ यज्ञियाँ एह वक्ष । 
तेभ्यो हविः श्रपयञ्जातवेद उत्तम नाकमधि रोहयेमम्‌ । ४ 
त्रेधा भागो निहितो यः पुरा वो देवानां पितृणां मर्त्यानाम्‌ । 
अशाञ्जानीध्वं वि भजामि तान्‌ वो यो देवानां स इमां पारयाति। ५ 
अग्ने सहस्वातभिभूरभीदसि नीचो न्युन्ज द्विषतः सपत्नानु । 
इयं मात्रा मीत्रमाना मिता च सजातांस्ते बलिहृतः कृणोतु ॥६ 
साकं सजातैः पयसा सहैध्युदृब्जैनां महते वीर्थाय । 
ऊर्ध्वो नाकस्याधि रोह विष्टपं स्वर्गो लोक इति यं वदन्ति ॥७ 
इयं मही प्रति गृहणातु चम पृथिवी देवी सुमनस्यमाना । 


अथ गच्छेम सुकृतस्य लोकम्‌ ॥८ 
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एतौ ग्रावाणो सथुजा युङ, ग्धिचमंणि निभिन्ध्यंशूत्‌ यजमानायसाधु } 
अवघ्नती नि जहि य इमां टपन्यव ऊव प्रजासुदृभरन्त्युदृह ॥६ 
गुहाण ग्रावाणो सकृती वीर हस्त आ ते देवा यज्ञिया यज्ञमगूः । 
त्रयो वरा यतमांस्त्वं वृणीषे तास्ते समृद्धीरिह राधयामि ॥१० 
यह देवमाता अदिति पुत्र की कामना करती हुई ब्रह्मौदन ऋरता 
चाहती हैं । हे अग्ने ! तुम मंथन से उत्पन्न होओ । मरीचि आदि सप्तापि 
भूतो के उत्पन्न करने वाले हैं, वे इस देवयज्ञ में यजमान के पुत्र पौत्रादि 
सहित मंथन द्वारा प्रकट करें।१। हे सप्तपियो ! तुम संसार के मित्र 
रूप एवं अभीष्ट वर्षक हो । मंथन के द्वारा धूम को पुष्ट करो । यह 
अग्नि यजमानों के रक्षक हैं | यह ऋचा रूप स्तुतियो से शत्रु सेगा को 
वश करते हैं । देवताओं ने अपने क्षय करने वाले शत्रु सुरों को इन्हीं 
के द्वारा वश किया था ।२। हे अग्ने ! तुम उत्पन्न प्राणियों के ज्ञाता हो। 
तुम मंथन द्वारा प्रकट होते हो । तुम दाह-पाक में समर्थ हो । मुझे 
अत्यन्त वीर्ये प्रदान करने के लिए मन्त्र शक्ति से प्रदीप्त होते हो । तुम्हें 
सप्तपियों ने ब्रह्मौदन के निमित्त प्रकट किया है । इस लिए तुम इस 
पत्नी को पुन पौत्रादि घन प्रदान करो ।३। हे अग्ने ! तुम समि- 
घाओ से दीप्त होकर यज्ञ योग्य देवताओं ३] यहां लाओ । उन देवताओं 
के लिए हवि पकाओं और इस यजमान के देहावसान पर इसे स्वग में 


स्थित करो ।४। हे देवताओ ! अग्नि आदि, पिता, पितामह प्रपितामह 
आदि तथा ब्राह्मण।दि का जो भाग, तीन भागों में बाँठ कर रखा था, 
उस अपने अंश को जान लो । इनमें देव-भाग अउन में जाकर यजमान 
को इस पत्नि को अभीष्ट फल देने वाला हो ।५। हे अग्ने ! तुम शत्रुओं 
को वश करने वाले बल से युक्त हो | तुम हमारे शत्रुओं को नौचे 
गिराओ । हे यअमान ! यह शाला द्रव्य की भेट लेने वाले पुत्रादि को 
मुझे प्राप्त करावे ।६। हे यजमान तू वृद्धि को प्राप्त हो । इस कों अधिक 
पराक्रम के लिए उन्नत कर और देहावसान के पश्चातु उन्नत स्वर्ग में 
आरोहण कर ।७। सम्मुख वर्तमान यज्ञभूमि चर्म हे स्वीक्कट करे । दह 
पृथिवीपअम्रिक्नकै फलत फार। काका प्र रु/फक़पाशाफार ने? वाल! हॉ १९३ त्न 
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को प्राणत कर हम यज्ञ आदि से उत्पन्न पुण्यफल के कारणरूप लोक को 
प्राप्त करें ।5१ है ऋत्विक्‌ ! तुम इन उलूखल, मूसल को इस फैले हुए 
अजिन में स्थापित करो और यजमान के लिए घानों को सुन्दर बनाओ। 
हे पत्ति ! हमारी प्रजा को नष्ट करने बाले शत्र ओं को रोक और अव- 
हनन के पश्शात्‌ मूसल को उठाती हुई हमारी सतन को श्रेष्ठ पद प्राप्त 
करा १5 हे अध्वर्यो | दुम उत्तम कम वाले हाथों में ओख ली-मूसल को 
ग्रहण करो । देवता तुम्हारे यज्ञ में शागए हैं हे यजमान ! तू जिन तीन 
बरों कौ याचना करना चाहता है उन कर्म की समृद्धि फल को और 
परलोy की समृद्धि इन तीनों को इस यज्ञ द्वारा सिद्ध करता हूँ।१०। 
इयं ते धीतिरिदमु ते जनित्र गृहणातु त्वामदितिः शूरपुत्रा ; 

परा पुनीहि य इमां पृतन्यवोऽस्ये राय सर्ववीर नि यच्छ ॥११ 
उपश्वसे द्र.वये सीदता ययं वि विच्धध्वं यज्ञियासस्तुषेः । 

श्रिया समानानति सर्वान्त्स्यामाधस्पदं द्विषतस्पादयामि ॥१२ 
परेहि नारि पुनरेहि क्षिप्रमपां त्वा गोष्ठोऽध्यरक्षद्‌ भराथ । 
तामा गहृणीताद्‌ यतमा यज्ञिया असन्‌ विभाज्य धीरीतरा 
जहीतात्‌ १३ | 

एमा अभूर्योषिलः शुम्भमाना उत्तिष्ठ नारि तवसं रभस्व । 
सुगत्तो पत्या प्रजया प्रजावत्या त्वागन्‌ यज्ञः प्रति कुम्भं गृभाय १४ 
ऊर्जो भागो निहितो यः पुरा व ऋषिप्रशिष्टाप आ भरताः । 
अयं यज्ञो गातुविन्ताथवित्‌ प्रजाविद्रू ग्र: पशुविद्‌ वीरविदू वो 
अस, ॥। १५ 


° 


अग्ने चरुयं ज्ञियस्त्वाध्यर्क्षच्छृचिस्तपिष्ठस्तपसा तपेन॑स्‌ । 

आर्षेया देवा अभिसद्धृत्य भागमिमं तपिष्ठा क्रतुभिस्तपन्तु ॥१६ 
शुद्धाः पूता योषितो यज्ञिया इमा आपश्चरुमघ सपन्तु शुभ्रा: । 
अंदुः प्रजां बहुलां पशून नः पक्तौदनस्य सुकृतामेलु लोकमु ॥१७ 
ब्रह्मणा शुद्धा उत पूता घृतेन सोमस्थांशवस्तण्डुला यज्ञिपा उमे । 
अपः प्र विशत प्रति गृह्णातु वश्चरुरिमं पक्त्वा सुकतामेत 
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उरप्रथस्व महता महिम्ना सहस्र पृष्ठः सुकृतस्य लोके । 
पितामहाः पितरः प्रजोपजाह पक्ता पश्चदशस्ते अस्मि ॥१६ 
सहलप"ठः शतधारो अक्षितो ब्रह्मौदनो देवयानः स्वर्गः । 

अमू स्त आ दधामि प्रजया रेषयंनान्‌ वलिहाराय भृडतान्मह्यमेव२० 


हे सूप ! चावलों से तुपों कों फटकना ही तेरा कार्य हैं । ठुझे मित्रा- 
वरुण, घाता आदि की माता अदिति परापवत के हाथ में ले । इम स्त्रो 
की हत्या के निमित्त जो शत्रु सैन्य संग्रह करना चाहते हैं, उन्हें पतित 
करने के लिए धानों को भुसी से अलग कर और इस पत्नी कों पुत्र- 
पौत्रादि युक्त धन प्रदान कर । ११॥ हे चावलो ! स्ह सत्य फल रूप 
कर्म के निमित्त प्रभूत करता हूँ । तुम सूप में बैठ कर तुषों से पृथक्‌ हो 
जाओ । तुमसे प्राप्त हुई लक्ष्मी द्वारा हम भी अपने शत्र ओं के पार हों 
और उन्हें पांवों से रौंद डाले ।१२। हे स्त्री ! तू जलाशय से जल लेकर 
शीघ्र लोट भा । जिसमें गोऐ जल पीती हैं, वह गोष्ठ भरण करने के 
लिए तेरे शिर पर चढ़े । उन जलों में से यज्ञ-यौग्य जलों को ग्रहण 
करती हुई अयज्ञिय जलों को मत लेना ।१३। हे अलंकारो से सुसज्जित 
पत्नी ! यह जल लाने वाली स्त्रियां आ गई हैं,तू आसन से उठ कर इन्हे 
ग्रहण कर। तू सून्दरे पति वालो पुत्र, पौत्रादि से युक्त सौभाग्यवतो ह्या 
त्‌ जल के कलश को ग्रहण कर । यह यज्ञ तुझे जल रूप से प्र।प्त हो। १४ 
है जलो ! ब्रह्मा ने जो सारभूत भाग की तुममें कल्पना की थी,वही य हाँ 
लाया जायगा । है भाये ! तू इन जलों को चर्म पर स्थापित कर । यह 
ब्रह्मौदन यज्ञ-मार्ग को प्राप्त कराने, बल देने और पुत्र-पौत्र, गवादि 
पशुओं, को प्रदान कराने वाला है | हे यजमान की पत्नी आदि, यह यज्ञ 
तुम्हें इन्हीं फलों का देने वाला हो ।/५॥ हे अग्ने ! हवि पकाने के लिए 
तुम पर चरुस्थाली चढी और तुम अपने तेज से इसे तपाओ | गोत्र- 
प्रवतेक ऋषियों के ज्ञाता आपय ब्राह्मण तथा इन्द्रादि से सम्बन्धित देवता 
अपने लए ने आता को, पाला छड़ी, कं ५48४. ऽहः, केमो निल 


। 
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चर्स्थाली में प्रविष्ट हों । यह जल हमको पुत्रादि तथा पशुओं को देने 
घाले हों । ब्रह्मोदव पकाने वाला यजमान सुख के स्थान स्वग को प्राप्त 
हो ।१७। मन्त्र से शुद्ध और घृत से पक कर दोप रहित होने वाले यह 
चावल सोम के अंश रूप हैं । है चावलो ! तुम यज्ञ के योग्य हो अतः 
वारुस्थली में *खे हुए जलों में प्रविष्ट होओ । इस ब्रह्मौदन को पकाने 
घाला यजमान पुण्य लोक को प्राप्त हो ।१८। है ओदन ! तू सहस्रों 
अळयवों बाला हो । तेरे द्वारा पिता, पितामह आदि सात पुरुष तृप्ति को 
प्राप्त करते हैं । पुत्र-पुत्री तथा उनकी भी सन्तान सात पीढ़ी तक तुझसे 
ही तृप्त पाते हैं । इनके अतिरिक्त पकाने वाला मैं भी तृप्ति को प्राप्त 
करू ।१&। हे यजमान | तेरा यज्ञ सहस्रों पृष्ठ वाला तथा सैकडौं घारों 
से युक्त ३ । यह कभी क्षय को प्राप्त नहीं होता । कम करने वाले नि 
हारा इन्द्रादि देवताओं को प्राप्त होते हैं । हे यज्ञ ! मैं इन सजातीयों को 
तेरे निमित्त उपस्थित करता हूँ । तू इन्हें पुत्र पौत्र!दि से युक्त करता 
हुआ, मूझो सुख देने वाला हो ।२.। 

उदेहि वेदि प्रजया वर्षयैनाँ नुदस्व रक्षः प्रतरं ह्म नाम्‌ । 

श्रित्रा समानानति सर्वात्त्स्यामाधस्पदं द्विपतस्पादयासि ॥१ 
अभ्यावतेस्व पशुभिः सहेनां प्रत्यङ ङेनां देवताभिः सहेधि । 

मा छा प्रापच्छपथों माभिचारः स्वे क्षेत्रे अनभीवा वि राज ॥२२ 
ऋतेन तष्टा मनसा हिते घा ब्रह्मौदनस्य विहिता वेदिरग्रं । 

असद्रीं शद्धासुप धेहि नारि तत्रौदनं सादय दवनामु ॥२३ 
अदितेहस्तां स्र चमेतां द्वितीयां सप्तऋषयो भूतकृतो यामकृण्वनू । 
सा गात्राणि विदुष्योदनस्य दविवेंद्यामध्येन चिनोतु ॥२४ 

शुत त्वा हव्पमुप सीदन्तु दैवा तिःसृष्याम्नेः पुनरेनाव्‌ प्रसीद । 
सोमेन पूतो जठरे सो द व्राह्मणामा्षेयास्ते मा रिषन्‌ प्राशितार॥२५ 
सोम राजस्त्संज्ञानमा वषेभ्यः सुत्रह्मणा यतसे त्वोपमोदाच्‌ । 
कऋृषीनाषेयांस्तपमोऽधि जाताच त्रह्मौदने सुहवा जोहवीमि ॥२६ 
शुद्धाः पुला योषितो यज्ञिपा इमा ब्राह्मणां हस्तेषु प्रपुथक्‌ सादयामि | 
यत्काम इदमभिषिञ्चामि वोऽहमिस्द्रो मरुत्वान्त्स ददादिदं में ॥२७ 
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वदं मे ज्योतिरमृतं हिरण्यं पक्वं क्षेत्राने कामदुघा म एपा । 
इद धनं नि दधे ब्राह्मणेषु कण्वे पन्थां पितुष्‌ य: स्वर्ग । ॥ 
अग्नौ तृषाना वप जातवेदसि पर: कम्बूकाँ अप मडढि द्र्म्‌ | 
शद शुक्र स गृहराजस्य भागमथो विद्म 00 । २६ 
न “त: पचतो विद्वि सुन्वतः पन्थां स्वर्ग साधि रोहयेनस्‌ ¦ 

री रो. कती यदु वय उत्तमं नाकं परमं व्योम ।।३० 
र हए आदन ! तू वेदी में हवि रूप से स्थित्त होने को आ और 
र ता का सतानादि से समृद्ध कर । यज्ञ-सक असुर को यहां से 
क । हम समान पुरुषों से अधिक सम्पत्ति वाले हों । मैं बैरियो को 
Ce ।२१। हे क ! तू यजमान आदि के सामने 

र रज्य दवाताओं के सहित आ । हे यजमान दम्पत्ति ! 
तुम्ह अन्यो का आक्रोश प्राप्त न हो । अन्य द्वारा प्रेरित RO 
तेरे पास न आवे | तुम रोग रहित रहते हुए ऐश्वर्यों को झोगने वाले 
होभो ।२२। ब्रह्मा ने इस वेदी की रचना की । हिरण्यगर्भ ने इसे स्था- 
पित किथा । ऋषियों ने ब्रह्ममोदन के लिए इस वेदी की कल्पना की 
थी । हे स्त्री ! तू देवता, पितर और मनुष्यों को आश्रय देने वाली इस 
वेरो के पास आ भौर उस पर ओदन को रख ।२:। देवमाता अदिति के 
तीय हाथ रूप स्रवे को सप्तषियों ने बनाया । यह स्रवा दर्दी ओदन 
के एक ह शरीरो को जानतो हुई वेदी पर ब्रह्मौ न को चढ़ावे । ९८) 
हे ओदन ! तेरे समीप पूज्य देवता आवे । तु अग्नि से निकाल कर ऽ 
प्राप्त हो । दघ, दही आदि सोम रस से शुद्धि को प्राप्त हुआ तू न 
ब्र ह्मणों के पेट में जा। यह अपने-अपने गोत्र प्रवर के ज्ञाता भोजन ज 
हसि को प्राप्त न हों ।२५। हे ब्रह्मौदन ! तू सोम से सम्बन्धित है । इन 
ब्राह्मणों को मोह में त डाल, इन्हें ज्ञान दे । जो ब्राह्मण तेरे समी 
स्थित हैं, उन ऋषियों को मैं तपोत्पन्त सुन्दर आह्वान बाली पर गे 
प्रह्मोदन के निमित्त आहूत करती हैं ।२६। मैं यज्ञ के उपयुक्त, नि ला 
पवित्र करने बाले, पाप रहित जलो को ब्राह्मणों के हाथ पर डालता ह 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


oi 


का० ११ अ० १ सू० १ ! ५७६ 


हे जली ! मैं जिस अभीष्ट के लिए तुम्हे अर्भिपचत करता हूँ । मेरे उ 
अभीष्ट को मछतों सहित इन्द्र पूरा करें ।२७।, यह शुद्ध ओदन घान जौ 
आदि युक्त क्षेत्र से प्राप्त कामधेनु है और यह स्वर्ण मेरे स्वर्ग पध में 
कभी न घुझने वाला दीपक है । मैं इस धन को दक्षिणा रूप में ब्राहम रों 
को दे रहा हुँ, यह स्वर्ग में करोड़ गुणा हो। पितरों का जो इच्छित 
तरं है, इसके द्वारा मैं उसका मार्ग बनाता हूँ ।२- हे त्रहल्विक्‌ ! 
प्रह्मोदन के चाबलों से अलग किये तषों को अशनि में डालो और फली- 
फरणों को पैर से पृथक्‌ करो । यह फलीकरण वास्तु नाग का भाग कहा 
जाता है तथा यह पाप देवता निऋति का भी भाग रूप है।२४। है 
ब्रह्मौदन ! तुम तप करने वाले, व्रटमौदन पाक बाले, सवयज्ञ रूप 
सोंमाभिपव वागे यजमानो को जान कर स्वर्ग के मार्ग पर चढ़ाओ। 
यह श्येन पक्षी के समान जैसे भी स्वर्ग पर पहुँच सको, वेसा ही कार्य 
कर! ।२०। 
बन्ने रध्वर्थो सुखमेतद्‌ वि मृड्ढयाज्याय लोकं कृणृहि प्रविद्वाव्‌ । 
घृतेन यात्रानु सर्वा वि मृड्ढि कृण्वे पन्थां पितुष्‌ यः स्वः ॥३१ 
ब्रश्रे रक्षः समदमा वपेभ्योऽत्राह्मणा यतमे त्वोपसीदानु । 
पुरीषिणः प्रथमानाः पुरस्तादाषग्रास्ते मा रिषनु प्राशितारः ॥ ३२ 
आर्षेयेषु नि दध ओदन त्वा नानाषयाणामप्यस्त्थत्र । 

ग्तिर्मे गोप्ता मरुतश्च सर्वे विश्वे देवा अभि रक्षन्तु पक्वम्‌ ॥३३ 
यज्ञं दुहानं सदमित्‌ प्रपीनं पुमांसं धेनु सदनं रयीणाम्‌ । 
प्रजामृतत्वमुत दीर्घमाय्‌ रायश्च पोषेरुप त्वा सदेम ।।३४ 
वषभोऽसि स्वर्ग ऋषीनाषयात्‌ गच्छ । 
सुकृतां लोके सीद तत्र नौ संस्कृतम्‌ ॥ ३५ 
समाचिनृष्वानुसंप्रयाह्मग्ने पथः कल्पय देवयानान्‌ । 
एतैः सुकृतेरनु गच्छेम यज्ञ नाके तिष्ठन्तमधि सप्तरश्मौ ॥३६ 
येन देवा ज्योतिषा द्याम्रुदायव्‌ ब्रह्मौदनं पक्त्वा सुक उस्प्र लोकम्‌ । 
तेन गेऽ्म सुकृतस्य लोक स्वरारोहुऱ्तो अभि नाकमुत्तमम्‌ ।।३७ 
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है ऋत्विक ! इस ओदन के मुख को शुद्ध करो,फिर ओदन के मध्य 
में घत के लिए गढ़ा बनाओ और सब अवयवों को वृत से सींचो । जो 
मागे स्वर्ग में पितरों के समीप जाता है. उसी को ओदन के द्वारा 
बनाता हु ।३१। हे ब्रह्मोदन ! ब्राहमण के अतिरिक्त, प्राशन हेतु जो 
क्षत्रिय तेरे पास बैठे, उन्हे युद्ध-कलह प्रदान कर । जो गोत्र प्रवर आदि 
के ज्ञाता ऋषि बैठ, वे पशु आदि से सम्पन्न हों । वे प्राशन करने वाले 
जे हमण नाश को प्राप्त न हों ।३२। हे ओदन ! मैं तुझे आर्षेय ब्राहमणों 
में स्थित करता हूँ । इस ब्रह्मौदन में अनःषेयों की संभावना नहीं है । 
अग्नि, मरुद्गण, मित्रावरुण, अर्यघा आदि सब देवता सब ओर से इस 
ब्रह्मोदन की रक्षा करने वाले हों। ३२। यह ब्रह्मौदन यज्ञो कों उत्पन्न 
करने वाला, प्रवृद्धोधस्क, घनों का घर और पुगंव रूप है । हे ब्रह्मौ:न ! 
हम तेरे द्वारा पुत्र, पौत्रादि घन-पुष्टि और दीर्घ आयु को प्राप्त कन 
वाले हों ।३४। हे काम्य वर्षक ब्रह्मौदन ! तू स्वर्ग प्राप्त कराने वाला है 
भत: आर्षेय ब्राह्मणों को मेरे द्वारा प्रःप्त हो और फिर पपण्यात्माओं के 
फलभूत स्वर्ग में जा । वहां हमारा तेरा संस्फार पूर्ण होगा ।३.। हे 
ओदन ! तु समाचयन करता हुआ गन्तव्यो को प्राप्त हो । हे अग्ने ! इस 
भोदन के गमन के लिए देवमार्ग पर जाने वाले यानों को बनाओ और 
हम भी इन मार्गो से ही स्वर्ग में स्थित यत्र के अनुगामी हों ।३६। 
ब्रह्मौदन कमे द्वारा ही इन्द्रादि देवता देवयान मार्ग से स्वर्ग को गए | 
इस लिए जिसका नाम देवयान मार्ग हुआ, हम भी अपने पृण्यकर्म द्वारा 
उसी मार्ग से उसी लोक को प्राप्त हों। हम पहले स्वर्गा में चढ़े और 
फिर नाकपुष्ठ नामक स्थान में स्थित हो । :७) 

सुक्त २ 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-भवादयो मन्त्रोक्ता: । एन्द-जगती, उष्णिक: 
अनुष्टुप्‌, बूहती, गायत्री, त्रिष्टुप्‌ शक्वरी ( भै 

भवाशवौ मृडतं माभि यातं भूतपती पशुपती नमो वस्‌ । 
प्रतिहितामायतां मावि स्राष्ट मा नो हिसिष्ट द्विपदौ मा चतुष्पदः 
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शूने क्रोप्ट्रे मा शरीराणि कर्तमलिक्लवेभ्यो गुध्ये भ्यो ये च कृष्णा 
अविष्यवः । मञ्जिकास्ते पशूपते बप्रांमि ते विघसे मा त्रिदन्त ॥२ 
कृन्दाय ते प्राणाय याएच ते भव रोपर: । 
नमस्ते रुद्र कृण्मः महस्राक्षायामत्यं ।।३ 
पुरस्तात्‌ ते नमः कृण्म उत्तरादधरादुन ! 
अभीवर्गाद्‌ दिवस्पर्यन्तरिक्षाय ते नमः ।।४ 
सुखाय ते पशुपते यानि चक्षू षि ते भत्र । 
त्वचे रूपाय संदृशे उतीचीनाय ते नमः ।/ 
अङ्ग भ्यस्त उदराय जिह्वाया आस्याग ते । 
दद्भद्यो गन्धाय ते नमः ॥६ 
अस्त्रा नीलशिखण्डेत सहस्राक्षेण वाजिना । 
रुद्रे णाधंकघातिना तेन मा समरामहि ॥ 9 
स नो भवः परि वृणक्तु विश्वत आपडइवा ग्तिः परि वृणक्तु नो भव 
मा नोऽभि मांस्त नमो अस्त्वस्मे ।।ऽ 
चतुनं मो अष्टकृत्वो भवाय दणकृत्वः पशुपते नमस्ते । 
तवेमे पश्च पशत्रो विभक्ता गावो अश्वाः पुरुषा अजावयः ।।९ 
तव चतसः प्रदिशस्तत्र द्यौतस्व पृथिवी तत्रेदमरुओ वन्त रिक्षम्‌ । 
तवेदं सर्वमात्मन्त्रदू यत्‌ प्राणत्‌ पृथिवीमनु ॥ ४० 

हे भव, सर्व देवताओ ! तुम हम कों सुख दो । रक्षा के थिए मेरे 
सामने चनो । हे भूतेश्वरो ! तुम गवादि पशुओं के पालक हाँ । मैं तुम्हें 
नमस्कार करता हैं । इससे प्रसन्न हुए तुम मेगी ओर अपने वाण को 
मत छौड़ों और हमारे, दुपाये, चौपायों का भ संहार मत करो ॥4 हे 
भव, शर्व ! हमारे देहों को मांस भक्षी गिढ्धों, कूणों, गीदड़ों के लिए 
मत करो । तुम्हारी जो मक्षिकाये और पक्षी है, वे खाद्यानों के रूप 
मुझे प्राप्त न कर ।२ रे भव ! तुम्हारे प्राण वायु और क्रन्दन शब्द को 
हमारा नमस्कार है । तुम्हारे मायामय शरीरों को नमस्कार है। हे 
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ससार के साक्षि देव ! तुम अमरण घर्म बाले को हमारा 
नमस्कार है ।३। हे रुट | पूर्व, उत्तर और दक्षिण दिशाओं में हम 
पुम्ह नमस्कार करते हैं । तुम आकाश के मध्य में सबके 
तिरि रूप से प्रतिष्ठित हो । हमारा नमस्कार हैं ।४ हे भवदेव ! 
पुम्हारे मुख, चक्षु, त्वचा और नील पीतबर्ण को नमस्कार है । तुम्हारी 
समान रूप बाली हृष्टि को नमस्कार है । हे देव ! मेरा नमस्झार ग्रहण 
करो ।५। तुम्हारे उद ",जिहवा, दाँत, घाणेन्द्रिय तथा अन्य अंगों के लिये 
हम नमस्कार करते हैं ।६। नीले केश, सहस्राक्ष, अश्ब के समान वेग 
वाले, आधी सेना का शीघ्र नाश कर देनेवाले रुद्र के द्वारा कभी आहत 
न किये जाँय ।७। जिन भव की महिमा प्रत्यक्ष है, वे हमें सब उत्पातों 
से पृथक रखें । अग्नि जैसे जल को छोइता है, वसे ही रुद्र हमको छोड़ 
दें। भवदेव को नमस्कार है । वे मुझे पीड़ित न करे ।८। शर्वे देव को 
गा बार नमस्कार, भवदेव को आठ बार नमस्कार है । हे पशुपते ! 
तुम्हें दस बार नमस्कार हे | विभिन्न जाति वाले गवादि जीवों और 
पुरुषों की रक्षा करो ।5। है रुद्र | तुम प्रचण्ड बल वाले हो । यह चारों 
दिशाये तुम्हारी ही हैं । यह स्वग, पृथिबो ओर अन्तरिक्ष सब दिशायें 


मा शरीर रूप ही हैं । तुम सब पर कृपा करने वाले ओर पूजनीय 
।१०। 


उरुः कोशो वसुधानस्तवायं यस्मिन्निमा विश्वा भुवनान्यन्तः 
स नो मृड पेशपते नमस्ते परः क्रोष्टारो अभिभा: शवानः 
परो यत्व घ रुदो जिकेशयः ॥ ११ 

धनुविभरषि हरितं हिरण्ययं सहस्रघ्नि शतवर्ध शिखिण्डन्‌ । 
रुद्र स्येषृश्‍चरति देवहेतिस्तस्थं नमो यतमस्यां दिशीतः ॥१ २ 
योभियातो निलयते त्वां खुद्रा निचिकीषेति । 
पञ्चादनुप्रयुङ क्षे त॑ विद्धस्य पदनीरिव ।।१३ 

भवारुद्रौ सयुजा सविदानावृभावृग्रौ चरतो वीर्याय । 

ताभ्यां नमो यतमस्यां दिशीतः ।।१४ 
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नमरतेऽग्त्वारते नमो अस्तु पराप्रते । 
नमस्ते रुद्र तिष्ठत आपीनायीत ते नमः।।१५ 
नभः सायं नमः प्रातर्नेमो रात्र्या नमो दिवा । 
शवाय च जर्वाय चोभाश्णामकरं नमः ॥१६ 
सहस्नाक्षमतिपश्यं पुरस्ताद्‌ रुद्रमस्यन्तं बहुधा विपश्चितम्‌ । 
मोपाराम जिहत्रयेयसानस्‌ ॥१७ 
एप्रावाश्वं कुष्णमसित मृणान्त भीमं रथं केशिनः पादशन्तम्‌ । 
पूर्व प्रतीमो नमो अस्त्वस्मे ॥१८ 
मा नोऽभि स्रा मत्यं देवहेति मा नः क्र धर: पशुपते नमस्ते । 
अन्यत्रास्मद्‌ दिव्यां शाखां बि धूनु । १६ 
मा नो हिस्तीरचि नो ब्रहि परि णो वुछ गधि मा क्रः । 

मा त्वा समराहि ॥२० 

हे पशुपते ! निवास के कारण रूप कर्म जहां किये जाते हैं, वह 

अण्डकटाहात्मक होश तुम्हारा हीहेँ । इसी में सब भूत निवास करतेहें । 
तुम हमको सुख दों । तुम्हें नमस्कार है । मांस भक्षक सियार, कृत्त 
आदि हमसे दूर हों | अंमगल गरिणो पिशाचिनी भी अन्यत्र गमन करें 
।११। हे रुद्र ! तुम प्रलथकाल में संह रात्मक धनुष धारण करते हो । 

ह हरित स्वर्ण निमित बनुष सहलों को एक ही बार में ममाप्त कर 
देता है । तुम्हारे ऐसे घनुप को प्रणाम । रुद्र का वाण सब ओर अगाध 
गति से जाता है । वह वाण जिप दिशा में हो, उमी दिशां में उस 
बाण को हम प्रणाम करते हैं ।१२। है रुद्र ! जो पुरुष अप्तमर्थ होकर 
तम्हारे सामने मे भाग जाता है, उप्त अपराधी को तुम उचित दण्ड देते 
में झी हो । जैसे आहत पुरुष छिपे हुये पुरुष के पद-चिन्हों द्वारा पहुँच 
क्र उसै पकड कर मारता है ( वैसा ही तम करते हो )।१३। भव 
और रुद्र समान गति वाले मित्र रूप हैं । वे प्रचण्ड पराक्रमो किसी 


से न दबते हुए, अपना शौय प्रकट करते हुए घूमते हैं । उनको नम- 
स्कार है । वे जिस दिशा मे विराजमान हों, उसी दिशा में उनको 
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हमारा प्रणाम प्राप्त हो ।१>। हे रुद्र ! हमारे सामने आते हुए तुम्हें 


नमस्कार है । हम से लौटकर जाते हुए तुम्हें नमस्कार है । तुम्हें बैठे 
हुए और खड़े हुए भी हमारा नमस्कार है ।१५। हे रुद्र ! तुम्हें सायंकोल, 
प्रातःकाल, रात्रि और दिन में भी हम नमस्कार करते हैं । भव और 
सर्वे देवताओं को हमारा नमस्कार है।१६। अत्यन्त सूक्ष्मदर्शी, सहसरं 
नेत्र वाले, मेधावी, असंख्य वाण छोड़ने वाले और संसार को व्याप्त 
करते हुए रत्र के पास हम न जांय ।१७। श्यावाश्व वाले, कृष्ण परि” 
च्छेद को मथने वाले, जिन्होंने केशी नामक दैत्य के रथ को गिरा दिया 
था, जिनसे संसार डरता है, उस रुद्र को अपने रक्षक रूप से अन्य 
स्तोंताओं से भो पहले से जानते हैं । उनको हमारा नमस्कार है ।१५। 
है रुद्र ! तुम मरणधर्म वालों पर अपने बाण सत चलाओ। हम पर 
क्रोध न करो । दिव्य शाखा के समान अपने दिव्यास्त्र को हमसे पृथक 
छोडौं । तुम्हारे लिए हम नमस्कार करते हैं ।१४। है रुद्र ! हमारे प्रति 
हिंसात्मक भाव मत रेखो । हमको अपनी कृपा के योग्य मानों । हम 
पर क्रोध मत करो । तुम्हारा शस्त्र हमसे पृथक रहे । हम आपके 


कोधित भाव से पृथक ही रहें ।२८। 

मा नो गोष्‌ पुरुषेषु मा गृधो नो अजाविषु । 

अन्यत्रोग्र वि वतेय पियारूणां प्रजां जहि ।:२१ 

यस्य तक्मा कासिका हेतरेकमश्वस्येव वृधण: क्रन्द एति । 
अभिपूर्व निणेःते नमो अस्त्वस्मे ॥२२ 

योन्तरिक्षे तिष्ठति विष्टभितो$्यज्वन: प्रमृणन्‌ देवीपीयन्‌ । 

तस्मे नमो दशभिः शक्ववरीभि: ॥२३ त 
तुभ्यमारण्या: पशवो मुगा वने हिता हसाः सुपर्णाः शकुना वयांसि 
तव रक्ष पशुपते अप्स्वन्तस्लुभ्यं क्षरन्ति दिव्या आपो वृधे ॥२४ 
शिशुमारा अजगरा:पुरीकदा जषा मत्स्या रजसायेभ्यो अस्यसि। 
नते दुर न परिप्ठास्ति ते भव सद्य: सर्वानु परि पश्यसि भमि 
पुर्वस्माद्ध स्युत्तरस्मिन्‌ समुद्रे ॥२५ 
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मा नो रुद्र तमना मा विषेण मा नः सं खरा दिव्येनाग्तिना । 
अन्पत्रास्मद्‌ विद्यतं पातयंताम्‌ ॥२६ 
सवो दिवो भव ईशे प्रथिव्या भव आ पप्र उर्वन्तरिक्षम्‌ । 
तस्मे नमो यतमस्यां दिशीतः ॥२७ 
भव राजन्‌ यजमानाग मृड पशुनां हि पशुपतिबंभूय । 
यः श्रद्धाति सन्ति देवा इति चतुष्पदे द्विपदेऽस्य मृड ॥२८ 
मा नो महान्तमुत मा नो अर्भक मा नो बहन्तमुत मा नो वक्ष्यतः। 
मा नो हिसी: पितरं च स्वां तन्वं रुद्र मा रीरिषो न: ॥२९ 
रुद्रस्येलबका रेभ्योऽस सूक्तगिलेभ्यः ¦ 
इदं महास्येभ्यः एवभ्यो अकरं नमः ॥ ३० 
नमस्ते घोठिणीभ्प्रो नमस्ते केशिनीभ्यः । 
नमो नमस्कृताभ्यो नमः सम्भुञ्जतीभ्यः। 
नमस्ते देव सेताभ्यः स्वस्ति नो अभयं च नः।।३१ 
हे रुद्र ! हमारे गौ, पुत्र, भत्यादि की हिसा-कामन। न करो। 
हमारे भेड-बऊरों की हिप -क्ञामना मत करों । तुम अपने शस्त्रास्त्रों को 
देब-विरोधियों पर छोड़कर उनकी सन्तान को ही नष्ट करो ।२१। जिन 
रुद्रदेव के आयुध रूप पीड़ामय क।स और ज्वरादि व्याधि हैं, वे सेंचन 
समर्थं घोड़े को हुंकार के समान अपराधियों को प्राप्त होते हैं, वह 
आयध, कर्म को लक्ष्य में करता हुआ जो उसके योग्य होता है, उसी कः 
नाश करता है । ऐसे उन रुद्र देवता के लिये हमारा नमस्कार है ।२२। 
जो रुद्र अन्तरिक्ष में स्थित रहते हुए अयाज्ञिकों का संहार करते रहते हैं, 
हम उन रुद्र को ह.थ जोड़ कर प्रणाम करते हैं ।२३। हे पशुपते ! वन में 
सिह, हरिण, बाज, हस तथा अन्य वनचर भोर पक्षियों को तुम्हारे 
निमित्त विधाता ने बनाया हैं, उन्हीं को अपने इच्छानुसार स्वीकार 
करो, इन गाँव के पशुओं की हिसा मत करो । तुम्हारा पूजनीय 


रूप जल में स्थित है, इसलिये तुम्हें अभिषिक्त करने को दिव्य जल 
C-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


५८६ [ छा० ११ अ० २ सू० ३ 


प्रवाहमान रहते हें ।२४। हे रुद्र |! शिशुमार, शजगर, पुरीकय,जप, मत्स्य 
आदि जलचर भी तुम्हारे निमित्त हैं, उनके लिये तुम अ-ने तेज अस्त्र 
को फेकत हो । हे नव ! तुमसे दूर कुछ नहीं है, तुम क्षण भर में 
सम्पूणं पृथिवी देखते ओर पं से उत्तर में पहुँच ज.ते हो।२५ हे रुद्र! 
तुम हमको ज्बरादि रोग रूप अस्त्र से मत मिलाओ और स्थावर जंगम 
के विष से भी मत सिलाओ । आकाश विद्यत रूप अग्नि से भी हमको 
मत मिलाओ । इस विद्यूत रूप अस्त्र को जंगली पशु आदि पर हमसे 
दूर डाली ।२६। भवदेवता द्य लोक और पृथवी के अधिपति हैं, आकाश- 
पृथिवी के मध्य में स्थित अन्तरिक्ष को बही अपने तेज से युक्त करते 
हैं, हे वदेव जिउ दिशाओं में हो, उनको वहीं नमस्कार है ।२७। हे 
भव, हे राजन्‌ ! तुस पाँच प्रकार के पशुओं के स्वामी हो, जो तुम्हारे 
निमित यज्ञ करता है, उस यजमान को सुख दो । जो पुरुष इन्द्राद 
देवताओं को अपना रक्षक मानता है, उसके चौपायों, दुपायों को सुख 
प्रदान करो ।२८। हे रुद्र ! हमारे बड़े, मध्यम अथवा छोटो का संहार 
न करो । हप्तारे मातो पिता को मत मारो । हुःको बहुन करने व.ले 
पुरुषों की हत्या न करो और हमारे शरोर की भी हिंसा न करो ।२५। 
रुद्र के प्रेरणा युक्त कर्म वाले प्रथम गणों को नमस्कार करता हूँ केटु- 
भाषी गणों को प्रणाम करता हूँ । मृगया के निमित्त किरात वेशवारी 
भव के श्‍वानों को नमस्कार करता हूँ ।३०। हे रुद्र ! तुम्हारी प्रभूत घोष 


वाली, केशिनी, चण्डेश्वर आदि सेनाओं को नमस्कार है, सहभोजन 
करने वाली तथा अन्य सेनाओं को भी नमस्कार है। तम्हारी कप से 
हमारा कुशल हो और हम भय रहित हों ।३१। ह 

३ सुक्त (१) (दूसरा अनुवाक) 


(ऋषि---अथर्वा । देवठा>-बाहेस्पत्योदन: । छन्द:--गाथत्री:, पंक्ति, 
अनुष्ट्प्‌, उष्णिक्‌, जगती, बृह॒ती, त्िष्टुप ) 

तस्यौदनस्य बृहस्पति: शिरो ब्रह्म मुखम्‌ ॥१ 

दयावापुश्रिन्नीशकेत्।शुर्पाक्ताइप सान जिफीसपताकषन:्फ्रणावो ना:।२ 
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चक्षुमु सलं काम उलूखलम्‌ ॥३ 

दितिः श॒पं मदितिः श॒पंग्राही वातोऽपाविनक्‌ ॥४ 

अश्वाः कणा गावस्तण्डुलः मशकास्तुषाः ॥५ 

कब्र, फलीकरणाः शरोऽभ्रस्‌ ॥६ 

श्याममयोऽस्य मांसानि लोहितमस्य लोहितम्‌ ॥७ 

त्रपु भस्म हरितं वर्ण: पुष्करस्य गन्धः ऽ 

खलः पात्र स्फ्यावंस्ताबीषे अनुक्ये ॥& 

आन्त्राणि जत्रवो गुदा वम्त्राः | १० 


इस ओदन के शिर वृहस्पति है और उसके कारणभूत ब्रम उसके 
मुख हैं ।१। आकाश पृथिवी इसके कान, सुर्य चन्द्र नेत्र भौर मरीच्यादि 
सप्तमि उसके प्राण!पान हैं ।२। इस ओदन के उपादान रूप मुसल इसका 
नेत्र है, और उलूखल इसकी कामना है ।३। दिति ही सूप है और जो सूप 
से छरती है,वह अदिति है तथा वायु घान और चावलोंका विवेचन करने 
वाला है ।४। ओदन के कण अश्व हैं, तण्दुल गो हैं भोर पृथक्‌ की हुई 
भुसी मच्छर रूप है ।(। फलीकरणों का शिर जिसकी भ्र हैं, बह कब्र 
है, मेघ शिर है ।६। कुदोली आदि का ,उपादान काले रंग का लोहा इस 
ओदन का मांस ओर लाल रंग वाला ताँबा इसका रक्त है ।७। ओदन 
पकने के पश्चात्‌ जो राख होती है, वह सीया है, जो ओदन का वर्ण है 
बह सुवर्ण है, ओदन की गन्ध कमल है, सूप इसका पात्र है, गाडी के 
अवयव इसके अंश हैं, ईशाये अनूक्य हैं, वृषभों के कण्ठ में बॅधी हुई 
रस्सियां इसकी आते हैं और चमड़े क॑ बंधन गुदा हैं।ऽ,६,१०। 


इयमेव पृथिवी कुम्भी भवति राध्यमानस्यौदनस्य द्यौ रपिधाज्म्‌। ११ 
सीता: पर्शंत्रः सिकता ऊबध्यम्‌ ॥ १२ 
ऋतं हस्तावनेजनं कुल्प्रो पसेचनभ्‌ ॥१३ 


ऋचा कुम्भ्यधिहितात्विज्येन प्रेषिता ॥१४ 
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ब्रह्मणा परिगृहीता सामना पय ढा ॥१५ 
बृहदार वनं रथन्तरं दविः ॥१६ 
ऋतवः पक्तार आतंवाः समिन्धते ॥ 3 
चरु पश्चविलमुखं घमोंमोन्धे ॥ १८ 
ओदनेन यज्ञवचः सर्वे लोकाः समाप्या: ।।१& 
यस्मिन्ससमुद्रो यौभूमिस्त्रणोऽवरपरं श्रिताः ॥२० 

यह पृथिवी ही ओदन-पाक के लिये कु भी है, आकाश इसका ढक्‍्कन 
है ।११। लांगलपद्धतियाँ इसकी पसली और नदी आदि में जो रज है.बह 
ऊबध्य है ।६२। सम्पूर्ण सांस!रिक-जल, इसमें हाथ धोने का जल है शौर 
छोटी नदियाँ इसका उपसेचक रूप है ।१ ३। उक्त लक्षण वाली कुम्भी 
ऋग्वेद रूप अग्नि पर चढ़ी है, इसे अथववेद द्वारा स्थित किया है और 
सामवेद रूप अंगार इसके चारों ओर लगे हैं। १४-१५ । जल में डाले 
हुए चावरों को मिलाने का काष्ट बुहत्साम और करछली रथम्तर साम 
है ।१६। ऋतुय इस ओदन के पकाने वाली हैं। अखिल विश्वमय ओदन 
का पकाना समय के वश की ही बात है,उसके सिवा उसे कोई नहीं पका 
सकता । दिन रात ही इसे प्रज्वलित करने में समर्थ हैं । १७ चरु को 
ओदन कहते हैं, उसे पकाने कौ स्थाली भी चरु कहलाती है । उस चरु 
को तेजस्वी सूयं तपाता है ।१०। अग्निष्टोम आदि यज्ञों के हारा जिन 
लोकों को था(प्त बताई जाती है, वे सब लोक इस अत्यन्त प्रभाव वाले 
पके हुए ओदन के द्वारा प्राप्त होते हैं ।१४। जिस ओदन क॑ नीचे ऊपार 
पृथिवी, समुद्र, आकाश स्थित हैं, यह वही है ।२०। 
यस्य देवा अकल्पन्तोच्छिष्ठे पडशीतयः ॥२१ 
तं त्वौदनस्य पृच्छामि यो अस्य महिमा महान्‌ ॥२२ 
स य ओदनस्य महिमानं विद्यात्‌ ॥२३ 
नाल्प इति ब्र यान्नानुपसेचन इति नेदं च कि चेति ॥२४ 


यावदु दाताभिमनस्येत तन्नाति वदेत ।।२५ 
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ब्रह्मवादिनो वदन्ति पराखप्रोदन प्राशीः प्रत्यश्वामिति ॥२९ 
त्वमोदन प्राशीस्स्वामोदना इति ॥२७ 
पराञ्चं चेन प्राशीः प्रगणास्त्वा हास्यन्तोत्यैनमाह ॥२८ 
प्रत्यञ्चं चैनं प्राशीरपानास्त्वा हाR्न्तीत्येनमाह ॥२९ 
नंवाहमोदनं न मामोदनः ॥३० 
ओदन एवौदनं प्राशीतू ॥३१ 

जिस ओदन के यज्ञ से बचे हुये अंश में चारसौ अस्सी देवता समर्थ 
हुए, उस ओंदन से सभी लोको कौ प्राप्ति सम्भव है।२१। इस ओदन की 
जो महानु महिमा है. उसे मैं तुमसे पूछता हूँ ।२२। इसकी महिमा को 
डो गुरु ज नता हो, वह महिमा को अल्प न बतावे और यह भी न कहे 
कि इने ट्श, घत आदि की आवश्यकता नहीं है । केवल इसके 
म'ह'त्म्य को ही कहे ।२३-२४। 'वसयञज्ञ को अनुष्ठान करने वाला दानी 
अपने सन से जितने फल की कामना करे, उससे अधिक न कहे ।२५। 
ब्रहावादी महष परस्पर कहते हैं कि तू इस पराँगमुख अथवा आत्म(- 
भिमुख क्लोदन का प्राशन कर चुका है । तुने ओदन को खाया है था 
झोदग ने तेरा प्राशन कर लिया है ।२७। यदि तूने पीछे स्थित ओदन 
का भ .ण किया हैं तों प्राणवायु तुझसे पृथक हो जायगा । इस प्रकार 
प्राशिता से कहना चाहिए ।२:। यदि तूने प्रति मुख ओदन का भक्षण 
क्रिया है तौ अपान वायु तेरा त्याग करेगा-इस प्रकार प्राशिता से 
कहना चाहिए ।२६। ओदन का प्राशन मैंने नहीं किया और न ओदन 
ने मेरा प्राशन किया हैं ।३०। यह ओंदन प्रपंचोत्मक है । ओदन करने 
वाले ने इसका प्रशत स्वात्मरूप से किया ।३१। 


३ (२) सुक्त 
(ऋषधि-- जगती । देवता= मंत्रोकाः । छन्‍्द--त्रिष्टुपू, गायत्री, जगती 
अनुष्टुप्‌, पंक्ति--वृहृती, उष्णिक्‌) 
ततश्चेतमन्येन शीर्णा प्राशीर्येन चैत पूर्व ऋषयः प्राश्न । 
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ज्येष्ठतस्ते प्रजा मरिष्यतीत्येनमाह । 

तं वा अह नार्वाञ्चं न पराञ्चं न प्रत्यश्चम्‌ । 

बृहस्पतिना शीर्णा । तेनैनं प्राशिषं तेनेनसेजोगभम्‌ । 

एषा वा ओदनः सर्वाङ्गः सवेपरः सर्वतनः | 

सर्वाङ्ग एव सर्वपरुः सर्वतन्‌ः सं भवति य एवं वेद ॥३२ 


ततश्चेनमन्याभ्यां श्रोत्राभ्यां प्राशी याभ्यां चैत पर प | 
घिर 7 त्राशी याभ्यां चतं पुर्वे ऋषयः प्राश्‍्ननु । 
त वा अहं नार्वाञ्चं न पराञ्चं न प्रत्यञ्चम्‌ । 

ावापृथिवीभ्यां श्रोत्राभ्याम्‌ । 

ताभ्यामेनं प्राशष ताभ्यामेनमजीगमम्‌ । 

एष वा ओदनः सर्वाङ्गः सर्वपरु सर्वतन: । 

सर्वाङ्ग एव सर्वपरुः सर्वतनु: सं भवति य एवं वेद :।३३ 


ततश्चनमन्याभ्यामक्षीभ्यां भ्यां चैत पर्व ऋषयः 

अन्धो भविष्यसीत्येनमाह । ७७ sr द 
तं वा अह नार्वाञ्च न पराञ्चं न प्रत्यञ्चम्‌ | 
सूर्याचन्द्रमसाभ्यामक्षीभ्याम्‌ । 

ताभ्यामेनं प्राशिषं ताभ्यामेनमजोगमम्‌ । 

एष वा ओदनः सर्वाङ्गः सर्वपरुः सवतनः | 

सर्वांग एव सवेपरुः सबेतनुः सं भवति य एवं वेद ॥३४ 


ततश्चेनमन्येन सुखेन प्राशीर्येन चत पर्ज ऋषयः प्राशन 
सुखतस्ते प्रजा मरिष्यतीत्येनमाह । ` १ 
त वा अह नार्वा न पराञ्च न प्रत्यश्चस्‌ । 

ब्रह्मणा सुखेन । तेनेन प्राशिष तेन॑नमजीगममु । 

एष वा ओदनः सर्वागः सर्वपरुः सर्वत नुः । 
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सर्वांग एव सर्वपरुः सर्वतनूः स भवति य एवं वेद ॥३५ 


ततश्चेनसम्ययः जिह्वग्रा प्राशीर्यया चतं पूर्वे ऋषयः प्राश्नन्‌ । 
जिहवा ते मरीष्यतीत्येनमाह । 

तं वा अह नार्वाञ्चं न पराञ्चं न प्रत्यञ्चम्‌ । 

अम्तेजिह्वया । तन प्राशिषं तयैनमजोगमम्‌ । 

एष बा ओदनः सर्वांग: सवेपरुः सर्वेतन्‌ः । 

सर्वांग एव सर्वपरुः सर्वतनूः स भवति य एवं वेद ॥३६ 


ततश्चेनमम्ये दन्तैः प्रा शी यश्चेतं पूर्वं ऋषयः प्राश्नन्‌ । 
दन्तास्ते शत्स्यन्तीत्येनमाह । 

तं वा अहं नार्वाञ्चं न पराञ्चं न प्रत्यञ्च्‌ । 
ऋहलुभिरदन्तं त॑रेनं प्राशिषं त॑ रेनमजीगमभ्‌ । 

एष वा ओदनः सर्वगः सर्वपरुः सर्वेतन: । 

सर्वांग एव सर्वपरुः सर्वतनूः सं भवति य एनं वेद ॥३५ 


ततश्चैनमन्यये घ्राणपानेः प्राशीयंश्चैत पूर्ण ऋषय: प्राश्नन्‌ । 
प्राणापानास्त्वा हास्गन्तीत्येनमाह्‌ । 

तं वा अह नार्वाञ्चं न पराञ्चं न प्रत्यः्चप्‌ । 

सप्तऋषाभ: प्राणपानैः । तैरेनं प्राशिष तेरेनमजीगमम्‌। 
एष वा ओदनः सर्वांग: सर्शपरुः सर्गततुः । 

सर्वांग एव सर्गपरु: सर्वतनूः सं भवति य एगं वेद ॥ ३८ 


ततश्चेनमन्येन व्यचस्ष। प्राशोयन चैत पूर्ग ऋषयः प्राश्नन्‌ । 
राजयक्ष्मस्त्वा हनिष्यतीत्येनमाह । 

तं वा अहं नार्वाञ्चं न पसञ्चं न प्रत्यञ्चम्‌ । 

अन्तरिक्षेण व्प्रचसा । तेनैनं प्राशिषं तेनेतमजीगमम्‌ । 

एष वा ओदनः सर्वांग: सर्गपरुः सर्गतनुः । 
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सर्वाङ्ग एव सर्वपरुः सवंतन्‌ः सं भवति य एवं वेद ॥३- 
ततश्चैनमन्येन पृष्ठेन प्राशीर्येन चैत पूर्व ऋषयः प्राश्नन्‌ । 
विद्युत्‌ त्वा हनिष्यतीत्येनमाह । 
तं वां अहं नार्वाञ्च न पराञ्चं न प्रत्यञ्चस्‌ । 
दिवा पृष्ठेन । तेनेन प्राशियं तेनैनमजीगमम्‌ । 
एष वा ओदनः सर्वाङ्ग: सत्रंपरुः सर्व॑तनूः । 
सर्वाङ्ग एव सवंपरः सर्वतन्‌ः सं भवति य एवं वेद ।।४० 

(पूर्ब अनुष्ठाहाओों ने जिस शिर से ओदन का प्राशन किया था, 
उसके अतिस्क्ित अन्य शिर से तूने प्राशन क्रिया है तो बड़े से लेकर 
क्रमशः तेरी सन्त।त्त नष्ट होने लगेगी ।” अभिज्ञ पुरुष प्राशिता से ऐसा 
कहे । मैंने उस ओढन को अभिमुख और पराँगमुख होने पर भी नहीं 
खाया । ऋषियों ने बृहस्पति से सम्बन्धित शिर से इसका प्राशत क्रिया 
था, मैंने भी ओदन सम्बन्धी शिर से उसी प्रकार प्राशन क्रिया है। मुझ 
भोदन ने ही ओदन को खाया है । इस प्रकार प्राशित यह ओदन सब 
अगों से पूर्ण शरीर वाला होकर सर्वांग फल को कहता है इस प्रकार 
ओदन के प्राशन का ज्ञाता पुरुष सर्वांग फल पाता हुआ, स्वर्गादि लोहं 
में पहुंचता है ।३२। “पूर्व ऋषियों की विधि के आति रक्त अन्य सुनी 
हुई विधियों से प्राशन किया है तो तू बधिर होग] ।' मैंने द्यावा पृथिवौ 
रूप श्रोत्रो से इस ओंदन का प्राशन किया है, लौकिक श्रोत्रों से नहीं 
किया । इस प्रकार से प्राशित ओंदन सर्वागपूर्ण होता हुआ फल देता हे, 
ओदन प्राशन को इस प्रकार जानने वाला पुरुष सर्वांग फल पाता हुआ 
स्वर्गादि एण्यलोक प्राप्त करता हे ।३३। पूर्व ऋषियों ने जिन नेत्रों से 
प्राशन कियो था, तूने इसके अतिरिक्त लौकिक नेत्रो से इसका प्राशन 
किया हैं तो त्‌ अन्धा होजायगा ।' मैने सुर्यं चन्द्र रूपी नेत्रों से प्राशन 


किया हैं इस प्रकार का ओदत प्रशन सर्वांग देहयुक्त फल कहने बाला 


है। जो इस प्रकार जानता है वह सर्वांग फल को प्राप्त करता हुआ 
स्वरादि लोक में अवस्थित रहता है ।३४। 'जिस ब्रह्मात्मक मख से 
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ऋषियों ते ओदन प्र शन किया था, दिय तूने उसके अतिरिक्त 
लौकिक मुख से इसका प्राशन किया है तो तेरी संतान तेरे 
सामने हो नाश को प्राप्त होने लगेगी । मैंने ब्रह्महपी मुख से 
ओदन का प्राशन किया है जो सर्वागपूर्ण फल का देने वाला 
है । जो पुष्प ओदन के थाशन को इस प्रकार जानने वाला है. वह 
सर्वांग फल से पूर्ण होकर पुण्य-फल के धाम स्वरम को पाता है। ३५ । 
“ऋषियों ने जिस जिह्वा से प्राशन किया था, उसके अतिरिक्त लौकिक 
जह्वा से तूने ओदन-प्राशन किया है तो तेरी जिह्वा तिरथेक हो 
जायेगी ।” इस ओदन की अवयव भूत अग्नि रूप जिहंवा से मैंने ओदन 
का प्राशन किया है, जो सर्वांग फल को देने वाला है । इस प्रकार जानने 
घ!ला पुष सर्वांग फल को प्राप्त क ता हुआ स्वर्गादि में स्थित होता है 
।३६। `पूर्वं ऋषियों की विधि के अतिरिक्त लौकिक दांतों से यदि तूने 
प्राशन किया है तो तेरे दाँत नष्ट होंगे ।' मैंने ऋतु रूप दांतों से ओदन 
को खाया है. इस प्रकार किया हुआ प्राशन सर्वांग फल को देता है । 
जो इस प्रागन को इस प्रकार जानतां हैं, वह सर्वांग फल को प्राप्त 
करता हुआ स्वर्गादि में स्थित होता है ।३७। "जिन प्राणापानों से पूर्व 
पुरुषों ने ओदन-प्राशन किया था,त॒ने उससे भिन्न लौकिक प्राणापानों से 
इसका प्राशन किया है तो तेरे प्राणापान खूप वाठ तुझे त्याग देंगे । मैंने 
सप्ति रूप प्राणापानों से इसे खाया है । इस प्रकार खाया हुआ ओदन 
पूर्ण शरीर होता है । इस प्रकार ओदन-प्राशन का ज्ञाता पुरुष सर्वांग फल 
पाता हुआ स्वर्ादि में स्थित होता है।३८। "जिस विधि से पूर्व ऋषियों 
ने इसका प्राश त्रिया था, तूने यदि उससे भिन्त, लौकिक विधि से 
प्राशन किया ठै तो तुझे यक्ष्मादि रोग नष्ट कर देंगे। मैंने उती अंत- 


रिक्षात्मक विधि से इसका प्राशन किया हैं, जिससे यह सर्वाग पूणं हो 
जाता हैं । जो पुरुष ओद्न-प्राशन को इस प्रकार जानता है, वह सर्वांग | 
फल वाला होकर स्वग में स्थित होताहै। ३&। पूर्व ऋषियोंने जिस पृष्ठ 
से प्राशन त्रिया था, तुने उसके अतिरिक्त अन्य पृष्ठ से यदि ओदन का 
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| का० ११ अ० २ स्‌० ३ (२) 
श्राशन किया है तो विद्युत तेरा संहार करेगी |” मैने द्यौ रूप पृष्ठ से 
इसका डत कर यथा स्थान पहुँचाया है । इस प्रकार प्राशित यह 
ल हण हो जाता है। गो पुरुष ओदन प्राशन को इस 
UN, वह सर्वांग फल से युक्‍त स्वर्गादि लोक में स्थित 
ततश्चैनमन्पेनोरसा प्राणीयन चेत पूर्ण ऋषयः प्राश्नन्‌ ? 
कष्या न रात्म्यसीत्येनमाह । 
त का अहं नार्वाञ्चंन पराञ्चं न प्रत्यञ्चम्‌ । 
ग्थिव्योरसा । तेनैनं प्राशिषं तेनैनमजीगमम्‌ । 
एष वा ओढन: सर्वांग: सर्जपरु: सर्वतन : । 
HN एव सर्वपरुः स्वेतनः सं भर्वात य एवं वेद । ४? 
ततश्चन मन्येनोदरेण प्राशीर्येन चेत पूर्वे ऋषयः प्राश्नन्‌ । 
उदरदाररुत्वा हनिष्यतीत्येनमाह । [ 
ते वा अह नार्वाञ्चं पराञ्च न. प्रत्यञ्चम्‌ । 
सत्पेनोदरेण । तेनैनं प्राशिषं तेनैनमजीगमम्‌ । 
एव वा ओदन: सर्वांग सर्वपरुः सर्वेतन: । 
उ एव सर्वेपरुः सरवेतनः सँ भवति य एवं वेद ।।५२ 
ततश्चेनमन्येन वस्तिना प्राशोर्थेन चैतं पूर्व ऋषयः प्राइन 
अप्य्‌ मरिष्यतीत्येनमाह । 4 
तं वा अहं नार्वाचे न पैरांच न प्रत्यंचम्‌ । 
समुद्रेण वस्तिना तेनैनं प्राशिषं तेनैनमजीगमम्‌ । 
ऐप वा ओदनः सर्वांग: सर्वपरुः सर्गातन: । 
सर्वांग एव सर्गपरु: सर्गतन: सं भवति य एज त्रेद । ॥४३ 
ततश्चनमन्याभ्याम्रुभ्याँ प्राशीर्याभ्यां चैतं पूर्ग क्रषयः प्राशन 
ऊरू ते मरिष्यत इत्येनमाह । द ८७ 
तं वा अहं तार्वाचं न परांचं न प्रत्य॑चम्‌ । 
मित्रावरुणयो रूरुभ्याम्‌ । ताभ्यामेनं प्रा शिषं ताभ्यामेनमजीगमम्‌ । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


९१८८ 
काउ ११ अ० २ सू० ३ | 


एष वा ओढत: सर्वाङ्गः सर्वपरुः सवतत । | १: 
सर्वाङ्ग एव सर्वेपरः सवंतभूः सं भवति य एवं वेद हे र 
ततण्चेनमन्याभ्यामष्ठीवद्भचां प्राशीर्याथ्यां चत तुत = 
प्राश्नन्‌ । 
स्रामो भविष्यसीत्यैनमाह । 
तं ह व्व न प्रत्यञ्चस्‌ । 
तं वा अहं नार्वाश्च न पराच न अरत्य । दली 
त्वष्टरष्ठीदूभचाम्‌ । ठाभ्यामेन प्राशिषं ताभ्यामिनमजोगमप्‌ 
एष वा ओदनः सर्वाङ्गः सर्वेपरः सर्वेतनू- । | कत 
सर्वाङ्ग एव स्वेपरः सर्वेतन्‌ः सं भवति य एवं वेद ॥ | 
9 ई न (* द FN, ० (> क्र पु [पंत 
'ततर्‍्चै तमन्य्ाभ्यां पादाभ्यां प्राशो याभ्यां चेत पूव षयः प्राइतच्‌ 
बहुचारी भविष्यसीत्येनमाह । 
| क १ ञ्च न प्रत्यञ्च्‌ ¦ 
तंवा अह नार्वाञ्च नपराचे न a 
अश्विनोः पादाभ्याम्‌ । ताभ्यामेनं प्राशि ताभ्यामेनमजीगमम्‌ 
एप वा ओदनः सर्वाङ्गः सवेपरुः सवेतन्‌ः | _ ह. 
सर्वाङ्ग एव स्वेपरः सर्वेतनः से भवति य एवं वेद ॥४६ क 
ततश्चैनमन्याभ्यां प्रपदाभ्यां प्राशीर्पाभ्याँ चेतं पूवं ऋषयः श्र 
सपेस्त्वा हनिष्यतीत्येनमाह । 
५ ञ्चं न प्रत्य 
वा अहं नार्वाश्च न पराञ्च " 
सविता प्रगदाभ्याम । ताभ्यामेनं प्राशिषं ताभ्यामेनमजीगमम्‌ 
- सर्वीङः सवेपरुः सतनः । 
एष वा ओदनः र्वाङ्कः सर्वेपरु सबंतत्‌ De 
सर्वाङ्ग एव सर्वपरुः सवतन्‌: स भवति य एवं 


ततऽ्चैनमन्याभ्यां हस्ताभ्यां प्राशीर्याभ्यां चैतं पूवे ऋषयः प्राश्नच्‌। 
ब्राहाणं हनिष्यसोत्येनमाह । क 
` न पराञ्च न प्रत्य 
तंवा अह नावच्चि न पराच ` र 
त्रपय हस्ताभ्याम्‌ । ताभ्यामेन प्राशिषं ताभ्यामेनमजीगमम्‌ । 
८5 टू 
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ओदनः सर्वाङ्गः सर्वपरुः स्वतनः । 
सवाग एव सवंपरुः सर्वेतनू: सं भर्वात य एवं वेद )८८ 
ततश्चैनमन्यया प्रतिष्ठया प्राशीर्यया चैत पर्व क्रपयः प्राश नु। 
अप्रातष्ठानोडनायतनो मरिष्यसीत्येनमाह ries he 
तंवा नत नार्वाञ्चं न पराञ्चं न प्रत्यस्वम्‌ । सत्ये प्रघिष्ठाय । 
तयच प्राशिष नयेनमजीगमम्‌ । i 
एप वा ओदनः सर्वाङ्गः सर्वपरु: सर्व॑तनः । 
सर्वाङ्ग एव सर्वपरुः सवंतन्‌ सं भवति य एवं वेद ॥ ४९ 

'जिस वक्ष पे पूर्व ऋषियों ने इस ओंदन का प्राशन किया था तने 
ड वक्ष से नहों क्रिया है तो तुझे कृषि में सफलता प्राप्त नहीं होगी । ४ 
मैंने पृथिवी रूप व्क्षस्थल द्वारा इसका प्राशन किया है उती थे यथा- 
स्थान पहुँचाया है | यह प्राशन सर्वांग फल वाला होता है ति; 5 
इसे इस प्रकार जानता है वह सर्वागफल युक्त स्वर्गादि लोक में हि त 
होता है ।४१। पुर्व ऋषियों ने जिस उदर से ओदन का प्राशन वि 
था, तूने यदि उस प्रकार नहीं क्रिया है तो तू अतिसारे आदि र 
होकर मृत्यु को प्राप्त होगा ।' मैंने सत्यरूप उदर से इसका ह 
अरा या है । इस प्रकार का ओदन सर्वांग फल कला ॥ 
र मर जानता हे वह सर्वांग फल से सम्पन्न हुआ स्वर्गादि 

होता है ।४२। “पूवे ऋषियों ने जिस वस्तु द्वारा ओदन क 

प्राशन किया था, तूने उस वस्तु से नहीं क्रिया है तो तू जल में र 
को प्राप्त होगा । मैंने समुद्र रूप वस्ति से प्राशत क्रिया है ओर उ / 
इसे यथा स्थान पहुंचाया है । इस प्रकार का ओरन सर्वांग फल ८ 
होता है । जो इसे जानता है वह सर्वांग फन से सम्पन्न होकर न. 
पुण्य लोको मैं स्थित होता है । ४३ । पूव ऋषियों ने जिन ह 
प्राशनेकिया है तो तेरी ऊरु नष्ट होजायंगो।' मैंने मित्रावरुणरू कोत ज्‌ 
प्राशन कर उसे यथास्थान पहुँचाया है । इस प्रकार प्राशित पक 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


५६७ 
का० ११ अ० २ सू० ३ | 


सर्वांग पूर्ण होता है । जो इस प्रकार जानता है वह स ग फल सें Ed 
होकर स्वगाद लोकों में स्थित होता दै।४४। "पूरव त २ ज़ 

अस्थियुक्त जांचों से ओदन का प्रशन क्रियो था, यदि त्‌ते उ Ma 
किया है तो तेरी जंघायें सूख जायगी ।' मैंने त्वष्टा को जंघाओं से इसका 


2 


प्राशन किया है और यथास्थान पहुँचाया है । ऐसा यह प्राशन > 
फल वाला होता है । जो इस प्राशित ओदन को इस Fe म ठै, 
बह स्वर्गादि ५ण्प लोकों में स्थित होता है ।४३। पूव ऋषियों ने 23 
पाँवों से आंदन का प्राशन किया था, तू? यदि इ भिन्न १ ८ 
त बहुचारी हो जायगा ।' मैंने अश्विदय के पदो प्रशव 2” है ॥ 
उन्हीं से यथास्थान पहुँचाया है । इस प्रकार प्राशित यह क ख |] 
फल वाला होंता है । जो इसे इस प्रकार जनता है, वह NS पुण्य 
लोक में स्थित होता है ।४६। एवं ऋषियों ने जिन पदाग्रों से इसका 
प्राशन किया था, तते यदि उससे भिन्न क्रिया हैं, तो तुझे क 2 
ल्लेगा ।' मैंने सविता के पादाग्रों से इस ओढन का प्राशन किया हे आर 
उनक्रे द्वारा ही इसे प्रथा स्थान पहुँचाया है। इस प्रकार का यह अ 
प्राशन सर्ग पूर्ण होता है । जो पुरुष इसे इस ला दाहा न 
सर्वांग फल दाता स्वर्ग में स्थित होता है ।४७। 'पूर्र ऋषियों छ. 
हाथों से इसका प्राशन किया है, यदि ताही छस, विपरीत है का 
ब्रह्म हत्या दें ष का तू भाशी होगा । गने परब्रह्म के हाथ ल 
कर उसे यथास्थान पहुँचाया हे । ऐसा ओदन प्राशन सर्वांग पणं है 

हे और ओदन-प्राणन के ज्ञाता पुरुष को स्वर्ग में स्थित करता हैं। क 
'प्राचीन ऋषियों ने जिस ब्रह्मात्मिका प्रतिष्ठा से ओदन का प्राशन 
था, तने यदि उसके विपरीत किया है तो त प्रतिष्ठो रहित हो जाया 
मैंने ब्रह्म में प्रतिष्ठित होकर उस जगप्रतिष्ठ त्पक ब्रह्म से ह क” 
प्राशन किया है और स्वगे में पहुँचाया हैं। ऐसा पह प्रा ग गोड 
सम्पूर्ण अंग वाला होता है । इसे इस प्रकार जानने वाला पुरु" सव 


पूर्ण हुआ स्वर्ग में स्थित होता डे :४&। 
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३ (३) सुक्त 
A ह र 
(ऋषि--अथर्वा । देवता--पन्त्रोक्ता: । छग्ड--अ तुष्टुप्‌ उष्णिक, 
त्रिष्टुप्‌, बहती ) 


एतद्‌ वे ब्रध्नस्य विष्टपं यदोदनः ।।४७ 

ब्रधनलोखो भवति ब्रध्नस्य विष्टपि श्रयते य एवं वेद ॥५१ 
एतस्माद्‌ वा ओदनात्‌ त्रयसित्रिशतः लोकान 

निरमिमीत प्रजपतिः ।।५२ 

तेषां प्रज्ञानाय यज्ञामसृजत !! ५३ 

स य एवं विदुष उपद्रष्टा भवति प्राणं रुणद्धि ॥५४ 

न च प्राण रुणद्धि साज्यानि जीयते ॥५५ 

न च सर्गज्याति जीयते पुर नं जरमः प्राणी जहाति ॥५६ 


et महिला से युक्त यह ओदन, अपनी महिमा से विश्व के 
रचयिता एवं सूर्य मंडल में वर्तमान ईश्वर का मण्डल रूप ही है ।५०। 
झो पुरुष ओदन के सयेमंडनात्प्रक रूप का ज्ञाता है,वह सूर्यलोकको प्रात 
होता है ।५१। प्रजापति ने इस सूर्यात्मक ओदन द्वारा अष्टवसु, एकादश 
रुर, डादश आदित्य, प्रजापति भौर वषट्कार इन तेतीस देवताओं की 
सृख्त करते हुए उनके लोकों को भी बनाया ।५२। उन लोकों के सुखों 
का जोन कराने के लिए ही इस यज्ञ का विधान किया गया ।५३। इस 
प्रकाए जानने वाले उपासक का जो पुरुष उपद्रष्टा होंताहै,वह उपरोधक्र 
अपने शरीर में स्थित अपने प्राण की गति को रोक देता है, क्योंकि वह 
उपासक की इच्छा के विएद्ध आचरेण करता हे ।५४॥ उसके प्राण डी 
ही अवरोध नहीं होता, वरन्‌ संतान पशु आदि से हीन हुआ वह 
पतित हो जाता है ।५५। उसकी सर्वस्व हानि के साथ ही उसके 


` प्राण उसे वृद्धावस्था से पूर्व ही त्याग देते हैं।५६। 
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सूक्त ४ 


(ऋषि-भार्गवो वैर्दाभिः । देवता-प्राण: । छन्द-अवुष्ट्र, पड क्ति, 
त्रिष्टुप, जगती) 


प्राणाय नमो यस्य सर्गमिदं वशे । 

यो भतः सर्ञस्मेश्वरो यस्मिन्त्सर्ग प्रतिष्ठितस्‌ ।१। 

नमस्ते प्राण क्रन्दाय नमस्ते स्तनथ्रित्नवे । 

नमस्ते प्राण विद्युत नमस्ते प्राण वर्षते ।२। 

यव प्राण स्तनयित्नुनाभिक्रन्दत्योषधी: । 

प्रवीयन्ते गर्भान्‌ दधने$यो बहत्रीत्रि जायन्ति ।३। 

यत्‌ प्राण ऋतावागते5भिक्रन्दत्योषधी: । 

सर्ग तदा प्र मोदते यर्‌ कि त्र सुस्थामधि | 

यदा प्राणो अभ्यवर्षीद्‌ वर्षेण पृथित्रीं महीम्‌ । 

पशवस्तत्‌ प्र मोदन्ते महो नै नों भविष्य्रति ।५। 

अभिवृष्टा आषधयः प्राणेन समवादिरन्‌ । 

आयुगै' नः प्रातीतरः सर्वा न सुरभीरकः ।६। 

नमस्ते अस्त्वायते नमो अस्तु परायते । 

नमस्ते प्राण तिष्ठत आसीनाग्रोत ते नमः।७। 

नमस्ते प्राण प्राणते ममो ऊस्त्वपानले । | 
पराचीनाय ते नमः प्रतीचोनाय ये नप: सर्गस्मे त इदं नमः '८ 

या ते प्राण प्रिया तनयो ते प्राण प्र यसौ 

अथो यद्‌ भेषजं तव तस्य तो धेहि जीवसे ॥६ 

प्राणः प्रजा अनु बस्ते पिता अ प्रियस्‌ । 

प्राणो ह सर्नस्येशरो यच्च प्राणाति यच्च न ॥१९ 
सम्पर्ण प्राणियों के शरोरों में व्याप्त सचेष्ट प्राण को प्रणाम है,जिसके 
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जण म यह संसार रहता है,बह भूतकाल में अविच्छन्न है । वह प्राणियों 


का ईश्वर है, उसमें सब संसार प्रतिष्ठित है । ऐ ः 
वर ह, उसमें सब संसार प्रतिष्ठित है। ऐसे उस प्राण के लए 


नमस्कार है।१। है प्राण ! तुम ध्वनि करने वाले हो । तुम मेघ-नल 


मे प्रविष्ट एवं गजनशील हो, तुमको प्रणाम है । तुम विद्य तरूप में 


मको नमस्कार है ।२। सर्यात्मक 
हे आ को अभिलक्षित करता हुआ 
यचा: वे औषधि आदि गर्भ धारण में समर्थ होती हैं। । 
वेष! ऋतु की प्राप्ति पर जब प्राण औषधियों के प्रति गर्जना करता है, 
तब सब हित होते हैं । पृथिवी के सभी प्राणी आनन्द में भर जाते 
हैं ।५। जब प्रण विस्तृत पृथिवी को वर्षा द्वारा सव ओर से सींचते हैँ 
तव गवादि पशु प्रसन्न होते हैं।५' प्राण द्वारा सोंची गई औषधियाँ 
उससे कहती हैं कि 'हे प्राण | तू हमको सुन्दर गन्ध वाली बना और 
हरारे जीवन की वृद्धि कर ।६। हे प्राण ! तुझ सम्मुख आते और फिर 
कर जाते हुए को नमस्कार है । तू जहाँ कहीं स्थित हो, ग्हों स्थित 
को नमस्कार है ।७। हे प्राण ! तुम प्राणन व्यापार वाले और अपानन 
व्यापार वाले को नमस्कार है । परागमन स्वभाव से स्थित, प्रतीचीन 
गमन वाले और सब व्यापारों के कर्ता तुमको नमस्कार है ।5। है 


प्राण ! यह शरीर तुम्हारा छ्य है । तुम्हारी अग्नीषोमात्मक प्रेयसी 
ओर अमरतत्व से युक्त जो ओषधि है, उत्त सबके पास से अमृत गुण 
देने वाली भेषज को प्रदान कर ।४। जैसे पिता अपने पुत्र को ढकता 
है, वेसे हो प्राण मनुष्यादि को ढकते हैं । जो जंगमात्मक वस्तु प्रोणत 
2 00 करने वाली है और जो स्थावरात्मक वस्तु प्राणन व्यापार से 
र्ति हैं, परन्तु प्राण उनमें निरुद्धिगति से वास करता है । इन सव 
जंगमस्थावर जीवों से युक्त संसार का स्वामी प्राण ही हैं ।१०। 
प्राणो मृत्युः प्राणस्तक्मा प्राणं देवा उपासते । 

प्राणो ह सत्यवादिनमुत्तमे लोक आ दधद ॥११ 

प्राणो विराट प्राणो देष्ट्री प्राणं सर्वं उपासते । 

प्राणो ह सूर्यश्चन्द्रमाः प्राणमाहुः प्रजापतिम्‌ ॥१२ 


चमकते हों, वर्षा करने बाले हो। तु 
मेघ-ध्वनि से जब प्राण औषधि 
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श्राणावानों ब्रीहियवावनड्वान्‌ प्राण उच्यते । 

थवे ह प्राण आहितो$पानो ब्रो हिरुच्यते ॥१३ 

अपानति प्राणति पुरुषो गर्भे अन्तरा । 

यदा त्वे प्राण जिन्वस्यथ स जायते पून: ॥१४ 

प्राणमाहुर्मार्तारिशवानं वातो ह प्राण उच्यते । 

प्रारी ह श्तं भव्यं च प्राण सब प्रतिष्ितम्‌ ॥१५ 

आथवंणी राङ््गिरसी दवी मं नुष्यशा उत । 

ओषधयः प्र जायन्ते यदा त्व प्राण जिन्वसि ।। १६ 

यदा प्राणो अभ्यवर्षीद्‌ वर्षेणं पृथिवो महीम्‌ । 

ओपधय: प्रजायन्तेऽथो याः काशच वीरुधः । १७ 

यस्तै प्रारोद वेइ यस्मिश्चासि प्रतिष्ठित: । 

सवं तस्मे वलि हरानसुष्मिल्लोक उत्तमे ॥१८ 

यथा प्राण बलिहुतस्तुभ्यं सर्वाः प्रजा इमाः । 

एवा तस्मे बलि हरान्‌ यस्त्वा शुगवत्‌ सुश्रव: ॥ १६ 

अन्तर्गर्भश्चरति देवतास्वाभूतो भूतः स उ जायते पुन। । 

स भूतो भव्यं भविष्य पिता पुत्र प्र विवेशा शचीभिः ॥२० 

` "प्राण ही शरीर से निकल कर मृत्यू उपस्थित करता है । प्राण ही 

जीवन को दू ख देने वाले ज्वरादि र! तक्मा है । देह में वर्तम.न उसी 
। प्राण की आ।राधवा इन्द्रियां करती हैं । बही प्रण सत्याचरण वाले को 
[श्रेष्ठ लोक में स्थित करता है ॥११। प्राण ही विराटू है, बही देष्ट्री 
| है, ऐसे प्राण को सभी सेवा करते हैं । वही सबरो प्रेरणा देने वाला 

सूर्य है, वही सोमं है, ज्ञानी जन उस प्राण को ही प्रजापति कहते हैं।१२। 
प्राणापान प्रण को ही वृत्ति हैं, वही ब्रीहि और जो हैं। वृत्तिमानु प्राण 
। अनंड वान कहाता है । स्रष्टा ने जो में प्राणवृत्ति और ब्रीहि में 
.अपानवृत्ति वाला प्राण स्थापित किया ३ । इन दोनों से ही सब 
| प्राणी अपना कार्य चलाते हैं । इसलिए ब्रीहि, जौ 
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ओर अनड वान्‌ रूप से प्राण को हो कहते है ।१३। हे प्राण ! शरीर 
घारण करते वाला मनुष्य स्त्री के गर्भे मे तुम्दारे प्रवेश से ही अपान 
व्यापार और प्राण व्यापार को करटा है । तुम गर्भस्थ शिशु को माता 
द्वारा भोजन किये आहार से ही ष्ट करते हो । फिर वह पुरुष पुण्य 
पाप का फल भोगने के लिए भूमि पर जन्म लेता है ।१४। मातरिश्वा 
वायु का प्राण कहते हैं। संसार का आधारभूत वाय ही प्राण है। 
ससर के आधारभूत प्राण में भूतकाल में उत२न्त संसार और भविष्य 
में उत्पन्न होने वाला संसार आश्रय रूप में रहता है । सम्पूर्ण विश्व ही 
इस प्राण में प्रतिष्ठित है ।१५१ हे प्राण जब तुम वर्षा द्वारा तृप्त करते 
हो तब अथर्वा, अंगराग्रोत्र बालों और देवताओं द्वारा रची गई तथा 
मनुष्यों द्वारा रची गई तथा मनुष्यों द्वारा प्रकट की जाने वाली सब 
ओषधियां गत्पन्न होती हैं ।१६। जव प्राण वर्षा के रूप में पृथिवी पर 
बरसता है, उसके पश्चात्‌ ही ब्रीहि, जो तथा लता रूप औषधियां उत्पन्न 
होती हैं ।१७। है प्राण ! तू जिस विद्वान्‌ में प्रविष्ट होता है और जो 
तेरी उक्त महिमा कों जानता है, सव देवता उस विद्वान्‌ को श्रे ष्ठ स्वर्ग 
में अमृतत्व प्रदान करते हैं ।१५। हे प्राण ! देवता, मनुष्यादि जैसे तुम्हारे 
उपभाग के योग्य अन्न को लाते हैं, वेव हो तुम्हारी महिमा जानने वाले 
विद्वान्‌ के लिए भी वे लावे ।१६। मनुष्यों में ही नहीं, देवत,ओं में भी 
प्राण गभ रूप से घूमता हैं । सब ओर व्याप्त हॉकर बही उत्पन्न होता 
है। इस नित्य वर्तमान प्राण ने भूतकाल को ओर भविष्य की वस्तुओं 


में भी, पिता का पुत्र में अपने अवयवों से प्रविष्ट होने के समान, अपनी 
शक्ति से प्रवेश कर लिया है ।२०। 


एक पादं नोत्खिर्दात सलिलाद्धस उच्चरन्‌ । 

यदङ्ग स तमुत्खिदेन्नेवाद्य न शवः स्यान्न रात्री नाह 
स्यान्न व्युच्छेत कदा चन ॥२१ 

अष्टाचक्र वतत एकनेमि सहस्राक्षर प्र पुरो नि पश्चा । 
अधन विश्वं भुवनं जजान यदस्याधे कतमः स केलु 
यो अस्य विएवजन्मन ईशे बिए FE ओ] 
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अन्येपु क्षिप्रधन्वने तस्मै प्राण नमोऽस्तुते ।;२३ 

यो अस्य सर्गजन्मन ईशे सर्गस्य चेष्टतः । 

अतन्द्रो ब्रह्मणा धीरः प्राणो सानु तिष्ठतु ॥२४ 

ऊर्ध्वः सुप्तेषु जागार ननु तियंडः नि पद्यते । 

न सुप्तमस्य सुप्तेष्ठनु शुश्राव कश्चन ।।२५ 

प्राण सा मत्‌ पर्यावृतो न मदन्यो भविष्यसि । 

अपां गममिव जोवसे प्राण बब्नामि त्वा मथि ॥ २६ 

शरीर में व्याष्त घ्राण को हस कहते हैं । वह पचभुतात्मक देह से 
प्राणवृत्त द्वारा ऊपर उठता हुआ अपानवृत्ति वाले एक पाद को नहीं 
उठाता । यदि वह अपानवृत्ति वाले पाद को उठाले तो शरीर से प्राण 
सिकल जाने पर शरीर का काल विभाग न हो और अन्धकार भी द्र 
न हो । इसलिए संसार को प्राण युक्त रखने के लिए वे अपने एक पाद 
को स्थिर रखते हैं ।२१। अष्टघातु रूप जो चक्र है, उससे यक्त शरीर 
प्राणरूप एक नेमि वाला कहा जाता है । यह चक्र अनेक अक्षों से युक्त 
है । ऐसे रथात्मक शरीर को पहले पूर्व भाग में फिर अपर भाग में 
व्याप्त होकर बतंता है । वह प्राण आधे अ'ग से प्राणियों को उत्पन्न 
करताहै और उसके दूसरे भागका रूप निर्वारण शक्तिसे परे है।२२। 
जो प्राण जन्म धारण करने वाले सचराचरं विश्व का अधिपति है, बह 
देहघारियों की देह में शीघ्रता से प्रतिष्ठित होता है । ऐसो महिमा 
वाले हे राश | तुम्हें नभस्कार है ।२३! भो प्राण संसार का अधिपति 
है, वह प्रद रहित होकर संत्र चेष्टावान रहता हे । वह प्राण अन- 
बिछिन्न रूप से मेरे शरीर में वतमान रहे ।२४। हे प्राण ! निद्रा से 
पराघौन हुए प्राणियों में उनके रक्ष।र्थं तुम चंतन्य रहो | प्राणी सोता 
है, परन्तु प्राण का सोना किसी से नहीं सुना ।२५। हे प्राण ! तुम 
मुझसे मुख मत फिराओ,मझसे अन्यत्र न होओ । मैं जीवन के निमित्त 
तुम्हें अपने शरीर में रोकता हुँ । वश्वानर अग्नि को जैसे देह में 
धारण करते हैं, जैसे ही में तुम्हें देह मं घारण करता हूँ ।२६। 
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सुक्त ५ (तीसरा अनुवाक) 
(ऋषि--ब्रह्मा । देवता- ब्रह्मचारी छन्द - त्रि ष्टुप्‌; शक्वरी 


बहती, गती, अनुष्टुप्‌, उष्णिक्‌ ) 


ब्रह्मचारीष्णंश्चरति रोदसी उभे तस्मिन्‌ देवाः संमनसो भवन्ति । 
स दाधार प्रथिवीं दिवं च स आचार्य तपसा पिपति ॥१ 


ब्रह्मचारिणं पितरो देवजनाः पृथग्‌ देवा अनुसंयन्ति सर्व । 

गन्धर्वा एनमन्वायन्‌ त्रयस्त्रिशत त्रिशताः षट्सहस्राः 

सर्वान्त्स देवांस्तपसा पिपति ।।२ 

आचार्यं उपनयमानो ब्रह्मचारिणं कृणृते गर्भमन्तः । 

तं रात्रीस्तित्त उदरे विश्रात तं जातं द्रष्टुमभिसं यन्ति देवाः ॥३ 
इयं समित्‌ पृथिवी यौहितीःरोतान्तरिक्षं समिधा पृणाति । 
ब्रह्मचारी समिधा मेखलया श्रमेण लोकांस्तपसा पिपति ॥४ 

पूर्वो जातो ब्रह्मणे ब्रह्मचारी धम वस्तानस्तपसोदतिष्ठत्‌ । 
तस्माज्जातं ब्राह्मणं ब्रह्म ज्येष्ठं देवाश्च सर्वे अमृतेन साकम्‌ ॥५ 
ब्रह्मचायेति समिधा समिद्धः काष्णं वसानो दीक्षितो दी घंश्मश्च,ः। 
स सद्य एति पूर्वस्मादुत्तरं समुद्र लोकास्तसांगृभ्य मुहुराचारक्रत्‌ ॥६ 
ब्रह्मचारी जनयन्‌ ब्रह्मापो लोक प्रजापति परमेष्ठिन विराजम्‌ । 
गर्भो भूत्वामृतस्य योनाविन्द्रो ह भूत्वासुरांस्ततहं ॥ 5 

आचार्यं स्ततक्ष नभसी उभे उमे उर्वी गम्भीरे पृथिवीं दिवं च । 
ते रक्षत तपसा ब्रह्मचारी तस्मिनु देवाः संमनसो भत्रन्ति ।।= 
इमा भूमि पृथिवीं ब्रह्मचारो भिक्षामा जभार प्रथमो दिवं च । 

ते कृत्वा समिध।वूपास्ते तयोरापिता भुवनानि विश्वा ॥& 
अर्वागन्यः परो अन्यो दिवस्पृष्ठाद गृहा निधी निहितौ ब्राह्माणस्य 
तौ रक्षति तपसा ब्रह्मचारो ततु केवलं कणृते ब्रह्म विद्वान्‌ ॥१० । 
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आकाश-पृथिवी दोनों लोकों को तप से व्याप्त करने वाले ब्रह्मचारी 
को सब देवता समान मन बाले होते हैं! वह अपने तप से झकाश का 
पोषण करता और अपने गुरु का, भी पोषण करता है ।१। ब्रह्मचारी के 
रक्षार्थ पितर , देवता और इन्द्रादि उसके अनुगत होते है । विश्‍वाबधु 
आदि भी इसके पीछे चलते हैं । तेतीस देवता, इनकी विभूति रूप तीन 
सी तीन देवता भौर छै: सहज देवता, इन सबका ब्रह्मचारी अपने तप 
द्वारा पोप” करता है ।२। उपनयन करते वाला आचार्य,विद्यामय शरीर 
. के गर्भ में उसे स्थापित करता हुआ, तोन रात तक ब्रह्मचारी को अपने 
उदर में रखता है, चोथे दिन देवगण उस विद्या देह से उत्पन्त ब्रह्मचारी 
के सम्पुख आते हैं १३। पृथिवी इस ब्रह्मचारी की प्रथम समिधा है और 
आकाश द्वितीय समिधा है । आकाश पृथिवी के मध्य अग्नि में स्थापित 
हुई समिधा से ब्रह्मचारी संसार को संतुष्ट करता है। इस प्रकार समिधा, 
मेखला, मौंजी, श्रम, इत्द्रियनिग्रहात्मक खेद ओर देह को संताप देने वाल 
अन्य तिप्रमों को पालता हुआ ब्रह्मचारी पृथिव्यादि लोकों का पोषण 
करता है ।४। ब्रह्मचारी ब्रह्म से भी पहले प्रकट हुआ, वह तेजोमय रूप 
चारण कर तप से युक्त हुआ । उस ब्रह्मचारी रूप से तपते हुए ब्रह्म 
द्वारा श्रेष्ठ वेदात्मक ब्रह्म प्रकट हुआ और उप्तके द्वारा प्रतिपादित अग्नि 
आदि देवता भी अपने अमृतत्व आदि गुणों के सहित प्रकट हुए ।५। प्रातः 
साथ अग्नि में रखी समिधा और उशसे उत्पन्न हुए तेज से तेजस्वी, 
मृणचर्म घ री ब्रह्मचारी अपने भिक्षादि नियमों का पालन करता है, 
वह शीघ्र ही पूर्व समुद्र से उत्तर समुद्र पर पहुँचता है भौर सब लोकों 
को अपने समक्ष करता है ।«। ब्रह्मचर्य से महिमा युक्‍त ब्रह्मचारी 
शुहमण जाति को उत्पन्त करता है । वही गंगा आदि नदियों को प्रकट 
करता है, स्वर्ण, प्रजापति, परमेष्ठी ओर विराट्‌ को उत्पन्न करता है । 
वह अमरणशील ब्रहम की स्तु-रज-तम गुण से युक्‍त प्रकृति में गर्भ रूप 
होकर सब वर्णन किए हुए प्राणियों को प्रकट करता और इन्द्र होकर 
रक्षसो वा नाश करता है ।७। यह आकाश और पृथिवी विशाल हैं । 
इन पृथिबी और आकाश के उत्पादक आचाये की भो ब्रह्मचारी रक्षा 
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देवता ऐसे बू: मचारी परे कृप] रखते हैं ।5। पृथिवी ओर आकाश को 

बृह्मचारी ने भिक्षा रूप में ग्रहण क्रिया फिर उसने उन आकाश पृथिवी 

को समिधा बना कर अग्ति की आराधना की। संसार के सब प्राणी 

उन्हीं आकाश पृथिरी के आश्रय में रहते हैं, ।5। पृथिवी लोक में 

आचार्ये के हृदय रूप गुहा में एक वेदात्मक निधि है | दुरी -देवात्मक 

निधि उपरि स्थान में है । बृह्चारी इन निघियों की अपने तप से रक्षा 

करता है । वेदविद्‌ वहाण शब्द और उसके अर्थ से सम्बन्धित दोनों 

निधियो को बूह्या रूप करता हे ।१०। 

अर्वागन्यः इतो अन्यः पृथिव्या अग्नी समेतो नभसी अन्तरेमे । 

तयोः श्रयन्ते रश्मयोऽधि हढास्ताना तिष्ठति तपसा ब्रह्मचारी । ११ 

अभिक्रन्दन्‌ स्तनयन्नरुणः शितिगो बृहच्छगोऽनु भूमी जभार । 

ब्रह्मचारी सिञ्चति सानो रेतः पृथिव्यां तेन जीवन्ति प्रदिशश्चतस्रः 
१२ 

अग्नी सूय चन्द्रमसि मातरिश्वन्‌ ब्रह्मचयंप्सु समिधमा दधाति । 

तासामर्चीषि पुथगभ्रे चरन्ति तासामाज्यं पुरुषो वर्षमापः ॥१३ 

आचार्यो मृत्युवरण: सोम ओषध्यः पयः। 

जीमूतं आासन्त्सत्वानस्तै रिद्‌ स्वराभृतम्‌ ॥ १४ 

अमा घृतं कृणुते केवलमाचार्यो भुत्या वरुणो यद्यदेच्छन्‌ प्रजापतौ । 

तद्‌ ब्रह्मचारी प्रायच्छत्‌ स्वान्मित्रो अध्यात्मन: ॥ १५ 

आचायों ब्रह्मचारो ब्रह्मचारी प्रजापति: । 

प्रजापतिवि राजति विराडिग्द्रोऽभवदृ वशी ॥ १६ 

ब्रह्मचयंण तपसा राजा राष्ट्र वि रक्षति | 

आचार्यो ब्रह्मचर्येण ब्रह्मचारिणमिच्छते ।। १७ 

ब्रह्मचर्येण कन्या युवानं विन्दते पतिम्‌ । 

अनड्वा्‌ ब्रह्मचर्येणाश्वो घास जिगीषति || १= 

ब्रचयंण तपसा देवा मृत्युमपाघ्नत । 
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इन्द्रो हु बुह्याचयंण देवेस्यः स्वराभरत्‌ ॥॥१६ 
सकत्सरः सहतु भित्ते जाता बूहमचारिणः ॥२० 

उदय न हुआ सूर्य रूप अग्नि प्रथिवी से नीचे रहते हैं। पाथिव 
अग्ति पृथिवी पर रहते हैं सूर्थोदय हाने पर आकाश पृथिवी के मध्य 
यह दौनों अश्तियां संगुब्त होती हैं। दोनों की फिरणें संगुक्ट होकर हढ़ 
होती हुई भाकाश पृथिवी की आश्रित होती हैं । इन दोंनों अग्नियों से 
सम्पन्न ब्रह्मचारी अने तेज से अभिदेवत्ता होता है ।११। जल पूर्ण मेत 
को प्राप्त हुए वरुणदेव अपने वीर्य को पृथिवी में सींचते हैं । ब्रह्मचारी 
अपने तेज से उस वरुगात्मक बीर्य को ऊंचे प्रदेश में सींचता है । उससे 
चारों दिशाऐ समृद्ध होती हैं ।१२। ब्रह्मचारी, पाथिव अिनि में,चन्द्रमा, 
सूर्य, बायु और जल में समध गें डालता है। इन भरिन आदि का तेज 
पृथक्‌-पृथक्‌ रूप ते अन्तरिक्ष में रहता है । ब्रह्मचारी द्वारा समृद्धि भरिव 
बर्षा, जल,घृत, प्रजा भ! दे कार्य को कहते हैं ११३। आचाय हो मृत्यु है 
जही वरुण है, वही सोम हैं। दुग्ध, ब्रीहि, यव और औषधियाँ भाच य 
की कृपा से ही प्राप्त होते हैं, अथवा यह स्वय ही आचार्य हो गए हैं 
।१०। आच'यं रूप से वरुण ने जिस जल को अपने पास रखा, वही वरुण 
प्रजापति से जो फल चाहते थे, वही त्र ने ब्रह्मचारी होकर आचार्य 
को दक्षिण रूप से दिया ।१५। विद्या को उपदेश देकर आचार्य ब्रह्मचारी 
रूप से प्रकट हुए हैं । बही तप से महिमावान हुए प्रजापति से विराट 
होते हुए बही विश्व के स्रष्टा परमात्मा होगए ।१६। बेद को ब्रहम कहते 
हैं । वेदाध्ययन के लिए आचरणीय कमं ब्रह्मचर्यं है । उसी बृहाच के 
तप से राजा अपने राज्य को पुष्ट करता है और आचार्य भी बूह्यचारी 
को अपना शिष्य बनाने को इच्छा करता है ।१७। जिसका विवाह नहीं 
हुआ है, ऐसी स्त्री बुह्माचयं से हो श्रेष्ठ पति प्राप्त करती है । अनड - 
बानु आदि भी ब॒हाचय से ही अष्ठ स्वामी कों प्राप्त करता 
है । अश्‍व बृह्याचर्यं से हो भक्षण योग्य तृणों की इच्छा करता 
हे । १५ । अस्त आदि देवताभों ने बृह्यचयं से ही मृत्यु 
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को दूर किया । ब्रहमचर्य से ही इन्द्र ने देवताओं को स्वय प्राप्त करावा 
।१३। त्रीहि, जो आदि ओपधियाँ, वनौषधियाँ, दिन-राजि, चराचरात्मक 
विश्व, षट्‌ ऋतु और द्वादश मास वाला वर्ष ब्रहमचर्य की महिमा से 
ही गतिमान हैं ।२०। 


पाथिवा दिव्याः पशब आरण्या ग्राम्याश्च थे । 

अपक्षाः पक्षिणश्च ये ते जाता ब्रह्मचारिणः | ।२१ 

पृथक्‌ सर्व प्राजापत्याः प्राणानात्मसु विश्रति । 

तान्त्सर्वान्‌ ब्रह्म रक्षति ब्रह्मचारिण्याभृतस्‌ ॥२२ 

देवानामेततू परिषूतमनभ्यारूढं चरति रोचमानम्‌ । 

तस्माज्जातं ब्राह्मणं ब्रह्मा ज्येष्ठं देवाश्च सर्वे अमृतेन साकस्‌ ॥२३ 
ब्रह्मचारी ब्रह्म भ्राजद्‌ विभति तस्मिनु देवा अधि विश्वे समोताः । 
प्राणापानौ जनयन्नादू व्यानं वाचं मनो हृदयं ब्रह्म मेधास्‌ ॥ २४ 
चक्ष्‌ श्रोत्र यशो अस्मासु धेह्मन्नं रेतो लोहितमुदरम्‌ ॥२५ 
तानि कल्पद्‌ ब्रह्मचारी सलिलस्य पृष्ठे तपोऽतिष्ठत्‌ तप्यमानः 
समुद्रे स स्नातो वम्र, पिगलः पृथिव्यां बहु रोचते ॥२६ 


आकाश के प्राणी, पृथिवी के देहधारी पशु आदि, पंख वाले और 
बिना पख वाले यह सभी ब्रह्मचर्य के प्रभाव से ही उत्पन्न हुए हैं।२१॥ 
प्रजार्पात के बनाये हुए देवता मनुष्य आदि सब प्राणों को धारण-पोषण 
करते हैं । आचाय के मुख से निकला वेदात्मक ब्रहम ही ब्रह्मचारी में 
स्थित होता हुआ सब प्राणियो की रक्षा करता है ।२२। यह परब्रह्म देव- 
ताओं से परोक्ष नहीं है। वह अपने सच्चिदानन्द रूप से दीप्तिवान रहता 
है, उनसे श्रोष्ठ कोई नहीं है, उन्हीं से ब्राह्मण का सर्वे श्रेष्ठ घन वेद 
प्रकट हुआ हैं भोर उससे प्रतिपाद्य देवता भी अमृतत्व सहित प्रकट हुए 
हैं॥२३ ब्रह्मचारी वेदात्मक ब्रह्म को धारण करता ओर सब प्राणियों 


के प्राणापानों को प्रकट करता है । फिर ठ्य़ान नामक दायु को, शब्दा- 
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हिमिका वाणी को अंतः करण और उसके आवाम रूप हृदय को, वेदोह्मक 
ब्रह्म और विद्यात्मिका बुद्धि को बही ब्रह्मचारी उत्पन्न करता है।२४। 
हे ब्रह्मचारिषु ! तुम हम स्तुति करने वालों में रूप-ग्राहक नेत्र, शब्द 
ग्राहक श्रोत्र, यश और कीति की स्थापला करो | अन्न,बीर्य, रक्त,उदर 
आदि को कल्पना करता हुआ ब्रह्मचारी तप में लोन रहता भौर स्तान 
से सदा पबित्र रहता है भोर वह भफने तेज से दमकला है ।२५,२६। 


सूक्त ६ 

(ऋषि-शन्तातिः । देवता-अग्न्यादयो मंत्रोबता । छन्द-अनुष्डुप्‌) 
अग्नि ब्रूमो वनस्पतीनोषधीरुत वोरुधः । 

इन्द्र बृहस्पति सूर्य ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥१ 
ब्रूमो राजानं वरुणं मित्र विष्णुमथो भगस्‌ । _ 
अशं विवस्वन्तं ब्र्‌मस्ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥२ 
ब्रूमो देवं सवितारं धातारमुत पृषणम । 
स्वष्टारमग्रियं ब्र मस्ते नो सुश्चन्त्वंहसः ।!२ 
गन्धर्वाप्सरसो ब्रूमो अश्विना ब्रह्मणस्पतिम्‌ । 
अर्यमा नाम यो देवस्ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥४ 
अहोरात्रे इदं ब्रमः सूर्याचन्द्रमसाबुभा । 
बिशवानादित्यान्‌ ब्र._मस्ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ।॥५ 
वातं ब्रमः पर्जम्यमम्तरिक्षमथो दिशः । 
आशाश्च सर्वा ब्र,मस्ते नो मुञ्चप्त्वंहसः ।६। 
मुःवन्तु मा शपथ्या दहोरात्रो अथो उषा: । 
सोमो मा देवो मुञ्चन्तु यमाहुश्चन्द्रमा इति :।७ 
पार्थिवा दिव्याः पशव आरण्या उत ये मृगाः। 
शकुन्तान्‌ पञ्िणो ब्र मस्ते नो मुञ्चन्त्गँहसः ॥८ 
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भवाशर्वाविदं ब्रूमो रुद्र पशुपतिश्च यः । 

इपूर्या एषां संवद्म ता न: सन्तु सदा शिवा: इ 

दिवं ब्रूमो नक्षत्राणि भूमि यक्षाणि पर्वत न्‌ । 

समुद्रा नद्यो वेशान्तस्ते नो सुञ्चन्त्वंहस: ।, १० 

हम अग्निदेव की स्तुति करते हुए अभीष्ट फल मांगते हैं + हम 
महावृक्षो को, दोहि, यव, वनौषधि आदि की स्तुति करते हैं । इन्द्र 
बृइस्पति और आदित्य की भी हम स्तुति करते हैं, वे पाप से हमारो 
रक्षा करें।१। वरुण देवता की, मित्र, विष्णु, भग अंस और विवस्वानू 
की हम स्तुति करते हैं,बे हमें पाप से छडावें ।२। सर्वप्रेरक सूर्य, घाता, 
पूषा और त्वष्टादेव को स्तुति करते हैं वे हमें पापसे छड़ावें। ३।हम गंधर्व॑ 
भोर अप्सराओं की स्तुति करतेहें । अश्विद्वय,वेदपति दह्या और अर्यमा 
की स्तुति करते हैँ,बै देवता हमको पाप से छ्ड़ावे।४।दिन और रात्रि के 
भधिष्ठात्री देवता सूर्य-चन्द्र और अदिति के सब पुत्रों की हम स्तुति करते 
हैं, वे हमें पाप से छडाव ।५। वायु, पर्जन्य. दिशा-विदिशा के देवताओं 
की भी हम स्तृति करते हैं, वे हमें पाप से छड़ावे +६। दिन और रात्रि 
के अभिमानी देवता मुझे शपथात्मक पाप से मुक्त करे, उषाकाल के 
अभिमानी देवता, चन्द्रमा रूप सोम मुझे शपथ के कारण लगे पाप से 
छडावें ।७। आकाश के प्राणी, पृथ्वी के देहधारी, मनुष्य, पशु, पक्षी 
आदि की भी हम स्तुति करते हैं, वे हपको पाप पे छूड़ावें ।। भव और 
शवं की ओर देखते हुए हम यह कहते हे | रुद्र और पशुपति देव की हम 
स्तुति करत हैं इनके जिन वाणों के हम ज्ञाता हैं, वे वाण हमारे लिएँ 
सुख देने वाले हों ।5। हम आकाश, नश्नत्र, पृ थिवी.पुण्प क्षेत्र,पव॑त,स मुद्र, 
नदी, सरोवर आदि की स्तृति करते हैं , वे हम हो पाप से छुड़ावें ।१०। 

सप्तऋषोन्‌ वा ईद ब्र मोऽपो देवो; प्रजापति । 

पितुन्‌ मयश्रेष्ठान्‌ ब्र मस्ते नो झुळ्चन्त्वहन: ॥१ ५ 

ये देवा दिविषदो अन्तरिक्षसदश्च ये । 
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पृथिव्यां शक्रा ये श्रितास्ते नो मुञ्चन्ख हसः ।।१२ 
आदि्या रुद्रा वसवो दिति देवा अथर्वाणः । 
अङ्गरसो मनोबिणस्ते नो मुज्चन्त्वहस: ।।१३ 

यज्ञ ब्रूसो यजमातमृचः सामानि भेषजा । 

यजू पि होत्रा ब्र मस्ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥ १४ 
पञ्ज राज्यानि वीरुधां सोमश्च ष्ठानि ब्रूमः । 
दर्भो भङ्गो यवः सहस्ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥ १५ 
अरायाषू ब्रूमो रक्षांसि सर्पान्‌ पुण्यजनान्‌ पितृन्‌ । 
सृत्यूनेकशतं ब्रू भस्ते नो सुःचन्त्वंहसः ॥१६ 

करतत ब्र म ऋहतुपतीनार्तवानुत हायनान्‌ । 

समा: संवत्सरान्‌ मासांस्ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥१७ 
एत देवा दक्षिणतः पश्चात्‌ प्राञ्च उदेत्‌ । 
पूरस्तादृत्तराच्छक्रा विश्वे देवाः समेत्य ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ।।१८ 
विश्वान्‌ देवानिदं बुम: सस्पसधान्‌तावृधः । 
विश्वाभिः पत्नोभिः सह ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥॥१९ 
सर्वान्‌ देत्रानिदं वृ_मः सत्यसंधानतावृधः । 

सर्वाभिः पत्नीभिः सह ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥२० 
भूतं ब॒ मो मूतपति भूतानामु यो वशी । 

भूतानि सर्वा सगत्य ते नो मुञ्चन्त्वंहसः ॥२१ 

या देवी: पञ्च प्रदिशो ये देवा दादणतबः । 
संवत्सरस्य ये देष्ट्रास्ते न: सन्तु सदा शिवा: ॥२२ 
सन्मातली रथक्रीतममृतं वेद भेषजभ्‌ । 

तदिन्द्रो अप्मु प्रावेशयत्‌ तदापो दत्त भेषजम्‌ ॥२३ 


हम इस स्तति को सर्ष्ताषर्यों से कहते हैं । हम जल देवता को 
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प्रजापति की और पितरों की स्तुति करते हैं, वे हमको पाय से छ्डावें 
।११। आकाश के देवता, अन्तरिक्ष के देवता और पृथिवी के जो शक्‍्ति- 
शाली. देवता हैं, वे हमें पाप से मुक्त करे । १२) द्वादश भादित्य,एका- श 
द्र, अष्टावसु यह द्यलोक के देवता, अथवे के द्रष्टा महि अथर्वा, 
आंगरिस आदि मनोषी हमारी स्तुति से संतुष्ट होकर हमें पाप से छड़ादें 
।१३। हम यज्ञों की स्तुति करते हुँ, उनके फल प्राप्त करने वाले यजमान 
की स्तुति करते हैं.यज्ञ में विनियुक्त ऋाओं की स्तुति करते हैं । स्तोत्रों 
को सम्पन्न करने वाले सामों की औषधियों को, भीर होत्रो की हम 
स्तुति करते हैं, वे हमें पाप से छुड़ावें ।१४। पत्र, काण्ड, फल, एप्प और 
मूल इन पाँच राज्य वाली ओषधियों में श्रेष्ठ सोमलता है उसकी दभ, 
भंग यव ओर सहदेवी आदि औषधियों को हम स्तुति करते हैं,यह हमको 
पापों से छड़ावे ।१५। दान में बाघा देने वाली हिसकों कौ,पीडक्र राक्षसों 
की, रिशाचों की, सर्पो को और पितरों की तथा एक सो एक मृत्युओं के 
अघिष्ठात्र देवताओं की हम स्तुति करते हैं।१६। वंसता दि ऋतुओं की, 
केरतुपति देवता वसु, रुद्र, आदित्य, ऋभ और मरुतों की तथा ऋतुओं 
में उत्पन्न पदार्थों की, चन्द्र संवत्मरों और संवत्सरों की और चैत्रादि 
मासों की हम स्तुति करते हैं.यह हमको पाप से छड़ावें )१७। हे देवगण! 
तुम दक्षिण दिशा में स्थित,उत्तर, पुर्वं या पश्चिम दिशाओ में स्थित हो 
अपनी-अपनी दिशोओ से शीघ्र आकर हमको पाप से छड़ाओ ।१८। हम 
पहिनियों सहित बिश्वेदेवाओं की स्तुति करते हुए याचना करते हैं -कि वे 
हमें पाप से छुड़ावें।१४। हम यज्ञ की वृद्धि करने वाले देवताओं की,उनकी 
पत्तियों सहित स्तुति करते हुए पाप से मुकत कने को याचना करते हैं 
।२०। भूत, भूतों के ईश्वर ओर भूतों के नियामक देवला की स्तुति करते 
हैं । सब एकत्रित होकर यहां आवे ओर हमें पाप से छुडाव ।२१। पांच 
दिशायें, बारह मास ओर संवत्सर तथा दुष्ट हिंसात्मक दाढ़ों की हम 
स्तुति करते हैं । वे हमारे लिए सुख देने वाले हों । २२ ॥ 


इन्द्र का सारथि मातलि जिस अमूत्व वाली ओषधि को 


जानता है, उसे रथ के स्वामी इन्द्र ने उ 
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डाल दिया था । है नलो ! तुम मातलि द्वारा प्राप्त और इन्द्र द्वारा 
जल में पतित भेषज को हमें प्रदान करो । 


७ सुक्त (चौथा अनुवाक) 


(ऋषि-अथर्वा । देवता-उच्छिष्ट:, अव्र्पातपमु । छन्द-अतुष्ठुप्‌, 
उष्णिक, बृहती ) 
उच्छिष्टे नाप रूपं चोच्छिण्टे लोक आहितः । 
उच्छिए इम्द्रण्चाग्निश्च विण्वमन्तः समाहितम्‌ ॥१ 
उच्छिप्टे द्यावापृथिवी विश्वं भूत समाहितम्‌ । 
आपः ससुद उछ्छिष्टे चन्द्रमा वात ाहितः ॥२ 
सन्तुच्छिष्टे अर्सश्चोभौ मृत्युर्वा जः प्रजापतिः 
लौक्या उच्छिष्ट आयत्ता बर्च दरण्वापि श्रीर्मे ॥३ 
हढो ह हम्थिरो न्णो ब्रह्म विण्वसुजो दश । 
नामिमिव सर्वतण्चक्रमुच्छिष्टे देवता: श्रिताः ॥४ 
ऋक साम यजुरुच्छिष्ट उद्गीथः प्रर ग्तं स्तुतम्‌ । 
ट्रिक कार उच्छिएटे स्वर: साम्नो मेडिए्च तन्मधि ॥५ 
ऐन्द्राग्ने पावमानं महानाम्तीमंहाव्रतम । 
उच्छिष्टे यज्ञस्पांगान्पन्तर्गर्भडव मातरि ॥६ 
राजसूयं वाजपेगमग्निश्रीमम्तदध्वर्‌: । 
अर्काश्वमेध्रावुच्छिष्टे जीवर्वाहिर्म दिन्तमः ॥७ 
अग्य्याश्रेगमथों दीक्षा कामप्रण्छन्द सा सह । 
उत्सन्ता यज्ञाः सत्त्राण्युच्छिष्टेऽधि समाहिताः ॥८ 
अग्निहोत्र' च श्रद्धा च वषट्कारो व्रतं तपः । 
दक्षिणेष्टं पूर्त चोच्चिष्टेऽधि समाहिताः ॥& 
एकरात्रो द्विरात्रः सद्यः कीः परकर र्रपः 
ओतं निहितमुच्छिटे यज्ञह्पागूत तग्रा ॥2७ 
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( हेवन के पश्चात्‌ बचा हुआ, प्राशन के लिए रखा ओदन उच्छि 
कडलाता है ) स च्छ मे शि हि 
कहलाता है) उस उच्छिष्ट में पृथिव्यादि लोक समाये हुए हैं, उती में 
= Pe शि ऐप 

ह इन्द्र और पृथिवी के स्वामी अर्ति स्थित है और उसी 
च्ठष्ट के मध्य ईश्वर द्वारा अखिल जगत्‌ ही स्थापित किया हुआ 
९ ।१। आकाश पृथिवी उस उच्छिष्ट में आडित हैं, उसमें बांस करने 
पाले जीव भी उसी उच्छिष्ट में समाये हुए हैं । जल, समुद्र, चद्धवा 
झं च हि! हे र र र 3 2 7 
'र वायु यह सभी देवता उसी उच्छिष्ट रूप ब्रह्म में समाहित हैं ।२। 
सत्‌ आर अस्तु उसी उच्छिष्ट में हैं । सलु असतु से सम्बन्धित मारक 
मु १-० को उ ल उ न >> ~ ७ 

ल्य दवता, उनका बल ओर उनके रचयिता प्रजापति, लोकों की 
हिजडा देवता और अभृतत्ब से युक्त सोम यह सभी उस ओोदन 
के आश्रित हैं । उसी के प्रभाव से सम्पत्ति मेरे आश्रित हो।३। हढ़ 
देह वाला देवता, स्थिर किय। गया लोक और वहाँ के प्राणी, विश्व के 
कारण रूप ब्रह्म, विश्‍व रचयिता नो ब्रहम और उनका भी रचयिता 
दशम ब्रहम, जसे रथ चक्र की नाभि सव ओर से आश्रय बनता है, 
वेसे ही इस उच्छिष्ट के आश्रित रहते हैं ।४। उद्गीथ ( गाया जाने 
जाने बाला भाग), प्रस्तुत (स्तुति का जिससे प्रारम्भ होता है), स्तुत 
(स्तोत्र ` मं) और हिकार यक्त क्रक्‌, साम, यजुर्वेद के मन्त्र उच्छि- 
च्येमाण ब्रह्म म समाहित हैं (५। इन्द्रार्नि की स्तुति वाला स्तोत्र पव- 
मान सं त्र ये 
क ग ड र पावमान, महानाम्ती ऋचायें, महात्रत यज्ञ के 
हे माता के गभेमें स्थित सोम के समान उच्छिष्ट मेंरहते हैं ।६। 
ह वाजपेय, अस्निष्टोम, अध्बर, अक और अश्वमेघ और जीव- 
ड ह यह सभी प्रकार के यज्ञ उच्छिष्ट में ही समाहित 
हा 0007 दीक्षा, अ यज्ञ और सोमयात्मक सत्र यह सब 
पा अ है ।८। अग्निहोत्र, श्रद्धा, वषट्कार, व्रत,तप,दक्षि णा 
ओर अभी ष्ट्प्रति यह सभी उस उच्छिष्ट में समाहित है ॥६॥ एक रात्रि 
ओर दः रात्रियो में होने वाले सोमय ग, सद्याको, प्रकी और उक्थ 


यह सभी उच्छिष्ट में बंधे हुए यज्ञ के सूक्ष्मरूपो सहित ब्रहम के भा£ि 
रहते हैं ।१०। हु “ हत ब्रहम के आश्रित 


चतूरात्रः पञ्चरात्रः षड्रात्रश्‍चोभय: सह । 
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घोडशी सप्तरात्रश्चोच्छिष्ठाज्जज्ञिरे सर्वे ये थज्ञा अमृते हिताः ।११ 
प्रतोहारो निधन विश्वाजिच्चा भिजिच्च यः । 
साह्नातिरात्रावुच्छिष्टे ्वादणाहोऽणि तन्मयि ॥१२ 
सूनता संनतिः क्षेमः स्वधोर्जामृत मह: । 

उच्छिप्टे सर्वे प्रत्यञ्चः कामाः कामेन तातृपु: ॥१३ 
नव भूमीः समझ उच्छिष्टेडधि थिता दिव: । 

आ सूर्यो भात्युक्ऊष्टषहोरातर अणि तन्मथि ॥१४ 
उपहव्यं विषूवन्तं ये च यज्ञा गहा हिता 

त्रिभति भर्ता विश्बस्योच्छिष्टो जनितुः पिता ॥१५ 
पिता जनितुरुच्छिष्टोऽसोः पौत्रः पितापह: । 

म क्षियति वि वस्येशानो वृता धुम्याधतिष्त्यः ॥१६ 
ऋतं सत्यं तपो राष्ट्र श्रमो धर्मश्च कम च । 

भृतं भविष्यदृच्छिष्टे वीय लक्ष्पीबेलं वले ॥१७ 
समृद्धिरोज आकतिः क्षत्र राष्ट्र षड्व्य 
संवत्सरोऽध्युच्छिष्ट उडा प्र॑पः ग्रहा बिः ॥ १ 
चतुर्होतार आप्रियश्चातुर्मास्यामि नीविदः । 
उच्छिष्टे रज्ञा होत्राः पशुतन्धास्तदिष्टय: ` १६ 


अर्धमासाश्च मामाश्‍्चातंवा ऋतुभिः सह । 
उच्छिष्टे घोट णीरापः स्तनयित्वुः श्र.तिमेही ॥२० 


चतुरात्र, पंचरात्रं पडरात्र ओर इनके दूते दितों वाले पोडपीं 
और सप्तरात्र यज्ञ और अन्य सभी अमृतमय फत प्रदान करने वाले 
यज्ञ इस उच्छिष्ट से प्रकट हुए हैं ।११। प्रतिहार, निधन, विश्वजित्‌, 
अभिऽतु,साहन,अतिरात्र,ढ्वादशाह यह सभी यज्ञ उसी उच्छिष्ट रूप 
हमके आश्रितहैं यहसब यज्ञ मुझमेस्थित हों।१२।युनृता,संनति,क्षेमस्वघा 
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ऊजा, अभृत, सह यह सभी कामना ये ग्य फल ब्रह्माथित हे । यह सभी 
EE फल सहित यजमान की तृप्ति करने बाले हैं ।१३। नौखण्ड वाली 
रथवी, सप्त समुद्र और आकाश उस उच्छिष्ट रूप ब्रह्म में समा हित हैं। 
घम भी उसी प्रह्म के आश्रित हुये दमकते हैं, दिन-रात भी उसी के 
आश्रय में हैं । यह सब मुझमेँ हों ।१४। उपहब्य, विषूवान्‌ और अज्ञात 
यज्ञो को भी यह सिलल रूप ब्रहम धारण करते हैं । वही ओदन संसार 
का पोषक और अनुष्ठोता का जनक है ।१५। यह उच्छिष्ट अपने उत्पा* 
दनकर्ता को अन्य लॉक में दिव्य शरीर दिलाने वाला होने से उसका 
जनक है । यही ओदन प्राण का पौत्र रूप है, परन्तु अन्य लोक में प्राण 
पितामह है । अत: वह उच्छिष्ट सबका ईश्वर है और अभीष्ट देता हुआ 
पृथिवी में रहता है ।१६' ऋत, सत्य, तप, राष्ट्र, श्रम, धर्म, कर्मे, भूत, 
भविष्य, दीये, लक्ष्मी ओर बल यह सब उस उच्छिष्टात्मक ब्रह्म के 
याहि हैं ।१७| समृद्धि, ओज, आकति, क्षात्र तेज, राष्ट्र साँवत्सर ओर 
छ सा यह सभी मेरे रक्षक हों । इडा, प्रेष, ग्रह, रवि यह सभी उस 
उच्छिष्ट में समाहित हैं ।१०। चतुर्होता, आप्रिय, चतर्मांसात्मक वैश्वदेव 
यह सभी उच्छिष्टमाण ब्रह्म में समाहित हैं ।१&। आधा महीना, 
महीने, ऋतुयें, आतंव, घोषयुक्त जल, गर्जनशील मेघ, पवित्र 
पुथिवी यह सभी उस उच्छिष्यमाण ब्रह्म में समाहित हैं । २० । 

शक रा: सिकता अश्मान ओषधयो वीरुघस्तृणा । 

अभ्राणि विद्य तो वर्षमुच्छिष्टे संश्रिता श्रिता।।९१ 

राद्धि: प्राप्तिः समाप्तिर्व्याप्तिमेह एधतुः । 

अत्याप्तिरुच्छिष्टे भूतिश्चाहिता निहिता हिता ॥२२ 

यच्च प्राणाति प्राणेन यच्च पश्यति चक्षुषा । 

उच्छिष्टाज्जज्ञरे सर्ने दिवि देवा दिविश्रितः ॥२३ 

नच: सामानि च्छन्दांसि पुराणं यजुषा सह । 

उच्छिष्टाज्जज्ञिरे सर्गे दिवि देवा दिविश्रितः ॥२४ 

प्राणापानौ चक्षुः श्रोत्रपक्षितिश्व या । 
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उच्छिष्टाज्जज्ञिरे सर्ने दिवि देवा दिविश्रितः ॥२५ 
आनन्दा मोदाः प्रसुदोऽभी मोदमुदश्च ये । 
उच्छिष्टाज्जज्ञिरे सर्गे दिवि देवा दित्रिश्रितः ।।२६ 
देवाः पितरो मनुष्या गन्धर्वाप्सरसश्च ये । 
उच्छिष्टाज्जज्ञिरे सर्वे दिवि देवा दिविश्रितः ॥२७ 
शकरा, रेत, पाषाण, औषधि, लता, तण, मेव, विद्यूत ओर सभी 

समवेत पदार्थं उसी उच्छिष्यमाण ब्रह्म में आश्रित हैं ।२१। राद्धि, 

प्राति, समाप्ति, व्याप्ति, तेज, अभित्रृद्धि, समृद्धि, अत्याप्ति यह सभी 
उच्छिष्माण ब्रह्म में आश्रित हैं ।२२। प्राणन व्यापार वाले जीव, नेत्र - 
न्द्रिय से देखने बाले प्राणी, स्वर्ग में स्थित देवता, पृथिवी के देवता 
यह सभी उस उच्छिष्यमाण ब्रह्म से ही उत्पन्न हुए ।२३। ऋक, साम, 
छन्द, पुराण, यजुर्वेद, आकाश के देवता यह सभी उच्छिष्ट से उत्पन्न 
हुए ।२४। प्राण, अपान, च (, कान, अक्षय और दिव्यलोक के सभी 
देवता उच्छिष्ट से ही प्रादुभू त हुए ।२५। आनन्द, मोद, प्रमोद अभि- 
मोंदमुद और स्वग के निवाक्षी देवता यह सभी उच्छिष्ट से प्रादुर्भूत 
हुए ।२६। देवता, पितर, मनुष्य. गन्धर्व, अप्सरा और सब यलोक के 
देवता इम उच्छिष्ट से ही उत्पन्त हुए ।२७। 


सक्त ८ 
(ऋषि-कौरुपथि: । देवता-मन्थुः अध्यात्मम्‌ । छन्द-अनुष्टुप्‌, पंक्ति) 
यन्मन्युर्जा्रामावहत संकल्पस्य गृहादघि । 
क आसं जन्याः के वराः क उ ज्येष्ठवरोऽभवत्‌ ॥१ 
तपश्चेवास्तां कम चान्त मंहत्यणंवे । 
त आसं जन्थास्ते वरा ब्रह्मा ज्येप्ठवरोऽभवत्‌ ॥२ 
दश साक्रमजायन्त देवा देवेभ्यः पुरा । 
यो बै तानु बिद्यातू प्रत्यक्षं स वा अद्य महद्‌ वदेतू ।।३ 
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प्राणापानौ चक्ष: श्रोत्रमक्षितिश्च क्षितिश्च या 
व्यानोदारो वाङ मनस्ते वा आकृतिमावहन्‌ ॥< 
अजाता आसन्नृतवोऽधो धाता बृहस्पति: । 
इन्द्राग्नी अश्विना तहि क॑ ते ज्येष्टसुपासत । ५ 
तपश्चवास्तां कर्मे चान्तं हृतर्णवे । 

तपो ह जज्ञे कर्णणस्तत्‌ ते ज्येष्ठमुपासत ॥६ 
येत्‌ आसद्‌ भू।सः पूर्वा यामद्धातय इद्‌ विदः । 
यो वै तां बिद्यान्नामथा स मन्येत पुराणवितू |: 
कुत इन्द्रः कुतः सोमः कुतो अग्निरजाग्रतू । 
कुतस्त्>ष्टा समभवत्‌ कुतो धाताजायत !!८ 
इन्द्रादत्य सोमात्‌ सोमो अग्नेरर्निरजायत । 

व जज्ञे त्वप्टर्धातुर्धातुर्घाता] जायत ॥& 

ये त आसन्‌ दश जाता देवा देवेभ्यः पूरा । 

पुत्र भ्यो लोक दत्त्वा कस्मिस्ते लोक आसते | १० 


० 


fall 


मन्यु ते जाया को संकल्प के घरसे विवाहा | उससे पहिले स॒य्टि न 
होने से वर पक्ष कौन हुआ और कन्या पक्ष कीन हुआ ? कन्था के वरण 
कराने वाले बराती कौन थे और उद्वा हुक कोन था ?।१। तप और कर्म 
ही बरपक्ष ओर कन्यापक्ष वाले थे,यही बराती थे और उद्घाहक स्वयं ब्रह्म 
था ।२; पहले दश देवता उत्पन्न हुए । जिसने इन देघताओं को प्रत्यक्ष 
रूप से जान लिया वही ब्रहम का उपदेश करने में समर्थ हैं ३ । 
प्राण, अपान नामक वायाँ, चक्ष, कान, अ क्षति क्षिति, ब्यान, उदान 
वाणी, मन, आकृति यह सभी कामनाओं को अआ..मृख करते हुए उन्हें 
पूण करांत हैं ।५। सृष्टिकाल में नतु उत्पन्न नहीं हुई थी, घाता 
बहस्पति, इन्द्र, अग्नि और अश्विनीकुमार भी उत्पन्त नही हुए थे । तव 
इन घाता आदि ने किस बड़े कारणत उत्पादक की अभ्यर्थना की ? 


५ > 
। तप और कम ही उपकरण रूप थे । क 
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इसलिए वे धाता आदि अपने द्वारा किए हुए महान्‌ कर्म की ही अपने 
उत्पादन के लिए प्रार्थना करते हैं ।३। बर्तमान परथिवी से पूव विगत 
युग की जो पृथिवी थो, उसे तप द्व/रा सर्वत्र होने वाले पहाष ही जानते 
हैं । जो विद्वान्‌ विगत यग की पृथिवो में स्थित बस्तो के नाम को 
जानने वाला है, वही इस वर्तमान पथित्री को जानने में समर्थ है ।५। 
इन्द्र किस कारण से उत्पन्न हुआ, सोम, अग्नि, त्वष्टा और घाता किस 
क्रिस कारण से उत्पन्न हुए ।८। विगत युग में जैसा इन्द्र था वता ही 
इस युग म हुआ हे । जे सोम, अग्नि, त्वष्टा और वाता पुरातन यग 
थे, बैसे ही इस यग में भी हुए।8। जिन अग्नि आदि देब [गओं से 
श्राणापान रूप दश देवता उत्पन्न हुए, वे अपने पुत्रों को अपना स्थान 
देकर किस लोक में निवास करते हैं ? ।१०। 


यदा केगानस्थि स्नाव मांसां मज्जातमाभरत्‌ । 
शरार कृत्वा पादवत्‌ कं लोकमनु प्राविशत्‌ ॥ ११ 
कुतः केशान्‌ कुतः स्नाव कुतो अस्थीन्याभरत्‌ । 
अङ्का पर्वाणि मज्जान को मांसां कुत आभरत्‌ ॥१२ 
सांसिचो नाम ते देवा थे सांभारा।न्त्वमभरन्‌ । 

सर्व सांसिच्य मत्ये देवाः पुरुषमाविशन्‌ ॥१३ 
ऊरू पारावऽ्ठीवन्तौ शिरो हस्ताव त्रो मुखम्‌ । 
पुष्टीवर्जह्य पाश्वं कस्तत्‌ समदधाहृषिः ॥ १४ 
शिरो हस्तावथो मुखं जिहवा ग्रीवाश्च कीकसाः । 
त्वचा प्रावृत्य सर्व तत्‌ सांधा समदधोन्मही ॥१५ 
चत्तच्छरीरमशप्रत्‌ सांधा सांहितं महत्‌ । 
येनेदमद्य रोचत को अस्मिन्‌ वर्णमाभरत ॥१६ 
सर्वे देवा उपाशिक्षन्‌ तदजानाद्‌ वधू; सती । 

ईशा वशस्य या जाया सास्मित्‌ बर्णमाभरत्‌ ॥१७ 
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यदा त्वष्टा व्यतृणत्‌ पिता त्वष्ट्य उत्तरः । 

गृह कृत्वा मत्यं देवाः पुरुषमाविशन्‌ ।।१८ 

स्वप्नो गै तरद्री निन तिः पाप्मानो नाम देवता: । 

जरा खालत्य पालित्यं शरीरमनु प्राविशन्‌ । १६ 

स्तेयं दुष्कृतं बृजिन सत्यं यज्ञो यशो बृहत्‌ । 

चलं च क्षत्रमोजश्च शरीरमनु प्राविशन्‌ ॥२० 

सृष्टि के समय जब विधाता ने बाल, अस्थि, नसों, मांस,मज्जा को 
संचित किया तो उनसे शरीर की रचना कर उसने किस लोक में प्रवेश 
किया ? ।६१। किस उपादान से केश संग्रहीत फिए ? स्नाव #हां से 
प्रकट हुआ ? अस्थियाँ कहां से आई , मज्जा और मांस कहां से मिला? 
यह सब अपने से ही इकट्ठा क्रिया, ऐसा अन्य कौन कर सकता है ? 
।१२। संसिच्‌ नाम के देवता मरणशील देह को रक्त से भिंगी कर उपे 
पुरुषाकृति में बना, उसी में प्रतिष्ट होग ए ।१३। घटनों के न॑ चे पाँव 
जांघों ओर पांवों के मध्य घुटने, शिर, हाथ, मुख, वज ह्य, प्तलियां और 
पीठ इन सबको किसने परस्पर मिलाया ? ।१८। शिर,हाय, मूख,जीभ, 
कंठ और हड डियों को चमं से आवृत्त कर देवताओं ने अपने-अपने कर्म 
में प्रवृत्त किया ।१४। सधात्री देव के द्वारा जिसके अवयव इस प्रकार 
जुड़े हैं, वह देहों में वर्तमान है, वह देह जिस श्याम-गौ वर्ण से युक्त 
है, उसमें किस देवता ने वर्ण की स्थापनां की ?।१६। इस शरीर के 
समीप सब देवता रहना चाहते थे इसलिए वध बनने वाली आद्या ने 
देवताओं को इस इच्छा को जान कर छे कोश देह में नील, पीत, गोर 
आदि रंगों की स्थःपना को ।१७। इस संसार के रचयिता ने जब नेत्र 
कान आदि छिद्रो को बनाया तब त्वष्टा के द्वारा बहुत से छंद वाले 
पुरुष देह को घर बना र कर प्राण, अपान और इन्द्रिय न प्रवेश 
किया ।१५। स्वप्न, निद्रा, आलस्य निऋ ति, पाप इस पुरुष 
देह में घुस गए ओर आयु हरण करने वाली जरा, अक्ष मन 


खालित्य, प्रालित्य आदि के अभिमानी देवता भ] उसमें प्रविष्ट 
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हो गए ।१३। चोरी, दु 
कर्म भोर ओज भी मनुष्प देह में प्रथिष्ट हौ गए ॥२०॥ 
वा अभूतिशच रातयोऽरातयश्च याः । 
रै सर्वास्तृष्णाश्च शरीरमनु प्राविशन्‌ ॥२१ 
निन्दाश्च वा अनिन्दाश्च यच्च हन्तेति नेति च । 
शरीरं श्रद्धा दक्षिणाश्रद्धा चानु प्राविशन्‌ ॥२२ 
द्याश्च वा अविद्याश्च यच्चान्यदृपदेश्यम्‌ । 
शरीर ब्रह्म प्राविशहचः सामाथो यजुः ॥२३ 
[ मोदाः प्रम्रुदोऽभीमोदसुदश्च ये । 
हपो नरिष्टा तत्तानि शरीरमनु प्राविशन्‌ ॥२४ 
आलापाश्च प्रलापाश्चाभीलापलपश्च ये । 
शरीरं सव प्राविन्नायूजः प्रयुजो यूज: ॥२५ 
प्राणापानो चक्षु श्रोत्रमक्षितिश्च क्षितिश्च या । 
व्यानोदानौ वाङ मनः शरीरेण त ईयन्ते ॥२६ 
आशिषश्च प्रैशिषश्च संशिषो विशिषश्च याः । 
चित्तानि सर्वे संकल्पा: शरीरसनु प्राविशन्‌ ॥२७ 
आस्नेथीएच वास्तेयीण्च त्वरण: कृपणाएच याः । 
गुह्याः शुक्रा स्थूला अपस्ता बीभत्सादसादयत्‌ ॥२५ 
अस्थि कृत्वा समिक्षं तदष्ठापो असादयन्‌ । 
रेतः कृत्वाज्यं दैवाः पुरुषराविशचु ॥२६ 
या आपो याश्च देवता या विराड्‌ ब्रह्मणा सह । 
शरीर ब्रह्म प्रोतिशच्छरीरेऽधि प्रजापतिः ॥३० 
सूर्पेण्चक्षर्वातः प्राणं परुपस्य वि भेजिरे। 
अथःस्पेतरमात्मातं देवा: प्रायच्छच्नग्नये ॥३१ 
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तस्माद्‌ वे विद्वान्‌ पुरुषमिदं ब्रह्मेति मन्यते । 

सर्वा ह्यस्मिन्‌ देउता गावो गोष्ठइवासते ।।३२ 

प्रथमेन प्रमारेण त्रेधा विष्वड वि गच्छति । 

अदएकेन गच्छत्यद एकेक गच्छती डैकेन नि घेवते ॥३३ 

अप्सु स्तीमासु वृद्धासु शरीरमम्तरा हितम्‌ । 

तस्मिञ्छवोऽध्यन्तरा तस्माच्छवोऽध्यूच्यते ॥ ३४ 

समृद्धि, अससुद्धि, पशु, मित्र, भूख, प्यास आदि सत्र इस मनुष्य 
में घुस गए।२१। निन्दा, अनिन्दा, हर्षोत्पादक वस्तु, अहषोत्पादक, 
श्रद्धा, धन समृद्धि, दक्षिणा, अश्रद्धा आदि भी पृरुष-देह में प्रविष्ठ हुए 


॥२२। ज्ञान, अज्ञान, उपदेश्य, ऋक्‌, साम, यजुवद भादि सबने इस' 


मनुष्य देह में प्रवेश किया ।२३। आनन्द, मोद, प्रमोद, हास्य, शब्द, 
स्पशे, विष, नर्तन यह सब मनुष्य देह में प्रविष्ट हुए ।२४। आलाप, 
प्रलाप, अभिलाप, आयोजन, प्रयोजन, योजन इन सभी ने पुरुष देह में 
प्रवेश किय। ।२५। प्राण, अपान, नेत्र, कान, अक्षिति, क्षिति, ब्यान, 
उद'न, मन, वाणी यह सभी पूरुष देह में प्रविष्ट होते और अपने अपने 
कर्मा में लगते हैं ।२६। आशिष, प्राशिष, शासन तथा मन की संब 
बृत्तियों ने पूरुष देह में प्रवेश किया ।२७। स्नान-जल, प्राण-स्थिर 
रखने वाले जल, त्वरण जल, अल्प जल, गुहास्थित जल, वीरयरूपी 
जल, स्थूल जल और सर्ब व्यवहारास्पद जल सभी अपने कर्म सहित 
शरीर में प्रविष्ट हुए।२८। प्राणियों की हड्डियों को समिन्धन-साधन 
बनाकर आठ जलो ने शरीर में प्रवेश किया ओर उसमें वीर्यरूप घृत 
को बनाया । इस प्रकार इन्द्रियों और उनके अधिष्ठात्र देवताओं ने 
पुरुष देह में प्रवेश किया ।२६। पुर्वोक्त जल, इन्द्राशिमानी देवता, 
बिराट संन्नक, देवता, ब्रह्मतेज वाले देवता शरीर में प्रविष्ट इए । फिर 
संसार के कारणभूत ब्रह्म भी अलक्षित रूप से प्रविष्ट हुए । उस शरीर 


में पुत्रादि का उत्पादक जीव स्थित रहता है ।३०। सुर्य ने तेत्रेन्व्रिय को 
स्वीकार किया, वायु ने घाणेस्द्रिय को ग्रहण किया ओर इसके छ कोश 
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शरीर को सन्न देवता अग्नि को भाग रूप में प्रदान करते हैं ।३१। 
इसलिए ज्ञानी पुष शरीर को भीतर बाहर व्याप्त होकर ब्रह्म ही 
मानता है क्योंकि गोओं के गोष्ठ में रहने के समान सब देवता इस 
शरीर में रहते हैं ।६२। पडले उत्पन्न देह के अवसान पर वह त्यक्तदेह 
आत्मा तीन प्रकार से नियमों में बँध जाता है। पुण्य से स्वर्ग को 
प्राप्त करता और पाप से नरक को पाता है ओर पुण्य पाप दोनों के 
योग से इस पृथिवी में उत्पन्न होकर सुख दुःख रूप भोगों को भोगता 
।३३। शुष्क्र संसार कौ गीला करने वाले प्रवृद्ध जलों में ब्रह्माण्ड 
सम्बन्धी देह स्थित है । उसके भीतर और ऊपर परमेश्वर रहता है ! 

बहू देह से अधिक होने के कारण सूत्रात्मा कहाता है ।३४। 

सुवत 5 (पाँचवा अनुवाक्‌) 

(ऋषि-काङ्काबनः । देवता--अबु दि: । छन्दः शक्त्ररी; अनुष्टुप्‌:, 

उष्णिक्‌ः, जगदी:, पक्तिः, त्रिष्दुपू:, गायत्री) 

ये वाहवो या इषवो धन्वनां वीर्याणि च । 


असीन्‌ परशूनायुध चित्ताकूतं च यदुधृदि । 
सर्वं तदबु दे त्वममित्रेभ्यो हशे कुरूदारांश्च प्र दशय ॥१ 


उत्तिष्ठत सं नह्यध्वं मित्रा देवजना यूयम्‌ । 
संदृष्टा गुप्ता वः सन्तुःया नो मित्राण्यबु दे ॥२ 
डत्तिष्ठतमा रभेयामादानसंदानाभ्याम्‌ । 
अमित्राणां सेना अभि धत्तमब दे ॥३ 

अर्ब दिर्नाभ यो देव ईशानश्च न्यबु दिः । 
यास्यामन्त रिक्षमावृतमियं च पृथिवी मही । 
त।श्यामिद्मेदिभ्यामहं जितमन्वेमि सेनया ॥४ 


उत्तिष्ठ त्वं देवजनावु दे सेनया सह्‌ । 
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भज्जन्नमित्राणां सेनां भोगेभिः परि वारय ॥५ 
सत्त जातान्‌ न्वबंद उदाराणं समीक्षयन्‌ । 
प्रेभिष्ट्‌ वभाज्ये हुते सर्वे रत्तिष्ठ सेनया ॥६ 
भतिघ्नानाध्रसुखी कृधुकर्णी च क्रोशतु । 

विकेशी पुरुषे हते रदिते अबु दे तव ॥७ 

संकर्षेन्ती करूकरं मनसा पुत्रमिच्छन्ती । 

पति भ्रातरमात्‌ स्वान्‌ रदिते अबु दे तव ॥८ 

अलिवलवा जाऽ्कमदा गधा: श्येनाः पतत्रिणः । 

च्वाङ क्षाः शकुनयस्तृप्यन्त्वमिद्वेषु समीक्षयन्‌ रदिते अध दे 


अथो एर्व श्वापदं मक्षिका तृप्यतु क्रिसिः। 
पौरुषेयेऽधि कुणपे रदिते अबु दे तव !॥१० 
शस्यो को उठाने में समर्थ हमारे बीरों के जो हाथ हैं, वे खङ्ग 
फरसा, धनुष-बाण आदि धारण किये हुए हैं। हे अवु द 
हमारे शत्रआ को दिखा, जिससे वे भयभीत हो जावे ।१। हे 
तुम हमारी विजय में प्रवृत्त होने वाले हो । अब संग्राम 
होओ । तुम्हारे हारा हमारे बीर भले प्रकार रक्षा को प्राप्त हों ।२। 
हे अबुदे ! तुम भौर न्यु दि दोनों अपने स्थान से उठकर संग्राम करो 
ओर भादान-संदास नामक रस्सियो से शत्रुसेना को वशीभूत करो ।३। 
अबु दि ओर न्यबुंदि नामक जो सर्प देवता हैं, उनसे समस्त संसार 
घिरा हुआ है, उन्होंने अपने शरीर से सम्पूर्णं विश्व को और भूमि को 
भी बांध रखा है । पह दोनों देवता युद्ध विजय के कार्य में सदा लगे 
रहते हैं ।४। इन श्रेष्ठ अबु दि और न्यबुदि हारा विजित्‌ शत्रु के बल 
पर मैं अपनी सेना सहित आक्रमण करूगा । हे अबुदे | तुस अपनी 
रैना सहित उठो और शत्रुओं की सेना का संहार करते हुए अपने सपं 
ह से उसे घेर लो ।५। हे न्यवु दि नामक सर्पे देव | तुम दृष्टि को 
निर्वेल करने याले उत्पातों को शत्रु पर करते हुए हविर्दात के अनन्तर 
हमारी सेता के सहित उठ पडो ।६। हे अवु'दे ! जब तू मेरे शत्रु को 
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उस कर मार डालो तब उपको ओर मुख करके उसकी र्री अपने वक्ष 
को कूटे और अश्रुपात करती हुई, आभूषण उतार कर बालों को 
खोलती हई सदन करे ।७। हे अबु दे ! डसने के पश्चातु विष का आवेग 
होने पर शत्र की स्त्री हाथ-पैर के जोड़ों झी हड्डियों को दवाकर 

हणामथ शब्द कहे | फिर विष का प्रतिकार करने के लिए पुत्र, भाई 
किससे कहे, इस प्रका र कतंव्प-ज्ञान से रहित हो जाय ।८। हैं 
हारा डसे जाने पर हमारे शत्रु के मरण की प्रतिक्षा करने 
गिद्ध, शये, काक आदि पक्षी उसके माँस, भक्षण द्वारा तृप्त हों 
अघ दे | गीदड़, व्याघ्र, मक्खी और माँस के सड़ने पर उत्पन्न 
फो तेरे द्वारा काट लेने पर उसके शव पर पहुँचते 


कीड़े शत्रु क 
। प्राप्त करें ।१० 

आगुहीत सं बृहत प्राणापानाव्‌ न्यबु दै । 

निवाशा घोषाः सं यन्त्वमित्रेषु समीक्षयन्‌ रदिते अबु दे तव ॥११ 
उद्‌ वेपय सं बिजन्तां भियामित्रान्त्स सृज । 

उर्ग्र।हैबाङ्कङ्क विध्यामित्रान्‌ न्यूबु दे ॥१२ 

मुह्यनस्वेपां वाहवश्चित्ताक्‌तं थदृधृदि । 

मेषासुच्छेषि कि चन रदिते अबु दे तव ॥१३ 

प्रेतिव्नानाः सं धावम्तूरः पटूरावाध्नानाः । 

अघारिणीविकेश्यो रुदत्यः पुरुषे हते रदिते अबु दे तव ॥१४ 
एवन्वतीरप्सरसो रूपका उताबु दे । 

अन्तःपाद्वे रेरिहतीं रिशां दृणिहितंषिणीम्‌ । 

सर्वास्ता अबू दे त्व्रममित्रेभ्यो हशे कुरूदारांश्च प्रे दर्शय ॥१५ 
खड्रे$धिचळ करमा खविकां खर्ववासिनीम्‌ । 

य उदारा अच्त हिता गन्धर्वाप्सरसश्च ये ! सर्पा इतरजना रक्षांसि 
॥१६ 


चतुदेष्ट्रःङछ यावदतः कुम्भमुष्काँ अमृङ मुखान्‌ । 
स्वभ्यसा ये चोदुभथता: ॥१७ 
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उद्‌ वेपय खमबु देऽमित्राणाममूः सिचः । 

जयांश्च जिष्णुश्चामित्राञ्जयतामिन्द्रमेदिनौ । १५ 

प्रब्लीनो मृदितः शयां हतोमिस्ो न्यब दे । 

अग्निजिह्वा धूमशिखा जयन्तीयेन्तु सेनया !।१६ 

तयाबु दे प्रणुत्तानामिन्द्रो हन्तु वरंवरम्‌ । 

अमित्राणां शत्रोपतिर्मासीषां मोचि कश्चन ॥२० 

हे न्युवु दे ! हे अब्‌ दे ! तुम दोनों, शत्र, के प्राणों को ग्रहण कर 
उसे समूल उखाड़ डालो । तेरे द्वारा दंशित होने पर शत्र कंदन करने 


> 


करने लगे ।११। हे न्यर्ब्‌ दे | तुभ हमारे शत्रु ओं को कम्पित करो । के 
अपने स्थान से भ्र होते हुए व्ययित हों । उनको भत्रभीत करते हुए 
उन्हें हाथ-पाँवों की क्रिपाओं से भी हीत करदो ।१२। है अबुदे ! 
तुम्हारे द्वारा दंशित होने पर शत्र, की भुजाऐ विष के कारण निर्वीये 
हो जाँय । शत्रु ओं की इच्छाऐ विस्मृत हो जाँय । उनके पास रथ, 
अश्व, गज कुछ भी शेष न रहे ।१३। हे अबु दे ! तुम्हारे द्वारा दंशित 
होने पर शत्रु ओं की स्वियाँ वक्ष कूटती हुई बःलों को खोलकर पति 
के वियोग से रोती हुई अपने पति की ओर जाँय ।१४। हे अबु दे, तुम 
क्रीडार्थं शवानों को साथ में रखने वाली अप्सराओं को, माया रूपी 
सेनाओं को शत्रुओं को दिखाओ, उल्कापःत ओर विकृत दिखाई पड़ने 
वाले देत्यों को हमारे शत्र ओं को दिखाओ ।१$। द्यूलाक में दूर घूमने 
वाली माथा रूपिणी का शत्र ओं को दिग्दर्शन क राओ । अपनी भाया से 
अलक्षित यक्ष, राक्षस, गन्धर्वो को शत्रुओं को दिखाकर भयभीत करो 
।१६। सर्व रूप देवता, इतरजन, काले दाँत वाले दैत्य, घण्टाण्डकोश 
वाले, रक्त से सने मुख वाले राक्षपों को भी अपनी राय द्वारा शत्रू ओं 
को दिखाओ ।१७। अबु दे, तुम शत्र -सेनाओं को विष के वेग से शोक 
करने बाली बनाओ ओर उभे करम्पायमात ऊरो । तुम दोनों इन्द्र के 
मित्र हो । हमारे शत्र औं को हराते हुए हकको विजग प्राप्त कराओ 
।१८। हे न्येबु दि, भथ से कम्पित हआ हुहारा शत्रू, अङ्गां के टूटने पर 
मर क'र-कोएवाब0६ऽ्रसिा की। झूम ठण अमुत. छेहशटे०० हु छाएको पेत के 
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साथ गमन करें ।१४। हे अबु दे, हमारे शत्रुओं में जो श्रेष्ठ हों उन्हे 
चुन-चुन कर इन्द्र हिसित कर डालें । उनमें से कोई भी शेष न रहें 
१२०॥ 

उत्कसम्तु हृदयान्यूध्वे: प्राण उदीषतु । 

शौष्कास्यमनु बतेताममित्रात्‌ मोत मित्रिण: ॥२१ 

ये च धीरा ये चाध्ठीराः पराञ्चो बधिराश्च ये। 

तमसा थे च तूपरा अथो वस्ताभिवासिनः ॥२२ 

अरु दिश्च त्रिपन्धिश्चामित्रान्‌ नो वि विध्यताम्‌ । 

यर्थेषामिन्द्र बुत्रहप्‌ हनाम शचीपतेऽतित्राणां सहरूशः ॥२३ 

वनस्पतीन्‌ वानस्पत्यानोषधी रुत वीरुधः । 

गन्धवीप्सरसः सर्पात्‌ देवान पुण्यजनाष्‌ पितृच्‌ । 

सर्वास्तां अर दे त्वममित्रेभ्यो इशे कुरूदारांश्च प्र दर्शय ॥२४ 

ईशां बो मरुतो देव आदित्यों ब्रह्मणस्पतिः । नै 

ईशां व इन्द्रश्चाग्निश्च धाता मित्रः प्रजापति: । 

ईशां व ऋषयश्वक्र रमित्रेष्‌ समीक्षयन्‌ रदिते अबु दे तव ।।२५ 

तेषां सर्वेषामीशाना उत्तिष्ठत से नह्मध्वं मित्रा देवजना यूयम्‌। 

इमं संग्रामं संजित्य यथालोकं वि तिष्ठध्वम्‌ ॥२६ 

शत्रुओं के देह से अन्तःकरण और प्राण वायु पृथक्‌ हों । भप के 
कारण वे सूख जाँय । हमारे मित्रों को यह भय जनित सूखा प्राप्त न 
हो ।२१। वीर, काणर, युद्ध में पीठ दिखाते वाले, भीत कतव्य विमूढ़ 
जो योद्धा हमारे पक्ष में हैं, उन्हें हे अबु दे ! अपनी माया से शत्रुओं को, 
पराजय दिलाते में सामने फरो ।२२। हे इन्द्र ! हमारे शत्रुओं को जिन 

हल्लों प्रकार से नष्ट कर सको, उन्हीं विधियों से उसे नष्ट करो । 

तत्रसंधि नामक देवता ओर अबु दे हमारे शत्रुओं को अनेक प्रकार से 
नष्ट करें ।२°। है अर्ब दे ! वृक्ष ,वृक्नं से निमित्त वस्तुः त्रीहि, जो, लता 
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गन्ध, अप्माऐ और पूर्व पुरुषों को हमारे शलओं को दिखा 
उन्हें अन्तरिक्ष के उत्पातो को दिखाते हुए भयभीत करो ।२४ 
शत्रुओ ! मरुद्गण तुम्हें दण्ड दें, इन्द्राग्नी नियन्त्तित करें, ब्रह्मणस्पति, 
धाता, मित्र, प्रजापति, अथर्वा, अङ्गिरा आदि तुम्हें शिक्षा दे । तुम्हारे 
द्वारा दंशित होने पर इन्द्रादि भी शत्र को दण्ड देने वाले हों ।२३। 
है देवगण ! तुम हमारे मित्र रूप हो। हमारे शत्र ओं को शिक्षा देसे 
को तैयार होओ और तुम इस युद्ध को जीतकर अपने-अपने स्थान को 
लौट जाओ ।२६ 
सूक्त १० 
(ऋषि-भृग्वङङ्किराः । देवता-त्िसंधि: । छन्द -बृहती, जगती; 
पंक्ति अनुष्टुप्‌; त्रिष्टुप्‌; शक्वरी; गायत्रीः) 

उत्तिष्ठत सं नह्यध्त्रभुदाराः केतुभिः सह 

सर्पा इतरजना रक्षांस्यभित्राननु धावत ॥१ 

ईंशां वो वेदराज्यं त्रिसंधे अरुण: केत 

ये अन्तरिक्षे ये दिवि पृथिव्यां थे च मानवाः । 

त्रिषच्धेस्ते चेतसि दुर्णामान उपासताम्‌ ॥२ 

अयोमुखाः सूचीमुखा अथो विक्रद्भीतीमुखाः । 

क्रव्यादो वातरंहस आ सजन्त्वमित्रान्‌ वज्ने ण त्रिषन्धिना ।।३ 

अन्तधं हि जातवेद आदित्य कुणप बहु । 

त्रिषःधेरियं सेना सुहितास्तु से अशे ॥४ 

उत्तिष्ठ त्वं देवजनाब दे सेनया सह ! 

अयं बलिवे आहुतस्लिषन्धेराहुतिः पिया ॥५ 

शितिपदी स द्यलु शरब्येयं चतुष्पदी । 


कृत्येऽमित्रेभ्यो भव त्रिषन्धेः सह सेनथा ॥६ 
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धूमाक्षी सं पतवु कृधुकर्णी च क्रोशतु । 
तिषन्धः सेनया जिते अरुणाः सन्तु केतवः ।।७ 
अवायन्तां पक्षिणो ये वयांस्यन्तरिक्षे दिवि ये चरन्ति । 
श्वापदो मक्षि : सं रभन्तामाभादो गुध कृणपे रदप्हाम्‌ ८ 
मच्टरण सधा समधत्था ब्रह्मणा च बड़स्पते | 
न्ट्रसधया सवाच दे [जह हेन दता जयत मा म्तः ॥ द 
त्य 2 9: 
बहस्पतिरा।क़रस ऋषया। हास शता: । 
असुरक्षयण वध त्रिषन्धि दिव्याश्रयत्त्‌ 
हे सेनानायिको ! तुम अपनी ध्वजा डों सहित इस संग्राम के लिए 
कटिबद्ध होओ । कवचादि धारण कर रणक्षेत्र के लिए कूच करो । हे 
देवताओ, हे राक्षसो ! तुम हमारे शत्रुओं को खडेड़ते हुए दीडो ।१। हे 
शत्रुओ | त्रिसधि नामक वजा का अभिमानी देवता तुम्हारे राज्य को 
गीय माने । हे तिसंधे । तुम अपनी अरुण ध्वजाओं सहित उठो 
` अंतरिक्ष, आकाश और पृथिवी में जो केतु उत्पात रूप वाले हैं, 
हित उठो ।२। है त्रिप्तंत ! तुम्हारे मत मन में जो दूए जीवों 
बह हमारे शत्रु की कामना करे। वे जीव लौह-च्राव, सुई 


समान नोक वाली बाच, कांटेरार मुख वाले होते इं । बे माँस भक्षी 
पक्षी तुम्हारी प्रेरणा से बायु के से बेथ से शत्र ओं पर छा जाँय ।३॥ हे 
अग्ने | आदित्य को आच्छिदित करो | न्रिसंधि देवता की सेना भन्ने 
प्रकार मेरे वशीभूच हो ५ हम अपने शए औं पर उस सेना के द्वारा 
महानु विजय प्राप्त करें ।४। हे अबु द देव ! अपनी सेना सहित उठो । 
यह आहुति तुम्हें तृप्त करने बाली हो । त्रिसंधि देव की सेना भी 
हमारी आहति से तुष्त होती हुई हमारे शत्र ओं को नष्ट कर ड'ले ।५। 
वह चार पाँव वाडी यौ वाण-रूप होकर शत्र ओं पर गिरे। हे कृत्या 
रूप वाजी श्वेत पदी घेतु ! शत्रुओं के निमित्त तू साक्षात्‌ कृत्या बन 
और त्रिसंवि देवता की सेना भी तेरे इस काय पे पूर्णं रूप से सहायक 


हो ।६। मायामय धुए से शत्रू की सेना के नेत्र आच्छादित हो जांय 
और फिर बह गिरने लगे । उसकी श्रवण शक्ति नगाडों के घोषों से 
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नाश को प्राप्त हो । जब त्रिसंघि देवता शत्रु विजय की इच्छा से 
अपने केतु को रक्त वर्ण का करे तब शत्रु रोने लगें ।७। शत्रु दल के 
मरकर गिरने पर आकाश में उड़ने वाले पक्षी उनके मांस भक्षणार्थ 
नीचे हों । श्वुगाल और मबिखयाँ उन पर आक्रमण करें । कच्चा 
मांस खाने वाले गिद्ध उन्हें अपनी चोचों और पंजों से कुरेद डाले ।5। 
हे बृहस्पते ! हमने इन्द्र और उनके उत्पत्तिकर्ता ब्रह्मा से जो संधान 
क्रिया ली है, उससे मैं इन्द्रादि देवताओं को इस युद्ध में आहूत करता 
हूँ । हे देवताओ ! हमारी सेनाओं को जिताओ और शत्रु सेना को 
हराओ ।€। अङ्गिरा-पुत्र बृहस्पति और अ पने मंत्र से तेज को प्राप्त 
हुए अन्य महर्षि भी, राक्षसों का नाश करने वाले हिसा-साधन वज की 
सहाथता लेते हैं ।१० 

येनासौ गुप्त आदित्य उभाविन्द्रश्व तिष्ठतः । 

त्रिषन्धिदेवा अभजन्तोजसे स बलाय च ।!११ 
सर्वाल्लोकान्त्समजयन्‌ देवा आहुत्यानया । 

बृहस्पति रांगिरसो वज्ज यमसिञ्जतापुरक्षयणं वधम्‌ ॥५२ 
तेनाहमम्‌ सेनां नि लिम्पामि बरृहस्पतेऽमित्रान्‌ हन्म्योजसा ॥१३ 
सर्गे देवा अत्यायन्ति ये अश्नन्ति वषट्कृतम्‌ । 

इसां जुषध्व्रमाहुतिमितो जयत सासुत: ॥१४ 

सर्गे देवा अत्यायन्ति त्रिषम्धेराहुतिः प्रिया । 

संधां महतीं रक्षत ययाग्रो असुरा जिताः ॥१५ 
वायुरमित्राणासिष्वग्राण्याञचलु । 

इन्द्र एपां बाहून्‌ प्रति भनक्तु मा शकन्‌ प्रतिधामिषुम्‌ । 
आदित्य एषाभस्त्र वि नाशयतु चन्द्रमा युमासगतस्य पन्थाम्‌॥१६ 
यदि प्रयर्देवपुरा ब्रह्म वर्माणि चक्रिरे । 

त सूवपतो'कषन्िऽऽकसतानव रो गे) 'सीलद्वस्ं १७ 
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क्रव्यादातुवर्तयन्‌ मृत्युना च पुरो हितम्‌ । 

त्रिषन्धे प्रहि सेनया जयमित्र।न्‌ प्र पद्यस्व ॥१५ 

त्रिषः्धे तमसा त्त्रममित्रान्‌ परि वारय । 

पृषदाञ्यप्रणुत्तानां मामीषां भोति कश्चन ॥१& 

शितिपदी सं पतत्वप्िद्वाणाममूः सिचः । 

मुह्यम्त्वद्यःसूः सेना आमत्नाणं न्यबु दे ।॥।२० 

त्रिसधि देवताओं ने राक्षपों के उत्पातों को मिटाकर जिस आदित्य 
की रक्षा की, वह आदित्य और इन्द्र उन्ही त्रिसंधि के बल सेस्त्रग में 
निभय रहते हैँ । देवगण, राक्षसौं के संसार-माधन त्रिसंधि की भोज 
और बल की प्रापि के निमित्त सेवा करते हैं ॥११॥ अङ्गिरा पुत्र 
बृहस्पति ने जिस संहार सधन को सीच कर बनाया था । इन्द्रादि 
देवताओं ने उस पुषदाज्य यज्ञ दारा राक्नसों का संह!र कर, सब लोकों 
को पाया था ।१२। राक्षसों के हनन-साधन जिस वज क्रो को अङ्गिरा 
पुत्र वृहस्पति ने बनाया था, है बृहस्पते ! मैं शत्रु की सेना का मंत्र बल 
से युक्त उपी बज द्वारा संहार करता हूँ ।१३। हवियो को भोगने वाले 
इन्द्रादि देवता शत्रुओं पर बिजप प्राप्त कर हमारे पास आ रहे हैं। 
ऐसे दैवताओ ! शत्रु को हराओ और हमको जिता दो ।१४। हमारी 
यह हवि छिसंधि देव को तृप्त करे । शत्रुओं को लाँध कर इन्द्रादि सब 
देवता हमारी ओर आवे । हे देवगण ! हमारी विजय प्रतिज्ञा को पूर्ण 
करो । तुमने इसी प्रण से राक्षसों पर विजय प्राप्त की थो ।१५। इन्द्र 
इत शत्रुजों की भुजाओं को शस्त्र ग्रहण करने में असमर्थं करें । वायु 
इन शत्रं के वाणो के अगले भाग पर पहुँच कर उन्हें निर्वीध करें ओर 
वे अपने वाणों को पुन: त चढ़ा पावे । सूर्य इन्हें शक्तिहीन करे, चन्द्रमा 
शत्र के हमारी ओर आणे वाले मार्ग को छुगा दे ।१६। हे देवगण ! 
शत्रओं ने यदि पहले ही मंत्रमय केवच बना लिए हों तो तुम उन्होंने 
जो मंत्र कहा हो उते व्यर्थं कर दो ।१७। है त्रिसंधि देव ! सामने खड़े 
इस शत्र को मांस भक्षक दैत्य के सामने करो । तुम उस पर उपनी 


ण ए शत्न के मध्य में घम जाओ ।१८ है 
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जिसंधे ! अपनी मामा अंधकार द्वारा उन्हें सब ओर से घेर 
और पृषदाज्य के ह्व $ खदेडो । इत शत्रुओं में से एक भी 
गरीडित हुई शत्रु सेना में श्वेत पाद 


शेष न बचे ।१४। हम 


दे! दूर पर दिखाई पड़ने वाली शत्रु सेना 
क 
से रहित हो ।२०। 
जह्येषां वरंवरम्‌ । अन 


यश्च कवची यश्चाकवचोभित्रो यश्चाज्सनि। 

ज्यापाशः कतचपाशरज्सनाभहतः शयाम्‌ ॥२२ 

ये वभिणो येऽवर्झाणो अ 

सर्वास्तां अव्‌ दे हताञ्छबानोऽऽन्तु भूम्यास्‌ ॥२३ 

ये रथिनो ये अरथा असादा थे च सादिन 

यर्वानदन्तु तान्‌ हतान्‌ गुथ्नाः श्येनाः पतत्रिणः ॥ २७ 

हस्रकृणपा शेतामामित्री रे बक्षाचा 

विविद्धा ककजाकृता ॥२% 

भर्माविध्रं रोर्त्रतं घुऽणेरदन्दु दुश्चितं सृदितं शयानम्‌ । 

य इमां प्रतीचीशाहुतिममित्रों नो युयुत्सति ॥२६ 

यां देवा अनुतिष्ठन्ति यस्या नास्ति विराधन 

तथेन्द्रो हन्तु वृत्रहा वज्त्रेण त्रिषन्धिना २७ 

हे न्यु दे तुम हमारे शत्रुओं को अपनी माया द्वारा कतव्य ज्ञान 
से शून्य करो । शत्रओं में जो श्रेष्ठ हों, उन्हें ढंढ़-ढू कर मारो 


हमारी सेना द्वारा भी उनका नाश कराओ।२१। कवतधारी,कवचहीच, 
नग्न रथादि पर चढ़ा हुआ जो भी शत्र हो वह पाशों द्वारा बाधा 
जाकर मिश्चेष्ठ सो जाय ।२२। हे अर्ब दे | कवचधारण किये हुए, कवच 

हित, अनेक रक्षा-साधनों से युक्त जो शत्रु हैं, वे हम्ह।रे हारा नाश 
को प्राप्त हों और फिर उन्हे खान और श्युद्धाल भक्षण कर डाल । 
हे अहु, न हेही डिस ० है 


चने 
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वे सब तुम्हारो कृपा से मृत्यु को प्राप्त हों और उन्हे गिद्ध आदि नोंच- 
नोच कर खा डालें ।२४। हमारी सेना के निकट आते वाली शत्र-सेना 


~ 


गु तरह आहत हो और मृत्यु को प्राप्त होती हुई कुत्सित जन्म को 
ऊ 


प्राय करे एप, प आहति 
शाह करे ।२५! हमारी पृषदाज्य आहुति को लोटा कर शत्र हमसे 
सग्राम करचे को इच्छा करता है, हमारे वाणो से उसका मम स्थान 
टूमटूके हाँ । वह रोता हुआ धराशायी हो और श्वान श्वृङ्गाल उमे 


भक्षण कर डाल ।२६। जिप पृषदज्य हवि को वज्र की उत्पत्ति के 
लिए देवगण करते हैं और जो हवि कभी व्यर्थ नहीं होती, उस हवि 
के द्वारा.उत्पन्न हुए बज्र रे देत्राधिपति इन्द्र हमारे शत्रुओं का संहार 
करे ।२७। 


॥ एकादशं काण्डं समाप्तम्‌ ॥ 


प्यार क्यु र भएन साच्या षु 
RN [ड 
सूक्त १ (प्रथम अनुवाक) 
(पि-अथर्का | देवता-भूमिः। छन्द-तिष्टुप्‌; जगती; पड क्ति; अष्टि; 
शक्ब्ररी, बुडी; अनुष्टुप्‌; गायत्रीः) 

सत्यं बुट? पुग्ने दीक्षो तपो ब्रह्म यज्ञः पृथिबीं धारयन्ति । 
सा नो भूत्प्र भव्यस्य पत्न्युर लोकं पृथिवी नः कृणोतु ॥१ 
असंबाधं मध्यतो भानवानां यस्या उद्वतः प्रवतः समं बहु । 
नानावीर्या ओषधीर्या विभर्ति पृथिवि नः प्रथतां राध्यतां नः ॥२ 
यस्या समुद्र उत सिन्धरापो यस्यामन्च कृष्टयः संबभूवुः । 
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यस्यामिदं जिन्वति प्राणदेजत्‌ सा नो भूमि: पूर्वपेये दधातु ॥२ 
यस्याश्चतस्रः प्रेदिश: पृथिव्या यस्यामन्न कृष्टयः संव्ुदुः । 
या बिभति बहुधा प्राणदेजव्‌ सा नो भूसिर्गोष्वष्यन्ने दधालु (४ 


रि ~ 


यस्यां पूर्व पूर्वजना विचक्रिरे यस्यां देवा असुरानश्यवतेयल्‌ । 
गवामश्वानां वयसश्च विष्ठा भगं वर्चः पृथिवी नो दधातु ॥५ 
विश्वंभरा वसुधानी प्रतिष्ठा हिरण्यवक्षा जगतो निवेशनी | 
बैश्वानरं बिभूती भूमिरग्निमिन्द्रक्रषभा द्रविणे नो दध्षालु ॥६ 
यां रक्षस्त्यस्वप्ता विश्वदानीं देवा भूमि पृथिवीमप्रमादम्‌ । 
सा नो मधु प्रियं दुहामथो उक्षतु वच॑सा ॥७ 
याणवेऽश्चि सलिलमग्र आसीद्‌ वां मायाभिरन्वचरन्‌ मनीषिण: । 
यस्या हूदयं परमे व्योमन्त्सत्येत[वृतभमृतं पृथिव्याः । 
सा नो भूमिस्त्विषि बलं राष्ट्र दधातूतभे॥८ 
यस्यामापः परिचराः समानीरहोरात्रे अप्रेमाद क्षरान्त । 
सा नो भमिभू रिधारा पयो दुहामथो उक्षतु वचसा ।।६ 
यामश्विनावमिमातां विष्णुर्येस्थां विचक्रमे । 
इन्द्रो यां चक्र आत्मनेऽनमिल्लों शचीपतिः । 
सा नो भमिवि सृजतां माता पुत्राय मे पयः ॥१० 
ब्रह्म, तप, सत्य, यज्ञ,दीक्षा ओर वृहत्‌ जल पृथिवी के धारण करने 
वाले हैं। ऐसी यह भूत और भविष्य जीवों को पालनकत्री पृथिवी 
हमको स्थान ढे ।१। जिस पृथिवी के चढ़ाई, भर समतल 
स्थान हैं, जो अनेक सामर्थ्यो से औषधियों को धारती है बह पृथिवी 
हमको भले प्रकार प्रास हो ओर हमा री कामनाओं को सफल ८ २० 
समुद्र, नदियों भोर जल से सम्पन्न पृथिवी, जिसमें कृषि और अन्न होता 
है घुस होता है, वह पृथिवी हमको फल 
, जिससे णह प्राणवाचु संसार तुत ह देन पाहि जो व 
रूप रस उपलब्ध होने वाले प्रदेश में प्रतिष्ठित करे ।६। जिस पृथिवी 
में चार दिशायें हैं, जिसमें कृषि ओर अन्न होता है जो प्राणवाचू संधार 
की आश्रय रूप है, वह पृथिवी हमको गौ और भन्न से युक्त कर ।४' 
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पुर्व पुरुषों ने जिस पृथिवी में अनेक कम किए, जिस पृथिवी में देवताओं 
ने द॑त्यों से संग्राम किया जो गो, घोड़े और पक्षिप्रो के आश्रय रूप हैं, 
वह पृश्चिवी वचं (तेज) और ऐश्वर्य दे ।५। जो पृथिवी धों की धारण- 
कर्त्री, संसार को भरणकर्त्री, सुवर्ण को वश में धारण करने वाली और 
अर विश्व की आश्रम रूपा है, वह वैश्वानर अग्नि को धारण करने 
वाली पृथिवी हमको द्रव्य दे ।६। जिस पृथिवी की रक्षा देवता जाग्रत 
रहते हुए करते हैं, वह पृथिवी हमको प्रिय एवं मधुर धनों से और बर्च 
से युक्त करे ।७। जो पृथिवी समुद्र में थी, विद्वाबू जिस पथिवी पर 
श्रम करते हुए विचरते हैं, जिसका हृदय आकाश में स्थित है, वह 
अम्ृतमयी पृथिवी हमको श्रेष्ठ राष्ट्र, बल और दीप्ति में प्रतिष्ठित 
करे ।८। जित पृथिवी में प्रवाहमान जल समान गति से दिन और 
रात्रि में भी गमन करते हैं, ऐसी भूरि धारा पृथिवी हमको दूध के 
समान सार रूप. फल और वर्च से युक्त करे ॥&। जिस पृथिवी को 
अश्विद्नौकुमारों ने बनाया, विष्णु ने जिस पर विक्रमण किया, इन्द्र ने 
जिसे अपने आधीत कर शत्रुओं से हीन किया, वह पृथिवी, माता द्वारा 
पुत्र को दूध पिलाने के समात दूध के समान सार रूप जल मुझे प्रदान 
करे ।१०। 

गिरयस्ते पवेता हिमवन्तोऽरण्यं ते पृथिवि स्योनमस्तु । 

बभ्र कृष्णं रोहिणीं विश्वरूपां ध्रुवा भूमि पृथिवीमिब्द्रगुप्ताम्‌ । 
अजीतोऽहतोअक्षतोऽध्यष्ठां पृथिवीमहम्‌ ॥११ 

यत्‌ ते मध्यं पृथिवि यच्च नभ्यं यास्त ऊजस्तन्व: संव भूब्‌ः । 
तासु नो धेह्यभि नः पवस्व माता भुमि: पुत्रो अहं पृथिव्याः । 
पर्जन्यः पिता स उ ना पिपतु ॥१२ 

यस्यां वेदि परिगृहूणन्ति म्यां यस्यां यज्ञ तन्वते विश्वकर्माणः। 
यस्यां मीयन्ते स्वरवः पृथिव्यामूर्ध्वाः शुक्रा आहुत्याः पुरस्तात्‌ । 
सा नो भूमिवंधेयद्‌ वधेमाना ॥१३ 
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रश्सिभिरातनोति ॥१५ 
ता नः प्रजा: सं दुहुतां समग्रा वाचो मधु पूर्था 
विश्वस्वं मातरमोषधीनां थ्व वां शुमि पृथिवीं धर्मणा धृताम्‌ । 
शिवां स्योनामनु चरेम विश्वहा ॥१७ 

हतु सधस्थं महती बभूविथ महान्‌ वेय एजथुेपशुष्दे । 
महांस्त्वेन्द्रो रक्षत्यप्रमादम्‌ 
सा नो भूभे प्र रोचय हिरण्यस्येव संह शि सा नो हिक्षत कश्चन १५ 
अस्वे स्यामोषधीष्व्तिभापो बिश्रत्यर्निरश्मसु । 
अ'ग्नरन्त: पुरुषेषु गोष्यश्दऽर्नयः । १६ 
अस्निदिवः आ तपत्यम्नेदे  स्थावेन्तरिक्षप । 
अग्नि मर्तास इन्धते हव्यवाह घृजप्रियम्‌ ॥२० 


हे प्रथिवी ! तेरे पहाड़,पवंत,हिम प्रदेश और जंगल हुमारे लिये सुख 
देने वाले हों । अनेक रंग वाली इन्द्रगु्ता पृथिवी पर मैं क्षय रहित 
पराजय रहित रूप से सदा प्रतिष्ठित रहें ।११। हे पृथिवी ! तेरे मध्य 
भाग (नाभि के भाग) से शरीर की पृष्ट करने वाले जो पदार्थं उत्पन्न 
होते हैं, उनमें मुझेः प्रतिष्ठित करो । मेरी साता भूमि और पिता मेघ 
हमको पवित्र करते हुए पृष्ट करे ।१२। जिप्त पृथिवी में वेदी बनाकर 
सम्पूणं कर्मों वाले यज्ञ को करते हैं, जिस पृथिवी पर आहुति 
- देने से पूर्व ही यज्ञ स्तम्भ स्थित होते हैं, वह प्रवृद्ध पृथिवी हमारी 
वृद्धि करे । १३ । हे पृथित्री ! जो हमारा बरी सेना एकत्र कर हमको 
क्षीण करता हुआ मारता चाहि, तुम हमारे निमित्त उन्हें नष्ट कर 


~ 27: 2 > 
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ही छूमते रहते हैं । तुम जिन चोपाये पशु और दुपाये मनुष्यों का पोषण 
करती हो, उन्हें सूर्यं अपनी रश्सियों द्वारा जीवन पर्यन्त पदार्थों को 
ग्रदान करते हैं । हे पृथिवी ! वे पंचजन भी तुम्हारे ही हैं ।११। सुयं- 
रश्मियाँ हमारे निमित्त प्रजा का और वाणियों का दौहन करें। हें 
पुथिवी ! मुझे मधुर पदार्थ प्रदान करो ।१६। हम औषधिपों को उत्पन्न 
करने वाली, संसार की ऐश्वर्य रूपा, धर्म द्वारा आश्रित, कल्याणमयी, 
सुख देने वाली पृथिवी पर सदा विचरण करें ।१७। हे पृथिवी ! तू 
महती निवास भूमि है, तेरा वेग ओर कंपन भी महत्वपूर्ण है । बे इन्द्र 
तेरे रक्षक हों । तू हमें सब का प्रिय बना । जैसे सुवर्ण सबके लिये प्रिय 
होता है । बैसे ही हमारा द्वेषी कोई न हो ।१८। जल अग्नि को धारण 
करता है, पृथित्री में अग्नि है, जन में, पुरुषों में ओर गो अश्वादि 
वणुभों में भी अग्नि है ।१९। स्वर में अग्नि तपते हैं, अन्तरिक्ष में भी 
हैं ओर मरणधमं वाले मनुष्यों हम्प् रवाह अग्नि को प्रदीप्त करते हुँ 
।२०। 

ग्तिवासाः पृथिव्य सितज्ञूस्त्विषीमन्तं संशितं मा कृणोतु ॥२१ 
भ॒म्यां देवेभ्यो ददति यज्ञ हव्यमरंकृतम्‌ । 
्ूम्यां मनुष्या जीतरन्ति स्त्रधग्रान्नेन मर्त्याः । 
सा नो भूमिः प्राणमायुदेधातु जरदर्ष्टि मा पृथिवी कृणोतु ॥२२ 
यस्ते गन्धः पृथिवि संवभूव यं विश्रत्योषधयो यमापः । 
यं गन्धर्वा अप्सरश्च भेजिरे तेन मा सुरभि 
कृणु मा नो द्विक्षत कश्चन ॥२३ 
यस्ते गन्धः पुप्करमाविवेश यं संजभ्रः सूर्याया विवाहे । 
अमर्त्याः पृथिवि गन्धभग्रे तेन मा सुरभि 
कुण मा नो ह्विक्षत कश्चन ।।२४ 
यस्ते गन्धः पुरुषेष्‌ स्त्रीष पुसु भगो रुचि: । 
यो अश्वेषू बीरेषु यो मृरेषूत हस्तिषु । 
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कन्यायां वर्चो यद्‌ भूमे तेनास्मां अपि सं सज 
मा नो द्विक्षत कश्चन ।।२५ 


शिला भूमिरश्मा पांसुः सा भमि: संधता धता । 
तस्य हिरण्यवक्षसे पृथिव्या अकरं नम: ॥ = 


यस्यां वृक्षा वानस्पत्या ध्रुवास्तिष्ठन्ति विश्वहा । 

पृथिवीं विश्वधायसं धृतामच्छावदाससि ॥२७ 

उदीराणा उतासीनास्तिष्ठन्तः प्रकामन्तः । 

पदुभ्यां दक्षिणसव्याभ्यां मा व्यथिष्महि भूभ्याम्‌ ॥२६ 
विमृग्वरीं पृथिवीमा वदामि क्षमां भूमि ब्रह्मणा वावृधानाम्‌ 
ऊर्ज पुष्ट विभ्रतीमन्नभागं घृतं त्वाभि नि षीदेम भूमे ॥२४ 


शुद्धा न आपस्तन्वे क्षरन्तु यो नः सेदुरप्रिये निदध्मः 

पवित्रेण पृथिवि मोतु पुनामि ॥३० 

जिस धूम में अग्नि का वास है, उस धुम का जानने वाली पृथिवी 
मुझे तेजस्वी बनावे ।२१। प्रथिवी पर सुशोभित यज्ञों में देवताओं के 
लिये हवि दी जाती हैं, इसी पृथिवी पर मरणधर्म वाले जीव अन्न जल 
से जीवन व्यतीत करते हैं । यह परथिवी हमको प्राण और आयु प्रदान 
करती हुई वृद्धावस्था तक जीवित रहने वाला बनावे ।२२। हे पृथिवी ! 
तेरे जिस गन्ध का औषधि और जल धारण किये हुए हैं, गन्ध को 
गन्धवे ओर अप्सराएँ सेवन करते हैं। मुझे उसी गन्धे सुरभित बना। 
कोई मेरा बैरी न हो ।२३। हे पृथित्री ! तुम्हारी जो गन्ध कमल में 
है, जिस गन्ध को सूर्या के विवाहोत्सव में मरण धर्म वाले जीवों ने 
धारण किया था, उसी गन्ध से मुझे सुरभित कर । मुझसे द्वेष करने 
वाला कोई न रहे।२४। हे पृथिवी ! तुम्हारी जो गन्ध स्त्री पुरुषों में, 
अश्वों में,वी रों में,मृग, हाथी ओर कन्या में है, उस सब से मुझे सम्पन्न 


ष करने वाला कोई न हो।२५। जोपथिवी शिल], भूमि 
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पत्थर और बूल के रूपों को धारण करती है । ऐसी पृथिवी हिरण्यवक्षा 
है. मैं उसे नमस्कार करता हूँ ।२६। वनस्पति उत्पन्न करने वाले वृक्ष 
जिस भूमि पर अडिग रूप से खड़े रहते हैं, वृक्ष भोषधादि के रूप भरे 
सब की सेवा करते हुँ । ऐंती धर्म-अ'श्रिता पृथिवीका हम स्तवन करते 
हैं ।२७। हम अपने दाँये या बाएँ पाँव से चलते हुए, बैठते या खड़े होते 
हुए कभी व्यथित न हों ।२८। क्षमा रूपिणी, परम पवित्र, मन्त्र द्वारा 
प्रवृद्ट पृथिवी का स्तभन करता हूँ । है पृथिवी ! तू पोषक अन्न ओर 
बल के धारण करने वाली है । मै तुझ पर घृताहुति देता हूँ ।२द्धे। पवित्र 
जल हमारे देह को सींचे । हमारे शरीर पर होकर जने वाले जल शत्रु 
को ग्राप्त हों । हे प्रथित्री] मैं अपने देहको पवित्े द्वारा पवित्र करता हूँ। ३० 
यास्ते प्राची:प्रदिशो या उदीचीर्यास्ते भूमे अधरादु याश्च पश्चात्‌ 
स्योनास्ता मह्या चरते भवन्तु मा नि पप्तं भुवने शिश्रियाणः।३१ 
मा नः पश्चान्म। पुरस्तान्नुदिष्ठा मोत्तरादधरादुत । 

स्त्रस्ति भूमे नो भव मा विदनु परिपर्थिनों बरोयो यावया 
वधम्‌ ॥३२ 

यावतू तेऽभि विपश्यामि भूमे सूर्येण मेदिना । 

तावन्मे चज्ञुर्मा मेष्टोत्तराउुत्तरां समाम्‌ ॥ ३३ 

यच्छयान: पर्यावर्ते दक्षिणं सब्यभमि भूमे पाएदेम्‌ । 

उत्तानास्त्वा प्रतीचो यतु पष्टोभिरधिशेमहे । 

मा हिसीरतत्र नो भूमे सर्वस्य प्रतिशीवरि ।।३४ 

यत्‌ ते भूमे विखनामि क्षिप्रं तदपि रोहतु । 

मा ते ममं विमग्वरि मा ते हृदयमपिपम्‌ ॥३५ 

ग्रीष्मस्ते भूमे वर्षाणि शरद्धे मन्तः शिशिरो वसन्तः । 

ऋतवस्ते विहिता हायनी रहोराव्रे पृथिवि नो दुहाताम्‌ ॥३६ 
याप सर्प विजभाना विमुग्वरी यस्यामासन्नम्व्यो ये अप्स्वन्तः । 
परा दस्यूतू ददती देवपीयूनिन्द्र वृणाचा पृथिवी न वृत्रम्‌। 
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शक्राय दध्रे वृषभाय वृष्णे ॥३७ 

यस्याँ सदोहविर्धाने यूपो यस्यां निमीयते । 

ब्रह्माणो यस्यामचंयन्त्युर्भिः साम्ना यजुविदः । 

यृज्यन्ते यस्यामृत्विजः सोममिन्द्राय पातवे ॥३८ 

यस्यां पुवे भूतकृत ऋषयो गा उदानृचुः । 

सप्त सत्त्रेण बेधसो यज्ञेन तपसा सह ॥३६ 

सा नो भूमिरा दिशतु यद्धनं कामयामहे । 

भगो अनुप्रयुऊ क्तामिन्द्र एतु पुरोगवः ॥४० 

हे पृथिवी ! तुम्हारी पूव, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण रूप चारों 
दिशाऐ मुझे विचरण-शक्ति दें। मैं इस लोक में रहता हुआ गिरने न 
पाऊ ।३१। हे पृथिवी ! मेरे पूर्व, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण चारों ओर 
खड़ी रह । मुझे दस्यु प्राप्त न करें, विकराल हिसा से मुझे बचाती 
हुई मंगल करने वाली हो ।३२। मैं जब तक तुभे सूर्य के समक्ष देखता 
रहूँ तब तक सेरी दर्शन-शक्ति नष्ट न हो।३३। हे पृथिवी ! शयन करता 
हुआ मैं करवट लू था सीधा होकर सोऊ', उस समय मैं हिंसित न 
होऊ ।३४। हे पृथिवी ! मैं तेरे जिस स्थल को खोदू, वह शीघ्र ही 
यथावत्‌ हो जाय । मैं तेरे मर्म को पूर्ण करते में समर्थ नहीं हूँ ।३५। 
हे पृथिवी ! ग्रीष्म, वर्षा, शरद्‌, हेमन्त, शिंशर और बसंत पह छँभों 
ऋतु तथा दिन-रात, वर्ष यह सब हमको फल दुहुने वाले हों ।3६। 
जो पृथिवी सपं के हिलने पर कम्पायमान होती है, विद्यत रूप से 
जल में रहने वाला अग्नि जिस पृथिवी में भी तिवास करता है, 
जिसने व॒त्रासुर को त्याग कर इन्द्र का वरण किया था, जो देवहिसकों 
के लिए फल-दायिनी नही होती और जो सुपुष्ठ वीम॑वाब पुरुष के 
आधीन रहती है ।३७। जिस पृथिवी पर यज्ञ मंडप की रचना होती' 
है, जिसमें यूप खड़े होते हैं, जिस पृथिवी पर ऋक्‌, साम, यजु के 
मन्त्रों द्वारा देव-पूजन ओर इन्द्र को सोम-पान कराने का कार्य 
होता है ।३८। जिस पृथिवी पर भूतो के रचयिता ऋषियों ने सात 
सत्र वैएले. ग्रह्लाःयापरआोारातास्तु्धाता)रूभ]?, ववर्णियों सिदिकथ्पूजव्र्गक्षयां थ 
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।३६। वह भूमि हमारा अभोष्ट धत दे। भाग्य हमको प्रेरणाप्रद हो 

और इन्द्र हमारे अग्रगण्य हों ।४०। 

यस्यां गायन्ति नृत्यन्ति भूम्थां मर्त्या व्येलबाः । 

युध्यन्ते यस्यामाक्रन्दो यस्यां वदति दुन्दुभि:। 

सा नो भूमिः प्र णुदतां सपत्तानसपत्नं मा पृथिवी कृणोतु ॥४१ 

यस्यामन्न व्रीहियवौ यस्यां इमाः पञ्च कृष्टयः । 

भूम्ये पर्जन्यपत्न्य नमोऽस्तु वर्षमेदसे ॥४२ 

यस्याः पुरो देवकृताः क्षेत्रे यस्था विकुर्वते । 

प्रजापतिः पृथिवी विश्वगर्भामाशामाशां रण्यां नः कृणोतु ॥४३ 

निधि बिभ्रती बहुधा गुहा वसु माणि हिरण्यं पृथिवी ददातु मे । 

चसूनि नो वसुदा रासमाना देवी दधालु सुमनस्यमाना॥४४ 

जनं बिश्रती बहुधा विवाचसं नानाधर्माणं पृथिवी यथौकसम्‌ । 

सहस्र धारा द्रविणस्य मे दुहां ध्र वेव धेनुरनपस्फुरन्ती ॥४५ 

यस्ते सपो वृश्चिकस्तृदंश्मा हेमन्तजब्धो भूमलो गुहा शथे । 

क्रिमिजिन्वतू पृथिवि यद्यदेजति प्रावृषि तन्नः सवेन्मोप 

सृपद्‌ यच्छं तेन नो मुड ॥४६ 

थे ते पन्थानो वहवो जनायना रथस्य वर्त्मानसश्च यातवे । 

येः संचरन्त्युभये क्षद्रपापास्तं पन्थानं जयेमानमित्रमतस्कर । 

यच्छिगं तेन नो मृड ।।४७ 

मल्वं बिभूती गुरुभद्‌ भद्रपापस्य निधनं तितिक्षुः । 

चराहेण पृथिवि संविदाता सूकराय वि जिहीते मृगाय ॥४८ 

ये त आरण्याः पशवो मृगा वने हिताः सिंहा 

व्याघ्राः पुरुषादश्च रन्ति । 

उलं वर्क पृथिवि दुच्छुनामित ऋक्षीकां रक्षो अप वाधयास्मत्‌ 
iivg 
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ये गन्धर्वा अप्सरयो ये चाराया: किमीदिनः । 

पिशाचान्त्सर्वा रक्षांसि तानस्मद्‌ भूमे यावय ॥५० 

जिस पूथिवी पर मनुष्य नाचते गाते हैं, जिस पृथिवी पर संग्राम 
होते हैं, जिस पर रुदन: होता दु दुभि भी बजती है, वह पृथिवी मुझे 
शत्रु-हीन करे ।४१। जिस पृथिवी की पाँच कृषियाँ हैं, जिस पृथिवी पर 
घान्थादि अन्न होते हैं, उस वर्षा ख्य मेघ द्वारा पुष्ट की जाने वाली 
पृथिवी को नमस्कार । देवताओं द्वारा रचे गए हिसक़् पशु जिस 
पृथिवी में अनेक क्रीड़ा करते हैं, जो सम्पूर्णा संसार को अपने में स्थित 
करती है, उस पृथिवी की दिशाओं को प्रजापति हमारे लिये मंगलमय 
करें ।४३। निधिगों को धारण करने वाली पृथिवी निवास, मणि, सुवण 
आदि दे। वह धन प्रदान करने वाली हम पर प्रसन्न होती हई बरदायिनी 
बने ।४४। अनेक धर्म ओर भाषा वाले मनुष्यों को धारण करने वाली 
पृथिवी, अडिग धेनु के समान मेरे लिए धन की सहस्नों धाराओं का 
दोहन करे ।४५। हे पृथिवी ! तुम में जो सर्प वास करते हैं, उन सपा 
का दंश प्यास लगाने वाला है, जो बिच्छु हैं वह हेमन्त डंक नीचा किये 
गुफा में सोता रहता है, वर्षा फतु में यह प्रेमच्चता से विचरने वाले 
प्राणी मेरे पास न आवे । कल्पाण-कारी जीव ही सुभे प्राप्त हों, उनसे 
मुझे सुख दो ।४६। हे पृथिवो | मनुष्यों के चलने क्रे तथा रथादिके चनें 
के जो मार्ग हैं, उन मार्गो पर धर्मात्मा और पाप'तमा दोनों ही चलते 
है। जो चोर ओर शत्रुओं से रहित मार्ग है, वही कल्याणप्रद मार्गे हमें 
प्राप्त हो उसीके द्वारा तुम हमें सुखी करो।४७।प्ण्य और पाप कमेजालों 
के शवों को तथा शत्रु को भी धारण करने वाली जिस पृथिवी को 
वराह ढूंढ़ रहे थे,वह उन वराह को ही प्राप्त हई। ४८] जो हिसक पशु 
ब्याप्न आदि घुमते है उनको उल, वृक, ऋश्षीका और राक्षसों को हम 


से दूर करके बाधा दो ।४&। हे प॒थिवी ! गन्धव, अप्सरा, राक्षस 
किमदिन, पिशाच आदि को हम से दूर कर ।!५९। 


यांटद्विम[हुः डि Fn h प्‌, न हा सुपर्णा शकुन यासि 


ससा मम काम 
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यस्यां वातो तातरिश्वेयते रजांसि कृणवंश्चयावयंश्च वृक्षान्‌ । 
वातस्य प्रत्रामुपवामनु वार्त्यांचः ॥५१ 

यस्यां कृष्णमरुणं च संहिते अहरात्रो विहिते भूभ्यामधि । 
वर्षेण भूमिः पृथिवी वृतावूता सा नों दधातु भद्रया प्रिये । 
धामतिधामनि ॥५२ 

दयौश्च म इदं पृथिवी चान्तरिक्षं च मे व्यचः। 

अग्निः सूर्यं आपो मेधां विश्वे देवाश्च सं ददुः ॥५३ 

अहमस्मि सहमान उत्तरो नाम भूम्याम्‌ । 

अभीषाडस्मि विश्वाषाडाशामाशां विषासहिः ॥५४ 

अदो यद्‌ देवि प्रथमाना पुरस्ताद्‌ देवेरक्ता व्यसर्पो महित्वम्‌ । 
भा त्वा सुभतमविशव्‌ तदानीमकल्पयथाः प्रदिशश्चतस्ः ॥५५ 
थे ग्रामा थदरण्य याः सभा अघि भूम्याम्‌ । 

ये संग्रामाः समितयस्तेषु चारु वदेम ते ॥५६ 

अश्वइव रजो दुधुवे वि तान्‌ जनान्‌ य आक्षियन्‌ । 

पृथिवीं यादजायत । 

मन्द्राग्रे त्वरी भुवनस्य गोपा वनस्पतीनां गुभिरोषधीनाम्‌ ॥५७ 
यदू वदामि मधुमद्‌ तद्‌ वदामि यदीक्षे तदू वनन्ति मा। 
त्विषीमानस्मि जुतिमानवान्याच्‌ हन्मि दोधतः ॥५८ 

शम्तिवा सुरभि: स्योना कीलालोध्नी पयस्वती । 

भूमिरि ब्रवीतु मे पूथिवी पयसा सह ॥५६ 

यामन्वेच्छद्रविषा विश्वकर्मारन्तर्णंवे रजसि प्रविष्टाम्‌ । 
भुजिष्यं पात निहितं गुहा यदाविर्भोगे अभवन्मातृमःद्ूथः॥।६० 
त्वमस्यावपनी जनानामदितिः कामदुघा पप्रथाना । 

यतु त ऊनं तत्‌ त आ पूरथालि प्रजापतिः प्रथमजा ऋतस्य ॥६१ 
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उपस्थास्ते अनमीवा अयक्ष्मा अस्मभ्यं सन्तु पृथिवि प्रसृता: । 
दीघं न आयु: प्रतिबुध्यमाना वयं तुभ्यं बलिहृतः स्याम ॥६२ 
भूमे मातनि धेहि मा भद्रया सुप्रतिष्ठितम्‌ । 
संविदाना दिवा कवे श्रियां मा धेहि धूत्याम्‌ ॥६३ 

जिस पृथिवी पर दो पाँव के पक्षी हंस, कोए, गिद्ध आदि धुमते ह 
जिस पृथिवी पर वायु धूल उड़ाते ओर वृक्षों को पतित करते हैं और 
वायुके तीक्ष्ण होने पर अग्नि भी उनके स'थ चलते हैं।५१।जिस पृथिवी 
पर काले और लाल दिन-रात्रि मिले रहते हैं, जो पृथिवी वर्षा से आकृत 
होती है, वह प्रथिवी हमको सुन्दर चितवृत्ति से हमारे प्रिय स्थान को 
यरात्त करावे ।५२। आकाश, पृयिवी, अन्तरिक्ष, अग्नि, सूर्य, जल, मेधा 
तथा सब देवताओं ने मुझे गमन-सामर्थ्य प्रदान की है ।५३। मैं शत्रु" 
तिरस्कार वाला श्रेष्ठ रूप में पुथिवी पर प्रसिद्ध हूँ, मैं शत्रुओं को सामने 
जाकर दबाऊ । मैं हर दिशा में रहने वाले शत्रु को भले प्रकार वश में 
करलू ।५४। हे पृथिवी ! तुम्हारे विस्तृत होने से पहले देवताओं ने तुम 
से विस्तार युक्त होते को कहा था,उस समय तुम में भुतो ने प्रवेश क्रिया 
तभी चार दिशाएं बनाई गई ।५५। पुथिवी पर जो गाँव, जंगल और 
सभाए हैं, जो युद्ध की मंत्रणाए तथा युद्ध होते हैं उन सब में हुम, हे 
भुमि,तेरी वंदनाकरते हैं ।१६। पृथिवीमें उत्पन्न हुये पदार्थ पृथिवीपर ही 
रहते हैं, उन पर अश्व के समान धून उड़ाते हैं । यह भुमि मंद्रा और 
इत्वरी है तथा वनस्पति और ओषधियो के अभय से लोक का पालन 
करने वाली है ।५७। मैं जो कुछ कहूँ वह मिष्ट हो, जिसे देखू वही मेरा 
प्रिय हो । मैं यशस्त्री और वेग वाला होऊ , दूसरों का रक्षक होता हुआ, 
जो मुझे कम्पित करें, उनका संहार कर डालू” ।५७। सुख शान्ति देने 
वाली, अन्न ओर दूध प्रथिवी के समान सार पदार्थ वाली होती हुई मेरे 
पक्षमे रहे ।१६। जिस पृथिवीको राक्षसोके चक्क रसे हवि द्वारा निकालने 


की विश्वकमति इच्छाकी तो गुप्त रहने वाला भुजिष्य पात्र(अन्न)उपभोग 
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के समय दिखाई पड़ने लगा ।६०। हे पृथिवी ! तू काममाओं को पूर्ण 
करने वाली है, इस विश्व की क्षेत्ररूपा एवं विस्तार वाली है । तेरे कम 
होने वाले भाग को प्रजापति पूरा करते हैं ।६१। तेरे द्वीप भी हमारे 
लिए यक्ष्मा-रोग से रहित रहें । हम अपनी दीर्धे आयु से युक्त हुए तुझे 
हवि देने वाले बनें ।६२। हे पृथिवी माता | मुझे मङ्गलमयी प्रतिष्ठा में 
रखो । हे विज्ञ ! मुझे लक्ष्मी विभूति में स्थित रखते हुए प्राप्ति कराओ 
।६३। 
२ सुक्त (दूसवा अनुवाक) 

(ऋषि--भूगु: । देवता--अग्ति:; मन्त्रोक्ताः; मृत्युः । छन्द;-तिष्दुप्‌, 

अनुष्टुप्‌ पङः क्तिः, जगती, वृहृती; गायत्री ) 
नडमा रोड न ते अत्र लोक इदं सीसं भागे त एहि । 
यो गोषु यक्ष्मः पुरुषेषु यक्ष्मरतेत त्वं साकमधराङ. परेहि ॥१ 
अघशंसदुः शंसाभ्यां करेणानुकरेण च । 
यक्ष्मं च सर्व तेनेतो मृत्यु च निरजामसि ॥२ 
निरितो म॒त्य' निति निररातिमजामसि । 
यो नो द्वेष्टि तमद्धचम्ते अक्रव्यादू यमु द्विष्मरतमु ते प्र सुवामसि ।३ 
यद्यग्नि: क्रव्याद्‌ यदि वा व्यात्रि इमं गोष्ठ प्रविवेश च्योकाः 
तं माषाज्यं कृत्वा प्र हिणोमि दूर.स गच्छः्तर्सुप दोऽप्यग्तोच्‌ ॥४ 
यत्‌ त्वा क्रद्धाः प्रचक्र मे न्‍्यूना पुरुषे म्‌ते ॥ 
सुकल्पमग्ने तत्‌ त्वया पुनस्त्व्रोद्दीपयार्मा | 
पुनस्त्वादित्या रुद्रा वसवः उन ह्या वसुनीतिरग्ने । 
पुनस्त्वा ्रह्मणस्पतिराधाद्‌ दीर्घायुत्वाय शतशारदाय ॥६ 
यो अग्निः क्रव्यात्‌ प्रविवेश नो गृहमिमं पश्यन्नितरं जायवेदमम्‌ । 
तं हरामि पितृयज्ञाय दूरं स घर्ममिन्धां परमे सधस्थे ॥७ 
क्रव्यादि प्रे हिणोमि दूर यमराज्ञो गच्छतु रिप्रवाहः । 
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हायमितरों जातवेदा देवो देवेभ्यो हव्यं वहतु प्रजानन्‌ ॥८ 
क्रव्यादसन्निमिषितो हरामि जनान्‌ हहन्तं वजे श मृत्युम्‌ । 
नि तं शस्मि गाहुपत्येन विद्वान्‌ पितृणां लोके अपि भागो अस्तु टे 
क्रेव्यादमग्नि शशमानमुक्थ्यं प्र हिणोसिः पथिभिः पितृयाणैः । 
सा देवयाने: पुनरा गा अन्रवेधि पितृष्‌ जागृहि त्वम्‌ ॥१० 

है क्रव्याद अग्ने ! तु नड पर आरोहण कर । जो यक्ष्मा मनुष्यो में 
यां जो यक्ष्मा गो में है तू उसके साथ ही यहाँ से दूर जा । तू अपने 
भाग्य सीमा पर आ ।१। पाप और दुर्भावनाओं का नाश करने वाले 
केर ओर अणुकर से यक्ष्मा को पथक्‌ करता हूँ और मृत्यु को भी दूर 
भगाता हूँ ।२। है अक्रव्याद अग्ने ! हम पाप देवता निन्छ्रतु और मृत्यु 
को दूर करते हैं | अपने शत्रुओं को भी दूर करते हैं। जो 
हमारे वरी हैं, उन्हे तुम्हारी ओर भेजते हैं, तुम उनका भक्षण करो 
।३। यदि क्रव्याद्‌ अग्नि ने या व्याध् ने हमारे गोष्ठ में प्रदेश किया है 
ठो झैं उसे माष आज्य द्वारा दूर करता हूँ, वह जल में वास करने वाली 
अग्नियों को प्राप्त हो ।४। पुरुष की मृत्यु के कारण क्रोधित हुए प्रणियों 
ने तुम्हें प्रदीप्त किया, वह कार्य पूर्ण हो गया इसलिये तम्हें तुम से ही 
प्रदीप्त करते हैं ।५। हे अग्ने वसु, ब्रह्मणस्पति, ब्रह्मा, रुद्र, सूये और 
वसुनीति ने तुम्हे, सौ बर्ष का जीवन प्राप्त करने के लिए पुनः प्रदीप्त 
किया था ।६। अन्य अर्तियों के देखने के लिए यदि क्रव्याद अग्नि हमारे 
घर में प्रावेष्ट हुआ है तो पितृयञ्च करने के लिये मैं उसे दूर करता हूँ। 
वह परम आकाश में स्थित होकर धमं को बढ़'वें ।७। मैं क्रव्याद अग्नि 
को दूर करता हूँ, वह पाप को साथ लेता हुआ यम स्थान को प्राप्त हो 
जातेवेदा अग्नि यहाँ प्रतिष्ठिय होकर दे्त।ओं के लिए हवि बहन करें 
।८। मैं अपने सन्त्र रूप वज्र से क्रव्याद्‌ भग्नि को दर करता हुँ । गाह 
पत्य अ रिन के हारा मैं इस अग्नि का शासन करता हुँ, यह पितरों का 
भाग होता हुआ उनके लोक में स्थिति होता हुआ उनके लोक में स्थित 
हो ।&। उक्थ के प्रशक्षक क्रव्याद्‌ अर्ति को में वितृत्रात मार्ग से भेअता 


~ 
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हूँ | है क्रव्याद ! तू पितरोंमें ही 7१८5 हो भौर वहीं जागता रहें । 
देवयान मार्ग द्वारा पुन: यहाँ मत आ ।१०। 
समिन्धते संकसुक रवस्तये शुद्धा भवन्तः शुचयः पाका: 
जहाति रिप्रमत्येन एति समिद्धो अग्निः सुपुना पुनाति ॥११ 

देवो अग्निः संकसुको दिवस्पृष्ठाच्यार्हत । 

मुच्यमानो निरेणसोऽमो गस्माँ अशस्त्याः ॥१२ 

अस्मिन्‌ वयं संकसुके अग्नो रिप्राणि मृज्महै । 

अभूम यज्ञियाः शुद्धाः प्रण आय षि तारिषत ॥।१३ 

संकसुको विकसुको निकऋधो यश्च निस्त्ररः । 

ते ते यक्ष्मं सवेदसो दूराद्‌ दूरमनीनशन्‌ १४ 

गरो नो अश्वेष दीरेष योनो गोष्वजाविषु । 

क्रव्यादं निणु दामसि यो आअग्निजेनयोपन: ॥१४ 

अन्येभ्यस्त्वा पुरुषेभ्यो गोभ्यो अष्वेभ्यस्त्वा । 

निः क्रव्यादं नुदामसि यो अग्निजी वितयोपन: ॥१६ 

यस्मिन्‌ देवा अमृजत यस्मित्‌ मचुष्य़ा उत । 

तस्मिन्‌ घृतस्तावो मृष्टवा त्वमग्ने दिवं रुह ॥१७ 

समिद्धो अग्न आहुत स नो माश्यपक्रमीः । 

अत्रैव दोदिहि द्यवि ज्योक्‌ च सूर्य॑ हशे ॥१८ 

सीसे म॒ड्ढवं नडे मृड्ढवमग्नो संकसुके च यत्‌ । 

अथो अव्यां रामायां शीर्ष क्तिषुश वहे णे ॥१६ 

सीसे मलं सादयित्वा शीर्ष क्तिमुयवहेणे । 

अव्यामसिनन्यां मृष्टवा शुद्धा भवत यज्ञियाः ॥२० 

पवित्रताप्रद अग्निदेव शुद्ध होने के लिए शव्रभक्षक अग्नि को प्रदीप्त 
करते हैं,तब सह अपने प।पका त्याग करता हुआ जाता है। उसे यह पचित्न 
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अग्नि शुद्ध करते हैं ।११। शतरभक्ष रु अग्नि स्वयं पाप से मुक्त होते और 
अमङ्गल से हमारी रक्षा करते हुए स्वर्ग पर चढते हैं।१२। इस शव- 
भक्षक अर्ति में हम अपने पापोंको शोधते हैं । हम शुद्ध हो गये,अव यह 
अग्नि हमको पूर्ण आयू बनावे ।१३। यक्ष्मा के ज्ञाता संकसुक, निऋ थ 
ओर निस्वर अग्नि यक्ष्मा के साथ ही सुदूर चले गये और वहाँ जाकर 
भाश को प्राप्त हुए ।१४। जो क्रव्याद्‌ हमारे अश्‍व, गो, बकरी आदि 
पशुओं ओर पुत्र-पोत्रादि में प्रविष्ट हुआ है उसे हम भगते हैं। १५। जो 
क्रव्याद्‌ जीवन के क्रमको बिगाड़ने वाला है उसे हम मंत्र बलसे भगाते 
हैं। है क्रव्याद्‌ अग्ने ! हम तुझे मनुष्यों, गोओं और भश्वों से दूर करते 
हैं।१६। हे र ग्ने ! जिसमें देवता और मनुष्य शुद्ध होते हैं, उनमें शुद्ध 
होकर तू भौ स्वर्गारोहण कर ।१७। हे गार्हपत्य अग्ने | तुम हमारा 
त्याग न करो । तुम भले प्रकार प्रदीप्त हो रहे, तुममें आहुतियाँ दी जा 
रही हैं । तुम सूर्य के चिरकाल तक दर्शन कराने के लिए प्रदीप्त होओ 
।१८। हे पुरुषो ! शिर रोग को सीसे में, नड नामक घास में संकसुक में 
और भेड़ तथा स्त्री में भी शुद्ध करो ।१४। हे शिर के रोग को तकिये 
में स्थापित करो, मल को सीसे में ओर काली भेड़ में शद्ध करके स्वयं 
शद्ध होओ ।२०। rr 

परं मृत्यो अनु परेहि पन्थां यस्त एप इतरो देवयानात्‌ । 
चक्षुष्मते शृण्वते ते ब्रवी मी हेमे वीरा बहवो भवन्तु ॥२१ 

इमे जीवा वि मृतैराववृत्रन्नशूद्‌ भद्रा देवहृतिनो अद्य । 

प्राच्चो अगाम नृतये हसाय सुवीरासो विदथमा वदेम ॥२२ 

इमं जीवेभ्यः परिधि दधाभि मेषां नु गदापरो अर्थमेतम्‌ । 

शतं जीवन्तः शरदः पुरूचीस्तिरो मृत्यु दधतां पर्वतेन ॥।२३ 

आ रोहतायुर्जरसं वृणाना अनुपूर्व यतमाना यदि स्थ । 

तान्‌ वस्त्वष्टा सुजनिमा सजोषाः स्वं मायूर्नयतु जीवनाय ॥२४ 
यथाहान्यनुपूर्वं भवन्ति यथतेवा ऋतुभिर्यन्ति साकम्‌ । 

यथा न पुर्वमपो जहात्येवा धातरायू'षि कल्पयैषाम्‌ ॥२५ 
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अश्मन्त्रती रोयते संरभध्व वीरयध्वं प्रे तरता सखाय: । 
अत्रा जहीतये असन्‌ दुरेवा अनमीवाचृत्तरेमाभि वाजान्‌ ॥२६ 
उत्तिष्ठता प्रे तरता सखायोऽश्मन्वती नदी स्यन्दत इयम्‌ । 
अत्रा जहीत ये असन्रशिवाः शिवान्त्स्योतानुत्तरेमाभि वाजान्‌॥२७ 
ठौशवदेवीं वर्चस आ रभध्वं शुद्धा भवन्तः शुचयः पावकाः । 
अतिक्रामन्तो दुरिता पदानि शतं हिमाः सर्ववीरा मदेम ।।२५ 
उदीचीने: पथि भिर्वायू मःद्वरतिक्रामन्तोऽवरान्‌ परेभिः । 
त्रि: सप्त कृत्व ऋषयः परेता मृत्यू प्रत्यौहन्‌ पदयोपनेन ।।२६ 
मृत्योः पदं योपयन्त एत द्राघीय आयु: प्रतरं दधानाः । 
असीना मृत्यु. नुदता सधस्थेऽथ जीवासो विकथा वदेम ॥३० 
हे मृत्यो ! तू देवयान से भिन्न मार्ग में जा । तू दर्शन और श्रोत्र 
शक्तियों युक्त है तो सुनले कि यहाँ हमारे बहुत से वीर पुत्रादि रहेंगे 
।२१। वह प्राणी मृत्यु को दूर करने वाली शक्ति से रक्‍त होगये । हम 
सुन्दर बीरों से सम्पन्न होकर नृत्यर,हास्य में रत हैं। हम यज्ञ की प्रशंसा 
करते एहु कहते हैं कि देवताओं का आहुति देना आज कल्याणकारी 
होगया ।२२। हे मनुष्यो ! तुम पत्थर से अपनी मृत्यु को दवाओ। मैं 
तुम्हें जो मन्त्र रूप कवच देता हूँ उसे कोई अन्य न प्राप्त करे । तुम सो 
वर्ष तक जीवित रहो ।२३। हे मनुष्यो ! तुम वृद्धावस्था की दीर्ध आयू 
का वरण करो । तुम सुन्दर जन्म वाले ओर समान प्रीति वाले हो । 
तुम्हें दीघं जीवन के लिए त्वष्टा पूणं आयु प्रदान करे ।२४। जैसे ऋतुएं 
एक के पीछे दूसरी आती हैं, जैसे दिन एक के पीछे दूसरे आते हैं, ज॑ से 
नया पहले का त्याग नहीं करता, बैसे ही हे धाता इन्हें आयुष्मान करो 
।२५। हे मित्रो ! यह पाषाण-युक्त नदी सुनाई पड़ रही हैं । वीरता 
पूर्वक इससे पार होओ । अपने पापों को हे में डाल दो । फिर हम 
रोग-निवा रक वेगों को पार करें ।२६। मत्रो ! यह पाषाण नदी शब्द 
कर रही है, उठ कर तैरों और अपने पापों को इस में प्रवाहित करो 


हम इसके कन्याणप्रद ओर सुख देते बाले वेगो से पार हों ।२७। 
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हे पविन्नताप्रद अग्नियो ! शुद्ध होने के समय सब देवताश्रों का स्तवन 
करो । ऋग्वेद के पदों से पापों को लांघते हुए हम सी हेमन्तों तक पुत्लादि 
सहित आनभ्दित हों ।१८। परलोक गमन में वायु से पुर्ण उत्तरायण 
मागं में जाने वाले ऋषियों ने निकृष्ट मनुष्यों को लांधा था । मृत्यु को 
भौ इक्क़ी् बार पदथोषम द्वारा पार किया था ।२६। मृत्यु के लक्ष्य को 
भ्रमित करने वाले ऋषि आयु से परिपूर्ण हैं तुम भी इस मृत्यु को 
भगाओ । फिर हम जीवन लोक में यज्ञ को स्तुति करे ।३०। 
इमा नारीरविधवाः सुपत्नी राञ्जनेत सर्पिषा सं स्पृशन्ताम्‌ । 
अनश्रवो अनमोवाः सुरत्ना आ रोहन्तु जनयो योनिमग्रे ॥३१ 
व्याकरोमि हविषाहमेतौ तो ब्रृह्मणा व्यहं कल्पयामि । 
स्वधाँ पितृभ्यो अजरां कृणोमि दोर्घ णयुषा समिमार्त्सृजामि ॥३२ 
यो नो अग्निः पितरो हूत्स्वन्त राविवेशामृतो मत्यषु । 
सय्यहं तं परि गुहुणमि देवं मा सो अस्मान्‌ द्विक्षत मा वयं तम्‌ ।३३ 

अपावृत्य वाह पत्यात्‌ क्रव्यादा प्रेत दक्षिणा । 

प्रियं पितृभ्य आत्मने ब्रह्मभ्यः कृणृता प्रियम्‌ ।।३४ 

द्विभागधनमादाय प्र क्षिणात्यवर्त्या । 

अग्निः पूत्रस्य ज्येष्ठस्य यः क्रव्यादनिराहितः।।३१ 

यत्‌ कृषते थद्‌ वनुते यच्च वस्नेत विन्दते । 

सर्व म्यस्य तन्नास्ति क्रव्याच्चेदनि राहिल: ॥३६ 

अयज्ञियो हतवर्चा भवति नँनेन हविरत्तवे । 

छिनत्ति कृष्या गोर्धेनादु य॑ क्रव्यादनुवत्त ते ॥ ३७ 

मुहू ध्ये प्र बदत्यातिं मर्त्यो नीत्य । 

क्रव्याद्‌ यानरिनिरन्तिकादनुविद्वान्‌ वितावति ॥३३ 

ग्राह्या गुहाः सं सृज्यन्ते खिया यन्म्रियते पतिः । 


ब्रह्मं व विद्वानेष्योय: क्रव्यादं निरादधतु ॥३६ 
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` यदु रिप्र शमलं चक्र यच्च दुष्कृतम्‌ । 
आपो मा तस्माच्छुम्भन्त्वग्ने: संकसुकाच्च यु ॥४० 

यह स्रिया सुन्दर पति से युक्त रहें, विधवा न हों । यह अश्रुओं से 
रहित और घत स युक्त हों । यह सुन्दर अलंकारों को धारण करने 
वाली हों और संतानोत्पत्ति केलिए मनुष्य धोति में ही रही आवे ।३१। 
मैं इन दोनों को मन्त्र शक्ति से सामथ्यंवाचू करता हू । वित्तरों की स्वधा 
को जीर्णतारहित करता हुआ इन्हें दीघं आयु वाला बनाता हूँ ।३२। 
हे पितरो ! हमारे हृदय मे नष्ट न होते वाले फल का देने वाला भर्ति 
व्यास है,वह हमसे वेष करने वाला न हो। हमभी उसके प्रति द्वेष न क्रें 
।३६। हे प्राणिशो ! मन्त्रों द्वारा गार्ह हत्य अग्निसे दूर हटो रौर क्रव्यादू 
अग्नि से दक्षिण दिशा को प्राप्त होओ । वहाँ अपने और अपने पितरों के 
लिए जो प्रिय हो,बही कायं करो ।३४। जो पुरुष क्रव्याद्‌ अग्नि को नहीं 
छोड़ता,बह अपने ज्येष्ठ पुत्र के तथा अपने धन को लेता हुआ क्षय को 
प्राप्त होता है ।३५। जो पुरुष क्रव्यादू अग्नि का सेवन न छोड़े, उसकी 
कृषि, सेवनीय वस्तु, समुल्य वस्तु अ [दि को उसके पास हों वे शून्य के 
समान रह जाते हैं ।३६। जो पुरुष क्रन्दाद अर्ति को नहीं छोड़ता वह 
यज्ञ करने का अधिकारी नहीं रहता, उसका तेज नप हो जाता है और 
अ।हूत देवता उप्तके पास नहीं आते। क्रव्पाद्‌ जिसका साथी रहता है,उसे 
कृष, गौ ओर ऐश्वयं से वियुक्त करता है ।३७। काव्याद अग्नि जिसके 
पास रह कर ताप देता है, वह पुरुष अत्यन्त व्प्रथा को प्राप्त होता है। 
उसे आवश्यक वस्तुओं के लिए बारम्बार दीन-वचन कहते हैं ।३०५। जो 
क्रव्धादू अग्नि को पूर्णत; ग्रहण करता है, उसके लिए घर कारावार 
रूप बन जाते हैं ओर ख्री का पति मृत्यु को प्राप्त होता है । उस समय 
विद्वान्‌ का आदेश मानना चाहिए ।३६। जो पाप हम कर चुके हैं उस 
परापसे और शव भक्षक अग्नि के स्पर्श-दोष से मुझे जल पवित्र करें।४०। 

ता अधरादुदीची राववृत्रन्‌ प्रजानतीः पथिभिर्देअयानेः । 
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पर्वेतस्य वृपभस्याधि पृष्ठे नवाश्चरन्ति सरितः पुराणी: ॥५१ 
अग्ते अक्रव्या जिष्क्रव्यादं नुदा वेवयजनं वह ॥४२ 
इमं क्रव्यादा विवेशायं क्रव्यादमन्वगात्‌ । 
व्याघ्रौ कृत्वा नानानं तं हरामि शिवापरम्‌ ॥४३ 
अन्तधिदेवानां परिधिमं नुष्याणामग्निर्गाहपत्य 
उभयानन्तरा श्रितः ॥४४ 
जीवानामायुः प्र तिर त्वग्ने पितृणां लोकमपि गच्छन्तु ये मृताः। 
सुगाहुपत्यो वितपन्नरातिसुषामुषां श्रेयसीं धेह्यस्मै !।४५ 

` सर्वानग्ने सहमानः सपत्नानैषामूर्ज रयिमस्मासृ धेहि ॥४६ 
इममिन्द्र वन्हि पप्रिमन्वारभध्व स वो निर्वेक्षदृ दुरितादवद्यात्‌। 
तेनाप हत शरुमापतन्तं तेन रुद्रस्य परि पातास्नाम्‌ ।।४७ 
अन्तड वाहं प्लवमन्वारभध्वं स वो निर्वक्षदृ दुरितादुवद्यातू । 
आ राहत सवितुर्नावमेतां षड्भिरर्वीभिरमति तरेम ॥४८ 
अहोरात्र अन्वेषि विश्वत्‌ क्षेम्यस्तिष्ठन प्रतरणः सुवी रः । 
अनावुरान्त्सुमनसस्तल्प बिभ्रऽ्ज्योगेव नः पुरुषगर्धिरेधि ।॥४६ 
ते देवेभ्य आ वृश्चन्ते पापं जीवन्ति सर्वदा । 
क्रव्याद्‌ यानरिनिरन्तिकादश्वइवानुवपते नडम्‌ ॥५० 


जो जल देवयान मार्गो से दक्षिण से उत्तर के स्थान पर छा जाते 

हैं ओर नवीन होकर वर्षा रूप से पर्वत पर नदी रूप हो जाते हैं 
१४१॥ हे अक्रव्याद गाहेपत्य अग्ने ! तुम क्रव्याद्‌ को हमसे दूर करो । 
देव-पूजन की सामग्री को वहन करो ।४२। इस पुरुष ने क्रव्याद को | 
प्रविष्ठ कर लिया ओर उसी का अनुगामी हो गया है । मैं इन दोनों 
को व्याध के समान मानता हूँ। इस कल्याण से भिन्न क्रव्याद्‌ 
अग्नि को मैं पृथक्‌ करता हुँ ।४३। देवताओं की अन्तधि और मनुष्यों 
की परिधि रूप गाहँपत्य अस्ति देवता ओर मनुष्यों के लिए 


मध्यस्थ हैं ।४४। हे अग्ने ! ;जीवितों की आयु-वृद्धि करो । 
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मृतकों को पितरलोक भेजो । गाहेपत्य अग्नि शत्रुओं को जलांबे | हे 
गाहेपत्य अग्ने ! मंगलमयी उषा को हम में प्रतिष्ठिव करो । ४५। हे 
अग्ने ! सब शत्रु ओ को वशीभूत करेते हुए उनके बल और धन को 
हममें प्रतिष्ठित करो ।४५। इन ऐश्वयंवान्‌ वहिन का स्तवन करों । 
= “ | ,यह तुम्हें पाप से मुक्त करें । उसके द्वारा रुद्र के बाण को दूर हट.ते 
~ हुए अपनी रक्षा करों ।४७। हनि रूप भार के वाहक नौका रूप वह्वि 
`` का स्तवन करो ।बे पाप से तुम्हारी रक्षा करें। सबिता की नौका पर 
चढ़ कर छे उवियों द्वारा अमिति को पार कर ।४८। हे गाहंपत्य अग्न ! 
~ लुम दिन रात्रि के आश्रय रूप होते हुए प्राप्त होते हो । तुम कल्याणप्रद 
होते हुए पुत्र पौत्रादि से युक्त करते हो ।तुम्हारी आराधना सुगम है । 
तुम हमें निरोग रखते हुए भोरे हषं द मन से पर्यक पर चढ़ाते हुए, 
दीघकाल तक प्रदोप्त होते रहो ।४६। जिनके पास अश्व द्वारा घास को 
कुचलने के समान क्रव्याद्‌ अग्नि कुचलता है वे पाप से अपनी जीविक 
चलाने वाले पुरुष देव-यज्ञों के घातक हे (५० 
येऽश्रद्धा धनक्राम्या कृव्यादा समासते । 
ते वा अन्येषां कुम्भीं पर्यादधति सवंदा ।'५१ 
` प्रोब पिपतिपति मनसा मुहुरा वतेते पुनः । 
हू क्रव्याद्‌ यानर्निरन्तिकादनुविद्वानु वितावति ॥५२ 
 अविः-कृष्णा भागधेयं पशूनां सीस क्रव्यादि चन्द्र त आहुः | 
माषाः पिष्टा भागधेयं ते हव्यमरण्यान्या गह्वरं सचस्व ।।५३ 
इपीकां जरतीमिष्ट्वा तिल्पिञज दण्डनं नडम्‌ । 
~. तमिन्द्र इध्म कृत्वा यमस्याग्ति तिरादधौ ॥५४ 
ह प्रत्वच्चमर्क प्रत्यपंयित्वा प्रविद्ठानु पन्थां वि ह्याविवेश | | 
परामीषामसूनु दिदेश दोर्घेणायुषा समिमान्त्सृजामि ॥५५ 
जो धन कौ इच्छा से क्रव्याद अग्नि को सेवा करते हैं वे पुरुष स ¶ 
अन्यों के घटादि ही उठाया करते हैं ॥५१॥ जिस ५ुरुष के पास आकर 
क्रव्थाद अरिन तपता है वह बारम्बार आवागमन के चक्र में पड़ा रहता है 
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भोर अघोग ति को प्राप्त होता है ।१२। हे कुव्य़ादु अग्ने काली भेड़,सीसा 
ओर चन्द्रमा को विज्ञजन तेरा भाग बताते हैं और पिसे हुए उड़द भी 
तेरे हव्य रूप हैं | अत: तू घोर जंगल में पहुँच जां ।५३। पुराची सीं 5, 
दंडन, तिल्पिंज और घास को इन्द्र ने ईघन बनाया और उसके द्वारा 
यम की इस अग्नि को पृथक कर दिया ।५४। विद्वान गाहेपत्य अग्नि सूय 
को अपित होकर देवयान मारग में प्रविष्ट हुए और जिनके प्राणों को 
दिया, मैं उन यजमानो को चिरआयु से युक्‍त करता हूँ ।५५। 


सुक्त ३ (तीसरा अनुवाक) 
(ऋषि-यम: । देवता-स्वग:, ओदनः, अग्निः । छन्द-विष्टुपू, 
जगत्ती, पंक्ति, बृहती, धृतिः) 


पुमानु पु सोऽधि तिष्ठ चर्महि नत्र हवयस्व यतमा प्रिया ते । 
यावन्तावग्न प्रथमं समेयथुस्तद्‌ वां वयो यमराज्ये समानस्‌ ॥१ 
तावद्‌ वां चक्षुस्तति वीर्याणि तावव्‌ तेजस्ततिधा वाजिनानि । 
अग्नि: शरोरं सचते यदेधोऽधा पक्वान्मिथुना सं भवाथः ॥२ 
समस्मिंल्लोके समुदेवयाने सं स्मा समेतं यमराज्येषु । 

पुतो पवित्रं रुप तदृध्वयेथां यद्यद्‌ रेतो अधि वां संबभूव ॥३ 
आपस्पुत्रासो अभि सां विशध्व'ममं जोवं जोवधन्याः समेत्य । 
तासां भजध्वममृतं पमाहुर्यंमोटनं पचवि वां जनित्री ।;४ 

यं वां पिता पचति यं च माता।रिप्रान्तिसु क्तयंशमलाच्च वाचः! 
स ओदनः शतधारः स्वगं उभे व्याप नभसी महित्वा ॥४५ 

उभे नभसी उभ्यांश्च लोकान्‌ ये यज्वनामभिजिताः स्वर्गाः । 
तेषां ज्णोतिष्मान्‌ मधुमान्‌ यो अग्ने तस्मिन्‌ पुत्रं ज॑रसि सं 
श्रयेथाम्‌ ॥६ 

प्राचींप्राचीं प्रदिशमा रभेथामेत लोक श्रहृधानाः सचन्ते । 
दुखका नने ए तिश्च मठो, करय नये एते छन्ना म्‌ ॥७ 
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दक्षिणां दिशमडि नक्षमाणौ पर्यावतथामभि पात्रमेतत्‌ । 
तस्मिन्‌ वां यमः पितृभिः संविदानः पक्वाय शर्म । 
बहुलं नि यच्छात ।८ 
प्रतीची दिशामियमिद्‌ वर यस्यां सोमो अधिपा मृडिता च । 
तस्यां श्रयेथां सुकृत: सचेथामधा पक्वान्मिथुना सं भवाथः ॥९ 
उत्तर राष्ट्र प्रजयोत्तरावद्‌ दिशासुदीची कृणवन्नो अग्नमु । | 
पाङ क्तं छन्दः पुरुषो बभूव विश्वेविश्वाङ्गः सह सां भवेम ॥१० 
हे पु सत्ववान्‌ ! तू इस पशु-वर्म पर चढ़ और अपने प्रिय व्यक्तियों 
को भी बुलाले । पहिले जितने दम्पतियों ने इसे क्रिया उनका और 
तुम्हारा एक-सा फल हो ।१। स्वर्ग में तुम्हारे शरीरों को यह अग्नि ही 
रचेगा, उप्त समय तुम पक्व भोदन के प्रभाव से इसी रूप में स्वर्ग में 
होंगे | तुम में उत्पन्न शिशु की सी दर्शन शक्ति ओर वेसा ही तेज होगा 
और शब्दात्मक यज्ञ को भौ इसी प्रकार करने के योग्य होंगे ।२। ओदन 
के प्रभाव से इस लोक में तुम दोनों साथ रहो, देवयान-मार्ग में तथा 
यम के राज्य में भी साथ ही रहो । इन पवित्र यज्ञों से तुम पवित्र हो 
चुके हो । तुमने जिस जिस कार्य के लिए सिचन क्रिया, उन-उन कार्यों 
के फलों को प्राप्त करो ।३।हे दम्मित्तवो वीर्यं रूपी जल के ही तुम पुत्र 
हो । तुम इस वन में धन्य होते हुए प्रविष्ट होओ । तुम्हारा उत्पादक 
जल ही ओदन को पकाता है,उसी जल के अमृत मय अंश का तुम सेव 
करो ।४। माता-पिता यदि वाणी जन्य पाप से या अन्य पाप से निवृत्त 
होने के लिए ओदन को पकाते हैं तो वह ओदन अपनी महिमा से स्वग 
और द्यावा पृथिवी में व्याप्त होता है।५। हे पति-पत्नि ! आकाश पृथिवी 
में यजमान जिन लोकों पर अधिकार पाते हैं, उनमें जो प्रकाशित ओर 
मधुमय लोक है, उस लोक या स्वर्ग और पृथिवी दोनों लोकों में तुम 
संतान से सम्पन्न हुये वृद्धावस्था तक नीवित रहो ।६। हे दम्पत्ति ! तुम 
पुवे की आर बढो उप स्वर्ग पर श्रद्धावानु ही चढ़ पाते हैं। तुमने जो पका 
डुझा ओदन अग्नि में रखा है उसकी रक्षा के निमित्त स्थित रहो । ७ । 
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हे दम्पत्ति ! तुम दक्षिग की ओर जाकर इस पात्र की प्रदक्षिणा करते 
हुए आओ । उस समय पितरों से सहमत हुए यमराज तुम्हारे ओदन के 
लिए अनेक प्रकार के कल्याण प्रदान करें | ८} पश्चिम दिशा में स्वामी 
ओर सुख देने वाले सोम है । इस लिए णह दिशा श्रेष्ठ है। इसमें तुम 
पके हुए ओदन को रख «र एण्य कर्मो का फल प्राप्त करो | फिर इस 
पके हुए ओदन के प्रभाव से पृथिवी और स्वर्ग में तुम दोनों प्रकट होओ 
।&। उत्तर दिशा प्रजाओं से युक्त है, यह श्रेष्ठ दिशा हमको श्रेष्ठता 
भ्रदान करे | पंक्ति छन्द ओदन के रूप में प्रकट होता है । हम भी 
पृथिवी भोर स्वर्ग में अपने सभी अगों सहित प्रकट हों ।१०। 


ध्‌ वेयं विराण्नमो अस्त्वस्यै शिवा पुत्रेभ्य उत मह्यमस्तु । 

सा नो देव्यदिते विश्ववार्‌ इर्यइव गोपा अभि रक्ष पक्वसु ॥११ 
पितेव पुत्रानभि से स्वजस्व नः शिवा नो वाता इह्‌ वान्तु भ्रूमौ } 
यमोदनं पचतो देवेते इह तन्नस्तप उत सत्यं च वेत्त, ॥१२ 
यद्यत्‌ कृष्णः शकुन एह गत्वा त्सरन्‌ विषक्तं विल आससाद । 
यद्दा दास्याद्र हस्ता समङ क्त उब्रूषल मुसल शृम्भतापः ॥१३ 
अयं ग्रावा पृथुबुध्नो वयोधाः पूतः पवित्र रप हन्तु रक्षः । 

आ रोह चम महि श्म यच्छ मा दम्पती पौत्रमघं नि गाताम्‌ ॥१४ 
वनस्पतिः सह देवेने आगनु रक्ष: पिशाचाँ अपबाधमानः । 

स उच्छ्याते प्र वदाति वाचं तेन लोकाँ अभि सर्वाञ्जयेम।। १५ 
सप्त मेधानु पशवः पर्यगृहणन्‌ य एषां ज्योतिष्मां उत यश्चकर्श । 
त्रयस्त्रिशद्‌ देवतास्तान्त्सचन्ते स नः स्वर्गमभि नेष लोकम्‌ ॥१६ 
स्वगं लोकमभि नो नयासि सं जायया स पुत्रे: स्याम । 
गृहणामि हस्तमनु मेत्वत्त मा नस्तारीन्निक्र तिर्मो अरातिः ॥१७ 
ग्राहि पाप्मानमति ताँ अयाम तमो व्यस्य प्र वदासि बल्गु । 


9” _ जि हि ~ ड्ल उ? र 
वात eR ह 0नि/ परो क्‌ लय्मुततम्‌ ॥ १ 
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विश्वव्यचा घृतपृष्ठो भविष्यन्त्सयोनिर्लोकभुष याह्यो तम्‌ । 
वष॑बुद्धमुय यच्छ शर्पे तुषं पलावानप तदृ विनक्तु ॥ १९ 
त्रयो लोकाः संमिता ब्राह्मणेन द्योरेवासो पृथिव्यन्तरिक्षम । 
अ'शून्‌ गुभीत्वान्वारभेयामा प्यापन्तां पुनरा यन्तु शूर्पम्‌ ॥२० 

यह वरणीय, अण्डनीया पृथिवी भटल है, विराट्‌ है, यह हमारे 
लिये सुख देने बाली हो । हमारे पुत्रों का मंगल करे और नियुक्त रक्षक 
के समान यह इस पक्के हुये औदन की रक्षा करे ।११। हे पृथिवी ! जैसे 
पिता अपने पुत्रों का आलिंगन करता है, वैसे ही तुम इस ओदन का 
आजिगन करो। यहाँ मंगलमय वायु प्रवाहित हो | तुम हमारे ओदन को 
तप'ओ और हमारे यथार्थ संकल्प को जानो ।१२। काक ने कपट पूवक 
इसमें बिल बनाया हो अथवा दासी ने भोगे हुये हाथ से मुसल उलूखल 
का स्पर्श किया हो तो यह जल मंगल करते वाला हो ।१३। यह दृढ 
पाषाण हविधारक है,यह पवित्रे द्वारा शुद्ध होकर राक्षसोंकोनध्टकरे । हैं 
ओदन ! तू चर्म पर आता हुआ कल्याणप्रद हो । इन दम्पति को इनके 
पौत्र सहित पाय त छू पावे ।१४। वह राक्षसों और पिशाचों को रोकता 
हुआ वनस्पति देवताओं सहित हमको प्राप्त हुआ । वह उच्च स्वर जे 
हमको सब लोको पर विजय प्राप्त करने वाला बनावे ।१५। इन धान्य 
में जो पतला परन्तु अधिक दमकता हुआ है, ऐसे सात चाबलों को पशु 
के समान लोगों ने ग्रहण किया है । यह तेतीस देवताओं द्वारा सेवनीय 
है । यह ओदन हमको स्वर्ग में पहुँचावे ।१६। हे ओदन ! तू हमें स्वर्ग 
लिये जा रहा है, वहां हम स्त्री-पुरुषों सहित प्रकट हों । पाप देवता 
नित्रह ति और शत्र वहां हमको वशीभूत न करे इस लिये तू मेरा अनु- 
गमन कर मैं तेरे हाथ को पकड़ रहा हूँ ।१७। है वनस्पते ! तू पाप से 
उत्पन्न शोक रूप तुम को दूर कहता हुआ-तू मधुर शब्द कहता हैं। हम 
अपने पापों से;पार हों यह वानस्पत्य मेरी, और मुझे देवमाग प्राप्त कराने 
वाले चावल की भी हिंसा न करे।१५। हे ओदन ! तू घृतपृष्ठ हुआ परलोक 
में हमारे साथ प्रकट होनेकी हमारे पासआ और वर्षा ऋतुमें प्रवद्ध उपकरण 
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चाले सूप को प्रप्त हो । बह तुझसे तृष को पृथक करे | तू सबके द्वारा 
सत्कार करने योग्य है । ८६) आकाश, अन्तरिक्ष और पथिबी इन तीनों 
लोकों को ब्राह्मण प्राप्त करता है। हे दम्पति ! तुम चावलों को फटकना 
प्रारम्भ करो | यह घान भी उछलते हुये सूप को प्राप्त हों ।२०। 


पृथग्‌ रूपाणि बहुधा पशूतामेकरूपो भवसि सां समृद्धचा । 

एतां त्वचं लोहिनीं तां नुदस्व ग्रावा शम्भाति मलगइव वस्त्रा २१ 
पृथिवीं त्वा पृथिव्यासा वेशयामि तन्‌: समानि विकृता त एषा । 
यद्यद्‌ दयां लिखित सपशेन तेन मा सुस्रोब्रह्मणापि तद्‌ बपामि ।२२ 
जतित्रीव प्रति हर्यासि सूनुः रां त्वा दधामि पृथिवीं पृथिव्या । 
उखा कुम्भी बेद्यां मा व्यथिष्ठा यज्ञायुरधैराज्येनातिषक्ता ॥२३ 
अग्नि: पचन्‌ रक्षतु त्वा पुरस्तादिन्द्रो रक्षतु दक्षिणतो मरुत्वान्‌ । 
वरुणस्त्वा ह हाड़रुणे प्रतीच्या उत्तरात्‌ त्वा सोमः सां ददाते ।२४ 
पता: पवित्रः पवन्ते अभ्राद्‌ दिवं च यन्ति पृथिवीं च लोकान्‌ । 
ता जीवला जीवधन्य!: प्रतिष्ठाः पात्र आसिक्ताः पर्य ग्निरिन्धाम्‌।२५ 
आ यन्ति दिवः पृथिवीं सचन्ते भूम्याः सचन्ते अध्यन्तरिक्षम्‌ । 
शुधाः सतीस्ता उ शुम्भन्त एव ता नः स्वर्गमभि लोकं नवन्तु ।२६ 
उतेव प्रभ्वोरुत सांमितास उत शूक्राः शचयश्चमृतासः । 

ता ओदन दपतिभ्यां प्रशिषा आप: शिक्षन्ती: पचता सुनाथाः।२७ 
सांख्याता स्तोकाः पृथिवी सचन्ते प्राणापानैः संमिता ओषधीभिः। 
असंख्याता ओप्यमानाः सुवर्णाः सर्वव्पापु: शुचय: शुचित्वम्‌ ॥२८ 
उद्योधन्त्यभि वल्गन्ति तप्ताः फेनमस्यन्ति बहुलांश्च बिन्दून्‌ । 
योषेव हष्ट्वा पतिमृत्वियायंतेस्तण्डुलँभत्रता समापः ॥१६ 
उत्थापयः सीदतो बुध्न एनानद्भरात्मानमभि सां स्पृशन्ताम्‌ । 
अमासि पात्रं रुदक यदेतन्मितास्तण्ड्लाः प्रदिशो यदीमाः ॥३० 
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पशु विभिन्न रूप वाले होते हैं, परन्तु तू एक ही रूप वालाहै । तू 
पाषाण के द्वारा अपनी भूसी का त्याग कर ।२१। हैं मुसल ! तू पृथिवी 
का बता है, इसलिये पथिवी ही है। पृथिवी का भोर तेरा देह एक सा 
ही है । इसलिए मैं पृथिबी को ही पृथिवी पर मार रहा हूँ । हे भोदन | 
ससल को प्राप्त होने से तेरे अंग में जो पीड़ा हो रहो है,उससे त्‌ तुष से 
पथक होकर छूट झा । मैं तुझे मंत्र द्वारा अग्नि में अपित करता हूँ।२२। 
भाता जैसे अपने पुत्र को प्राप्त करसी है वैसे ही मैं तूझ मूसल रूप 
पृथिवी को पृथिवी से मिलाता हूँ। वेदौ में भी ओखली रूप कुम्भी है, 
इस लिए व्यथित न हो । तू यज्ञ के आयुधों द्वारा घृत से युक्त को जा 
चुकी है ।२३। अग्नि पचल कम में तेरे रक्षक हों । इन्द्र पूर्व से,मरुदगण 
दक्षि ण से, बर्ण पश्चिम से और सोम उत्तर दिशा की ओर से तेरी 
रक्षा करने वाले हों ।२४। पुण्य कर्मा द्वारा शुद्ध हुए जल शुद्ध करने वाले 
हैं वे मेव द्वारा घौ में जाते और फिर पृथिवी में आकर मनुष्यों को 
प्राष्त होते हैँ । प्राणी को सुखो करने वाले पात्र में यह स्थित होते हैं। 
अग्नि इत अ सक्ति होमे वाले जलों कों सब ओर से दीप्त करे ।२५। यौ 
से आने वाले यह जल पृथिवी की सेवां करते हैं और पृथिवी से पुनः 
अन्तरिक्ष में पहुँ ते हैं । यह पवित्र जल पवित्रातप्रद हैं, यह हमको भी 
स्वर्ग की प्रा प्त करावें ।२ -। यह जल श्वेत रंग वाले, दमकत हुये,अम्‌त 
के समान,प्रभू रूप हैं । है जलो ! इस दम्पति द्वारा डाले जाने पर ओदन 
को शोधते हुये पकाओ ।२७। प्रांणापान के समान स्वल्प जल औषधियों 
से युक्त पृथिवी का सेवन करते हैं गौर शोभन वणं वाले जीवों में 
प्रविष्ट असंख्य जल शद्धता देते हुये सब में व्याप्त होते हैं ।२८। ताप 
देने पर यह जल शब्द करते, फेत भौर बू दों को उड़ाते हुये युद्ध सा 
करते हैं । है जलो ! जैसे पति को देखकर स्त्री उससे युक्त होती है, 


' बैसे ही तम म ऋतु में होने वाले यज्ञ के निमित्त चाबलों में मिश्रित होओ 


।-8। हे ओंदन को अधिष्ठात्री देवि | मसल की जड में व्यथित होते इन 
चावला को उठाओ | यह जल से मिल । हे यजमान ! तू जल को पात्रों 
द्वारा आप रह है, ३घर यह चावल भी लप गये हैं. इन्हें जल में 
डालने की अनुदा प्रदात कर ।३ । 
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प्र यच्छ पश्‌ ' त्वरया हरौषमहिसन्त ओषधीर्दान्तु पर्वन्‌ । 

यासां सोम: परि राज्य बभूवामन्युता नो वीरुधो भवन्तु ।३१ 
नवं बहिरोदनाय स्तृणीत प्रिय हृदश्चक्षूषो वल्ग्वस्तु । 

तस्मिन्‌ देवाः सह देवीविशन्त्विमं प्राएनन्त्वृतुभिनिषद्य | ३२ 
वनस्पते स्लीर्णमा सोद बहिरग्निष्टोम॑: संमिती देवताभिः | 
त्वष्ट॒ व रूपं सुकृतं स्वधित्यैना एहाः परि पात्रे दहश्राम्‌ ॥३३ 
तश्या शरत्सु निधिपा अभीच्छात्‌ स्व: पक्केनाभ्यश्नवातै । 
उपनं जीवान्‌ पितरश्च पुत्रा एतं स्वर्ग गमयान्तमग्ने ॥३४ 

धर्ता ध्रियस्व धरुणे पृथिव्या अच्युत त्वा देवताश्च्यावयन्तु । 

त त्वा दम्पती जीवन्तौ जीवपृत्रावृदू वासयातः पर्यग्निधानात्‌ ॥३ 
सर्वान्त्समागा अभिजित्य लोकान्‌ यावन्त: कामाः ममतीतृपस्तान ५ 
वि गाहेथामायवन च दविरेकस्मिन्‌ पात्रे अध्युद्वरेनम्‌ ॥३६ 

उप स्तृणीहि प्रथय पुरस्ताद्‌ घृतेन पात्रमभि घारयंत्‌ । 

वाश्च वोंस्रा तरुणं स्तनस्युमिमं देवासो अभिहिङ कृणोत ॥३७ 
उपास्तरीरकरो लोकमेतमुरुः प्रथतामसमः स्वर्ग: । 

तस्मिञ्छ्यातै महिषः सुपर्णो देपा एनं देवताभ्यः प्र यरछान॥२६ 
यचज्जाया पचति त्वत्‌ परः परः पतिर्वा जायेत्वत्‌ तिरः। 

सं तत्‌ सृजेथा सह वां तदस्तु सांपादयन्तौ सह लोकमेकम्‌ ॥ ३९ 
यावन्तोः अस्याः पृथिवीं सचन्ते अस्मत्‌ पुत्राः परि ये संबभवृः । 
सर्वास्ताँ उप पात्रे हवयेथां नाभि जानानाः शिशवः समायान्‌ ॥ ४० 


हे कलुछे को चलओ । जो पक चुके हैं उन्हें ले लो । यह किसी की 
हंसा न करते हुये प्रत्येक पर्व में औषधि रूप फल फो करें । जिन लताओं 
का राजा सोम है, वे लतायें क्षोभ करने वाली न हों ।३१। ओंदन के 


लिये नई कुशाय फेला दो । वह कुशा का आसन हूः रो 
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सुन्दर लगे । देवता उप्त पर अपनी शक्तियों सहित विराजमान होते हुए 
इस ओदन का सेवन करे ।३२। हे वनस्पते ! कुशा बिछा दी है, तुम 
बैठो । देवताओं ने तुम्हें भरिनष्टोम के सहश समझा है । स्विति ने 
त्वष्टा के समान इरे शोभन रूप दिया है,यह अश्र पात्रों में दिखाई देता 
है ।३३। इस नि" का रक्षक यजमान इस पक्व ओदन भक्षण का फल 
स्वग में साठ वर्ष पश्चात पावे । हे यज्ञ के अभिमानी देवता ! इस 
यजमान को स्वर्ग प्रादत कराते हुये इसके पितर, पुत्र आदि को भी 
इसके पास रखो ।३४। हैं ओदन ! तू घारण करने वाला हैं इसलिये 
भूमि के धारक स्थान में प्रतिष्ठित हो | तुझ अच्यूत को देवता च्युत 
न करे । तुझे जीवित पुत्रों वाले जीवित दम्पति अर्निघान के द्वारा 
पुष्ट करे। ५। तू सब लोकों एर विजय प्राप्त करता हुआ म । सभी 
इच्छाओं को भले प्रकार तुष्त कर । दम्पत्ति कलठी को घुमाते हुए 
आदन को निकाल कर पात्र में स्थित करे। . ६।तुमउसे परोसकर फेलाया 
सा करो, इसऐ घृत डालो । हे देवगण ! दघ पीने वाले बछड़े को देख 
कर पयस्वर्ती गौय इसकी ओर शब्द करती हैं, वैसे ही इस तैयार 
ओदन की ओर शब्द करो ।३७। है यजमान | ओंइन परोस कर तूने 
इस लोक को फलयुक्त कर लिया | इसके प्रभाव से स्वर्ग में यहो ओदन 
बढ़ा हुआ प्राप्त हो । हे दम्पत्ति | वह सुन्दर महिमा वाला गमनशील 
ओदन तुम्हें स्वर्ग में वास दिलावे । देवता इस यजमान कों दवताओं 
के पास पहुँचावे ।३८। हे जाये ! तू इस ओंदन को पकाती है। तू 
अपने पति से पहले चली जाय तो स्वर्ग में तुम दोनों मिल जाना । 
तुम एक ही लोक में रहो और वहाँ यह ओदन भी तुम्हारे साथ रहे 
।:६। इस स्त्री के सब पुत्रों को इस पात्र के पाध बुनावो। वे बालक 
अपनी नामि को जानते हुए यहाँ आव ।४०। 
वसोर्या धारा मध॒ना प्रपीना घृतेन मिश्रा अमृतस्य नाभयः । 
सर्वास्ता अव रुच्धे स्वर्गः षष्ट्यां शरत्सु निधिपा अभोच्छात्‌ ॥ १ 
निधि निधिपा अभ्येनमिच्छादनीशवरा अभितः सन्तु येन्ये । 
अस्माभिर्दत्तो निहितः स्वगं स्त्रिभिः काण्डंस्चीन्त्स्वर्गानरुक्षतू ॥४२ 
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अग्नी रक्षस्तपतु यद्‌ विदेवं क्रव्याव्‌ पिशाच इह सा प्र पास्त ! 

नुदाम एनमप रुघ्मो अस्मदादित्या ऐनमङ्किरसः ss ।।४३ 

आदित्येभ्यो अङ्गिरोभ्यो मध्विदं घृतेन मिश्र प्रति वेदयामि । 

शृद्धहस्तौ ब्राह्मणस्यानिहत्येतं स्वर्ग सुक्ृतावपीतम्‌ ।४४ 

इदं प्रापमुत्तमं काण्डमस्य यस्माल्लोकात्‌ परमेष्ठी समाप । 

आ सिद्ध सपिधू तवत्‌ समङ ध्येष भागो अङ्गिरसो नो अत्र ॥४५ 

सत्याय च तपसे देवताभ्यो निधि शेर्वाध परि ददुम एत । 

मा नो तेऽव गान्मा समित्यां सा स्मान्यस्मा उत्सुजता पुरामत्‌ 
४६ 

अहं पचाम्यहं ददाभि समेदु कर्मत्‌ करुणेऽधि जाया । 

कौमारो लोको अजनिष्ट पुत्नोन्वारभेयां वय उत्तरावत्‌ ॥४७ 

न क्रिल्विषमत्र नाधारो अस्ति न यन्पित्रौ समममान एति । 

अनूनं पात्र निहितं न एतत्‌ पक्तारं पववः पूरा बिशाति ॥४८ 

प्रियं प्रियाणां कृणवाम तमस्ते यन्तु यतमे द्विषन्त । 

धैनुरनड्वान्‌ बयोवय आयदेव षौरुषेयमप मृत्यु नुदन्तु ॥४ 

समग्रयी विदुरन्यो अन्य य ओषधीः सचते यश्च सिन्धून्‌ । 

ग्रावन्तो देवा दिव्यातपन्ति हिरण्यं ज्योतिः पचतो बभूव ।।५° 


बासक ओदन की मधु द्वारा मोटी हुई घारे घृत से भी युक्‍त टं! 
वे अमृत को थाती रूप हैं, स्वर्ग में वे रुकी रहती हैं, निधि की ररक 
उसकी स)ठ वर्ष पश्चातु इच्छा करे।४१।यजमान इस निधि की कत 
करे । हमारे द्वारा प्रदत्त घरोहर रूप वाला होता हुआ EU स्वर्गगामी 
होता हुआ अपने तीनों कांडों सहित स्वगारोही हो ।४२। मेरे कमफल 
में बाधक राक्षसों को अग्निदेव व्यथित करें । क्रव्याद और पिशाच 
हमको न चूसें । हम इस राक्षस कौ यहाँ रोकते हुये अगाते हैं । आंगि- 
रस और सूर्य इसे वश करे ।४३। अगिर।ओं और आ।दित्यों के लिए क 
घृत युक्‍त मवु। को प्रस्तुत करया ह। ब्राह्मण के पवित्र हाथ स्वर्ग में 
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फल रूप से जाने वाले इसे स्वर्ग में पहुँचावें ।४ । प्रजापति ने जिस 
दृश्यमान काण्ड द्वारा फल प्राप्त किया था, मैंने भी उम उत्तम काव्य 
को पा लिया हैँ । इसे घृत से सींचों, यह घृतथुक्त भाग हप अगिरा 
ऋषियों का हौ है ।४५। सत्य के निमित्त इस ओदन रूप धरोहर को 
हेम देवताओं को सौंपते हैं । परस्पर कर्म के आदान-प्रदान रूप द्यत भें 
और समिति में भी यह हमसे पृथक न हों । इसे अन्य पुरुषों के लिए 
मत करो । ०६) पाऊ क्रिया करने वाला मैं ही इसे दावादि रूप में कर 
रहा हूँ । हे यज्ञात्मक वर्म ! इस कार्य में मेरी पत्नी लगी हैं । हमारे 
यहाँ सुन्दर कुमारावस्था वाल। पुत्र है । हम इस उत्तम यज्ञान्त का पाक 
और दान आदि कमो को करते हैं ।५७। इस कम में कोई हेरफेर नहीं , 
है, इसका अन्य कोई आधार भी नहीं है,यह अपने मित्रों हित नापता 
हुआ भी नहीं आता । यह जो पूर्ण पात्र रखा गया है, वही पकाने वाले 
को फिर मिल जाता है ।४८। हे यजमान ! प्रिय से भी प्रिय फल वाले 
कर्म को हम तेरे निमित्त करते हैं तेरे द्वेषी पुरुष नकं रूप तम को 
पाबे । गौ, वृषभ, अन्न आय्‌ और पुरुषाथ यह हमारे पास आते हुए 
अपमृत्यु आदि को दूर भगवे ,४४। ओषधियों का भक्षक अग्नि और 
जलों का सेवनकर्सा अग्नि अन्य्रोन्य को जानने वाले हैं । यह भौर 
अन्य अग्नि भी इस कम के ज्ञाता है ! देवताओं के तप और सुवण तथा 
अन्य चमचमाते हुए पदार्थ पाककर्ता छो मित्ते हैं ।५०। 

एष त्वचां पुरुषे सं बभृत्रातरनाः सर्वे पशवो ये अन्ये । 

क्षत्रे णात्मानं परि धापयाथोऽमोतं वासो मुखमोदनस्य ॥५१ 
यदक्षेष बदा यद्‌ समित्यां यद्वा वदा अनृत वित्तकाम्था । 

समानं तन्तृमभि संवसानौ तस्मिन्त्सर्वं मल सादयाथः ।।५२ 
वर्ष बनृष्वापि गच्छ देवांस्त्वचो धूमं पयु त्पातयासि । 
विश्वव्यचा घुतपृष्ठो भविष्यन्त्सथोनिलॉकिसुप याह्य तम्‌ ॥५३ 
तन्वं स्वगो वहुधा वि चक्र थथा विद आत्मन्नन्यवर्णाम्‌ । 
अपाजेत्‌ कृष्णां रुशतीं पुनानो या लोहिनी तां ते अग्नौ जुहोमि ।५४ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


६६४ [ का० १२ अ० ३ सू० ३ 
प्राच्यै त्वा दिशेग्नयेडधिपतये$सिताय रक्षित्र आदित्यायेषुमते । 
एतं परि दद्मस्तं नो गोपायतास्माकमंतो: । 

दिष्टं नो अत्र जरसे नि नेषज्जरा मृत्यवे परिणो ददात्वथ 
पक्वेन सह सां भवेम्‌ ॥५५ 

दक्षिणायै त्वा दिश इन्द्रायाधिपतये तिरश्चिराजये रक्षित्र 
यमायेषमते । एतं परि ददुमन्तं नो गोपायतास्माकमेतोः । 
दिष्टं नो अत्र जरसे नि नेषज्जरा मृत्यवे परिणो ददात्वथ 
पक्वेन सह सां भवेम ॥५६ 

प्रतोच्ये त्वा विशे वरुणायाधिपतये पृदाकवे रक्षित्र ऽन्नायेषुमते । 
एतं परि दद्मस्तं नो गोपायतास्माकमंतोः । 

दिष्टं नो अत्र जरसे नि नेषज्जरा मृत्यवे परिणो ददात्वथ 
पक्वेन सह सां भवेम ॥५७ 


उदीच्ये त्वा दिशे सोमायाध्िपतये स्वजाय रक्षित्रे शन्या इष्मर्त्य । 
एतं परि दद्मस्तं नो गोपायतास्माकर्म॑तोः । 

दिष्टं नो अत्र जरसे ति नेषज्जरा मृतवे परिणो ददात्वथ 

पक्वेन सह सं भवेम ॥५८ 


ध्र वाये त्वा दिशे विप्णवेऽधिपतये कल्माषग्रीवाय रक्षित्र 

ओषधीभ्य इषमतीभ्यः । 

एत परि दद्मस्तं नो गोपायतास्माकमेतोः । 

दिष्टं नो अत्र जरसे नि नेषज्जरा मृत्यवे परिणो ददात्वथ 

पक्वेन सह सां भवेम ॥५९ द 

ऊर्ध्वाये त्वा दशे बृहस्पतये पतये श्वित्राय रक्षित्र वर्षाये षृ मतै। 

एतं परि दद्मस्तं नो गोपायतास्माक मैतो: । 

दिष्टं नो अत्र जरसे नि नेषञ्ज रा मृत्यवे परिणो ददात्वथ 
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यह पशु चर्म से आच्छादित दिखाई पड़ते हैं , इनकी त्वचा पहले 
पुरुष में थी । हे दम्पति ! क्षात्र शक्ति से तुम अपने को सम्पन्न करो 
भौर इस ओदन के गरुख को वस्त्र से ढक दो ।५१। द्यत कर्म में अथवा 
युद्ध में घन की अभिलाषा से जो तुमने मिथ्यो भाषण किया है, अत: 
समान तन्तुओं से निर्मित वस्त्र को ढकते हुये अपने दोष को उसमें 
प्रविष्ट करो ।२२। तू फल की बर्षा करने वाला हो। तू देवताओं के 
पास जाकर अपनी त्वचा को धुयें के समान उछाल । तू घ.तपृष्ठ होता 
हुआ अनेक प्रकार से पूजित होता हुआ, साधन उत्पत्ति बाला बन कर 
इस पुरुष को स्वग में प्राप्त हो ।५३। यह ओदन स्वगं में अपने को अनेक 
भाकार को बना लेने में समर्थ होता हैं । जैसे आत्मा ज्ञानी को अनेक 
प्रकृति का बना लेता है ओर कृष्णा रुशती को शुद्ध करता जाता है, वैसे 
ही मैं तेरे इप का अग्नि में होम करता हूँ ।५४। हम तुझे पूर्व दिशा, 
भर्नि, असित सर्प ओर आदित्य को देते हैं । तुभ हमारे यहां से जाने 
तक इसकी रक्षा करो । इसे वृद्धावस्था तक हम को भाग्य रूप में प्राष्त 
कराओ। हमारी वृद्धावस्था ही इसे मृत्यु दे । हम इस पक्के हुए ओदन 
सहित स्वर्गवासी होते हुए आनन्द को प्राप्त करें ।५५। हम तुझे दक्षिण 
दिशा, इन्द्र, तिरश्चसर्प और यम को देते हैं । तुम हमारे यहां से जाने 
तक इसकी रक्षा करो । इसे वृद्धावस्था तक भाग्य रूप में हमें प्राष्त 
कराओ । हमारी वृद्धावस्था हो इसे मृत्यु दे.। इस पके हुए ओदन सहित 
हम स्वर्ग के आनन्द प्राप्त करे ॥५५॥ हम ,तुझो पश्चिम दिशा, वरु”, 
पुदाकु सप और अन्न को देते हैं । तुम हमारे यहां से प्रस्थान करने तक 
इसकी रक्षा करो | इसे वृद्धावस्था तक भाग्य रूप में हमें प्राप्त कराओ । 
हमारा बुढ़ापा ही इसे मृत्यु दे और मरने पर पके हुये इस ओदन सहित 
स्वगं में जाकर हम आअन्द प्राप्त करे।५७। हम तुझे उत्तर दिशा,सोम, 
स्वज नामक सर्ण और अशनि को देते हैं। तुम हमारे यहांसे प्रस्थान करने 


तक इसकी रक्षा करो। इसे वृद्धावस्था तक सौभाग्य रूपमें हमेंप्राप्तकराझो! 
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हमारा बुढ़ापा ही इसे मृत्यु दे । मरने पर हम इस पके हुए ओदन के 
साथ स्वर्ग में जाकर आनन्द प्राप्त करें ।५५। ह म तुझे ध्रव दिशा, 
कल्माष ग्रीव सपं और इषुमती औषधियों को देते हैं । तुम हमारे यहां 
से प्रस्थान करने तक इसकी रक्षी करी । इसे वृद्धावस्था तक्र सौभाग्य 
रूप में हमें प्राप्त कराओ । हमारा बुढ़ागा इसे मृत्यु प्रदान करे । मरने 
पर हम सुपक्व ओदन सहित स्वर्ग में पहुंचकर आनन्द शाप्त करे।५६। 
हम तुझं ऊध्वं दिशा वृहष्पति, श्वित्र सपं और इषमान्‌ वर्षे को देते हैं। 
हमारे यहाँ से प्रस्थान करते तक तुम इसकी रक्षाकरो । यह वृद्धावस्था 
तक सौभाग्य रूप में प्राष्त कराओं । हमारी वृद्धावस्था ही इसे मृत्य दे। 
मपने पर हम इस सुपक्व ओदन. सहित स्वर्गगामी हों और वहां 
आनन्द भोगे ।६०। 


सूक्त ४ (चोथा अनुवाक) 
( ऋषि-ऽश्यपः । देवता--वशा । छन्द--अनुष्ट्प ) 


ददामीत्येव ब्र यादनु चनामभृत्सत । 

बशां ब्रह्मभ्यो याचद्भचस्तत्‌ प्रजावदपत्यवव्‌ !।१ 

प्रजया स वि क्रोणीते पशभिश्चोप दस्यति । 

य आषेयेभ्यो याचद्भयो देवानां गां न दित्सति ॥ २ 

कूटयास्य सं शीर्यन्ते श्लोणया काटमदेति । 

यण्डया दह्यन्ते गृहाः काणया दीयते स्वम्‌ ।।३ 

बिलोहितो नधिष्ठानाच्छक्नो विन्दति गोपतिम्‌ । 

तथा वशायाः सांमि्य दुरदभ्ना ह्य च्यसे ॥४ 

पदरेस्या अधिष्ठानाद्‌ विघ्लन्दुर्नान विन्दति । 

अनामनात्‌ सां शीयंन्ते या मुखनोपजिध्रति ॥ ५ 

यो अस्याः कर्णावास्कुनोत्या स देवेषू वृश्चते । 

लक्ष्म कुर्वं इति मन्यते कनीयः कृणुते स्वम्‌ ॥६ 
०थद्स्खाककस्ो्िद्‌ ऽर घ्यायलाच. करपफिनत/फ्रफब्लाति । 


जलमा) 
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ततः किशोरा म्रियन्ते वत्सांश्च घातुको वृक्रः ॥७ 

यदस्था गोपतो सत्या लोम ध्वाङ क्षो अजीहिडत्‌ । 

ततः कुमारा म्रियन्ते यक्ष्मो विन्दत्यना मनात्‌ ।।ऽ 

यदस्याः पल्पूलनं शकृद्‌ दासी समस्यति । 

ततोऽपरूपं जायते तस्मादव्येष्यदेनसः ।।& 

जायमानाभि जायते देवान्त्सब्राह्मणानु वशा । 

तस्माद्‌ ब्रह्मभ्यो देथेषा तदाहुः स्वस्य गोपनम्‌ ॥१० 

मांगने वाले ब्राह्मणों को 'देता हँ“ कह कर उत्तर दे, फिर बह 
ब्राह्मण कहते हैं कि यह कर्म यजमान को समन्तानादि से सम्पन्न करने 
वाला हो ।१। जो पुरुष ऋषि आदि युक्त मांगने वाले ब्राह्मणों को देव- 
ताओं क्रे निमित्त गोदान नहीं करता वह अपनी सन्तान का बिकूय करने 
थाला होता हुआ पशु-रहिंत हो जाता है ।२॥ वशा के कटा(सींग रहित) 
नामक अंग से अदानी के पदार्थ अशेष हो जातेहैँ अदानी श्लोणा (लंगड़ी) 
से 'काट' को पीड़ित करता है । बण्डा (विकल) से इसके गृह का दाह 
होता ओर काणा (ऐक आंख वाला) से घन चला जाता है।३। हे बगे! 
तू दुरदभ्ना कहाती है । गौ के स्वामी को वशा के अधिष्ठान से विलो- 
हित शक्न और सम्विद्य मिलता है ।४। गो के स्वामी को वशा के पांवों 
के अधिष्ठान से विक्लिन्दु नाम की विपत्ति मिलती हे । उसके सू घने 
मात्र से मिना जाने ही इसके पदार्थ नष्ट हो जाते हैं ।५। इसके कानों 
का आप्रवंण (दुख देना) करने वाला देवताओं में काटा जाता है। जो 
अपने को लक्ष्म (चिहन) करने वाला मानता है वह अपने को छोटा बना 
लेता है ।६। किसी भोग के निमित्त इसके बालों को कांटता है तो इसके 
युवा पुत्र मृत्यु को प्राष्त होते हैं और श्रूगाल इसके व्त्सों का संहार 
करता है ।७। गौ के स्वामी की उपस्थिति में यदि गौ के लोम को कौआ 


अपमानित करता है तो इसके पुत्र नष्ट होते हैं और क्षय रोग प्राप्त 

होता है । 5 । यदि इसके गोवर आदि को दासी फैकती है 

तो पुरुष उस पाप से नहीं छूटता ओर कुरूप हो जाताहै 
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॥४६॥ वशा देवताओं और ब्राह्मणों के लिए ही प्रकट होती है, इस- 


Ey 


लिए ब्राह्मणो को दोन देना हो अपना रक्षण करना ह ऐसा विद्वजन 


कहते हैं ११ पा 


य एनां वनिमायन्ति तेषां देवकृता वशा : 
ब्रह्मज्यं तदत्न.वन्‌ य एनां निप्रियायते ।।११ 

य आर्षेयेभ्यो याचदूभयो देवानां गां न दित्सति । 
आ स देवेष वश्चते ब्राह्मणानां च मन्यव ॥१२ 

यो अस्य स्याद वशाभोगो अन्यामिच्छेत तहि सः । 
हस्ते अदत्तां पुरुषं याचितां च न दित्सति ॥१३ 
यथा शेवधिनिहितो ब्राह्मणानां तथा वशा। 
तामेतदच्छायन्ति यस्मिन्‌ कस्मिश्च जायते ॥ १४ 
स्वमेतदच्छायन्ति थद्‌ वशां ब्राह्मणा अभि । 
यर्थेनानन्यस्मिन जिनौयादेवास्या निरोधनम्‌ ।।१५ 
चरेदेवा त्र हायणादविज्ञातगदा सती । 

वशां च विद्यान्नारद ब्राह्मणास्तह्य ष्याः ॥१६ 

य एनामवशामाह देवानां निहितं निधिम्‌ । 

उभौ तस्मे भवाशवौं परिकम्येंषूमस्यतः ॥१७ 

यो अस्या ऊधो न वेदाथो अस्या स्तनातुत । 
उभयेनेवास्मै दुहे दातु चेदशकद वशाम्‌ ॥१५ 
दरदभ्नैनमा शये याचितां च न दित्सति । 
नास्मै कामाः समध्यन्ते यामदत्वा चिकोष तिः ।।१६ 
देबा वशामयाचन्‌ सुखं कृत्वा ब्राह्मणम्‌ । 

तेषां सर्वेषामददद्धे डं न्येति मानुषः ॥२० 


जो इसे परमप्रिय समझते हुए इसकी सेवा करते हैं उनके लिए यह 
ब्रह्मज्या होती है, यह विद्वानों का मत है ।११। जो पुरुष देवताओं की 
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गाय को ऋषि प्रवर युक्त ब्राह्मणों को नहीं देना चाहता, वह ब्रह्म-क्रोप 
के कारण देवताओं द्वारा नाश को प्राप्त होता है।१२। पदि वशा इसके 
लिए, उपभोग्य हो तो यह अन्य की कामना करे | जो पुरुष याचक को 
बशा नहीं देता तो रह अप्रदत्त वशा उसे नष्ट कर देती है [१३॥ धरोहर 
के समान ही वशा ब्राह्मणो की होती है । वह चाहे जिसके घर प्रकट हो 
जाय, यह ब्राह्मः उसके सासने जाकर उसे मांगते हैं ।१४। बशा के 
सामने आने वाले ब्राह्मण अपने ही घन के स'मने आते हैं। इन्हें बजित 
करना अपने ही को ह नि पहुँचाते वाला है ।१५। हे नारद ! यह धेनु 
अविज्ञात गदा रूप में तीन वर्षे तक भक्षण करे फिर इस धेनु को वशा 
जानता हुआ ब्र ह्मणों की खोज करे।१६। इस देवताओं की घरोहुर रूप 
बशा को जो अवशा कहता है, वह भव ओर शर्वं के वाणों का लक्ष्य 
होता है ।१७। जो इसके स्तनों और ऐनों को न जानता हुआ वणा का 
दान करता है तो यह उसे दोनों से फल देने वाली होती. है ।१८। जो 
इसे मांगने पर भी नहीं देता है तो दुरदभ्त दशा उसे जकड़ती है । जो 
इते अपने पास ही रखना चाहता है उसके अभीष्ट पूर्ण नहीं होते ।१६। 
ब्राह्मण का मुख बना कर देवता वशा मांगते हैं, न देने वाल मनुष्य 
उनके कोघ का लक्ष्य होता है ।२०। 
हेडं पशूनां च्येति ब्राह्मणेभ्योऽददद्‌ वशाम्‌ । 
देवानां निहितं भागं मर्त्य श्चेर्निप्रियायते ॥२१ 
यदन्यै शत याचेयुब्राह्मणा गोपति वशाम्‌ । 
अथैनां देवा अब्र.वन्नेवं ह विदुषो वशा ॥२२ 
य एवं विदुषेञदस्वाथान्येभ्यो दददू वशाम्‌ । 
दुर्गा तस्मा अधिष्ठाने पृथिवी सहदेवता ॥२३ 
देवा वणाभयाचच्‌ यस्मिन्तग्रे अजायत । 
तामेतां विद्यान्नारदः सह देवैरुदाजत ॥२४ 
अनपत्यमल्पशु बशा कृणोति पूरुषम्‌ । 
ब्राह्मणेश्च याचितामर्थेनां निप्रियायते ॥ २५ 
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अग्नीषोमाभ्यां कामाय मित्राय वरुणाय च । 

तेभ्यो याचन्ति ब्राह्मणस्तेष्वा वृश्चतेऽदद व्‌ ।।२६ 
यावदस्या गोपतिर्नोपश्ुणुयाहृचः स्वयम्‌ । 

चरेदस्य तावदु गोषु नास्य श्रूत्वा गृहे वसेत्‌ ॥२७ 
यो अस्या ऋच उपश्च त्याथ गोष्वचीचरत्‌ । 
आयुश्च तस्य झूति च देवा वृश्चन्ति हीडिताः ॥२८ 
वशा चरन्ती बहुधा देवानां निहितो निधिः । 
आविष्कृणुष्व रूपाणि यदा स्थाम जिघांसति ।।२४ 
आविराष्मानं कृणृते यदा स्थाम जिघांसति । 

अथो हु ब्रह्मभ्यो वशा याच्ञ्याय कृणृते मनः ॥३० 


जो पुरुष देवताओं के धरोहर रूप भाग को अपना अत्यन्त प्रिय 
समझता है, वह ब्राह्मणों कों वशादान . न करने के कारण पशुओं का 
क्रोध प्राप्त करता है ।२१ गो के स्वामी से चाहे अन्य सँकड़ों ब्राह्मण 
वशा मांगे, वशा विद्वान्‌ की ही होती हे--ऐसी देवोक्ति है।२२। जो 
पुरुष विद्वान्‌ को गौ न देता हुआ, अन्य को देता है उसके लि ए पृथिवीं 
देवताओं सहित दुर्गम होती है ।२:। जिसके सामने वशा प्रकट होती है, 
देवता उससे वशा मांगते हैं । यह नारद जान कर नारद भी देव ताओं 
सहित वहां पहुँच गये ।२ । ब्राह्मणों द्वारा मांगी गई बशा को जो पुरुष 
अत्यन्त प्रिय मानतो हुआ नहीं देता तो वही वशा उसे सतान-हीन ओर 
अल्प पशुओं वाला कर देती है ।२५। ब्राह्मण अग्नि के लिए, सोम,काम 
ओर मित्रावरुण के लिए मांगते हैं । वशा न देने पर उसे ही काटते हैं 
।२६। गो का स्वामी जब तक गो के सम्बन्ध में कोई संकल्प न करे तब 
उसकी गोभों में विचरे, फिर उसके घर में वास न करे ।२७। जो संकल्प 
रूप वाणी के पश्चातु भी अपनी गोओं में विचरण करता है,वह देवताओं 
का अपमान करने वाला उनके ही द्वारा अपनी आयु ओर अपने ऐश्वर्य 
को नष्ट करता है ।२:। देवताओं की निधि रूप वशा अनेक प्रकार 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


Es 


का० १९ अ० ४सू० ४ | ६७१ 


विचरण करती हुई तब स्थान को नष्ट करना चाहती है तब विभिन्‍न 
रूपों को प्रकट करती है । २६ । जब वह अपने स्थान का नाश 
करने की इच्छा करती है तब वह ब्रांह्मणों द्वारा माँगे जाने 
की इच्छा करती हुई अनेक रूप प्रकट करती है । २० । 


मनसा सं कल्पयति तदू देवाँ अपि गच्छति । 

ततो ह ब्राहमणो वशामुपप्रयन्ति याचितुम्‌ ॥३१ 
स्वधाकारेण पितृभ्यो यज्ञेत देवताभ्यः । 

दानेन राजन्यो वशाया मातुहेंड न गच्छति ॥३२ 
वशा माता राजन्यस्य तथा संभूतमग्रशः । 

तस्या आहुरनपंणं यद्‌ ब्रह्मभ्यः प्रदीयते ।।३३ 
यथाज्यं प्रगृहीतमालुम्पेत नचा अग्नये । 

एवा ह ब्रहमभ्टों वशामग्नथ आ बृश्चतेऽददतू ।।३४ 
पुरोडाशवत्सा सुदुघा लोकेऽस्भा उप तिष्ठति । 
सास्मै सर्वात्‌ कामान्‌ वशा प्रददुषे दुहे ३२ 

सर्वान्‌ कामात्‌ यमराज्ये वशा प्रददुषे दुहे । 
अथाहुर्तारक लोक निरुन्धानस्य 'याचिताम्‌ ॥३६ 
प्रवीयमाना चरति क्रधा गोपतये वशा। | 
वेहतं मा मन्यमानो मृत्योः पाशेषु बध्यताम्‌ ॥२ 

यो वेहतं मन्यमानोऽमा च पचते वशाम्‌ । 

अप्यस्य पुत्रान्‌ पौत्रांश्च याचयते बृहस्पतिः ॥३८ 
मह॒देषाव तपति चरन्ती गोषु गौरपि । 

अथो ह गोपतये वशाददुषे विषं दुहे ॥३& 

प्रियं पशूनां भर्वात यद्‌ ब्रह्मभ्य: प्रदी यते । 

अथो वशायास्तत्‌ प्रियं यदु देवत्रा हवि: स्यात्‌ ॥४० 


वह जब इच्छा करती है तो उसकी इच्छा देवताओं के पास जादी 
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है, तब ब्राह्मण वशां को मांगने के लिए उसके पास भाते हैं ।३१।पितरों 
के लिए स्वधा करने से, देवताओं के लिए यज्ञ करने से और वशा दान 
से क्षत्रिय माता का कोध नहीं पाता). २। राजन्य की माता वशा हे 
इनका समूह पहले प्रकट हुआ था । ब्राह्मणों कों दान करने से पहले उसे 
अनपंण कहते हैं ।३३। गृहण किया घृत जैसे स्रवा से अग्नि के जिए 
पृथक्‌ होता है, वैसे ही ब्राह्मणों को वशा न देने वाला, अग्नि के थिए 
पृथक्‌ होता है ।३४। इस लोकमें सुन्दरता से दुहाने वाली वशा इस 
यजमान के पास रहती है और दाता के सब अभीष्टों को प्रदान करती 
है ।३५। यम के राज्य में यह वशा दाता की सब कामनाओं को देने 
वाली है ओर याचित वशा के न देने पर विद्रज्जन नरक प्राष्ति की 
बात कहते हैं ।३६। कोष में भरी हुई वशा गोपति को खाती हुई-सी 
घूमती है । वह कहती है कि मुझ गर्भघातिनी को अपनी जानने वाला 
मूर्ख मृत्यु के बन्धनों में पड़े ।३७। जो गर्भघातिनी वशा को अपनी 
मानता या उसकी पचन करता है, वृहस्पति उसके पुत्र, पोत्रादि को 
लेने की इच्छा करते हैं ।३८। यह वशा अन्य गोओ में ताप बढ़ाती हुई 
घूमती हैं यदि स्वामी इसका दाळ नहीं करता तो यह उसके लिए 
विष का दोहन करती है ।३$) ब्राह्मणों को वशा दे देने पर पशओं को 
प्रिय होता है। बशा का भी वह प्रय होता है । वह देवताओं में हवि 
रूप से प्रदान की जाती है ।४०। 

या वशा उदकल्पयन्‌ देवा यज्ञादुदेत्य । 

तासां विलिप्त्यं भीमामुदाकुरुत नारद: ॥४१ 

तां देवा अमीमांसन्त वशेयामवशेति । 

तामब्रवीन्नारद एषा वशानां वशतमेति ॥४२ 

कति नु बशा नारद यास्त्वं वेत्थ मनुष्यजाः । 

तास्त्वा पृच्छामि विद्वांसं कस्या नाश्तीयादब्राह्मण: । ।४३ 

विलिप्त्या ब्रुह्स्पते या च सूतवशा वशा । 

तस्या नाशनीयादब्राह्मणो य आशंयेत भूत्याम्‌ ॥४४ 
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नमस्ते अस्तु नारदातुष्ठू विदुषे वशा । 

कतमासां भोमतमा यामदत्त्वा पराभवेतू ॥४५ 
बिलिप्ती या बृहस्पतेऽथो सूतवशा । 

तस्या नाइनीयाइब्राह्मणो य आशंसेत श्रुत्याम्‌ ॥४६ 
आणि वै वशाजातानि विलिप्ती सूतवशा बशा । 
ताः प्र यच्छेद्‌ ब्रह्मभ्यः सोऽनाव्रस्कः प्रजापतौ ॥४७ 
एतद्‌ वो ब्राह्मणा हविरिति सन्बीत याचितः । 
यशां चेदेनं याचेथुर्या भीमाददुषो गृहे ॥४८ 

देवा वशाँ पर्यवदत्‌ नोऽदादिति हीडिताः । 

एताभि % म्भिभेंदं तस्माद्‌ वे स पराभवत्‌ ॥४4 
उतँनां भेदो नाददादू वशामिस्द्रेण याचितः । 
तस्मात्‌ तं देवा आगसोऽवृश्चन्नहृमुत्तरे ॥५० 

ये वशाया अदानाय वदन्ति परिरापिण: । 

न्द्रस्थ मभ्यवे जाल्मा आ वृश्चन्ते अचित्या ॥५१ 
थे गोपति पराणीयाश्राहुर्मा ददा इति । 
रुद्रस्यास्तां ते हति परि यन्त्यचित्त्या ॥५२ 


यदि हृतां यद्यहृताममा च पचते वशाम्‌ । 

देवान्त्सब्राह्मणानृत्वा जिह्यो लोकान्निक्र च्छति ।।५३ 

यज्ञ से आकर देवताओं ने बशा को बनाया । नारद ने तब विलिप्ती 
भीमा को स्वीकार किया ।४१। उस समय देवताओं ने कहा कि यह वशा 
अवशा है । परन्तु नारद ने उसे वशाओं में परमवशा बताया (४२ हें 
नारद ! तुम ऐसी कितनी वशाओं के ज्ञाता हो जो मनुष्शों में प्रकट होती 
हैं? विद्वान्‌ होने के कारण ही तुमसे पूछता हूँ। अब्राह्मण किसके प्राशन 
से बचे? ।४३। हे बृहस्पते ! जो अब्राह्मण ऐश्वर्य चाहे बह विलिप्ती,सूत 
वशा अर वशा का प्राशन न करे ।४४। हे नारद ! तुम्हें नमस्कार हैं । 
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विद्वानु की स्तुति के अनुकूल ही वशा है । इनमें भयकर वशा #न-सी 
है जिसका दान न करने पर पराजय प्राप्त होती है ।-५ हे बृहस्पते ! 
ऐश्वर्य की प्रार्थना वाला अब्राह्मण विलिप्ती, सूतवशा और वशा का 
प्राशन न करे ।६। वशाओं के तीन भेद हैं विलिप्ती, सूतवशा ओर 
वशा । इन्हें ब्राह्मणों को दे दे तो वह प्रजापति के लिए क्षोभजनक नहीं 
होता ।४७। दाव न करने बाले के घर में यदि भीमा वशा है तो उस 
वशा की याचना करने पर यह मानों क्रि हि ब्राह्मणो ! तुम्हारे लिए 
यह हवि रूप है'।४८। क्रोधित देवताओं ने वशा से कहा कि इसने हम 
को दान नहीं किया इस लिए यह दान न करने वाला पराजित होता 
है ।४६। इन्द्र की प्रार्थना करने पर भी यदि वशा कोन दे तो उसके 
इस पाप के कारण देवता उसे अहकार में व्याप्त कर मिटा देते हैं ।५०। 
जो वशा का दान न करने को कहते हैं वे मूर्ख इन्द्र के क्रोध से स्वयं 
कों नष्ट करते हैं ।५१। जो लोग गो के स्वामी से न देने को कहते हैं वे 
मूर्ख रुद्र के आयूघ के लक्ष्य होते हैं ।५२। हुत या आहुत वशा का पचन 
करने वाला देवता ओर ब्राह्मणों का अपमान करने वाला होता है । वह 
इस लोक में बुरी गति को पाता है ।५३। 
५ (१) सुक्त (पांचवाँ अनुवाक) 

(ऋषिन्कश्यपः | देवता-ब्रह्मगवी [ छन्द-अनुष्टुप्‌ त्रिष्टुप्‌ ,पङक्तिः, उ षिण क्‌) 

श्रमेण तपसा सृष्टा व्रहमणा वित्तऋते श्रिता ॥१ | 

सत्येनावृत्ता श्रिया प्रावृता यशसा परीवृता ॥।२ 

स्वधया परिहिता श्रद्धया पयू ढा दीक्षया गुप्ता यज्ञे- 

प्रतिष्ठिता लोको निधनम्‌ ॥३ 

ब्रहम पदवायं ब्राहमणोऽधिपतिः ॥४ 

तामाददानस्य ब्रह्मगवी जिनतो ब्राहमण क्षत्रियस्य ॥५ 

अप क्रामति सूनृता वीयं पुण्यो लक्ष्मीः । ६ 

ठप के द्वारा रची हुए परब्रह्म में आश्रित इस धेनु को ब्राह्मण ने श्रम 
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से प्राप्त किया ।१। यह सत्य, सम्पत्ति और यश से परिपूर्ण रहती है।२। 
यह श्रद्धा से 'पय,ढ', स्वधा से परिहित, दीक्षा द्वारा रक्षित तथा यज्ञ से 
प्रतिष्ठित रेहती है । इसकी ओर क्षत्रिय का हृष्टिपात करना मृत्यु के 
समान हैं ।३। इसके द्वारा बूहमपद मिलता है। इस गौ का स्वामी 
बाहमण ही है ।४। बाह्मण की ऐसी गो के अपहरणकर्ता और बाह्मण 
को व्यथित करने वाले क्षत्रिय की लक्ष्मी, वीये और प्रिय वाणी का 
पलायन कर जाती है ।५-६। 


५ (२) सूक्त 
(नऋहृपि-कश्यपः । देबता-बूहमगवी । छन्द“त्रिष्ठुप्‌, अनुष्टुप्‌ 
उष्णिक्‌, पड वित) 


ओजश्च तेजश्च सहश्च वलं च वाक चेर्ट्रियं च श्रोश्च 

धर्मश्च ॥७ 

प्रम चक्षत्र च राष्ट्र च विशश्च खिषिश्च यशश्च बर्च श्वः 

द्रविणं च ॥८ 

आयुश्च रूपं च नाम च कीतिश्च प्राणश्च!पनश्च 

चक्षश्च श्रोत्र च ॥ 

पयश्च रसश्चान्तं चान्ताद्यं च ऋतं च स्यं चेष्टं च पूर्तं 

च प्रजा च पशवश्च ॥१० 

तानि सर्वाण्यप क्रामभ्ति ब्रहमगवीमाददानस्य जिनतो 

ब्राहमणं क्षत्रियस्य ॥११ 

ओज, तेज, बल, वाणी, इन्द्रियाँ, लक्ष्मी भोर घर्म ।७।वेद, क्षात्र- 
शक्ति, राष्ट्र. दीप्ति, यश, वर्चे और घन ।८। आयु, रूप, नाम कीति 
प्राणापान, नेत्र और कान ।&। दूध, रस, अन्त, अग्नि, ऋत, सत्य, इष्ट 
पूतं, और प्रजा ।१०। उस क्षत्रिय के यह सभी छिन जातेहै जो बाहमण 
की गो का अपहरण कर उसक्री आयु को क्षीण करला है ।११ 
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८ ५ (३) सूक्त 
( ऋषि-कश्यप: । देवता-ब्रह्मगवी । छन्द-गायत्रो: अनु 
उष्णिक्‌, जगती, वृहती) 


पड 
त) 
० 


छ 


सषा भीमा ब्रह्मगव्यघविषा साक्षात्‌ कृत्या कूल्बजमावृता ॥ १२ 
सर्वाण्यस्यां घोराणि सवें च मृत्यवः ॥१३ 
सर्वाण्यस्यां क्र राणि सर्वे पुरुषवधाः॥।१४ 
सा ब्रह्मज्यं देवपीयु ब्रह्मगव्या दीयमाना मृत्यो: 
षड्बीश आ यति ॥१४ 
मेनिः शतवधा हि सा ब्रह्मज्पस्प्र क्ितिहि सः ॥१६ 
तस्माद्‌ व ब्राह्मणानां गौदु राधर्षा त्रिजानता ॥१७ 
वज्रो धावन्ती वेश्वानर उट्टीता ।।१८ 
हेतिः शफानुत्म्विदम्ती महादेवो पेक्षमाणा .। १६ 
क्षरपविरीक्षमाण: वाश्यमानामि स्फर्जेति ॥२० 
मृत्युहिङ कृण्वत्युग्रो देव: पुच्छं पर्यस्यन्ती ॥२ १ 
सर्वेज्यानि: कणी वरीवजंयन्ती राजयक्ष्मो मेहन्ती ॥२२ 
मेनिदू ह्यमाना शीषंक्तिदु'ग्धा ॥२३ द 
सेदिरुपतिष्ठन्ती मिथोयोधः परामृष्टा ॥२४ | 
शरव्या सुखे$पिनह्यमान ऋतिर्हन्यमाना ॥ २५ 
अघविषा निपतन्ती तमो निपतिता ॥२६ 
अनुगच्छन्ती प्राणानुप दासयति ब्रह्मगवी ब्रह्मज्यस्य ॥२७ 


ब्राह्मण की यह धेनु विकराल होती है,कूल्बज से ढके हुए हिंसात्मक 
पाप के विष से युक्‍त होती हुई यह कृत्या रूप हो जाती है ।१२। इसमें 
सभी विकशाल कर्म और मृत्यूदायक कारण व्याप्त रहते हैं ।१३।इसमें सब 
प्रकार के कू र कर्म ओर एुरुपों के सब प्रकार के वघ व्याप्त रहते हे, १४। 
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ब्राह्मण से छीनी हुई ऐसी यह गौ ब्राह्मगत् को अपमानित करने वाले 
ब्यक्ति को मृत्यु के बंधन में बाघ देती है ।११। जों ब्राह्मण की आयु 
को न्यून करने वाले के निए क्षीणताप्रद यह गो सैकड़ों प्रकार से 
संहारात्मक अस्त्र होती है।१६। इसलिए विद्वान्‌ पुरष ब्राहमणों की 
धेनु को घोर रूप में जाने । १७। वह अग्नि के समान ऊपर उठती और 
वजू के समान दौड़ती है ।१८। यह खुरो का शब्द करती हुई महादेव 
की आयुध रूप होजाती है ।१४। वह रंभाती हुई धेनु पकड़ती है और 
तीक्षण वजू के समान होजाती 3 ।२०। हि शब्द करती हुई वह धेनु 
मृत्यु के समान होती हैं और सब ओर पूछ को घुमाती हुई उग्र रूप 
में होजाती है ।२१। सब प्रकार से आयु को क्षीण करने वाली यह गो 
कानों को हिलाती है । वह अपने मूत्र को त्यागती हुई क्षय को उत्पा- 
दिका ही जाती है ।२२। जब दुही जाती है तब मारक अस्त्र के समान 
होती है और दुही जाते पर शिर रोग रूप वाली होजाती है ।२३। 
परामुष्ट होने पर परःपर युद्ध करती और प'म.खड़ी होने पर विदीर्ण 
करतौ हैं ।२४। पीटने पर दर्गंतिप्रद तथा मूख ढफने पर निशान करते 
वालौ होती है २५। बैठती हुई वह गो अर्घावषा होती है ।२५। बैठती 
हुई मृत्यृदायक व्याधि उत्पन्त करती है ।२६। यह ब्राहमण की गाय, 
ब्राह्मण की हानि करते वोले का अनुमत करती हुई उपके प्राणों ईका 
क्षय करती है । 
५ (४) सुक्त 
(ऋवि-कश्यपः । देवता--ब्रह्मावी । छन्द-- गायती, अनुष्टुप्‌, 
त्रिष्टुपू, वृहृती, उष्णिक्‌ ) 

वैरं विक्रत्यमाना पौत्राद्य विभाज्यमाना ॥ह5 

देवहेतिह्लियमाणा व्युद्धिह ता ॥२६ 

पाप्माधिधीयमाना पारुष्यमवधीयमाना ॥३० 

विष प्ररस्पन्ती तक्मा प्रयस्ता ॥३१ 

अघं पच्प्रमाना दुःष्वप्व्यं पकत्रा ॥ २२ 
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म॒लबह णी पर्थाक्रियमाणा क्षितिः पर्याकृता ॥३३ 
असंज्ञा गन्धेन शुगृद्धियमाणाशीविष उद्धता ॥ ३४ 
अभूतिरुपह्विय माणा पराभूतिरुपहृता ॥३५ 
शवे: क्र द्वः पिश्यमाना शिमिदा पिशित्ता । !३६ 
अवतिरश्यमाना निऋ' लिर शिता ।।३७ 
अशिता लोकाच्छिनत्ति ब्रहमगवी ब्रहमज्यमस्माच्चामुऽ्माञ्च ।३८ 
यह बामण की अपहुत गो पुत्र पौत्रादि का बटवारा कराती हुइ 
छेदन करने वाली है ।२८। हरण करते समय यह अस्त्र रूप तथा हरण 
किये जाने पर क्षीण करने वाली होती है । २६ । पाप रूप होने वाली 
वह धेनु कठोरता उत्पन्न कती है ।३०। प्रयस्यंती विष के समान और 


` प्रयस्ता जीवन को संकट में डालने वाली होती हैं ।३१। पचन काल में 


व्यसनप्रद और पकने पर दुःस्वप्न वाली होती है ।३२। पर्याक्रियमाणा 
मूल से उखाड़ देती है ओर पर्याक्रता क्षीण करती है ।३३। उद्ध्रिय- 
माणा शोक देने वाली होती है, उद्धृता सर्प के समान विष वाली होती 
है, गन्ध से चेतन्यता को हर लेती है ।३४। उपहृता पराभूति होती है 
ओर उपहिवयमाणा अभूति होती है । ३५ । पिश्यमाना क्रोधित शर्व के 
समान होती है और पिशिता शिमिदा होती हे ।३६। प्राशन की जाती 
हुई धेनु इरिद्रताप्रद ओर प्राशन किये जाने पर बुरीगति देने वाली 
पापदेवी निक्र ति बन जाती है।३६। वाह्मण को हानि पहुँचाने पर 
बाह्मण की धेनु इहलोक ओर परलोक दोनों से हीन कर देती है ।३८। 


५ (५) सूक्त 
(ऋृषि-कश्यषः । देवता-बृहमगवी । छन्द-पं क्ति, अनुष्टुप्‌, बृहती) 
तस्या आहुनन कृत्या मेनिराशसनं वलग ऊबध्यम्‌ ॥३४ 
अस्वगता परिहणृता ॥४० 
अग्नि: क्रव्याद्‌ भूत्वा ब्रहमगवी ब्रहमज्यं प्रविश्यात्ति ॥४१ 
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सर्वास्याङ्गा पर्वा मूलानि वृश्चति । ४२ 

छिनत्त्यस्य पितृबन्ध परा भावयति मातृबन्धु ॥४२ 

विवाहां ज्ञातीन्त्सर्वानपि क्षापयति ब्रह्मगवी ब्रहज्यस्प 

क्षत्रियेणापुनर्दी य माता ॥४४ ७2 
अवास्तुमेनमस्वगमप्रजस करोत्यपरापरणो भवति क्षीयते ।।४५ 

य एवं बिदुषो ब्राह्मणस्य क्षत्रियो गामादत्त ।४६ | 

इस धेनु का आशसन मारणार हुँ, इसका आहनन कृत्या हैं मोर 
गोबर यक्त आधा पका हुआ चारा शपथ के डि हुँ ।२६। हः 
धेनु अपने वश में नहीं रहती ।४०। बृ'ह्मण की धनु क्या रि 4 ॥ 
कर वाहाज्य में प्रविष्ट हो उसे खाती है ।४१। घ सब अंग hi 
Ci) छिन्न करती है ।४२। इसके पिता के बांघवों का भी छेदन 
करेती और माता के बांघवों को अपमानित कराती है ४: प. 
की गाय, क्षत्रिय द्वारा न लोटाई जाने पर ब्रह्मच्य के सन ववाहित 
बधुओं को नष्ट करती है ।४४। वह इसे संतानहीन गृह-हीन करती है 
वह अपरापरण होकर क्षय को प्राप्त हो जाता है ।४४ उपरोक्त ग 
उस क्षत्रिय कौ होती है जो विठ्ठान ब्राह्मण की गौ का अपहरण 
कर लेता है ।४५। 


५ (६) सुक्त र 

(क्रषि-क्रश्यप: | देवता-ब्रह्मगवी । छन्द-अनुष्टुप्‌, त्रृहती, उष्णि 

क्षिप्रं वे तस्पाहनने गुध्चाः कुवेत ऐलव्म ॥४७ 

प्रं वै तस्यादहनं परि नृत्यन्ति केशितीराध्ताना: 

पाणिनोरसि कुर्वाणाः पापमैलबमु ॥४= 

कषत्रं वै तस्व वास्तुषु वृकाः कुवेत ऐलबस्‌ ॥ ४८ 

क्षिप्रं वे तस्य पृच्छन्ति यद्‌ तदासी दिदं नु तादिति ॥५० 

छिन्ध्या च्छिन्धिप्र न्ठित्थ्यपि क्षापय क्षापय ॥॥५१' 


क,गायत्रीं) 
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आददानमाङ्चिरसि ब्रह्मज्यमुप दासय ॥५२ 
वेश्वदेवी ह्म च्यसे कृत्या कूल्बजमावृता ।।५३ 
ओषन्ती समोषन्ती ब्रह्मणो वज्रः। ।५४ 
क्ष्रपविभृ त्युभ त्वा वि धाव त्वम्‌ ॥ ५५ 
आ दत्से जिनतां वचे इष्टं पूर्त चाशिषः ॥५६ 
आदाय जीत जोताय लोकेऽमुष्मिन्‌ प्र यच्छसि ॥५७ 
अध्म्ये पदवी भंव ब्राह्मणस्या भिशम्त्या ॥५८ 
मेनिः शरव्या'रवाघादघविश्रा भव ॥ ५६ 
अघ्न्ये प्र शिरो जहि ब्रहमज्यस्य कृतागमो देवपीयोरराधसः ॥६० 
स्वया प्रमूणे मृदितमग्निदेहतु दुश्चितम्‌ ॥६१ 


जो क्षत्रिय उस धेनु को ले जाता है, उसकी नेत्रापत्ति वृद्ध करते 
हैं ।४७। उसे भस्म करने वाली चिता के पास केश वाली स्त्रियाँ पहुँच 
कर वक्ष को कूटती और अश्रुपात करती हैं ।४८। उसके घरों में शीघ्र 
ही श्याल अपने नेत्रों को घुमाते हे ।४३। उसके सम्बन्ध में यह कहा 
जने लगता है कि उसका यह घर थो ।,०, तू इस भपह रणकर्त्ता का 
छदन कर ओर इसे नष्ट कर डाल ।५ १। हे आंगिरसि ! त इस अपह- 
रणकर्ता ब्रह्मज्य का नाश कर ।५२। तु इस कूल्बज से ढकी हुई विश्व 
देवी कृत्या कही जाती है ।५३। तु मंत्ररूपी वज्‌ से भले प्रकार नष्ट 
करने वाली है .५४। तू मृत्यू रूप होती हुई वोड़ ।५५। तु अपहरणकत्त 
के तेज, वामना, एते और आहीर्वादात्मक शब्दों का हरण करती है 
।५६। उस ब्राहरूण बी हानि करने वाले को न्यून आयु करने के लिए 
पकड़ वर ८रल)ब गा।मी बरती है ।५७। हे अध्न्ये | ब्राहमण के शाप के 
लिए बहृज्य बे ५३ त त्‌ बेडी रूप हो ।५०। तू अन्त्ररूप वाणों 
के समूह को प्राप्त होती हुई उसके पाप के कारण अघविषा होजा।५४। 
हे अघ्न्ये ! तु उस देवहिसक अपराधी के कार्यको विफल करने के 
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लिए उसके शिर को काट डाल ।६०। तेरे द्वारा म्ण ओर मदन 
किये हुए उस पाप चित्त वाले को अग्नि भस्म कर डाल ।६१। 
५ (७) सुक्त 
(ऋषि कश्यप । देवता--ब्रह्मगवी । छन्‍्द--अनुष्टुप्‌, गायत्री, 
पंक्ति, निष्टुप,, उष्णिक्‌ ) 
व॒श्च प्र वृश्च सं वृश्च दह प्र दह सँ दह ॥६२ 
ब्रहमज्यं देव्यघ्न्य आ मूलादनुसंदह ॥६२ 
यथायाद्‌ यमसादनात्‌ पापलोकान्‌ परावतः ॥६४ 
एवा त्वं देव्य्रघ्न्ये ब्रहमज्पस्य कृतागसो देत्रपीयोरराधसः ।६ 
वज्त्रेण शतपर्वणा तीक्ष्योत क्षुरभृष्टिनां ॥६६ 
प्र स्कन्धान्‌ प्र शिरो जहि ॥६७ 
लोमान्यस्य सं छिन्धि त्वचमस्य वि वेष्टय ।।६५ 
मांसान्यस्य शातय स्तावाच्यस्य सं वृह ॥६६ 
अस्थ्रीन्य घ्य पीडय मज्जानमस्य निर्जहि ॥७० 
सर्वास्याङ्गा पर्वाणि वि श्रथय ॥७१ 
अग्तिरेनं क्रव्यात. पृथिव्या नुदतामुदोषतु वाथुरन्त रिक्षान्महतो 
वरिम्णः ॥७२ 
सूर्य एनं दिव: प्र णुदतां न्योषतु ॥७३ 
हे अध्न्ये ! ब्रह्मज्य को काट, भस्म कर, उसे संमूल भस्म कर 
।६२-६३। हे अघ्न्ये ! उस अपराधों देव-हिसक, काय में बाधा रूप 
ब्रह्मज्य के कन्धों को और शिर को भी तीक्ष्ण घार वाले बजू से काट 
डाल जिससे यह अत्यन्त दूर के पापलोकों में गमन करे ।६४-६५-६६- 
६७। इसके लोमों को काटकर चर्म उधेड दे।६८। इसके मांस को काट 
और नसों को सुजा दे।६५।इंसकी हृडि.डयों में दाह ओर मज्जा में क्षय 
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व्याष्त कर ।७०। इसके अवयवो और जोड़ों को ढीला करदे ।७१। 
वायु इसे अन्तरिक्ष और पृथिवी से भी खदेड़ दे और क्रव्याद्‌ अग्नि इसे 
भस्म करदे । २। सूर्य भी इसे स्वगं से धकेल दे और भस्म कर 
डॉल ।७३। 


॥। द्रोदश काण्डम्‌ सम।प्तम्‌ ॥ 


त्रयोदश काण्ड 
X 


१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 


(ऋषि ब्रह्मा | देवता--अध्यात्ममु रोहितः, मरुतः, अग्निः, 
झग्न्यादयो मन्त्रोक्ता: । छन्द-्रिष्टुप्‌,जगती,पंक्ति, गायत्री 
उष्णिक्‌, अनुष्टुप्‌, वृहती) 

उदेहि वाजिन्‌ यो अप्स्थन्तरिदं राष्ट्र प्र विश सूनृतावत्‌ । 

यो रोहितो विश्वमिद जजान स त्वा राष्ट्राय सुभृतं बिभतुः ॥१ 
उद्ठाज आ गन्‌ यो अप्स्वन्तविश आ रोह त्वद्योनयो याः । 

सोमं दधानोऽप ओषधीर्गाश्चतुष्पदो द्विपद आ वेशयेह ॥२ 
यूयमुग्रा मर्तः पृश्निमातर इन्द्र ण युजा प्र मृणोत शत्रन । 

आ वो रोहितः श्ुणवत्‌ सुदानवस्त्रिषप्तासो मर्तः स्वादुसंमुदः ।३ 
रुहो रुरोह रोहित आ रुरोह गर्भो जनीनां जनुषामुपस्थम्‌ । 
ताभिः सांरब्धमन्वविन्दन्‌ षड्वीर्ातु प्रपश्यन्निह्‌ राष्ट्रमाहाः ॥४ 
आते राष्ट्रमिह रोहितोऽहाषींद्‌ व्यास्थन्मृधो अभयं ते अभूत्‌ । 
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तस्मै ते द्यावा पृथिवी रेवतीभिः कामं दुहाथामिह शक्वरीभिः ॥५ 
रोहितो द्यावापृथिवी जजान तत्र तन्तु परमेष्ठी ततान। 
तत्र शिश्रियेऽज एकपादोऽहृ हद्‌ द्यावापृथिवी बलेन ॥६ 
रोहितो द्यावापृथिवी अह हन्‌ तेत स्व स्तभितं ते नाकः । 
तेमान्तरिक्ष विमता रजांसि तेन देवा अमृतमन्वविन्दन्‌ ॥७ 
वि रोहितो अमृशद्‌ विश्व रूपं समाकुर्वाणः प्ररुहो रुहश्च । 
दिवं रूढूवा महता महिम्ता सं ते राष्टूमनव | पयसा घृतेन ॥८ 
यास्ते रुहः प्ररहो यास्त आरुहो याभिरापृणासि दिवमन्तरिक्षम्‌ । 
तासां ब्रह्मणा पयसा वावृधानो विशि राष्ट जागृहि रोहितस्य ।& 
यास्ते विशस्तपसः सांवभूवूर्वत्सं गायत्रोमतु ता इहागुः । 
तास्त्वा विशन्तु मनसा शिवेन सांमाता वत्सो अभ्येतु रोहित: ।१० 
हे सूयं ! तुम अन्तरिक्ष में छुपे हो, उदय होओ । प्रिय ओर सत्य 
वाणी से युक्त होकर इस राष्ट्र में आओ । ऐसे इन सूय ने संसार को 
प्रकाशित किया बह तुम्हें राष्ट्र के भरणकर्ता के रूप में पुष्ट करे ।१। 
जल में रहने वाली जो प्रजायें और बलप्रद भन्न हैं, वे तुम्हारे पास 
आंवें । तुम उन पर चढी भौर सोम को धारण करते हुए बल, ओषधि 
और दूपायों चौपायों को इस राष्ट्र मे प्रविष्ट करो। २। हे मरुद्गण ! 
तुम इन्द्र के सखा हो | तुम शत्रू का नाश करो । तुम सुस्वादु पदार्थों 
से प्रसन्न होने वाले हो और सुन्दर वृष्टि को प्रदान करते हो । सूयं 
तुम्हारी वात सुने ।३। सूयं उदय होते हुए चढ़ रहे हैं । यह उत्पादकों 
के शरीरान में पत्नियों के गर्भ रूप से उत्पन्न होते हैं। छः उवियों की 
प्राप्ति के लिए नित्य प्रति राष्ट्र को देखते हुए वे उवयो को प्राप्त 
करते हैं ।४। तेरे राष्ट्र पर सूर्यं आगए इसलिए तू युद्ध को भय न 
कर । आकाश-पृथिवी घन देने वाली ऋचाय द्वारा तेरे निमित्त 
कामनाओं का दोहन करे ।५। सूर्य ने आकाश-पृथिवी को प्रकट 


किया, प्रजापति ने उसमें तन्तु को बढ़ाया । वहाँ एक पाद अज ने 
आश्रय लेकर आकाश-पृथिवी को बल से युक्त किया।३।सूर्य ते आकाश 
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पृथिवी को हढ़ किया उसने दु:ख रहित स्वर्ग को स्थिर किया, उसी 
ने अन्तरिक्ष तथा अन्य सब लोकों को बनाया ओर देरताओ ने जा से 
अमृतत्व प्राप्त किया ।-। रूह और प्ररूह को भले प्रकार प्रकट करने 
बाले सूय ने सब शरीरो को छुआ ।७। यह सूर्यं अपने महत्व से तेरे 
राष्ट्र को घृत दूध से सम्पन्न करे ।८। जो तुम्हारी रोहण, प्ररोहण 
शील प्रजा ओर लटा भादि हैं, जिनके द्वारा तुम अन्तरिक्ष के प्राणियों 
का भरण-पोषण करते हो, उनके दूध के समान सारयुक्त कमं द्वारा 
मंत्र बल से वृद्धि को प्राप्त होते हुए तुम सूर्य के राष्ट में सचेत रहो 
।&। जो प्रजाय तपोबल से प्रकट हुए हैं जो शायत्री रूप वत्स द्वारा यहाँ 
आई है, वह कल्याण करने वाले चित्त से तुम में रमें इनका वत्स सूं 
तुम्हारे पास आगमन करे ।१०। 

ऊर्ध्वो रोहितो अघि नाके अस्थाद्‌ विश्वा रूपाणि 

जनयत्‌ युवा कविः 

तिग्गेनाग्निज्योतिषा वि भाति तृतीये चक्र रजसि प्रियाणि ॥। ११ 
सहस्रश्वङ्गो वृषभो जातवेदा घृताहुतः सोमपृष्ठ: सुवीरः । 

मा मा हासीऱ्नाथितो नेत्‌ त्वा जहानि गोपोषं 

च मे वीरपोषं च धेहि ॥ १२ 

रोहितो यज्ञस्य जनिता सुखं च रोहिताय वाचा 

श्रोत्रेण मनसा जुहोमि । 

रोहितं देवा यन्ति सुमनस्यमानाः स मा तह 

सामित्ये रोहयतु ॥१३ 

रोहितो यज्ञं व्य दधाद्‌ विश्वक्रमंणे तस्मात्‌ 

तेजांस्युप मेमान्यागु: । 

वोचेयं ते नाभि भुवनस्याधि मज्मनि ॥ १४ 

आत्वा रुरोह बृहत्यूत पङ क्तिरा ककुन्‌ वर्च॑सा जातवेदः । 

आ त्वा रुरोहोष्णिहाक्षरो वषट्कार आ त्वारुरोह रोहितो रेतसा 
सह ॥१५ 
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अयं वस्ते गर्भ पृथिव्या दिवं वस्तेश्यमन्तरिक्षम्‌ । 

अयं ब्रध्नस्य विष्टपि स्व ्जोकान्‌ व्या नशे ॥१६ 

चाचस्पते पृथिवी नः स्योना स्थोना योनिस्तल्पा नः सुशेवा । 
इहैव प्राणः सख्यै नो अस्तु तं त्वा परमेषिठिन्‌ 

पर्यगिनरायुषा वचक्षा दधातु ॥ १५३ 

चाचस्पत ऋतवः पश्च ये नो वेश्वकर्मणाः परि ये संबभूवुः । 
इहैव प्राणः सख्यै नो अस्तु त त्वा परमेष्ठिन्‌ पार 

रोहित आयुषा वर्चसा दधातु ॥१7 

वाचस्पते सौमनसं सनश्च गोष्ठे नो गा जनय योनिषु प्रजाः । 
इहैव प्राणः सख्ये नो अस्तु त॑ त्वा परमेष्ठिन्‌ द 
पर्यृहमायुपा वर्चसा दधामि ।१६ 

परि त्वा धाव्‌ सबिता देवो अग्निर्वा मित्रावहणावमि त्वा । 
सर्वा अरातीरवक्रामन्तेहीद र।ष्ट्‌म ऊरः सूनृतावत्‌ ।॥२० 


जब वे सूर्य ऊ चे होकर स्वर्ग में प्रतिष्ठित होते हैं तब वे सब रूपों 
को प्रकट करते हैं । उनकी ही तीक्ष्ण ज्योति से अग्नि ज्योतिर्मानुहँ । वे 
तृतीय लोक में प्रिय फतों को प्रकट करते हैं।११। सहख्नों सींग बाले घृत 
से अ'हुत, इष्टों की पूति वाले, सोम पृष्ठा, सुवीर, जातवेदा अग्नि मेरा 
त्याग न करें । मुझे गौओं और पुत्र पौत्रादि की पुष्टि में प्रतिष्ठित करें 
।१२। सूर्य यज्ञ के प्रकट करने वाले और यज्ञ के मुख रूप हैं,वाणी श्रोत्र 
और मन से मैं उन सूर्य के लिए आहुति देता हूँ । प्रसन्न होते हुये सब 
देवता सूर्य के समीप जति हैं । वे मुझे संग्राम के निमित्त ऊ चा उठावे 
।१३। सूर्य ने विश्वकर्मा के लिऐ यज्ञ का पोषण क्रिया उम्र यज्ञ के द्वारा 
ह तेज मुझे प्राप्त हो रहे हैं । मैं तुम्हारी नाभि को लोक 
की मज्जा पर बताता हूँ । १४ । हे अग्ने ! वृहती, पंक्ति और 
ककव छंदों ने तथा उषणहा ओर अक्षर ने तुम भें प्रवेश क्रिया 
है और वपटूकार शी तुम में प्रविष्ट हो गया । सूयं भी तुम में 
|.“ 
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भपने तेज से प्रविष्ट होते हैं ।१५। सूर्य परथिवी के गर्भ को,आकाश और 
अन्तरिक्ष कों भी ढक लेते हैं। यह सब संसार के बंधक सभी स्वरों में 
व्याप्त होते हैं ।१५। हे वाचस्पते ! हमको पृथिवी,योनि, शय्या सुख देने 
वाली हों । प्राण हमसे मित्रता करता हुआ रेमे ! हे प्रजापते ! अग्नि 
तुम्हें आयु और तज से धारण करने वाले हों । (७! है वाचस्पते !हमारे 
कमं द्वारा जो पांच ऋतुयें प्रादुभू'त हुई उनमें हमारा प्राण मित्र भाव 
से स्थित रहे । हे प्रजापते ! तुम्हें सूयै अपने तेज और आयु से घारण 
करें ।१८। हे वाचस्पते ! हमारा मन प्रसन्नता से युक्त रहे । तुम हमारे 
गोष्ठ में गौओं कौ प्रकट करो और हमारी योनियों में सम्तानो को 
उत्पन्न करो । हमारे साथ प्राण मित्र भाव से रहे। मैं आयु और तेज 
से तुम्हें धारण करता हूँ ॥१७ हे राजन्‌ ! सविता तुम्हें सब ओर से 
पोषण दे। अग्नि, मित्र और वरुण तुम्हे पुष्ट करें । तुम सब शत्र ओं 
को वशीभूत करते हुए इस राष्ट्र में आकर सत्य प्रिय बाणी को पृष्ट 
करो ।२०। 

यं त्वा पृषतो रथे प्रष्टिवेहति रोहित । 

शुभा यासि रिणन्नपः ।।२१ 

अनुत्रता रोहिणी रोहितस्य सू रिः सुवर्णा वृहती सुवर्चाः ! 

तया बाजान्‌ विश्वरूपां जयेम तया विश्वाः पृतना अभिष्याम ।२२ 
इद सदो रोहिणी राहितस्यामो पन्थाः पृषती येन याति । 

तां गन्धर्वा: कश्यपा उन्नयन्ति तां रक्षन्ति क्रवयोऽप्रमादम्‌ ॥।२३ 
स.यंस्याश्वा हरयः केतुमन्तः सदा वहन्त्यमृताः सुखं रथम्‌ । 
घृतपावा रोहितो भ्राजमानो दिवं देव: पृषतीमा विवेश ॥२४ 

यो रोहितो वषभस्तिग्मश्वुद्ध: परयंरिनि पारि सये बभूव । 

यो विष्टभ्नाति पृथिवी दित्र च तस्माद्‌ देवा अधि सृष्टी: सृजन्ते, २५ 
रोहितो दिवमारुहुन्महंत: पर्य णंवात्‌ । 

सर्वा रुरोह रोहितो रुहः ॥२६ 

वि मिमीष्व पयस्वतीं घृताचीं देव!तां धेनुरतपर्पृगेषा । 
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इन्द्र: सामं पिवतु कषेमो अस्त्वग्ति: प्र स्तो] वि मृधो नुदस्व ॥२७ 
। अग्निः समिधानो धृतव॒ द्रो घृता 
अभीषाड्‌ विश्वाषाडग्ति: सपत्ना; | हत्तु ये मम ।॥।२८ 
हन्त्वेनान्‌ प्र दहत्वरियों नः पृतन्यति । 
क्रव्यादारिनिना वय सपत्नान्‌ प्र दहामसि ॥२४ 
अवाचीनानव जहीन्द्र वस्त्रेण बाहुमान्‌ । 
अधा सपत्नान्‌ मामकानग्नेस्तेजोऽभिरादिति।।३० 
हे सूर्य ! तुम्हें पृषती ष्टि रथ में धारण करती है, जलों में चलते 

हुये कल्याण के निमित्त गमन करते हो ।२१. चढते हुए रोहित की 
रोहिणी अनुब्रत। है वह सुन्दर वणं वाली बृहती औँ, सुन्दर तेज वाली 
है, उसी से हम विभिन्‍न रूपों वाले प्राणियों पर विजय प्राष्त करते हैं। 
उधी से हम सब सेनाओं को वशीभूत करें । २२ । यह रोहिणी ओर 
रोहित का घाम है, इसी मार्ग से पृषती गमन करती है, उसे गन्धवे 
ऊपर ले जाते हैं। चतुर व्यक्ति इसकी सावधानी से रक्षा करते हुँ।२३। 

ये के घोड़े वेगवान्‌ औ< ज्ञात युक्‍त हे. वे अमरत्व व.ले रथ को सुग- 
मता से खींचते हैं । उन फल से सम्पन्न करने वाले सूर्य पृपती स्वर्ग में 
प्रविष्ट हुए ।२४। वे रोंहित भभिष्ट वषंक हैं, तीक्ष्ण रश्मियों से युक्‍त 
हैं। जो अग्तिदेव सूयं की ओर रहते और पृथिवी आकाश कों [थर 
रखते हैं, उन्हीं के बल से देवता सृष्टि को रचत हैं ।२५। वे सूय समुद्र 
से आकाश पर चढ़त और रोहणशील वस्तुओं पर भी चढले है ।२६। 
तू देवताओं की पयस्वती पूजिता गौ का मान करने से अनयस्पक्‌ हुँ। 


अग्नि कुशल-मंगः करे और इन्द्र सोम को पीवे । तब तू शत्रओको 
रणक्षेत्र में खदेड़ डाल ।२८। यह अग्नि प्रदीप्त होकर घृत से प्रवद्ध हुए 
हैं, इनमे घृताहुति दी गई है । वे शत्र ओं को हराने वाले हैं अत: मेरे 
शत्र ओं का सांहार करें ।२-। इन सब शत्र ओं का अग्निदेव संहार करें। 
जो शत्र सेना के सहित आकर हमको मारना चाहे उसे अग्निदेव भस्म 
“र दै । हम क्रव्याद्‌ अग्नि के द्वारा शत ओं को जलात हैं । २६ । 
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हे इन्द्र | तुम भुजबल से युक्त हो इस लिये हमारे शत्रुओं को मारो और 

है अग्ने ! तुम अपनी ज्वालाओं से उसे भस्म कर डालो ।३०. 
अग्नेसपत्नानधरान्‌ पादयास्मद्‌ व्यथवासजातसुत्यिपानं बृहस्पते। 
इन्द्राग्नी मित्रावरुणावधरे पद्मन्तामप्रतिभन्यूयमाना: ॥३१ 

उद्य स्त्वे देव सूयं सपत्तानव में जहि। 

अवेनानश्मना जहि ते यन्त्वमं तमः ॥३२ 

वत्सो विराजो वृषनो मतीनामा रुरोह शुक्रपुण्ठोऽन्त रिक्षम्‌ । 
घुतेनाकंमभ्थर्चन्ति वत्स ब्रह्म सन्त ब्रह्मणा वर्धयन्ति॥३३ 

दिवं च रोह॒ पृथिवीं च राष्ट च रोह द्रविणं च रोहू । 

प्रजां च रोहामृतं च रोह रोहितेन तन्वं स स्पृशस्व ॥ १४ 

ये देवा राष्टुभृतोऽभितो यन्ति सूर्यम्‌ । 

तेष्टे रोहितः सबिदानो राष्ट्र! दधातु सुमनस्यमानः ॥३५ 

उत्‌ त्वा यज्ञा ब्रह्मपूता वहन्त्यध्वगतो हरयस्त्वा वहन्ति । 

तिरः समुद्रमति रोचसे अणंवम्‌ ।।३८ 

रोहिते द्यावापृथिवी अधि श्रिते बसुजिति गोजिति संघनाजिति। | 
सहस्र यस्य जनिमानि सप्त च त्रोचेयं ते नामि भुवनस्याधि 
सञ्सौन ॥३७ । 
यशा यासि प्रदिशो दिशभ्च यशा: पशूनामुत चर्षणीनाम्‌ । | 
यशाः पृथिव्या अदित्या उपस्थेऽहं भूयासं सवितेव चारुः ॥३८ | 
असुत्र सन्निह वेत्थेतः संस्तानि पश्पसि । | 
इतः पश्यन्ति रोचनं दिवि सूय विपश्चितम्‌ ॥ ३९ 

देवो देवान्‌ मचंयस्पन्तश्चरस्यर्णवे । | 
समानमग्निमिन्धते तं विदुः कवयः परे ॥|४० | 


है अग्ने ! तुम हमारे शत्र्‌ओं को पतित करो । हे बृहस्पते ! तुम 


उन्नत होते हुये के समान जन्म वाले शत्र को संतापमय करो । हे 


| 
| 
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इन्द्राग्ति, और मित्रावरु” देवताओ ! जो शत्र, हमसे विरोध करें, वे 
पतित हो जाय ।३१। हे उदय होते हुए सूर्य ! तुम मेरे शत्र को मारो। 
इन्हें पत्थरों से मार डालो । यह मृत्यु के समान घोर अ घेरे को प्राष्त 
हो ।३२। विराट्‌ के यत्स सूर्य अन्तरिक्ष पर चढते हैं । सूर्यं रूप वत्स 
जब ब्रह्म हो जाते हैं तब भी वे मन्त्र से वृद्ध किये जाते है ।३३। हे 
राजन्‌ ! तुम पृथिवी पर अधिष्ठित रहो, राष्ट्र और घन पर भी अधि- 
वित रहो । प्रजाओं के लिए छत्र के समान छाया करते रहो | तुम 
अमृत पर अधिष्ठित होते हुए, सूर्य से स्पर्श करने वाले होओ और स्वर्ग 
पर आरोहण क ^ ।३४। राष्ट्र का भरण करने बाले जो देवता सर्य के 
चारों ओर घूमते हैं, उनसे समान मति रखते हुए रोहित देव तुभ्हारे 
राष्ट्र को सुपुष्ट करे ।३५। हे सूर्यं ! यह मन्त्रपूत यज्ञ तुम्हारा बहुन 
करते हैं और मार्ग में गमन करने वाले अश्व भी तुम्हें वहन करते हैं । 
तुम तिरछे होकर समुद्र को अत्यन्त शोभायमान करते हे।३६। वसुजित्‌, 
गोजित्‌, संघनजित, नामक रोहित में आकाश पुथिवी आश्रित हैं । मैं 
उनके सात सहस्र परादुर्भावों का वर्णन करता हुआ उन्हें लोक की मज्जा 
का बंधन मानता हूँ ।३७। तुम अपने यश के द्वारा दिशा-प्रदिशाओं में 
गमन करते हो । यश के द्वारा ही मनुष्यों और पशुओं में घूमते हो । मैं 
भी सविता देव के समान ही अण्डनीथा पृथिवी के अक में यश से ही 
समृद्ध होऊ ।३८। तुम लोक परलोक में रहते हुए भी यहा की सब बःतों 
के ज्ञाता हो । तुम यहां और वहां के सब प्राणियों को देखते हो भौर 
सभी प्राणी द्यी में प्रतिष्ठित सूर्य को यहां से देखते हैं।३६। देवता होकर 
भी तुम देवताओं को कर्म में प्रेरित करते और अन्तरिक्ष में घूमते हो । 
समान अग्नि को प्रदीप्त करने वाले उत्कृष्ट विद्वानु उनको जानते 
हैं । ४० । 

अवः परेण पर एनावरेण पदा वत्सं विभ्रतो गौरुदस्थात्‌ । 

सा कद्रीची क॑ स्विदर्धे' परागात्‌ कव स्वित्‌ सूते नहि यूथे अस्मिन्‌ ४१ 
एकपदी द्विपदो सा चतुष्पद्यष्डापदी नवपदी बभूवूषी । 
सहस्राक्षरा भुत्रनस्थ पड क्तिस्तस्थाः समुद्रा अधि वि क्षरन्ति ॥४२ 
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आरोहन्‌ राममृतः प्राव मे वचः । 

उत्‌ त्वा यज्ञा ब्रह्मपूता बहृन्त्यध्वगपो हरयस्त्वा हन्ति ४३ 
वेद तत्‌ ते अमर्त्यं यत त आक्रमणं दिवि । 

यत्‌ ते स्वस्थं परमे व्योमन्‌ ।॥४ ८ 

सूर्यो द्यां सूर्यः पृथिवी स यै आपोंऽति पश्यति । 
सर्यो भतस्थंकं चक्षरा रुरोह दिवं महीम्‌ ॥४५ 
उर्वीरासन्‌ परिधयो वेदिभूमिरकल्पत । 

तत्रं तावग्नी आधत्त हिमं घ्र सां च रोहित: ॥४६ 
हिमं घ्र सां चाधाय युपान्‌ कृत्वा पर्वतान्‌ । 
वर्षाज्यावर्नी ईजाते रोधितस्प्र स्वत्रिद: ।। ४७ 
स्ववदो रोहितस्य ब्रह्माणार्तिः समिध्यते । 

तस्माद्‌ ध्र सस्तस्माद्धिमस्तस्माद्‌ यज्ञोऽजायत ॥ ४८ 
ब्रह्मणार्नी वाव॒धानो ब्रह्मावृद्धो ब्रह्माहुतो । 

ब्रह्म द्वावग्नी ईजाते रोहितस्प्र स्वविदः ।।४९ 

सत्ये अन्यः समाहितोऽप्स्वन्यः समिध्यते । 
ब्रह्ममेद्धावग्नी ईजाते रोहितस्य स्वविदः ।।५० 


एक पाँव से अन्न ओर दूसरे से बछड़ो को घारण करती हुई शुभ्र 
वर्णा गौ उठती है वह किसी अद्ध भाग में जाती है और पृथक्‌ रहती 
है, यूथ में जाकर नहीं रहती ।४१। बह मध्यम से एकाकार हुई एकपदी 
होती है, मध्यम आदित्य के साथ दो पदी, चारों दिशाओं से मिलकर 
चतुष्पदी, अवान्तर विशोओं से मिलकर अष्टपदी और दिशा-विदिशा 
ओर सूर्यं से मिलकर नोपदी हो जाती है। वह मेघ को क्षरण करते 
वाली, अत्यन्त जल वाली, लोक की पक्ति रूप है। २। हे सूर्य ! तुम 


अमृत हो, सूर्य लोक में चढ़ते हुए मेरे वचन की रक्षा करो | मंत्रमय यज्ञ | 


औंर मागंगामी अश्व तुम्हारा दहन करले हैं ।४३। हे अविनाशी स्य 
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सूर्य मण्डल में विचरण करने का और आकाश में उपासको सहित जो 
तुम्हारा नियाप्त स्थान है उसे मैं भले प्रकार जानता हूँ।४४। सूर्य,भाकाश, 
पृथिवी और जल के साक्षी रूप हैं, वे सब प्राणियों के दशैनात्मक शक्ति 
हैं । वही आकाश और पृथिवी पर चढते हैं ।४५। डावयाँ परिधि बन 
गई, वेदों के रूप में पृथिवी की कल्पना हुई । वहां इत अग्नियों, हिमों 
भोर दिनों को सूर्य ने प्रतिष्ठित किया ।४६। सूर्य त्मक स्वर्ग की प्राप्ति 
कामन) वाले तुरुष हिम और दिन का आधान करे, पर्वेतों को यप बनाते 
हुए वर्षाज्य अग्नि का पूजन किया करते थे ।४७। रोहित के स्वगे प्राप्त 
कराने वाले मंत्र से अग्नि को प्रज्वलित क रते हैं । उसी के द्वारा हिम, 
दिवस और यज्ञ कां प्रादुर्भाव हुआ ।४८। सूर्यात्मक स्वर्ग की कामना 
बाले एरुप मत्राहुत और मंत्र-प्रवृद्ध अग्नियों को मंत्र से बढ़ाते हुए उन 
प्रदीप्त अग्तियों का पूजन करते हैं ।४&। सत्य अन्य अग्नि है, जल में 
भिन्न अगिन प्रदीप्त होती है । सूर्यात्मक स्वर्ग की प्राप्ति चाहने वाले 
पुरुषों ने मंत्रों दवारा प्रवृद्ध उन भग्नियों का पूजन क्रिया था ।५०। 

यं वातः परि शुम्भति यं वेन्द्रो ब्रह्मणस्पतिः । 

ब्रह्मा द्वावग्नी ईजाते रोहितस्य स्वविदः ॥५१ 

वेदि भूमि कल्पयित्वा दिवं कृत्वा दक्षिणाम्‌ । 
प्रस तदरिनि कृत्वा च हार विश्वमात्मन्वद्‌ वर्षेणाज्येन रोहितः।५२ 

वर्षमाज्यं त्र सो अग्निवेदिभू मिरकल्पत । 

तत्रं तान्‌ प्व॑तानग्तिर्गीभिरूध्वाँ अकल्पयत ॥५३ 

गीभिरूध्वानु कल्पयित्वा रोहितो भूमिमब्रवीतु । 

त्वयीदं सर्वे जाथतां यद्‌ भूतं यच्च भाव्यम्‌ ॥५४ 
स यज्ञः प्रथमो भूतो भव्यो अजायत । 
तस्माद जज्ञ इदं सरवे यवु कि चेदं विरोचते रोहितेन ऋषिणा- 

भृतम्‌ ॥ ५५ 

यश्च गां पदा स्फुरति प्रत्यङ सूयं च मेहति । 

तस्य वृश्चामि ते मूलं न च्छायां करवोऽपरम्‌ ॥ ५६ 
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यो माभिच्छायमत्येषि मां चाग्नि चान्तरा । 
तस्थ वृश्चामि ते सलं न च्छायां करवोऽपरम्‌ ॥४७ 
यो अद्य देव सूयं त्वां च मां चान्तरायति । 
दुःष्वष्न्यं तस्मिञ्छसल दुरतानि च मृज्महे ॥५८ 
मा प्र गाम पथो वयं मा यज्ञादिन्द्र सोमिनः । 
मान्त स्थुर्नो अरातय: ।।५९ 
यो यज्ञस” प्रसाधनस्तन्तुरदेवेष्वाततः । तमाहुतमशी महि ॥६० 
जिसे वायु, इन्द्र ओर ब्रह्मणस्पति सुशोभित क'ना चाहते हैं, ऐसे 
पुरुष ही सूर्यात्मक सर्य की प्राध्तx-कामना करते हुए मत्र प्रवृद्ध अग्नियों 
को पूजते हैं ।११। प्रथिवी को वेदी एनाकर, आकाश को दक्षिणा रूप 
देकर और दिन को ही अग्नि मानकर रोहित ने वर्षा रूपो घृत से जगत 
को अःत्मा के समान बना लिया है। ५२ । पृथिवी को वेदी, दिन को 
आरन और वर्षा को घृत बनाया गया। स्तुतियों से समृद्ध हुए अग्नि ने 
ही इन पवेतो को उन्नत किया ।५३। स्तुर्तिय्रों से उन्नत करते हुये 
रोहित ने पृथिवी से कहा कि भूत और भवितव्य जो कुछ हो तुझमें हो 
प्रादुभूत हो ।१४। यज्ञ पहिले भूत क्षौर भवितव्य के रूप में ही हुआ 
जो कुछ रोचमान है, वह सब उसी से प्रकट हुआ और रोहित ने ही 
उसे पुष्ट किया !१५। जो सूर्य की ओर मुत्र त्याग करता है और जो गौ 
को अपने पाँव से छूता है, मैं उसके मूल को छिन्त करता हूँ. उसके 
ऊपर कभी छाया नहीं कर सकता ।५६। जों मेरे और अग्नि के मध्य में 
होकर निकलता है या जो मेरी छाया को लाँघता है. मैं उसकी जड़ काट 
'दूगा, उसके ऊपर कभी छाया नहीं कर सक्त! ।५७। हे सये ! हमारे 
तुम्हारे मध्य में जो बाधक होना चाहता हैं, उमे मैं प प, दु:स्वप्न ओर 
दुष्कर्मों में स्थापित करतो हूँ ।५८।' हे इन्द्र | जिस यज्ञ विधि में सोम 
प्रयुक्त होता है, हम उस पद्धति से पृथक न जाँय और हमारे देशमें शत्र" 


न रहें ।५६। जो यज्ञ देवताओं में सुविस्तीण है, हम उस यज्ञ की वृद्धि 
करने वाले हों ।२०। 
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२ सूक्त (ट्सरा अनुवाक) 


(क्रषि-जब्रह्मा । देबता--अध्यात्मम्‌, रोहितः, आदित्यः । 


छत्द-त्रिष्टुप्‌, अनुष्टुप , जगती, पंक्ति, गायत्री) 


उदस्य केतो दिवि शुक्रा भ्राजन्त ईरते । 

आदित्यस्य नृचक्षसो मह्विक्रतस्य मीढ़पः ।.१ 

दिणां प्रज्ञानां स्त्ररयन्तमचिसा सुपक्षमाश्‌ पतयन्तमर्णेवे । 
स्तवाम सूर्थ भुवनस्य गोपां यो रश्मिभिदिण आभाति सर्वाः ॥२ 
यत्‌ प्राङ, प्रत्यङ स्वधया यासि शीभं नानारूपे अहनी कवि मायया 
तदादिः्य महि तत्‌ मे महि श्री यदेको विश्वं परि भूम जायसे ।३ 
विर्पाशचतं तरणि भ्राजमान वहर्ति यं हरितः सप्त बह्वीः । 
स्रताद यमस्त्रिदिवमुन्तिताय तं त्वा पर्श्यान्त परियान्तमाजिम्‌ ।४ 


मा त्वा दभन्‌ परियान्तमाजि स्त्रस्ति दुर्गां अति याहि शीभम्‌ । 
दिवं च सूर्य पृथिब्रीं च देवीमड़रोरात्र थिमिधानो यदेषि :॥५ 
स्वस्ति ते सूर्यं चरसे रथाय येनोभवन्तौ परिणासि सद्यः । 

यं ते वहन्ति हरितो बहिष्छा: शतमश्वा यि वा सप्त बह्वीः ।६ 
सुखं सूर्यं रथमंशपन्तं स्थोनं सुवहिनमधि तिष्ठ वाजिनम्‌ । 

यं तै वहन्ति हरितो वहिष्ठाः शतमश्वा पदि वा सप्त वह्वीः ।७ 
सप्त सूर्ण हरितो यातवे रथे हिरण्पेताच पो बृहतो रयुक्त । 
अमोचि शूक्रो रजसः परस्तादृ विधूय देवस्तमो दिवमारुहृत्‌ ॥८ 
उदू केतुना बृह गा देव आगन्नपावृक्‌ तमोऽमि ज्योतिरश्चं तू । 
दिव्यः सुपणंः स वीरो व्यरु।ददितेः पुत्रो भु नाति विश्वा ।।& 
उद्यन्‌ रश्मोना तनुषे विश्वा रूपाणि पुष्यसि । 

उभा समुद्रो क्रतुना वि भासि सर्वाह्लोकान्‌ परिश्ूर््राजमातः ।१० 
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महान्‌ कर्म वाले, संचन समर्थ, साक्षि रूप सूर्य की निर्मल रशिमर्या 
आकाश में चमकतो हुई सूर्यं को ऊँचा करती हैं ।१। ज्ञानमयी दिशाओं 
में अपने तेज से शब्द कराने वाले, सुन्दर पक्ष वाले, रश्मियो से प्रकाश 
देने वाले, लोकों के रक्षक सूर्यं का हम स्तवन करते हैं।२। हे सूर्य ! 
तुम अन्नमय हवियों से पूर्व पश्चिम दिशाओं में गमन करते हो । अपने 
तेज से दिन और रात्रि को विभिन्न रूपों वाले बनाते हो । तुम समार 
भर में अकेले ही सबसे महान्‌ हो यह तुम्हारा प्रशंसनीय यश है।३। 
जिन तेजस्वी और श्वसिन्धु के तरणि रूप सूया को सप्त रश्मियाँ वहन 
करती हैं जिन्हें ब्रह्म समुद्र से ऊपर को सूर्य लोक में लाता हैं । हे 
सूर्य ! तुम्हें हम 'आजि' में प्रविष्ट होता हुआ देखते हैं ।४। हे सूर्य ! 


तुम आकाश और पृथिवी में दिन रात्रि का मान करले हुये विचरते ' 


हो। तुम शीध्रता से सुख पूर्वक दुर्लभ स्थलों का उल्लंघन करो। 
तुम्हारे 'आजि 'में प्रविष्ट होने भर कोई तुम्हें नष्ट न कर सके ।५। 
है सूर्य | तुम जिस रथ से दोनों छोरो को शीघू पाते हो, उन रथ का 
मंगल हो। तुम्हारे सौ, सात या अनेक हर्यश्व तृम्है वहन करते हैं 
उनका भी कल्याण हो ।६। हे सूय ! तुम अग्नि के समान ज्योति वाले 
वेगवान रथ पर चढ़ो तुम्हारे उस रथ कों सो, सात या अनेक हर्यश्व 
बहन करते है।७। सूय अपने गमन करने चे स्वाणम त्वचा वाले सात 
विशाल हरे घोड़ों को जोडते और अन्धकार को मिटाते हुए लोक से 
हूर उग्हे छोड़कर सूर्य लोक में चले जाते हैं ।८। वे सूर्य महानु केतु. के 
हारा आते हैं, वे ज्योति के आश्रय से अन्धकार को दर करते हैं। वे 
सुन्दर वर्ण वाले अदिति के पत्र सब भुवनों में विख्यात हैं । । हे सूर्यं ! 
प्रकट होते हौ रश्मिमों को विस्तृत करके सभी रूपवान पदार्थो का 
तुम पोषण करते हो । तुम गमन करते हुए दोनों समुद्री और सभी 
लोको को प्रकाशित करते हो ।१०। 

पूर्वापरं चरतो माग्रयेतौ शिशू क्रीडन्तौ परि यातो अर्णवम्‌ । 

विष्वान्यो भवना विचष्टे हैरण्येरन्यं हरितो वहन्ति ॥ १४ 

दिवि त्वात्त्रिरधारयत्‌ सूर्या मासाय कतंवे । 

स एषि सुधूतस्तपन्‌ विश्वा भूतावचाकशत ॥ १२ 
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उभावन्तो समपेसि वत्पः सम्पात राविव | 

नन्वेतदित: पुरा ब्रह्म देवा अमी विदुः ।।१३ 

यत्‌ समुद्रपनु श्रितं तत्‌ सिषासति सू यः । 

अध्वाम्य विततो महान्‌ पूर्वश्चापरश्च यः ॥१४ 

तं समाप्नोति जृतिभिस्ततो नाप चिकित्मति। 

तेनामृतम्य भक्षं देवानां नात्र रुन्धते ॥ १५ 
उदुत्यं जातवेदसं देवं गहन्ति केतगः । हशे िश्शास्य स ग्रम्‌ ॥ '६ 
अपत्ये तायगो यथा नश्नत्रा यन्त्यक्तुभिः । सू राय गिश्गचक्से। १७ 
अहश्रन्तस्प केतगो शि रश्मयो जनाँ अनु ' भ्राजंतो अग्नयो यथा।१८ 
तरणिगिश्गदर्शतो जगोतिष्क्रदसि सये । विश्वमा भासि रोचन।१६ 
परत्यं देगानां गिणःप्रत्यंङ, देषि मानुषो: । प्रत्यं गिश्ठां स्गह शे,२० 

अपनी मायो के द्वारा बालकों के समान कीड़ा करते हुए यह दोनों 
सम्‌ की ओर गमन करते हैं “ इनमें से एक सब लोकों में प्रकाश 
करता हैं और दूसरे को स्वाणम अश्व वहन करते हैं ।११। हे सूर्य ! 
तीन तापों से युक्त अत्रि ने तुम्हें म,स समूड के निमित्त दिव्यलोक में 
प्रतिष्ठित किया, तुम वही हो तत्र तपते हुए आते और सब भूतों 
को प्रकाशिते करते हो:।१२। बालक जैसे भाता पिता के पास सरलता 
से पहुंचता है दँसे ही तुम दोनों समुद्रो के पास पहुँचे हो । तमी देवता 
पूरातन ब्रह्म को समझते हैं ।१३। जो मार्ग समुद्र तक गथा है उदा 
सूर्यं दान करते है । इनका पूर्व अत्य मागहै वह अत्यन्त बिस्तारमय 
और महान है । हे सूर्यं ! तुम उस मार्ग को द्रूत्‌ वेग राले अश्वों से 
प्राप्त करते हो तम उससे सावधान रहते हुऐ .देवताओ के अमृत 
सेवन को नहीं रोक्रतो ।१४-१५। सभी उत्पन्न जीवो के जानने वाले 
सूये को सभी के दर्शन के निमित्त राशियां ऊपर उठाती हैं।१६।रात्रिक्री 
समाव्ति पर जैसे चोर भाग जातेहैं वैसे ही नक्षत्र भी सबक्रो देखने वाले 


सूये के कारण रात्रि के साथ ही चले जाले हैं ।१७। सूय की ज्ञान देने 
वाली रश्मियां अग्विके सान दमकती हुई हरे क्ति के पीछे दखाई 
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देती है ।१:। हे सूर्य ! तुम नौका के समान हो । तुम सबको देखते, 
ज्योति प्रदान करत और विश्व को प्रकाशमय करते हौ ।१$। हे सूर्य ! 
तुम प्रत्येक मानवी ओर दिव्य प्रजाओं के समक्ष प्रकट होते हो । सभी 
को देखने के लिए प्रत्यक्ष होते हो ।२०। 


येना पावक चक्षसा भरण्यन्तं जनां अनु । त्वं वरुण पश्यसि ॥२१ 
वि द्यामेषि रजस्पृथ्वहमिमानो अक्तुभि: । पश्यन्‌ जन्मानि सूर्य ।२२ 
सप्त त्वा हरितोरथे बहुन्ति देवपूय । शोचिष्केशं विचञ्नणम्‌ ।. ३ 
अयुक्त सप्त शृः्ध्युवः सुरो रथस्य नप्त्यः। ताभिर्याति स्वथुक्तिभि २४ 
रोहितो दिवमारुहत्‌ तपसा तपस्वी । 
स योनिमैति स उ जायते पुनः स देवःनामधिपतिर्वं भूव ॥२५ 
यो विशवचर्षणिरुत विश्वतोमुखो यो विश्वतस्पाणिरुत विश्वतस्पृथः 
सां बाहुभ्यां भरति सां पतत्रे र्यावापृथिवीं जन परन्‌ देव एकः ॥२६ 
एकपाद्‌ द्विपदो भूयो वि चक्रमे द्विपात्‌ त्रिपादमभ्पेति पश्चात्‌ । 
द्रिपाद्ध षट्पदो भूयो वि चक्रमे त एकपरस्तन्वं समासते ॥२७ 
अतन्द्रो यास्यन्‌ हरितो यदास्थादु ढे रूपे कृणुते रोचमानः। 
केतुमानद्न्त्सहमानो रजांसि विश्वा आदित्य प्रवतो वि भासि ।२५ 
वण्महा असि सूर्य वडादित्य महाँ असि । 
महांस्ते महतो महिमा त्बमादित्य महाँ असि ॥२४ 
रोचसे दिवि रोचसे अन्तरिक्षे पतङ्ग पथिव्पां रोचसे अप्स्वन्तः । 
उभा समुद्री रुच्या व्यापिथ देको देवासि महिषः स्वजितम्‌ ॥३० 
हे पाप नाशक सूर्य ! तुम पूर्वोत्पन्न पुण्य कमं वाले पुरुषों के मार्ग 
में आने वाले पण्य वम चालों को अपनी कृपा पूण दृष्टि से देखते हो 
।२१। हे सूर्य ! सब जीवों पर कृपा करने के लिए तुम उन्हें देखते हुए 
और रात्रि दिन को बनाते हुए अ'काश, पृथिवी और अन्तरिक्ष में 
अनेक प्रकार घूमते हो ।५२। हे सुर्य ! तेजस्वी राशियों वाले दथ में 
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सात हयंश्व तुम्हें वहन करते हैं ।२३। सूर्य ने पवित्राप्रद साट अशवों 
कों अपने रथ में युक्त किया है वह उनके द्वारा अपनी युक्तियों से 
गमन करते हैं ।२४। सूर्य अपने तेज से स्थर्ग में चढ़ते हैं, वे योनि को 
प्राप्त होते और प्रकट होते हैं । वही देवताओं के स्वामी हुए हैं ।२५। 
अनेक मुख वाले, सबके देखने बाले, सब ओर भुजा बाले, असाधारण 
देवता सूर्य अपनी गिरती हुई किरणों के द्वारा आकाश पुथिवी को 
प्रकट करते हुये अपनी भुजाओं से सबका भरण-पोषण करते हैं ।२६। 
एकपाद, द्विपादो में, त्रिपोदो में प्राप्त होता है फिर द्विपाद षटपादों 
में विकूमण करता है । वह एकपद्‌ ब्रह्म को इष्ट मानते हैं। २७ । 
अज्ञान रहित सूर्य जव विश्राम लेते हैं, तब अपने दो रूप बनाते हैं । 
हे सूर्य ! तुम उदय होकर सब लौकों को वश करते हुए प्रकाशित होते 
हो ।२८। हे सूर्यं ! तुम महान ही, तुम्हारी महिमा भी महान्‌ है, यह 
सब सत्य है ।२८। हे सूर्य ! तुम स्वग में, अन्तरिक्ष में, पृथिवी में और 
जल में भी दमकते हो । तुम अपने तेज से दोनों समुद्रों को व्याप्त 
करते हो । तुम स्वगं में विजय प्राप्त करने ब्राले पूज्य देवता हो ।३०। 
अर्वाङ परस्तात्‌ प्रयतो व्यध्व आशुविपश्चित्‌ पतथन्‌ पतङ्गः । 
विष्णुविचित्त: णवसाधितिष्ठत्‌ प्र केतुना सहते विश्वमेजत्‌ ॥३१ 
चित्रश्चिकित्वान्‌ महियः सुपर्णं आरोचयन्‌ रोदसी अन्तरिक्षम्‌ । 
अहोरात्रे परि सूर्य वसाने प्रास्य बिश्वा तिरतो वीर्याणि ॥३२ 
तिग्मो विभ्राजन्‌ तन्वं शिशानोऽरंगमासः प्रवतो रराणाः । 
ज्योतिष्मान्‌ पक्षी महिषो वयोधा विश्वा आस्थाु प्रदिशः 
कल्पमानः ॥।३३ 
चित्र देवानां केतुरंनीक ज्योतिष्मान्‌ प्रदिशः सूर्यं उद्यन्‌ । 
दिवाकरोऽति द्य म्नैस्तमांसि विश्वातारीद्‌ दुरितानि शुक्रः ॥३४ 
चित्र देवानाभुदगादनीक चक्षुमित्रस्य वरुणास्याग्नेः । 
आप्राद्‌ द्यावापृथिवी अन्तरिक्षं सूर्यं आत्मा जगतस्तस्थुषश्च ।। ३५ 
उच्चा पतन्तमरुण सुपण मध्ये दिवस्तरणि भ्राजमानम्‌ । 
पश्याम त्वा सवितार यमाहुरजस्र ज्योतियंदविन्ददत्त्रिः ॥ ३६ 
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दिवस्पृष्ठे धावमान सुपर्णम दित्या: पुत्र नाथकाम उप यामि भीतः। 
स नः सूय ध्र तिर दाघमायुर्मा रिषाम सुमतौ ते स्वाम ॥३५ 
सहस्राहणच वियतावस्प पक्षो हरेह सस्य पततः स्वर्गम्‌ । 
स देवोन्त्सर्वानुरस्युपदद्य सम्गशदन्‌ याति मूवनानि विश्वा ॥३८ 
रोहितः कालो अभवद्‌ रोहितोऽग्रे प्रजापतिः । 
रोहितो यज्ञानां मुखं रोहितः स्वराभरत्‌ ।!3: 
रोहितो लोको अभवद्‌ रोहितोऽत्यतपद्‌ दिवम्‌ । 
रोहितो रश्मिभिभूमि ससुदमनु सां चरत्‌ ॥४० 

सूर्य दक्षिण की ओर जाते हुए शीघ्र ही मार्ग को पार करते हैं। 
यह व्यापक देव अत्यन्त ज्ञानी हैं । यह अपनी शक्ति से अधिष्ठित होते 
हुए अपने ज्ञान के बल से ही सचेष्ट विश्व कों वश में करते हैं । ३१ । 
महिमामय सूयं ज्ञानवान्‌ और पुज्य हैं, वे शोभनां से गमन करते हैं। 
आकाश पृथिवी अन्तरिक्ष को दमक्राते हुए दिन और रात्रि को आश्रय 
देते हैं । उन्हों के बल से सब पार होते हैं ।:२। यह सूर्य तिरछे दमकते 
हैं, यह शरीर को तपाते हैं, यह सुन्दर गमन वाले, ज्योतिर्मान, महिमा- 
बोन और अन्न को इष्ट करने वाल हैं। यह £ शाओं को प्रकट करते हैं 
।३३। यह देवताओं के ध्वजारूप सूय दर्शनीय हैं। यह उदय होकर | 
दिशाओं को प्रकाशित करते हैं। यह सब अंघक़ारों को मिटाते हुए | 
अपने प्रकाश से ही दिन प्रकट करते हैं। यह पापों को हटाने वाले हैं । । 
।३४। रश्मियो का प्रशंसनीय समूह मित्रौवरुण का चक्षु रूप है । सूर्य | 
सब प्राणियों की आत्मा रूप है । यह सभी भूतों में प्रविष्ट सूर्यं आकाश, 
अन्तरिक्ष और पृथिवी को व्याप्त किये हुए हैं ।३५। ऊध्वंगामी, अरुण 
वणे वाले, शोभनगमन वाले सूये के हम आकाश के मध्य गमन करते 
हुये सदा दर्शन करे । हे सूर्ये ! तुम ज्योतिर्मान को दुःखों से रहित अत्रि 
प्राप्त करते हैं ।३ ९ मैं भयभीत होकर आकाश में द्रूत गमन वाले सूर्य 
की त्तुति करता हुआ उनके आश्रय को प्राप्त होता हूँ | हे सूर्य । हम 


- CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


फा० १३ अ० २सू० २ | ६७७ 


तुस्हारी सुन्दर कृपा बुद्धि में रहें, हम हिसा को प्राप्त न हों । हमें दी्घ- 
जोवन प्रदान करो ।३ । इन पापों के नाशक, सुन्दर गमन वाले, स्वग- 
गामी सूर्य के दोनों अयन सहस्रों दिनों तक भी नियम में रहते हैं । यह 
सूर्या सब देवताओं को अपने में लीन कर, भूतमात्र को देखते हुए चलते 
हैं।३८। रोहितकाल थे, वही प्रजापति थे, वही यज्ञों के मूख रूप हैं 
और वही रहित अब स्वर्ग का पोषण करते हैं ।२&। वे स्वर्ग में तपने 
वाल रोहित अपनो रश्मियो के द्वारा समुद्र में और पृथिवी में विचरते हैं 
वे दर्शेन के योग्य हैं ।४०। 
सर्वा दिशः समचरद्‌ रोहितोऽधिपतिदिवः। 
दिवं समुद्रमाद्‌ भाम सर्वं भूतं वि रक्षति ॥४१ 
आरोहङ्छुक्रो बृहतीरतन्द्रो द्वे रूपे क्रणृते रोचमानः। 
चित्रिएचकित्वान्‌ महिषो वात मांया यावतो लोकानभि यदु 
विभाति ॥४२ 
अभ्पन्यदेति पर्यन्यदस्यतेउ्हो रात्राभ्यां महिषः कल्पमानः । 
सूर्यं वय रजसि क्षियन्तं गातुविदं हवामहे नाधमानाः ॥४३ 
पृथिवीप्रो महिषो नाधमानस्थ गातुरदब्धचक्षुः परि विश्वं बभूव! 
विश्व संपश्यन्त्सुविदत्रो यजत्र इदं श्रुणोतु इदह ब्रवोमि ॥४४ 
जा महिमा पृथिवीं समुद्र ज्योतिषा विश्राजन्‌ परि द्यामन्त 
रक्षम्‌ । र 
सवे संपश्यन्त्सुविदत्रो यजत्र इदं श्वुणोतु यदहं ब्रवीमि ॥४५ 
अबोध्यग्निः समिधा जनानां प्रति धनुमिबायतीमुषासम्‌ । 
यह्वाइव प्र वपाघुज्जिहाना: प्र भानवः घिस्रते नाकमच्छ ।४६ 

उभावन्तौ समषंसि वत्सः संमात रावव । 

वे स्वग के अधिपति हैं, वे सब दिशाओं में घूमते और स्वग से 
समुद्र में जात हैं। यह सब जीवों की और पृथिवी की रक्षा काते हैं 
।४१। यह सूर्यं और अश्वो पर अपने दो रूप बनाते हैं । यह पुज्य, 
महत्ववान्‌ और रोचमान हैं । यह सुन्दर गमन वाले. - 
ओप सभी लोकों को प्रषाशित करने वाले हैं ।४२। दिन रात्रियों 
के द्वारा सूर्य का एक रूप सामने आता और दसरा गमनशील है । स्वर्ग 
माग में चलने वाले, अन्तरिक्षवाक्षी सूर्य का हम आह्वान करते हुँ 
।४३। जिनकी दृष्टि कभी हीन नहीं होती, पृथिवी के पालनकर्ता 
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और महिम'ब न्‌ सूर्यं संसार के सब ओर व्याप्त हैं । वे जगतको 
देखते है, अत्यन्त ज्ञानी और पूज्य हैं। वे मेरे वचन को सुने ।४४। 
पृथिबी, समुद्र, भौर अन्तरिक्ष में अपनी ज्योति द्वारा व्याप्त सूये सब 
के कर्मों को देखने वाले हैं । उसकी महिमा सब ओर फ॑नी हुई है । 
वे मेरे वचनों को सुनें ।४५। गौ के सम न आने वाली उषा के समथ 
यह अग्नि मनुष्य की समिधाओं द्वारा जाने जाते हैं । इनकी ऊर्ध्वे- 
गामी रश्मियाँ स्वर्ग की ओर शीघ्रता से जाती हें । में उन्हीं सुयं का 
आश्रय ग्रहण करता हूँ ।४६। 
सूक्त ३ (तीसरा अनुवाक) 
(ऋि-ब्रह्मा । देवता-अध्यात्मम्‌, रोहित आदित्यः । छन्द-कृतिः, 
SD 200) 

य इमे द्यावापृथिवी जजान यो द्रापि कृत्वा भुवनानि वस्ते । 
यस्मित्‌ क्षियन्ति प्रदिशः षड्वी गः पतङ्गो अनु विचाकशीति । 
तस्य देवस्य क्र.द्धस्यतदागो य एवं विह्ठांसं ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्वेषय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्थ प्रति मुख पाशान्‌ ॥१ 
यस्माद्‌ वाता ऋतुथा पवन्ते यस्मात्‌ समुद्रा अधि विक्षरन्ति । 
जस्य देवस्य क्रद्धस्यतदांगो य एवं विद्व/सं ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्वेपय रोहत प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुश्च पाशान्‌ ।,२ 
यो मारयति प्राणयति यस्मात्‌ प्राणन्ति भुवनानि विश्वा । 

तस्य देवस्य क्र द्धस्यतदागो य एव विद्टांसं ब्राह्मण जिनाति । 

उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुञ्च पाशानूं ॥३ 
यः प्राणेन द्यावापृथिवी तर्पयत्यपानेन समुद्रस्य जठरं यः मिपति। 
तस्य देवस्य क्र द्धस्यतदागो य एवं विद्वांसं ब्राह्मण जिनाति ! 
उद्‌ वेपय रोहित क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति सुञ्च पाशान्‌ ॥४ 
यस्मिन्‌ विराट्‌ परमेष्ठी प्रजापतिरग्तिवेश्वानरःसह पक्त्याश्चितः 
यः परस्य प्राणं परमस्य तेज आददे । 
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तस्य देवस्य क्र द्धस्यैतदागो य एवं विद्वान ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्‌ वेषय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ॥५ 


यस्मिन्‌ पडुर्वी पञ्चदिशो अधिश्चिताश्वतखआपो यज्ञस्यत्रयोऽक्षराः। 
यो अन्तरा रोदपी क्र द्धश्चक्षुपैक्षत । 

तस्य देवस्य क्र. द्धस्यैतदागो य एवं विद्वासं ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति यु पाशात्‌ ॥६ 
यो अन्नादो अन्नपतिर्वधूव ब्रह्मणस्पतिरुत यः । 

भृतो भावष्यद्‌ भुवनस्य यस्पतिः । 

तस्य देवस्य क्र दस्यैतदागो य एवं विद्वांस ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ॥७ 
अहोरात्र विमितं त्रिशदङ्क त्रयोदशं मासं यो निर्मिमीते । 

तस्य देवस्य क्र.द्धस्येतढ़ांगो य एवं विद्वांसं ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति सुः पाशान्‌ ॥८ 
कृष्णं नियानं हरयः सुपर्णा अपो वसाना दिथमुव्‌ पतन्ति। 

त आवबृत्रन्त्सदनाहृतस्य । 

तस्य देवस्य क्र द्रस्येतदागो य एवं विद्वांसं ब्राह्मण जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहत प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ॥& 
यतु ते चन्द्र कश्यप रोचनावद्‌ यत्‌ सांहितं पुष्कलं चित्रभानु । 
यस्मिन्त्सूर्या आपिताः सष्त साकस्‌ । 

तस्य देवस्य क्रद्धस्यतदागो य एवं विद्वांसं ब्रह्मण जिनाति। 
उदू वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ।:१० 


इस आकाश पृथ्वी कों जिन्होंने प्रकट किया, जो सब लोकों को 
'छाच्छादित करते हैं,जिनमें छः उविपाँ और दिशायें रहती हैं,जिन दिशाओं 
को बे ही प्रकाशित करते हैं,उन क्रोषमय सूर्यका जो अपमान करताहै या 
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विद्वान्‌ ब्राह्मण की हिसा करता है, उस ब्राह्मण को हे रोहितदेव ! तुम 
कस्पायमान करो, उसे क्षीण करते हुये बंधन में बाँध लो | १॥ जिप 
देवता के प्रभाव से ऋएु-थनुप्ार वायु चलती और समुद्र प्रभावित होते 
हैं, ऐसे कोध में भरे सूयं का जो अपमान करता या विद्वान्‌ ब्राह्मण को 
हिंसित करता हे, उस ब्रह्मज्य को हे रोहितदेव | कम्पायमान करते हुपे 
क्षोण करो ओर बंघन में बाँच लो । रा जो मनुष्य में प्राण भरते हैं,जो 
मनुष्यों की हिसा करते हैं, जिनके द्वारा सब प्राणी श्वास-प्रश्व/स लेते 
हैं, उन कोध में भरे देवता का जो अपराध करता है, जों विद्वान्‌ ब्राह्मण 
को हिसित करता हैं, उस ब्रह्मज्य को रोहितदेव ! कम्पायमान करो और 
क्षीण करते हुए बन्धन में डालो ।३। जो देवता प्राण आकाश पृथिवी को 
तृप्त करता ओर अपमान से समुद्र के पेट को पालता है, उन कोघ में 
भरे देवता के अपराधी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के [हसक ब्रह्माज्य को हे 
रोहितदेव ! कम्पायमान करो भौर क्षीण करते हुये बन्धन में बाँब लो 
।४। जिसमें विराट्‌ परमेष्ठी वैश्वानर-पंक्ति, प्रजा और अग्नि सहित 
निवास करते हैं, जिसने उत्कृष्ट प्राण और महान्‌ तेज को धारण किया 
है, उन कोधवन्त रोहितदेव के अपराधी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के हिसक 
ब्रहाज्य को हे रोहितदेव ! कस्रित करले हुये क्षीण करो और अपने पाश 
मे बाँध लो ।५। पांच दिशायें, छ: उविया चार जल और यज्ञ के तीच 
अक्षर जिसमें आश्रित हैं, जो आकाश पृथिवी के मध्य में अपने कोधित 
नेत्र से देखता है. उन कोधवन्त देवता के अपराधी ओर विद्वान्‌ ब्राह्मण 
के हिसक ब्रह्मज्य को हे रो हितदेव ! कम्पित करते हुए क्षीण करो भौर 
अपने पाश में बाँध लो।५। जो ब्रह्मणस्पति है, जो अन्न के पालक और 
भक्षक भी हैं, जो भूत भविष्यत ओर लोक के स्वामी हैं, उन कोघयुक्त 
देव के अपरोधी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के हिंसक ब्रह्मज्य को हे रोहित॑- 
देव ! कम्पायमान करले हुये क्षीण करो ओर पाशों में बाँध लो ।७। 
जिन्होंने तीस दिन-रात्रि का समूह बनाकर तेरहवें अधिक मांस को 
बनाया, एसे कोधयुक्त देव के अपराधी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के हिसक 
ब्रह्मज्य को है रोहितदेव ! कम्पित करो और उसे क्षीण करले हुये 
अपने प शों में बाँध लो ।८। सर्य की सुन्दर रश्मियाँ जल को सोखक्रर 


~ 


स्वे म ती ओर दक्षिणायन में जल-स्थान से लोटती हैं १ 
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उन कोघवम्त देव के अपराधी और विद्वान ब्राह्मण में हिसक ब्रह्मज्य को 
है रोहितदेव ! कम्पित करों और क्षीण करते हुए अपने पाशों में बाँध 
लो ।& हे कश्यप ! तुम्हारे रोचमान चित्रभानु में सात सूर्य साथ रहते 
हैं । ऐसे कोधबम्त देव के अपराघी भोर विद्वान्‌ ब्राह्मण के हिसक ब्रह्मज्य 
को हे रोहित देव ! कस्पायमान करो ओर उसे क्षीण करते हुए अपने 
पांशों में बाँब लो।१ । 


बरृहदेनमनु वस्ते पुरस्ताद्‌ रथन्तर प्रति मृहणाति पश्चात्‌ । 

ज्योतिवेसाने सदमप्रमादम्‌ । 

तस्य देवस्य क्रद्धस्येतदागो च एवं विद्वांसं ब्राहमण जिनाति । 

उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रहमज्यस्य प्रति मुख्य पाशान्‌ ॥११ 
हदन्यतः पक्ष आसीद्‌ रथन्तरमन्यतः सबले सध्रीची । 

यद्‌ रोहितमजनयन्त देवाः । 

तस्य देवत्य क्र.द्धस्येतदायो एबं विद्वांसं ब्राहमणं जिनाति ! 

उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति सुच पाशान्‌ ॥१२ 

स बरुणः सायमरिनर्भवति स मित्रो भबति प्रातरुद्यन । 

स सबिता थूत्वांतरिक्षेण याति स इन्द्रो शत्या तपति मध्यतो दिवम्‌, 

तस्य देवस्य क्र द्वस्य॑तदागो य एवं बिद्वांसं ब्राहमणं जिनाति । 

उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रहमज्यस्य प्रति मुख्य पाशान्‌ ।।१३ 

सहस्राहणच' वियतावस्य पक्षौ हरेह सस्य पततः स्वगम्‌ । 

स॒ देवान्त्सर्वानुरस्थुपदद्य सम्पश्यन्‌ याति भुवनाति विश्वा । 

तस्य देवस्य क्र.ड़स्यंतदागो य एवं विद्वासं ब्राहमणं जिनाति । 

उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षीणिहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुञ्च पाशाच्‌ ॥ (४ 

अयं स देवो अप्स्वन्तः सह्मूलः पुरुशाको अत्त्रिः । 

य इदं विश्वं भुवनं जजान । 


तस्य देवस्य क्र. द्धस्यंतदायो य एबं विद्वासं ब्राहमणं जिताति ! 
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उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य़ प्रति मुख्च पाशानु ॥१५ 


शुक्र वहन्ति हरयो रघुष्यदो देवं दिवि वर्चसा भ्राजमानम्‌ । 
यस्योर्ध्वा दिवं तन्वस्तपन्त्यर्वाड_ सुवर्णः पटरेवि भाति । 

तस्य देवस्य क्र द्वस्येतदागो च एवं विद्वांसं ब्राहमण जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ॥१६ 
येना दित्यान्‌ हरितः सम्वहन्ति येन यज्ञेन वहवो यन्ति प्रजानन्तः 
यदेकं ज्योतिबंहुधा विभाति । 

तस्य देवस्य क्र.दस्यैतदागी य एवं विद्वासं ब्राहमणं जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षीणिहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुख पाशात्‌ ॥ (७ 
सप्त युञ्जन्ति रथमेकचक्रमेको अश्वो वहति सप्तनामा । 
तरिनाभि चक्रमजरमनर्वं यत्रेमा विश्व! भुवनाधि तस्थुः । 

तस्य देवस्य क्र द्वस्यंतदागो य एवं विद्वांसं ब्राहमणं जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रहमज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ॥१८ 


अष्टधा युक्तो वहति वहिनरुग्र: पिता देवानां जनिता मतीनाम्‌ । 
ऋतस्य तन्तु मनसा मिमानः सर्वा दिशः पवते मात रिश्वा । 
तस्य देवत्य क्र द्रस्येतदागो य एगं विद्वांसं व्राहमणं जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रहमज्यस्य प्रति मुख पाशान्‌ ॥१९ 


सम्यञ्च तन्तु प्रदिशोऽनु सर्वा जन्तर्गायत्र्याममृतस्य गर्भे । 

तस्य देवस्य क्र.द्वस्येतदागो य एवं विद्वासं ब्राहमणं जिनाति । 

उदु गेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुञ्च पाशान्‌ ॥२० 
जिसके अनुकूल रहकर बृहत आच्छादन करता और रथन्तर उसे 

घारण करता है,यह दोनों ही ज्योतियों से सदैव ढके रहते हैं ऐसे क्रोध- 

वन्त देवके भपराघी और विद्वान्‌ ब्राह्मणके हिसक ब्रह्मज्यको हे रोहितदेव! 


तुम कम्पायमान करो ओर उसे क्षीण करते हुए अपने पाशों में बांधलो। १ १। 
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देवताओं द्वारा रोहित को उत्पन्न करने के समय बृहत एक ओर रथन्तर 
ओर दूसरी ओर से पक्ष हुआ । यह दोनों ही बलवान और सध्रीची हैं । 
इल क्रोधवन्त देव के अपराधी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के हिसक ब्रह्मज्य को 
हे रोहितरेव ! कम्पित करो और क्षीण करते हुए अपने बन्धत में बांध 
लो ।१२। वह वरुण साथं समथ अग्नि होता और प्रातः समय उदित 
होता हुआ मित्र होजाता है । वह सविता रूप से अन्तरिक्ष में और इन्द्र 
रूप से स्वर्ग में स्थित रहता है। ऐसे क्रोधमय देव का जो अपराध 
करता है और बिज्ञ ब्राह्मण की हिंसा करता है उसे हे रोहित तुम कपाते 
हुए क्षीण करके पाशों में बांध लो ।१३। इस पापनाशक, स्वर्गगामी सूर्य 
के दोनों अथन सहस्रों दिन तक नियम में रहते हैं । यह सब देवताओं 
को स्वयं में लीन करके सब जीवों को देखते हुए चलते हैं । ऐसे क्रोध- 
वन्त देव के अपराधी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के हिंसक को हे रोहित ! तुम 
कंपते हुए क्षीण करके अपने पाशो में बांध लो ।१४। सब गोश 
जिन्होंने प्रकाशित किया, वे देव जल में वास करते हैं । वही सह के 
मूल रूप ओर 'त्रताप-रहित अनि हैं । इन कोधित देव के अपराधी भौर 
[विज्ञ ब्राह्मण के हिंसक ब्रह्माज्य को हे रोहितदेव ! तुम कम्पित करो और 
क्षीण करके पाशों में बांध लो ।१५। स्वं में अपने तेज से दमकरो हुए 
सुर्य को उनकी द्र तगामिनी रश्मियां निर्मल रस प्राप्त कराती हैं, उनके 
ऊध्वं देह-भाग रूप रश्मियाँ स्वर्ग को तपाती हैं और जों स्वणिम रश्मियों 
द्वारा प्रकाश फेलाले हैं । उन कोघमय देव के अपराधी और विद्वान्‌ 
ब्राह्मण के हिंसक ब्रह्माज्य को हे रोहितदेव ! तुम कम्पित करो और क्षीण 
करते हुए पाशो' में बाँध लो ।१६। जिनके प्रभाव से सूर्या के अश्व सूर्य 
का वहन करसे हैं और जिनके प्रभाव से जिज्ञ पुरुष यज्ञादि कर्मों को 
प्राप्त होते हैं, जो एक ज्योति शोले हुए भी अनेक रूप से प्रकाशमान हैं। 
ऐसे कोघवन्त देव के अपराधी ओर विद्वान ब्राह्मण के हिसक ब्रह्मज्य को 
रोहितदेव ! कंपाते हुए क्षीण करो ओर पाशो में बाँध लो ।१७।सरकने 
चाली रश्मियाँ अन्य ज्योतियों को निस्तेज करके रथ चक्‌ वाले सूर्य के 
रघ में युक्त होती हैं । यह सूर्य सप्तवियो द्वारा ,नमस्कार 
प्राप्त करते हुए घमते हैं । यह ग्रीष्म, वर्षा, हेमन्त इन ऋतु 
वाले घर्ष को करते हैं । सब लोक इसी काल के 
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आश्रित हैं । ऐसे इन कोषित देवता के अपर'धी और विद्वान्‌ ब्राह्मण के 
हिंसक ब्रह्मज्य को हे रोहितदेव ! कम्पित करते हुए क्षीण करो और 
उसे पाशों में बांध लो |१८। आठ प्रकार से बहने वाले वहिन उग्र हैं, वे 
देवताओं के पालनकर्ता और वृद्धियों को उत्पन्न करते हैं ओर जल का 
परिणाम करते हुए वायु सब दिशाओं कौ शद्ध करते हैं । ऐसे कोधित 
उन देवता के अपराधी और विद्वान्‌ बाहाण के हिंसक वहमज्य को हे 
रोहितदेव ! कम्पित करते हुए क्षीण करो और पाशों से नाव । १६) 
गायत्री में, अमृत के गर्भ में और सब दिशाओं में पूजनीय जलतन्तु को 
वायु पवित्र करते हैं । उन कोधवन्त देव के अपराधी ओर विद्वानु 
बाह्प्रण के हिसक ब्रह्मज्य को हे रोहितदेव ! तुम कम्पित करते हुए 
क्षीण करो ओर पाशों में बाँध लो ।२०। 


निम्न चस्तिस्रो व्युषो ह तिस्रस्त्रीणि रजांसि दिवो अङ्ग तिस्रः । 
विद्या ते अग्ने त्रेधा जनित्रत्रेधा देवानां जनिमानि विद्य । 
तस्य देवस्य क्रद्धस्यंतदागो य एवं विद्वांस॑ ब्राह्मणं जिनाति। 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्माज्यस्य प्रति सुश्च पाशान्‌ ।:२१ 
वि य ओर्णोत्‌ पृथिवी जायमान आ समुद्रमद्षादन्तरिक्षे । 

तस्य देवस्य क्र द्रस्येतदागो य एवं विद्वांसं ब्राह्मण जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहत प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुच पाशान्‌ ॥२२ 
त्वमग्ने क्रतुभिहितोक॑: समिद्ध उदरोचथा दिवि । 
किमभ्यार्चेन्मरुतः पृश्निमातरो यद्‌ रोहितमजनयम्त देवा: । 
तस्य देवस्य क्र. द्वस्येतदागो य एवं विद्वांसा ब्राह्मणं जिनाति । 
उद्‌ वेपथ रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुञ्च पाशान्‌ ॥२३' 


तस्य देवस्य क्र दस्येतदागो य एवं विठ्ठांरां ब्राह्मणं जिनाति । 

` उदू वेपय रोहित प्र क्षिणीहि बरह्वाज्यस्प प्रति सुखच पाशान्‌ ॥ २४ 

एकपादु द्विपदो भूयो वि चक्रमे द्विपात्‌ त्रिपादमभ्येति पश्चातू ,! 
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चतुष्पाच्चक्र द्विपदामभिस्वरे सम्पश्यन्‌ पड क्तिमुपतिष्ठमानः । 
तस्य देवस्य क्र द्स्येत्दागो य एवं विद्वासं ब्राह्मण जिनाति । 
उद्‌ वेपय रोहित प्र क्षिणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रति मुः्च पाशान्‌ ॥२४ 
कृष्णायाः पुत्रों अजु नो रात्र्या वत्सो$जायत । 
स ह द्यामधि रोहति रुहो रुराह रोहितः॥२६ 

हे अग्ने ! तुम्हारी तीनों उत्पत्तियों को हम जानते हैं । तुम्हारी तीन 
गतियां भस्म करने वाली हैं । हम तीनों लोक और स्वर्ग के तीन भेदों 
के भी ज्ञाता हैं । ऐसे उन कोघवन्त देवता के अपराधी और विद्वान्‌ 
ब्राह्मण के हिंसक बूहमज्य को हे रोहितदेव ! तुम कम्पित करते हुए 
.भ्षीण करो और उमे पाशों में वांच लो ।२॥ जो उत्पन्त होकर भूमि को 
आच्छादित करता और जल को अंतरिक्ष में स्थित करता है । ऐसे उन 
कोधवन्त देव के अपराधी और विद्वान्‌ वाहमण के हिसक वृहज्य को हे 
रोहितदेव ! तुम कपित करो और क्षीण करते हुए पाशों में बाँध लो 
॥२२। हे अग्ने ! तुम शान यज्ञों में प्रदीप्त क्रिये जाते हो और स्वर्ग में 
अर्चन साधन रूप होते हो । क्या प्रश्‍्निमातृक मरुद्गण ने तुम्हारी पूजा 
की थी जो देवता रोहित से मिले थे ? उन कोघबन्त देव के अपराधी 
ओर बिद्टोन्‌ ब्राहमण के हिंसक ब्रह्माज्य को हे रोहितदेव ! तुम कम्पा- 
यमान करके क्षीण करो और पाशों में बांध लो।२३। बलप्रदाता, 


आत्मबल प्रेरक, जिनके वल की देवा आराघना करते हैं और जो 
प्राणिमात्र के ईश्वर हैं । ऐसे क्रोधवन्त देव के अपराधी और विद्वान्‌ 
ब्राह्मण के हिसक्र ब्रह्मज्य को हे रोंहितदेव ! तुम कम्पित करो 
ओर क्षीण करते हुये अपने पाशों में बांघो ।२ । एक पाद्‌ द्विपदपों में, 
द्विपाद त्रिपादों में और फिर द्विपांद षटपादों में बिकूमण करता है, वे 
एक पादात्मक ब्रह्मा को पजते हैं । ऐसे उन कोघवन्त देव के अपराधी 
और वित्रान्‌ ब्राह्मण के हिसक बुह्यज्य को हे रोहितदेव ! तुम कम्पित 
करो और उसे क्षीण करते हुए अपने हढ़ पाशों में बांध लो ।२५। काली 
रात्रि का पुत्र अजु'न सूर्यं हुआ, वह आकाश में चढता है और वही 
रोहित रोहणशील पदर्थों पर चढता है !२६। 
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सूक्त ४ (१) (चोथा अनुवाक) | 
(ऋषि--तब्रह्मा । देवत]--अध्यात्ममु । छन्द-अनुष्टुप्‌ गायत्री, उष्णिक) 


स एति सविता स्वदिवस्पृष्ठेडवचाकशत्‌ ॥१ 
रश्मिभिर्नभ आभृतं महेन्द्र एत्याबुत : ॥२ 

स धाता स विधर्ता स वायुनंभ उच्छितम्‌ । 
रश्मिभिर्नभ आभृतं महेन्द्र एत्यावृतः ॥३ 
सोष्येमा स वरुणः स रुद्रः स महादेवः । 
रश्मिभिर्नभ आमृतं महेन्द्र एत्यावृतः ।। ४ 

सो अग्निः स उ सूर्यः स उ एव महायमः । 
रश्मिभिर्नेभ आभृतं महेन्द्र एत्यावृतः ॥५ 

तं वत्सा उप तिष्ठन्त्येकशीर्षाणो युता दश । 
रश्मिभिर्नभ आभृतं महेन्द्र एत्यावृतः ॥६ 
पश्चात्‌ प्राच आ तन्वन्ति यदुदेति वि भासति । 
रश्मिभिर्नेभ आभृतं महेन्द्र एत्यावृतः ॥।७ 
वस्यंष मारुतो गणः स एति शिक्याक्ृतः ।।८ । 
रश्मिभिर्नभ आभृतं महेन्द्र एत्यावृतः ॥९ | 
तस्येमे नव कोशा विष्टम्भा नवधा हिताः ॥१० | 
स प्रजाभ्यो वि पश्यति यच्च प्राणति यञ्च न॥११ 
तमिदं निगतं सहः स एष एक एकवृदेक एब ॥१२ 
एते अम्मिन्‌ देवा एकवृतो भवन्ति ॥१३ 


यही सूयं आकाश की पीठ पर दमकते हुए आगमन करते हैं ।१। 
इन्होंने अपनी रश्मियों से आकाश को ढक्र लिया और वे रश्मियों से युक्‍त 


हुए आ रहे हैं ।२। वही घाता,विघर्ता, वायु ओर उच्छित आकाश हैं ।३। 
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वही अर्यमा, वही वरुण, वही रुद्र ओर वही महादेव है ।४। वही अग्ति, 
वही सूये और वही महान्‌ यम है ।५। एक शिर वाले दश वत्स उन्हों 
की आराधना करते हैं ।६। वह उदथ होते ही दमक्रते लगते हैं और 
पीछे से उनकी पूजनीय रश्मियाँ उनके चारों ओर छा जाती है ।9। 
छोंके के आकार वाला उनकाही एक गण मार्त आरहा है ।5। इन्होंने 
अपनी रश्मियों से आकाश को ढक लिया है, यह महान्‌ इन्द्र के द्वारा 
किरणों से आवृत हुए चले आरहे हैं ।६ उनके विष्टंभ नो, कोश नौ 
प्रकार से ही अवस्थित हैं।१०। यह स्थावर जंगम सब प्रजाओं के दष्टा 
और सभी के साक्षौ हैं ।११। यह सब उपे ही प्राप्त होता है, वह एक- 
वृत्त केवल ऐक है ।१२। सब देवता इन एक को ही वरण करते हैं।१३। 


४ (२) सूक्त 
(ऋषि--ब्रह्मा । देवता--अध्यात्मम्‌ । छन्द -विष्टुू, पंक्ति, 
अनुष्टुप, गायत्री, उष्णिक्‌) 
कीतिश्च यशश्चाम्भश्च नभश्च ब्राह्मणवर्चसं चान्नं चान्ताद्य च१४ 
य एतं देवमेकवृतं वेद ॥५ 
न द्वितीयो न तृतीयश्च वुर्थो नाप्युच्यते । य एतं देवमेकवृतं वेद।१६ 
न पश्वमो.न षष्ठः सप्तमो नाप्युच्यते । य एतं देवमेकवृतं वेद।१७ 
नाष्टमो न नवमो दशमो नाप्युच्यते । य एतं देवमेक्रवृतं वेद ॥१८ 
स सर्वस्मै वि पश्यति यच्च प्राणति यच्च न | 
य एतं देवमेकवृतं वेद ॥ १९ 
तमिदं निगत सहः स एष एक एकवृदेक एव । 
य एतं देवमेकवृतं गोद ॥२० 


सर्वे अस्मिन्‌ देवा एकत्रृतो भवन्ति देवमेकवृतं गोद ॥२१ 


कीत्ति, यश, आकाश, जल, ब्रह्मचर्य, अन्त ओर अन्न को पचाने की 
किया उसे प्राष्त होतीहे जो इन एकवृत का ज्ञाता है।१४-१५। इन एक 
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पृत का ज्ञाता द्वितीय या तृतीय या चतुर्थ नहीं कहाता 


[i 
१६। इन एक 
वृत्त का ज्ञाता पश्चम,षप्ठ था सप्तम नहीं कहाता। १७। 


जो इन ए. 
का ज्ञाता है वह अध्टम, नवम नहीं कहलाता ।१० हर १7 र 
जाता स्थावर जंगम सभी को देखने धाला होता है ।१&। वहअसाधारण 
एकवृत ही है, यह सब उसे ही प्राप्त होते हैं ।२०। इनमें सभी देवता 
एकवृन कहाते हैं ।२१। , 
४ (३) सूक्त 

(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-अध्यात्मम्‌ । छन्द-विष्टुप गांयत्री,पंक्ति:अनुष्टुप्‌) 

ब्रह्म च तपश्च कीतिश्च यशश्च नभश्च ब्राह्मणवर्चेसं चा 

चान्नाद्य च । य एतं देवमेकवृतं वेद ॥२२ 

भूतं च भव्यं च श्रद्धा च रचिएच स्वर्गश्च स्वधा च । ।२३ 

य एतं देवमेकवृतं वेद ।।२४ 

स एव मृत्युः सोमृतं सोभ्वं स रक्षः ॥ २५ 

स रुद्रो वसुवनिवंसुदेये नमोवाके वषट्का रोऽनु संहितः ॥२६ 

तस्येमे सर्वे यातव उप प्रशिषमासते ॥२७ 

तस्याम्‌ सर्वा नक्षत्रा वशे चन्द्रमसा सह ॥२८ 

TR ल,आक।श.ब्रहमवच, अन्न ओर अन्न पाचन 
की शक्ति ।२२। भुत, भयिष्य, श्रद्धा, रुचि, स्वर्ग और स्वधा ।२३। 
एकवृत के ज्ञाता को उक्त सब प्राप्त होता है ।२४। वही मृत्यु, . अमृत, 
अस्व ओर बही राक्षस हैं ।२५। वही, रुद्र, वसुओ में वशुवनि ओर 
नमस्कार युवत वाणी मे वही गषट्कार हैं ।२५। सभी यातनाओं को 
देने वाले भी उन्हीं की अनुज्ञा में चलते हैं ।२७। चन्द्रमा सहित यह! 
सब नक्षत्र भी उसी के वशीभूत रहने हैं। ८। [ 

४ (४) सुक्त 
(ऋषि-ब्रहमा । देवता-अध्यात्मम्‌ । छन्द-गायत्री, अनुष्टुप्‌ 


उष्णिक्‌ बृहतो) 
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स वा अहणो$जायत तस्मादह रजा प्रत ।।२९ 

सवे रात्र्या अजायत तस्मादु रात्रिरजायत ॥३० 

स वा अन्तरिक्षादजायत तस्मादन्तरिञ्नमजायत ॥३१ 

स वे वायोरजावत तस्पाद्‌ वायुरजायत ॥३२ 

स वे दिवोऽजायत तस्माद्‌ द्यौ रध्यजायत ॥३३ 

स वे दिग्भ्योच्जायत तस्माद्‌ दिशोऽजा पन्त ।।३४ 

स वै मूमेरजाय्रत तस्माद्‌ भूमिरजायत ॥३५ 

स वा अग्नेरजायत तस्फादग्निरजांयत ॥३६ 

स वा अदृभयोऽजायत तस्मादागोऽजायन्त ॥ ३33 

स वा ऋग्भ्योष्जायत तस्माहचोऽजाप्रत्त ॥३३ 

स वै यज्ञादजायत तस्माद्‌ यज्ञोऽजायत ।।३३ 

स यज्ञतस्य यज्ञः स यज्जम्य शिरस्क्रतम्‌ ॥४० 

स स्तनयति स वि दोतते स उ अश्मातमस्प्रति ॥४१ 

पाराय वा भद्राय वा पुरुषायासुराय वा ॥४२ 

यद्वा क्णोष्यषधीयद्वा वर्षमि भद्रया यद्रा जन्यमवीबृधः ॥४ ३ 

तावांस्ते मघवन्‌ महिमोगो ते तन्वः शतम्‌ ।४४ 

उपो ते बढ़ बद्धानि यदि वामि न्यबु दम्‌ ॥४५ 

उससे दिन प्रकट हुआ ओर वह दिन से प्रकट हुए ।२६। रात्रि भी 
उन्हीं से प्रकट हुई और वह रात्रि से उत्पन्न है ।३०। अन्तरिक्ष उनसे 
प्रकट हुआ और वठ अन्तरिक्ष से प्रकट हुए ।:१। वायु उनसे प्रकट हुआ 
ओर वे वायू से प्रकट हुए ।३२। आकाश उनसे प्रकट हुआ ओर वे 
आकाश से प्रकट हुए ।३३। दिशायें उनसे उत्पन्न हुई, वे दिशाओं से 
उत्पन्न हुए।३४।पृथिवी उनसे प्रकट हुई ओर वे पृथिवो से प्रकट हुए 
।३५। अग्नि उनसे प्रकट हुई ओर वे अग्नि से प्रन ट हुये।३६ ।जल उनसे 
प्रकट हुये, वे जलसे प्रकट हुए।३७।ऋचायें उनसे उत्मन्नहुई वे ऋचाओं 
से उत्पन्न हुँे।३८।यज्ञ उनसे प्रकट हुँ, वे यज्ञ से प्रकट इ ए ।३६। 
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यज्ञ उनका है, वे यज्ञ एवं यज्ञ के शीषं रूप हैं ।४०। वही दमकते ओर 
कड़कते हैं, वही उपल गिराते हैं ।४१। तुम पापियों को, कल्याणकारी 
५रुष को, असुरे को और औषधियों को उत्पन्न करते हो, कल्याणमयी 
वृष्टि रूप में बरसते ओर उत्पन्न हुओं को बढ़ाते हो ।४२-४३। तम 
मघवन्‌ हो, तुम सैकड़ों देहों से युक्त हो और महिमा द्वारा महान्‌ हो 
॥४४ तुम सैकड़ों बंधे हुओं को वांधने बाले तथा अन्त रहित हो ।४९ा 
४ (५) सूक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-भध्यात्मम्‌ । छन्द-गायत्री, उष्णिक्‌, 
वृहती, अनुष्टुप्‌) 
भूयानिन्द्रो नमुराद्‌ भूयानिन्द्रामि मृत्युभ्यः ॥४६ 
भूयानरात्याः शच्याः पतिस्त्वमिन्द्रासि विभूः प्रभूरिति- 
त्वोपास्महे वयम्‌ ॥४७ 
नमस्ते अस्तु पश्यत पश्य मा पश्यत ॥ ४८ 
अन्नाद्येन यशसा तेजमा ब्राह्मणवर्चसेन ॥४& 

अम्भो अमो महः सह इति त्वोपास्महे वयम्‌ । 
नमस्ते अस्तु पश्यरत पश्य मा पश्यत । 
अन्नाद्येन यशसा तेजसा ब्राह्मणवर्चसेन ॥॥५० 
अम्भो अरुणं रजतं रजः सह इति त्वोपास्महे बयम्‌ । 
नभस्ते अस्तु पश्यत पश्य मा पश्यत । 
अन्नाद्येन यशसा तेजसा ब्राह्मणव्चंटेन ॥५१ 

वे इन्द्र नमुर से श्रेष्ठ हैं । हे इन्द्र ! तुम मृत्यु के कारणों से भी 
उत्कृष्ट हो।४६।हे इन्द्र | तुम दान प्रतिबंधिका शक्ति से भी श्रेष्ठ हो, 
तुम वेभवशाली और स्वामी हो । हम तुम्हारी आराधना करते हैं 
।४७। हे इन्द्र मुझे यश, तेज ओर ब्रहमचर्य से देखो । तमको नमस्कार 
है ॥४८-४८॥ जल. पोरुष, महत्ता और सम्पन्नता के रूप में हम 
तुम्हारी आराधना करते हैं। ०! जले, अरुण, रजत, रज और सह 
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रूप में हम तुम्हारी आराधना करते हैं। तुम हमको अन्तवान होकर 
देको । हम तुम्हें नमस्कार करते हैं ।११। 


४ (६) सूक्त 


(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-भध्य।त्ममु । छःद-अनुष्टुप्‌ गायत्री,उष्णिक्‌ ,घृहती) 


उरुः पृथु सुभूभु व इति त्वोपास्महे वयम्‌ । 

नमस्ते अस्तु पश्यत पश्य मा पश्यत । 

अन्नाद्येन यशसा तेजसा ब्राह्मणवचं सेन ।।५२ 

प्रथो वरो व्यचो लोक इति त्वोपास्महे वयम्‌ । 

नमस्ते अस्तु पश्यत पश्य मा पश्यत । 

अन्नाद्येन यशसा तेजसा ब्राह्मणवचेसेन ॥३ 
भवद्वसुरिदद्वसु: स॑ यद्वसु रायद्वसुरिति त्वोपास्महे वयम्‌ ॥५४ 
नमस्ते अस्तु पश्यत पश्य मा पश्यत ।।५५ 

अन्नाद्येन यशमा तेजसा ब्राह्मणवर्चसेन ।।५६ 


उरु,प्रथु, सुभूः भवः इस रूप रूप में हम तुम्हारी आराधना करते 
हैं ।१२। प्रथ,वर,व्वच, लोक इस रूप में हम तुम्हारी आराधना करते 
हैं ।५३। भवदृवसु. इदद्वसु, संयद्वसु और आयद्वसु के रूप में हम 
तुम्हारी आराधना करते हैं ।५४। है इन्द्रे ! मुझे अन्न, यश, तेज और 
्रह्मचयं से देखो । तुम्हारे लिये मैं नमस्कार करता हूँ ।५५-५६। 


॥ त्रयोदश काण्डं समाप्तममु ॥ 
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चतुर्दश काण्ड 
x 


१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 


(ऋषि-सावित्री सूर्या । देवता-आत्मा, सोमः, बिवाहः, वधुवासः 

संस्पर्शं मोचनम्‌, विवाहमन्त्राशिष: | छन्द-अनुष्टुप 
पङ वित, त्रिग्टुप, जगता, बृहती, :षिणिक्‌) 

सत्येनोत्तभिता भूमिः सूयंणोत्तभिता द्यौः । 

ऋतेनादित्यास्तिष्ठन्ति दिवि सोमो अघि श्रितः ॥१ 

सोमेनादित्या बलिनः सोमेन प्रथिवी मही । 

अथो नक्षत्राणामेषासुपस्थे सोम आहितः ॥२ 

सोमं मन्यते पपिवान्‌ यत्‌ संपिषन्त्योषधिम्‌ । 

सोमं यं ब्रह्माणो विदुनं तस्याश्नाति पाथिः ॥ 

यते त्वा सोम प्रपित्रन्ति तत आ प्यायसे पुनां। 

वायुः सोमस्य रक्षिता समानां मास आकृतिः ॥४ 

आच्छद्विधानग्‌ पितो बाहुंतः सोम रक्षितः। 

ग्राव्णामिच्छण्वन्‌ तिष्ठसि न.ते अश्नाति पार्थिव: ॥५ 

चित्तिरा उपबहंणं चक्षुरा अभ्यञ्जनम्‌ । 

द्यौभ्र मिः कोश आसीदु यदयात्‌ सूर्या पतिम्‌ ॥६ 

रेभ्यासीदनुदेयी नाराशसी न्योचनी । 

सूर्याया भद्रमिदु वासो गाथयेति परिष्कृता ॥७ 


स्तोमा आसन्‌ प्रतिधयः कुरोरं छन्द ओपशः । 


सूर्याया अश्विना वराग्निरासीत पुरोगव 
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सोमो वधूयुरभवदश्विनास्तामुभा वरा । 

सूर्या यत्‌ पत्ये शंसन्तीं मनसा सविताददात ॥९ 

मनो अस्या अन आसीद्‌ दयौरासीदुत च्छदिः । 

शुक्रावनड्वाहावास्तां यदयात्‌ सूर्या पतिम्‌ ॥ १० 

सत्य से ही पृथिवी, सूर्य और आकाश में चन्द्रमा स्थित हें । सूर्य 
से आकाश स्थित है ।१; सोम से यह पृथिवी पूजित है, उन्हीं से सूर्य 
बलयुक्त है इसीलिये यह सो म नक्षत्रों के पास रहते हैँ ।२। जो सोम 
रूप औषधि को पीसकर पीते हैं, वे अपने को सोम पीने वाला समझते 
हैं । यह सोमपान ही सोम नहीं है । ज्ञानी जन जिस सोम को जानते 
हैं उससाघ रण प्राणी भक्षण नहीं कर सकते ।३। हे सोम ! पुरुष तुम्हें 
पीते हैं फिर भी तुम वृद्ध को प्र।ष्त होते रहते हो । सम्वत्सरो में मास 
रूप वायु इस सोम की रक्षा, करता है ।४। हे सोम ! वृहती छन्दात्मक 
कमों से ओर आच्छद्‌ विधानो से तुम रक्षित हो और सोम कूटने के 
पाष ण के शब्द से ठहरते हो । पाथिव जीव तुम्हारा सेवन नहीं कर 
सकते । जब सूर्या पति के पास गई, तब ज्ञान उपबहंण, चक्षु अभ्यंजन 
लौर आकाश पृथिवी कोश बने ।६। न्योचिनौ रेभ्या सूर्या के साथ 
गई । वह गाथाओं से सजकर सूर्या के परिधान को लेकर चलती थी 
।७। उस समय छन्द स्त्रीत्व के लक्षण केश जाल हुये स्तुत्तियां प्रतिध 
हुये । अग्नि पुरोगव ओर अश्विनौकुमार सूर्या के वर हुये ।५। पति 
की कामना बाली सूर्या को जब सूर्य ने दिया तब सोम वधूयु हुये, 
अश्विनीकुमार वर हुये।8।जब सूर्या पति को मिली तब मनहुभा, शुभ्रता 
वृषभ हुये और ययो गृह होगया ।१०। 

ऋवसामाभ्यामभिहितौ गावौ ते सामनावैताम्‌ । 

श्रोत्रो ते चक्र आस्तां दिवि पन्थाश्चराचरः ॥११ 

शची ते चक्र यात्या व्यानो अक्ष आहत: । 

अनो मनस्मयं सूर्यारोहत्‌ प्रयती पतिम्‌ ॥१२ 

सूर्याया वहतुः प्रागाद सविता यमवासृजत्‌ । 
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मघासु हन्यन्ते गावः फल्गुनीष्‌ व्युह्मते ॥१३ 

यदश्विना पृच्छमानावयातं त्रिचक्र ण वहतु सूर्या राः । 

क्वैकं चक्र वामासीत कदेप्ट्राय तस्थथुः ॥१४ 

यदयातं सुभस्पती वरेयं सूर्यामुप । 

विश्गे देवा अनु तद्‌ वामजानन्‌ पुत्रः पित रम्बृणीत पूषा ॥१९ 
ढ ते चक्रे सूय ब्राह्मण ऋतुथा विदुः । 

अथैक चक्र यद्‌ गृहा तदद्धातय इद्‌ विदुः ॥१६ 

अर्यमणं यजामहे सुबन्ध्‌ पतिगेदनम्‌ । 

उर्वारुकमिव बन्धनात्‌ प्रेतो सुच्चामि नाम्रुतः ॥१७ 

प्रतो मुच्चामि नामुतः सुबद्धा ममुतस्क रस्‌ । 

यथेयमिन्द्र मीढ्वः सुपुत्रा सुभगासति ॥१८ | 
प्र त्वा मुच्चामि वरुणास्य पाशाद्‌ येन त्वाबध्नातृ सविता सुशेवाः। | 
नऋतस्य योनौ सुकृतस्य लोके स्योनं ते अस्तु सहराँ भलाये ॥१६ 
भगस्त्वोतो नयतु हस्तगृह्याश्विना त्वा प्र वहतां रथेन । 

ग॒हान्‌ गच्छ गृहपत्नी यथासो वशिनी त्वां विदथमा बदासि ॥२० 
ऋक्‌ साम से अभिहित दो गो।साम प्राप्त हुए । आकाश के मार्गते 
उन्हें तेरे कानों के रूप में किया ।११। हे सूर्ये ! ज्योतिर्मान सूर्य और 
चन्द्रमा चक्‌ बने, व्यान अक्ष बना ओर तब तु मनस्मय रथ पर ळारूई | 
होकर पति गुह रो जाने लगी ।१२। सविता ने मुर्या को दहेज दिया ॥ | 
फाल्गुनी नक्षत्र मं बैलों से खिचवाया जाता और मघां नक्षत्र में उन्हें | 
चलाया जाता है।१३। हे अश्विनीकुमारों ! जब तुम सूर्या का वहन करते 
के लिए अपने तीन पहिये वाले रथ से आये थे, तब तुम से पूछा गया 
था कि तुम्हारा एक चक्‌ कहाँ गया ? तुम अपने-अपने कर्मो मे लगे 
हुओं में से किसके पास ठहरे थे ? हे अश्वितीकुमारों ! सूर्या कोथेष्ठ « 
समझ कर जब तुम उसे वरण करते को आये तब विश्वेदेवों ते तुम्हें . 
जानो ओर नरक से बचाने वाले - सूर्य ने पालक का वरप 


किया । १५ । हे सूर्य । तेरे दोनों, चक्‌ ऋत के 
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अनुपार ब्राह्मणों द्वारा जाने जाते हैं । तेरे एक गूढ़ चक्र के ज्ञाता भी 
विद्वान्‌ ही हैं ।१६। सुन्दर बच्धुओं से युक्त रखने वाले ओर पति को प्राप्त 
कराने वाले देवता अर्यमा का हम पूजन करते हैं। ककडी के डंठल से 
वृथक्‌ होते के समान मैं इस कन्या को यहाँ पृथक्‌ करता हूँ, परन्तु इसे 
पाँतकूल से पृथक्‌ नहीं करता ।१७। मैं इसे पृथक करता हूँ, पतिकुल से 
भले प्रकार युक्त करता हूँ । हे विचन शक्ति वाले इन्द्र ! यह कन्या 
सौभाग्यवती और सुपुत्री हो ।१:।सूर्यं ने जिस वरुण से तुझे बांध रखा 
था, मैं तुझे उप्तसे मुक्त करता हूँ । तू मधुरभाषिणी, सत्य रूप, श्रेष्ठ 
कर्मो के फल वाले लोक में सुखी हो ।१६। सौभाग्य प्रदान करने वाले 
भग देवता तुझे हाथ पकड़ कर और अश्विनी कुमार तुझे रथ में ले जाया 
त अपने घर को प्राप्त होती हुई पालन करने वानी तथा सबको वश 
करने वाली तथा सबको वश करते वाली हो और सुन्दर वाणी कहती 
रहे ।२०। 

इह प्रियं प्रजाये ते समृध्यतामस्मित्‌ गृहे गार्हपत्याय जाग हि । 
एना पत्या तन्वं सं स्पृशस्वाथ जिविबिदथमा वद।सि ॥२१ 

इहेव स्तं मा वि यौष्टं विश्वमायुव्यंश्नुतमू । 

क्रीडन्तौ पुत्रे नंप्तृभिर्मोदप तौ स्वश्तको ॥२२ |. 

पूर्वापर चरतो मायथैतौ शिशू क्रीडन्तो परि यातोउणबम्‌ । 
विश्वान्यो भुवना विचष्ट क्रत्‌ रन्यो विदधज्जायसे नवः ॥२३ 
नवोनवो भवसि जायमानोऽहनां केतुरुषसामेष्यग्रम्‌ । 

भागं देवेभ्यो वि दधास्यांयन्‌ प्र चन्द्रमस्तिरसे दीर्घमायुः । २४ 
परा देहि शामुत्यं ब्रह्मभ्यो वि भजा बसु । 

कृत्यैषा पद्धती भत्वा जाया विशते पतिम्‌ ॥२५ 

नीललोहितं भवति कृत्यास क्तित्येज्यते । 

एधन्ते अस्था ज्ञातपरः पतिवैन्धेष्‌ बध्यते ॥२६ 


अश्लीला तन भेवति रुशती पापयामुया । 
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तय दु वध्वो वासस: स्वमज़्मभ्यूण ते ॥२७ 
शसनं विशसनमथो अधिविकतंनस्‌ । 
सूर्यायाः पश्य रूपाण तानि ब्रह्मोत शृम्मति ॥२८ 
टंशपलव्‌ कट्कमपाष्ठवद्‌ दिपवन्नेतदत्तवे । 
सूर्या यो ब्रह्मा बेद स दृ बाधूयमहंति ।।२९ 
स इव्‌ तत्‌ स्योनं हरति ब्रह्मा वासः सुमङ्गलम्‌ । 
प्रायश्चित्ति या अध्येति येन जाया न रिष्यति ॥| ३० | 
हु पा चेर म॑ गाहुपत्य अग्नि के लिए सचेत रह, इस पतित | 
पचे को स्पश करने वाली हो । तेरी सब्तान के लिए प्रिय वस्तुयैँ बड़े, | 
तू भायु के पूर्ण होने तक बोलने वाली हो ।२१। तुम दोनों साथ रहो, | 
टैथक्‌ न होओ, जीवन पयन्त अनेक प्रकार के भोजन करो, पुत्रादि के | 
साथ कोड़ा करो और मंगल से युक्त होते हुए सदा प्रसन्न रहो ।२२। 
यह भो न्ट हि 
॥ २ चन्द्रमा शिशु के समान खेलते हुए पूर्व पश्चिम में गमन 
'स्त हैं । इनमें से एक. लोकों को देखता हुआ ऋतुओं को उत्पस्त | 
करता और नये रूप में प्रकट होता है ।२३। हे चन्द्र ! तुम मास में स्थित 
ए सद बे पं जे 
तीत रहते हो । अपनी कला को घटाते-बढाते हुए प्रतिपदा 
भाग देते करते हो । तुम उषाकाल में आगे आकर देवताओं कों 
बत और दोघंजीवन प्रदान करते हो ।२४। यह कृत्यांसी पति में 
वीर है) हे वर ! तुम शामुल्य देते हुए ब्राह्मणों को घन दो 
२% इस नीले लाज वस्त्र मे कृत्या की आसक्ति उद्भत होती है 
॥ न क) इस बधु क बांधव वृद्धि को प्राप्त होते हैं परन्तु 
नवरुद्ध हा जाता है।२६। वधु के वस्त्र से अने अग को ढकने वाले 
पति को पाष दोष लगता है और उसका शरीर घणित हो जाता है।२७। 
आशसन, विशसन ओर अधीविकर्त्त न सर्या के इन रूपों को देखो, इन्हें 
ब्रह्मा ही सजाता है ।२८। यह वस्त्र प्यास लगाता है, कड़वा हँ अपा- 
च है ओर विष कि समान है । सूर्या का ज्ञाता ब्रह्मा ही वध के वस्त्र 
के योग्य हे ।२६। जिस वस्त्र से प्रायश्चित होता है, जिससे पत्नी मरण 
को प्राप्त नहीं होती, उस कल्याणकारी वस्त्र को ब्रह्मा घारण 
च्छा हौ Bdshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangoiri | 


बा १४ अ० १ सू० १ | ७१६ 


युवांभगं सं भरतं समुद्धमृतं वदन्तावृतोद्य पु । 

गहाणस्पते पतिमस्यं रोचग्र चारु संभलो वदतु वाचमेताम्‌ ॥३१ 
इहेदसाथ न परो गनाथेमं गावः प्रजया बर्धयाथ । 

शभ यतीरुसियाः सोमवर्चतो दशवे देवाः क्रन्तिह वो मनांसि ३२ 
इमं गावः प्रजया सां विशाथाय देवानां न मिनाति भागस्‌ । 
अस्मै वः पूषा मरुतश्च सर्वे अस्मे वो धाहा सविता सुवाति ।.३२ 
अनृक्षरा ऋजवः सन्तु पन्थानो येभिः संखायो यन्ति नो वरेयस्न्‌ । 
सां भगेन समय म्णा सं धाता मजतु वर्चा ॥३४ 

यच्च वर्चो अक्षेषु सुरायां च यदा हितस्‌ । 

यदू गोष्वश्विना वचंस्तेनेसां वर्चसावतम्‌ ॥३५ 

येन महानघ्व्या जघनमशित्रना येन बा सुरा । 

येनाक्षा अभ्यषिच्यन्त तेनेपां ब्रचंसावतंस्‌ ॥३६ 

यो अनिध्मो दीदप्रदप्स्वन्तर्य विप्रास ईडते अध्वरेषु । 

अमां नपान्मधुमतीरपो दा याभिरिग्द्रो गवूधे वीर्यावान्‌ ॥३७ 


इदमहं रुशन्तं ग्राभं तनूदृणिमपोहामि । 


यो भद्रो रोचनस्तसुदचामि ॥३= 

आस्ये ब्राह्मणा स्तयनोहुरन्त्ववी रघ्तो हदजत्त्वाप: । 

अर्यस्णो अगिन पर्येतु पुषच्‌ प्रतीअन्ते श्वसुरो देवरश्च ॥३६ 

श ते हिरण्य शघु सन्त्वापः श मेथिभवतु शं युगस्य त्य । 

शात आए: शतपवित्रा भवन्तु शभु पत्या तन्व सा स्पुणस्व "४० 


तुम दोनों त्य बोलतं हुए सौभाग्य को प्राप्त होओ। हे ब्रह्मणस्पते! 
तुम इसके लिए पलिको स्वीकार करो और वह भी स्वीकृत रूप वाणीक़ो 
कहे ।३१। तुम आगे पत जाओ, वहाँ बैठो,यह कल्याणभयी धेनु है । तुम 


दवा नो ही). साशा उमः LSA उनि ति जे तरह ले मत करे 
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उज्वल बनावे । २। यह गोऐ इसे मिले । इस देव-भाग का विभाजन 
नहीं होता । तुम्हें पूषा, मरुद्गण, घाता और सविता देव भी इसकी 
प्रेरणा दें।३३। जिन मार्गों से हमारे मित्र गमन करते हैं,वे मार्ग कष्टकः 
रहित और सुगम हों | घाता तुम्हें तेजस्वी और सौभाग्यवान्‌ बनावे २४ 
जो वर्च गोभों म, ।पशो में और सुरा में है, उस वर्च से हे अश्‍विद्रय ! 
तुप्त इसकी रक्षा करने वाले होओ ।३५। हे अश्विद्वय ! जिस वचं से सुरा 
और पशों का अभिततिचन हुआ ओर जिस वचं से जघन महानुघ्न्या,उस् 
वचे से मेरी रक्षा करो । ३६। जो ज्वलित न होकर भी जलों में हिंसन 
कर्म से सम्पन्न हैं 
के पोषक हैं, ऐसे 


जिसकी यज्ञों में ब्राह्मण स्तुति करते हैं और जो जलों | 
तुम मधुर जलों को प्रदान करो, इसी के द्वारा इन्द्र | 


भो 
हँ 


अवृद्ध होते हें ।३७। शरीर के दूषित करने वाले मल को मैं पृथक करता | 


हैं और कल्याण को देने वाले 
श्राह्मण इसके लिए स्नान करने वाले जलों को लाव, वीरों को मारते 
वाले जल इसे प्राप्त हों । है पूषन्‌ ! अर्यमा से यह अग्नि को प्राष्त करे। 
इसके श्वसुर और देवर इसको प्रतीक्षा में हैं ।३४। हे वधु ! तेरे लिए 
जल कल्याणमय हों, सुवण सुख देने वाला हो, अ क्रोश सुखदायी हो, तू 
कल्याण को प्राप्त करती हुई थपने पति-देह का स्पर्श कर ।४०। 

खे रथस्य खेऽनसः खे युगस्य शतक्रतो । 

अपालामिन्द्र त्रिष्पृत्वाकृणो: सूर्यत्वचम्‌ ॥४१ 

आशासाना घोमनस प्रजां सौभाग्यं र्रिभ्‌ । 

पत्युरनुव्रता धूत्वा स नह्यस्वामृतांपकम्‌ ॥४२ 

यथा सिन्धुं दीनां साम्राज्यं सुषूवे वृषा । 

सञ्राज्ूयेधि श्वशुरेषु सम्राज्ञयुत देवृषु । 

ननान्दुः सञ्राज्ञ्येधि सम्राज्ञ्युत श्वश्च वाः ॥४४ 

या अङ्न्तन्नवयान्‌ श्च तस्तरे या देवीरन्तां अभितोऽददन्त । 


लाज ससस अप खाइ मती दे पि कर, ५०७४५ 


शोभन पदार्थो को ग्रहण करता हूँ । ३८। | 


| 
| 
| 
| 
| 


../ est 
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जीवं रुदन्ति वि नयन्त्यध्वरं दीर्घामनु प्रसिति दीध्युनं रः । 
जाम पितृभ्यो य इदं समीरिरे मयः पतिभ्यो जनये परिष्वजे ॥४६ 
स्योनं ध्रव प्रजाये धारयामि तेऽश्मानं देव्या: पृथिव्या उपस्थे । 
तमा तिष्ठानुमाद्या सुवचां दोघे त आयुः सविता कृणोतु ।१४७ 
येनारिनिरस्या भूम्या हस्तं जग्राह दक्षिणम्‌ । 
तेन गृह्णामि ते हस्तं मा व्यथिष्ठा मया सह प्रजया धनेन च ॥४८ 
देवस्ते सविता हस्तं गृणातु सोमो राजा सुप्रजसं कृणोतु । , 
अग्निः सुभगां जातवेदाः पत्ये पत्नी जरदष्टि कृणोतु ॥४९ 
गृहणामि ते सौभगत्त्राप हस्तं मया पत्या जरदष्टियंथास: । 
भगो अर्यमा सविता पुरन्धिमं ह्य' त्वा दुर्गाहँपत्याय देवाः ॥५० 

है सै घ्ड़ों कर्म वाले इन्द्र | रथाकाश में तीन बार पवित्र करके मैंने 
अपाला को सूर्य के समान दमकती हुई त्वचा से युक्त क्रिया है ।४१। तू 
सन्तान, घन, सौभाग्य और प्रसन्नता की कामना वाली होकर पति के 
अनुकूल रह और इस अमृतमय सुख को अपने वश में कर ।४१। अमृत- 
चर्षेक समुद्र नदियों के राज्य को पाता है, वैसे ही त र तगह को प्राष्त 
होकर सम्राज्ञी के समान हो ।४३। तू श्वसुर, देवर, ननद ओर साक्ष 
सभी में साम्राज्ञी बन कर रह ।४४। जिन स्त्रियों ने इस वस्त्र को कात, 
बुनकर विस्तृत किया है, वे देवियाँ तुझे वृद्धावस्था वाली बनावें। हे 
आयुष्मती ! तू इस वस्त्र को धारण कर ।०५। कन्या रूप यज्ञ को जब 
पुरुष ले जाते हैं, सन्तानात्मक तन्तु वाला पुरुष कन्या का शोक करता 
है, और कन्यापक्ष के प्राणी उसके लिए रोते हैं । हे वधू ! इसे करने वाले 
पितं को वाम करते हैं । इसलिए तू श्वसुर आदि वरपक्ष भौर उत्पा- 
दनकर्ता मातृपक्ष का आगन कर ।४६। मैं इस पाषाण को पृथिवी पर 
प्रतिष्ठित करता हूँ तू शोभन रूप वाली सबको प्रसन्न करने वाली इस. 
पाषाण पर बैठ । सविता तेरी आयु वृद्धि करें ।४ । हे जाये ! जिस 


लिए अर्ति ने इस भमि के दाँय हाथ कों पकड़ा है, उसी प्रकार मैं 
तेरा हाथ ग्रहण करता हूँ । त्‌ दःखी न हो, मेरे साथ सन्तान भरे घन 
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सहित निवास कर (४० सविता तेरे हाथ को ग्रहण करें, सोम तुन्न 
सन्तानवती बनावे, अग्नि तुझे सौभाग्यवती करते हुए वृद्धावस्था तक 
पति के साथ रहने वाली बनावे ।४%। हे वधु ! तू मेरे साथ वद्धावस्था 
तक रहे, इसलिए तेरे हाथ को ग्रहण करता हूँ । त्‌ सोभाग्यवती रहे। 
भग, अर्यमा, सविता ओर लक्ष्मी ने तुझ गृहस्थ धर्म के लिए मझे 
प्रदान की हे ।५०। 


भगस्ते हस्तमग्रहीत्‌ सविता हस्तमग्रहीत । 


पत्नी त्वमसि धर्मणाहं गृहपतिस्तव ॥५८ 
ममेयमस्तु पोष्या मह्य त्वादाद ब्रृइस्पतिः । 

मया पत्या प्रजावति सां जीव शरदः शतम्‌ ।।५२ 

त्वष्टा वासो व्यदधाच्छभे कं बृहस्पतेः प्रशिषा कवीनाम्‌ । 
तैनेमां नारी सविता भगश्च सूर्पामिव परि धत्तां प्रजया ॥५३ 
इन्द्राग्नी द्यावापृथिवी मातरिशत्रा मित्रवरुणा भगो अश्विनोभा | 
वृहस्पतिमंरुतो ब्रह्म सोम इमां नारो प्रजया वर्धयन्त्‌ ॥५४ | 
बृहस्पतिः प्रथमः सूर्यायाः शीर्ष केशां अकल्पयत्‌ । | 
तेनेमामश्विना नारी पर्ये सं शोभयामसि ।! ५७ | 
इदं तद्रूपं योणा जायां जिज्ञासे मनसा चरन्तीम्‌ । 

तामन्वतिष्ये सखिमिर्नेवग्वैः क इमान्‌ विद्वान्‌ वि चचतं पाशात्‌ ।५६ 
अहं वि ष्यामि मथि रूपमस्य वेददितू पश्यन्‌ मनसः कुलायम्‌ । | 
न स्तेयमद्मि मनसोदपुच्ये स्वयं श्रथ्तानो वरुणस्य पाशान्‌ ॥५७ 
प्र त्वा मुचामि वरुणस्य पाशाद्‌ येन त्वाबघ्नात सविता सुशेवाः | 
उरु लोक सुगमत्र पन्थां कृणोमि तुभ्यं सहपत्न्ये वधू ॥५८ 
उहच्छध्वमप रक्नो हनाथेपां नारी सुकते दधात । | 
धाता विपश्चित्‌ पतिमस्ये विवेद भगो राजा पुर एतु प्रजानत्‌ ।४४ | 
भगस्ततक्ष चतुरः पादान्‌ भगस्ततक्ष चत्वायु ष्पलानि। ग 
त्वष्टा पिपेश मध्यतोउनु वध्चन्तिसा नो अस्तु सुपङ्गली ।॥६० 


| 
| 
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सुकिशुकं बहुतु' विश्वरूपं हिरण्पवर्ण सुवृतं सुचक्रम्‌ । 
आ रोह सूर्य अझृतस्य लोक स्योनं पतिभ्यो बहत्‌' कृणु त्वम्‌ ॥६९ 
अभ्रातृघ्नीं वरुणापशुष्नीं बृहस्पते । 
इन्द्रापतिध्यी पुत्रिणीमास्मभ्यं सवितवेह ॥६२ 
मा हिसिष्ट' कुमार्ट स्थूणे देवकृते पि । 
शालाया देव्या हारं स्योनं कृण्मो वधू पथस्‌ ।।६३ 
प्रह्मापरं युज्यतां ब्रह्म पूर्वे ब्रह्मान्ततो मध्यतो ब्रह्म सवतः । 
अनाव्याधां देवपुरां प्रपद्य शिवा स्पोना पतिलोके वि राज ॥६४ 
भग ने और सूर्य ने तेरा हाथ पकडा है, इसलिए तू घर्मपूर्वक मेरी 
भार्या है और में तेश पति हूँ ।५१। बृहस्पति ने तुझे मेरे लिए दिया हैं। 
तू मुझ पति के साथ रहती हुई सन्तानवती हो और सौ वर्ष तक की 
आयु भोंगती हुई मेरी पोष्यां रह ।५२। है शुभे ! त्वष्टा ने इस कल्या- 
णकारी वस्त्र को बृहस्पति की आज्ञा से निमित किया है। सविता और 
भग देवता सूर्या के समान ही इस स्त्री को इस वस्त्र द्वारा संतानादि से 
सम्पन्न करें ।५३। अश्विद्वय, इच्द्राग्ति, मित्रावरुण, आकाश-पृथिवी, 
वृहस्पति, वायु, मरुद्गण, ब्रह्म और सोमदेवता इस स्त्री को संतान से 
वृद्धि करें । ५४। हे अश्विद्वय | वृद्वस्पति ने सूर्या के शिर का केशविन्यास 
किया था, उसी के अनुसार हम वस्त्रादि द्वारा इस स्त्री को पति के 
निमित्त सञ्जाते हैं ।५५। इस रूप को योषा धारण करती है। मैं योषा 
को जानता हूँ । मैं इसक्री नवीन चाल वाली सखियों के अनुसार चलू गो। 
यह केशविन्यास किस विद्वान्‌ ने किया है ।५६। मैं इसके मन रूप हृदय 
फो जानता हुआ और इसके रूप को देखता हुआ, अपने से आबद्ध 
करता हूँ । मैं चौय कर्म नहीं करता । स्वयं मन लगाकर केशों को 


गू थता हुआ वरुण पाशों से मुक्त करता हूँ ।५७। जिस सविता ने तुझ 
चरुण-पाश में बांधा है, उससे मैं तुझ मुक्त करता हूँ ! हे पत्ती ! मैं 
तेरे साध लोक के इस विस्तृत मार्ग को सरल बनाता हूँ।५८। जल प्रदान 
करो 'राक्षपों शो मारो,इप स्त्री छो पुण्य में प्रतिष्ठित करो।घाता ने इसेपति 
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दिया है, विद्वान्‌ भग इसके सामने हों ।५४। भग ने इसके चारों पद ओर 
चारों उष्पलों को रचा, मध्य में वधो को बनाया, वह हमको सुन्दर 
कल्याण के देने वाली हो ।६०। हे वधू ! तू वरणीय,दमकने वाले,सुदीप्त 
दहेज पर चढ़ और इसे पति और उनके पक्ष के सब पालकों के लिए 
कल्याणकारी बना ।६१। हे वृहस्पते ! हे इन्द्र ! हे सवितादेव ! इस वधू 
को भ्राता, पति पशु आदि की क्षय करने वाली मत बनाओ । इसे पुत्र, 
घन आदि से सम्पन्न रूप में हमें प्राप्त कराओ ।६२। है देव! इस वधू | 
को वहन करने वाले रथ को हानि मत पहुँचाओ, हम शाला के द्वार पर | 
इस वधू क॑ मार्ग को कल्याणमय बनाते हैं । ६३ । भागे, पीछे, भीतर, | 
बाहर, मध्य में सब ओर ब्राह्मण हें । तू देवताओं के निवास वाली | 
रोग-रहित शाला को प्राप्त हौ और पति गृह में मंगलमयी होती हुई । 
प्रसन्न रह ।६४। ; 
२ सूक्त (दूसरा अनुवाक) | 
(ऋषि-सावित्री सूर्या | देवता-आत्मा, यक्ष्मनाशनी, दम्पत्योः | 
परिपेन्थिनांशनी, देवा: । छन्द-अनुष्टुपू, जगती, अष्टिः | 
त्रिष्टुप्‌, बृहती, गायत्री, पंक्ति, उष्णिक्‌, ३.क्वरी) 
तुभ्यमग्रे पयंवहन्त्सूर्या वहतुना सह ॥१ 
स न: पतिभ्यो जांयां दा, अग्ने प्रजया सह ॥१ 
पुन: पत्नीभर्निरदादायुषा सह वच॑सा । 
दीर्घायुरस्या यः पतिर्जीवाति शरदः शतम्‌ ॥ २ | 
सोमस्य जाया प्रथमं गन्धर्वस्तेऽपरः पतिः । 
तृतीयो अग्निष्टे पतिस्लुरीयस्ते मनुष्यजाः ॥३ 
सोमो ददद्‌ गन्धर्वाय गन्धर्वा दददग्नये । 
रथि च पुत्रांश्चादादरिनमे ह्यमथा इमाम्‌ ॥४ 
आ वमगन्त्सुमलिर्वाजिनोवसू न्यश्विना हृत्सु कामा अरंसत | 
अभूतं गोपा मिथुना शुभस्पती प्रिया अयं म्णो दु याँ अशीमहि ॥९ | 
सा मन्दसाना मनसा शिवेन रथि धेहि सर्वेत्रीर 4चस्यम्‌ । 
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सुगं तीथे सुप्रपाण शुभस्पती स्थाणु पथिष्ठामप दुमंति हतम्‌ ॥६ 
या ओषधयो या नद्यो यानि क्षेत्राणि या वना । 
तास्त्वा वध्‌ प्रजावतीं पत्ये रक्षन्तु रक्षस: ॥७ 
एमं पन्थामरुक्षाम सुग स्वस्तिबहनम्‌ । 
यस्मिन्‌ वीरो न रिष्यरत्यन्यैषां विन्दते वसु ॥८ 
इदं सु मे नरः श्रुणृत ययाशिषा दम्पती वाप्रमश्नुतः । 
ये गन्धर्वा अप्सरश्च देवीरेष वानस्पत्येष्‌ येऽवि तस्थुः । 
स्योनास्ते अस्ये वध्वे भत्रन्तु मा हिस्िषवहतुसुह्यमानम्‌ । ९ 
ये बध्वश्चन्द्र' बहतु ग्रक्ष्या यन्ति जनाँ अनु । 
पुनस्तत्‌ यज्ञिया देवा नयन्तु यत आगताः ।।१९ 

हे अग्ने ! दहेज के साथ सूर्या को तुम्हारे लिये ही लाये थे । तुम 
हमको सन्तानवती पत्तो दो ।१। अग्नि ने आयु और तेज के सहित हमें 
पत्नी प्रदान की है, इसका पति भी दीर्घजीवी हो वह सौ वर्ष को आयु 
पवे ।२। तू पहले सोम की पत्ती हुई, फिर गन्बवे की और अग्नि 
तेरा तृतीय पति हुआ । मैं अनुज तेरा चौथा पति हूँ । सोम ने तुझे 
गन्धर्वं को दी, गन्धर्वं ने अग्नि कौ और अग्नि ने तुझे मेरे लिए देशी 
और घन तथा पत्रों से भी सम्पन्न किया ।४। है उषाकालीत ऐश्वर्य 
बाले अश्विद्यय ! तुम्हारे हृदय में ओ अभीष्ट रहते हैं, वह तुम्हारो 
कृपापूर्णं बुद्धि द्वारा हमको मिले | तुम हमारे प्रिय तथा रक्षा करने 
वाले होओ । तुम सूर्य की कृपा से गृहों मैं भोग करने वाले होओ 
हम सूर्य की कृपा मे गहों में भोग करने वाले हों ।५। तुम कल्यागकारी 
मन से वीरों से युक्त घन का पोषण करो । है अश्विद्य ! तुम इस 


तीर्थं को सूफल करते हुए मागं में प्राप्त टु्गेति दि को दुरे कर दो 
।६। हे वभ ! औषधि नदी, क्षेत्र और वन तुझे सम्तानवती बतावें और 


तेरे पति की दृष्टो से रक्षा करें ।७। हम इस सुखमय नाहन वाले माँ 
पर चलते हैं, इसमें बीरों को हनि नहीं होती ओर अन्यों का घन 
प्राष्त होता है ।८। हे मनुष्यो ! मेरी बात सुनो, वनस्पतियों में गन्धव 


हैं अप्सरायें हैं, वे इसे सुख देते वाजी हों ओर इप दडेन ख्य वत को 
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नष्ट न कर इन आशोर्वादात्मक वाणी से यह दोनों उत्तम पदार्थों का 
उपभोग कर ग क समान प्रसन्नताप्रद दहेज की ओर जो विनाशक 
साधन आते हैं,वे जहां से आते हों वहीं उन्हें यज्ञीय देवता पहुँचावे।१०। 


मा विदन्‌ परिपन्थिनो य आसीदन्ति दम्पती । 

सुगेन दूर्गेमतीलामप द्रान्त्वरातयः: ॥ ११ 

से झाणमामि वहत ब्रह्मगा गूहैरघोरेण चक्षुपा मित्रियेण । 
पर्याणद्ध विश्वरूप यदस्ति स्योनं पतिभ्यः सविता तव्‌ कृणोतु ।१२ 
शिवा नारीयमस्तपागन्निमं धाता लोकमस्यै दिदेश । 
तामर्थमा भगो अश्विनोभा प्रजापतिः प्रजया वर्ध मन्त्‌ ॥१३ 
आत्मन्वत्युवरा नारोयमागन्‌ तस्यां नरो वपत बीजमरस्यास्‌ । 
सा वः प्रजां जनयद्‌ वक्षणाभ्यो विभ्रती दुग्धमृषभस्य रेतः ॥१४ 
प्रति तिष्ठ दि राडसि विष्णृरिवेह सरस्वति । 

सिनीवालि प्र जायतां भगस्य सुमतावसत्‌ ॥१५ 

उद्‌ व ऊभिः शम्या हन्त्वापो योक्त्राणि सुचत । 

माट्प्कृतौ व्येन सावध्न्यात्रशुनमा रतास्‌ ॥१६ 
अंघोरचक्षरपतिघ्नो स्थोना शग्मा सुशेवा सुयमा गृहेम्थः । 
वारसूदवृकामः सं त्वयैधिषीमहि सुमनस्यमाना ॥१७ 
अदैवृघ्न्यपतिघ्नी हैधि शिवा पशुभ्यः सुयमा सुवर्चाः । 

प्रजावती वीरसूदेवृकामा स्योनेममरिन गाहुँपष्शं सपर्य ॥१५ 
उत्तिप्ठेतः किमिच्छन्तीदमागा अहं त्वेडे अभिभूः स्वाद्‌ गृहात्‌ । 
श॒स्गैषी निऋ ते याजगन्धोत्तिष्ठाराते प्र पत मेह रंस्थाः ।।१९ 
यदा गाहुंपत्यमसपयो त्‌ पूर्वंमर्नि वक्षरियम्‌ । 

अधा सरस्वत्यौ नारि पितृभ्यश्च नमस्कुरु ॥२० 


दम्पति के तमीप जो दस्पु आता 5हते हैं,वे इन्हें प्राप्त न कर सकें। 
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हम इस दुर्गम मार्ग को सरलता से पार करें और हमारे शत्र, दुर्गति 


में पड़ ।१६। में दहेज को मंत्रों, नेत्रो ओर नक्षत्रों के द्वारा दोप्त 
करता हूँ । इसमें विभिन्‍न प्रहार के जो पदार्थ हैं, उन्हें सवितादेव 
प्राप्त करने वालों को सुख देने वाले बनावे ।१२। इस स्त्री के लिये 
धाता ने धर रूप लोक बनायो है यह कल्याणी इसे प्राप्त होगई है। 
इस वधू को अश्विद्वय, अयंमा, भग ओर प्रजापति सन्तान से अवृद्ध 
करे ।१३। हे पुरुष ! त उत्त उर्वरा नारी में बीज वपत कर ऋपभ के 
समान तेरे वीर्यं और दध को धारण करने वाली यह तेरे निमित्त 
सन्तानोत्पत्ति करे ।१४। हे सारप्वात ! त्‌ ब्ष्ण के समान बिराट 
इसलिये त प्रदिष्ठिस हो । हे सिनीवालि ! तू भग देवता को सुन्दर 
मति में रहती हुई सन्तान उत्पन्न कर ।१५। हे ज धो! अपनी कर्म की 
तरंगों को शान्त करो, लगामों को ढीला करो । यह श्रेष्ठ कर्म वाले 
ने मारने योग्य वाहन 'अशुन? न करने लगें ।१६। हे वध तू स्तिग्घ 
इष्टि रखती हई, पति को क्षीण न करने वाली हो । तू बीर पुत्रों का 
प्रसव करती हुई और मन में प्रसन्न होती हुई सबको सुख देने बाली 
होती हुई इस घरे को प्राप्त हो । हम भौ तेरे द्वारा बढ़ ।१७। हे 
वध ! पति भौर देवर को हानि न पहुँचाने वाली ओर पशुओं का हित 
करने वाली, प्रजावती, शोभन काति वाली सुख'देने वाली होती हुई 
देबर का अहित न करने वाली होती हुई तू अग्निको पूजन कर ।१६। 
नैत्ऋते ! यहां से उठकर भाग । तु किस वस्तु की इच्छा [से यहाँ 
उपस्थित हुई है? मैं तुझे अपने घर से भगाता हुआ तेरा सत्कार 
करता हुँ । तू शत्र रूपिणी शून्य की कामना से यहाँ आई परन्तु तू 
बिरार न कर ।१८। ग हस्थ रूप आश्रम में प्रविष्ट होने से पूर्व यह 
विध अग्नि पूजन कर रही है । हे स्त्री! अब तू सरस्वती को ओर 
पितरों को नमस्कार कर ।२०। 
शमं वर्मेतदा हरास्ये नार्या उपस्तरे । 


सितीवालि प्र जायतां भगस्य सुमतात्रस ॥२१ 
य॑ वल्बजं न्यस्यथ चरमं चोपस्तृणीथत । 
तदा रोहूतु सुप्रजा या कन्या. विन्दते पतिम्‌ ।२२। 
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उप स्तृणीहि बल्वजमधि चर्मणि रोहिते । 
तत्रोपविश्य सुप्रजा इममरिनि सपर्यतु ॥२३ 
आ रोह चर्मोप सीदाग्निमेष देवो हन्ति रक्षांसि सर्वा । 
इह प्रजां जनय पत्ये अम्म॑ सुज्येष्ठ चो भवत्‌ पुत्रस्त एषः ॥२४ 
वि तिष्ठन्तां मातुरस्या उपस्थान्तानारूपाः पशवो जायमानाः । 
सुमङ्गल्यूप सीदेममरिनि संपत्नी प्रति भूषेह देवान्‌ ॥२५ 
सुमङ्गली प्रतरणी गृहाणां सुशेवा पत्ये श्वशुराय शंभुः । 
स्योना एवश्रव प्र ग हान्‌ विशेमान्‌ ॥२६ 
स्योना भव शवशरेभ्यः स्योना पत्ये ग हेभ्यः । 
स्योनाम्ये सर्वस्ये विशे स्योना पृष्टायैषां भव ॥२७ 
सूमङ्गलीरियं वधरिमां समेत पश्यत । 
सौभाग्यमस्मे दत्त्वा दौर्भाग्येबिपरेतन ।२८ 
या दर्हार्दो युबतथो याश्चेह जरतीरपि ।* 
वर्चो न्वस्ये सं दत्ताथास्तं त्रिषरेतन ॥२९ 
रुक्मप्रस्तरणं वह्य विश्वा रूपाणि विभ्रतम्‌ । 
आरोहत सूर्या सावित्री बृहते सौभगाय कम्‌ ॥३० 

इस स्त्री के लिये मृगचर्म रूप आसन में मंगल और रक्षाको 
व्याप्त कर । यह भग देवता प्रसन्न रहें । हे सिनीवालि, यह स्त्री 
सन्तानोंत्पत्ति करती रहे ।२१। तुम्हारे द्वारा रखे गये तृण और मृग 
चमं पर यह प्रजावती और पति-कामा कन्या चढ़े ।२२। रोहित मृग 
'बल्बज कों विस्तृत करो, उन पर प्रतिष्ठित होकर यह प्रजोवती 
स्त्री अग्निदेव का पूजन करे ।२३। हे स्त्री ! इस मृगचर्म पर चढ़कर 
अग्निदेव के पास बेठ । यह देवता सब र!क्षासों को मारने में समर्थ 
है । तू इस गृह में अपनी प्रथम सन्तान को उत्पन्न कर यह तेरा 
ज्येष्ठ पुत्र कहायेगा । €४। इन माता से अनेक पुत्र प्रकट होक र गोद 
में बैठे । हे सुन्दर कल्याण वाली स्त्री ! त्‌ अस्ति के पास बैठ कर 


\ 
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इन सब देवताओं को सुशोभित कर ।२५। तू कल्वाणकारी, पति को 
सुख देने वाली, घर काकार्य चलाने वाली, सास और एवसुर को 
सुखमयी होती हुई गह प्रवेश कर ।२६। त पति को सुख देने वाली 
हो, वर के लिए मगलमयी हो, श्वपुर के लिये कल्याग करने वाली 
हो । तू सब सन्तानों को सुख दे और उनका पोषण करती रह ।२७। 
यह वधू कल्याणमयी है, सब मिलकर इसे देखो । इसके दुर्भाग्य को 
दूर करते हुए सौभाग्य प्रदान करो ।२८। दुषित हृदय वाली स्त्रिया 
तथा वृद्धाये इसे तेज प्रदान करती हुईं चली जांय ।२४। सब को 
अच्छा लगने वाले बिछौने यक्त इस सुन्दर पर्य छू: पर सूर्या सुख की 
प्राप्ति के लिये चढ़ी थी ।३ । 


आ रोह तल्पं सुमनस्यमानेह प्रजां जनय पत्ये अस्मे । 

इन्द्राणीव सुबुध्रा बुध्य माना ज्योतिरग्रा उषसः प्रति जागरासि ।३१ 
देवा अग्रे न्यपद्यन्त पत्नीः समस्पृशन्त तन्व स्तन्नुभिः । 

सूर्येव नारि विश्वरूपा महित्वा प्रजावती पत्या सं भवेह ॥३२ 
उत्तिष्ठेतो विश्वावसो नमसेडामहे त्वा । 

जामिमिच्छ वितृपदं न्य क्तां स ते भागो जनुषा तस्य विद्धि ॥३३ 
अप्सरसः सधमाद मदन्ति हविर्धांनमन्तरा सूर्य च । 

तास्ते जनित्रमभि ताः परेहि नमस्ते गन्धवेतु ना कृणोमि ॥३४ 
नमो गन्धवेस्प नमसे नमो भामाय चक्षुषे च कृण्मः । 

विश्वावसो ब्रह्मणा ते नमोऽभि जाया अप्सरसः परेहि ॥३५ 

राया वयं सुमनसः स्यामोदितो गन्धवेमावीवृताम । 

अगन्त्स देवः परमं सधस्थमगन्ग यत्र प्रतिरन्त आयु: ॥३५ 

सं षितरावृत्विये सृजेथां माता पिता च रेतसो भवाथः। 

मर्यइव योषामधि रोहयेनां प्रजां कृण्वाथामिह पुष्यतं रयिम्‌ ॥३७ 
तदऽ दिल हम्ािउस हहआसबानवीजली फक्त: ०० 
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या न ऊरू उगती धिश्रयाति यस्यासुशन्तः प्रहरेम शेषः ॥ ३८ 
आ र।हास्मुप धत्स्व हस्त परि प्लजस्त्र जातां सुमनस मातः । 
प्रजा कृण्वाथामहि मोदमानौ दीर्घ वायायु: सविता कृष्णोतु. & 
आ वां प्रजां जनयतु प्रजापलिरहोच्या+ समनक्त्वर्यमा । | 
अदुमङ्गली पतिलोकमा विशेमं शं नो शव द्विपदे शं चतुष्पदे ४० 
हे स्त्री ! त्‌ प्रसन्नता से इस पर्यक पर चढ और पति के लिए 
संतानोत्पत्ति कर ! तू समान बुद्धि से सम्पन्न रह और नित्य उषाकात 
में जागते वाली हो ।:१। देवताओं ने भी पूर्वकाल में पर्यक पर आरो- 
हण कर अपने अगों को पत्नी के अगों से युक्त किया था । हे स्त्री! 
त्‌ सूर्धा के समान ही पति के संग रहती हुई सन्तानबती हो ।३२। है 
विश्वावसो ! यहाँ से उठ, हम तुझ नमस्कार करते हैं । पितृ गृह जाती 
हुई जामिम' ही तेरा भाग है उसी की उत्पत्ति को तू जान । :२ । 
प्राणियों के प्रसन्न होने वाले स्थान में हविर्धान और सूयं को देखकर । 
अष्सराये हषित होती हैं, वह हेरी उत्पत्ति का स्थान है । इसलिए वही 
जा । मैं तझ नमस्कार पूर्वक मंधर्वों के गमन के साथ ही प्रेरित करता 
हैँ ।२४। गँधर्व के कोघमय नेत्र को नमस्कार ! है विश्वावसो ! हमारे 
सन्त्र और नमस्कार को स्वीकार करते हुए तुम अप्सराओं से इस नारी 
को दूर रखो । १ । हम हषेप्रदायक ह]। हम गंघर्वो को ऊर्ध्वगामी 
करते हैं । वह देवता परम सधस्थ को प्राप्त होगया । जहाँ आयु विस्तृत 
होतं। है, हम भी उस स्थान को प्राप्त हो गये हैं ।३६। तुम दोनों माता” 
पिता बनने के निमित्त ऋतुकाल में मिलो। वीय ट्रा माता-पिता बनी! 
मानवी विधि से आरोहण करो ओर संतानोत्पात्त करी ।:७। हे पषन्‌! 
जिसमें बीज वपन होता है, उस कल्याणी स्त्री को प्रेरित करो । बढ़ प्रे 
करती हुई अग विस्तृत करकं सन्तानोत्पादन के कर्म में संलग्न हो। २८। 
लू जाया का स्पश कर । प्रसन्त होंते हुए तुम दोनों प्रजोत्प त्त कम 
करो । सविता तुम्हारी आयु वृद्धि करें ।३३। अर्थमा तुम्हें दिन रात्रि रे 
मिलाव, प्रजापति तुम्हारे लिए प्रजोत्पत्ति करें । हे वधू | त अमगल 


से पृथक रहती हुई इस ग.ह में प्रविष्ट हो और दुपाये चोपाये सभी को | 
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देवें मनुना साकमेतद्‌ वाधूरं वासो वध्वश्च वस्त्रम्‌ । 

खो ब्रह्मणे चिकितुषे ददाति स इद्‌ रक्षांसि तल्पानि हृन्ति । ।४१ | 

य मे दत्तो इह्मभागं वधूयोर्वाधय वासा वध्वश्च वस्त्रम्‌ । 

युवं क्रह्मगोऽनुसन्यमानौ वृहस्पते साकमिद्धश्च दत्तम्‌ ॥४ 

स्योनाद्योमेरधि बुध्यमानो हसामुदौ महसा मोदमानो । 

स्‌गू सुपुत्रौ सृगृहौ तराथो जीवावुषसो {वभातीः ।।४ 

नव वसानाः सुरभि; सुवासा उदागां जीव उषसो विभातीः । 

आणण्डात पतत्रीवामुक्षि विश्‍्वस्मादेनसस्परि ॥४४ 

शुम्भनी द्यावापृथिवी अन्तिसुम्ने महिव्रते । 

आपः सप्त सुख्र बुर्दत्रीस्ता नो मुञ्चन्वंहसः ।।४५ 

सूर्याण देवेश्यो मित्राय बरुणाय च । 

4 शतस्य प्रचेतसस्तेभ्य इदमकरं नमः ॥४६ 

य ऋते चिदभिश्रिषः प्रा जत्र्‌भ्य आतृदः । 

संधाता संधि मघवा पुरूवसृनिष्कर्ता वि ह्ल,तंपूनः ॥४७ 

अपास्मत तम उच्छतु नीलं पिशङ्गमुत लोहितं यत । 

निदेहूनी या पृषातक्यस्मिन्‌ तां स्थाणावध्या सजामि ।।४८ 

यावतीः कृत्या उपवासने यात्रन्तो राज्ञो बरुणस्य पाशाः । 

व्यूद्धयों या असमृद्धयो या अस्मिन्‌ ता स्थाणावधि सादयामि।४६ 

या मे प्रियतमा तन: सा मे बिभाय वाससः । 

तस्याग्रे त्वं वनस्पते नीवि कृष्णुष्व मा वय रिषाम ॥५० 
देवदाओं ने मनु सहित इस ` वधु के वस्त्र को दिया था । जी इस 

वाधूय वस्त्र को विद्वान्‌ ब्राह्मणके लिए प्रदान करताहै वह राक्षसोका नाश 

करनेमे समर्थ होता हैं।४१। १ वर क. स्त्र ओर वाधूय वस्त्र ब्रह्म माग 

मानकर मुझे दिया गयाहै, हे बृहस्पति तुम इन्द्र ओ। ब्रह्माकी हम तिसे 

इसे मुष क्रत? करको (हुक भभ क्षेमोही हिषे प्रसत्तेषाकी भर 
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सुख से बोघ को प्राप्त हों। हम सुन्दर गति वाले हों और पुत्र'दि से 
सम्पन्न रहते हुए उषाओं को पार करते रहें ।४३। मैं नवीन सुन्दर कौर 
सुरभित परिधान घारण कर उपाकालों को जीवित रहता हुआ पाऊ । 
अण्ड से पक्षी के मुक्त होने के समान मैं भी सब पापों से छूट जाऊ» ४ 
सुशोभित आकाश पृथिवी के मध्य चेतन अचेतन प्राणी वास करते हैं, 
यह विशाल कर्म वाले आकाश-पृथिवी और यह सात प्रकार के प्रवाहित 
जल हमको पाप से छुड़ात्रे।४५। सूर्या, देवगण, मित्र, वरुण सभी भूतं 
के जो जानने वाले हैं उन सबको मैं नमस्कार करता हूँ ।४५। 'जन्रृओं 
के निमि , जो 'अभिश्रिष' के बिना 'अःतर्दन' करता है, जो पुरुवसु 
विलत का निकालने वाला है और मधवा 'संघि' को मिलाता है ।४७ 
नीला, पीला, लाल धु'आ हमारे पास से दूर हो। भस्म करने वाली 


पृषातकी को स्थाण में रखता हुँ।:८। उपवासन की समस्त कृत्यायें और 
वरुण के समस्त पाश, वृद्धि और असमृद्ध को स्थाण में रखता हूँ ।४६। 
है बनस्पते ! मेरा वस्त्र से सजा हुआ देह दमकता रहे त्‌ उसके आगे 
नीवी कर, हम नाश को प्रप्त न हों ।५०। é 


ये अन्ता यावती: सिचो व ओ न्तवः 
वासो यम्‌ पत्नीभिरुतं तन्नः री उ १ 
उशतीः कन्यला इमाः पितृलोकात्‌ पति यतीः । 
अव दीक्षामस क्षत स्वाहा ॥५२ 

बृहस्पतिनाव सटां विश्वे देवा अधारयन्‌ । 

वर्चो गोष प्रविष्ट यत्‌ तेनेमां श॑ स जामरि । ।५३ 
बृहस्पतिनावस्‌ ष्टां विश्वे देवा अधारयन्‌ 

तेजो गोषु प्रविष्ट यत्‌ तेनेमां सं स जामप्ति ५४ 
बुहस्पतिनावसष्टां विश्वे देवा अधारन्‌ 

भगो गोषु प्रविष्टो यस्तेनेमां सं स जामसि । ५५ 
बृहस्पतिनावस ष्टं विश्वे देवा अधारयन्‌ । 


यशो गोषु प्रविष्ट यत्‌ तेनेमां सं 
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बुहस्पतिनावसुष्ठां विशवे देवा अधारयन्‌ । 
पयो गोषु प्रविष्टं यत्‌ तेनेमां सं सृजामसि ॥५७ 
बृहस्पतिनावसृष्टां बिश्वे देवा अधारथत्‌ । 
रसो गोषु प्रविष्टो यस्तेनेमा सं सृजामसि ॥५८ 
यदीमे केशिनो जना गृहे ते समनतिषू रोदेन कृण्वन्तोघस्‌ । 
अग्निष्ट्वा तस्मादेनसः सविता च प्र मुःचतास्‌ ॥५६ 
यदोयं दुहीता तव विकेश्यरुदद्‌ गृहे रोदेन कृण्वत्यघमु । 
अग्निष्ट्वा तस्मादेनसः सविता च प्र सुताम्‌ ॥६० 

किनारे, सिच्‌,तम्तु, ओतु भौर पत्नियों द्वारा बुना हुआ वस्त्र हमको 
सुखो देने वाला और कोमल स्पर्शं वाला हो ।५१। पितृगृह से पतिगृहे. 
को गमन करने वाली यह कन्याये कामना करती हुई दीक्षा कों छोइती 
हैं ।५२। वृहस्पति की यह औषधि विश्वेदेवाओ द्वारा पुष्ट की गई है, 
हम उसे गोओं के वर्च मै मिलाते हैं।५३। वृहस्पति की रची हुई यह 
औषधि विश्वेदेवताओं हारा पुष्ट की गई है, हम इसे गौओं के तेज से 
सम्पन्न करते हैं ।५४। वृहस्पति द्वारा रचित यह औषधि विश्वेदेवताओं 
द्वारा पुष्ट की गई है, हम इसे गौओं के सौभाग्य से युक्त करते हैं ।५५। 
बृहस्पति द्वारा रचित यह औषधि विश्वेदेवताओं द्वारा पुष्ट की गई है; 
हम इसे गौओं में वर्तमान यश से जोडते हैं ।५६। बृहस्पति द्वारा रचित 
यह औषधि विश्वेदेवाओ द्वारा पोषित हुई है, हम इसे गौओ में वतमान 
दुग्ध से मिश्रित करते हैं ।५७। बृहस्पति द्वारा प्रयुक्त यह औषधि 
विश्वेदेवाओं द्वारा पुष्ट हुई है, हम इसे गोरस से मिलाते हैं।५८।कम्या 
के जाने से दुःखी हुए केश वाले पुरुष तेरे घर में रोते हुये घूमे है । उस 
पाप से अग्निदेव तुझे छ्डावे ।५5। तेरी पुत्री अपने केशों को फेलो कर 
रोई है, उस पाप से सविता और अग्नि तुझे छड़ाव ।६०। 
यज्जामयो यद्य वतयो गृहे ते समनतिष्‌ रोदेन कृण्वतीरघम्‌ । 
अग्निष्ट्त्रा तस्मादेनसः सविता च प्र सुऱ्चनास्‌ ॥६१ 
तू ते प्रजायां पशुषु यद्वा गृहेषु निष्ठितमघकृद्‌भिरघ कृतम्‌ ) 
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यत्‌ ते प्रजायां पशुष यद्वा गृहेषु निष्ठितमघकृदिभ रघं कृतम्‌ । 

अग्निष्ट्वा तस्मादेनसः सविता च प्र मुञ्चताम्‌ ॥६२ 

इयं नायु प ब्रूते पूल्यान्यावपन्तिका । 

दीर्घाथुरस्तु मे पतिर्जीवाति शरदः शतम्‌ ।।६३ 

इहेमाविन्द्र सं नुद चक्रवाकेव दम्पती । 

प्रजयेनो स्वस्तको विश्वमायुव्य श्नुतास्‌ ।।६४ 

यदासन्द्या्ुपधाने यद्‌ वोपवासने कृतस्‌ । 

विवाहे कृत्यां यां चक्र राएनाने तां नि दध्मसि ॥ ६% 

यद्‌ दुष्कृतं यच्छमलं विवाहे बृहतौ च यत्‌ । 

तत्‌ संभलस्य कम्बले मृज्महे दुरितं वयस्‌ ॥६६ 

संभले मल सादयित्वा कम्बले दुरितं वयम्‌ । 

अभूम यज्ञिया: शुद्धाः प्राण आयू षि तारिऽ त्‌ ॥६७ 

कृत्रिमः कण्टकः शतदनु य एषः । 

अपास्याः केश्यं मलमप शीषंण्यं लिखाद्‌ :।६= 

अद्भादङ्गाद वयमस्या अप यक्ष्मं नि दध्मसि । 

` तन्मा प्रापत्‌ पृथिवी मोत देवान्‌ दिवं मा प्रापदुवेन्तरिक्षम्‌ । 

अपो मा प्रापन्मलमेतदग्ने यमां मा प्रापतु पितुश्च सर्वान्‌ ॥६९ 

सं त्वा नह्यामि पयसा पृथिव्याः सं त्वा नह्यामि पयसौषधीनाम्‌ । 

सं त्वा नह्यामि प्रजया धनेन सा संनद्धा सनुहि वाजमेमम्‌ ॥७० 
तेरी भगिनियाँ अथवा अन्य युवतियाँ दुखित हुई, रोती हुई तेरे घर 

में घूमी हैं, उस पाप से सविता ओर अग्नि तुझे छुड़ावे ।६४। तेरे घर, 

सतान ओर पशुओं में दुःख फंलाने वालों ने जो दुःख फैलाया है, उस 

पाप से अग्नि ओर सविता तुझे छूड़ाब ।६२। खीलों की आहुति देती हुई 

यह वधू कामना करती है कि मेरा पति दोघेजीवी ओर सो वर्ष की आयु 

वाला हो।६३। हे इन्द्र ! इन पति-पत्नी को चकवी-चकवे के समान प्रीति 
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विभिन्न भोगों को भोगते रहें ।६४। संघान, उपघान या उपवासन जों 
दोष लगा है और विवाह कमं में जिन्होंने कृत्या की है, इन सब पापों 
को स्नान करने के स्थान में स्थित करते हैं ।६५। विवाह के समय या 
दहेज में जो दोष बना हैं, उसे हम मधुरे बोलने वाले के कम्बल में स्थित 
करते हैं ॥५६॥ कम्बल में दुरित और संभल में मल को स्थित करके यह 
यज्ञीय ५रुष शुद्ध हो गये । अब देव हमें पूर्ण आयु करें ।६७। यह कृत्रिम 
रूपसे बनांग्रा गया सेकड़ों दांतों बाला कंघा इसके शीर्ष स्थान पर पहुँ- 
चता हुआ सिर के मैल को हटावे ।६८। इसके अंग-अंग से संहारक दोष | 
को दूर करता हूँ, परन्तु वह दोष मुझे न लगे । पृथिवी, आकाश,अन्त- 
रिक्ष, देवगण, और जल को भी वह दोष न लगे । हे अग्ने ! यह दोष 
पितरों और उनके अधिष्ठात्री देवता यमराज को भी न लगे ।६४। हे 
जाये ! पृथिवी के दूध के समान सारतत्व से और ओष घयों के सार 
तत्व से मैं तुझे आबद्ध करता हूँ । तू प्रजा और घन से सम्पन्न होतो 
हुई घन प्रदायिनो बन ।७०। 


अमोऽहमस्मि सा त्वं सामाहमस्म्पुक यौरंह पृथिवी त्वम्‌ । 
ताविह्‌ सं भवाव प्रजामा जनयाव है ॥७१ 

जनियन्ति नावग्रवः पुत्रियन्ति सुदानवः । 

अरिष्टास्‌ सचेवहि बृहते वाजसातये ॥७२ 

ये पितरो वधूदर्शा इमं वहतुमागमन्‌ । 

ते अस्ये बध्वे सांपत्व्ये प्रजावच्छमं यच्छन्तु ॥७३ 

येदं पूर्वागनु रशनायमाना प्रजामस्यै द्रविणं चेह दत्त्वा । 

तं वहुन्त्वगतस्थानु पन्थां विराडियं सुभ्रजा अत्यजेषीत्‌ ॥७४ 

प्र बुध्यस्व सुबुधा बुध्यमाना दीर्घायुत्वाय शतशारदाय । 

गृहान्‌ गच्छ गृहपत्नी यथासो दोघे त आयु: सबिता कृणोतु ;।७५ 
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विष्णु रूप और तू लक्ष्मी रूप है । हम यहाँ साथ साथ निवास करते हुए 
सतानोत्पत्ति करे ॥७१) हम दोनों को नदियाँ प्रकट रखें। हम मंगलमय 
दान के दाज्ञा पुत्र को घावे | हम विस्तृत अन्न प्राप्ति के लिये दोनों 
संयुक्त रहते हुये प्राणों से आहिसित रहें ।७२। वघू को देखने की इच्छा 
से इस दहेज के समोप आने वाले पितर इस शीलवती बधू को संतान- 
युक्त कल्याण प्रदाव करने वाले हों ।७३। पहिले रस्सी के समान बांधने 
को जो तारी इस मां को प्राप्त हुई थी, उस पहिले न चले हुये मा 
में इस वधू कों संतान और घन के द्वारा ले जांयें । यह महिमावती वृद्धि 
को प्राप्त होतो रहे ।७४। है सुबुद्ध ! जगाई जाने पर तू सौ वर्ष की 
दीर्घायु प्राप्त करने के {लए जाग । गृह-पत्नी बनने के लिये. घर चल। 
सवितादेव तुझे दीघं जीवन दे ।७५५ 


॥ इति चतुर्दशं काण्डं समाप्तम्‌ ॥ 


पंचदश काण्ड 
x 


[१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 
(ऋषि अथर्वा । देवतो-अध्यात्मम्‌, व्रात्यः । छन्द=पं वितं) 
बहती, अनुष्टुप, गायत्री) 
व्रात्य आसीदीयमान एव स प्रजापति समैरयव्‌ ॥१ 
स प्रजापतिः सुवर्णमात्मन्नपश्यतु तत्‌ प्राजनयत्‌ ॥२ 
८-0 काआ एल्नाफमनकलस्महदाभव)तऽ्ड्भेष्छमभवतु । | 
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तद्‌ ब्रह्माभवद्‌ तत्‌ तपोऽभवत्‌ तत्‌ सत्यमभवत्‌ तेन प्रजायत ।।३ 
सोऽत्र्धंत सं महानभवत्‌ स महादेवोऽभवत्त्‌ ॥४ 
स देवानामीशां पयत्‌ स ईशानोऽभवत्‌ ॥५ 
स एकव्रात्योऽभवत्‌ स धनुरादत्त तदेवेन्द्र्धनु: ।॥६ 
नोलमस्योदरं लोहितं पृष्ठम्‌ ॥७ 
नोलेनँवाप्रियं भ्रातृव्यं प्रोर्णोति लोहितेन द्विषन्तं 
विध्यतीति ब्रह्मावा दिनो वदन्ति ॥८ 
चलते हुए ही व्रात्य ( समूहपति ) ने प्रजापति को प्रेरणा दौ ।१। 

प्रजापति ने अपने में सुवर्ण ( आत्मा ) को देखा ओर तब उसने सब को 
उत्पन्त क्रिया ।२। प्रजापति ही ज्येष्ठ, महत्‌, ललाम, ब्रह्मा; तप और 

सत्य हुआ उसी से यह उत्पन्न हुआ ।३। वह वृद्धि को प्राप्त हुआ, वही 
महानु और महादेव हुआ ।४ बह देवताओं का स्वामी हुआ, वही ईशान 
हुआ ।५। वह सब समूहों का स्वामी एक 'ब्राह्य' हुआ,उसते जो घनुष 
उठाया, बही इन्द्र घनुष कहलाया ।६। उसका पेट नीला और पीठ लाल 
रंग की है ॥७॥ अप्रिय शत्रू को यह नीले से घेरता भोर द्वेष करने वाले 
.को लाल से विदीणं करता है, ब्रह्मवादो यह बताते हैं ।८। 


सुक्त २ 
(ऋषि-अथवो । देवता-अध्यात्मम्‌, व्रात्यः । छष्द-भनुष्टुप्‌, तिष्टुप्‌, 
| पङ,क्ति, गायत्री, जगती, बहती, उष्णिक्‌) 
स उदतिष्ठत्‌ स प्राचीं दिशमनु व्यचलत्‌ ॥१ 
तं बृहच्च रथन्तरं चादित्याच विश्वै च देवा अनुव्यचलन्‌ ॥२ 
ब्रहते च वै स रथन्तराय चादित्येभ्यश्च विश्वेभ्यश्च देवेभ्य 
आ वृश्चते य एंवं विद्वांप ब्रात्यसुपवदति ॥३ 
बृहतश्च वै स रथन्तरस्य चादित्यानां च विश्वेषां च देवानां 
प्रियं धाम भवति तस्य प्राच्यां दिशि ॥४ 
श्रद्धापु श्‍चली मित्रो मागधो विज्ञानंवासोऽहरुषणीपं रात्री 
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केशा हरितौ प्रवर्तौ कल्मलिमंणि: ॥५ 

भूर्तं च भविष्यच्च परिष्कन्दौ मनो विपथम्‌ ।। ष 

मातरिश्वा च पवमानश्च विपथवाहौ वातः 

सारथी रेष्मा प्रतोद: ॥७ 

कीर्तिश्च यशश्च पुरः सरावैनं कीतिर्गच्छत्या 

यशो गच्छति य एवं वेद ॥८ 


वह उठकर पूर्व दिशा की ओर चल दिया ॥?। बृहत्‌ साम, रथन्तर 
साम, सूये ओर सब देवता उसके पीछे चले ।२। ऐसे विद्वान्‌ ब्राह्मण का 
निन्दक बृहत्साम, रथन्तर स'म, सूर्य और विश्वेदेवाओं की हिंसा करता 
हैं।३। (उसका सत्कार करने वाला) बृहत्साम, रथन्तर, सूयं और सब 
देवताओं की प्रिय पूर्व दिशा में अपना प्रिय घाम बनाता है । ४। श्रा 
पुश्चली, विज्ञान-वस्त्र, दिन पाग, रात्रि केश, मित्र मागच हरित प्रवतं, 
कल्मणि उसकी मणि होती है। ५ । भूत भविष्यत्‌ परिस्कन्द और मत 
विपथ होता है । ६ । मातरिश्वा और पवमान विपथवाह, रेष्मा क्रीड 
ओर वायु सारथी होता है। ' । कीत्ति और यश पुरःसर होते हैं । इत 
प्रकार जानने वाले को कीति औरे यश मिलता है ।८। 


स उदतिष्ठत स दक्षिणां दशमनु व्यचलत्‌ ॥।8 

तं यज्ञायज्ञियं च वामदेव्यं च यज्ञश्च यजमानश्च 
पशवश्चान्‌व्यचलन्‌ !॥१० ; 
यज्ञायज्ञियाय च च वे स वामदेव्याय च यज्ञाय च यजमाताय च 
पशुभ्यश्चा वृश्चते य एवं विद्वांसां व्रात्यमुपवदति ।।११ 
यज्ञायज्ञियस्य च वै स वामदेव्यस्य च यज्ञस्य च यजमानस्य 
च पशूनां च प्रियं धाम भवति तस्य दक्षिणायां दिशि ॥१२ 
उषाः पुश्चली मन्त्रो मागधो विज्ञानं वासोऽहरुष्णीषं रात्री 
केशा हरितौ प्रत्रतौ कल्मलिमोणि: ॥ १३ 
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अमावास्या च पौर्णमासी च परिष्कन्दौ मनो विपथम्‌ । 
भातरिशवा च पवमानश्च विपथवाहौ वात: सारथी 
रेष्मा प्रतोदः । 

कीतिश्च यशश्च पुरः सरावेनं कीतिर्गच्छत्या 

यशो गच्छति य एवं वेद ॥१४ 


बह उठकर दक्षिण दिशा को ओर चला ।$। यज्ञायज्ञिय, साझ, यश, 
यजमान, पशु और वामदेव्य उसके पीछे-पीछे चले ।१०। ऐसे व्रात्य का 
निन्दक धज्ञायज्ञिय, साम, यज्ञ, यजमात, पशु और वामदेव्य का अपराधी 
होता है ।१०। ( उसका सर्कार करता है तो ) यज्ञायज्ञिय, साम, यज्ञ, 
यजमान, पश और वामदेव्य की प्रिय दक्षिण दिशा में उसका भी प्रिय 
घाम होता है ।१२। विज्ञान वस्त्र, दिन पगड़ी, रात्रि केश,उषा पुश्चली, 
भंत्र मागव और हरित प्रवते, कल्मणि मणि होती हैं ।१३। अमावस्या, 
पूणिमा उसके परिष्कन्द होते हैं ।१ । 
स उदतिष्ठत्‌ स प्रतीचीं दिशमनु व्यचलत्‌ ॥॥१५ 
तं वैरूपं वैराजं चापश्च वरुणणश्च राजानुव्यचलन्‌ ॥१६ 
वैरूपाय च वे स वैराजाय चादुभयश्च वरुणाय च राज्ञ आ” 
बृश्चते य एवं विद्वांसं ब्रात्यसुपवदति ॥ १७ 
वैरूपस्य च वे स वैराजस्य चापां च वरुणस्य च॑ राज्ञः 
{प्रयं धाम भवति तस्य प्रतीच्यां दिशि ।।१८ 
इरा पु श्चली हसो मागधो विज्ञानं वासोऽहरुऽणीषं रात्री- 
केशा हरितौ प्रवतो कल्मलिर्मणिः ।।१९ 
अहश्च रात्री च परिष्कन्दौ मतो त्रिपथम्‌ । 
मातरिश्वा च पव मानश्च विपथवाही वातः सारथी रेष्मा प्रतोदः! 
कीतिश्च यशश्च पुरःसरावैनं कोतिर्गच्छत्या यशो गच्छति- 
य एवं वेद ॥२० 
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वह उठा और पश्चिम दिशा में गमन किया 7१५) जल,वरुण वैरूप 
वराज उसके पौछे चले ।१६। ऐसे व्रात्य का निन्दक जल. वरुण वेरूप, 
वराज का अपराधी होता है ।६७। ( सत्कार करने वाला ) जल, वरुण 
बरूप, वराज का प्रिय ओर उसका दक्षिण में प्रियघाम होता है । १५ । 


पृथिवी प्रश्चली, विज्ञान वस्त्र, दिन पगड़ी, रात्रिकेश हास्य मागध, 


हरित प्रवत,कल्मणि मणि होती है ) १६ । रात्रि और दिवस परिष्कंद 
होते हैं । २०॥ 


स उदतिष्ठत्‌ स उदीचीं दिसमनु व्यचलत्‌ ॥।२१ 
त श्येतं च नौधमं च सप्तर्षयश्च सोमश्च राजानुव्यचलन्‌ ॥२२ 
श्यताय च वे स नोधसाय च सप्तषिभ्यश्च सोमाय च राज्ञ आ 
श्चते य एवं विद्वांस व्रात्यमुपवदति ।।२३ 

श्यतस्थ च व स नौधसस्य च सप्तर्षीणां च सोमाय च राज्ञ 
प्रियं धाम भवति तस्योदीच्याँ दिशि ॥२४ 
विद्यत पु श्चली स्तनयित्नुर्मागधो विज्ञानं वारोऽहरुष्णीबं रात्री 
केशा हरितौ प्रवतो' कल्मलिर्मणिः ॥२५ 
श्रत च विश्रूतं च परिष्कन्दौ मनो विपथम्‌ ।।२६ 
मातरिश्वा च पवमानश्च विपथवाहौ वातः 
सारथी रेष्मा प्रतोदः ॥ २७ 
कीतिश्च यशश्च पुरः सरावेन कीतिगेच्छत्या यशो 
गच्छति य एवं वेद । २८ 

वह उठा और उत्तर की ओर गमन किया । २१।सप्तऋषि,सो मं, श्यत 
ओर नोधस उसके अनुगत हुए ।२२ऐसे व्रात्य का निन्दक सप्तषि,सोम, 
श्येत, नोधस का ही अपराधी होता है।२३। (व्रात्य का प्रशंसक)उत्तर में 
सष्तवि, सोम, शयैत और नोघस का प्रिय घाम उसका होता हैं। २४। 
विद्यूत पुश्चली, विज्ञान वस्त्र, दिन पगड़ी, रात्रिकेरु,स्तनयित्तु मागघ 
हरित प्रवत ओर कल्मणि मणि होती है। २५ । श्रत विश्वत परिष्कंद 
और मन विपथ होता है।२९। वात सा रथी,रेष्मा कोड़ा, मातरिश्वा और 
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पवमान विषथवाह होते हैं ।२७। कीति और यश पुरःसर होते हैं, ऐसा 
जानने वाला की त और यश कों प्राप्त होता है ।२५। 


३ सुक्त 
(ऋषि--अथर्वा । देवता--अध्पारमम्‌, व्रात्य. । छन्द--गायत्री 
उष्णिक्‌, जगती, वृहती, अनुप्टुप्‌, पंक्तिः त्रिष्टुप ) 


स संवत्सरम्ध्वोऽतिऽठत तं देवा अन्नवन्‌ व्रात्य 
कि नु तिष्ठसोति ॥ १ 
सोऽत्रवीदांसन्दीं मे सं भरन्त्त्रिति ॥२ 
तस्मे व्रात्णायासन्दीं समभरन्‌ ॥३ 
तस्या ग्रीष्मश्च वसन्तश्च हौ पादावास्तां शरच्व वर्षाश्च दो॥४ 
वृहच्च रथन्तरं चान्‌च्ये आस्तां यज्ञायज्ञियं च 
- वामदेव्यं च तिरण्च्ये ॥५ | 
कच: प्राचस्तन्तवो यज्‌ षि तिर्यश्चः ॥६ 
वेद आस्तरणं ब्रह्मोपबहेणम्‌ ॥७ 
सामासाद उद्गोथोऽपश्चयः ॥८ 
तामासन्दीं व्रात्य आरोहत्‌ '।8 
तस्य देवजनाः परिष्कन्दा आसन्त्संकल्पाः प्रहाय 
विश्वानि भूतान्युपसदः ॥१० 
विश्वान्येवास्य भता'युपसदो भवन्ति य एवं वेद ॥११ 
वह वर्ष भर तक्र खड़ा रहा, तब देवताओं ने पूछा कि है व्रात्य ! 
यह तप क्यों कर रहे हो ।१। उसने उत्तर दिया मेरे निर्मित भासन्दी 
(चौकी) बनाओ ।२। तब देवत'ओं ने उसके लिए आसन्दी को बनाय! 
।३। उसके ग्रीष्म और वसन्त दो पाद हुए और शरद्‌ वर्षा ,तामक भी 
दो पाद हुँए।८। वृहत्‌ भौर रथम्तर दो अनूच्य तथा प्रज्ञायज्ञिय ओर 
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वामदेव्य तिरश्च्य हुए \५। ऋचा और प्रांचा तन्तु हुए और यज तियंक 
हुए ।६। वेद आस्तरण और ब्रह्म उपब्हण हुआ ।७। साम आसाद और 
उद्गीथ उपश्रय हुआ ।८। उस आसन्दी पर व्रात्य चढ़ा ।६। देवता उसके 
परिष्कन्द हुए, सत्य संकल्प प्रहाथ्य और सब भूत उपसद हुए ।१०। इस 
बात के जानने वाले के स+ल भूत उपसद होते हैं ।११। 
४ सूक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌, ब्रात्यः । छन्द जगती, 
अनुष्टुप्‌, गायत्री, पड क्ति, त्रिष्टुपू, वृहती, उष्णिक्‌) 

तस्मै प्राच्या दिशः ।१ 
वासन्तौ मासौ गोप्तारावकुर्वन्‌ बृहच्च रथन्तरं चानुष्ठातारौ ॥२ ' 
वासन्तावेनं मासौ प्राच्या दिशो गोपायतो बृहच्च रथन्तरं 
चान तिष्टतो य एवं वेद ॥३ 

वसन्त ऋतु के दो महीनों को देवताओं ने पूर्व दिशा से रक्षक 
नियुक्त किया और बृहत्साम तथा रथम्तर साम को अनुष्ठाता किया 
।१-२। ऐसे जानने वाले की पूर्व की ओर से वसंत ऋतु दो महीने रक्षा 
करते तथा बृहत्‌ और रथन्तर उसके अनुकूल होते हैं ।३। 
तस्मे दक्षिणाया दिशः ॥४ 
ग्रं ष्मौ मासौ गोप्तारावकुर्वेत्‌ यज्ञायज्ञियं च 
वामदेव्यं चान्‌ष्टातारौ ॥५ 
ग्रे षमावेनं मासो दक्षिणाया दिशो गोपायतो यज्ञायज्ञियं च 
वामदेव्यं चान तिष्टतो य एवं वेद ॥६ 

दक्षिण दिशा की ओर से ग्रीष्म क्रतु के दो महीनों को देवताओं 
ते रक्षक बनाया ओर यज्ञायज्ञिय तथा वामदेव्य को अनुष्ठाता किया॥ ४-१! 


ऐसा जातने वाले की दक्षिण दिशा की ओर से ग्रोष्म ऋतु के दो महीते 
रक्षा करते हैं ओर यज्ञरज्ञिग त्रःपरेशा उसके अनुकूल होते हैं ।६। 
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तस्मै प्रतीच्या दिशः ॥७ 

वार्षिकौ मासौ गोप्तारावकुर्वन्‌ वैरूपं च वैराजं चान्‌ष्ठातारौ॥८ 
वाषिकावेन मासौ प्रतीच्यः दिशो गोपायतो वैरूपं च 

वैराजे चान्‌ तिष्ठतो य एवं वेद ॥३ 


पश्चिम दिशा की ओर से वर्षा ऋतु के दो महीनों को देवताओं ने 
रक्षक नियुक्त किया और वॅरूप-वेराज को उसका अनुष्ठाता बनाया।७- 
८। ऐसा जानने व जा पश्चिम की ओर से वर्षा ऋतु के दो मासों द्वारा 
रक्षित होता हैं और वैरूप-वैरा । उसके अनुक ल रहते हैं दा 
तस्मा उदीच्या दिशः ॥१० 
शारदौ मासौ गोप्ता रावकुर्वञछ्थंत च 
नौधसं चान्‌ष्ठातारौ ॥११ 
शारदावेनं मासाबुदीच्प्रा दिशो गोपायतः शयेतं च 
नौधसं चान्‌ तिष्ठतो य एवं वेद ॥१२ 

उत्तर दिशा की ओर से शरद्‌ ऋतु के दो मासों को देवताओं ने 
रक्षक नियुक्त क्रिया और नोघस तथा श्यैत को उसका अनुष्ठाता बनाया 
। १०-११ । ऐसा जानने वाला पुरुष उत्तर दिशा की ओर से शरद्‌ ऋतु 
के दो महीनों द्वारा रक्षित होता है और नोधस तथा श्यैत उतके अनुकूल 
होते हैं । १२। 
तस्मे ध्र्‌वाया दिशः ॥१३ 
हैमनो मासी गोप्तारात्रकुर्वन्‌ भि चाग्नि चानुष्ठातारौ ॥१४ 
हैमनावेन मासौ ध्रूवाग्रा दिशो गोपाप्रतो भूभिश्चागर्तिश्चान, 
तिष्ठतो ग्र एवं वेद ॥१५ 


ध्रव दिशा की ओर से हेमन्त ऋतु के दो महीनों को देवताओं ने 
रक्षक नियुक्त शिया और प्रथित्री तया अरित को उप अगुष्डाता बताया 
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।१४। ऐसा जानने वाला पुरुष ध्रव दिशा की ओर सेहेमन्त के दो 
मासों द्वारा रक्षित रहता है और पृथिवी अग्नि उसके अनुकूल रहते 
हैं ।१५। 

तस्मा ऊर्ध्वाया दिशः । १६ 

शेशिरी मासौ गोप्तारावकुब॑न्‌ दिव चादित्यं चानुष्ठातारौ ॥१६ 
शेशिरावेन मासावूर्ध्वाया दिशो गांपाथतो द्यौश्चादित्यश्चानु 
तिष्ठतो य एवं वेद ॥१८ (६) ' १।४] 


देवताओं ने शिशिर ऋतु के दो मासों को ऊध्वं दिशा की भोर से 
रक्षक नियुक्त किय' और आकाश तथा सूर्य को उसका मनुष्ठाता 
वनाया ।१६-१७। ऐसा जानने वाला एरुष शिशिर ऋतु के दो महीनों ' 
द्वारा रक्षित रहता है तथा आदित्य और आकाश दोनो उसके अनुकूल 
रहते हैं।१८। 


सूक्त ५ 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-रुद्र: । छन्द-गाथत्री, त्रिष्टुप,, पवित वृहती) 

तस्मै प्राच्या दिशो अन्तर्देशाद्‌ भवमिष्वासमनुष्ठातारमकुवव्‌ ॥१ 
भव एनमिष्वासः प्राच्या दिशो अन्तर्देशादनुष्ठातानु तिष्ठति नन 
शर्वो न भवो नेशानः ॥२ 
नास्य पशून्‌ न समानान्‌ हिनस्ति य एवं वेद ॥३ (१) 

उसके लिए पुव दिशा के कोने से वाण को सन्धान करने वाले 
भव को देवत।ओं ने उसका अनुष्ठाता बनाया ।१। पूर्व दिशा के कोते 
से भव इसके उनुकल रहते और भव शवे ईशान भी अनुकूल रहते हैं 
।२। ऐसा ज!नने वाले के समान पुरुषों और पशुओं को वे हिसित नहीं 
र EC दिशो अन्त्देशाच्छर्चामिष्वासमनुष्ठातारम 

है. 

बज दम ष्वासो दक्षिणाया दिशो अन्तर्दशादनुष्ठातानु तिष्ठति 
सनं शर्वो न भवो नेशानः । नास्य पशून्‌ न समानाम्‌ हिनस्ति य 
एवं वेद ।।५ (२) 
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उसके निमित्त दक्षिण दिशा के कोण से वाण प्रक्षेप करते वाले 
शवे को देवताओं ने अनुष्ठाता बनाया ।१४। इस प्रकार जानते वाले 
पुरुष के लिये शवे दक्षिण कोश में अनुकूल रहते हैं और इनके समान 
पुरुषों तथा पशुओं को हिसित नहीं करते ॥५ . 

तस्मे प्रतीच्या दिशो अन्तर्देशात्‌ पशुपतिमिष्वासमनुष्ठा- 
तारमकुर्वेन्‌ ॥।६ 

पशुपतिरेनमिष्वासः प्रतीच्या दिशो अन्तर्देशादनुष्ठातानु 
तिष्ठति नेनं शवौ न भवो नेशानः । नास्य पशून्‌ न समानान्‌ 
हिनस्ति य एवं वेद ।।७ (३) 

उसके लिये पश्चिम दिशा के कीने से वाण प्रक्षेप करने वाले 
पशुपति को देवताओं ने अनुष्ठाता नियुक्त किया ।६। इस प्रकार जानने 
वाले पुरुष के लिए पशुपति पश्चिम दिशा के कोने में अनुकूल रहते हैं 
ओर इसके समान पुरुषों तथा पशुओं को हिसित नहीं करते ।७। 

तस्मा उदीच्या दिशो अन्तर्देशाटुग्र' देवमिष्वासमनुष्ठा- 
तारमकुवचु ।।८ 

उग्र एनं देव इष्वास उदीच्या दिशो अन्तर्देशादनुष्ठातानु 
तिष्ठति नैनं शर्वो न भवो नेशानः। नास्य पशून्‌ न समानान्‌ 
हिनस्ति य एवं वेद ॥$ (४) 

उत्तर दिशा के कोण से देवताओं ने वाण प्रक्षेप करने वाले उग्रदेव 
को अनुष्ठाता बनाया ।७। इस प्रकारं जानने [वाले युरुष के उग्रदेव 
उत्तर दिशा के कोण में अनुकूल रहते हैं और इसके समान परुषों तथा 
पशुओं को हिंसित नहीं करते ।ई। 


तस्म ध्र्‌वाया दिशो अन्तर्देशाद्‌ रुद्रमिष्वासमनुष्ठातारम- 
कुर्गन्‌ ॥१० 


00-0. रत सिताको लासः, दिगो अल्त गा दत्ता ताज् तिष्ठति 
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_चैनं शर्वो न भवो नेशानः । नास्य पशून्‌ न समानान, हिनस्ति य 
एवं वेद ॥११ (५) 
प्रूव दिशा के अन्तदेश से बाण प्रक्षेप करने बाले रुद्र को देवताओं 
ने अनुष्ठाता नियुक्त किया ।१०, इस प्रकार जानने वाले पुरुष के रुट्रदेव 
ध्रूब अन्त्देश में अनुकूल रहते हैं और इसके समान पुरुषों तथा पशुओं 
कों हिसित नहीं करते हैं ।११। 
तस्मा ऊर्ध्वाया दिशो अन्तर्देशान्महादेव मिष्वास मनु ष्ठा- 
तारमकुर्वंन ॥१२ 
महादेव एनमिष्वासऊर्ध्वाथा दिशो अन्तर्देशादनु ष्ठातान्‌ 
तिष्ठति नेने शर्वो न भवो नेशानः नास्य पशून्‌ न समानान, 
हिनस्ति य एवं वेद ॥१३ (६) 
ऊध्वेदिशा के कोण से वाण प्रक्षेप करने वाले महादेव को देवताओं 
ने अनुष्ठाता किया । १२। वे महादेव, इस प्रकार जानने वाले पुरुष के 
लिए ऊध्वेकोण में अनुकूल रहते हैं ओर इसके समान पुरुषों तथा पशुओं 
को हिसित नहों करते । १३। 


तस्मे सर्वेभ्यो अन्तदेशेभ्यो ईशानमिष्वासमनुष्ठातारम 
कुवेन ॥ १४ 

ईशान एनमिष्वासः सर्वेभ्यो अन्तर्दशेभ्योञ्नुष्ठातानु तिष्ठति 
तिष्ठति नैनं शर्वो व भवो नेशानः एवं वेद ॥ १५ 

नास्य पशून न समानान, हिनस्ति य एवं वेद ॥१६ ( ) 

सब दिशाओं के कोणों में वाण प्रक्षेप करने वाले ईशान को देवताओं 
ने अनुष्ठाता बनाया ।१४। सब दिशाओ के कोणों में ईशान इस प्रकार 
जानने वाले के अनुकूल रहते और इसके समान वयस्क पुरुषों तथा 


पशुओं की, हिसा नहीं करते भव, गते ५ भक | 7 छत हीं). ऋषते। 0 0४ । 
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सक्त ६ 
00 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मपू, ब्रात्य: । छन्द-पडङक्तिः, विष्टर बृहती 
जगती, उष्णिक्‌ अनुष्टुप्‌) 
हर ५ 


स. प्र वां दिशमनु व्यचलत्‌ ॥१ 

तं भूमिश्चार्निश्चौषधयश्च वनस्पतयश्च वानस्पत्याश्च 
वीर्धश्चान व्य चलन ।!२ 

भूमेश्च वै सोग्नेश्चौषधीनां च वनस्पतीनां च वानस्पत्यानां 
च वारुधां च प्रियं धाम भवति य एनं गोद ॥३ (१) 

वह वात्य ध्रव दिशा की ओर चल पड़ा। १ | पुथिवी, अग्नि, 
ओषधि,वनस्पति और वनस्पतियो में जो औषधि हैंवे सब उसके अनुगत 
हुए ।२। इस प्रकार जानने वाला पृथिवी, अग्नि, औषधि, वनस्पति और 
वनस्पत्यात्मक औषधियौं का श्रिय् घाम होता है ।३। 

स ऊर्ध्वा दिशमन्‌ व्यच लत्‌ ॥४ 

तमृतं च सत्यं च सूर्यश्च चन्द्रश्च नक्षत्राणि चानुव्यचलन्‌ ॥५ 
ऋतस्य च गै स सत्यस्य च सूर्यस्य च चन्द्रस्य च नक्षत्राणां च 
प्रियं धाम भवति य एगं वेद ॥६॥२ 

वह ऊध्वं दिशा की ओर चल पड़ा । | सूर्य, चन्द्र, नक्षत्र, ऋतु, 
सत्य उसके अनुगत हुए ।५। इस प्रकार जानने वाला सूर्य, चन्द्र, नक्षत्र, 
क्त, सत्य का प्रिय घाम होता है ।६। 

स उत्तमां दिशमनु ग्यचलव्‌ ॥७ 

तमृचश्च समानि च यजूषि च ब्रह्म चानुव्यचलन्‌ ॥८ 

ऋचांच गैस साम्नांच यजुषां च ब्रह्मणश्च प्रियं धाम 
भवति य एगं वेद ॥& (३) 


दिशा की ओर गमन किया । ७। साम, य रयं 
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और ब्रह्म उसके पीछे चले ।5। इस प्रकार जानने वाला साम, यज, 
ऋचा और ब्रह्म का प्रिय धाम होता हैं ।$। ; 

स बृहतीं दिशमनु व्यचलत्‌ ।१०। 

तमितिहासश्च पुराणं च गाथाश्च नाराशंसीश्चनुव्यचलन्‌॥११ 

इतिहासस्य च गै स पुराणस्य च गाथानां च नाराशंसीनां 
च प्रियं धाम भवति य एगं गेद ॥१२ (४) 

उसने वृहती दिशा में गमने किया ।१८। तब पुराण, इतिहास, 
मनुष्य को प्रशंसात्मक गाथाये उसके पौछ-पीछ चलें ।११। इस बात 
के जानने वाला पुराण, इतिहास ओर गाथाओं का प्रियघाम होता है | 
।१२। 

स परमां दिशमनु व्यचलत्‌ ॥१३ 

तमाह्वनीयश्च गाहंपत्यश्च दाक्षणाग्निश्‍्च यज्ञस्य {च यजः | 
मानस्य च पशुनां च प्रियं धाम भवति य एवं बेद ॥१५ (५) 


उसने परम दिशा को प्रस्थान किया ।१३। आहवनीय, गाहूंपत्य 
ओर दक्षिणारिन उसके अनुगामी हुए और यज्ञ, यजमान और पशु भी 
पीछे-पीछे चलें ।१४। इस बात के जानने घाला आह्त्रनीय, गाहँपतय, 
दक्षि णोरिन, यज्ञ, यजमान और पशुओं का भी प्रिय घाम होता है ।१५। 

सोऽनादिष्टां दिशमनु व्यच लत्‌ ॥१६ 

तमृतवश्चातंवाश्च लोकाश्च लौक्याश्च मासाश्चाधमासांः 
श्चाहोरात्रे चानुव्यचलन्‌ ॥१७ 

ऋतूनां च गे स आतंवानां च लोकानां च लौक्यानां चे | 
मासानां चाध मासानां चाहोरात्रयोश्च प्रियं धाम भवति य एव. 
कैद ॥१८ (५) 

वह अनादिष्ट दिशा की ओर चल पड़ा ।१६। ऋतुयें, पदा्थ,लोक, 
मास, पक्ष , दिवस और रात्रि उसके पीछे चले ।१७। इसे जानने वाला 


५रुष,ऋतु,पदार्थ,लोक,मास,पक्ष ,दिन रात्रि का प्रिय घाम होता है ।१०। 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


का० १५ अ० १ सू ७ ] ७४६ 


सोऽनावृत्तां दिशमनु व्यचलत्‌ ततो नावत्स्येन्नमत्यत ॥१& 

तं दितिश्चादितिश्चेडा चेन्द्राणी चानुग्यचलनु ॥२० 

दितेश्च वै सोऽदितेश्चेडायाश्चेनद्राण्याश्च प्रियं धाम भवति 
य एवं वेद ॥२१॥ (७) 

उसने अनावृत्त दिशा की ओर गमन किया और वहाँ रहना ठोक 
नहीं माना ।१&। उसके पीछे इडा, इन्द्राणी, दिति, और अदिति चहीं 
१२०। इसे जानने वाला पुरुष इडा, इन्द्राणी, दिति, अदिति का प्रिय 


' घाम होता है ।२ । 


स दिशोऽनु व्यचलत्‌ तं विराडनु व्यचलत्‌ सर्वे च देवाः 
सर्वाश्च देवता: ।।२२ 

विराजश्च वे स सर्वेषां च देवानां सर्वासां च देवतानां प्रियं 
धाम भवति य एत्रं वेद ॥२३ (८) 

उसने दिशाओं की ओर गमन किया भौर विराट आदि सब देवता 
उसके अनुगामी हुए ।२२। इस प्रकार जानने वाला विराट्‌ आदि सब 
देवताओं क! प्रियघाम होता है ।२३। 
स सर्वानन्तर्देशाननु व्यचलतु ॥२४ 
तं प्रजापतिश्च परमेष्ठी च पिता च पितामहश्चानुव्यचलव्‌ ॥२५ 
प्रजापतेश्च गैस परमेष्ठिनश्च पितुश्च पितामहस्य च प्रियं 
धाम भवति य एगं वेद ॥२६ (९) [१९] 

वह सभी अ तदंशों की ओर चला ।२४। प्रजापति परमेष्ठी, पिता 
ओर पितामह भी उसके पीछे चले ।२५। इस प्रकार जानने वाला, प्रजा: 
पति परमेष्ठी, पिता ओर पितामह का प्रयघाम होता है ।२६। 


७ सुक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-भध्यात्ममु, ब्रात्य: + छन्ट-गायत्री, बृहती, 
उष्णिक, पङ्तिः) 
स महिमा सद्र भु त्वान्तं प्रथिव्या अगच्छत्‌ र समुद्रोःभवत । १ 
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तं प्रजापतिश्च परमेप्ठी च पिता च पितासहश्चा पश्च 
श्रद्धा च वषं भूतानुव्य वतं रन्त ॥२ 


यर 


ऐनमापो गच्छत्येनं श्रद्धा गच्छत्येनं वषे 


भू गच्छ क 

जे च्छात थ एवं ई 
त श्रद्धा च यज्ञश्च लोकाश्चान्त न्ताञ्च च भत्वाभिप- 

्यावतंन्त ।॥४ 3 


ऐन श्रद्धा गच्छत्येनं यज्ञो गच्ळत्येनं लोको गच्छत नम- 


न्नं गच्छत्य मन्नाद्य गच्छति व एवं बंद ॥४ 

वह पृथिवी के अन्त पर सदर महिणा होकर गया और समुद्र वा 
गया ।१। प्रजापति परमेष्ठी पिता, पितामह जल और श्रद्धा यह सभी 
वर्षा रूप होकर उसके अनुकूल वतने लगे ।२। इस प्रकार जलने वाले 
को जल, ओर श्रद्धा यह सभी वर्षा रूप होकर उसके अनुकूल वतेने लगे 
।२। इस प्रकार जानने वाले को जल, श्रद्धा और वर्षा प्राप्त होती है 
।३। लोक, यज्ञ, अन्न,अन्याद्य और श्रद्धा अपनी सत्ता में प्रादुभु त होकर 
उसके चारों ओरे अवस्थित हुए ॥.। इस प्रकार जानने बोले को लोक, 
यज्ञ, अन्न, अन्याय और श्रद्धा प्राप्त होती हे ।१। 


८ सूक्त (दूसरा अनुवाक) 
(ऋषि-अथर्वा ¦ देवता-अध्यात्मम्‌, व्रात्य: । छन्द-उष्णिक्‌, 
अनुष्टुप्‌ पळ क्ति) 
सोऽरज्यत ततो राजन्योऽजा यत ॥१ 
स विशः सवन्धूनन्नमन्नादामभ्युदत्तिष्ठत्‌ ॥२ 
विशां च वै स सबन्धूनां चान्नस्य चान्नाद्यस्य च 
प्रिय धाम भवति य एवं वेद ॥ ३ 
वह रंजन करता हुआ रोजा बना।१। वह प्रजाओ के बधुओं के, | 
अन्त ओर अन्याद्य के अनुकूल वर्तन लगा ।२। इस प्रकार जानने वाला | 
प्रजाओं का, अन्न अन्याद्य का प्रिय घाम होता है ।३। | 
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ठ सूक्त 
(ऋषि-अधथर्वा ! देवता-अध्य'त्ममु, व्रात्यः ।छन्द-जगती, गात्र त्री: पंक्ति) 
स विशोऽनु व्यचलव्‌ ॥१ 
तं सभा च समितिश्च सेना च सुरा चानुव्यचलन्‌ ॥२ 
सभायाएत वे स समितेश्च सेनायाश्च सुरायाश्च प्रियं- 
धाम भवति य एवं वेद ॥३ 
उसने प्रजाओं के अनुकूल व्यवहार किया ।१। सभा, समिति, सेना | 

भोर सुरा उसके अनुकूल हुए ।२। इस प्रकार जानने वाला, सभा,समिति 
सेना और सुरा का प्रिय धाम हो जाता है ।३। 

१० सूक्त 

(ऋषि-पथर्वा । देववा-भध्यात्मम्‌, व्र।त्यः । छन्द-वृहृती 

पंक्ति, उष्णिक्‌) 
तदु यस्येवं विद्वान्‌ व्रात्यो राज्ञोऽतिथिग्‌हानागच्छेत्‌ ॥१ 
श्र यांसमेनमात्मनो मानयेत्‌ तथा क्षत्राय ना बृश्चते- 
तथा राष्ट्राय ना बृश्चते ॥२ 
अतो वे ब्रह्म च क्षत्र चादतिष्ठतां ते अत्र ताँ क॑ प्र विशावेति ॥३ 
बृहस्पतिमेव ब्रह्म प्र विशत्विन्द्र' क्षत्र तथा वा इति ॥४ 
अतो वे ब्रृहस्पतिमेव ब्रह्म प्राविशदिन्द्र' क्षत्रम्‌ ॥५ 
इयं वा उ पृथ्वी बृहस्पतिद्यौ रेवेन्द्रः ।।६ 
अयं वा उ अग्निब्र ह्यासावादित्यः क्षत्रस्‌ ॥७ 
ऐन ब्रह्म गच्छति ब्रह्मवर्चेसी भवति ॥८ 
यः पृथिडों बृहस्पतिमगित ब्रात्य वेद ॥& 
ऐनामिन्द्रियं गच्छतीन्द्रियवाचु भवत्ि।।१० 
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य आदित्यं क्षत्र दिबमिद्ध वेद ॥११ 

ऐसा विज्ञ ब्रात्य जिस राजा का अतिथि हो ।१। तौ उसका सम्मान 
करे । ऐसा करने से राष्ट्र और क्षात्र शक्ति को वह नष्ट नहीं करता 
।२। फिर ब्राह्मबल और क्षात्र शक्ति कहने लगे कि हम किसमें प्रविष्ट 
हों ? ।३। ब्राह्मबल बृहस्पति में और क्षात्र शक्ति इन्द्र में प्रविष्ट हो।४ी 
तब ब्राह्मबल बृहस्पति में और क्षात्र बल इन्द्र में प्रविष्ट होगया । 4 । 
आकाश ही इन्द्र है, पृथिवी ही बृहस्पति है ।६। आदित्य क्षात्रबल ओर 
अग्नि ब्राह्मबल है ।७। जो पृथिवी को वृहस्पति ओर अग्नि को ब्रह्म 
जानता है वह ब्राह्मबल ओर ब्रहमवर्च को प्राप्त होता है।८-४। जो 
आदित्य को क्षत्र और द्यो को इन्द्र जानता है उसे इन्द्रियां प्राप्त होती 
हैं।१०-११। 


११ सूक्त 
( ऋषि-अथर्वा । देवता-भध्यात्मम्‌, वात्यः | छन्द-पङः क्तिशक्वरी, 
बृहती, अनुष्टप्‌) 
तद्‌ यस्यवं विद्वान्‌ ब्रात्योऽतिथिगृ हानागच्छेत्‌ ॥१ 
स्वमेनमभ्युदेत्य ब्र याद्‌ व्रात्य क्का5वात्सीब्रात्योदक ब्रात्यः 
तपेयन्तु ब्रात्य यथा ते प्रियं तथास्तु ब्रात्य यथा ते वशस्त- 
थास्तु ब्रात्य यथा ते निकामस्तथास्त्विति ॥२ 
यदेनमाह व्रात्य क्वाऽवात्सीरिति पथ एव तेन देवयानानव” 
रुन्द्ध ॥३ 
यदेनमाह ब्रात्योदकमित्यप एव तेनाव रुन्द्धे ॥४ 
यदेनमाह व्रात्य तपंयन्त्विति प्राणमेव तेन वर्षीयांसं कुरुते ॥२ 
यदेनमाह व्रात्य यथा ते प्रियं तथास्त्विति प्रियमेव तेनाव रु'्द्धे।६ 
ऐनं प्रियं गच्छति प्रियः प्रियस्य भवति य एगं वेद ॥७ 
यदेनमाह व्रात्य यथा ते वशस्तथा्त्विति वशमेव तेनाव रुन्द्धे ।% 


ऐनं वशो गच्छति वशी वशिनां भवति य एवं गेद ॥3 
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यदेनमाह व्रात्य यथा ते निकामस्तथास्त्विति निकाममेव- 
तेनाव रुन्द्धी ॥१० 
ऐन निकामो गच्छति निकामे निकामस्य भवति य एवं बेद ॥११ 

ऐसा विज्ञ ब्रात्य जिसके घर में अतिथि हो ।१। तब उसे: स्वयं 
आसन देकर कहे-'हे ब्रात्य ! तुम कहां निवास करते हो ? यह जल है! 
हमारे घर के व्यक्ति तुम्हें सन्तुष्ट करे। तुम्हें जो प्रिय हो,जेसा तुम्हारा 
वश हो, जैसा निकाम हो, वेसा ही हो ।२। यह कहने पर कि है व्रोत्य ! 
तुम कहाँ रहोगे ? देवयान मागं ही खल जाता है ।३। इससे यह कहने 
वाला कि हे ब्रात्य ! यह जल है।' अपने लिए जल को ही खोल लेता 
है ।४। यह कहने वाला कि “हमारे ब्यक्ति तुम्हें तृप्त करें' अपने ही 
घ्राणों को सोंचता है । यह कहने वाला कि 'जो तुम्हें प्रिय होगा वही 
होगा अपने हो प्रिय कार्यों का उद्घाटन करता है।६। ऐप्ता जानने वाला 
प्रिय पुरुष को प्राप्त होता हुआ प्रिय को भी प्रिय हो जाता हैं ।३। यह 
कहने वाला कि तुम्हारा वश है वैसा ही हो, अपने लिए उससे वश 
को ही खोल लेता है ।८। इस प्रकार जानने वाले को वश प्राष्त होता 
है वह वश करने वांलों को भो वश में कर लेता हैं ।&। यह कहने वाला 
कि 'तुस्हारां निकाम हो वेसा ही हो’ अपने लिए कामनाओं को खोल 
लेता है ।१०। इस प्रकार जानने वाले को अभीष्ट प्राप्त होते है ।११। 

१२ सुकत 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌, व्रात्यः । छन्द-गाथत्री, बहती, 
अतुष्टुपू, विष्टुप्‌) 
तद्‌ यस्येगं विद्वान व्रात्य उद्ध तेष्वग्निष्वधिश्चिते$ग्नि- 
होत्र 5तिथिग हानागच्छेत्‌ ॥१ 
स्वयमेनमभ्युदेत्य ब्रूयाद्‌ व्रात्पाति सृज होष्यामीति ॥२ 
स चातिसजेज्जूहुयान्न चातिसजेन्न जुहुयात्‌ ॥३ 
स य एवं बिदुषा व्रात्येनातिूष्टो जूहोति ॥४ 
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प्र पितृयाणं पन्थां जानाति प्र देवयानस्‌ ॥५ 

देवेष्वा वृश्चते हतमस्य भवति ॥६ 
पयस्यास्मिंल्लोक आयतन शिष्यते य एवं टिदूषा 
ब्रात्येनातिसृष्टो जृहोति ॥< 
अथ य एवं बिदुषा व्रात्येनानतिसृष्टो जुहोति ॥ऽ 
न पितृशाणं पन्थां जानाति न देवयानम्‌ ।।8 
आ देवेषु वृश्चते अहतमस्य भवति ।।१० 
नास्यास्मिल्लोक आयतनं शिष्यते न एवं विदुषा 
त्रात्येतान तिस "टो जहोति ॥११ 


भग्निहोत्र के अधिश्रित होने और अग्नियो के उद्धत होने पर यदि 
विज्ञ ब्रात्य घर पर आवे ,१। तब उसे स्वयं अभ्युत्थात देता हुआ कहे 
कि 'हेब्रात्य ! मुझे होम करने की आज्ञा दो । २। उसके आज्ञा देने पर 
आहुति दे, अन्यथा न दे ।३। ऐसे विद्वान्‌ व्रात्य की आज्ञा पर जो आहुति 
देता है, वह पितृयान मागे ओर देवयानमाग को जान लेता है । ४५ । 
इसकी आहुति देवताओं को ही पहुँचती हैं !६। ऐसे विद्वान्‌ ब्रात्य को 
आजा पर आहेति देता है तो लोक में सब ओर इसका आय तन अवशिष्ट 
रहता है ।७। ऐसे विद्वान्‌ ब्रात्य की आज्ञा न होने प? भी यदि आहुति 
देता है।-। तो वह पितयान मार्ग या देवयान मार्ग किसी को भी नहीं 
जान पाता ।दै। जो ऐसे त्रिद्वान्‌ व्रात्य की आज्ञा बिना आहुति दता है 


तो वह आहुति व्यर्थ हो जाती हैं और वह देवताओं द्वारा नष्ट कर 
दिया जाता है ।१०। 


१२ सक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌, वात्य: । छन्द-उष्णिक्‌, 
अनुष्टुप, गायत्री, बृहती, पङ क्तिः, जगती) 


तद्‌ यस्यैवं विद्वान्‌ व्रात्य एकां राजिधतिथिएं है बसति ॥१ 
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थे पृथिवां पुण्या लोकास्तानेव तेनाव रुन्द्धे ॥२ 
तद्‌ यस्वैवं विद्वान्‌ व्रात्यस्तृतोयां रात्रिमतिथिग हे वसति ।।३ 
येन्तरिक्षे पुण्या लोकास्तानेव तेनाव रुन्द्ध ॥४ 
तद्‌ यस्यंवं विद्वान्‌ ब्रात्यस्तृतीयां रात्रिमलिथिगु हे वसति ॥५ 
थे दिवि पुष्या लोकास्तानेव तेनाव रुन्द्ध ॥६ 
तद्‌ यस्येवं विद्वान्‌ ब्रात्यश्चचतुर्थी रात्रिमतिथिमृ हे बसति ॥।७ 
थे पुण्यानां पुण्या लोकास्तानेव तेनाव रुन्द्धे ॥= 
तद्‌ यस्येवं विद्वान्‌ ब्रात्योऽपरिमिता रात्रीरतिथि गुहे वसति ।६ 
ए एत्रापरिमिताः पुण्या लोकास्तानेव तेनाव रुन्द्धे ॥१० 
अथ यस्याब्रात्वो ब्रात्यब्र_ वो नामविभ्रत्यतिथिगृ हानागच्छेत्‌ ११ 
कर्षेदेनं न चैन कर्षेत्‌ ॥१२ 
अस्गै देवताया उदक याचामीमां देवतां घासय इति । 
देवतां परि वेवेष्मीत्येन परि वेविष्यात्‌ ।१२ 
तास्यामेवास्य तद्‌ देवतायां हुतं भवति य एव वेद ॥१४ 

जिसके घर में ऐसा विद्वान्‌ व्रात्य रात्रि में अथिति होता है |१। वह 
उसके फल से पृथिवी के सभी पुण्य लोकों को जीतता है ।२। जिसके 
घर में ऐसा विद्वान्‌ व्रात्य द्वितीय रात्रि में भी रहता है।३। तो उसके 
फल द्वारा वह अन्तरिक्ष के सब पुण्य लोकों को जीत लेता है ।४। यदि 
ऐरी विद्वान्‌ ब्रःत्ल तीसरी रात भी रहता हैं । ५ । तो उसके फल से 
वह आकाश के समस्त पुण्य लोकों को अपने लिए खोल लेता हैं । ६ । 
जिसके घर में ऐसा व्रात्य चौथी रात रहता है। ७ । तो उसके फल से 
बह पुण्यात्मा पुरुषों के ५ण्य लोकों को खोल लेता है ।5। जिसके घर में 
ऐसा विज्ञ व्रात्य अनेक रात्रियों तक निवास करता है । ६ । उसके 
फल से वह असंख्य ५ण्य लोंकों को खोल लेता है । १८ । जिसके घर 
व्रात्य बनने वाला अब्रःत्ल आवे ।११। तो वया उसे भगा दे ? उसको 
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भी भगाना उचित नहीं ।१२। 'मैं इस देवता को वसाता हूँ मैं इस देवता 
से जल की याचना करता हूँ मैं इस देवता को परोसता हूँ यह मानता 
हुआ परोसना आदि कार्य करे ।१३। ( अर्थात्‌ यदि कोई अज्ञानी अथवा 
अविद्वान अथिति आ जाय तो भी परम्परा की रक्षा के विचार से उसका 


साधारण रूप से सम्मान करो ) जो इस बात को जानता है उसकी 
आहुति इस देवता में स्वाहुत होती है।१४। 


१४ सूक्त 
( ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌, व्रात्यः । छन्द-अनुष्ट्पू, 
गायत्री, उष्णिक्‌, पङ्‌ किति, त्रिष्टुप ) 
स यत्‌ प्राचीं दिशमनु व्यचलन्मारुतं शर्धो भूत्वानुव्यः 
चलन्मनोऽन्नादं कृत्वा ॥१ 
मनसाम्नादेनान्तमत्ति य एव वेद ॥२ 
स यद्‌ दक्षिणां दिशमनु व्यचलदिन्द्रो मूत्वानुव्पचलद्‌ ¦ 
वलमन्नादं कृत्वा ॥३ 
बलेनान्नादेदान्नमत्ति य एवं वेद ॥४ 
स यत्‌ प्रतीचीं दिशमनु व्यचलद्‌ वरुणो राजा 
भृत्वा नुव्यचलदपोऽन्नादीः कृत्वा ।।५ 
अदिभरन्नादीभिरन्नमत्ति य एवं वेद ॥६ 
स यदुदीचीं दिशमनु व्यचलत्‌ सोमो राजा भूत्वानुव्यचलव्‌ 
सरप्ताषिभिहु त आहुतिमन्तादीं कृत्वा ॥७ 
आहुत्यान्नाद्यान्नमत्ति य एवं वेद ॥८ 
स यद्‌ ध्रूवां दिशमनु व्यचलद्‌ विष्णृभू त्वानुव्यचलद्‌ 
विराजमन्तादीं कृत्वा ॥₹ 
०० शज्ालाजबालमक्ि,स हन्न Er Bigitized by eGangotri 
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जब वह पूर्वं दिशा के लिए चला, तब बली होकर वायु के अनुकूल 
चलते हुए अपने मन को आनन्द बनाया ।१। जो इसे जानता है वह 
अन्नाद मन से अन्न को खाता है ।२। जब वह दक्षिण दिशा की और 
चला तब उस को अन्नाद बनाता हुआ स्वयं इन्द्र बनकर गमनशील 
हुआ ।३। इस प्रक्रार जानने वाला अन्नाद बल से अन्त का सेवन है? ५ 
है ।४। तब वह प.श्चम दिशा की ओर चला तब जल को अन्नाद 
बनाता हुआ वरुण बनकर चला ।५। इस बात का ज्ञाता अन्ताद जल 
से अन्न को थाता है । ६; जब वह उत्तर दिशा की ओर चला तव 
सप्तषियों द्वारा दी गई आहुति को अन्नाद बबाकर सोम हीकर चला 
।७। इस वात का ज्ञाता अन्नाद आहुति से अन्त का भक्षण कर्ता है 
।८। जब वह ध्रूब शा की ओर चला तब विराट को अन्ताद बता 
कर स्वयं विष्णु रूप में चला ।६। इसका ज्ञाता अन्नाद विराट्‌ से 
अन्त को खाता हैं ।१०। 


स यत्‌ पशूननु व्यचलद्‌ रुद्रो भूत्वानु व्यचलदो4धी रन्तादीः 

कृत्वा ॥१९ | ; 

ओषधीभिरन्नादीभिरन्नमत्ति य एवं वेद ॥१२ 

स यत्‌ पितृ ,ननु व्यचलद्‌ यमो राजा भूत्वाचु व्यचलतू 

स्वधाकारमन्तादं कृत्वा १२ _ 

स्वधाकारेणान्नादेनान्नमत्ति य एव वेद ॥१४ 

स यन्मनुष्याननु त्यचलदग्निभ्‌त्वानुव्यच लत 

स्वाहाकारमन्नादं कृत्वा ॥१५ ० 

स्वाहाकारेणान्तादेनान्नमत्ति य एवं वेद १६ 

स यदर्ध्वा दिशमनु व्यचलद्‌ बृहस्पतिभू त्वानु व्यचलद्‌ 
6 छ हे 

वषटकारमन्नादं कृत्वा ॥१७ «० 

वषटकारेणान्तादेनान्नमत्ति य एव वेद ॥१८ 

स यदू देवाननु व्यचलदीशानो 
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भृत्वानुव्यचलन्मन्युमन्नादं कृत्वा ॥ १४ 
मन्युनान्नादेनान्नमत्ति य एवं वेद ।।२० 
स यत्‌ प्रजा अनु व्यचलत्‌ प्रजापतिभु त्यान व्यचलत 
प्राणमन्नादं कृत्वा ॥२१ [ 
प्राणेनान्नदेनान्नमत्ति य एवं वेद ।। ३३ 
स यत्‌ सर्वानन्तर्देशानन्‌ व्यचलत्‌ परमेष्ठी 
भृत्वान्‌व्यचलद्‌ ब्रह्मान्नादं कृत्वा ॥२३ 
अहयणान्तदेनान्ममत्ति एवं वेद ॥२४ 

जब वह पशुओं की ओर चला तब औषधियों को अन्नाद बनाकर 
स्र बनता हुआ चला ।११। इस प्रकार जानने वाला अन्नाद औषधियों 
से अन्न को खाता है ।१२। जब वह पितरों की ओर चला तब स्वघा कौ 
अन्नाद बनाता हुआ यम होकर चला ।१३। इस प्रकार ज्ञाता स्ववाकार 
अन्नाद से अन्न खाता है। १४ । जब वह मनुष्यों की ओर चला तब 
स्वाहा को आनन्द बनाकर अग्नि होता हुआ चला । १५ । इसे जानने 
वाला स्वाहाकार अन्नाद के द्वारा अन्न सेवन करता है ¦ १६ । जब वह 
ऊध्वं दिशा की ओर चला तब वषट्कार को अन्नाद बनाकर बृहस्पति 
होता हुआ चला । १७ । इस बात का ज्ञाना बषट्कारे रूप अन्नाद के 
हारा अन्न भक्षण करता है ।१:। जब देवता की ओर त्रलता है तो यज्ञ 
को अन्नाद बनाकर ईशान बनता हुआ चला । १६ । इस प्रकार चलने 
वाला अन्नाद यज्ञ के द्वारा अन्न को खाता है।२०। जब वह ब्राह्मण को 
ओर चला तब प्राण को अन्ताद बनाकर प्रजापति रूप में चल! । २१ । 
इस प्रकार जानने वाला अन्नद प्राण से अन्त भोजन करता है । २२ | 
जब वह सब अन्तदंशों की ओर चला तब ब्रह्म को अन्नाई बनाकर 
प्रजापति होता हुआ चला । २३ । इस प्रकार जानने वाजा पुरुष अन्नाद 
ब्रह्म के द्वारा अन्न भोजन करेता है ।२४। 
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१५ सूक्त 


(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌, व्रात्य: । छन्द-पडङ क्तिः, 
बृहती, अनुष्टुप्‌, गायत्री) 
तस्य ब्रात्यस्प्र ।॥१ 
सप्त प्राणाः सप्तापानाः सप्त व्यानाः ॥२ 
तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य प्रथमः घ्राण ऊध्वो नामायं सो अग्नि: ।३ 
तस्य ब्रात्प्रस्य । योऽस्य द्वितीयः प्राणः प्रौढो नामासौ स आदित्यः।४ 
तस्य व्रात्यस्प्र । योऽस्य तृतीयः प्राणोभ्यूढो तामा मौ स चन्द्रमाः प्र 
| तस्य ब्राताम्य्र । योऽस्य चतुर्थः प्राणो त्रिभर्नामायं स पमा ।६ 
तस्य व्रात्ण्स्य । योऽम्य पञ्चमः प्राणो योनिर्लाण ता इमा आपः ।७ 
तस्य ब्रत्यस्प । योऽस्श षष्ठः प्राणः प्रियो त इसे पशवः ॥८ 
तम्प ब्रात्यस्य । योऽस्प्र सप्तमः प्राणोऽपरिमितो 
नाम ता इमाः प्रजाः ।।& 
उप्त व्रात्य के सात प्राण, सात अपान और सात ही व्यान हैं ।१- 
२। इसका प्रथप्त ऊर्ध्वं प्राण अग्नि हैं। ३ । इसका द्वितीय प्रौढ र 
| आदित्य है ।४। इसका त तौय प्राण अभ्यूढ चन्द्रमा । है ।'॥ इसका चतुथ 
| प्राण विभ पवमान हैं ।६। इसका पंचम प्राण योनि जल है ।७। इसका 
षष्ठ प्राग प्रिय नामक है यह पशु हैं । 5 । इसके सप्तम प्राण का नाम 
है अपरिमित यह प्रजा हैं ।&। 


१६ सूक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌, व्रात्य: । छन्द-उष्णिक, 
त्रिष्टुप्‌, गायत्री) 
तस्य ब्रात्यस्थ । योऽस्य प्रथथोड्यान: सा पौणेमासो ॥१ 
`तस्य व्रात्यस्य । यो$स्प द्वितीयोऽपातः साष्टका ।।२ 
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तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य तृतीयोऽपानः सामावास्या ॥ ३ 

तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य चतुर्थोऽपानः सा श्रद्धा ॥४ 

तस्य व्रात्यस्य । योऽम्य पश्चमोऽपानः सा दीक्षा ॥५ 

तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य षष्ठोऽपन! स यज्ञः ॥६ 

तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य सप्तमोऽपानस्ता इमा दक्षिणाः ।।७ 
इस व्रात्य का प्रथम अपान पोर्णमासी है ।१। इसका द्वितीय 

अ अष्टका है ।२। इसका तृतीय अपान अमावस्या है ।:। इसका 

चतुर्थ अपान श्रद्धा है ।४। इसका पञ्चम अपान दीक्षा है।५। इसका 

षष्ट अपान यज्ञ है ।६। इसका अपान दक्षिणा है ।७। 


१७ सुकत 
(ऋषि--अथर्वा । देवता-अध्यात्ममुः त्रातः । छन्द--उष्णिक्‌ः 
अनुष्टुप्‌ , पड वितः, त्रिष्टुप ) 
तस्य ब्रात्यस्य । योऽस्य प्रथमा प्यानः सेयं भूमिः ॥ १ 
तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य द्वितीयो व्यानस्तदन्तरिक्नम्‌ ॥२ 
तस्य ब्रात्यस्य । योऽस्य तृतोयो व्यानः सा यौ: ॥३ 
तस्य ब्रात्यस्य । योऽस्य चतुर्थो व्यानस्तानि नक्षत्राणि ॥४ 
तस्य व्रात्यस्य । योऽस्य पञ्चमो व्यानस्त ऋतवः ॥५ 
तस्य व्रात्यस्य | योऽस्य षप्ठो व्यानस्त आतंवाः ॥६ 
तस्य, व्रात्यस्य । योऽस्य सप्तमो व्यान: स संवत्सरः ।।७ 
तस्य त्रात्यस्य । समनार्थं परि यन्ति देवाः संवत्सरं वा एतदृत- 
वऽनुपरियन्ति व्रात्यं च ।८ 
तस्य व्रात्यस्य यदादित्यमभिसंविशन्त्यमावास्यां चैव तत्‌ पौर्ण- 
मासी च ॥६ & 
तस्य व्रात्यस्य । एक तदेषासमृतत्वपित्याहुतिरेब ॥१० 
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इस व्रात्य का प्रथम व्यान भूमि है ।१। इसका द्वितीय व्यान अस्त- 

रिक्ष है ।२। इसका तृतीय व्यान द्यौ है । ३। इसका चतुर्थं व्यान नक्षत्र है 
।४। इसका पंचम व्यान ऋतुये हैं ।१। इसका षष्ठ व्यान आतंव हैं ।६। 
इसका सप्तम व्यात सम्बत्सर है ।७। देवगण इसके समान अथं को प्राप्त 
होते तथा सम्वत्सर और ऋतु भी इसका अनुमान करते हैं ।८। अमावस 
और पूर्णिमा जो आदित्य मैं प्रवेश करती हैं, एक आहुति ही इनका 
अविनाशत्व है ।&-१०। 


१८ सूक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-अध्यात्मम्‌ व्रात्यः । छन्द-पंक्ति, 
वृहती, (अनुष्टुप्‌, उप्णिक्‌) 

तस्य व्रात्यस्य ॥ १ 
यदस्य दक्षिणमक्ष्यसौ स आदित्यो यदस्य सब्यमक्ष्यसौ स 
चन्द्रमाः ॥२ 
योऽस्य दक्षिणः कर्णोऽयं सो अग्निर्योऽस्य सब्यः कर्णोऽयं स 
पवमानः ॥३ 
अहोरात्रे नासके दितिश्चादितिश्च शीर्षकपाले संवत्सरः शिरः।४ 
अहना प्रत्यङ ब्रात्यो रात्र्या प्राङ, तमो व्रात्याय ॥५ 

इस व्रात्य. का दक्षिण चक्षु आदित्य है और वाम चक्षु चन्द्रमा है 
।१।२। इसका दक्षिण श्रोत्र अग्नि और वाम श्रोत्र पवमान है ।३। इसको 
नासिक) दिवस और रात्रि हैं, शीशे कपाल दिति ओर अदिति है तथा 
शिरि सम्वत्सर है ।४। यह व्रात्य दिन में सबको पूजने योग्य होता है, 
रात्रि में भी प्रकृष्ट रूप से पूजनीय होता है। ऐसे व्रात्य को नमस्कार 
है ।५। 

॥ इति पंचदशं कण्डं समाप्तमु ॥ 
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पोडश काण्ड 
है 
१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 
(ऋषि--अथर्वा । देवता--प्रजापति: । छन्द:-- वहती,त्रिष्टुपू,गायत्री: 
पंक्ति, अनुष्टुप्‌, उष्णिक) 
अतिसृष्टो अपां वृषभोऽतिसुश्टा अग्नयो दिव्याः ॥ १ 
रुज्‌ परिरुजनु मृणन्‌ प्रमृणन्‌ ॥२ 
स्रोको मनोहा खनो निर्दाह आत्मदूषिस्तन्‌ दूषिः ॥।३ 
इदं ततति सृजामि तं माभ्यवनिक्षि ॥४ 
तेज तमभ्यतिसृजामो योस्भान्‌ द्व ष्टि य॑ वयं द्विष्मः ॥५ 
अपामतमसि समुद्र समुद्र वोऽभ्यवस्‌जामि ॥६ 
योप्स्वग्निरति तं स्‌ जामि प्रोकं खमि तनूदषिम ॥७ 
यो व आपोऽ्निराविवेश स एष यद्‌ वो घोरं तदेतत्‌ ॥८ 
इन्द्रस्थ व इर्द्रियेणाभि षिश्व त्‌ ॥& 
अरिप्रा आपो अप रिप्रमस्मत्‌ ॥१० 
प्रास्मदेनो वहन्तु प्र दुःष्वप्न्यं बहन्तु ॥११ 
शिवेन मा चक्षुषा पश्यतापः शिवया तग्वोप स्पृशत त्वच मे ।१२ 
शिवानग्नीनप्सुषदो हवामहे मयि क्षत्र वर्च आ धरा देवी: ॥१३ 
जलों में जो वृषभ के समान रल है वह अति सृष्टा हुआ और दिव्य 


'अग्नियाँ अति सृष्ट हुई ।१। भंग करने वाला, न!शक,पलायनशील, मन 
को दबाने वाला,दाहोत्पादक,खोंदने से प्राष्य, आत्मा और देह को दूषित 


करने-बाला[ज जल हैं उससे अपने जरियोको संप्रतत कर ता हुआ जैजसका 
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अतिसर्जन करता हूँ,मैं उसे स्शशं नहीं करू गा ।२।३।४।५। मैं तुझ जलों 

के श्रेष्ठ भाग को समुद्र की ओर प्रेरित करता हूँ ।६। शरीर के बल को 

अप्रहत कर जलों के भीतर लेजाने वाले अगि का भी मैं अपसर्जन 

कन्ता हूँ ।७। हे जलो ! जों अग्नि तुममें प्रविष्ट हुआ है, वह तुम्हारा 

3 भीषण अश है ।5। डो तुम्हारा अत्यन्त ऐश्वर्ययुक्त अश है उसे इन्द्रियों 
के द्वारा खींचें । & जल हमारे पाप को दूर करे, पाप हमसे पृथक्‌ हो 

१० । यह जल हमारे पाप और दु:स्वप्न को बहा ले आय । ११।हे 


जलो ! कृपा की दृष्टि से पुझे देखो और कल्याण करने वाले अपने अंश 
से मेरी त्वचा को छुओ | १२ । हम जल में व्याप्त मंगल करने वाले 


अग्तियों को आहूत करते हैं । यह दिव्य जल मुझ में क्षात्रबल वाली 
शक्ति को सम्पन्न करें ।१३। 
२ सुकत 

(ऋः-अथर्वा । देवता-वाक्‌ । छन्द-अनुष्टरप, उ”क, वृहती, गायत्री) 
निदु रमण्य ऊर्जा मधुमती वाक्‌ ॥१ 
मधुमती स्थ मधुमतीं वाचमुदेयम्‌ ॥२ 
उपहूतो मे गोपा उपहुतो गोपीथः ।।३ 
सुश्री कणों भद्रश्न तो कणौ भद्र श्लोक श्रयासम्‌ ॥४ 
सुश्र तिश्च मोपैश्र्‌ तिश्व मा हासिष्टा सौपर्ण चक्षुरजस्र' ज्योतिः ।५ 
ऋषीणां प्रस्त रोऽसि. नमोऽस्तु देवाय प्रस्तराय ॥६ 

मैं दुषित अम रोग से मुक्त रहूँ,मेरो वाणी बलवती ओर मधुमठी 
रहो ।१। औषधियो ! तुम मधुर रस से पूर्ण रहो, मेरी वाणी भी मधुर 
रस से पूर्ण हो । २। मैं इन्द्रियों के पालक मन और मुख का आहवान 
करता हूँ ।३। मेरे कान कल्याणकारी बातों को सुन, मैं मंगलमयी प्रशं- 
सात्मक बातों को सुनू ।४। मेरे श्रोत्र उत्तम प्रकार से सुनना और निकट 
से सुना न छोड़, मेरे नेत्र गरुण के नेत्र के समान होते हुए दर्शन शक्ति 
से युक्त रहें ।५। तू ऋषियों का प्रस्तर है, देवरूप प्रस्तर को नमस्कार 
हो ।६। 
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३ सूक्त 
(ऋ षि-अथर्वा। देवता-ब्रह्मादित्यौ । छन्द गायत्री,भनुष्टुप,त्रिष्टुप्‌ उष्णिक) 


मर्धाहं रयीणां मूर्धा समानानां भूयासम्‌ ।।१ 
रजश्च मा वेनश्च मा हासिष्टां मर्धा च मा विधर्मा च मा 
हासिष्टाम्‌ ॥२ 
उवेशच मा चमसश्च मा हासिष्टां धर्ता च मा धरुणश्च मा 
हासिष्टाम्‌ ।। ३ 
विमोकश्च माद्र पविश्च मा हासिष्टामाद्र दानुश्च मा मातरिश्वा 
च मा हासिष्टाम्‌ ॥४ 
वृहस्पतिम आत्मा नुमणा नाम हृद्य: ।।५ 
असंतापं मे हृदयमुर्वी गव्यूतिः समुद्रो अस्मि विधमंणा ॥६ 

मैं घनो का मूर्धा रूप रहूँ । अपने समान व्यक्तियों में मस्तक रूप 
होऊ ।१। रुज, यज्ञ, मूर्धा, विघर्मा मेरा त्याग न कर ।२। उत्र, चमस 
चरुण और घर्ता मुझसे वियुक्त न हों। । विमोक, आद्र पवि, आद्र दानु 
ओर मातरिश्वा मुझसे पृथक्‌ न हों ।४। हषंद, अनुग्रहप्रद, मन को लगाते 
बाले बृहस्पति मेरी आत्मा हैं ।५। दो कोश तक की भूमि मेरी हो, मेरा 
हृदय संतप्त न हो। मैं धारक शक्ति द्वारा समुद्रके समान गहन होऊ।३। 


४ सूक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-ब्रह्मा दित्यो । छन्द अनुष्टुप्‌, उष्ि क्‌, गायत्री) 
नाभिरहं रयीणां नाभिः समानानां भूयासम्‌ ॥१ 
स्वासदसि सूषा अमृतो मर्त्येष्वा ॥२ 
मां मां प्राणो हासीन्मो अपानोऽबहाश परा गात ॥३ 
सुर्यो माहनः पात्वग्नि: पथिन्या वायुरन्तरिक्षादु गमो 


ह सरस्वती पाथिवभ्गः ॥४ 
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प्राणापानौ मा मा हासिष्ट मा जने प्र मेषि ॥५ 
स्वस्त्यद्योषसो दोषसश्च सवे आपः सवेगणो अशीय ॥६ 
शक्वरी स्थ पशवो मोप स्थेषुमित्रावरुणौ मे प्राणापानावस्निर्मे 
दक्षं दधातु ॥० 
मैं घनों का नामि रूप होऊ, अपते समान ३रुपों में भी मैं नाभि 
समान रहूँ । १ । मरणधर्मो मनुष्यों में श्रेष्ठ नप अगूतत्त वाली और 
सुन्दरतापूर्वक प्रतिष्ठित होने वाली है ।२। प्राण मुझे न छोड़े,अपान भौ 
,मुझे छौइकर न जाय । :। सूयं दिन से रक्षा करें, अग्नि पृथित्री से रक्षा 
करें, वायु अन्तरिक्ष से, यम मनुष्यों से ओर सरस्वति पार्थिक पदार्थों से 
रक्षा करने वाले हों ।४ प्राणापान मुझे न छोड़ें, मैं प्रकट रहूँ ।५। उषा 
काल से और रावि से मेरा मंगल हो में सवे गणों और जलो का उप- 
सोग करते वाला होऊ ।६। पशुओ ! तुम भुजाओं से युक्त होओ, मेरे 
निकट स्थित होओं । वरुण मेरे प्राणपाव को पोषित करे और अग्नि 
मेरे बल को हढ़ करें ।७। 


शू सूक्त (दूसरा अनुवाक) 

(ऋषि- यः । देवता-दुःस्वप्ननशचम्‌ । छन्द-यायत्री,बृहती ) 
विद्म ते स्वप्न जनित्र ग्राह्याः पुत्रोऽसि पमस्य करणः ॥९ 
अन्तकोर्शस मृत्युरसि ॥२ 
तं त्वा स्वप्न तथा सं विद्य स॒ तः र्न दु:ष्वप्न्याते पाहि ॥२ 
विद्य ते स्वप्त जनित्र निक्र त्या: पुत्रोऽसि थमस्य करणः । 
अन्तकोऽसि मृत्युरसि । 
तं त्वा स्वप्त तथा सं विद्म स नः स्वप्न दुःष्वप्न्यात्‌ पाहि ॥४ 
{द्म ते स्वप्न जतित्रमभूत्याः पुत्रोर्शस यमस्थ करणः । 
अन्तबोऽति मृत्युरसि । 

त द्वाः स्वप्न तथा सं विश्य स नः स्वन दुःष्वप्न्यात्‌ पाहि ॥३ 
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विद्य ते स्वप्न जनित्र निभु'त्या: पुत्रोऽसि यसर 
अन्तकोषसि मृत्युरसि । | 


करी 


य करण: | 


त त्वा स्वप्न तथा सं विद्य स न: स्वप्न दुःष्वप्त्याव पाहि ॥६ 
विद्य ते स्वप्न जनित्र पराभत्या: पुत्रोऽसि यमस्य करण: । ` 
अन्तकोऽसि मृत्यूरस्ति ¦ | 
त त्वा स्वप्न तथा सं विद्य स न: स्वप्न ढुःष्वध्न्यात्‌ पाहि ॥७ 
विद्य ते स्वप्न जनित्र देवजामीनां पुत्रोऽसि यमस्य करण: ॥८ 
अन्तकोऽसि मृत्युरसि । & | 
7 त्वा स्वप्न तथा सं विद्य स नः स्वप्नः दुःधवप्न्यात पाहि । १० 
हैं स्वप्न ! तू ग्राह्या पिशाची से उत्पन्न हुआ यम को प्राप्त कराने 
वाला है । मैं तेरी उत्पत्ति को जानने वाः हैँ ।१। हे स्वप्न ! तू अन्त 
करने वाला मृत्यु है ।२। हे स्वप्न ! हम तुझे जानते हैं, तू दु:स्वप्न से 
हेमो कचा | २ ) है स्वध्न के अधिष्ठात्री देवते ! हम तुम्हारे जन्म के 
ज्ञाता हैं। तुम निऋ ति के पुत्र हो और यमको प्राष्त कराने वाले हो।४ 
है स्वप्न के अधिष्ठात्री देवते ! हम तुम्हारे जन्म के ज्ञाता हैं। तुम झभूति 
के पुत्र और यम के कारण रूप हो ५. हे स्वप्न के अधिष्ठात्री देव ! ह्म 
तुम्हारे जन्म को जानते हैं। तुम [भूति के पुत्र और यम के कारणरूप 
हो ।६। हे स्वप्न के अधिष्ठात्री देव ! हम तुम्हारे जन्म को जानते हैं । 
तुम पराभूतिके पुत्र और यमके कारण रूप हो।७।हे स्वप्न के अधिष्ठात्री 
देव ! हम तुम्हारे जन्म को जानते हैं। तुम देवजामियों के पुत्र और यमके 
कारण रूप हो ।८। हे स्वप्न ! तुम अन्त करने वाली मृत्यु हो । & । 
तुमको हम अच्छे प्रकार जानते हैं,दुःस्वप्न से तुम हमारी रक्षा करो।१:) 


६ सुक्त 
(ऋषि-यमः । देवता-द्स्वप्ननाशनम्‌, उषा । छन 
बृहती, जगती, उप्णिकू गायत्री) 
अजेष्माद्यासनामाद्या भूमानागसो वयम्‌ ॥१ 
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उषो यस्माद्‌ दुःष्वप्न्यादर्भण्मा प तढुष्छठु ॥२ 
द्विषते तत्‌ परा वह शपते तते परा वह ।। ३ 
यं दिष्मो पश्च नो ढे छि यस्मा एनद्‌ जग ॥४ 

उपा देवी वाचा उविदाना वागू देञ्यूषसा संविदाना ॥* 
उपस्पतिर्वाचस्पतिना संविदानो वाचस्पतिरुषस्पतिता 
संविदानः 4६ 

तेसुऽमे परा वहन्त्वरायान दुर्णास्नः सदान्वःः ॥७ 

कुम्भीका दूषीकाः पीयक।म्‌ ॥= 

जाग्रःद्दुष्वषन्यं सत्रप्देदुःष्व'न्यम्‌ ॥ 8 

अतागमिष्यतो वरानवित्ेः संकल्पानसुच्या द्रहः पाशान्‌ ॥१० 
लदघुःमा अग्ने देवाः परा बहत्छु वश्चियथासद्‌ 

विथुरो न साधुः ॥११ 


हम विजय प्राप्त करें, भूमि प्राप्त करे और पाप रहित हों । १ | 
हम दु:स्वप्न से भयभीत हुये हैं, उसको भय मिट उ” ।२। हे मंत्र शक्ति 
के अधिष्ठाता देव ! हमसे द्वेष करने वाले के स उप इस भयकोले 
जाओ । हमको कोंसने बाले को यह भय प्राथ्त कः {ओ ।३। हम अपते 
बेरी के पास इस भय को प्रेरण करते हैं ।४। उष एणी के समान मत- 
बाली हो और वणी उषा से समान मत रखे . ५ । उपा के पति 
वाचस्पति से समात मत रखे और वाचस्पति उपस्पति से एक मत हों 
१९) वे दूषित नाम वाली कुम्भीकों, पोयक्रों, को सत्र, पर प्रेरित करें 
। ७-८ । सोते समय दुःस्वप्नों से प्राप्त होने वाले फलों को, जागते हुये 
दुः्वपतों से प्रप्त होने वाले फलों से भुतकालीन उत्तम संकल्पो को और 
शत्रु के पाशों को खोलता हूँ ।$-१०। हे अग्ने ! देवगण इन सबको शत्र, 


के पास ले जाँय। वह भयभीत होता हुआ पु सत्वहीन हो और सज्जन 
ब रह पाढे ।११ 
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७ सुक्त 
(ऋषि-यमः । देवता-दु:ष्दप्ननाशनमु । छन्द- 
उष्णिक, गायत्री, उष्शिक्र, ब 
तेनं विध्यास्यभूत्येनं विध्यामि निभूत विध्यामि 
पराश्षूत्येनं विध्यामि ग्राह्म नं विध्यामि तमसँन विध्यामि ॥१ 
देवानामेनं घोरे: क्र रेः प्रेषेरभिप्रेष्यामि ॥२ | 
वश्वानरस्येनं दंष्ट्रयो रपि दधामि ॥३ | 
एवानेवाव सा गरतु ॥४ 
योस्मान ढे ष्टि तमात्मा दें ष्टु यं वयं द्विष्म: स आत्मान देष्टु ॥५ 
निद्विषन्तं दिवो नि: पृथिव्या निरन्तरिक्षाद भजाम ॥६ | 
सुयामंश्चाक्षु ।¦७ i ५ 
इदमहमासुष्यायरेसुष्याः पुत्रो दुःष्वप्न्यं मृजे ॥८ 
यददोअदो अयच्छन्‌ यद्‌ दोषा यव्‌ पूर्वा रात्रिम्‌ ॥ ॐ 
थज्जाग्रदु यत्‌ सुष्तो यदृ दिवा यन्नक्तघ्‌ ॥ ० 
यदहरह्‌ रभिगच्छामि-तम्मादेनमन दत्रे ।। १ १ 
त जहि तेन मन्दस्व तस्य पृष्टी रि शुणीहि गा १२ 
स मा जीवोद त प्राणो जहातु ॥१३ 


प क्ति, अनुष्टुप्‌ ; 


छर 
o> 
ह्‌ त 
2 
कु 
त्‌ 


मैं इसे अभिचार कमं से, अभूति से, निभु ति, पराभूति, से,ग्राह्मा 
से ओर मृत्यु रूप अन्धकार से विदीणं करता हुँ ।१। मैं इसे देवताओं 
को भयंकर आज्ञाओं के समक्ष उपस्थित करता हूँ ।२। मैं इसे वैश्वानर 
के दाढ़ों में डालता हूँ ।३। वह इसे निमल जाँय । ४ । हमारे द्वेषी से 
आत्या दष करे और जिससे हम द्वोष करतेहे वह आत्मा से हो ष करे।५ 
उस दष करने,वाले को हम आकाश,पृथिवी और अन्तरिक्ष से दूर करतेहें 
।६। हैं चाक्षुष ! दुःस्वप्न से प्राप्त होने वाले फल को अमुक गोत्र वाले 


अमुक्री के पुत्र में भेजतः हुँ ।७-८। पूर्व मे - 
७ हैं ।७-८। पूवं रात्रि में द 
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मैं कर चुका हूँ । जाग्रतावस्था, सुपुप्तावस्था, दिन, रात्रि या नित्य प्रति 
हैं जिस पाप-दोष को प्राप्त होता हूँ, उसी के दवारा इसे नष्ट करता हूँ 
।६-१०-११। है देव ! उस शत्रु को [हसित करो, फिर हर्षे युक्त होते 
हुए उसकी पसलियों फो भी तोड़ दो । १२। वह प्राण-हीन हो जीविद 
न रहे ।१३१ 


८ सूक्त 
(ऋषि-य मः । देवता-द्‌:स्वप्ननाशनम्‌ । छन्द-अनुष्टुय्‌, गायत्री, 
त्रिष्टुप्‌, जगती, पंक्ति, बृहती) 
जितमस्माकमुदिभन्नमस्माकमृतमस्माक तेजोऽस्माक- 
ब्रह्मास्माकं स्वरस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्मार्केः 
प्रजा अस्माकं वीरा अस्माकम्‌ ।।१ 
तस्मादसु निर्भजामोऽमुमासुष्यायण मझुष्या: पुत्रमसौ यः ॥२ 
स ग्राह्याः पाशान्मा मोचि ।।३ 
तस्येदं वर्चस्तेजः प्राणमायुनि त्रेष्टयामीदमेतमधराश्च पादयामि ।४ 
जितमस्माकमुदिभन्नमस्माकमृतमस्माक तेजोस्माक ब्राह्मस्माक 
स्वरस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवो$स्माक प्रजा अस्माकं वीरा अस्माक 
तस्मादसु निर्भजामो$मुमासुःयायणमसुष्या पुत्रमसौ यः । 
स निऋ त्याः पाशास्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेज:- 
प्राणमार्युनि वेष्यामीदमेनमधरार्‍च पादयामि ॥५ 
शत्रुओं को मार कर लाए हुए और जीते हुए पदार्थ हमारे हैं। सत्य, 
तेज, ब्रह्म, स्वगे,पशु,प्रजा और सब वीर हमारे ही हैं ।१।अमुक गोत्रिय, 
अमुकी के पुत्र कों हम इस लोकसे हटातेहैं। २ वह ग्राह्या के पाश सेमक्त 
न हो पावे ।३। मैं उसके तेज, वर्च, प्राण और आयु को लपेट कर उसे 
आंबा मुख करके नीचे गिराता हूँ ।४। शत्र ओं को विदीण कर लाए हुए, 
जीते हुए पदार्थ हमारे हैं। सत्य,तेज,न्रह्म, स्वग, पशु, प्रजा ओर सबवीर 
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हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले, अमुही के पुत्र को हम इस लोक से हटाते 

जे क्र रि हक ड्‌ 

हैं, वह निऋति के पाश से मुक्‍त न हो। मैं उसके तेज , वचे, प्राण 

आयु को लपेट कर भौंधे मुख डालता हैं ।५) 


जितमस्माकसुदिभन्नमस्टाव.मतसस्साकं तेजोऽस्माकंब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माकं रज्ञोऽसाकं पशवोऽम्माक प्रजा अस्माकं वीरा अस्मा- 
कस्‌ । तस्मादसु' निर्भेजासोष्मुमामुष्यायणसामुष्या: पत्रससौ यः। 
सोऽभूत्याः पाशान्मा मोचि ' तस्येदं वर्चस्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयामीदमेनमधरांच पादयामि ॥६ 


जितसस्साकमुदिभन्नमस्साकमृतमस्माकं तेजोऽ शक ब्रह्मास्मकं 
स्वरस्माक यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माक वीरा अस्माकम 
तस्मादमु निर्भेजासोऽपुसामुष्यायणमामुष्यः पुत्रमसौ यः । 
निम्‌ त्याः पाशान्मा मोचि । तस्यैदं वर्चस्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयासीदमेनमाधरांच पादयामि ॥७ 


जितसस्माकसुद्भिन्तमास्माकमृतसस्माकं ब्रह्मास्माकं 

स्वरस्माक यज्ञोऽस्मक' पशवो$त्माक" प्रजाअस्माकम्‌ वीराअस्माकम्‌ 
तस्मादसुस्‌ निभंजामोऽमुमामुष्यायणममुप्याः पुत्रमसौ यः । स- 
सोऽहोरात्रयोः पाशान्मा मोचि । 

तस्येदं वचस्तेज: प्राणमायुनि वेप्टयामीदमेधरा्च पादयामि ॥८ 
जितमस्पाकमुद्भन्तमस्माकमृतमस्माक् तेजोऽस्म।कं ब्रह्मास्माक 
स्वरस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माक वीरा अस्माकं 
तहमाद सु निर्भजामोउसु मा मुष्यायणमसुष्या: पुत्रमसौ यः । 

स देवजामीनां पाशाम्मा मोचि । 


तस्थेद, वर्चस्तेजः प्राणमायुनि वेष्टयावीदमेधराञ्च" पादयामि ।९ 
जितमस्माकमुदिभन्न मस्माकयृतमस्माकं तेजोऽः्माक' व्रह्मास्मक 
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स्वरस्माकं ”ज्ञोस्माकं पणवो$स्माक प्रजा अस्माकं वोरा अस्साकं । 
लस्मादश्नुं निर्भजामोऽस्रुमासुष्यायणसुष्याः पुत्रमसौ यः १ 
स बृहस्पतेः पाशान्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेजः 
भ्राणमानि वेुष्टयामीदमेनमध रास्व पादयामि ॥१० 

शत्रुओं को विदीर्ण कर लाये हुए,जीते हुए पदार्थ हमारे हैं । सत्य, 
सेज, ब्रह्म, स्वर्ध,पशु, प्रजा और धब वीर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले, 
अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं, वह अभूति के पाश 
से मुक्त न हो । मैं उसके तेज, वर्च, प्राण, आयु को लपेट कर ऑंधे 
मुख डालता हुँ । ३। शत्र ओं को बिदीर्ण करे लाए हुए और जीते हुए 
पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्म स्वर्ग पशु, प्रजा और सब वीर हमारे 
हैं । अमुक गोत्र वाले, अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं, 
चह निर्भूति के पाश से मुकत न हो । मैं उसके तेज, चच, प्राण आयु 
को लपेट कर उसे औंघधे मुख डालता हे ।७। शत्रू ओं को विदीणे कर 
लाए हुए और जोते हुए पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वगे, पशु, 
प्रजा और सब वीर हमारे है । अमुक गोत्र वाले अमुकी के पुत्र को हम 
इस लोक से दूर करते हैं । वह पराभूति के पाश से मुक्त नहो। में 
उसके तेज, वर्च, प्राण और आयु को लपेट कर उसे औंधा मुख करके 
डालता हूँ ।८। शत्रुओं को वि रणे कर लाये हुए और जीते हुए सब 
पदाथ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्मा, स्वम, पशु, प्रजा और सब वीर 
हमारे है । अमु योत्र बाले अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर 
करते हैं । वह देवजामि के पाश से मुक्त नहो। मैं उसके तेज, वर्च, 
प्राण और आय को लपेट कर उसे औंधा करके गिराता हूँ ।६। शत्र ओं 
को विदीर्ण ऋर लाये हुए और जीते हुए सब पदार्थ हमारे हैं । सत्य, 
तेज, ब्रह्म, स्वर्ग, पशु, प्रजा और सब वीर हमारे हैं । भमुक गोत्र वाले 


अमकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं । वह बृहस्पति के 
बचन से मवत न हो । मैं उसके तेज, वर्च, प्राण और आयु को लपेट 
कर उसे औंधे मुख गिरोता हूँ ।१०। 
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जितमस्माकमुदिमन्नमस्माकमृतमस्माक तेजो$स्माकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवो$स्माकं प्रजा अस्माक वीरा अस्माके 
तस्मादसुः निर्भजामो$्युमासुण्यापणममुष्या: पुत्रमसी यः । 

स प्रजापतेः पागान्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेजः प्राणमार्युनि- 
वष्ट पामीदमेनमध रामच पादयामि ॥११ 


जितमस्माकमुदिभन्नमस्माकमृत पस्माकं तेजोऽस्माक ब्रह्यास्माको 
स्वरस्माक रज्ञो$स्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्माक वीरा अस्माकं 
तस्मादसू निर्भजामोऽमुमामुष्यायणममुष्या पुत्रमसौ यः । 

स ऋषोणां पाणान्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेजः प्राण मायुनि- 
वेश्यामीदमेनमधराच्वच' पादयाघि ॥9२ 
जितमस्माकमुद्भिन्नमस्माकम्रुतमस्माक तेजोऽस्माकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माक यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माक वीराअस्माकं । 
तस्माटमु निर्भेजामोऽमुमासुष्यायणमसुष्याः पूत्रमसौ यः! 

स आषयाणां पाशान्मा मोचि । तस्येदं वच॑स्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयामौदमेनमधराञ्चं पादयामि ॥१३ 


जितमस्माकमुदिभिन्नमस्माकरमृतमस्माकं तेजोऽस्माकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरम्माक यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्माक वीरा अस्माकं 
तम्मादभु निर्भेजामोऽमुम [सुषणा एणम सुष्याः पुत्रमसौ यः । 
सोऽक्द्गिरमां पाशान्मा मोचि । तस्येदं बर्चस्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयामीदमेनमधराञ्चं पादयामि ॥ १४ 


जितमस्माकसुद्भिन्नमस्माकमृएमस्माक तेजोऽस्माक ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माक यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्भाक प्रजा अस्माक वीरा अस्माक । 
तस्मादसु निर्भजामोऽमुमासुष्यायणमसरुषप्राः पुत्रमसो यः । 

स आंगिरसानां पाशान्मा मोचि । तस्येद व चंस्तेजः प्राणमायुनिः 
वेश्वयासोदमेतव 4 राचे पाइयाजि ॥॥१५ 
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शत्र ओं को विदीर्ण क? लाये हुये और जोते हुये सब पदार्थ हमारे 
हुँ । जा, तेज, ब्रह्मा, स्वर्ग, पशु, प्रजा और सब वीर न हैं। अमुक 
गोत्र वाले अमुकी के पत्र को हम इस लोक से दूर व्ह हैं । वह प्रजा- 
पति के बस्घन से उक्त न हो । मैं उसके तेज, वच॑, ४ प्राण ना स 
को लपेट कर उसे ऑंधे मुख गिराता हूँ ।११। शते ७ क! गीर 
लाये हुये और जीते हुये सब पदार्थ हमारे हैं । 2४ एत pe ह 
के पुत्र को हम इम लौकर से दूर करते हैं । वह मिपा है ब ह 
मुक्त न हो । मैं उसके तेज, वर्च, प्राण और आयु क्रो लपेट ¢ न 
आधि मख गिराता हूँ ।१२। शत्र ओं को विदीण कर ओर लाथ हु 
पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वग, पशु अगा और सब ग्र 
हमारे है । अमक गोत्र वा ते अमूकी के 'त्र को हम इस त ह 
भेजते हैं । वह बदन यों के बन्धन से सुका न हो । में उपक ९ के ८ 
प्राण और आयु को लपेट कर उसे आँधे मुख [रात हू नि ग a 
को विदीर्ण कर लाये हुए और जीते हुये सव पथ हमार € >> र 
गोत्र वाले अमकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते 
अ गिराओं के बन्धन से मुक्त न हो। मैं तेज, न ही हक 
आयु को लपेट कर उसे औंधे मुख गिराता हूँ ।१ घ । शत्र अप 
कर लाये हुए और जीते हुए पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, | 


>) >> चा, 
टॅ क गोत्र वाले अमकी (के पुत्र , 
पशु, प्रजा और सब वीर हमारे हैं । अमु भु 


ती छी वय 
को हम इस लोक से द्र करते है, वह आँगिरसों के पाश से मुव 


को क औंधे मुख 
हो । मैं उसके तेज, वर्च, प्राण, आयु का लपेट कर उसे मु 
डालता हूँ ।१५। 


Re Se i 
जितमस्माकसृदिभिग्नमस्माकमृतर शके तेजोस्माकंब्रह्मास्माक स्वर 
| i कस्‌ । 
स्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्माक वीरा अस्माकम्‌ 
De 4 
तस्पादपं सिर्भजामो$्युमामुञ्यायण पसु र्‍या. पुत्रमप्षीय 
र 
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सोऽर्वणां पाणान्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेजः 


स्‌ प्राणमायुनि- 
वष्ट्यामीदमेनमधराश्व पादयामि ॥१६ 


रि छ नित हे 
जतमस्माकमुद्भिन्तमस्माकमृतमस्माक तेजोऽस्माकं ब्रह्मास्माकं 


स्वरस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्प्राकं वीरा अस्माकं 
तस्मादसू नि्भजामोऽमुमामुष्याय णमुष्या पुत्रमसौ यः । 

स आथवणानां पाणान्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेजः प्राणमायुनि- 
वष्ठणामीदमैनमधराञ्च' पादयामि ॥ १७ 


जितमस्माकमुद्भिन्नमस्माकमृतमस्माकं तेजोऽस्पाकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरम्माक यज्ञोऽस्माक पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माकं बीराअस्माक। 
तस्मादमु' निर्भजामोऽमुमामुष्यायण णमशुष्या: पुत्रमसौ यः ! 

स वनस्पतीनां पाशान्मा मोचि । तस्येदं वर्चस्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयामीदमेनमधराञ्चं पादयामि ॥ १८ 


जितमस्माकमुदिभिन्नमस्माकमृतमस्माकं तेजोऽस्माकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माक यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्माकं वीरा अस्माकं 
तस्मादमु निर्भजामो5मुम सुष्यायरणमसुष्याः पुत्रमसौ यः । 
वानस्पत्यानां पाशान्मा मोचि । तस्येदं बर्चस्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयासीदमेनमधरोञ्चं पादयामि ॥१९ 


जितमस्मात मुद्भन्नमस्माकमृ छमस्माकं तेजोऽस्माकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्भाक प्रजा अस्माक बीरा अस्माकं 
तस्मादमु' निर्भेजामोऽमुमामुष्यायणममुष्याः पुत्रमसौ यः । 

स ऋतूनां पाशान्मा मोचि । तस्येद व चंस्तेजः प्राणमायुनि- 
वेष्टयासीदमेनमधराश्च' पादयामि ।।२० 


णशुओं को विदीर्ग कर जये हुए ओर जीते हुते पदा थं हमारे हैं । 
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सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वर्ग, पशु, प्रजा और सब वीर हमारे हें । अमुक गोत्र 
वाले अमी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं । वह भयर्वाओं 
के पाश से मुक्‍त न हो । मैं उसके तेण, वर्स, प्राण आयु को लपेट कर 
उसे औंधे मुख डालता हूँ ।१६। शत्र औं को विदीर्ण कर लाये हुए और 
जीते हुए पदार्थ हमारे हैं। सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वर्ग, पशु प्रजा और सब 
बोर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले अमुक के (त्र को हम इस लोक से 
दूर करते हैं! वह आथवंणों के पाश से मुक्‍त नही । मैं उपके तज, 
वर्च, प्राण, आयु को लपेट कर उसे औंधे मुख डालता हृ ।१७। शत्र ओं 
को विदीर्ण करे लाये हुए और जीते हुए पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, 
ब्रह्म, स्वगे,पशु.प्रजा और सब वीर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले अमुकी 
के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं । वह वनस्पतियों के पाश से 
मुक्त न हो। मैं उमके तेज वर्च, प्राण, आयु को लपेट कर उसे आँध्े 
मुख डालता हूँ ।१०। शत्रुओं को विदीर्ण कर लाये हुए और जीत हुए 
पदार्थ हमारे हैं । सत्य तेज,ब्रह्म, स्वर्ग, पशु, प्रजा और सब वीर हभारे 
हैं । अमुक गोत्र वाले अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करत हैं । 
वह वानस्पत्यो को पाश से मुक्त न हो। मैं उसके तेज, वचं, प्राण और 
आयु को लपेट कर उसे औंधे मुख ड लता हूँ ॥१४॥ शत्र ओं को विदीर्ण 
कर लाये हुए और जीते हुए पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, व्रह्म, स्वर्ग, 
पशु, प्रजा और सब वीर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले अमुकी के पुत्रको 
हम इस लोक से दर करते हैं। वह ऋतुओं क पाश से मुक्‍त न हो । 
मैं उसके तेज, वर्च, प्राण ओर आयु को >जपेट कर उसे कंधे मु 
गिराता हूँ ।२०। 

जितमस्माकमु'द्‌भन्नमस्माकमृतमस्माकं तेजोःस्माक ब्रह्मास्माकं 
स्वरप्माकं ग्ज्ञो$ः'माकं पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माकं वीरा अस्माकं 
तस्मादमु' निर्भजामोऽम्रुमा मुया2णम ष्याः पुत्रमस्तौ यः । 

स आतेवानां पाशान्मा मोचि। 

तस्येदं वर्चस्तेजः प्राणमायूनि वेष्टप्रामीदमेनमध राख पादयामि । २१ 
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.जितमस्माकमुद्िभभनमरमावमृतमस्माक ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माकं यज्ञोइ्माक पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माक वीरा अस्मा- 
कम्‌ । तरमादमु निर्भजामोऽमुसामुष्यायणममुष्याः पुत्रशसौ यः। 
स गासानां पाशान्मा मोचि! 
तस्येदं वर्चस्तेजः प्र।णमायुनि वेष्टयामीदमेनमेधरांच पादयामि 
॥२२ 
जतमरमाकमुदिभन्नगस्माकमृतमास्माक तेजोषस्मक ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्म।क यज्ञो$स्माकं पशवोऽस्माकं प्रजा अस्माक वीरा अस्माकम्‌ 
तस्मादमु निभंजामो$मुमामुष्यायणमामुष्यः पुत्रमसौ यः। 
सोऽध॑मासानां पाशान्सा मोचि । hy 
तस्यैदं वरचंस्तेज: प्राणमायुनि वेष्टयामीदमेनमधरांच पादयामि 
॥२३ 
जितमास्माव मुद्भिन्‍न रस्माकम्‌तमास्माक ब्रह्मारसाकं 
स्वरस्माक यज्ञोऽस्मक' पशवोऽत्म। क ५जाअस्माव म्‌ वीराअस्माव म्‌ 
तस्मादमुस्‌ निभं जामोऽग्ुमामुष्यायणमञुप्याः पुत्रमसौ यः । 
स।ऽहो रात्रयोः पाशाच्मा मोचि । 
तस्येदं दचंस्तेज: प्राणमायुनि वेप्टयामीदमेधराः्चं पादयामि ।२४ 
जितमस्माकसुद्भिन्नमस्माकस्‌ तेजोऽस्माकम्‌ ब्रह्मास्कम्‌ 
स्वरस्माकस्‌ य्ज्ञोस्माकम्‌ पशवोऽरम।व म्‌ प्रजा अस्मावम्‌ वीरा 
अस्माकस्‌। 
तस्मादसु निभंजामोऽमुमासुप्रार णमुप्याः पृत्रमसौ यः । 
सोऽहनोः संयतो: पाशाःमा मोचि । न 
तस्येद कर्चस्तेज: प्राणमायुनि वेप्टयाभीदभेधराञ्चः पादयामि। २५ 
शत्रुओं को विदीर्ण बर लाये हुए ओर जीते हुये पदार्थ हमारे 
हैं । त्य,पज, ब्रह्मा, स्वगे, पशु, प्रजा और सव वीर हमारे हैं ! अमुक 
गोत्र वाले अमुकोके पुत्र को हप्र इमलोक से दूर करते हैं । वह ऋतुओं 
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क्रेपास से मुक्त न हो। मैं उसके तेज, वर्च,प्राण और आयु को लपेट कर 
उपे औंधे मूख डालता हूँ ।२६। शत्र्‌ ओं को विदोर्ण कर लाये हुए और 
जीते हुए पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वग, पशु, प्रजा और सत 
दीर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से 
दूर करते हैं। वह मासों के पाश से मुक्त न हो । मैं उसके तेज, वचं, 
प्राण, आयु को लपेट कर उठे औंधे मुख डालता हुँ। २२ । शत्र ओं को 
विदीर्ण कर लाये हुए और जीते हुए पदार्थ हमारे हें ! सत्य, तेज, ब्रह्म, 
स्वगे, पश्‌, प्रजा और सब वीर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले अमुकी के 
पुत्र को हम इस लोऊ से दूर करते हैं । वह अर्धेमासों के पाश से मुक्त 
न हो । मैं उसके तेज, वर्च, प्राण और आयु को लपेट कर उसे ओंबे 
मुख डालता हूँ ।२३। शत्रुओं को विदीर्ण कर लाये हुए और जोते हुए 
पदार्थ हमारे हुँ । सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वग, पशु, प्रजा और सब वीर 
हमारे हैं । अमुर गोत्र वाले अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर 
करते हुँ । वह दिन-रात्रियों के पाश से मुक्त न हो , मैं उसके तेज,वच, 
प्राण, और आयु को लपेट कर उसे ओंधे मुख गिराता हूँ ।२४। शत्रुओं 
को विदीर्ण कर लाये हुए भौर जीते हुए पदार्थ हमारे हैं सत्य, तेज, 
ब्रह्म स्वर्ग, पश, प्रजा और सब वीर हमारे हैं । अमुक गोत्र वाले अमुकी 
के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं। वह रात-दिन के संयत भागों 
के पाश से मुक्त न हो । में उसके तेज, बचे, प्राण और आयु को लपेट 
कर उसे ओंधे मुख गिराता हू ।२५। 
जितमस्माकसुःदूभन्तमस्माकमृतस्माकस्‌ तेजोऽस्माक ब्रह्मास्माकस्‌ 
स्वमा 5 यज्ञारमाकम्‌पशवोर् माकम्‌ प्रजाअसमाकम्‌ वीराऽस्माकम्‌ 
तःमादमुः निभ॑जामोऽसुमा म्रुष्या यणममुष्याः पुत्रमसौ यः । 

स द्यावापृथिव्योः पाशान्मा मोचि । 

तस्येद॑ वर्च॑स्तेज :प्राणमायृनि वेष्टयामीदमेनमधराचच पादयामि२६ 
जितस्माकमुद्विन्नमस्माकमृतमस्माक तेजोऽमाकम्‌ ब्रह्मास्माकस्‌ 
स्वठळ्माक्रम ऽजो तरको अक्षा फ कहती रा 
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अस्माकस्‌ । 
तस्मादमु निभजामो$मुमामृष्यायणममुष्या: पुत्रमसौ यः । 

स इन्द्रारन्यो: पाशान्मा मोचि । 

तस्येद वर्चस्तेज:प्राणमायुनि वेष्टयामीदमेन मधराच्च पाद वामि;२७ 
जितमस्नाकमुद्भिन्तमस्माकमृतमस्माक तेजोश्माकम्‌ ब्रह्मास्माकम्‌ 
स्वरस्माकम्‌ यज्ञोऽस्माकम्‌ पणवो$स्माकमुः प्रजा अस्माकस्‌ वीरा 
अस्मावास्‌ । 

त5मादसु निभ॑जामोऽसुमामुष्यायणममृष्याः पुत्रमसौ यः । 

स मित्रावरुणयोः पाशान्मा मोचि । 

तस्येद वर्चेस्तेज: प्राणमाथुनि वेष्टरामीदमेनमधराः्च' पादयामि!२८ 
जितमस्म!कमुद्भर्‍्नमस्माकमृतमस्माक  तेजोस्माक ब्राह्मास्माक' 
स्त्ररस्माकं यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्माक वीरा अस्म!क' 
तस्मादसु' निर्भेजामोऽमुमासुष्यायणममुष्या पुत्रमसौ यः । 

स राज्ञो वरुणस्य पाशान्मा मोचि । 

तस्येदं वचेस्तेजः प्राणमायूति वेष्टयामीदमेनमधराः्च' पादयामि।२& 
जितमस्माकसुद्भिन्नमस्माकमुतमस्माकं तेजोऽस्माकं ब्रह्मास्माकं 
स्वरस्माक यज्ञोऽस्माकं पशवोऽस्माक प्रजा अस्माकं दीरा 
अस्माकस्‌ ॥३० 

तस्मादमु निर्भजामोऽम्रुमामुष्यायणममुष्याः पुत्रमसो यः ॥। ३१ 

स मृत्योः पड्वीशात्‌ पाशान्मा मोचि ॥३२ 

तम्येदं वर्चस्तेजः प्राणमायूनि बेश्रयामोदमेनमधराः्च पादयाधि। ३ 


शत्रुओं को विदीर्ण कर लाये हुए ओर जीते हुए पदार्थ हमारे है 
सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वगं, प्रजा और सव वीर हमारे हैं । अमुक गोत्र 
बाले अमुको के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं । बह दावा 


पुिवौ के पाश से मुक्‍त न हो । में उसके तेज, वचं, प्राण ओर आ 
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को लपेट कर उसे भोंधे मुख गिराता हूँ ।२६। शत्र ओ को विदीर्ण कर 
लाये हुए, सब पदार्थ हमारे हैं । अमूक गोत्र वाले अमुकी के पुत्र को 
हम इस लोक से दूर करते हैं | वह इन्द्रार्नि के पाश से मुक्त न हों । 
मैं उनके तेज, वच, प्राण और आयु को लपेट कर उसे औंधे मुला 
गिराता हूँ ।२७! शत्र थों को विदीणं कर लाये हुए भोर जीते हुए सब 
पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वर्ग, पशु, प्रजा और सब वीर 
हमारे हैं । अमुक गोत्र बाले अमुकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर 
करते हैं वह मित्रावरुण के पाश से मुक्‍त न हो । मैं उपके तेज, वर्षो, 
प्राण और आयु को लपेट कर उसे औंधे मुख गिर'ता हूँ ।२८। शत्रओं 
को विदीर्ण कर लाये हुए और जीते हुये सब वीर हमारे हैं । अमुक 
गोत्र वाले अमकी के पुत्र को हम इस लोक से दूर करते हैं । वह राजा 
वरुण क पाण से मुकत न हो । मैं उसके तेज, वच, प्राण और आयु 
को लपेट कर उसे औंधे मुख गिराता हूँ ।२४। शत्रुओं को विदीर्ण कर 
लाये हुए सब पदार्थ हमारे हैं । सत्य, तेज, ब्रह्म, स्वगे, पशु, प्रजा और 
सव वीर हमारे (३०) अमुक गोत्र वाले अमुकी के पुत्र को हम इस 
लोक से पृथक करते हैं ।३१। वह मृत्यु के पादबंधक पाशों से मुक्‍त न 
ही ।३२। उसके वरचं, तेज, प्राण और आयु को लपेट कर उसे आधे 
मुख गिराता हूँ ।३३। 


ठी सुक्त 
(ऋषि-पम: । देवता-प्रजापति:, मन्त्रोक्ताः, सूर्यः । छन्द-अनुष्टुप, 
उष्णिक्‌, पंक्ति ) 
जितमस्मा कमु दभस्तमस्माकमभ्यष्ठां विश्वाः पृतना अराती 
तदरिनराह्‌ तदु सोम आह पु ा मा धात्‌ सुकृतस्य लोके ॥२ 
अगन्म स्व:स्व रगन्म सं सूर्य॑स्य ज्योतिपागन्म ॥३ 


वस्योभुयाय वसुमानु बंशिषीय वसुमान्‌ 
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भूयासं वसु मयि धहि ॥४ 

शत्र्‌ ओ को विदीर्ण कर लाये हुए तथा जीते हुए सब पदार्थ हमारे 
हैं। में शत्र,ओं की सेना पर अधिरिठत होऊ ।२। अ.रत और सोम 
इसी बात को कह रहे है, पूषा मुझे १०्लोक में प्रतिष्ठित करे ।२। 
हम स्वर्ग को प्राप्त हों, सूर्यं की ज्योति से उत्तम प्रकार से स्वर्लोक 
को ग्राप्त हों ।३। मैं धनी एवं सत्कार पाते के योग्य हूँ । मैं परम घनी 
होने के लिये घन पर अधिकार करूँ । हे देव! मुझ में घन को पुष्ट 
करो ।४। 

। इति षोडश काण्ड समाप्तम्‌ ॥। 


सप्तदश काण्ड 
॥ 24 
१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 


(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-आदित्य: । छन:-जगती, अष्टि, धति 
शक्वरी, क॒ति-, प्रकृतिः, बृहती, अनुष्टुप्‌, त्रिष्टुप्‌) 


१ 


विषासहि सहमान सासहान सहीयांसम्‌ । 
सहमानं सहोजितं स्वातं गोजितं संधनाजितम्‌ । 
ईड्य नाम हव इन्द्रमायुष्मान्‌ भूयासम्‌ ।१ 
बिषासहि सहमानं सासहानं सहोयांसम्‌। 

सहमानं सहोजितं स्वजितं गोजितं सधनाजितम्‌ 
इंड्य नाम हव इन्द्र प्रियो देवानां भूयासम्‌ ।।२ 
बिषासहि सहमानं सासहानं सहीयांसम्‌ । 

सहमान सहोजितं स्वाजतं गोजितं संधनाजितम्‌ । 


ईड्य नाम हव इन्द्र प्रियः प्रजानां अयासम्‌ ।। ६ 
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बिपासहि सहान सापहानं सहोयांसम । 

सहपान सहोजितं स्वाजित गोजितं संधन जितम्‌ । 

ईड्य नाम हव इन्द्र प्रियः पशूनां भूयासस्‌ ॥४ 

विषासहि सहमानं सासहानं सहीवांसमू । 

सहमानं सहोजितं स्वज्ञितं गोजितं संधनाजितम्‌ । 

ईडय' नाम हुव इन्द्र प्रिय: समान (नां भूयासम्‌ ॥ ५ 

उदिह्य, दिहि सूर्य वच॑सा माभ्युदिहि । 

द्विषंश्च मह्य रध्यलु मा चाह द्विषते रधं तवेद विष्णो बहुधा 
वीर्याणि । 
स्वं न: पृणीहि पशुभिधिश्वरूपैः सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ॥६ 
उदि हय, दिहि सूर्य वर्चसा माभ्युदिहि । 

यांश्च पश्यामि यांश्च न तेषू मा सुमति कृधि तवेद विष्णो 
बहुधा वीर्याणि । 

सवं नः पृणीहि पणुभिविश्वरूपैः सुधायां मा धे ह परमे व्योमन्‌ (७ 
मा त्वा दभन्त्सलिले अप्स्वन्तप्र पाशिन उपतिप्ठःत्यत्र । 
हित्वाशस्ति दिवमाइक्ष एतां स नो मुड सुमतो ते स्याम तबेदु 
विष्णो बहुधा वीर्याणि । 

तवं नः पृणीहि पशुभिधिश्वरूपेः सुधायां मा धेहि परमे व्योप्रत्‌ ॥८ 
वं न इन्द्र महते सोभगायादब्धेमिः परि पाह्यक्तुभिस्तवेद्‌ 
विष्णो बहुधा दीर्धाणि । शः 

त्वे न पृणीहि पर्शाभिविश्‍वरूपे: सुधार्या मा धेहि परमे ग्योमत्‌ ॥९ 
स्व न. इन्द्रोतिशिः शिवाभिः शंतमो भव । 

आरोहंस्त्रिदिवे दिवो गुणानः सोमपीतये प्रियधामा स्थस्तये तवेद्‌ 
विण्णो वहुधा वीर्याणि । 


ट पीक कसि सु धव्ांप्ए श्षेहिप्फर मे०व्पो भसू io 
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सहमान (अन्य को दबाने वाले तेज 


2 


} युक्त)' शत्रू ओं में से उस 
तेज को जीतने वाले, स्वर्ग के विजेता, शत्रुओं के गवादि पशुओं को 
जीतने बाले, जलों के जीवने बाले इन्द्र ( रूप सूर्य को ) त्रिकाल कर्मो 
द्वारा अ हुत करता हूँ, उनकी कृपा से मैं Fi होऊ। १ । 
विषासहि, सहमान्‌,सासहान,उटीयान्‌, तेज के विजेता, स्वर्ग और योथ 
के विजेता, जलों के विजेता इन्द्र ( सूर्य ) को मैं आहुत करदा 
उनकी कृपा से देवताओं झा प्रिय होऊ ।२। विषासहि,सहमान,सासहान 
सहीयान्‌, तेज के विजेता, स्वर्ग, यौ और जलों के विजेता इन्द्र त्मक 
सूर्य को में आहूत करता हूँ । उनकी कृपा से में संतानादि का प्रिय होऊ 
।३। विषासहि, सहमान, सासहान, सहीय,न्‌, तेज के विजेता, स्वग गौ 
आर जलों के विजेता इन्द्रात्मक सूर्य को मैं आहूत करता हूँ । उनकी 
कृपा से मैं पशुओं का प्रिय होऊ । ४ । विषासहि, सहमान, सासह न, 
सहीय।न, तेज के विजेता, स्वगं, गौ और जलों के जीतने वाले : न्द्रा- 
त्मक सूर्य को मैं आहूत करता हूँ । उनकी कृपा से मैं सभाच पुरुषों को 
प्रिय होऊ । ५ । उदय होने पर सब प्राणियों को अपने-अपने कम में 
लगाने बाले सूर्य ! तुभ उदय होओ । तुम सबके दबाने वाले हो, मुझे 
बरच प्राप्त कराने को उदय होओ । तुम्हारी कृपा से मुझसे द्वेष रखने 
वाले मेरे आर्घ न हों । मैं तुम्हारा उपासक शत्रुओं के वश में कभी न 
होऊ । हे विष्णु रूप सूर्यं ! तुम अपनी किरणों से विश्व को व्याप्त 
करने वाले हो । तुम हमें भनेक प्रकार के पशुओं से पूर्ण करो ओर देह 
के अन्त होने पर हमें परम व्योम में स्थापित करो ।५। हे सूर्य ! उदय 
होओ.मब के दबाने वाले तेज से मुझे मुक्त करो । जो प्राणी मेरे सामने 
दिखाई देते हैं अथवा जों नहीं दिखाई देते हुँ, उन दोनों प्रकार के प्राणियों 
में मुझे उत्कृष्ट वृद्धि वाला करो । हे विष्णु रूप सूर्य ! ऐसा तुम्हारा ही 
प्रभाव है,अन्य का नहीं । मुझे अनेक प्रकार के पशुओं से पूर्ण या हुये 
अन्त में परम व्योम और सुधा में स्थापित करो ।७। हे सूर्य ! जलो में 
पाशधारी राक्षस तुम्हें अन्तरिक्ष के जलों में त रोके । तुम अपने यश से 
अन्तरिक्ष पर चढ़े हो । तुम हमें सुख दो । हम तुम्हारी कृपा पूर्ण बुद्धि 


में रहें । हे विष्ण म । तुम अत्यन्त पराक्रमी हो । मुझे अनेक 
रहे वष्ण रूप सूय ९ ष्‌ ot 
है दळ Nandi Deshmbkh Lio, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


हूं। में 


0) 
£ 
स्‌ 


का० १७ 2० १ सू० १ | ७८३ 


प्रकार के पशुओ से सम्पन्न करते हुए देहान्त में परम व्योम और सुधा 
में स्यापित करो । = । हे अत्यन्त ऐश्वर्यवान्‌ सूय ! ऐश्वर्य सिद्धि के 
लिये तुम सर्पादि की हिसा से रहित रात्रि और दिवस द्वारा हमें रक्षित 
करो तुम अत्यन्य पराकूम वाले हो मुझे अनेक प्रकार के पणओं से 
सम्पन्न करतें हुए देहान्त में परम व्योम शोर सुधा में स्थापित करो।ड। 
हे ऐश्वर्य सम्पन्न सूर्य ! हमको महान्‌ सुख दो । अपने कल्याणमय रक्षा- 
साधनों से हमें सुखी करो । तुम्हारे द्वारा रक्षित मनुष्य बारम्बार आवा- 
गमन का क्लेश नहीं पाता । तुम्हें अपना स्थान प्रिय है । हमारे द्वारा 
स्तुत होते और सोम-पान करते हुए हमारी रक्षा करो | हे सूर्य ! तुम 
अपरिमित प्रभाव वाले हो । मुझे अनेक प्रकार के पशुओं से सम्पन्न 
करते हुए देहान्त में परम व्योम और सुधा में स्थापित करो ।१०। 
त्वमिन्द्रासि विश्वजित्‌ सर्ववित्‌ पुरुहतस्त्वमिन्द्र 

त्वमिन्द्र सं सुहवं स्तोमसेरयस्व स नो मृड सुमतौ ते स्याम तवेद्‌ 
विप्णो बहुधा बीर्याणि । 

तवं नः पृणीहि पशुभितिश्वरूपेः सुधायां पा धेटि परमे ग्पोमन्‌॥११ 
अदब्धो दिवि पृथिव्यासुत्ता्ि न त आपुमं हिर! न मन्ततरिक्षे । 
अदब्धेन ब्रह्मणा वावृधान: स त्व न इन्द्र दिवि ५=छ्मं यच्छ तेबेद्‌ 
विष्णो बहुधा वीर्धाणि । 

त्व नः पृणोहि पशुर्भिविश्वरूपँः सुआयां मा धेहि परमे व्योमत्‌ ॥ ५ २ 
या त इन्द्र तनर्‌“ सु या पुथिव्यां थान्तरग्ची पा त इन्द्र पवमाने 
स्वविदि | यथेन्द्र तन्वान्तरिक्षं व्यापिथ तया न इन्द्र तन्वा शर्म 
यच्छ तवेद्‌ दिष्णो वहुधा वीर्याणि । 

त्व नः पृणीहि पशुश्षिविश्वरूपेः सुधायां मा धेहि परभे व्योमन्‌ ॥१३ 
मदर ब्रह्मणा वर्धयन्तः सत्त नि षेटु% षयो नाधमानास्तवेद्‌ 
विष्णो वहुधा बी णि । 


त्व नः पुणीहि पणुभिविश्‍वरूपे: सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ॥ १४ 
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त्व तृत त्वं पर्येष्युत्सं सहख्रधारं विदथं स्वविदं तवेद विष्णो 
हुधा वीर्याणि । 
त्वे न: पृणो हि पशृभि विश्वरूपः सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ।!१५ 
त्वं रक्षसे प्रदिशश्चतन्नस्त्वं शोचिषा नभसी वि शारि 
त्वमिमा विश्वा भुवनाचु लिष्ठम ऋतस्य पन्थामन्वेषि विद्वांस्तवेद्‌ 
विष्णो बहुधा वीर्याणि । 
त्व नः पृणीहि एशुभिवश्वरूपेः सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ॥१६ 
पञ्चभिः पराङ, तपस्येकयार्वाङशस्तिमेषि सुदिने वाधमानरतवेदृ 
बिष्णो बहुधा वीर्याणि । 
त्व न पृणी हि पशु्िविश्वरूपैः सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ॥६७ 
त्वमिन्द्रस्त्वं महेन्द्र स्त्वं लोकस्त्वं प्रजापतिः । 
तुभ्यं यज्ञो वि तायते तुभ्यं जृहवति जुह्वतस्तबेद्‌ 
विष्णो बहुधा बोर्याणि । 
त्वं नः पृणीहि पशूभिविश्वरूपेः सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ॥ १५ 
असति सत्‌ प्रतिष्ठितं सति भूतं प्रतिष्टितम्‌ 
भत हु भव्य आहितं भव्यं भूते प्रतिष्ठितं तवेद 
विष्णो बहुधा वीर्याणि । 
त्वे न एणी हि पशृभिविश्तरूपैः सुधायां मा धेहि परमे व्योमन्‌ ॥१६ 
शुक्रोऽसि भ्राजोऽसि । 
स यथा त्व भ्राजता भ्राजोऽस्येवाह भ्राजता भ्राज्यासम्‌ ॥२० 
हे ऐश्वर्यवानु इम्द्रात्मक सूर्य ! तुम ससार को जीतने वाले हो। तुम 
पुरुहुत हो । इस समय सुन्दर आहवान वाले इस स्तोत्र को स्वीकार करो 
और हमको सुख दो । हप्र तुस्हारी कृपामयी बुद्धिमे रहें। तुम अपरिमित 
प्रभाव वाले हो। मुझे अनेक प्रकार के पशुओं से सम्पन्न करते हुए देहांत 
पद परम व्योम औरे सुधा में स्थापित करों ।११। हे इन्दात्मक सूर्य! तुम 
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अ'काश,अस्तरिक्ष और पृथिवी में किसी से भी नहों दबते हो । क्योंकि 
तुम अ पीमिच्च क्ति स्न ॥। प 
तुम असव शक्ति से सम्पत्त गायत्री मन्त्र द्वारा वृद्धिको प्राप्त होते 
र्त्ति लो f 6 5 > < 
रहत हाँ । तुम्हारे अपरिमित पराक्रम हे । मुझे अनेक प्रकार के पशुओं 
से पूणे करो और मरने पर परम व्योम में और सुघा में स्थापित करो 
हे इम्द्रात्मक सर | त गो मे रि 
।१२; हे इन्द्रात्मक सूये ! तुम अपनी जलों में स्थित आभा से हमें सुख 
दा, जलों में विद्यमान औषधि आदि के सार रूपों से भी हमें सुखीकरो। 
थिदी में जो तुम्हारा रूप है प दत्ता हि हर 
टद मे जो तुम्हारा रूप है, उसके द्वारा हमें अन्तादि का सुखदो और 
अन्तरिक्ष में व्याप्त अपने रूप से हमें वृष्टि आदि सुख दों । तुम अपरि- 
मित प्रणाब वाले हो । हमें अनेक प्रकार के पशुओं से पूर्ण करो ओर 
देह के अन्त होने पर परम व्योम में, अमृत धाम में स्थापित करो ।१३। 
हैं इन्द्रात्मक सूर्य ! अभीष्ट फलों की इच्छा करते हुए पुरातन कालोन 
क्र (७ तय्>े तोच त दू रि 
'प तृम्हे स्तोत्रादि से प्रवृद्ध करते रहते थे । तुम अपरिमित प्रभाव 
चाले हो । हमें अनेक प्रकार के पण आदि से पर्ण करो और मरने पर 
उ:खादि क्लेशों से रहित परम व्योम के अमृतमय स्थान में प्रतिष्ठित करो 
॥ १४ हैं इडात्मक सूय ! तुम अन्तरिक्ष में व्याप्त होकर अपरिमित 
28 सेघ को प्राप्त होते हो । यह मेघ औषधि आदि को बढ़ ते 
चाला और यज्ञ का साधन रूप होने से सक्षात्‌ यज्ञ ही है। तुम्हारे 
अपरिमित प्रभाव हैं । हमें अनेक प्रकार के पशुओं से सम्पन्न करो और 
मरेने पर परम व्योम के मृत में प्रतिष्ठित करो ।१५। हे सर्य 
हिल ।म के अमृत में प्रतिष्ठित करो ।१५। है सूर्य ! तुम 
ह दश,ओं के रक्षक हो । तुम अपने प्रकाश से आकाश और पृषिवी 
SU करते हो ! तुम जल कौ जानते हुए उप्तके मार्ग में व्याप्त 
होते हो । तुम अपरिमित प्रभाव वाले हो । मुझ अनेक प्रकार के पशुओं 
SS करो और मृत्यु के पश्चात परमाक्राश के अमृत स्थान में 
प्रतिष्ठित केर! ।१५। हे सूर्य | तुम पाँच रश्मियों द्वारा ऊपर को मुख 
करके ऊध्व लोकों को प्रकाशित करते हो । ऐसा करते हुए तुम पृथिवी 
कों किरणे ही प्रकाशित करने की निन्द्रा को प्राप्त होते हो। तुम्हारे 
अपरिमित प्रभाव हैं । मुझे अनेक रूप वाले पशुओं से सम्पन्न करो और 
क पर परमाकाश के सुवा में स्थापित करो ।१७। हे इन्ट्रात्मक सूयं! 
“प्रात्माओं को मिलने वाले पुण्यलो ऊ तुम ही हो । तुम्हारी प्राणियों के 
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रचयिता हो, इसलिए यजमान तुम्हारे निमित्त ज्योतिष्टोम जादि यज्ञों 
को करते है । तुम अनेक प्रभावों से सम्पन्न हो। मुझे अनेक प्रकार के 

शुओं से सम्पन्न करो और मरने पर परमाकाश के अमृत में प्रतिष्ठित 
करो ।१८। असत्‌ में सत्‌ स्थापित है अर्थात्‌ ब्रह्म में भूत स्थापित हैं । हे 
सूर्यं ! तुम अपरिमित प्रभाव ले हो । मुझे अनेक प्रकार के पशु आदि 
से युक्त करो और मृत्यु के पश्चात्‌ परमाकाश के अमृत में प्रतिष्ठित 
करो ।१४। हे सूर्य ! तुम ही शुक्‌ हो , सब लोकों को प्रकाशित करते 
वाले तेज से तुम ज्योतिर्मान्‌ रहते हों। मैं तुम्हारे ऐसेही रूप की उपासना 
करता हूँ । में भी उसो प्रकार के तेज से युक्त होऊ ।२०। 


रुचिरसि रोचोऽसि। स यथा त्वं रुच्या रोचोऽस्मैवाहं पशुभिश्च 
ब्राह्मणवर्चसेन च रचित्रीय ॥२४ 

उद्यते नम उदायते नम उदिताय नमः । 

विराजे नमः स्वराजे नमः सम्राजे नमः ॥।२२ 

अस्तंयते नमोऽस्तमेष्यते नमोऽस्तमिताय नसः । 

विराजे नमः स्वराजे नमः सम्राजे नम: !।२३ 

उदगादयमादित्यो विश्वेन तपसा सह । 

सपत्नान्‌ मह्य रन्धयन्‌ मा चाहं द्विषते रधं तवेद विष्णो ब 
वीर्याणि । त्वरं नः पृणीहि पशृभिविश्वरूपेः सुधायां मा धेहि परमे 
व्योमन्‌ ॥२४ 

आदित्य नावमारुक्षः शतारित्रां स्वस्तये । 

अहर्मात्यिपीपरो रात्र सत्राति पारय ॥२५ 

सूर्य नावेमारुक्ष: शता रित्राँ स्वस्तये । 

रात्रि मात्यपीपरोऽहः सत्राति पारय ।:२६ 

प्रजापतेरावृतो ब्रह्मणा वर्मणाहं कश्यपश्य ज्योलिषा वर्सेसा च । 


जरदष्टिः कृतवोर्यो विहायाः सहस्रायुः सुक्रृतश्च रेयम्‌ ॥२७ 
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परीवतो ब्रह्मणा वर्मणाहं कश्यपस्य ज्योतिषा वर्चेत्ता च । 
मा मा प्रापन्निषवो देव्या या मा मानुपीरवसुष्ठा वधाय ॥२८ 
ऋतेन गुप्त ऋतुभिश्च सबमृतैन गृप्तो भव्येन चाहस्‌ । 
मा मा प्रापन्‌ पाप्मा मोह पृत्युरन्तदेधे$्हठं सलिलेन वाचः ॥२६ 
अग्निर्मा गोप्ता परि पातु विश्वत उयन्त्सूर्यो नुदतां मृत्युपाशान्‌ । 
व्युच्छ्न्तीहषसः पर्वता ध्रुवाः सहस्र प्राणा मय्या यतन्ताम्‌ ॥३० 
हे सूर्य ! तुम दौप्ति रूप हो, जसे संसार को प्रकाशित करने वाली 
दीप्त से चमकाते हो, वैसे ही में पशुओं से और ब्रह्मावचं से दमकता रहूँ 
४६. ।२१। है सूर्यं ! तुम उदयाचल को प्राप्त होते हुए को नमस्कार है। | 
अर्द्धांदिव और पूर्णोदित को नमस्कार है । एकदैशोदित विराट्‌,भद्धॉदित 
स्वराट्‌ और पूर्णोसित सम्राट को नमस्कार है । २२ । अस्त होते हुए 
( अर््धास्त ) एवं अस्त को प्राप्त हुए और पूर्णरूप से अस्त हुए आदित्य 
को नमस्कार है। विराट स्वराट्‌, सञ्राटू रूप सूर्य को नमस्कार है।२३। 
सब लोफों को पूर्णतया तप्त करने वाले आदित्य अपने रश्मिजाल सहित 
मेरे पणभों को दबति हुए उदित होगए । है सूर्य ! तुम्हारी कृपा से मैं | 
दोष करते वालों के वश में न पडू । तुम अपरिमित प्रभाव वाले हो। | 
मैं अनेक प्रकार के पशओं से सम्पन्न होऊ । मरते पर मुझे सुघायुक्त | 
परम व्योम में प्रतिष्ठित करो । २४ । हे आदित्य ! व्यौमरूपी समुद्र से | | 
पार होने के लिए तुम वायुरूपी पतवार लेकर रथरूपी नौका पर संपार | 
के कल्याण के लिए अशू हुए हो । तुम मेरी त्रिपात से रक्षा करते हुए | 
दिन के पार उतार चूके हो । ऐसे ही मझ रात्रि के पार भी पहुँचाओ | | 
।२५। हे सूर्य ! तुम व्योमहिधु से तरने के लिए वायुरूपी पतवार को 
लेझर संसार के कल्याणार्थ रथरूप चौका पर आरूढ़ हुए हो। तुमने मझ 
कुशल-प्‌ बक रात्रि के पार पहुँचा दिया है । उसी प्रकार अबे दिन 
भी पार पहुँचाओ ।२६। प्रजापतिरूप सुर्य के हढ तेजरूप कवच से मैं 
ढा हुँमैँजीग होफरती हए अंगों वाला तथा रौगरहित रहताहुआ अनेक | 
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वैदिक कर्मो को करता हुआ, सर्थ का कृथा-पात्र रहो ।२७। मैं कश्यपरूप 
सूर्य के मंत्रमय कवच से आच्छादित हूँ । मैं तेज से और रक्षात्मक रशि- 
मयों से रक्षित हूं । इसलिए मेरी हिसा के लिए देवताओं और मनुष्यों 
दारा प्रयुक्त आयुध मेरे पात न आ सके |२'। मैं सत्य से, सूर्यात्म ब्रह्म 
से, ऋतुओं से और सब प्राचीन कालीन पदार्थों से रक्षित हूँ, इसलिए 
नरक का कारणरूप पाप मेरे पात न आवे । मैं मन्त्रोभिमन्त्रित जल से, 
जल में छिपे प्राणी के अहश्य रहने के समान अहृश्य होता हूँ । मैं पाप 
आदि से बचने को मँत्रमय जल द्वारा अपने को रक्षित करता हूँ !२४। 
अपने अ।श्रित के अग्निदेव रक्षक हैं, वे भय से मेरी रक्षा करें। मारक 
मृत्यु के पाशों से उदय होते हुए सूर्य मेरी रक्षा करें । उपा मृत्यु के 
प|शों को दूर करे । प्राण मुझ आयु की कामना वाले में सवेष्ट रहे 
ऐस्द्रियाँ भी चेष्टा करती रहें ।३०। 


॥ इति सप्तदश काण्ड समाप्तम्‌ ॥ 


———— 


अष्टादश काण्ड 
श्र 
१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-यम: । मंत्रोक्ता:, रुद्रः, सरस्वती, पितर: ;। 
छन्दः-निष्टुप्‌, पंक्ति, जगती, उष्णिक, अनुष्टुप्‌, वृहतो,) 

ओ चित्‌ सखायं सख्या ववृत्य़ां तिरः पुरू चिदर्णवं जगन्वान्‌ । 
पितुर्नपातमा दधीत वेधा अघि क्षमि प्रतरं दीऽ्यानः।।१ 
न ते सखा सख्यं वष्ट्येतत्‌ सलक्ष्मा यद्‌ विपरूपा भवाति । 
महस्पुत्रासो असुरस्य वीरा दिवो धर्तार उविया परि ख्यन्‌ ! !२ 
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७८६ 
उशन्ति घा ते अमृतास एतदेकर चित त्यजसं 


noma 07 मत्यस्य । 
7 त मना मनसि धाय्यस्मे जन्युः पतिस्तन्व 


मा विविश्या: ॥३ 
न पत्‌ पुरा चक्रमा फद्ध नूतमृतं वदम्लो न वि हे 
गन्धर्वो अप्स्वप्थो च योषा सा नी नाभि: परमं जामि तन्नौ ॥४ 
गर्भ नु नौ जनिता दम्पती कदेंवस्त्वष्टा सविता विश्वरूप: | 2 
त्य प्र मिनन्ति ब्रतानि वेद नारस्य परथिवी उत दी: i 
की अद्य युड कते धरि गा ऋतस्य शिपीवतो भामिनो दुह णाय 
आसन्निषून्‌ हृत्स्वसो मयोभून्‌ य एषां भत्यामणध च + , 
को अस्म वेद ए शानः BR 60 [णधत स जीव त्‌ ।६ 
लिय नद प्रथमस्याहनः क ई' ददश क्र इह्‌ वोचत्‌ । 
बृहन्मित्रस्य वरुणस्य धाम कडु ब्रव आहतो बोच्या नृन्‌ ॥७ 
पमस्प मा यम्य काम आगन्त्समाने या त सहशेय्याप्र i 

जापेव पत्ये तन्वं रिरिच्यां वि चिद्‌ बृहदेव रथ्येव चक्रा ।।= 

न तिष्ठन्ति न नि मिपन्तयेले देवानां स्प्श इह ये चरन्ति । व 

अन्येन मदाइनो याहि तूयं तेन वि बृह रथ्येव चक्रा 3 


रात्रीभिरस्मा अहमिर्दशस्त्रेत सर स गी 
सा अहमिदणस्पेत्‌ सूर्यस्य चक्षु हुरुन्मिमीथात्‌ । 


दिवा पृथिव्पा मिथुना सथन्ध यमोर्य वस्य विवृहादजामि ॥१० 
जप क समान प्रसिद्धि वाले मित्र यम झो संख्य भावानुकूल 
त 2 के 604 द्रीप में गमन करते हुए यम पुत्र को मुझमें 
0 ४ यम ! तुम्हारी ख्याति सब लोको में है, तुम सदा 
पत्ता शी न ॥ से समान उदरोत्पन्न तेरा मित्र हूँ। 
जा हन बे सा भाव को इच्छा नहीं 
रती है ते तृ एक उदर रूप वाली होकर भी पत्वीत्व की कामना 
°, 3स मित्र भाव को मैं स्वीकार नहीं करता । शत्र ओं को 


देवाने व 
6) महाबली रुद्र के पूत्र मरुदूगण भी इसकी निन्दा करेगे । रा 
दै यम ! मरुद्गण मेरे निवेदित मार्ग को इच्छा करते हैं । अतः 


अपने मन को ॐ > ८ 
पे को पेरी पाएर) किए त) ना न 0 | 
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पति बनते हुए 'त्र,तुभाव को छोड़कर मुझमें प्रविष्ट होओ ।३। हे यमी! 
असत्य बात को हम सत्य बोलते वाले कंसे कहें । जलधारक सूर्य भी 
अन्तरिक्ष में अपनी भार्या सहित स्थित हैं । बतः अभिन्न माता-पिता 
व ले हम दोनों उन्ही के सामने तेरा इच्छित पूर्ण करने में समर्थ न होंगे 
।४। हे यम ! सन्तानोत्पादक देव ने ही हम दोनों को माता के उदर 
में ही दाम्पत्य बन्धन में बाँध दिया है, उतत देव के कर्म फल को निष्कल 
कौन कर सकता है ? त्वष्टादेव के गर्भ में ही हमारे दम्पतिकारणहूप 
कर्म को आकाश और पृथिवी दोंनों जानते हैं । इसलिए यह असत्य 
नहीं है ।५ हे यमी ! सत्य के भार बहेन के निमित्त अपने वाणी रूप 
वषभ को कौन नियुक्‍त करता है ? कर्म वानू, तेजस्वी,क्रोध ओर लज्जा 
है हीन, अपने शब्दों से श्रोताओं के हृदय में बैठने वाला जो पुरुष सत्य 
वचनों क्री वृद्धि करता है वह उसके फल से दीर्घजीवी होता है । द ट्‌ 
यम ! हमारे प्रथम दिन को कौन जान रहा है, कौन देख रहा है १फिर 
कौस पुरुष इस बात को दूसरे से कह सकेगा ? दिन जिवा देवत! का 
रथात हे , यह दोनों ही विशाल हैं । इसलिए मेरे अभिमत क प्रतिक 
मझे बलेश देने वाले तुम, अनेक कर्मों वाले मनुष्यों के सम्बन्ध मैं किस 
प्रकार कहते हो ? ।७। मेरी इच्छा है कि पति को शरीर अपण ह. 
वाली पत्नी के सथान यम को अपना देह अपित करू झोर वे क 
पहिये जैसे मार्ग में संश्लिष्ट होते हैं उसी प्रकार मैं भी ह Is il 
यसी ! देवदूत बरात्रर विचरण करते रहते हैं, वे सदा सतक रहत ९ 
इसलिए हे मेरी घमं-मति को नष्ट करने की इच्छा वाली, 0 मुझ 
छोडकर अन्य किसी की पत्नी वन ओर शीघ्रता से कर उसके सार्थ 
रथ-चक्र के समान संश्लिष्ट हो !5। यम के निमित्त यजमान दिन रात्रि 
आहेति दें, सूर्य का प्रकाशक तेज नित्य9ति इसके Ed उदय ही | 
आकाश पृथिवी जैसे परस्पर संण्लिष्ट हैं, वैसे ही मैं इसके भ्रातृत्व 


पृथक होती हुई उपसे संश्जिष्ट होऊ ।१०। 
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आ चा ता गञ्छानुत्तरा युगानि यत्र जामयः कृणत्रस्तजावि । 

म उप वढ हि वृषभाय बाहुमन्यमिच्छस्व सुरगे पति मच ॥११ 
कि आतासद्‌ रदगाथं भवाति किमु स्वसा यन्निक्र तिनिगच्छात्‌ । 
काममूता बल्वेतद्‌ रपामि तन्वा मे तन्त्र सं पिपुर्धि ॥,२ 

न ते नाथ यम्पत्राहमस्मि न ते तनू तन्वा सं पपुच्य़ाम्‌ । 

अन्जन मत्‌ प्रसुद:कल्पयस्व न ते भ्राता सुभगे वष्ट्योनतू ॥१३ 
चवा उत तन्‌ तन्वा सां पपुच्यां पापमाहुर्यः स्वसार निगच्छाव्‌। 
असंयदेतन्मनसो हृदो मे भ्राता स्वमु: शयने यडळयीय ॥१४; 
वतो वतासि यम नैव ते मनो हृदय चाविदाम 

अन्या किल त्यां कक्ष्ेव युक्का परि ष्वजाते लिबुजेव बृ शम्‌ ॥१५ 
अन्य़मूष यस्यन्य त त्वां परि ष्वजाते लिबुजेव वृक्षम्‌ । 

RE चा त्वं मन इच्छा स वा तवाधा कृणष्व संविद सुभद्राम्‌ ॥ १६ 
तीण बाता ओपधयस्तान्येकस्मिन्‌ भुवत आपितानि ॥१७ 

नपा वृष्णो दुदुहे दोहसा दिव: पयांसि यहवो अदितेरदाभ्यः । 
विशवे स वेद वरुणो यथा धिया स यज्ञियो य जति यज्ञियां ऋतून्‌ । १८ 
रपद्‌ गन्धर्वीरप्या च योषणा नदस्य नादे परि पातु नो मन: । 
इंटस्य मध्ये अदितिनि धातु नो भ्राता नो ज्येष्ठ प्रथमो वित्रोचति? & 
सो चिन्नु भद्रा क्षमती यशस्वत्युषा उवास मनवे स्वर्वत्तो । 
यदीमुशन्तमुशतामनु क्रतुमग्नि होतारं विधाय जीजतन्‌ २० 

... जवन्धुत्व द्वारा भार्यात्व को पाने लगेगी । पर अभी ऐवा 
नहं होता, अत: है यमी ! तू सेचन समर्थे अन्य पुरुष के पिए 
इ हाथ बढ़ा और मुझे छोड़कर उसे ही पति बनाने ही 
क अगा द (१ है बह द केसा, जिसके EE रहते भगिनी 
समक्ष बन्ध सतते hn क नारि 2040. 


न्स 


। १२। हे यमी ! मैं तेरी इस कामना को कभी पूर्णा करते 
बाला नहीं हो सक्ता और तेरे देह से स्पर्श नहीं कर सकता । 
अव तू मुझे छोड़ कर अन्य पुरुष से इस प्रकार का सम्स्वन्ध 
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स्थापित कर । मैं तेरे भार्यात्व को कामना नहीं करता ।१२। हे यमी ! 
तेरे शरीर का स्पर्णे नहीं कर सकता । धर्म के ज्ञाता, बन्धु-भगिनी से 
ऐसे सम्बन्ध को पाप कहते हें । मैं ऐसा करू तो यह कमे मेरे हृदय, 
मन और प्राण का भो नाश कर देगा ।१४। है यम ! तेरी दुर्वलला पर 
मुझे दुःख है । तेर! गन मुझमें नहीं है, मैं तेरे हृदय को नहीं समझ 
सकी । जैसे लगाम के वश में पडा अश्व अन्यत्र नहीं जा सकता । पैसे 
ही तू किप्ती अन्य स्त्री से सम्बन्धित होगा ।१५। हे यमी ! रस्सी जैसे 
अश्व से युक्त होती है, श्रत॒ति जसे ब्रतति को जकड़ती है, वैसे तू अन्य 
पुरुष से मिल । तुम दोनों परस्पर अनुकूल मन वाले होओ और फिर 
त्‌ अत्यन्त कल्याण वाले सुथ् को प्राप्त हो ।१६। संसार को आच्छादन 
का देवताओं ने यत्न किया । जल तत्व प्रिय दर्शन वाला और विश्व 
का हृष्टा है, वायु तत्व भी दर्शनीय और विश्वहृष्टा है । औषधि तत्व 
भी ऐसा ही है । इन तीनों क्रो देवताओं ने पृथिदी का भरण करते को 
प्रतिष्ठित रिया ।१७। महान्‌ अग्निदेव यजमान के लिये यज्ञ आदि हारा 
आझाण से जल वष्टि करते हैं। यह अपनी बुद्धि द्वारा सबको ऐसे हो 
जःत नोते हैं। जौसे बरुण अपनी बृद्धि से सबको जानते हैं । वही अग्नि 
वज्ञ में पुजतो य देवताओं को पूजते हैं ।१८। जलधारक सूर्य को स्वभूता 


वाणी ओर अन्तरिक्ष में विचरणशोल सरस्वती मेरे द्वारा अग्नि क! 
स्तवन करें और मेरे स्तोत्ररूप माद में मन की रक्षा करे । फिर देव 
माता अदिति मुझे फल स्थापित बरे | बन्धु के समान हितकारी अशि 
मझे उत्कृष्ट गजणान करे ११६) अध्य भो ने देवताओं का आह्वान 
करके अगिन को देवताओं के लिये हवि-वहन के लिए प्रकट किया। 
तक्षी यह कल्पन्णभथी मंत्र रूप वाणी और सूर्य रूप वाली उषा पालि 
की सिद्धि के लिए प्रकट होती हैं ।२५। 

अध व्यं द्रप्सं विभ्वं विचक्षणं विराभरदिषिरः श्येनो अध्वरे । 
यदी विशो वुणते दस्ममार्ी अग्नि होतारमध धीरजायत ॥२१ 
सदासि रण्वो यवसेव पुष्यते होत्राभिरग्ने मनुः स्वध्वरः । 
विप्रस्य वा यच्छशमान उक्थ्यो वाजं ससवाँ उगयासि भूरिथिः।२२ 
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उवोरय पितरा जार आ धामिपरक्षति हयंतो हृत्त इष्यति 
विवक्ति बहिन: स्वपस्यते मखस्तविष्यते असुरो वेपतो गो ॥२३ 
यस्ते Sl सुमति मातो अख्यर सहसः मृनो अति स प्र रुणे | ३ 
pi वहमानो अश्वैरा स यमां अमा गानु भूषति द्यून्‌ ।२४ 
श्रूधी नो अग्ने सदने सस्थे युक्ष्वा रथममृतस्य द्रयित 22 
आ नो बह रोदसी दे पुत्रे माकिरदेवावामप भुरिह ख | २५ 
पदन एवा समितिर्भवाति देती देवेषु यजता पजत्र । 
रत्ना च यदु विभजासि स्परधात्रो भागं नो अत्र वसुमन्तं वीता २६ 
अन्वर्निरुपसामग्रम रुप्रदन् 


ह न्वहानि प्रथमो जातवेदा: । 
ए सूयं उषसो अनु रश्मीन 


नु ्ावापृथिवी आ विवेश ।।२७ 
पत्यर्निरुषसामग्रमख्यत्‌ प्रत्यहानि प्रथमों जातवेदाः । 

परति सूर्यस्य उुण्था च रश्मीन्‌ प्रति द्यावापृथिवी आ तत्रान ॥ म 
शावाहभासा पथस ऋतेनाभिश्रावे भवतः सत्यवाचा 

देवो यन्सर्तान्‌ वजथाय कण्वन्त्वोदद्धोता प्रत्यङ, स्वममु' यनु ।२६ 
दैवी देवान्‌ परिभूत तेन वहा नो हव्यं प्रथमश्चिकित्वनू । 
वूमकेलुः समिधा भाऋजीको मन्द्रो होता नित्यो वाचा यजीपानृ३० 


जब स म क > ज ने ज्ञ [a उ ग् क वि 
के लाय गचे«पर य ज्ञ 'नष्पादक भरच क [वे रण [| क्य 
ु T 


नै हैं तब सोम ओर अग्नि के सिद्ध होने पर अग्निष्टोम आदि 

कम झो स: -: 

र ” सम्पण होते हे ।२१। हे अस्ते ! तुम यज्ञ को सुन्दरता से 
म्पल्त करते टे जे ह्री 

i । करते हो । जैसे हरी घास को खाने वाला पशु अपने पालक 

कि 2? दिखाई देता है, बैसे ही घृतादि से अपने को एष्ट करने वाले 

गान के : ९ गो £ 

पनी i लिये तुम दर्शनीय होते हो । क्योंकि तुम स्तुत्य तुल्य होकर 

hin ह करते हुए हवि कों देवताओं के पास पहुँचाते हो 
छन ' आकाश रूप पिता और पृथिवी रूप माता,को यज्ञ 

5 भारत करो। जोसे सूर्य अपने प्रकाश को प्रेरित करते हैं, 
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वैसे ही तुम अपने तेज को प्रेरित करो । य्ह यजमान जिन देवताओं 
की कामना करता है । वे इच्छित पदार्थ देने की बात कहते हुए यज्ञ 
के लिए यजमान के पॉऊ आते हैं ।२३। है अग्ने ! जो यजमान तुम्हारी 
कृपा का अन्मो से चयन करता है, वह यजमान तुम्हारी कृपा से सवत्र 
प्रसिद्ध होता है । वह यजसाल अन्त अश्वाद से युक्त होता हुआ चिर- 
काल तक ऐश्वर्य में प्रतिष्ठित रहता है ।२४) हे अग्ने ! तुम-इस देव' 
स्थान यज्ञ गृह में हमारे आह्वान को सुनो । जलद्रावक रथ को उन 
देवताओं के ।नमित्त जोड़ो । देवताओं के प.लक रूप आकाश पृथिवी 
को भी लाओ । यहां आने से कोई भी देदता न वचे।२५। हे अग्ने ! 
तुम पूजनीय हो । जः स्तोत्रो और हबियों को दे३ताओं में संगांत हो 
तब तुम स्तुति करने वालों को रत्न देने वाले होओ और बहुत सा घन 
प्रदान करने वाले होओ ।२६। इषाकाल के सोथ ही अग्नि प्रकाशित 
होते हैं यह दिनों के साथ भी प्रकाशित रहते हैं, यही अग्नि, सूर्य 
रोकर उषा को और किरणों को प्रकाशित करते है। यही सूयत्मिक 
अग्नि आझाश पृथिवी को सब ओर से प्रकाशित करते हैं ।२८। 
यह अग्नि निश्य उषा काल में प्रकाशित होते और दिन के साथ भी 
प्रकाश युक्‍त रहते हैं । व्ही सूर्यात्मक अग्नि अनेक प्रकार से प्रवत्त 
रश्मियों में भी प्रकाश भरते है । यह आकाश पृथिवी को भी प्रकाश से 
व्याप्त करते हें । २८ । आकाश पूधिडो मुख्य और सत्य वाणी हैं। 
जब अज्तिदेब ! यजमान के पास यज्ञ सम्पन्न करते के लिए बठ तब 
वे आकाश पृथिवी स्तुति सुनने के योग्य हों ।२६१ हे अखे ! तुम 
प्रचण्ड ज्व;लाओं से सम्पन्न हो । यज्ञ से पूज्य देवताओं को अपने वश 
में करते हुए, उमके पूजन की इच्छा करते हुए उन्हें हवि पहुँचाओ । 
तुम धूप रूप ध्वजा बाले. समिधाओं से दीप्त होने वाले, देवःहवाक 
तथा पूजा के पात्र हो । तुम हमारी हृवियों को पहुँचाओ ।३०। 
अर्चामि वां वर्धायापो तृतस्नू द्यावाभूमी शृणूतं रोदनी मो। 

अहा यद्‌ देवा असुनी तिमायन मध्वा नो अत्र पितरा शिशीताम्‌ । ३१ 
स्वावृग्‌ देवस्यामृतं यदी गोरतो जातसो धारयन्त उर्वी । 

विश्वे देवा अनु ततू ते यअग दु हे यदेनी दिव्य घृतं वाः ॥३२ 
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कि स्विम्तो राजा जगृहे कदस्याति व्रतं चक्कमा वि वेद । 

भित्रश्चिद्धि भा जहुराणो देवाच्छ्लोको न यात्ञामपि वाजो अस्ति 

ुर्ेन्त्वत्रावृतस्य नाम सलक्ष्मा यदू विषुरूपा भवाति । ४. 

यमस्य यो मनवते समन्त्वग्ने तमृष्व पा ह्यप्रयुच्छन्‌ ।।३४ 

यस्मिन्‌ देवा विदथे मादयते विवस्वतः सदने धारयन्ते । 

सूर्य ज्योतिरदधुर्मास्यक्रत्‌न्‌ परि द्योतचि चरतो अजस्ना ।। ३५ 

यस्मिन्‌ देवा मन्मनि संचरन्त्यपीच्ये न वयमस्य विद्य । 

मित्रो नो अत्रादितिरनागारत्सबिता देवो वरुणाय वोचवु।।३६ 

सखाय आ शिषामहे ब्रह्म ्राय बज्त्रिणे । 

हुप ऊ पु नुतमाय धृष्णवे ॥ २७ 

शवसा ह्यसि शतो वृत्रहष्येन वृत्रहा । 

मघेमंघोनो अति शूर दाशसि ॥३८ 

स्तेगो न ज्ञामत्येथि पृथिवी सहो नो वाता इह वान्तु भूमौ । 

मित्रो नो अत्र वरुणो युज्यमानो अग्तिव॑ने न व्यस शोकम्‌ ॥ ३ 

स्तुहि श्रतं गर्तसदं जनाना राजान भीममुपहत्नुमुम्रम्‌ | 

मृडा जरित्र रुद्र स्तवानो अन्यमस्मत्‌ ते नि वपन्तु सेन्यम्‌ ॥४० 
अ'काश पवी के अधिष्ठात्री देत्रताओ ! जल कर्म की वृद्धि के 

लिए तुम्हारा स्तवन करता हूँ । है आकाश पृथिवी !,मेरी स्तुति सुनी 

और ऋत्विज जब अपने बल को यज्ञ कर्म में लगावे तव तुम जल 

प्रदान द्वारा हमारी वृद्धि करो ।३१। अमृत के समात उपकार करने 


त्य जन जन किरणों से प्रकट होता और ओषधियाँ आकाश 
पृथिवी को व्याप्त होती हैं ओर जब . अग्नि दीप्तियाँ अन्तरिक्ष में 


नरणशोल जल का दोहन करती हैं तव हे अगे ! तुम्हारे द्वारा 
अक्ट उस जल का सब अनुगध्न करते हैं । ३२ । देवताओं में 
रा बल बाला यम हमारे हृव्य का कुछ भाग ग्रहण करे । 
5 कहीं हम से यम के प्रसन्न करने वाले कार्य का अति- 
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क्रमण हो गया हो । यहाँ देवाहबांक अगि विराजमान हैं वही हमारे 
अपराध वो द्‌ 


अग्नि को संतुष्ट करके यम सम्बन्धी अपराध से मुक्‍त हो सकेंगे ।३३। 
यहाँ यम का नामे लेना उपयुक्त नहीं है क्योंकि इसदी भगिनी ने इसके 
भार्यात्व की कामना की थी । फिर भी जो इन मम की स्उति करे, हे 
झर्ने ! तुम इस निन्दा का विस्मरण कराते हुए उस स्तोता की रक्षा 
करो।३४। जिन अग्नि के यज्ञ निष्पादक रूप से प्रतिष्ठित होने पर देवता 
प्रसन्न होते हैं और £'सके कारण मनुष्य सूर्यं लोक में निवास करते हैं, 
जिन अग्नि के द्वारा ही देवताओं ने प्रकाशमान तेज को लोकत्रय में 
प्रतिष्ठित (कया है तथा अन्वकार नाशक रश्‍्मियों को जिनसे लेकर 
चन्द्रमा में स्थापित क्या है । ऐसे तेजस्वी अग्नि की सूर्य ओर चन्द्रमा 
निरन्तर पूजा करते हैं ।३५। वरुण के जित स्थान में देवता घूमते हैं, 
उस स्थान को हम नही जानते । देवगण इस स्थान में बरुण से हमारे 
निदो होने की बात कहें । सविता, अदिति, आकाश और मित्र देवता 
भी अग्नि की कृपा से हम डो निर्दोष ही कहें ।३६। हम सखा रू7 इद्धके 
लिए हढ़ कर्म करने की इच्छा करते हैं। उस शत्र का मर्दन करने वाले, 
परम नेता, वजूधारी इन्द्र का मैं स्तवन करता हुँ । ३७ । हे बृत्रनाशक 
महा पराक्रमी इन्द्र ! तुम वृत्र हतनकर्ता के रूप में जैसे प्रख्यात 
हो वसते ही अपने बल से भी प्रख्यात हो । इसलिए अपने घन को मुझे दो 
।३५। मेंढ़क वर्षा ऋतु में जैसे पृथिवी को लांघ जाता है वैसे ही तुम 
भी पृथिवी को लांघकर ऊपर जाते हो) अग्नि की कृपा से यह वायु 


हमको सुखी करने वाले होकर बहें । मित्र देवता और वरुण देवता झी 
इस कमं में लगकर, जैसे अग्नि तृणादि को भस्म करता है वैसे ही हमारे 
शोक को नष्ट कर ॥३८ हे स्तोता ! जिनका शमशान घर है, पिशा- 
पादि के स्वामी हैं जो प्रचण्ड पराकुमी, भय उत्पन्न करने वाले और 
पास आकर हिंसित करने वाले हैं, उन रुद्र देवता का स्तवन कर ।देदूख 
नाशक इन्द्र! हमारी स्तुति से प्रसन्न होकर हमें सुख प्रदान करो:तुम्हारी 
सेनी (ह भसे ंर्शिकशुष्हरि- रमि) डर जाबाले) भिण आरिं। ४०। 
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सरस्वती देवयन्तो हवन्ते सरस्वतोमध्वरे द्ायमाने । 
सरस्वतों सुकृतो हवन्ते सरस्वती दाशुषे वार्य दात्‌ ॥४९ 
सरस्वतीं पितरो हुवन्ते दक्षिणा यज्ञमभिनक्षमाणाः । 
आसद्यास्मिन्‌ बह्पि मादयध्वरनमोवा इष आ ध्ेह्मस्मे । ।४२ 
सरस्वति या सरथं ययाथाक्थेः स्वधाभिदेबि पितृभिर्मदन्ती । 
सहस्ना्घमिडो अत्र भागं रायस्पोष यजमानाय धेहि ॥४३ 
उदीरतामवर उत्‌ परास उन्मध्यमाः पितरः सोम्यासः । 

असु य ईयुरवृका ऋतज्ञास्ते नोऽवन्तु पितरो हतेषु ॥४४ 

आहे पितृ न्तसुवित्राँ अवित्सि नपातं च विक्रमणं च विष्णोः । 
चहिपदो ये स्वधया सुतस्य भजन्त वित्वस्त इहागमिष्ठाः । ।४५ 
इदं पितृभ्यो नमो अस्त्वद्य ये पूर्वा्ो ये अपराम ईयुः । 

ये पाथिवे रजस्या निषत्ता यरे वा नूनं सुवृ जतासु दिक्षु ॥४६ 
मातली कव्येयंमो अङ्गिरोभिव हम्पतिऋ क्व भिर्वातधानः । 
यांश्च देवा वावृधुर्ये च देवांस्ते नोऽत्रन्तु पित रो हवेषु ॥४७ 
स्वादुष्किलायं मधृमां उतायं तीव्रः किलाय रभतां उतायम्‌ । 
उतो न्वस्य पपिवांसमिम्द्र' न कःच्चत सहत आहवेषु ।।४८ 
परेयिवांसं प्रव तो महीरिति बहुभ्यः पन्थामतुपस्पशानम्‌ । 
वैवस्वतं संगमनं जनानां यमं राजानं हविषा सपर्यत । ४६ 
यमो नो गातु प्रथमो विवेद नैषा गव्यूतिरपभर्तवा उ । 

यत्रा नः पूर्वे पितपः परेता एना जज्ञानाः पथ्या अनु स्वाः ॥५० 


मृतक संस्कार करने व!ले अग्नि की इच्छा करतं हुए पुरुष सरस्वती 
का आह्वान करते हैं और ज्योतिष्टोम आदि यज्ञोंसे भी सरस्वतीको आहुत 
करत हूँ । वह देवी हविदाता यजमान को इच्छित पदार्थ,दे, वेदी की 


दक्षिण ओर प्रतिष्ठित पितरभी सरस्बतीझा आहवान करते हैंहे पितरो! 
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तुम इस यज्ञ में विराजमान होते हुए प्रसन्न होओ । तुम सरस्वती को 
तृप्त करो भोर हृवियों को प्राप्त कर सन्तुष्ट होभो। हे सरस्वति ! तुम 
पितरों द्वारा आहूत हुई रोग-रहित इच्छित अन्नको हममें स्थापित करो 
।४२। हे सरस्वते ! तुम पितरों सहित अपने को तृप्त करती हुए एक 
ही रथ पर आती हो । भनेक व्यक्तियों और प्रजाओ को तृप्त करने 
वाले अन्न भाग और घन के बल को मुझ यजमान को भी प्रदान करो 
।४३। अवस्था व गुणों में श्रेष्ठ अथवा निकृष्ट और मध्यम पितर भी 
उठ । यह पितर सोम भक्षक हैं । यह प्राण से उपलक्षित शरीर को प्राप्त 
होने वाले, अहिसक ओर यथार्थ के ज्ञाता हैं । आह्वान कालों में यह 
सब पितर हमारे रक्षक हों ।४४। मैं कल्याण सम्पन्न पितरों के समक्ष 
उपस्थित होता हूँ । यज्ञ रक्षक अग्नि के समक्ष उपस्थित होता हूँ । 
इसलिए बहिषद नामक जो पितर स्वघा के साथ सोम-पान करते हैँ 
उन्हें हे अग्ने ! मेरे समीप बुलाओ ॥४-॥ जो पहले पितर लोक को प्राप्त 
हुए, जो अब गए हैं,जो पृथिवी लोक में ही हैं, जो विभिन्‍न दिशाओं में 
हैं उन सब पितरों को नमस्कार है। ४६ । मालती नामक पितृ देवता 
यजमान प्रदत्त हवि द्वारा कव्य नामक पितरोंके साथ बढ़ते हँ,यम नामक 
वितृनेता यजमान प्रदत्त हवि से अङ्गिरा नामक पितरों सहित बढ़ते हैं 
ओर बृहर्स्पात नामक पितृ-नेता त्क्व नामक पितरों सहित बढ़ते हैं । 
इनमें मालती आदि देवता जिन पितरों को यज्ञ में प्रवृद्ध करते हैं ओर 
जो क्रव्यादि को आहुति से प्रवृद्ध करते हैं, वे पितर आहवान काल में 
हमारे रक्षक हों ।४७। यह सुसिद्ध सोम स्वाद चखने के योग्य है। यह 
मधुर हं इसलिए सुस्वादु है, यह तीव्र होने से मद में भरने वाता है,यह 
रसवान है अतः इसे पीने वाले इन्द्र का संग्राम में कोई भी अपुर सामना 
नहीं कर सकता।४८। पृथिवी को लांघ कर दूर देश मे गमन करनेवाले, 
अनेक पितरों के मार्ग पर चलने वाले विवस्वानु के पुत्र, मतको के घाम 


रूप यमराज को पूजते हैं ।४४। हमारे मृत संम्बन्धियो' के मार्ग को यम 
जानते हैं | देवता और मनुष्य सभी को इस मागे से जाना होता है । 
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आत्मसाक्षात्कार से वियुक्त पुरुषों को कमे फल रूप पितलोक आवश्य 
प्राप्त होता है । डिन मार्गों से हमारे पूर्व पुरुष गए थे और जिस मार्ग 
से बे अपने कर्मों के अनुसार इस पृथिबी पर आते हैं, उन सभी मागो 
को यमराज जानते हैं ॥५०॥ 
चहिषदः पितर: ऊस्यर्धामिमा वो हेव्या चक्रमा जुषध्वम्‌ । 

त आ गतावसा शंतमेनाधा नः शं योररपो दधात ॥५ १ 
आच्या जानु दक्षिणतो निषद्येदं नो हविरभि गृणन्तु विशवे । 
मा हिसष्ट पितरः केत चिन्नो यद्‌ व आगः पुरुषतः कराम ॥५२ 
वष्टा दुहित्रे बहतु कृणोति तेनेदं बिश्व भुवन शमेति । 

यमस्य माता पथु ह्यमाना महो जाया विवस्वतो ननाश ॥५३ 
प्र हि प्रोहि पश्चिम: पूर्याणैर्यना ते पूर्वे पितरः परेताः । 

उभा राजानौ स्वधया मदन्तौ यम पश्यासि वरुण च देवम्‌ ।१५४ 
अपेत वीत वि च सर्पतातोऽस्मा एतं पितरो लोकमक्रन्‌ । 
अहोभिरद्भिरक्तुभिब्यंक्त यमो ददात्यवसानमस्मं i ५५ 
उशन्तस्त्वैधोम ह्य, शन्तः समिधीमहि । 

उशन्नु शत आ बह्‌ पितृन्‌ हृबिषे अत्तवे ॥५ 

च्‌ मन्तस्त्वेधीमहि यमन्तः समिधोमहि । 

चे माच यमत आ वह पितृन ह॒विषे अत्तरे ॥५७ 

अङ्गिरसो नः पितरो नवग्वा अथर्वाणे भृगवः सोम्यासः | 

तेषां वयं सुमतौ यज्ञियातामपि भद्रे सौमनसे स्याम ॥ i 

अङ्गिरोभियज्ञियं रा गहीह यम वैरुपैरिह मादयस्त्र । 

विवस्वन्त हुवे यः पिता तैऽस्तिन्‌ बहिष्या नि ।द्य ।।५३ 

इमं यम प्रस्तरमा हि रोहाङ्गिरोभिः पितृभिः संविदानः । 

आ त्वा मन्त्राः कविशस्ता वहन्त्वेना राजन्‌ हविषों मादयस्व । ६० 

इत एत उदारुहन्‌ दिवस्पृष्ठाल्यारुहुन। 

रे शजो यथा पथा यामङ्गिरसो ययुः ॥६१ 
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यज्ञ मे आगत्त बहिषद पितरो ! हमारी रक्षा के लिए हमारे सामने 
आओ । यह हवियाँ तुम्हारे लिए हैं इन्हें सेवन करो । तुम अपने कल्याण- 
कारी रक्षा-साधनों सहित आओ और रोग-शमनात्मक तथा पाप नाशक 
बल को हममें स्थापित करो ।५१। हे पितरो ! जानु सकोड़ कर वेदी के 
दक्षिण ओर बेटे हुए तुम हमारी हवि को प्रशंसा करो । हमारे छोटे या बड़े 
किसी भी अपराघ के कारण हमें हिसित न करना, क्योंकि मनुष्य-स्वभाद 
वश हमसे अपराध होना असम्भव नहीं हैं ।५२। विचित वीर्य को १रुपादि 
की आकृति में बदलने वाले त्वष्टा ने अपनी पुत्री सरण्य का विवाह 
किथा, जिसे देखने को अखिल विश्व एकत्रित हुआ । यम को माता 
सरण्यु जब सूर्य द्वारा विवाही गई तब सूर्य की परम प्रभाव वाली पत्नी 
उनके पास से अहश्य हो गई ।५३। हे प्रत! जिस अर्थी को मनुष्य 
उठाते हैं, उससे यम माग को गमन कर । इसी माग से तेरे पूर्व पुरुष 
गए हैं । वहाँ देवताओं में क्षात्र धर्म वले वरु ओर यम दोनों हैं। वे 
हमारे प्रदत्त हृवियों से प्रसन्न हो रहे हें । उस यम लोक में तू यम और 
वरुण को देखेगा ।५४। हे राक्षसो ! इस स्थान से भागो । तुम चाहे 
पहले से यहां रहते हो या नये भाकर रहने लगे हों, यहाँ से चले जाओ, 
क्योंकि यह स्थान इस प्रोत को दिन-रात ओर जल के सहित रहने को 
म ने दिया है।५५। हे अग्ने ! इस पितु यज्ञ को सम्पन्न करने के लिए 
हम तम्हारी कौमना करते भौर आहवान करते हैं। तुम भले प्रकार 
प्रदीप्त होकर स्वघा की कामना वाले पितरों के लिए हृवि-भक्षणार्थे 
लाओ ।५६। हे अग्ने ! हम तुम्हारा आह्वान करते हैँ । तम्हारी कृपा 
से हम यशस्वी हो गए हैं । हम तुम्हे प्रदीप्त करते हें । हवि स्वीकार 
कर उसे भक्षण करने के लिए पितरों को यहाँ लाओ ।५७) प्राचीन 
ऋषि अगिरा हमारे पितर हैं, नवीन स्तोत्र वाले अथर्वा और भृगु हमारे 
पितर हैं, यह सब सोम पोते वाले हैं । इनकी कृपा बुद्धि में हम रहें। 
यह हमसे प्रसन्न रहें ।१८। हे यम ! अगिरा नामक यजीय पितरों 
सहित यहाँ भाकर तप्त होओ। मैं तुमको ही नहीं, तुम्हारे पिता सूर्य 
को भी बूलाता हूँ । वह जिससे एस कुश के आसन पर बेठकर हवि 


% 
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ग्रहण करें उस प्रकार उन्हें आहुत करता हूँ ,५६। हेयम! भगिरो 
नामक वितरों से समान मति वाले होकर इस कुश पर बैठो। महिषियों 
फे ८. तुम्हें बुलाने में समर्थ हों। तुम हमारी हवि पाकर प्रस्त 
होओ ।६०। दाह-संस्कार करने वाले पुरुषों ने मृतक को प्रथिवी पर से 
उठाकर अर्थी पर रखा और आकाश के उपभोग्य स्थानों पर चढ़ा 
दिया । पृथिवी कों जीतने वाले आंगिरस जिस मार्ग से गए, उसी मार्ग 
से इसे भी आकाश में पहुँचा दिया ।६१। 


२ सूक्त (दूसरा अनुवाक) 
त्रिट्रपि -अथर्वा । देवता थमः, मन्त्रोक्ताः, जातवेदाः, पितरः | 
छन्द--अनुष्टुपू, जगती, त्रिष्टुप्‌, गायत्री) 

याय सोमः पवते यमाय क्रियते हविः । 
यम ह यज्ञो गच्छत्यग्निदतो अरंकृतः ॥१ 
यमाय मधूमत्तमं जुहोता प्र च तिष्ठत । 
इदे नम ऋषिभ्यः पूर्वजेभ्यः पूर्वेभ्यः पथिक्रृदुभयः ।॥२ 
यमाय घुतवतु पयो राज्ञे हविज होतन । 
स ना जीवेष्वा यमेद्‌ दीर्घमायुः प जीवसे ॥३ 
मंनमग्ने वि दहो माभि शूशुचो मास्य त्वच॑ चिक्षिपो मा शरीरम्‌ । 
शृत यदा करसि जातवेदोऽथेममेन' प्र हिणुतात्‌ पितृ, रुप ॥४ 
यदा शृतं कृणवो जातवेदोऽथेमेनं परि दत्तात्‌ पितृभ्यः । 
यदो गच्छ।र१सुनीतिमेतामथ देवानां वशनीर्भवाति ॥५ 
त्रिकद्र केभिः पवते प्डुर्वीरेकमिद्‌ बृहत्‌ । 
निष्टुव्‌ गायत्री छन्दांसि सर्वा ता यम आपिता । ।६ 
सूय चक्षुषा गच्छ वातमात्मना दिवं च गच्छ पृथिवीं च धर्मभिः । 


अपो वा गच्छ यदि तत्र ते हितमोषधीषु प्रति तिष्ठा शरीरैः ।॥७ 
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अजो भागस्तपसस्त तपस्व त ते शोचिस्तपतु तं ते अथिः । 
यास्ते शिवास्तन्वो जातत्रेदस्ताभिवं हैनं सुकृतामु लोकम्‌ । ८ 
यास्ते शोचयो रंह्यो जातवेदो याभिरापृणासि दिवमन्तरिक्षम्‌ 
अज यन्तमनु ता: समृण्वतामथेतराभिः शिवतमाभिः शृतं कृषि । ॐ 
अब सुज पुनरग्ने पितुभ्यो यस्त आहुतश्चरति स्त्रधावान्‌ । 
आयुतसान उप यातु शेपः सं गच्छतां तन्वा सुवचः ।।१० 
सोमयाग में यजमान यम के लिए सोम सिद्ध करते हैं। घृतादि हवि 
उत्पवन आदि संस्कार द्वारा यम को दी जाती हैं । स्तोत्र शस्त्र नदि 
से सुशोभित हवि को दूत के समान अग्नि वहन करते हैं वह ज्योतिष्टोम 
आदि यज्ञ यम को प्राप्त होते हैं ।१। हे यजमानो ! यम के निए सोम 
घृतादि की आहुति दो । पूर्व पुरुषा मन्तरद्रष्टा अङ्गिरा आदि ऋषियों क 
नमस्कार है ।२। हे यजमानो ! घृत सम्पन्न क्षीर रूप हवि को यम के 
लिए अपित करो। वे हवि पाकर हमको जीवित मनुष्यों में रखेंगे और 
सो वर्ष की आयु देंगे ।३। हे अग्ने ! इस प्रेत को मत भस्म करो ।इसकी 
त्वचा को अन्यत्र मत फैको ओर शोक भी मत करो ! जब तुम इस 
शरीर को पकालो तब पितरों के पास प्रेषित करो ।४। हे अग्ने ! जब 
तम इस हवि रूप शरीर को पक्कालो तब इसे रक्षा के लिए पितरों को 
दो । जब यह अपुनीति देवता को प्राप्त हो तब यह देवताओं को वश 
करने में समर्थ हो ।५। तीन कद्रुक यज्ञं को करते समय यम के लिग्रे 
सोम निष्पन्न करते हैं । आकाश, परथिवी, दिन, रात्रि, जल, औषधि यह 
छओं उवियों यम के लिए ही प्रवृत्त होती हैं। सब छन्द भी यममें स्थित 
होते हैं ।६। हे मृतक ! त नेत्र द्वार से सूर्य को प्राप्त हो, सूत्रात्म। रूप 
से वायु को प्राप्त हो, अन्य इन्द्रियो' से आकाश-पुथिवी को प्राप्त हो तथा 
अन्तरिक्ष व जल कों प्राप्त हो । इन स्थानो में तेरी इच्छा हो तो जा 
अथवा ओषधादि में प्रविष्ट हो ।७। हे अग्ने ! अपने भाग इस 'अज” को 
तेज से सतप्त करो | उसे तुम्हारी दीप्ति और ज्वाला तपावें । तुम्हारे 


जो विराट्‌ स्वराट्‌ आदि शरीर हैं, उनके द्वारा इस प्रेत को ५प्यांत्माओ' 
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का लोक प्राय्त क राओ । ८ । हे अग्ने ! तुम्हारी वेगवती और शोक्रप्रद 
ज्वालाओ से आकाश और अन्तारक्ष व्याप्त हैं । वे ज्वालायें इस 'अज' 
को प्राप्त हो । अन्य सुखा री लपटो से तुम इस प्रेत को हवि के समान 
ही पक्राओो ।&। हे अग्ने ! हवि रूप से जो प्रेत तुम्हें दिया गया है और 
हमारे प्रदत्त स्वधा ध्षम्पध्त होकर तुममें घूम रहा है उसे तुम पितृलोक 
के लिए छोड़ो शौर उसका पुत्र आयु ते सम्पन्न होता हुआ धर को 
के । यह प्रेत सुन्दर बचे वाला और पितृलोक में निवास थोग्य 
देह वाला हो ।१०। 

अति द्रव श्वानौ सारमेयौ चतुरक्षौ शबलौ साधुना पथा । 

अधा टितृन्त्मुविदत्राँ अपीहि यमेन ये सधमादं मदन्ति ॥११ 

यौ ते श्वानी यम रक्षितारौ चतुरक्षौ पथिगदो नृचक्षसा । 
ताभ्यां राजन्‌ परि धेह्य नं स्वस्त्यस्मा अनमीवं च धेहि ॥१२ 
उरूणसावसुतृपावृदुम्बलौ यमस्य दुतो चरितो जनाँ अनु । 
तावस्मभ्यं हशये सूर्याय पुनर्दातामसुमद्यो ह भद्रभ्‌ ॥१३ 

सोम एकेभ्यः पवते घृतमेक उपासते । 

येभ्यो मधु प्रधावति तांश्चिदेवापि गच्छतातव्‌ ।।१४ 

थे चित्‌ पूवं ऋतसाता ऋतजाता ऋतावृधः । 

ऋषीन्‌ तपस्वतो यम तपोजाँ अपि गच्छतात्‌ ॥ १५ 

तपसा ये अनाधुष्यास्तपसा ये स्वर्ययुः । 

तपो ये चक्रिरे महस्तांश्चिदेवापि गच्छताद्‌ !। १९ 

ये युध्यन्ते प्रधनेष शूरासो ये तनत्यजः । 

ये वा सहस्रदक्षिणास्तांश्चिदेवापि गच्छताद्‌ ॥१७ 

सहस्रणीथाः कवयो ये गोपायन्ति सूयम्‌ । 

ऋषीन्‌ तपस्वतो यम तपोजा अपि गच्छतात्‌ ॥१८ 


स्योनास्म भव पुथिव्यतक्षरा निवेशनी । 
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यच्छास्मै शर्म सप्रथाः ॥ १४ 
असंबाधे पृथिव्या उरो लोके नि धीपस्व । 
स्वधा याश्चकृषे जीवन्‌ तास्ते सन्तु म धृश्चतः ॥२० 
हे प्रत ! तू पितृलोक को जाने वाला है । सरसा नामक कुतिया 
के श्याम शवल नामक दोनों पुत्रों के चार-चार नेत्र हैं तू उन्हें लाँघकर 
सरल माग से जा । फिर यम के साथ प्रसन्न चित्त से रहने वाले हव्य- 
सम्पन्न पितरों के पास पहुँच ।११। हे पितरों के प्रभो ! पितर-मार्ग 
में स्थित चार नेत्र वाले जो शवान यमपर की रक्षा करने के लिए तम्हारे 
द्वारा नियुक्‍त हैं उन्हें रक्षार्थ इस प्रोत को सौंपो और तुम्हारे लॉक में 
रहने को आये हुए इसे वाधा-हीन स्थान दो । १२। बड़ी-बड़ो नाक वाले, 
प्राणियों के प्राम से तृप्ति को प्राप्त, प्राण का अपट्टरण करने वाले, 
महाबली यमदूत सर्वत्र घूमते हैं । वे दोनों दूत हमको सूर्य दर्शन के 
निमित्त पंचेर्ट्रिय युक्त प्राण को हमारे शरीर में पून: स्थापित करें ।१३) 
एक पितरों को, नदी रूप में सोम प्रवाहित है, दूसरे पितर घृत-उपभोगी 
हे, ब्रह्मायाग में अथवं के मन्त्रों का पाठ करने बालों के लिए मधू की 
नदी प्रवाहित हैं । है मृतावस्था प्राप्त प्रेत ! त्‌ उन सब को प्राप्त हो 
।१४। जो पूर्व पुरुषा सत्ययुक्त थे, सत्य से उत्पन्न होकर सत्य की ही 
बृद्ध करते हैं, उ। तपोधन ऋषियों को हे यम से नियमित पुरुष ! तू 
प्राप्त हो । १५।तप के द्वारा, यज्ञादि साधनों द्वारा, दुष्कर कर्म ओर 
उपासना द्वारा महातप करते हुए जो पुरुष पुण्य लोको को पाते हैं । हे 
पुरुष ! तू भी उन तपस्वियों के लोकों को जा ।४६। जो वीर यद्धो में 
शत्रओं पर प्रहार करते हैं, जों रण क्षेत्र में देह त्याग करते हैं. जो अन्न 
दक्षिणा जति यज्ञों को सम्पन्न करते हैं, हे प्रेत ! तू उनसे मिलने वाले 
सब फलों को प्राप्त हो ।१७। जो अनन्तद्रष्टा ऋषि सूर्य की रक्षा करते 
हैं, हे पुरुष ! त्‌ यम को नीयमान होकर भी उन तपस्वियो के कर्मफल 
को प्राप्त हो ।१८। हे वेदी रूपिणी पृथित्री ! तू मसूर्ण पुरुप के लिए 
कण्टकहीन बन ओर इसे सब प्रकार सुख दे ।१& हे मुमूर्षो ! तू यज्ञादि 
के वेदी रूप विस्तृत स्थान में प्रतिष्ठित हो । पहिले तूने जिन सुकरमयुक्त 
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हवियों को दियाहै,वह मर्झ मधु आदि रमो के प्रवाह रप में प्राप्तहो। २० 
स्वामि ते मनसा मन इहेमान्‌ गृहाँ उप जृजप्राण एहि । 

सं गच्छस्व पितृभिः मं यमेन स्योनास्त्वा वाता उप वान्तु शग्माः २९ 
उत्‌ त्वा वहन्तु मरुत उदवाहा उदप्रतः । । 
अजेन कृण्वन्तः शोतं वर्षेणोक्षन्तु बालिति ॥२२ 
उदहवमायुरायुषे क्रत्वे दक्षाय जीवसे । 

स्थान्‌ गच्छतु ते मनो अधा पितृ रुप द्रव ॥२३ 


मा ते मनो मासोमाङ्गानां मा रसस्य ते । | 
मा ते हास्त तन्वः कि चनेह ॥२४ | 
मा व्वा वृक्षः सं बाधिष्ट मा देवी पृथिवी महो । | 
लोकं पितृष्‌ वित्त्रैधस्व यमराजसु '॥२५ 

यत्‌ ते अङ्गमतिहितं पराचेरपान: प्राणो य उ वा ते परेतः । 

तत्‌ ते संगत्य पितर सनीडा घासाद्‌ घामं पुनरा वेशग्रन्तु ॥२६ 

अपेमं जोवा अरुधव्‌ गृहेभ्पम्तं निर्वहत परि ग्रामादिः । 

मृत्यूर्यमस्पासीद्‌ दूतः प्रचेता असुन पितृभ्धो गमयां चकार ॥२७ 

ये दस्यवः पितृष प्रविष्टा ज्ञातिमुखा अहुतादश्च रन्ति । 

परापुरो निपुरो ये भरन्त्यस्निष्टानस्मात्‌ प्र धयाति यज्ञा] ॥॥२८ 

सं विशम्त्निह पितरः स्वा नः स्योनं कृण्वन्तः प्रतिरन्त आयु 

तेभ्यः शकेम हृविएा नक्षमाणा ज्याँग्‌ जीवन्तः शरदः पुरूचीः ।।२९ 

यांत धनु निपुणामि यमु ते क्षीर ओदनम्‌ । 

तेना जनस्यासो भर्ता योऽत्रासदजीवनः॥ ३ 


हे प्रेत पुरुष ! अपने मन के द्वारा तेरे मन को मैं इस लोकमें अ हूत 

करताहूँ। जिन घरों में तेरे लिए ओध्देवं हिक कर्म कि. जाता है,तूहमारे 

उन घरों में आ और संस्कार के पश्चात्‌ पितः,पितामह,प्रपितामह ओई 
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के साथ सपिण्डीकरण में मिल । यम के पास पहुँचा हुआ त्‌ पित॒लोक 
में जाकर मार्ग श्रम बो दूर कस्ने वाले सुखकर वायु को प्राप्त हो 
।२१। हे प्रत ! तुझे मरुद्गण ध्योम में धारण कर, वायु ऊर्ध्वलोक में 
पटचाब, जलभारक और वर्षक मेघ समीपस्थ अज सहित तुझे बृष्टिः 
जल से सोच ।२२। हे प्रोत ! प्राणन, अपानन व्यापार के लिए मैं 
तेरी आयु का आह्वान करता ह । तेरा मन संस्कार से उत्पन्न 
नवीन शरीर को प्राप्त हो और फिर तू पितरों के पास पहुँच ।२३। 
हे प्रेत ! तुझे तेरे मन ओर इन्द्रिय न छोड़ और तेरे प्राण के किसी 
भशकाक्षथनहो। तेरे देह के अङ्गो में कोई विक्ति न हो। 
रुधिर, रस आदि भी पूर्ण मात्रा में रहे । तेरा कोई भी अङ्ग तुझसे 
थक न हो ।२४। हे प्रोत ! तु जिस वृक्ष के लीचे बैठे वह तुझे 
व्यथित न करे । जिस पृथिवी का आश्रय ले, वह तुझे पीडित न करे। 
तू यम के प्रजा रूप पितरों में स्थान पाकर बढ़ ।२५] हे प्रत ! तेरा 
जो अङ्ग शरीर पृथक होगया था, सात प्राण फिर आवृत न होने के 
लिए निकल गये थे. :न सबको एक स्थान में अवक्षिथित पितरे एक 
शीर से दूसरे शरीर में प्रविष्ट करें ।२६। हे जीवित बन्धुओ ! इस 
प्र टा को घर से च जाओ, कथोंक्रि यम के दूत रूप मृत्यु ने इसके प्राणों 
को पितर रूप में प्रविष्ट करने को ले लिया है ।२७। जो राक्षसों के 
समान पिता, पितामह आदि पितरों में मिल बैठते हैं और माया से 
हवि भक्षण करते हैं तथा पिण्डदान करते वाले पुत्र, पौत्रों को हिंसित 
करते हैं उन मावी राक्षसों को पितृयाग से अग्निदेव बाहर निकाल 
द ।२८। हमारे गोत्र में उत्पन्न पिता, पितामह आदि सब पितर 
भले प्रकार यज्ञ में स्थित हों और हमें सुखी करे । हमारी आयु की 
वृद्धि करे । हम भी आयु पाते ही हवियो से पितरों को पूजते हुए 
चिरकाल तक जीवित रहें ।२४। हे प्रत! तेरे निमित्त गौदान करता ह 
तेरे लिए जिस दुध में बने भात को देता हूँ उसके द्वारा तू यमलोक में 
अपने जीवन को पुष्ट करते वाला हो ।३०। 


अश्चावतीं प्र तर या सुशेवारक्षाक वा प्रतरं नवीयः । 


यस्त्वा जघान, वध्यः सो अस्तु मा सो अन्यद्‌ विद भागधेयम 
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यमः परो$वरो विवस्वान्‌ ततः परं नाति पश्यामि कि चन | 
यमे अप्त्ररो अधि मे निविष्टो भुवो विवस्वान नन्वाततात ।:३२ 
अपागूहन्नमृतां मत्येभ्यः कृत्वा सवर्णामदधुविवस्वते । 
उताश्विनावभरद्‌ यत्‌ तदासीदजहादु द्रा मिथुना सरण्यः ॥३३ 
ये निखाता ये परोप्ता ये दग्धा ये चोदिता 
सर्वास्तानग्न आ वह पितृत्‌ हविषे अत्तवे ॥३४ 
य अग्निदग्धा ये अनग्निदग्धा मध्ये दिवः स्वधया मादयन्ते । 
व तान्‌ वत्थ यदि ते जातवेदः स्वधया यज्ञं स्त्रधिति जुषन्ताम्‌ ॥३५ 
शं तप माति तपो अग्ने मा तन्वं तपः । 
वनेष शुष्मो अस्त ते पृथिव्यामस्तु यद्ध रः ।।३६ 
ददाम्गम्मा अवसानमेतद्‌ य एष आगन्‌ मम चेदभुदि 
यमश्चिकित्वान्‌ प्रत्येतदाह ममेष राय उप तिण्ठतामिह ॥३७ 
उमां मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासातै । 
शते शरत्सु नो परा ॥३८ 
प्रेमां मात्रां मिमीमहे यथापर न मासातै । 
शते शरत्सु नो पुरा ॥३& 
प्रेमां मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासात । 
शते शरत्सु नो पुरा ॥४ 
हे प्रत ! मैं नवीन वन मार्ग में रीछ आदि जन्तुओं से बचता 
हुआ पार होऊ । तू हमें अश्चावती नदी के पार उतार। यह नदी 
हेमको सुव प्रदःयिनी हो । जिसने तेरा वध छ्या है वह वध योग्य 
होता हुआ उपभोग्य पथो को न पा सके ॥३१। सूर्यं के पुत्र यम 
अपने पिता से भी अविक तेजस्वी हैं । मैं क्रिसी भो प्राणीको यम से 
अधिक न्ही पाता । मेरा यज्ञ उस उत्कृष्ट यज्ञ में ही व्याप्व हो 
रहा है। यज्ञ की सिद्धि के निमित्त ही सर्य ने भू खण्डों को 
विस्तृत किया है । ३२ । मरणाधमं वाले सांनारिक मनुष्यों से देव- 
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ताओं ने अपने अविनाशी रूपों को अदृश्य कर लिय । सूर्यं को समान 
वर्ण वाली अन्य स्त्री बनाकर दी सरण्यू ने घोड़ी का रूप धारण कर 
अश्विनीकुमारों का पालन किया। त्वष्टा की पुत्री स रण्यु ने सूर्य का घर 
छोड़ते समय यमथमी के यृग्म क्रो घर पर ही छोड़ा था ।३३। जो पितर 
भूमि में गाढ़ जाकर, जो काष्ठ के समान त्यागे जाकर और जो अग्नि 
दाह संस्कार से ऊध्वं लोक-पितृलोक को प्राप्त हुए हैं । ऐसे हे पितरो ! 
हवि भक्षणार्थं यहाँ आओ।३४। जो पितर अग्नि से सस्कृत हुए,जो गाढ़ने 
आदि से संस्कृत हुए और पिण्ड, पितृयाग आदि से तृष्त हुए आकाश के 
मध्य में रहते । हे अग्ने ! तुम उन्हें भले प्रकार जानते हो। वे अपनी 
प्रजाओं द्वारा किये जाने वाले पितृ याग आदि का सेवन करे ।३५। है 
भग्ने ! इस प्रेत शरीर को अधिक मत जलाओं । जिस प्रकार इसे सुख 
मिले, वह करो। तुम्हारी शोषक ज्वालाय जंगल में जाँय भौर रसहारक 
तेज पृथिवी में रहे । तुम हमारे शरीरों को भस्म मत करो ।३६। ( यम 
वाकय) यह आगत पुरुध मेरा हो तो मैं इसे स्थान दू । क्योंकि अब यह 
मेरे पास भाया है अत: यह मेरा स्तवन करता रहे तो यहाँ रह सकता 
है ।३७। हम इस शमसान को नापते हैं, क्योंकि ब्रह्मा ने हमें सी वर्ष की 
आयु दो है,इसलिए बीच में ही हमें श्मशान कर्म दुबारा प्राप्त न हों।३८ 
हम इस श्मशान को अच्छे प्रकार नापते हैं जिससे हमें सो वर्ष से पहिले 
बीच में ही शमशान कमे प्राप्त न हो ।३५४। हम इस श्मशान के नाप के 
दोषों को हटाते हए नापते हैं जिससे हमें स वर्ष से पहिले बीच में ही 
दूसरा मृतक कम प्राप्त न हो ।०। 

वीमां मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासात । 

शते शरत्सु नो धुरा ॥४१ 

निरिमां मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासाते । 

शते शरत्सु नो पुरा ॥४२ 

उ/दमा मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासातै । 

शते शरत्सु नो पुरा ।।४३ 
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समिर्मा मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासात । 
शते शरत्सु नो पुरा ॥४४ 
अमासि मात्रां स्वरगामायृष्मान्‌ भूयासम्‌ । 
यथापरं न मासात शते शरत्सु नो पुराः ।।४५ 
प्राणो अपानो व्यान आयुशचक्षुह शये सूर्याय । 
अः रिपरेण पथा यमराज्ञः पितुन्‌ गच्छ ॥४६ 
य अग्रवः शशमानाः परेय्‌ हित्वा द्व षांस्यनपत्यत्रन्तः । 
त द्यामुदित्याविदन्त लोकं नाकस्य पृष्ठ अधि दीध्यानाः । ।४७ 
उदवन्ती द्यौरवमा पीलुमतीति मध्यमा । 
तृतीया ह प्रद्यौरिति यस्यां पितर आसते ॥&८ 
य आक्षियन्ति पृथिवोमुत द्यां तेभ्यः पितृभ्यो नमता विधेम्‌ ॥४९ 
इदमिद्‌ वा उ नापरं दिवि पश्यसि सूयम्‌ । 
माता पुत्र यथा सिचाभ्येनं भूम ऊणु हि ।।५० 

हम इस श्मशान भूमि को विशिष्ट प्रकार से नापते हैं जिससे हमें 
सो वर्ष से पहले बीच में ही दूसरा श्मशान कर्म प्राप्त न हो ।४१।दोपों 
से शून्य करते हुये हम इस शमशान को नापते हैं । जिससे हमें सो वर्ष पे 
पहले बीच में ही दूसरा श्मशान फर्म प्राप्त न हो ।४२। उत्कृष्ट साधन 
वाले नाप से इस श्मशान को हम नापते हैं जिससे हमें सो वर्ष से पहले 
बीच में ही दूसरा श्मशान कमं न मिले ।४३। इस श्मशान भूमि को हम 
अच्छे प्रकार नःयते डे जिससे हमें सो वर्ष से पहिले, बीच में ही दूसरा 
मशान करम न मिले ।४४। मैंने श्मशान भूमि को नोप लिया, उप्तीताप 
के हारा इस प्रेत को स्वर्ग भेज चुका हूँ | उस कमं से ही मैं सौ वर्ष की 


आयु प्राप्त करू और सो वर्ण से पहिले बीच में ही अन्य श्मशान कमे 
माप्तन हो । ४५ । _ प्राण, आपन, व्यान, आयु चक्षु सब आदित्य 
का दर्शन करने वाले हों । हे पुरुष ! तू भी यमराज के प्रत्यक्ष 
माग द्वारा पितरों को प्राप्त हो । ४६ । जो पितर संतान 
रहित होने पर भी पापों को छोड़ते हुये परलोक में गये, बे 
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अन्तरिक्ष को लाँच कर स्वर्ग के ऊध्व भाग में रहते हुये पुण्य का फल 
प्राप्त करते है।४७। नीचे की ओर द्यूलोक उदन्वती, द्वितीय भाग 
पं लुमती है, तृतीय भाग प्रद्यो है, उसी तीसरे भाग में पितर निवास 
करते हैं।०८। हमारे पिता के जन्मदाता पितर, पितामह के जन्मदाता 
पितर ओर वे पितर जो £-शाल अन्तरिक्ष में प्रविष्ट हुये है, जो पितर 
स्वर्थं या पृथ्व पर रहते हैं, इन सब लोकों में वास करने वाले पितरों 
क्रा नमस्कारों द्वारा हम पूजन करते हैं ।४६॥ हे मृतक ! हम श्राद्धादि 
में जो कुछ देते हैं, बही तेर! जीवन है । अन्य कोई साधन जीवन का 
नहीं है ¦ तू इस श्मशान को प्राप्ते हुआ सूर्य के दर्शन करता है। हे 
पृथिवी ! जैसे माता अपने पुत्र को आंचल से ढकती है वैसे ही तुम इस 
मृत । को अपने तेज से ढक लो ।५०। 

इदामदू वा उ नापरं जरस्यन्यदितोऽपरम्‌। 

जाया पतिमिव वाससाभ्येन भूम ऊण्‌ हि ॥५१ 

अभि त्वोर्णोमि पृथिव्या मातुवंस्त्र भद्रया । 

जीवेषु भद्र तन्मोथ स्वधा पितुष्‌ सा त्वयि ॥५२ 

अग्नीषोमा पथिकृता स्योन देवेभ्यो रत्नं दधथुत्रि लोकम्‌ । 

उप प्रष्यन्तं पूषणं यो वहात्पञ्जोपानैः पर्थिभिस्तत्र गच्छतम्‌ ॥५३ 
वषा त्वेतश्च्यावयतु प्र विद्वाननष्टपशुभु वनस्य गोपाः । 

स त्वेतेभ्तः परि ददत्‌ पितृभ्योऽरिनदवेभ्यः सुविदत्रियेभ्यः ॥१४ 
आयूविश्वायुः परि पातु त्वा पूषा त्वा पातु प्रपथे पुरस्तात्‌ । 
यत्रासते सुकृतो यत्र त ईयुस्तत्र त्वा देवः सविता दधात्‌ ।५५ 
इमौ युनज्मि ते वहनी असुनीठाय वोढवे । 

ताभ्यां यमस्य सादनं समितीश्चाव गच्छतातू ॥५५ 

एतत्‌ स्वा वासः प्रथमं स्वागन्तपेतद्‌ह्‌ यदिहाबिभः पुरा । 
इष्टापूर्त मनुमंक्राम विद्वान्‌ यत्र ते दत्तं बहुधा विवन््षृष्‌ ॥५७ 
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अग्नेवेमं परि गोभिव्यंयस्थ सं प्रोणु'५व मेदसा पीवसा च | 
नेत्‌ त्वा धृष्णुहुंरसा जहू पाणो दधृग्‌ विधक्षन्‌ परो द्कयाते ॥५५ 
दण्ड हस्तादाददानो गतासोः सह श्रोत्रेण वच॑सा बलेन । 
अत्रेव त्वमिह वयं सुवीरा विश्वा मृधो अभिमातीर्जयेम ॥ ५९ 
धनुहुंस्तादाददनो मृतस्प सह क्षत्रे ण वर्च॑सा बलेन 
सेभागृभाय वसु भूरि पृष्टमर्वाङ त्वमे ह्य_प जीवलोकम्‌ ॥६० 
जीणे होते हुए जो भोजन इसने किया था उससे अन्यथा कुछ भी 
भोक्तव्य नहीं है । इसके इस श्मसान के सिवाय अन्य कोई स्थान भी 
नहीं है । हे भूमे ! इस इप्रसान को प्राप्त हुये मृतक को, पत्नी जैसे 
वस्त्र से पति को ढकती है, बैसे तुम ढक लो ।५१। हे मृतक ! सबकी 
मङ्गलमयी माता पृथिवी के वस्त्र से मैं तुझे ढकता हूँ । जीवित अवस्था 
में जो दान के लिए सुन्दर वस्तु प्राणी के पास होती है, वह मुझ संस्कार 
करने वाले में हो और स्वघाकार युक्त जो अन्न पितरों में होता है, 
तुझ मैं हो ।५२। हे अग्ने ! हे सोम ! तुम पुण्य लोक के माग को 
बनाते हो । तुमने सुख देने वाले स्वगं लोक की रचना की है। जो 
चोक सूर्य को अनने में रखता है, इस प्रोत को सरल मार्गों द्वारा उस 
लोक को प्राप्त कराओ । ५३। हे प्रेत ! पशुओं को हिंसित न करने 
वाले पशु-पालक पूषा तुझे इस स्थान से लेजांथ ' यह प्राणियों की 
रभा करने बाले तुझे पितरों के अर्पण करें। भग्निदेव ! तुझे ऐएवयं- 
वान देवताओं की सोये ।५४। जीवन का अभिमानी देवता आयु तेरा 
नक ह"। पूषा तेरे पूर्वं की ओर जाने वाले मार्ग में रक्षक हो । 
है भ्र त ! पृण्यात्माओं के निवास रूप स्वर्ग के नाक पृष्ठ में तुझे 
सविता प्रतिष्ठित करे ।५५। हे मृतक | इन भार ढोने वाले वेलों को 
म तरे छोड़े हुये प्राणों को वहन करने के लिये जोड़ता हूँ । इस बैल- 
अत गाडी द्वारा तू यम गृह - प्राप्त हो |. ६। अपने पहिने हुये मुख्य 
वस्त्र को त्याग) जिन इच्छा पूतियों में तूने बाँधवो को धन दिया था उक्ष 
इष्ट कमे के फल रूप वापी, कूप, तड़ाग आदि को प्राप्त हो।१७१हे प्रेत! 
इन्द्रिय सम्बन्धी अवयवो से अग्नि के दाह निवारक कवच को पहिन । 
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हे प्रेत ! रथूलमेदमय हो, जिससे यह अग्नि तुझे अधिक भस्म करने क्रो 
इच्छा करता हुआ इधर-उधर न गिरावे ।५८ मृतम ब्राह्मण के हाथ से 
बांस के दण्ड को ग्रहण करता हुआ मैं कानों के तेज और उसके प्राष्य 
बल से युक्त रहूँ। हे प्रेत ! तू इस चिता में ही रह ओर हम इस पृथिवी 

र सुख से रहते हुये अपने शत्रुओं और उनके उपद्रवों को दबावें ।५६। 
मतक क्षत्रिय के हाथ में धनुष को ग्रहण करता हुआ क्षात्र तेज ओर बल 
से यक्त होऊ । हे घनुष बहुत से धन को हमें देने के लिये लाता हुआ 
इस जीवित लोक में ही हमारे सामने आ ।६०। 

३ सूक्त (तीसरा अनुवाक) 

(ऋषि-भथर्वा । देवता-यमः । मंत्रोक्ताः, अग्निः, भूमिः, इन्दुः, आप, | 

[छन्दः-तरिष्टप्‌ः पंक्ति, गायत्री, अनुष्टुप्‌, जगती, शकर त, बृहती) 
दयं नारी पतिलोक वृणाना नि पद्यत उप त्वा मत्यं प्रेतम्‌ । 
धर्म पुराणमनुपालयन्तो तस्ये प्रजां द्रविणं चेह धेहि ॥१ 
उदीष्वं नार्यभि जीवलोकं गतासुतमेतमुपे शे एहि । 
हस्तग्राभस्य दिधिषोस्तवेदं पत्यर्जनित्वमभि रां बभूथ ॥२ 
अपण्यं यूबति नीयमानां जीवां मृतेभ्पः परिणीयमाताम्‌ । 
अन्धेन यत्‌ तेमसा प्रावृतासीत्‌ प्राक्तो अपाचीमतयं तदेनाम्‌ ॥३ 
प्रजानत्यघ्न्ये जीवलोकं देवानां पन्थामनुसांच रन्ती । 
अयं ते गोपतिस्तं जषस्व स्वर्ग लोकमधि रोहयेनम्‌ ॥४ 
उप द्यासुप वेदसमवत्तरो नदीनाम्‌ अग्ने पितमपामसि ।.५ 
यं त्वमग्ने समदहस्तमु निर्वापया पुनः । 
क्याम्बूरत्र रोहतु शाण्डदुर्वा व्यल्कशा ॥६ 
इदं त एकं पर ऊ त एक  तृतीयेन्‌ ज्योतिषा सं विशस्व । 
सांवेशने तन्वा चार्रेधि प्रियो देवानां परमो सधस्थे ॥७ 
उत्तिष्ठ प्रेहि प्र द्रवौकः कृण्‌षव सलिले सधस्थे । 


तत्तत विवि सांविदानः रां सोमेन मदम्व सां स्वधाभिः ॥८ 
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प्र च्यवस्व तन्वं सं भरस्त्र मा ते गात्रा वि हायि मो शरीरम्‌ ! 
मरो निविष्टमनुसं विशस्व यत्र भूमेजु पसे तत्र गच्छ ॥& 
वचसा माँ पितरः सोस आसो अञ्जन्तु देवा मधूना घृतेन । 
चक्षुसे मा प्रतरं तारT्न्तो जरसे मा जरर्दा्ट वर्धन्तु ॥१० 

यह स्त्री, घर्म का पाल॑त करने के लिए तेरे दान आदि के फल की 
इच्छा करती हुई तेरे समीप आती है। इस प्रकार अनुवरण करने वाली 
इस स्त्री के लिये दूसरे जन्म में भी त्‌ प्रजावती करना ।१। हे नारी ! 
तू इस प्राणहीन पति के पास देठो है, अब तू इसके पास से उठ। तू 
अपने पति की उत्पत्ति रूप पुत्र पौत्रादि को प्राप्त हो गई है ।२। तरुण 
अवस्था वाली जीवित गौ को मृतक के पास ले जाई जाती हुई देखता 
हूँ यह गौ अज्ान से ढफी है इसलिए मैं इसे शव के पास से हटाकर 
अपने सामने लाता हूँ।३।हे गौ ! त्‌ प्रथिवो लोक को भले प्रकार जानती 
हुई, यज्ञ मार्ग को देखती हुई, क्षीर दबि आदि से युक्त होकर आ । त्‌ 
अपने इस गोरति स्वामीका सेवनकर भौर इस मृतकको स्वग प्राप्तकरा 
॥-। सिवार और वेत में जल का सारभूत एवं रक्षक अश है। हे अग्ने ! 
तू भी जल का पित्त रूप है, इसलिये में तझे बेत को शाखा,तदी के फेत 
और वृहद्टूर्वा आदि से शांत करता हूँ ।५। हे अग्ने ! जिस ५रुष को 
तुमने भस्म किया है, उसे सुखी करों। इस दाह-स्थान पर क्य म्बु नामक 
औषधि तथा वृहदृदूर्वा यह उगे ।६। हे प्रेत ! यह गागपत्प्र आगन तेरे 
परलोक पहुँचाने वाली ज्योति है । अन्वाहार्यं पचन दूसरी ओर आहव- 
नीय तमक तीसरी ज्योति है । तू आहवनीय से सुसंगत हो । अग्नि 
संवेशन से संस्कृत देव शरीर को प्राप्त होकर बढ़ फिर इन्द्रादि देबताओं 
का प्रिय पात्र हो।७। हे प्रेत ! तू इस स्थान से उठ और चल ।शीघ्ता 


से चलता हुआ अन्तरिक्ष में अपना घर बना और पितरों से मिलकर 
सोम पीता हुआ हापित हो ।८।हे प्रेत ! तू अपने शरीर के 
सब अगो को एकत्र कर । तेरा कोई अग यहाँ छठ न जाय । 


तेरा मन जिस स्वर्गादि स्थान में रमा हो | प्रवेश कर | 
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तू जिस भूमि में प्रीति रखता है.रसी भूमि को प्राप्त हो ।४। सोम पीने 
के योग्य पितर मुझे तेजस्वी बनावे । विश्वेदेवा मुझे मधुर घृत से युक्त 
करें ओर दीघेकाल तक देखता रहूँ इसलिए रोगों से मुक्त रखते हुए 
मुझे प्रवृद्ध कर ।१०। 

वचसा मां समनवत्वरिनमेंधां मे विष्णृन्य नक्त्वासन्‌ । 

रयि मे विशवे नि यच्छन्तु देवाः स्योनः मापः पवनैः पुनन्तु } १ 
मित्रावरुणा परि मामधातामादित्या मा स्वरवो वर्धन्तु । 

वर्चो म इन्द्रो न्यनक्तु हस्तयोर्जरदष्टि मा सविता कृणोतु ॥१२ 
यो ममार प्रथमो मर्त्यानां यः प्रेयाय प्रथमा लोकमेतम्‌ । 
वेवस्वत संगमनं जनानां यम राजानं हविषा सपर्यत ॥१३ 

परा यात पितर आ च यातायं वो यज्ञो मधूना समक्त: । 

दत्तो अस्मभ्यं द्रविणेहि भद्र रथि च नः सर्ववोरं दधात ।।१४ 
कण्वः कक्षीवान्‌ पुरुमीढो आगस्त्यः श्यावाशवः सोभयंच॑नाना: । 
विश्वामित्रोऽयं जमदग्निरत्रिरवन्तु नः कश्यपो वामदेवः || श्‌ 
विश्वामित्र जमदग्ने वसिष्ठ भरद्वाज गोतम वामदेव । 

शदिर्नो अत्रिरग्रभीन्नमोभिः सुशंसासः पितरो मृडता तः ॥१६ 
कस्ये मृजाना अति यन्ति रिप्रमायुदंधानाः प्रतरं नवीयः । 
आप्यायमानाः प्रजया धनेनाध स्याम सुरभयो गृहेए ॥ १७ 
अञ्जते व्यञ्जते समञ्जते क्रतु रिहन्ति मधुनाभ्यञ्जते । 
सिन्धोरुच्छ्वासे पतयन्तमुक्षणं हिरण्यपावाः पशुमासु गृहणते ॥१= 
यद्‌ वो मुद्रः पितरः सोम्यं च तेनो सचध्वं स्वयशसो हि त । 

ते अर्वाण: कवय आ श्युणोत सुविदत्रा विदथे हूयमानाः ॥ १६ 

ये अत्रयो अङ्गिरसो नवग्वा इष्टावन्तो राठिषाचो दधाना: । 
दक्षिणावन्तः सुकतो य उस्थासद्यास्मितूव वि माठ युस ॥|२० 
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अग्निदेव मूझे तेज युक्त करे,विष्ण मेरे सुखको मेवामय करें विश्‍वे- 
देवा मुझ सुखदोयक घन में स्थापित करे भौर जल अपने शद्ध साधन 


वायु के अशो से मुझ पा. करं (११) दिन के अभिमानी देव मित्र 
और राज्याभिभानी वरुण मुझे बस्त्र आदि से युक्त रखें। आदित्य हमारी 
वृद्धि कर्ते हुये हमारे शत्रुओं को संतप्त करें | इन्द्र मुझे भृजबल दें 
और सविता दीर्घायु प्रदानकरें ।१२। मरणधर्मी मनुष्यों में उत्पन्न राजा 
यम पहिले मृत्यु को ब्राप्ट हुये और फिर बे लोकान्तर को प्राप्त हुये । 
उन सूर्य पुत्र को प्राणी प्राप्त होते है । हे ऋत्विजों | पाप पुण्यानुसार 
फल देने वाले उन यम का पूजन करो।१३। है पितरो ! हमारे पितृयाभ 
कर्म से संतुष्ट हुये तुम भब अपने स्थान को जाओ और जब फिर 
तुम्हारा आहवान करें तब आना । हमने तुम्हें मधु-घत से युक्‍त थज्ञ 
दिया है, उसे स्वीकार करे हमारे घर मंगलम” ऐश्पयं और पुत्र, पौत्र, 
पशु आदि स्थापित करो ।१४। कण्व, कक्षीबानु, पृरुमीढ, अगस्त्य, एवा- 
वाश्व, सौभरि, विश्वामित्र, जमदेग्नि,भत्रि, कश्यप और वामदेव नामक 
अनेक प्रकार के पूजा के योग्य ऋषि हमारे रक्षक हों ११५ हे विश्वा- 
मित्र, जमदग्ति, वसिष्ठ, भरद्वाज, गौतम, वामदेव नामक महपियो ! 
हमको सुख प्रदान करो | मह अत्रि ने हमारे घर की रक्षा स्वीकार 
की है । हे पितरो ! हमारे नमस्कार आदि द्वार। तुम पूजन के योग्य हो, 
तुम भी हमको सुख प्रदात करो ।१६। श्मसान में बांधव की मृत्य के 


दु.ख को छोड़ते हुये और शव स्पर्शे के पाप से मुक्त होते हुए घर जाते 
हैं। इस प्रकार हम दुःख से छूट गये हैं इसलिए पुत्र-पोत्रा दि, पशु आदि, 
सुवर्ण, घन आदि तथा सुन्दर गन्ध और आयु से सम्पन्न रहें । १७ । 
सोमयाग के था रम्भ में यजमात कों ऋत्विज भजन लगाते हैं । समद्र 
की वुद्धि के समय उदय को प्राप्त, रश्मियों द्वारा देखने बाले, प्रकाशमय 
चन्द्रमा को रक्षात्मक सोम रूप से अवस्थित होने पर ऋत्विज चार 
थालियों में शोधत हैं ।१०। हे पितरो ! तुम अपने सोमाह घन सहित 

म से मिलो,क्योंकिं तुम अपने यश से यशस्वी हो,हमको अभीष्ट प्रदान 
करो और हमारे यज्ञ में बुलाये जानेपर आहवान को सुनो।हे पितरो [तुम 
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अत्रि गोत्रिय वा अङ्गिरा बोत्रिय हो । नौ महीने तक सत्र याग करने के 
कारण स्वर्गारोही हुये हो । दश मासिक याग पूर्ण करने पर दक्षिणा 
प्रदायक पुण्यात्मा हो । इसलिये इस विस्तृत कुश पर बैठकर हमारी 
हवि से तृप्ति को प्राप्त होओ ।२०। 

अधा यथा न: पितरः परास प्रत्नासो अगन ऋतमाशशानाः । 
शुचीदयन्‌ दीध्यत उवथणासः क्षामा भिन्दतो अरुणीरप ब्रन्।।: १ 
सुकर्माणः सुरुचो देवथम्तो अथो न देवा जनिमा धमन्तः । 
शुचन्तो अग्नि थावृधन्त इन्द्रमुर्वी गव्यों परिषद नो अक्रन्‌ ॥६२ 
आ यूथेव क्षुमति पश्वो अख्यद्‌ देवानां जनिमास्त्युग्र: । 
मर्ताश्‍चिदुरवेशीरकृप्रन्‌ वुधे चिद्यं उपरस्यायोः ॥२३ 

अकमं ते स्वपसो अभूम ऋतममखन्नुषसो विभातीः । 

विश्वं तद्‌ भद्र यदवन्ति देवा बृहद्‌ वदेम विदथे सुवीराः ॥२४ 
इन्द्रो मा मरुत्वाव्‌ प्राच्या दिशः पातु वाहुच्युता पृथिवी द्यामिवोर्पा 
लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इह स्थ ॥२७ 
धाता मा निऋ त्या दक्षिणागा दिशः पातु बाहुच्युता पृथिवी द्यामि 
बोपरि लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इहस्थ ॥२६ 
अदितिर्मादित्यैः प्रतीच्या दिशः पातु बाहुच्युता पृथिवी द्यामिवोपरि 
लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इह स्थ ॥२४ 
सोमो मा विश्वर्देवैरुदीच्या दिशः पातु बाहुच्युता पृथिबी द्यामिवो- 
परि । लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इंहस्थ।२८ 
धर्ता ह त्वा धरुणो धारयाता ऊध्वे भानु सविता द्यामिवोपरि। 
लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इह॒ स्थ ॥२९ 
प्राच्यां त्व! दिशि पुरा संवृतः स्वधायामा दधामि वाहुच्युता 
प्रथिवीद्यामिवोपरि ¦ लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां 


हतभागा इह स्थ ॥३० छ ग 
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हे अग्ने ! जसे हमारे श्रेष्ठ पितर स्वगे को प्राप्त हुए हे,ओर उक्थों 
के गायक पितर रात्रि के अधेरे को अपने तेज से दूर कर उपाओं को 
प्रकाशित करते हैं ।२१। सुन्दर कर्म और सुन्दर तेज बाले देव कोस्य 
तप से अपने जम्म को शोधते, घाले देवत्व को प्राप्त हुए, गाहँपत्य को 
प्रदीप्त करते हुए और स्तुतियों से इन्द्र को प्रबृद्ध करते हुए यह पितर 
गौओं को हमारे यहाँ निवास करते वाली वनावे । २२ । हे अग्ने ! 
तुम्हारे द्वारा भस्म किया जाता हुआ यह यजमान देवताओं के प्रादुर्भाव 
को देखे । मरणधर्मी मनुष्य तुम्हारी कृपा से उघेशी आदि अप्सराओं को 
भोंगने वाजे होते हुँ, ओर तुम्हारी कृपा से यह देवत्व प्राप्त मनुष्य भी 
गर्भाशय में वोये हुए मनुष्य की वृद्धि वाला भी होता है ।२३। हे अग्ने ! 
हम तम्ह।रे सेवक और तुम हमारे पालक हो, इसलिए हम सुन्दर कम 
बाले हों । उपाऋाल हमारे कर्मो के फलों को सत्य करे देवताओं द्वारा 
रक्षित कमे हमारे लिए कल्याणकारी हों भौर हम भी मुन्दर पुत्र आदि 
से युक्त रहते हुए यज्ञ में विस्तत स्तोत्रों को उच्चारण कर ।२४। मुझ 
संस्कार करने वाले को सहद्गण सहित इन्द्र पूर्व दिशा से भयों से रक्षित 
करें । दारा को दी गई पृथिवी जैसे उपभोग्य स्वर्ग की रक्षा करती है, 
वैसे तेरी रक्षक हो । पुण्य के फत रूप स्वर्ग प्राप्ति का मार्ग प्रवत 
करने वालों को हम हवि से पू जते हैं । हे देवगण ! 0 इस यज्ञ में तुम 
हुतभाग होओ ।२५। पाप देवी निक्र ति के भय से दक्षिण दिशा के घाता 
देव मेरी रक्षा करें और घाता को दी हुई प्रथिवी जसे दाता प्रतिगृहीता 
के उपभोग्य स्वर्ग का पालन करती है, वैसे ही वह त उं । 
जिन स्वर्गादि लोकों के देने वाले देवताओं के लिए रा दे चुके हैं र. 
देवताओं का हम पजन करते हैं ।:६। देवमाता अदिति पश्चिम दिशा 
के भय से मैरी रक्षा करे । दाता को दी हुई पृथिवी जैसे दाता प्रति- 

© नी > च्य 

गहीता के लिए स्वर्ग का पालन करती हे, वसे हौ तेरा पालन करे । 
जिन स्वर्गादि लोकों को देते वाले देवताओं को हवि दी जा चुकी है, 
उन देवताओं का हम पूजन करते हैं ।२७। उत्तर दिशा के भयों से देव- 
ताओ सहित सोम मेरी रक्षा करे । दाता को दी हुई प्रथिवी जघे दाता 
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प्रतिगृहीता के लिये रवर्ग का पालन करती है, बैसे ही तेरा पालन करे) 
(३ स्वर्गादि लोकों को देने वाले देवताओं को हवि दे चुके हैं, उन 
रेवताओं का ह करते हैं ।२५ र वार 
नः हम पूजन रते हैं ।२५। है प्रेत ! संसार के धारणक 

श्ण स्य तुझ ऊध्व दिशा में गमन करने ठाले पुरुष को बारण करे । 
॥ sj दी हुई प्रथिठी जैसे दाता प्रतिगृहीता के लिए स्वर्ग का पालन 
ह है. वेमे हो तेरा पालन करे । जिन स्वर्गादि लोकों को देने वाले 

वत!ओं का भाग हम होम चके है,उन देवताओं को ते हैं 
ह्‌ § ह्‌ ड चुके हैं,उन देवपालो को हम पूजते हैं।२६॥ 
i ˆ दहन स्थान से पूर्व दिशा को ओर स्थित कम्बल द्वारा आच्छा- 
इत मैं तुझे पितरों को तृप्ति कर स्ववा में प्रतिष्ठित करता हैं | जैसे 
eT दी हुई प्रथिवी दाता प्रतिगृहीता के लिए स्वर्ग की रक्षा 
करती हैं, बसे ही तेरी रक्षा करे। जिन स्वर्गादि लोकों के प्रापत देव- 
ताओं दे चके हैं देवताओं 
0७ को हविर्भाग दे चुके हैं, उन देवताओं को हम पजते हैं ।०३। 

ण त च णि १ 

या त्वा दिशि पुरा संवृतः स्वधायामा दधाभि वाहृच्युता- 
टिवी द्यामिवोपरि | लोकक्कतः पथिक्रतो यजामहे ये देवानां 
इह स्थ ॥ ३१ ॥। द 
i त्वा दिशि पुरा संवृतः स्वधायामा दधामि बाहुच्यता- 
पृथिबी द्यामिवोपरि लोक्रक्रतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां- 
हुतभागा इह स्थ ॥३२ 9 
यी त्वा दिशि पुरा सवृतां स्वधायामा दधामि बाहुच्यूता- 
एिबी द्यामिवोपरि | लोकक्रतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां- 
हेतभागां इह स्थ ।।३३ 
क त दिशि पुरा संवृतः स्वधायामा दधामि वाहच्यूता- 
पृथिवी द्यामिवोपरि । लोकक्रतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां 
हुतभागा इह स्थ ॥३« कक: 
ऊर्ध्वा । व्वा दिशि पुरा संवृतः स्वधाया ती देधामि वा हुँ च्युता- 
पृथिवी यामिवोपरि । लोककृतः पथिक्गतो यजोएहे वे देवानां 
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हुतभाषा इह्‌ स्थ ॥३५ 
धर्तासि धरुणोऽसि वंसगो$सि ।।३६ 
उदपूरसि मधूपूरसि वातपूरसि ।।३७ 
इतश्च माघुतश्चवर्ता यमेइव यतमाने यदैतम्‌ । 
प्र वां भरन्‌ मानुषा देवयन्त आ सीदतं स्वसु लोकं विदाने ॥३८ 
स्वासस्थे भवतमिन्दवे नो युजे वां ब्रह्म पुष्य नमोभिः । 
बि श्लोक एति पथ्ये ब सूरिः शुणवन्तु विशते अशृतास एव्‌ ।३९ 
त्रीणि पदानि रुपो अन्वरोहूच्चतुष्वदीमन्वेदु ब्रतेन । 
अक्षरेण प्रति मिमीते अर्कमृतस्य नाभावसि सं पुनातु ॥४० 

हे प्रेत ! दहन-स्थान से दक्षिण दिशा को ओर स्थित कम्बल से ढका 
हुआ मैं तुझे पितरों को तृप्त करने वाली स्वा में प्रतिष्ठित करता हूँ । 
दाता को दै हुई पृथिवो जैसे दाता प्रतिगृहीता के लिए स्वर्ग की रक्षा 
करती है, वैसे ही वह तेरी रक्षा करे । जिन स्वर्गादि लोकों को प्राप्त 
कराने वाले देवताओं को हम हाभाग दे चुके हैं,उन्त देवताओं का पूजन 
करते हैं ।३१। है प्रेत ! दहन-स्थान से पश्चिम की ओर कम्बल से ढका 
हुआ मैं तुझे पितरों को तृप्त करने बाली स्वधा में प्रतिष्ठित करता हूँ । 
दाता को दी हुई पृथिवी जैसे दाता प्रतिगृहीता के लिए स्वगे की रक्षा 
करती है, वैसे ही वह पृथिवी तेरी रक्षक हो जिन स्वर्गादि लोकों के 
प्राप्त कराने वाले देवताओं को हम हविर्भाग दे चुके हैं, उन देवताओं 
क्रा पूजन करते हैं।३२। हे प्रेत ! दहन-स्थान से उत्तर दिशा की ओर 
स्थित कम्बल से ढका हुआ मैं तुझे पितरों को तृप्त करते वाली स्वघा 
में प्रतिष्ठित करता हूँ । दाता को दी हुई पृथिवी जैसे दाता प्रतिगृहीता 
के लिए स्वर्ग को रक्षा करती हैं, वेसे ही वह तेरी रक्षक हो । जिन 
स्वर्गादि लोकों के प्राप्त कराने वाले देवताओं को हम हविर्भाग दे चुके 
हैं, उन देवताओं को पूजते हैं ।३३। हे प्रेत ! दहन स्थान से ध्रव दिशा 
की ओर स्थित कम्बल आदि ओढ़ हुए मैं तुझे पितरों को तृप्त करने 
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वाली स्वघा में प्रतिष्ठित करता है। दाता को दी हुई प्रथिवी जे ट ! 
प्र तिगृहीता के लिए स्वग की रक्षा करती है, वेसे ; हो बढ़ री ह. 
करो जिन स्वर्गादि लोकों को प्राप्त कराने वाले देवनाओं गो ह्‌ का 
भाग दे चुके हैं, उन देवताओं का पुजन करते हैं ।३४। हे बे ! बट 
दै प्रेत ! दहुन- 


स्थ से ऊर्ध्व णाः की ओ रि 
न से ऊर्ध्वं दिशा की ओर स्थित कम्बल आदि ओढ़ हुए तुझ पित्ञ 


को तृप्त करने बाली स्वधा में प्रतिष्ठित करता हूँ । दाता को दी हुई 
प्रथिवी जैसे दाता प्रतिगृहीता के लिए स्वर्ग की रक्षा करती ३ बे रो 
वह तेरी रक्षा करे । जिन स्वर्गादि लौकों को प्राप्त कराने जे दवा! 
को हस हविर्भाग दे चूके हैं, उन देवताओं का पूजन करते हैं । ३५ | हे 
अग्ने ! तुम धारणकर्त्ता बरुण हो | वरणीय गति और सुवणं के पर 
न) ५ प्रोणात्मक वायु के भी पूरक हो ।३ ६- ७। जिनमें हविषा { होता 
है, वे तती भूलोफ और स्वर्ग में होने वाले भयो से तेरी रक्षा 
02 उन आमत्‌ संतानों के समान समानयत्न वाले 
पुरुष जब तुम्हें हवि दें तब ह Rd र न ps 

a i स्थान को जानती हुई उस पर 
की ।३८। हे हविर्धाने ! वर्मगथगामी विद्वान जैसे इच्छित 
स्तोत्र तुम्हे चीत आरती माता 
६ ता इस तत को लने 8 मा की होली । अति 
संस्कार द्वारा अनुस्तरणी गो को ध्यान में Ea हूना तीता भोको 
को प्राप्त होता हे । यह परिच्छेद 5 शरीर के छोड़ने पर एवा 
पुण्य फल प्राप्त कर रहा है। ०] > 
देवेभ्यः कमवृणोत मृत्यु प्रजाये किममृतं नावृणीत । 
बृहस्पतियंज्ञमतनुत ऋषि: प्रियां यमस्तन्वमा रिरेच ॥४ 
त्वमग्न ई डतो जातवेदोऽवाडडव्यानि सुरभोणि कृत्वा । 
प्रादाः पितृभ्य: स्व धया ते अक्षन्नद्धि तत्रं देव प्रयता हत्रीषि |! 
आमीनारो अरुणीनामुपस्थे रि धत्त दाशषे मत्यग्र ve 0 
पुत्र भ्यः पितरस्तस्य वस्वः प्र यच्छत त इहोज॑ उल ॥४३ 
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अग्निष्वात्ता: पितर एह गच्छत सदः मद: सदत सुप्रणीतयः । 
अत्तो हवीषि प्रयतानि बहिषि रपि च नः सर्ववीरं दधात ।॥॥४४ 
उपहूता नः पितरः सोम्यासो वहिप्येषु निधिष प्रियेषू । 
आ गमन्तु त इह श्रवन्त्वधि ब्रवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ ।४५ 
थे नः पितुः पितरो ये पितामहा अनृजहिरे सोमी वर्सिष्ठा; । 
तेभिर्यमः संरराणो हवोप्युगन्तुशदिभिः प्रतिक्राममत्त_॥॥ ४५९ 
ये त'तृष्रदेवचा जेहमाना होत्राविद स्तोषनष्टामो अक 
आग्ने एाहि सहस्न देज्वन्दै: सत्ये: कबिि ऋ विमिघं मे सदि मः ।४७ 
ये सत्यासो हविरदो हविष्पा इन्द्रेण देवे. सरथ त॒रेग । 
आग्ने याहि सुविदत्र भिरवाढ_ परेः पूर्वेक्र गनि पंसदिम: ४८ 
उप सपं मातरं भूमिमेतासुरुव्यचसं पृथिवीं सुशेत्र'म्‌ । 
उर्णग्रदा: पृथिवी दक्षिणावत एषा त्वा पातु प्रपथे पुरस्तात ॥४ 
उच्छवश्वस्व पृथिवी मा नि बाधव्राः सूणायनास्मे भव सुपसपेणा । 
माता पुत्र यथा सिचाभ्येनं भूमं ऊण हि !।५९ 

सृष्टि-आरम्भ में बिधामा रे उन्द्रादि देवत!ओं के लिए किप्त प्रहार 
को मृत्यू का वरण किया ? फिर सृप-पुत्र यम ने वृहस्पति के स्नेह 
पात्र मनुष्य के देह को सथ ओर से खींचकर प्राणहीन किया ।४१ 
हे अस्ते ! तुम उत्पश्त प्रा. रो के ज्ञाता हो । तुम हमारी स्तुति पाकर 
देवताओं क्रे 0 हवि बहन %रो तुमने पित देवताओं को स्वधा सहित 
कव्य दिया है, जिसे णिदररॉ ने भक्षण कर लिया अब तुम भी हमारी 
हेविथों का भेवन गो ।४२। हे पितरो ! तुम अरुग वर्ण वाली उषा 
माताओं के अक त्ते हो | तुम मरण घम वाले हविदाता यजमान 
को घन धनन करो । हमें पूम्नामक नरक से बचाने वाले पुत्रों के लिए 
सम्पत्ति और बलप्रद अन्न प्रदान करो । ४३ । हे पितरो ! 
तुप इस यज्ञ में आकर अपने-अपने स्थानों पर बैठो और हृवियों 


~ 


fai 


त 


का भभग करो । तुप ह्रुविप्रों मे मुड 707 उपगि बीर पूओं 
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से उक्त धन प्रदान करो ।४८। हम अपने सोम के पात्र पितरों को अपने 
पास बुलाते हैं वे हमारी हयियों पर आकर स्तोत्र सुनें और हमको 
स्वीकार करेते हुए इहलोकिक एवं पारलौकिक फल देते हुए रक्षा करें 
।४५। हमारे शे प्ठ ज्ञान वाले पितामह, सोम-पान करने वाले पितरों के 
साथ रहते हुए यम की इच्छा करें और हमारी हवियोंका अपनी इच्छा- 
नुसार सेवन करें।४६। जो पितर प्यासे होते हुए देवताओं की स्तुति कर 
रहे हैं, उन सत्य फल देने वाले, सोमयाग में बैठने वाले पितरों के साथ 
हे अग्ने | अपरिमित धन-दान को हमारे पास आओ ।४७। सत्यभ!पी, 
हब्यादि के भक्षक, सोमपायी, देवताओं के सहगामी, सुन्दर बुद्धि वाले 
यज्ञ में बैठने वाले पित्ता, पितामह आदि पितरों सहित हे अग्ने ! हमारे 
सामने होओ ।४५। हे प्रेत ! माता के समान सुखदायिनी पृथिवी पर 
आ।यह तुझ यज्ञदक्षिणादि पुण्य कर्मो वाले को ऊन के समान कोमल हो 
ओर पूव के मार्गारम्भ में तेरी रक्षा करे ।४६। हे भूमि ! तुम कर्कश 
मत रहो, इस पुरुष को बाधा मत दो । यह सघ से तम्हारे पास रहे । 
जसे माता अपने पुत्र को वस्त्र से ढकतो है, बैसे ही तुम इसे आच्छादित 
करो ।५०। 
उच्छ्वञ्चमाना पृथिवी सु तिष्ठतु सहस्र मित उप हि श्रयन्ताम्‌ । 
ते गृहासो घृतश्चुतः स्योना विश्वाहास्मं णरणाः सन्त्वत्र ॥५१ 
उत्त स्तभ्वामि पृथिवीं त्वत्‌ परीमं लोगं निदधन्मो अहं रिषम्‌ । 
एतां स्थूणां पितरो धारयन्ति ते तत्र यम: सादना ते कृणोतु ॥५२ 
इममग्ने चमसं मा वि जिस्वरः प्रियो देवानामुत सोम्याताम्‌ । 
अयं यश्चमसो देवपानस्तस्मिन्‌ देवा अमृता मादयन्ताम्‌ ॥५३ 
अथर्वा पूणं चमसं यमिन्द्रायाविभर्वाजिनीवते । 
तस्मिन कणोति सुकृतस्य भक्षं तस्मिन्तिंदुः पवते विश्वदानीम्‌ ॥५४ 
यत्‌ ते कृष्णः शकुन आतुतोद पिपीलः सपं उत वा श्वापदः । 
अग्तिष्टद्‌ विश्वादृगदं कणोतु सोमश्च यो द्राह्मणाँ आविवेश ॥५५ 
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पयस्वती रो'ग्धय: पयस्वन्मामके पयः ' 
अपां पयसो यत्‌ पयस्तेन मा सह शुम्भतु । ५६ 
इमा नारीरविधवाः सूपत्नीराज्जेत सपिषा मं स्पृशन्ताम्‌ । 
अनश्रवो अनमीवाः सुरत्ना आ रोहन्तु जनयो प्रोनिमग्रे ॥५७ 
सं गच्छस्व पितृ भिः सां यमेनेष्टापूर्तेन परमे व्योमन्‌ । 
हित्वावद्य' पुनरस्तमेहि सं गच्छतां तन्वा सुवर्चाः ॥५८ 
ये नः पितुः पितरो ये पितामहा य अविविणूमवेन्त रिश्नम्‌ । 
तेभ्यः स्व॒राडसनीतितों अद्य यथावशं तन्बः कहपपाति ।।५& 
शते नीहारो भवत्‌ गते प्र ष्वात्र शीयताम्‌ । 
शीतिके शीतिकावति हलादिकेहलादिकात्रति । 
मण्ड्क्यप्सु श भुव इम स्वरिति शमय ॥६० 

यह पृथिवी सुख पूर्वक स्थिर रहे, श्मशान में भथापित ओऔषधियां 
पास में लगे, घृत को प्रवाहित करती हुई वे औषधिपाँ इस मृतक के 
लिए घर रूप हों और श्मशान में इसकी रक्षा करती २हें।« १; हे मृतक ! 
तेरे निमित्त इस भूमि को ऊपर धारण करत' हूँ । तेरे चारों ओर भूमि 
को स्थापित करता हूँ । इस कर्म से मैं हिसित न होऊ । इस उठाई 
गई भूमि में घर बताने के लिए पितृदेवजा स्थूणा धारण करे ओर यम 
तेरे लिए गृह निर्मा“ कर ।५२। हे अग्ने | इडा गात्र को टेढ़ा न कर । 
यह चभस देवताओं को सोम आदि सेवन कराने वाला होने से पितरों 
को अत्यन्त प्रिय है । इस चमस में सब देवता तृप्ति को प्राप्त हों ।५३। 
भथर्वा ने जिस हवि से पूणे चमस को इन्द्र के निमित्त घारण किया था। 
उसो चमस में शोभन प्रसार से की हुई एवं यज्ञ सें बचो हुई हवि का 
भक्षण ऋत्विज करते हैं । उसी चमस में सदा. अमृत स्रवित होता है 
।५४। हे पुरुप ! तेरे जिस अग को कौआ आदि काले पक्षा या विषयुक्त 
दाढ़ वाली पिपीलिका ने काट लिया है, उसे सर्वभक्षी अग्नि तिरोग 
कर । ब्राह्मण, ऋत्विज यजमान आदि में इस रम रूप रमा हुआ 


सोम भी उस अग को रोग रहित करे । ५५ । ओषधियां सार 
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GN वेल सारयुक्त हो, जलों के सार का भी सत्ब है उन सबसे 
जला।भिमानी वरुण मुझे स्नान से शुद्ध करे ।५६। इए प्रेत के बाँधवों 
की हिता दिघवा न हों, पति से युक्‍त रहती हुई घतयुक्त अन्जन 
लगावे । वे सुन्दर आभूषणों को धारण करने वाली रोग रहित रहती 
हुई सन्तानवती हों ।५७। हे मृतक ! तू सपिण्डीकरण तक के कर्म से 
पितरों में युक्‍त हो और पितृलोक से भी श्रेष्ठ कर्म फ्ल के भोग रूप 
स्व्ग॑ में पहुंचे ॥५७॥ हारे पितामह, प्रपितामह और हमारे गोत्र में 
उत्पन्न अन्य जिन पुरुषों ने बिस्तृत अन्तरिक्ष में प्रवेश [किया । उस 
स्वराट्‌ असुनीति देवता उनके शरीरों को रचने बाले हुए ।५5। हे 
प्रेत ! तुझे नीहार सुख प्रदान करे । जल तुझ सुख पहुँचाता हुआ 
बरसे । हे औषधिमती पृथिवो ! त्‌ इस दग्ध पुरुष को मण्डूकपणी 
हारा सुख दे ओर जलाने बाली अग्नि को शान्त कर ।६०। 
विवस्वान्‌ नो अभयं कुणोतु यः सुत्रामा जीरदानुः सुदानुः । 
इहेमे बीरा बहवो भवन्त्‌ गोमदश्वत्रन्मय्यस्तु पुष्टम्‌ ॥६१ 
विवस्वान्‌ नो अमृत्वे दधात्‌ परैतु मृत्यूरमृत न ऐतु । 

इमान्‌ रक्षते पुरुषाना जररम्णा मोषप्त्रेषामसवो यमं गुः । ६२ 
यो दध्रे अन्तरिक्षे न महना पितृ णां कविः प्रमतिर्मतीनाम्‌ । 
तमचत विश्वमित्रा हृविः स नो यप: प्रतरं जोव ये धात्‌ ॥६३ 
आ रोहत दिवमुत्तमामुषयो मा बिभीतन । 

सोमपाः सोमपायिनि इदं वः क्रियते हवि रगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ६४ 
प्र केतूना बृहता भात्यग्तिरा रोदसी वृषभो रोरवीति । 
दिवश्चि६न्तादूएमासुदानडपामुपस्थे माहिणो व वर्ध ॥६५ 

नाके सुपर्णमुप यत्‌ पतन्तं हृदा वेनन्तो अभ्यचक्षत्‌ त्वा । 
हिरण्यपक्ष वरुणरय दूतं यमस्प्र पोनौ शकुनं भूरण्यूम्‌ ॥६६ 
इन्द्र क्रतू न आ भर पिता पुत्रेभ्यो यथा ! 
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शिक्षा णो अस्मिन्‌ पुरुहूत यामनि जोषा ज्योमिरशीमहि ॥६७ 

अपूपापिहितान्‌ कुम्भान्‌ यांस्ते देवा अधारयन्‌ । 

ते ते सन्तु स्वधावन्तो मध॒मंतो घृतश्चतः ॥६८ 

यास्ते धाना अनुकिरामि तिलमिश्राः स्वधावतीः । 

तास्ते सन्तु विभ्वीः प्रभ्वीतास्ते यमो राजानु मन्यताम्‌ ॥६६ 

पुनर्देहि वनस्पते य एष निहितस्त्वधि । 

यथा यमस्य सादन आप्षाते विदया वदन्‌ ॥9० 

आ रभस्व जातवेदस्तेजस्वद्धरो अस्तु ते। 

शरीरमस्य सं दहाथैन धहि सुकृतामु लोके ॥७१ 

ये ते पूर्व परागता अपरे पितरश्च ये। 

तेभ्यो घृतम्य कुल्येतु शतधारा व्युन्दती ॥७२ 

एतदा रोह वय उन्मृजातः स्वा इह बृहदु दीदयन्ते । 

अभि प्रह मध्यतो माप हास्थाः पितू णां लोक प्रथमो यो अत्र ॥७ 
सवे, जीरदानु, सुदानु और सुत्रामा देवता हमको भय से वचावें। 

इस लोक में हमारे वीर्य से उत्पन्न अनेक वीर ओर गवादि पशु हों 

।६१। सूर्य हमको अमरत्व दे । मृत्यु हार कर चलो जाय । अमृतत्व 

वृद्धावस्था तक इन पात्र पौत्रादिको की रक्षा करे, उनमें से कोई यम 

को प्राप्त न हो ।६२। श्रेष्ठ बुद्धि वाले, क्रान्तिदर्शी मन पितरों को 

अन्तरिक्ष में घारण करते हैं । है ब्राह्मणो ! तुम सब प्राणियों के 

सखा हो । ऐसे यम को हथ्यादि से पूजो! वह यम हमारे जीवन 

को पुष्ट करे ।६३। है ऋषियों ! तुम मन्तरहृष्टा हो ) अपने श्रेष्ठ 

कर्मा द्वारा स्वर्गं पर आरोहण करो । तुम सोमथागी कोर सोम- 

पायी हो, तुम स्वर्ग पर चढ़ो हुणो के निमित्त यह हवि दोजाती हे । 

हम भी तुम्हारे अनुग्रह से चिरायु को प्राप्त हों । 6 बह अपने 

धमरूप ध्वजा से दमकते हैं । वह कामनाओ के वर्षक हुँ । आकाश 

पृथिवी की ओर लक्ष्य करते हुए वह शब्दवान्‌ होते हैं । वह यलोक 


के ऊपर व्याप्त होते हैं ओर जलो के स्थान अन्तरिक्ष में भी अपनी 
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महिमा से महान्‌ है ।६५। है प्रेत ! जब हम तुम्हें सुम्दर गतिसे स्वगं की 
ओर जते हुए देखते हैं, स्वणिम पंख बा वे-वरुगके दूत एक गृड्में पक्षो 
के समान और भरण करते वाले के रूप में देखते हैं।६६। हे इन्द्र ! 
विता जैसे पुत्रों को इच्छित वस्तु देता है, वैसे ही हमको यज्ञा: इच्छित 
वस्तु दो । ससार यात्रा में अभीष्ट दो जिससे हम दीर्घजीवी होकर इस 
लोक के सुख को प्राप्त करे ।६७। हे प्रेत ! देवताओं ने जिन घृत मधु 
आदि से युक्त कुम्भों को तेरे लिये रखा है, वे कुम्भ तेरे लिये अन्न,मधु 
से युक्त ओर घृत सींचने वाले हों। ६८। हे प्रेत ! तिल युक्त स्वघा वाली 
जौ की खीलें मैं दे रहा हूँ, वे तुझे वैभव वाली और तुप्तकर हों। 
यमराज तुझे खीलों का उपभोग करने की आज्ञा दें ।६८। है वनस्पते ! 
तुममें जो अस्थि रूप पुरुष स्थापित किया था,उसे मुझे लीटाओ,[जससे 
वह यत्ञ'त्मक कर्मो को प्रकाशित करता हुआ थम के गृह में स्थित हो 
।७०। है अग्ने ! तुम्हारी दहन शील ज्वालायें रसहरण वाली शक्ति से 
युक्त हों, तुम जलाने को तत्पर होओ। इस मृतक के शरीर को ठोक 
प्रकार भस्म करके इस पुण्प्रात्माओं के पुण्यलोक रूप में स्वर्ग में प्रति” 
ष्ठित करो ।७१। तुझसे पहले उत्पन्न पुरुष जो तुझसे पितरों के लिये 
घृत की (कृत्रिम) नदी प्रवाहित हो । वह सहस्रो घार वाली होकर तुझे 
अनेक प्रकार से सींचती रहे ।७२। हे मृतक ! तू इस शरीर से निकल 
कर अपने हो हारा पवित्र होता हुआ। व्योम में चढ़, ओर तेरी जाति के 
सब व्यक्ति समृद्धि सहित इसी लोक में रहें । बन्धुओं के मध्य से दुसर 
लोक की ओर बढ़ता हुआ ऊचा चढ़ कर ओर पितरो के आकाश में 
स्थित मुख्य लोक को मत छोड़ ।.३। 
४ सूक्त (चोथा अनुवाक) 
(क्रषि-अथर्वा । देवता--यम,मन्त्रोक्ता, पितर:,अग्नि:,,चन्ट्रमा;, छन्द:- 
त्रिष्दुप, जगती शक्त्ररी, बृहती, अनुष्टुप, गायत्री, पंक्ति, उध्णिक्) 

आ रोहत जनित्रीं जातवेदसः पितृयाणैः सं व आ रोहयामि । 


अवाडढव्येपितो हव्यवाह ईजान युक्ताः सकता धल लोके 
[oR गी पितो हव्यवाह ईजान gS LAN द्वके, oi 
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देवा यज्ञमूतवः कल्षयन्ति हृविः पुरोडाश स्नचो यज्ञायुधानि। 
तेभिर्याहि पथिभिर्देवयाने येरीजानाः स्वर्ग यन्ति लोकम्‌ ॥२ 
ऋतस्य पन्थामनु पश्य साध्वद्धिरत्त: सुकृतो येन यन्ति । 
तेभिर्याहि पथिभिः स्वर्ग यत्रादित्या मधु भक्षयन्ति तृतोये नाके 
अधि वि श्रयस्व ॥ ३ 
त्रयः सुपर्णा उपरस्य माय्‌ नाकस्य पृष्ठे अधि विष्टपि श्चिताः । 
स्वर्गा लोका अमृतेन विष्टा इषमूर्जं यजमाना दुह्वास्‌ ।।४ 
जूहूर्दाधार द्यासुपमुदन्तरिक्षं ध्रूवादाधार पृथिवी प्रतिष्ठाम्‌ । 
प्रती मां लोका घृतपृष्ठाः स्वर्गाः कामंकामं यजमाताय दुह़ाम ॥५ 
ध्रव आ रोह पृथिवीं विश्‍वभोजममन्तरिक्षभुषमु दा क्रमस्त्र । 
जुहु द्यां गच्छ यजमानेन साकं स्रुवेण वत्सेन दिशः प्रपीनाः स्रा 
धृक्ष्वाहूणीय मानः ।:६ 
तीर्थेस्तरन्ति प्रवतो महीरिति यज्ञकुतः सुकृतो येन यन्ति। 
अत्रादधुर्यजमानाय लोक दिशो भूतानि यदक्रल्पन्त ॥७ 
अ्ङ्गिरसामयनं पूर्वे आदित्यमायानामयमं गाहँपत्यो दक्षिणा" 
नामयनं दक्षिणारितिः । 
महिमानमग्नेबिहितस्य ब्रह्मणस्य पुनरादित्याहि शग्मः ॥८ 
पूर्वों अग्निष्ट वा तपत्‌ शं पुनरादित्याहि गाहुपत्यः । ह 
दक्षिणाग्निष्टे तपत शर्म वान्तरिक्ष अस्माद्‌ दिशोदिशो अग्ने 
परि पाहि घोरान्‌ ।:९ 
ययमग्ने शंतमाभिस्तनूभिरीजानमभि लोक स्वरगंम्‌ । 
अश्वा भूत्वा पृष्टिवाहो वहाथ यत्र देवेः सधमादं मदन्ति ॥१० 

हे गाहपत्या£ अग्नियो | तुम उत्पन्न हुओ के ज्ञाता हो | तुम 


अपनी उत्पादन अरणियों' में प्रविष्ट होऔ । मैं भौ तुम्हें पितृयानो द्वार! 
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अरणियों * चढ़ाता हूँ । हव्यवाहे अग्नि ने देवताओं के लिए हव्य 
वहन किया । हे अग्नियों ! जिस यजमान ने ठुम्ह।रे निमित्त यज्ञ किया 
था, उस बिदेश में मृत्यु को प्राप्त हुए यजमान को ५ण्यलोक में प्रति- 
ष्ठित करो ।१। इच्द्रादि पूज्य देवता ऋतुयज्ञ की कामना करते है । 
घतादि हव्य सामग्री तथा पात्रादि आयुध भी यज्ञ की कामना करते 
हुँ । हे आहिताग्ने | तुम देवयान माग से गगन करो। जिन मार्गो से 
यज्ञ कर्म वाले प्ण्यात्मा जाते हैं उस देवयान मार्ग से ही तुम जाओ।२। 
है प्रेत ! तू सत्य के कारण रूप मार्ग को भले प्रकार जानता हुआ 
महुपि अश्रिरस आदि के स्वग को गमन कर । जिस मार्ग से अदिति 
पुत्र देवता अमृत का सेवन करते हैं उन दु:ख रहित तृतीय स्वग में 
त निवास कर ।३। अग्नि, वायु, सूर्य सुन्दरता से गमत करने वाले हैं । 
वायु और पर्जन्य मेध के समान शब्द करते हैं । यह सब स्वर्ग से ऊपर 
विष्टप्‌ में निवास करते हैं । वह अपने रूर्मों से प्राप्त स्वर्ग लोक 
अमृत से सम्पन्ने है । कर्मानुष्ठान करने वाले प्रेत को यह इच्छित ञ्न्त 
ओर रस का देने वाला हो।४। होम पात्र जुहू ने आकाश को पृष्ट 
किया । उपभूत पात्र ने अन्तरिक्ष को घारण किया और ध्रुवा पात्र 
ने परथिवी का पालन किया । इस ध्रृवा से प/लित पृथिवी का ध्यान 
रखते हुँए ऊध्वेलोक यजमान को इच्छित फल प्रदान करें । हे ध्रुवा 
नामक स्रूक ! तु परथिवी पर चढ़ और यजमान भी पृथिवी पर प्रति- 
ष्ठत रहे । हे उपभृत पात्र ! तू अन्तरिक्ष पर. आरोहण कर । हे 
जुहू ! तू यजमान के साथ द्यू लोक को गमन कर और सब दशाओं से 
अभीष्ट फलों का दोहन कर।६। तीथ ओर यज्ञादि कर्मो द्वारा बड़ी- 
वडी बिपत्तियों से पोर होते हैं ॥ इस प्रकार विचार करने वाले 
यज्ञ कर्म करते हुए पुरुष जिस मागं से स्वर्ग को जाते हैं,उप्त मार्ग को 
2. 2 € 0९ - १ शन रि 
खोजते हुये यज्ञकर्ता इस यजमान के उस मार्ग को खोल ।७। अहिताग्नि 
की चिता में स्थित गाहुंपत्यादि अग्निय यथा प्रवेश करती ठे, वे इच्छित 
फल दे । पूर्व में स्थित आह्वानीय अग्नि, अङ्गिरसों का सत्रात्मक कर्म 
है। गाहुपत्याग्नि आ।दित्यों का अयन नामक सत्रयाग है।दक्षिणारिन दक्षा- 
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पूर्ण अवयव वाला होकर सुख प्राप्त करता हुआ प्राप्त हो ।७। हे भस्म 
होते हुये प्रेत ! तुझे पूर्व में दमकते हुये, अगिन सुख देते हुये भस्म कर ॥ 
दक्षिणाग्नि तुझे सुख से भस्म करे। हे भरने ! तुम उत्तरादि सब 
(दिशाओं से क्रूर और हिसको से इस प्रेत की रक्षा करो |७। हे अग्ने ! 
'पुथक्‌-पृथक्‌ स्थानों को प्राप्त हुये तुम भपने आघात करता भाराधक 
यज्सान को अपने मह जू कल्याण देने बाले साधनों से स्वर्ग लोक में 
पहुँचाओ १ उस लोक में हम गोत्र बालऐ सहित देवताओं से साथ रहते 
हुये प्रसन्नता को प्राप्त हों 4१७१ 

शमभ्ये पश्चात्‌ तप श पुरस्ताच्छयुत्तराच्छमधरातु तषेनम्‌ । 
'एकस्त्र धा विहितो जःतबेदः सस्यगेन धेहि सुकृतामु लोके ॥११ 
शमग्नयः समिद्धा आ रभन्तां प्रजापत्यं मेध्यं जातवेदसः ¦ 

शृ कृणवन्त इह माव चिक्षिपत्तु ॥१२ 

यज्ञ एति बिततः कल्पमान ईजातर्माभ लोक स्वर्गम्‌ । 

तमग्मयः सवेहुतं जुषःत्वां प्राजापत्य मेध्यं जातवेदसः । 

श॒तं कृणवन्त इह्‌ माव चिक्षिपनु ॥१३ 
ईजानश्चितमारुक्षद/न न।कस्य पृष्ठाद दिवमुह्पतिष्यन्‌ । 

स्तस्म प्र भाति नभसो ज्योतिषीमा्त्स्वर्येः पन्थ सुकृते देवयानः१४ 
अग्निर्होता ध्वयु ष्टे बृहस्पतिरिच्दो ब्रह्मा दाक्षिणतस्ते अस्तु । 
हुतोऽयं संस्थितो यज्ञ एति यत्र पूर्वमयन हुताताम ॥१५ 
अपूपवाव्‌ क्षीरवांश्चर्रेह सीदतु । 

लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देबानां हुतभागा इहृ स्थ ॥१६ 
अपूपवान्‌ दध्िवांश्चरुरेह सीदतु । 

लोककृतः प्रकृतो यजामहे ये देवानां हृतभागा इह्‌ स्थ ५१७ 
अपूपवान्‌ द्रप्सवांश्चरुरेह सीदतु । 

लोककृतः पथिकुतो यजामहे ये देवानां हुतभामा इह्‌ स्थ ॥१८ 
अपूपवान्‌ घृतवांश्चरुरेह सीदतु । 

जोकिषेसि” १थिक्क्षी पवन देतपामं. ह्षभश्प 0/झ३०650॥॥ १६ 
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अपूपवानन्नवांएचरुरेह सोदतु । 
लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इह स्थ ॥२० 
हे अग्नि ! पश्चिम, पूर्व, उत्तर, दक्षिण आदि दिशाओं में इसे सुख 
पूर्वक भस्म करो । एक होते हुये भी यजमान ने तुम्हें तीन रूप में 
स्थापित किया था । ऐसे यज्ञ कर्म वाले इसे ५ण्यात्माओं के लोक में 
प्रतिष्ठित करो ।११। प्रदीप्त होकर अग्नियाँ इस प्रेत को भले प्रकार 
भस्म करे वे इसे इघर-उघर न केके ।१२। यह विस्तृत पितृमेच यज्ञ इसे 
सुख सम्पन्न स्वयंलोक को प्राप्त करा रहाहै|। अग्नियां न इस मेध्य का 
भक्षण करे और पकाते समय इसे इधर-उधर फेक कर अधजला न 
छोड़ें ।१३। यह याज्ञिक पुरुष तुतीथ स्वर्गं पर चढ़ने के लिये विषम 
संख्या वाली शलाका और ई टों से चिते अग्नि प्रवेश पर चढ़ी है ।स्वर्ग 
पर चढ़ते हुये इस पुण्यात्मा प्रेत के लिये देवयान प्रकाश से युक्‍त हो 
।१४ हे प्रेत ! तेरे पितृमेध यज्ञ में अग्नि होता बने, बृहस्पति अध्वयु 
हों, इन्द्र ब्रह्मा हों । इस प्रकार अनुष्ठित यह पूर्द समय में बहुत यज्ञों 
के स्थान को प्राप्त होता है ।१५। पिसे गेहूँ और गोदुग्च मिश्रित पक्व 
ओदन रूप चरु इस कर्म में अस्थियों के पास पश्चिम में रखा रहे । इस 
संस्कार हुये इस प्रेत के लिये स्वर्ग निर्माता इन्द्रादि देवताओं में से इस 
हवि के अधिकारी देवताओं को प्रसन्न करते हैं ।१६। पिसे हुये गेहूँ और 
दधि भिश्चित ओोदन रूप चरु इस कर्म में अस्थियों के पौस पश्चिम दिशा 


में रखा रहे । इस संस्कार को प्राप्त हुये प्रेत के लिये स्वर्ग निर्माता 
इन्द्रादि देवताओं में से इस हवि के अधिकारी यह वर्तमान देवताओं को 
हम प्रसन्न करते हे । १७ । पिसे गेहूँ और दिकण द्रप्स वाले प्रेत के 
लिये, स्वर्ग-निर्माता इन्द्रादि देवताओं में से इस हवि के अधिकारी यहां 
वर्तमान देवताओं को हम प्रसन्न करते हैं।१८। पिसे गेह और गोघृत 
से संयुक्त इस संस्कार किये गये प्रत के लिये स्वर्ग-निर्माता इन्द्रादि 
देवताओं में से इस हवि के अधिकारी यहां वर्तमान देवताओं को हम 
प्रसन्न करते हैं ।१६। पिसे गेहूँ और प्राणिज द्रव्य से संयुवत ओदन रूप 
चरु एदल मांगा खअजोयता | इसपर स्कार -मियाणा पैक के/ सिख रथ - 
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शि्माटा इन्द्रादि देवताओं में से इस हृबि के अधिकारों यहाँ बलंमार 
देवताओं को हम प्रसन्न करते हैं १२०४ 


देदानां हुतभागा इह्‌ स्थ ॥२१ 
अपूपच्ञान्तवांचरुरेह सीदतु । 
लोककृतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभाबा इह्‌ स्थ ॥२२ 
अपुपबान्‌ रसवाश्चरुरेह सीदतु । 
लोककूत पथिकतो यजामहे ये देवानां हुतभागा इह्‌ स्थ ॥२३ 
अपूपवानपवांश्चरुरेह सोदतु । 
लोककूतः पथिकृतो यजामहे ये देवानां हुतभागा ईह स्थ ॥२४ 
अपूपापिहितान्‌ कुम्भान्‌ यांस्ते देवा अधारयन्‌। 
ते ते सन्तु स्वधावन्तो मधुमन्तो घुतश्चूतः ।।२५ 
यास्ते धानः अनुकिरामि तिलमिश्राः स्वधावतीः । 
तास्ते सन्तूद्भ्वीः प्रभ्वीस्तास्ते यमो राजानु मन्यताम्‌ ॥२६ 
अक्षिति धूयसीम्‌ ।।२७ > 
द्रप्सश्चस्कन्द पृथिबीमतु द्यामिमं च योनिमनु यश्च पूवः । 
समानं योनिमनु संचरन्तं द्रप्सं जुहोस्य सप्त होश्राः ॥२८ 
शतधारं वायुमक्र स्वविदं न्‌ चक्षसस्त अभि चक्षतै रयिम्‌ । 
ये पृणन्ति प्र च यच्छन्ति सबंदा ते ढुह्नते दक्षिणां सप्तमातरम्‌ २३ 
कोशं दुहन्ति कलशं चलुबिलमिङां धेनु मधुमतीं स्वस्तये । 
ऊर्ज' मदन्तीमांदति जनेष्वग्ने मा हिसीः परमे व्योमन्‌ ॥३० 

पिसे गेहूँ के अपूपों से युक्त, अन्त से मिश्रित, पष्व ओदन रूष 
चरु इस कर्म में अस्थियों के पश्चिम में रहे । इस संस्कार किये जाते 
ब्रेतके लिये स्वर्ग के निर्माता इन्द्रादि देवताओोंमें से इस हविके अधिकारी 


यहां बतं मान देवताथों को हम प्रसन्न करते हैं ।११। पिसे गेहूँ के अपूपों 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


जी 
~ 
“७ 


| का० १८ अठ ४ सू० ४ 


से ओर मधु से युक्त कु'भी पक्व ओदन रूप चरु इस कर्म में अस्थियो 
के पश्चिम भाग मैं रहे । इस संस्कार किये जाते प्रेत के लिये स्वगं के 
निर्माता इन्द्रादि देवताओं में से इस हवि के अधिकारी यहाँ बतं मान 
देवताओं को हम प्रसन्न करते हैं ।२२१ पिसे गेहूँ के अपूपों और छ: रसों 
से युक्त कु'भी पक्व ओदन रूप चरु इस कर्म में अस्थियो के पश्चिम 
भाग में रहे। इस संस्कार किये जाते प्रेत के लिये स्वर्ग निर्माता इन्द्र 
भादि देवताओं में से इस हवि के अधिकारी यहाँ वर्तमान देवताओं ब) 
हेभ प्रसन्न करते हैं ।२३। पिसे गेहूँ के तथा अन्य प्रकार के अपूप से 
रुक्त, कुम्भी पक्व भोदन रूप चरु इस कर्म में अस्थियों के पश्चिम भाग 
में रहे | इस संस्कार किये जाते प्रेत के लिये स्वगं-निर्माता इन्द्र अ दि 
देवताओं में से इस हेवि के अधिकारी यहाँ वर्तमान देवताओं को हम 
प्रसन्न करते हैं ।२४। हे प्रेत ! हवि भागी जिन देवताओं ने चरु पूर्ण 
कलशों को अपने भाग रूप में ग्रहण किया है, वे चरु तुझे परलोक में 
स्वघा से युक्त करे ।२५) हे प्रेत ! तेरे लिये मैं जिन काले तिल युक्‍त 
जो की खीलों को बखेरता हुँ, वे तुझे परलोक में प्रधुर परिमाण में 
मिले ओर इन्हें खाने के लिये यमराज तझे आज्ञा दें ।२६-२७। सोम 
रस में स्थित जलांश द्रप्स पुथिवी-आकाश को लक्ष्य में रख कर बिखेरता 
है । संसार की कारण रूप पृथिवी को लक्ष्य में कर पूर्वोत्पन्त दम लोक 
भोर द्यावापृथिवी को लक्ष्य में रखकर, सात वषपकर्ता होताओं को भी 
लक्ष्य में रखकर सोम रस द्रप्स को अग्नि में होमत हूँ । यह देवता के 
लिये करता हैँ ।२५। हे प्रेत ! मनुष्यों को देखने वाले देवता टपकते 
हुये जल से यक्त वाय॒ के वेग से चलते हुये स्वर्ग प्रापक इस कुभ को 
तेरे लिए घन रूप जानते हैं । तेरे गोत्र वाले तुझ कुम्भोदक से तृप्त 
करते हैं ओर कुम्भोदक देने वाले सप्त मातृक रूप जल घारा रूपदक्षिणा 
को सदा देते हैं ।२४। घन, सुवण आदि से युक्त कोश के समान चार 
छेद वाले कलश को धेनु के दुहने के समान दृहते हैं ¦ हे अग्ने ! पितरों 
को प्राप्त हुये इस प्रेत के लिये संतुष्ट करने वाली अदिति को खण्डित 
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एतत्‌ ते देवः सविता बालो ददाति भर्तवे । 
तत्‌ त्वं यम॑स्य राज्ये वसानस्ताण्ये चर ॥३१ 


धवाना धेनुरभवद्‌ वत्सो अस्यास्तिलोऽभयत । 


तां वै यमस्य राज्ये अक्षितामुप जोवति ॥३२ 

एतास्ते असो धेनवः कामदुघा भवन्तु । 

एनी: श्येनो: सरूपा घिरूपास्तिलवप्सा उप तिष्ठन्तु स्वात्र ॥३३ 

एनीर्धांना हरिणीः शयेनी रस्य कृष्णा धाना रोहिगीर्धेनवस्ते । 

तिलवत्सा ऊर्ज मस्मं दुहाना विश्वाह सन्त्वनपस्फुरन्तोः ॥३४ 
एत्रानरे हस्विरिदं जुहोमि साह्न शतधारमुत्सम्‌ । 

स विमति पितर पितामहान्‌ प्रपितामहान्‌ बिभति पिन्वभानः।३५ 
हस्रधारं शतधा रमुत्समक्षितं व्य्च्यमानं सलिलह्य पृष्ठे । 

ऊर्ज दुहानमनपस्फुरन्तम्रु पासते पितरः स्वधाभि ॥३६ 

इद कसाम्बु चरनेन चितं तत्‌ सजाता अव पश्यतेत । 

मर्त्योऽयममृतत्वर्मंति तस्मं गृहात्‌ कूणुत यावत्सबन्क्षु॥३७ 

इट्टैवेध धनसनिरिहचित्त इहक्रतुः । 

इड्ैधि बोर्यबत्तरो वयोधा अपराहतः ॥३८ 

पुत्र पौत्रमभितर्पेयन्ती रापो मधुमतीरिमाः । 

स्वां पितृभ्यो अमृतं दृहाना आपो देवीरुभयांस्तप यन्तु ॥३३ 

आपो अग्नि प्र हिणत पितृ रुपेमं यज्ञं पितरो मे जुपन्ताम्‌ । 
आसीतामुर्जमुप ये सचन्ते ते नो रार सर्वेवीरं नि यच्छान्‌ ॥४० 


प्रेत ! सविता तेरे लिए यह बस्त्र ढकने के लिए देते हैं । तू इसे 
ओढ़कर यम के राज्य में स्वच्छन्दता से घूम । ३१। भुने जो की खील 
गो और तिल उसका वत्स बनेगा । हे प्रेत ! तू उस धन्‌ रूप वाली खील 
से जीवित रह।३२।है प्रेत ! यह दिभिम्न रूप वाली वत्स युक्त तिलात्मक 
गोऐ तेरे लिए क्रामधेनु हों और तेरे पास रहती हुई यमलोक में तुझे 
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इच्छित फल दें ।३३। लाल, एवेत, हरी और भतते से कानी तथा अस्ण 
यणं वाली खील तेरे लिए गौ रूप ुँ 
बलदाोयक अन्न देती रहेँ + ३४ + वैश्वानर अर्ति मे मैं इन हक्यो को 
डालता हूँ + यह अतेक प्रकार के बहते हुए जलों से युक्त हैं ओर चित 
होती हुई अपने उपजीवी पितरों को तृप्त करने काली हैं । इस हवि से 
प्रदीप्त हुए वैश्वानर अग्नि मेरे सभी पर्व पुरुषों को तप्त करें +३५।भूत 
प्रेत पितर मेघ के समान क्षरित होने वाले उदक से पूर्ण ऊर्ध्वं भाग में 
स्थित अग्न साधन जल को टपकाते हुए, छिद्र युक्त कम्भ की कामना 
करते हैं ।२६। हे समान कूल गोत्र वालो ! तुम इस एकत्र अस्थि समूह 
को सावधानी से देखो । यह प्रोत अमरत्व को ग्राप्त हो रहा तुम सब 
उसके लिए घर का निर्माण करो । ३७+ हे उल्मुक ! त इसी छु“लमप् 
देश में रहता हुआ हमको घन देने वाला हो । त वहीं से हमारे कर्म का 
सम्पादक हो और परम बली, अन्त को पुष्ट करने वाला और झत्र ओं 
से क्षसंप्त रहता हुआ बद्ध को प्राप्त हो ३८] आचमन योग्य यह मधुर 
ल पुत्र पोत्रादि को तृष्तिकर है | यह पिण्ड से उपज्नीवन करने वाले 
पितरों को स्वघा प्रदान करता रहता हे । यह जल आचमन करने पर 
मातृकूल भोर पितृकूल के पितरों को तृप्त करे ।२६। हे जलो तुम अव- 
सेचन के साधन रूप हो । तुम दक्षिणारिन यज्ञ में प्रदत्त पिण्डो का वहन 
करने के लिए पितरों के पास पहुँचाओ । मेरे पितर इन पिण्डों का 
आस्वादन करें । यज्ञ में रखे पिण्ड रूप अन्त को सेवन करने के लिए 
जो पितर पास में आवे वे हमें कुशल, पुत्र पोत्रादि सहित घन दे ।४०। 


समिन्धते अमत्यं' हव्यवाहं घृतप्रियम्‌ 

स वेद निहितान्‌ निधीन्‌ पितृ न्‌ परावतो गतान्‌ ॥४१ 
य त मन्थं यमोदनं यन्मासं निपृणामि ते । 

त त सन्तु स्वधावन्तो मधुमन्तो घृतश्चतः ॥४२ 
यास्त धाना अनुकिरामि तिलमिश्राः स्वश्चावती 
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तास्ते सन्तूद्भ्वीः प्रभ्वीस्तास्ते यमो राजातु मन्यताप ॥४९ 
इद पूर्वमपरं नियान॑ येना ते पूर्वे पितर: परेताः । 
परोगत्रा ये अभिशाचो अस्य ते त्वा वहर्ति सुक्रता प्‌ लोक ।४४ 
भरस्वतीं देवयन्तो हवन्ते सरस्वतीमध्वरे तायमाने । 
सरस्वतीं सुकृतो हवन्ते सरस्तवी दाशुषे वार्य दात्‌ ॥४५ 
सरस्वती पितरो हवन्ते दक्षिणा यज्ञमभिनक्षमागा: । 
आसबास्मिनु वहिषि मादयध्वमनमोवा उष आ धेह्यस्मे ॥४६ 
सरस्वति या सरथं ययाथोक्थैः स्वधाभिर्देवि पितुभिर्मे दन्ती । 
तटतार्वमिडो अत्र भागं रायस्गोषं यजमानाय धेहि ॥४७ 
पुश्चिवीं त्वा पथिव्यामा वेशयामि देवो नो धाता प्र तिरात्यायुः। 
परापरैता वसुविद्वो अस्त्वधा मृताः पितुष्‌ सं भवन्तु ॥४५ | 
आ प्र च्यत्रेयामप तस्पुजेथां यदु त्रामभिभा अत्रोचुः । 
अस्मादेत मध्न्यौ त दू वशीयो दातुः पितुष्विहभोजतौ मम ।।४६ 
एयमगन्‌ दक्षिणा भद्रतो तो अनेन दत्ता सुढुवा वयोधाः । 
यौवने जीवानुपपृश्ववी जरा पितृभ्य उपसंपराणयरादिमाच्‌ ॥५° 
अविनाशी अग्नि को कर्मवान्‌ पुरुष प्रकट करते हैं । दिखःने वालेके 
ख नहीं सक्ता, वैसे ही पितर भी 
ग्नि दूर कोश में बास करने वाले 
हैं।४१॥ हेत्रेत! 


दिना जैसे कोई भूमिगत कोश को दे 
स्वयं ही प्रकाशित नहीं होते । यह अ 
पितरों के जानने बाले हैं इसलिए यह प्रदीप्त किये जति 
तरे लिए जो मच्थ दे रहा हूँ वह मन्थ तुझे स्ववा और घृत से सम्पन्न 
हुए प्राप्त हो ॥४२ हे श्रोत ! इन इष्ण तिलो वाली स्वधामयी 
खील परलोक प्राप्ति पर तुझे विस्तृत रूप में प्राप्त हो. और 
इनके भक्षण की ,तुझ यमराज स्वीकृति दें ।४३। इस लोक से 
जिप्तके द्वारा प्राणी जाते हैं, वह मृतक को ढोने वॉली ग ड़ी प्राचीन 
और नवीन दोनो प्रकार की है । इसी के द्वारा तेरे पर्वे पुरुपा गएथे । 
इसके दोनो ओर जोड़े गये दोनो वृषभ तुझे पुण्यात्माओ' का लोक प्राप्त 
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करावें ।४४। मृतक का संस्कार कराने वाले अशनि को इच्छा करते हुए 
पुरुष सरस्वती का आह्वान करते हैं। ज्योतिष्टोम आदि के समय भी! 
सरस्वती का भ,हवान क्रिया जात है बढ़ सरस्वती हविदाता वजमान 
को वरण करते योग्य पदार्थ प्रदान करें ;४५॥ वेदो के दक्षिण भाग में 
स्थित पितर भी सरस्वती का आह्वान करते हैं। हे पितरो ! यज्ञ 


है 


£4 


असन्नता को प्राप्त करो, सरत्वतो को तृप्त करते हुए हमारी सदि 


"लन 


रन्स 


स्वयं तप्त होओं । हे सरस्वती ! तुम पितरों द्वारा आहृत होकर इच्छित 
अन्त में हमें प्रतिष्ठित करा ।४६। हे सरस्वते ! तुम उक्थ, शस्त्र,स्वघा 
रूप अन्न से तृप्त होती हुई पितरों सहित एक ही रथ पर आगमन 
करती हो । तुम थजमान को, अनेक व्यक्तियों को तृथ्त करने वाले 
अन्न को प्रदान करो ।४७ हे पृथिवी ! मैं तुझे विकार कुम्भी में प्रविष्ट 
करता हैं | हम सब य्ज्ञ के अनुष्ठात'ओं की धाता देवता आयु वृद्धि 
करे । है दूर लोक वासी पितरो ! यह लिपी हुई चरुकुम्भी तुम्हें अन्त 
प्राप्त करावे । चरुके स्वाहाकार के पश्चात्‌ यह मृतक अपने पितरों 
से जा मिले ।४८। हे प्रोत वाहक बँलो ! इस गाड़ी से तुम हमारे सामने 
ही प्रथक्‌ हो जाओ प्रत को सवारी देने की निन्दा वाकप्र से छटो । तुम 
इस गाड़ी सहित आओ | तुम्हारा आना शुभ हो । तुम इस पितृमेय में 
पितरों के लिए #विदाता बनो !४६। हम संस्कार करने वालों के पास 
यह गो रूप वालो दक्षिण! आ रही है । यह सुन्दर फल और दूध रूप 
अन्न को देतो हुई वद्धावस्था में भी युवती ही रहे । इस सस्फार हत्ये 
हुये परुष को यह दक्षिणा पूर्व पितरों के पात पहुंचें । 7 ०। 

इदं पितृभ्यः प्र भरामि बहिजीव देवेभ्य उत्तरं स्तृगामि । 

तदा रोह पुरुष मेध्यो भवत्‌ प्रति त्वा जानन्तु पितरः परेतम्‌ ॥५१ 
एद बहिररदो मेध्योऽभूः प्रति त्वा जानन्तु पितर: परेतम्‌ । 
यथोपरु तर्न्वे सं भरस्व गात्राणि ते ब्रह्मणा कल्पयामि ॥५२ 

वर्णो राजापिधानं चरूणामूर्जो बलं मह ओजो न आगन्‌ । 
आयुर्जीवेभ्यो वि दधद्‌ दीर्घायुस्वाय्र शतशारदाय ॥ ५३ 

ऊर्जो भागो य इमं जजानाशमान्नानामाध्चिपत्यं जगाम । 
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तमर्चत्‌ विश्वमित्रा हविभिः स नो यमः प्रतर जीत्रसे धाव्‌ ॥५४ 
यथा यमाय हम्येमवपन पश्च मानवाः । 
एवा वपारि हर्य यथा मे भूरयाऽपत ॥५५ 
उदं हिरण्यं बिभृहि यत्‌ ते पिताविभः पुरा । 
स्वर्ग यतः यितुहु स्ते निमृ डुढि दक्षिणम्‌ ।५६ 
ये च जीवा ये च मृता ये जाता ये च यज्ञियाः । 
तेभ्यो घृतस्य कुल्येतु मधुधारा व्युन्दती ॥५9 
बण महीनां पवते विचक्षण. सूरो अहनां प्रतरीतोषपां दिव: । 
प्राणः सिन्धूनां कलशाँ अचिक्रददिन्द्रस्य हादिमाविशन्मनीषया ४५८ 
लेपस्ते धूम ऊर्णोत्‌ दिवि पञ्छुक्र आततः । 
शूरो न हिद्यता त्व॑कूपा पावक रोचसे ॥५४ हे 
प्र वा एतीन्दुरिन्द्रस्य निष्कृति सखा सख्युने प्र मित्राति संगि९: । 
मर्यडव ग्रोषाः समर्षसे सोमः कलशे शतगामना पथा ॥६० 

मैं संस्कार करने वाला पुरुप पितरों को और देवताओं को जीवन- 
कामना करता हुआ कुशाओं को बिछाता हूँ । हे पुरुष तू पितुमेव के 
योग्य होता हुआ इन पर चढ़ जिससे पूर्वज पितर भौ तुझी प्र त हुमा 
जान ले। ५१। हे प्रत ! तू इस चिता पर बिछी कृशा पर चढ़ कर 
पितुमेघ के योग्य होगया है अतः पितर तुझे प्रोत हुआ जानें । तेरी 
अस्थयाँ जीवित रहने पर जैसे थीं, बैसी ही अब भी रहें। कुन में बड़ा 
मैं, तेरे अस्थि रूप अवयवों कौ मंत्र से एकत्र करता हूँ ।५२। पोलश पत्र 
हमको अन्न रम बल, शक्ति और तेज देता हुआ पावे। वह हमें सों 
वर्ष की आय्‌ प्रदान करता हुआ प्राप्त हो ।१३। चरु रूप अन्न के योग्य 
जिन यमराज ने इसे प्रेत बनाया है, जो यम इन चरुओं को आच उदित 
करने बाले पापाणों के स्वामी हैं, उन यमदेव को हे बन्धुओ ! हवियों 
से सतृष्ट करो । वे दीर्घं जीवन के निमित्त हमारा पोषण करें ।५४। 
पंचों ने जैसे यम के स्थान को किया, वसे ही मैं इस प्रोत के 
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निवास के लिए पितृ स्थानको ऊंचा करता हूँ । हे बांधवो ! ऐपा 
करने से तुम वृद्धि को प्राप्त हुए रहोगे।५..। हे प्रे ! इस सुवणं .मुट्रिका 
- को घृत से धारित कर । तेरे पिता ने जित दक्षिण हाथ में सुत्रण धारण 
कर रखा था,उस स्वर्ग प्रापक हाथ को त्‌ घो ।५६। जीवित,मृत,उत्पन्न 
होने बाले सब के ही निए मधु के प्रवाह को सीचती हुई घृत की सरिता 
मिले ।४७। स्तुति करने वालों को इच्छित देने वाला सोम छन्ने से छत 
कर चलता है वहीं मोम दिन रात्रि को निष्पन्न करता है । उषा काल 
और भाकाश को भी वही बढ़ाता है ¦ वह वसतीवर जलों का प्राण है। 
ऐसा सोम कलशों की ओर जाता हुआ अत्यन्त शब्द करता है । वह 
लीनों सबनों में पूज्य इन्द्र के पेट में प्रविष्ट हो रहा है ।५८। हे प्रेताग्मे! 
तुम्हारा धुअ|/ अतरिक्ष को मेघ रूप से ढे । तुम स्तुति के कारण. 
प्रदीप्त होकर सूर्य के समन प्रकाशित होते हो। ५४ । यह छन्ने से 
छनता हुआ सोप इन्द्र के पेट में जाता है । यह यष्टा के लिए मित्र के 
समान है और उसकी इच्छित कामनाओं को व्यर्थ नहीं करता । पुरुष 
के स्त्री से मिलने के समान गह सोम द्रोण कलश में सहन्रों धाराओं सें 
मिलता है ।६०। 
अक्षच्नमीमदन्त ह्यव प्रियाँ अधूषत । 
अस्तोषत स्वभानवो विप्रा यविष्ठा ईमहे ॥६१ 
आ यात पितरः सोम्यासो गम्भीरे: पथिभिः पितृयाणैः । 
आयुरस्मभ्यं दधत: प्रजां च रायश्च पोषैरभि नः सचध्वम्‌ ॥६२ 
परा यात पित रः सोम्यासी गम्भीरे पथिभिः पूर्याणेः । 
अधा मासि पुनरा यात नो गृहान्‌ हविरत्त_ सुप्रजसः सुवीराः ॥६३ 
यद्‌ वो अग्निरजहादेकमङ्ग पितुलोकं गमयञ्जातवेदाः । 
तद्‌ व एतत्‌ पूनरा प्याण्यामि साङ्गा स्वगे पितरो मादयध्वम्‌ ।६४ 
अभूद्‌ दूतः प्रहितो जातंदेदाः सायं न्यह्ने उपवन्द्यो नृभिः । 
प्रादाः पितृभ्यः स्वधपा ते अक्षन्तद्धि त्व देव प्रयता हवींहि ॥६५ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


वी 


८३६ 
० १८ भ० छ १०४१) ३ 


असौ हा इह ते मत: कवुस्मलमिव जा मय: । अः वेनं भुम ऊण हि'६६ 
शम्मभ्ता लोका: गित्‌ पदानाः पितषदने त्वा लोक आ सादयामि २७ 
Rs) १ १७, डट f 2 
य स्पांक पिटर स्तेषा वहिरति ॥६५ 
उदत्तम वरुण पाणमस्मदवाधमं वि मध्यम श्रथाप । 
अधा वयमादित्य ब्रते तवातागपो अ(दितय स्थाम ॥६६ 
प्राम्मत्‌ पाशान्‌ वरुण मुञ्च सर्वानु यः समामे बध्यत येंग्प्रमि । 
है तग न ना 
अधा जीवेम शरदं शठानि त्वया राजन्‌ गुणिता रक्षमाण!: ॥७० 
पिण्ड भक्षण करके पित” तृप्त होगपे, फिर वे अपने णरीर % 
कम्पायमात कर रहे है । फिर वे हमारा उता करते हैँ । उन तृ 
[पितरों से हम अग्ने अभीष्ट फल को माँगते हैं ।६१। हे सीम की पात्र 
पितरो | तम पित॒यानो से आगमन करो] पिण्ड के निमित्त कुश ब्रिछा- 
~) ८ छै गं क. 
कर तिल प्रदाता हमको आयु और सन्तान देते हुये घना से पुष्ट ॥ 
।६२। पितरो ! तुम पितृयानो से अपने लोक को गमन करा 
अमावस के दिन हवि. भक्षण को हमारे घर में फिर आना । तुम सुन्दर 
जारे क्र अङ्ग 
पुत्र, पौत्र प्रदान करने वाले हो ।६३। है प्रेत ! तुम्हारे जिस ए अङ्ग 
को उछटा कर अग्नि ते भस्म नहीं क्रिया है उसे पुन: अग्नि में डालकर 
तुम्हें प्रवद्ध करता हूँ। तुम पूर्णाङ्ग होकर स्वर्ग गमन करते हुए प्रसन्नता 
नी फल "१ ~ > ग्निको क्र 
को प्राप्त होओ ।६४। प्रात: सायं बन्दना के योग्य अन को दूरत प 
हमने पितरों के पास-प्रेषित किया है। हेअगो ! हमारी हविया को 
उन्हें दो । बे पितर उनका सेवन करें ओर हे अग्ते | फिर तुम भी अप 
र F 3 इस एमशाँन 
लिए दी हुई हवि का सेत्रन करो ।६५। ह प्रेत ! तेरा मन म उ 
में है। हे श्मशान भूमे ! इस प्रेत को भले प्रकार उभी T 
स्त्रियाँ अपने स्कन्घ को वस्त्र से ढकती हैं । ६६ | प्रेत ! । ps 
बैठने के लोक तेरे लिए प्रकट हो'। में तश उभी ह र सति 
करता हुँ ॥६७ हे वहि ! तू हमारे पूवज पताल के लि ब 2. 
स्थान बन।६०।हे वरुण! अपने उत्तम मध्यम ओर निक्रृष्ट 2 ह न 
पृथक रखो। पाशो से छूटने पर हम तुम्हारी सेवा करते हुए भै सि हे 
।६&। हे वरुण! जिन पाशो से मनुष्य जकड़ सा जाता हैं, उन्हें ह 
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UR खो । तुमसै रक्षित हुए ओर आगे भी रक्षा पाते हुए ह 
धष की आयु प्राप्त करे ।७०। # 
अग्नये कथ्प्रवाहनाय स्वधा नमः ।।७ १ 
सोमाय पितृमते स्त्रधा नमः ।.७२ 
वितृध्यः सोमबदृमचः स्वधा नमः ॥७३ 
यमाय पितृमते स्वधा नमः ।।७४ 
एतः ते प्रततामह स्वधा ये च त्वामन iY 
एतत्‌ ते ततामह स्वधा ये च त्त्रमन्‌ ॥७६ 
एतत्‌ ते तत स्वधा ।।७७ ¢ 
स्वधा पितृभ्यः पृथ्चिविषदृभचः ॥७८ 
स्वधा पितृभ्यो अन्तरिक्षसद्भचः ॥७ॐ 
स्वधा पितृभ्यो दिविषद्भधः ॥८० 


फव्यवाहन अग्नि को स्थघायुवत हव प्राप्त हो । उन्हें मै नमस्कार 
करता हैँ ।७१। पितृमाक सोम को स्वधायुक्त एवं नमस्कार से सम्पन्न 
यह हवि प्राप्त हो ।७२। सोम वाले पितरों को स्वधा एवं नमस्कार से 
सम्पन्ने यह हवि प्राप्त हो ।७३ | पितरों के अधिपति यम को स्वधा एवं 
नमस्कार युक्त यह हवि प्राप्त हो ।७४। हे प्रपितामह ! तुम्हारे लिए 
यह पिण्ड रूप हृवि स्वघाकार युक्त हो । पत्नी, पुत्र आदि जो पितर 
तुम्हारे अनुकूल रहते हों उन्हें भी यह स्वधाकार प्राप्त हो । हे पिता ! 
यह स्वधाकार युक्‍त हवि तुम्हें प्राष्त हो ।७५।७६।७७। पृथिवी में रहने 
वाले पितरों को, अन्तरिक्षवासी पितरो को ओर स्वर्ग लोक के निवासी 
र i यह स्वघाकार वाली हृवियां प्राप्त हों ।७८।७४।८०। 
नमो: पितरुः ऊर्जे नमो वः पितरो रसाय 
नुमो वः पितरो बा fos , 

: > 5२ 

नमो भः पितरो यद्‌ घोरं तस्मै नमो व: पितरो यत्‌ क्ररं तस्मे ।८३ 
नमो १: पितरो यच्छिवं तस्मै नमो वः पितरो यत्‌ स्योम तस्मै ।८४ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


बाण १८ अ० ४ स० ४ | ८४१ 


नमो व: पितरः स्वधा वः पितरः ।।८५ 

येऽत्र पितरः पितरो येऽत्र यूयं स्थ युष्मांस्तेऽतु यूयं तेपां श्रेष्ठा 

भूयास्थ ।।८६ 

य इह पितरो जोवा इह्‌ वयं स्मः । 

अस्मांस्तेऽनु वयं तेपां श्रेष्ठा भूमास्म ॥०७ 

आ त्वाग्न इधीमहि द्य_मन्तं देवाजरम्‌ । 

यद्‌ घ सा ते पनींयसी समिद्‌ दांदयति द्यवि । 

इषं स्तोतृभ्य आ भर ॥८८ 

चन्द्रमाः अप्स्वन्तरा सुपर्णो धावते दिवि । 

न वो हिरण्यनेमयः पदं विर्दात विद्य तो वित्तं मे अस्य रोदसी॥८५९ 
हे पितरो ! तुम्हारे अन्न रस को, तुम्हारे क्रोध को, तुम्हारे 

मानस क्रोब को, तुम्हारे भयंकर रूप को, तुम्हारे हिसक रूप को, 

तुम्हारे मङ्गलकारी रूप कों और सुख देने बोले रूप को नमस्कार है। 

तुम्हें हवि तुम्हारे लिए स्वाहुत हो ।८१-८२ 5३-८-८४-८५। हे 

पितरो ! इस पिण्ड पितुं यज्ञ में तुम देवता रूप में बैठे हो । अपने 

आश्रित पितरों -में' तुम श्रेष्ठ होओ वे तुम्हारे लिए उपजीबी हों । 

वे तुम्हारे अनुग्रह से पिण्ड अंश का भाग पावें । हम पिण्ड देने वाले 

भी आयु से सम्पन्न हों ओर अपने समानों में हम श्रेष्ठ हों ।८६- 

८७। हे अग्ने ! हम तुम्हें समिधाओं द्वारा प्रवृद्ध करते हैं । तुम्हारी 

प्रशंणनीय दीप्ति आकाश में प्रकाशित है । हम स्तॉताओं कों अभीष्ट 

अन्न प्रदान करो ।८८। जलमय आलोक में स्थित सुषुम्ना नामक किरण 

से यक्त चन्द्रमा शीघ्र गमन कर रहे हैं । हे चन्द्र किरणो ! कुएं में 

बन्द होने से मेरे तेत्र ! तम्हारे रूप को देखने में समर्थं नहीं है । हे 

द्यावा प्रथिवी ! तुभ भी मेरे इस स्तोत्र को जानती हुई दया करो 

८६! 


॥ इत्यष्टादशं काण्डम्‌ समाप्तम्‌ ॥ 
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एकोनविश काण्ड 
श्र 
१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 
(ऋषि--ब्रह्मा | देवता--यज्ञ। । छन्द --बुहती, पंक्त। ) 


स सं स्रवन्तु नद्यः सं वाताः सां पतत्रिणः । 

यज्ञमिमं वर्धयता गिरः संस्राव्येण हृबिषा जुहोमि ॥१ 
इमं होमा यज्ञमवतेमं सांस्रावणा उत | 

यज्ञमिमं वर्धयता गिरः संस्राव्येण हविषा जुहोमि ॥२ 


रूपंरूपं वयोवयः सांपभ्येनं परि ष्वजे । 
यज्ञमिमं चतस्रः प्रदिशो वर्धयन्तु संस्राव्येण हविषा जुहोमि ॥३ 


उर्जनशील सरितायें सुखपूर्बक् प्रवा हित हों, वायु भी हमारे अनुकू त 
चले, पक्षी आदि सब हमारे अनुकूल हों और अभीष्ट देने वाले हों | हे 
देवताओ ! तुम स्तुत्य हो । जिस यजमान के निमित्त यह शान्ति कर्म 
हिया जारहा है,उसकी पुत्रादि तथा पशु घन से वद्धि करो। मैं घृतादि से 
युक्त हवि को देवताओं को आहुति देता हूँ ।१। हे आहुतियो ! इस रत॑ 
मान यज्ञ को सुफल करो । हे घृत, क्षीर आदि तुम इस यज्ञ का पालन 
करो । हे स्तुत्य देवगण ! इस यजमान को पुत्र पोत्रादि तथः पशु अ'दि 
से युक्त समृद्धि दो | मैं घृतयुक्त आहुति प्रदान करता हैं । २। मैं इ” 
यजमान में पुत्र, पशु आदि सब अवस्थाओं को स्थापित करता हूँ,च।र। 
दिशाए' इसके लिये इच्छित फल देने बाली हों । मैं घृतादि से सम्पन्न 


हवि प्रदान करता हूँ ।३। 
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२ सुक्त 

( ऋ ष-सिग्धुद्रीपः । देवता-आपः । छन्द-अनुष्टुप्‌ ) 
शं त आपो हैमवतीः शमु ते सन्तूत्स्थाः । 
शं ते सनिष्यदा आपः शसु ते सन्तु वर्ष्या ॥१ 
शं त आपो धन्बन्याः श ते सस्त्त्रन्‌प्याः । 
शं ते खनित्रमा आपः शं याः कुम्भेभिराभृताः ॥२ 
अनभ्रयः खनमाना विप्र। गम्भीरे अपसः। 
भिषग्भ्यो भिषक्तरा आपो अच्छा वदामसि ॥३ 
अपामह दिव्या नामपां स्रोतस्या नाम्‌ । 
अपामह प्रणेजनेऽश्त्रा भवथ वाजिनः ॥४ 
ता अपः शिवा अपोऽक्ष्मंकरणीरप: । 
यर्थेवः तृप्यते मयस्तात आ दत्त भेषजीः ॥५ 

हे यजमान ! हिमवान्‌ पर्वत से (लाए जल, झरने के जल, सदा 
प्रवाहित जल तेरा कल्याण करने बाले हों । वर्षा के जल भी तेरे लिए 
मङ्गलमय हाँ ।१। मरुभूमि के जल, जलयुक्‍त प्रदेश के जल, कूप 
तड़ाग और बावड़ी के जल तथा कुम्भो में भरकर लाए हुए जल 
तेरा कल्याण करने बाले हो ।२। खनन साधन कुदालादिके न होते 
हुए जो दोनो ओर के किनारो' को ढाने में समर्थ हैं, जो इनके द्वारा 
उपजीबन करते हैँ उनकी बुद्धियो को प्रवृद्ध करने बाले हो', जो 
अत्यन्त गहन स्थानो को प्राप्त हैं ऐसे जल वैद्यो से भी अधिक हित- 
साधक हैं । मैं उन नलो की बन्दना करता हूँ ।३। हे ऋत्विजो ! तुम 
आकाश के जलो के समान छोड़े गए अवो के समान इस शान्त्युदक 
कर्म में शीघ्रता करने वाले होओ ।४। हे प्रोक्ताओ ! कल्याणकारी, 
यक्ष्मादि रीगों को शमन करने बाले औषधि रूप जलो को सुख की 
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३ सूक्त 
(ऋ षि-- अथर्वाङ्गिरा, । देः ता--अग्मि, छन्द - त्रिष्ुप 
भूरिक्‌ त्रिष्टुप्‌) 
दिवस्पृथिव्याः पर्यन्तरिक्षाद्‌ वनस्पतिभ्यो अध्योषधीभ्यः । 
यत्रयत्र विभृतो जातवेदास्तत स्तुतो जुषमाणो न एहि ॥१ 
यस्ते अप्सु महिमा यो वनेषू य ओषधीषू पशुष्व प्स्वन्तः । 
अभ्ने सवम्तिन्वः सं रभस्व ताभिर्नं एहि द्रविणोदा अजस्र: ॥२ 
यस्तै देवेषू महिमा स्वर्गो या ते तनूः पितृष्वाविवेश । 
पुष्टिया ते मनुष्येषृ पप्रथेऽग्ने तया रयिमस्मासु धेहि ॥ ३ 
श्रू त्कणयि कतये वेद्याय वचोभिर्वाकैरुप यामि रातिम्‌ । 
यतो भयमभयं तन्भो अस्त्वत्र देवानां यज हेडो अग्ने ।४ 
हे अग्ने ! हमारे स्तोत्र पर तुम जहाँ विशिष्ट पूर्णता वाले हों। 
वहाँ वहाँ से ही. हमारी प्रसन्नता के लिए आओ । आकाश, पृथिवी 
अन्तरिक्ष, पुष्पफल रहित औषथियाँ भौर पक्व फल वाली भोषधियों 
से भी यहां आओ ।१। हे अग्ने ! जल में जो तुम्हारा रूप है, जङ्गल 
मे जो तुम्हारा रूप है, औषधियों में फल पाक रूप हैं, सब: प्राणियों 
में जो वेश्वानर रूप है, अन्तरिक्ष में जो विद्यत रूप हैं, अपने उन सब 
रूपों को एकत्रित करके उन सबके सहित हमको धन देते हुए आभो 
।२। हे अन्ने ! तुम्हारे स्वये गमन की महिमा देवताओं में है, जिस 
जिस महिमा से तुम शन ओं में प्रविष्ट हुए हो, तुम्हारा जो पोषण 
कर्मे मनुष्यों में वतमान है। अपनी उन सत्र महिमाओ' के. सहित 
आकर हमको धन प्रदान करो ।३। हे अग्ने ! तुम हमारे स्तोत्र के 
सुनने में समर्थ श्रोत वाले हो, तुम अभीष्ट ` प्रदाता, सबसे जानते 
योग्य, अतीर्द्रियाथंदशी हो । में इस स्तोत्ररूप वाणी और मन्त्र-समूह 


अनुवाको द्वारा तुम्हारी स्तृति करता हूँ, जिनसे अभय प्राप्त ह । तुम 
हम बळ ब्रेन TTR BF, कीवाफी? ट by ९6 ड go! 


मकर 
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३ सूक्त 


(त्रि अथर्वाङ्गिराः 4 देवता--अस्निः । छन्द--जगती,त्रिष्टुप्‌) 
यमाहुति प्रथमामथर्वा या जाता या हुब्यमकृणोञजातवेदाः । 
तां त एतां प्रथमो जोहवीमि ताभिष्ट्ःतो बहतु हव्य मस्तिरग्तये 
स्वाहा ॥१ 
आकूति देवीं सुभगां पुरो दधे चित्तस्य माता सुहवा नो अस्तु । 
यामाशामेमि केत्रली सा में अस्तु विदेयमेनां मनसि प्रविष्टाम्‌ ।।२ 
आकृत्या नो बृहस्पत आकूत्या न उपा गहि। 
अथो भगस्य नो धेह्यथो नः सुहवो भव ॥।३ 
बृहस्पतिर्मं आकूतिमाङ्भिरसः प्रति जानातु वाचमेताम्‌ । 
यस्य देवा देवताः संबभूवुः स सुप्रणीतरः कामो | 
अन्वेत्वस्मान्‌ ॥४ 0 

हे अग्ने ! सृष्टि से पूर्व रचे देवताओं को प्रमनन्त करने के लिये 
अथर्वा रूप ईश्वर ने आहुति दो थी और अग्नि ने उसे देवताओं की 
पहुँचाने की इच्छा की । उसी इस शाहुति को तुम्हारे मुख में डालता हे 
तीनों शरीरों द्वारा पूजे गये अर्ति देवताओं को हबि प्राप्त कराबें । यह 
हवि स्वाहुत हो । १। मैं सोभाग्य देने वाटी बाणी देवी का पूजन करत्ता 
हुँ । जैसे बुरे कामों से बचा कर सुन्दर कमं में प्रेरित करते वाले पुरुष 
कों आये रखा जता है, बसे ही माता के समान सत को वश में करने 
वाली हमारे द्वारा आगे रखी हुई सरस्वती हमारे लिये अनुकूल हों ५ 
मेरा अभीष्ट मेरे लिए बिशिष्ट बने, अन्य को प्राप्त न हो । में अपने 
इच्छित को सदा प्राप्त करता रहूँ ।२५ है बृहस्पते ! तुम सब देवताओं 
के पालने वाले हो सब वाक्यों की सार रूप बाणी सहित, वाणी को 
हमारे अनुकूल करते के लिये आगमन करो और हमें सोभाऱ्यशाली 


बनाओ ।:) आंगिरस वृहस्पति प्रसिद्ध वाणी की अधिष्टात्री देवी 
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सरस्वत्ती का मुझे देने के लिए स्मरण करे | जिन बूहस्पति के बश में 
देवता रहते हैं, वे बृहस्पटि इच्छित फल देने वाले हैं, वे हमारे समक्ष 
आकर अभीष्ट प्रदान करें ।४। 
प्‌ सुक्त 
(ऋषि--अथर्वा जि रा: ) देवता--इन्द्र; } छन्द-- त्रिष्टुपू) 

इन्द्रो राजा जगतश्चर्षणीनामधि क्षभि विषुरूपं यदस्ति । 

ततो ददाति दाशुषे वसूनि चोदद्‌ राध उपस्तुतश्चिदर्वाक्‌ ॥१ 

_ तीनों लोकों में वास करने वाले मनुष्य देवता भादि के स्वामी तथा 
महानु घनपति इन्द्र पृथिवी के महन्‌ धन को मुझ हविदाता यजमान 
को प्रदान करे । वे इन्द्र हमारे द्वारा स्तुत होकर घनों को हमारे समक्ष 
भेजें ।१। 

६ सूक्त 
(ऋषि-नारायण: । देवता--पुरुषः । छन्द--अनुष्टुपु) 

सहस्रबाहुः पुरुषः सह्नःक्षः सहस्नपाव्‌ । 

स भाम विश्वतो वृत्वात्यतिष्ठद्‌ दशांगूलम्‌ ।।१ 

न्निभिः पद्भिर्यामरोहत्‌ पादस्येहाभवत्‌ पुनः । 

तथा व्यक्रामद्‌ विष्वङ ङशनःनशने अनु ॥२ 

तावन्तो अस्य महिसानस्ततो ज्यायांश्च पुरुषः । 

घादोऽस्य विश्वः भूतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि ।१३ 

पुरुष एवेदं सवे यद्‌ भूतं यच्च भाव्यम्‌ । 

उतामतत्वस्येश्वरो यदन्येनाभवत्‌ सह ।४ 
यत्‌ पुरुषं व्यदधुः कतिधा व्यकल्पयन्‌ । 
सुखं किमस्य कि बाहू किम्रू पादा उच्येते ।।५ 
ब्राह्मणोऽस्य सुखमासीद्‌ बाहु राजन्योऽभवत । 
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चन्द्रमा मनसो जात्तश्चक्षो: सूर्या अजायत । 
ध्रुखादिन्द्रश्नाग्तिश्न॒ प्राणाद बाबुरजायत ॥७ 
नाभ्या आसीदन्तरिक्ष शीप्ण द्यौः समवर्तत । 
पद्भथाँ धूमिदिशः श्रोत्राव्‌ तथा लोकां अकल्पयतू ।!५ 
विरांडग्रे समभवद्‌ विराजो अधि पूरुष: । 
स जातो अत्यरिच्यत पश्चाद्‌ भूमितथो पुरः ।॥॥९ 
यत्‌ पुरुषेण हविषः देवा यज्ञमतन्वत । 
बसन्तो अस्यासी इज्य ग्रीष्म इ5मः शरद्धविः (१० 

अनंत भुजा, अनंत नेत्र, अनंत चरणों बाले नारायण सप्त सिन्धु 
और द्वीषों वाली पृथिची को अपनी महिमा से ष्याप्त करते हुये दश- 
अ'गुल वाले हूदयाकाश में प्रतिष्ठित हुये । १ । इस यज्ञ के अदृष्ठाता 
नारायण अपने तीन पादों सहित स्वर्गलोक में चढ़े । इनका चतुथे पाद 
इस लोक में बारम्बार प्रकट होता है। थह पाद भोजन जीवी सब 
मनुष्य, पक्षी भादि ओर वृक्ष भादि में सत्र व्याप्त है । २। सम्पूर्णं विश्व 
उसी यज्ञानुष्ठाता पुरुष का महान्‌ कमं है, यह महिमा का भो आश्रय 
रूप है। इसका चतुर्थ पाद सब भूतों में व्याप्त है । इसके तीत पाद 
अमृत लोक स्वर्ग में स्थित हैं ।३९ विगत, भविष्यत्‌ और वर्तमान जगतत 
सब नारायणरूप ही है । यही पुरुष अमृतत्व का स्वामी है और अन्य 
भूतो का भी ईश्वर है । ४ । साध्य और वस्तु नामक देवताओं ने जब 
यज्ञ पुरुष की कल्पना को, तब इसे कितते प्रकार से कल्पित किया । 


इसका मुख, भुजा ऊष ओर पाद क्या कहलाते हुँ ? ।५। इसका मुख 
ब्राह्मण, भुजा क्षत्रिय, ऊर वैश्य और पाद शूद्र कहलग्ये ।६। उनके मन 
से चन्द्रमा, मुख से इन्द्राग्नि, भ्राण से वायु प्रकट हुए ।७। शिर से स्वर्ग 
लोक; नाभि से अन्तरिक्ष और पाबों से पृथिवी लोक प्रकट हुआ । इसके 
श्रोत से दिशायें उत्पन्न हुई इस प्रकार साध्य भादि देवताओं ने लो हों 
ओर वर्णो की योजना बनाई ।८) सृष्टि के आरम्भ में विराट उत्पन्न 
हुआ, बिशट से अन्य पुरुष ( यज्ञ) हुआ । वह उत्नन्त 
होते हो वृद्धि को प्राप्त होता हुआ पृथिवी आदि 
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लोकों के आगे पीछे व्याप्त होगया और जीवों को देह-रचना की ]5। 
देवताओं ने अश्व रूप हवि से साध्य अश्वमेध यज्ञ को देवताओं ने क्रिया 
तब रसीत्पा.का वमन्त त्रटटतु यज्ञ का घृत और ग्रीष्म ऋतु समिधा 
होगई तथा शरद्‌ ऋतु पुरोडाश रूप हवि हुई ।१०। 
तं यज्ञ प्राबुषा प्रौक्षन्‌ पुरुषं जातमग्रशः । 
तेन देवा अयजन्त साध्या वसवश्च ये ॥ ११ 
तस्मादश्वा अजायन्त ये च के चोभयादतः । 
गावो ह जज्ञिरे तस्मान्‌ तस्माञ्जाता अजावयः ॥१२ 
तस्माद्‌ यज्ञात्‌ सवंहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे । 
छन्दो ह जज्ञिरे तस्माद्‌ यजुम्तस्भादजायत ॥ १३ 
तस्मादु यज्ञात्‌ सवंहुतः संभृतं पषदाज्यम्‌ । 
पशूस्तांश्चके वायथ्या नारण्या ग्राभ्याएच ये ।।१४ 
सप्तास्यासन्‌ परिधयस्रिः सप्त समिध्षः कृताः । 
देवा यद्‌ यज्ञं तन्वाना अबध्नत्‌ पुरुषं पशुम्‌ ॥१४ 
मूर्ध्नो देवस्य बृहतो अ शवः सप्त सप्तती: । 
राज्ञः सोमस्याजायन्त जातस्य पुरुषादधि ॥१६ 

सृष्टि के आरम्भ काल में उस पूजा के योग्य पशु को प्रावृट्‌ नामक 
ऋतु से घोया ओर उससे साध्य तथा वसु देवताओं ने यज्ञ किया ।११। 
उस यज्ञात्मक पशु से अश्व, खिच्चर और गर्देम उत्पन्न हुये । ऊपर 
नीचे दाँत वाले, गोए', बकरी और भेड़ मी उससे उत्पन्न हुई ।१२। 
उसी अश्व रूप यज्ञ पुरुष से पद्योबद्ध मन्त्र, गीत्यात्मक मन्त्र अधिष्ठान 
छन्द ओर प्रश्लिष्ट पाठ वाले यजुमेन्त्र प्रकट हुये ।१३। उसी ने दघि 
सिश्चित घत का सम्पादन किया । साध्य नामक देवताओं ने उस घृत 
कर्मे को, ओर वायु ने श्वापद, पक्षी, सरीसृप, बम्दर, ह'थी तथा गो, 


अश्व, गधे, भेड़, बकरे, ऊंट आदि की रचना को । १५ । साध्यादि 


देवताओं ने जब अश्वमेध h (किया ही, गाए ७ पकी 52222 02 चा 
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और गायत्री आदि सात छन्दों को परिधि बनाकर इक्कोस समिधाओं 


की रचना को ।१५। यज्ञ पुरष से सम्पादित सोम की चार सो नब्बे 
महादू दीप्ति वाली रश्मियाँ आदि पुरुष के मस्तक से उत्पन्न हुई।१६॥ 
७ सर्वत 

(क्रपि-गाग्ये: । देवता--नक्षत्राणि । छन्‍्द--त्रिष्टुप्‌) 
चित्राणि साकं दिवि रोचतानि सरोंसुपाणि भुवने जवानि । 
चुमिशं सुमतिमिच्छमानो अहानि गीभिः सपर्यामि नाकस्‌ ॥१ 
सुहवमन्ने कृतिका रोहणी चास्तु भद्र मृगशिरः शमार्द्रा । 
पूनर्व म सूनृता चारु पुष्यो भानुराश्लेषा अयनं मघा मे ॥२ 
पुण्यं पूर्वा फल्गृन्यौ चात्र हस्तश्चित्रा शिवा स्वाति सुखो मे अस्तु । 
राधे विशाखे सुहवानुराधा ज्येष्ठा सुनक्षत्रम रिष्ट मूलम्‌ ॥३ 
अन्नं पूर्वा रासतां मे आषाढा ऊर्ज देव्युत्तरा आ वहन्तु । 
अभिजिन्मे रासतां पुण्पमेव श्रवणः श्रविष्ठाः कुवेतां सुपुष्टिम्‌ ॥४ 
आ मे महच्छतभिषग्‌ वरीय था मै हृया प्रोष्ठपदा सुशर्मे । 
आ रेवती चाश्वयुजी भगं म आ मे रथि भरण्य आ वहन्तु ॥५ 

अनेक रूप बाले जो नक्षत्र आकाश में दमकते हैं, वे प्रतिक्षण द्रूत- 

गति से सरकते हैं । उन नक्षत्रों की मैं मन्त्र रूप वाली स्तुति करता हू! 
क्योंकि मैं उनकी विघ्न नाशिनी कल्याणमयी बुद्धि की इच्छा करता हूँ 
।१। हे अग्ने ! कृतिका नक्षत्र हमारे आहवान के अनुकूल हो । हे 
प्रजापते ! रोहिणी नक्षत्र भो सुन्दरतौ से आहवान योग्य हो । हे सोम ! 
मृगशिरा नक्षत्र हमारे लिए मंगलदायक ओर आह्वान योग्य हो । है 
रुद्र ! आर्द्रा नक्षत्र सुख दे, अदिति का पुनवेसु नक्षत्र सत्यवाणीप्रद हो । 
बृहस्पति का पुण्य नक्षत्र कल्याण दे, सपे का अश्लेषा नक्षत्र तेजस्वी 
बनावे और पित देवता का मघा नक्षत्र मेरा अभीष्ट करने वाला 
हो । २ । अर्यमा का पूर्वाफाल्गुनी, भग का उत्तरा फाल्गुनी, 
सविता का हस्त, इन्द्र का चित्रा नक्षत्र मुझे पृण्यमय 
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सुख दें । वायु का स्वाती, इन्द्र का राधा ओर विज्ञाखा तछा मित्र का 
अनुराधा सुख से अह्वान करने मोग्य हो । इन्द्र का ज्येष्ठा नक्षत्र हमें 
सुखी करे ओर पितर देवताओं का, व्य'धियों से पूणं मूल नक्षत्र भी मेरे 
लिए कल्याण हारी हो ।३। जल देवता का पूर्वाषाढ़ा मुझे सूभक्ष्य अन्न 
दे । विश्वे देवाओ का, उत्तरापाढा हमारे सामने बलदायक अन्नमय रस 
दे । ब्रह्म देवता का अभिजिन्‌ नक्षत्र मुझे पुण्यप्रद हो । ।वष्ण का सवण, 
वसुदेवता का घनिष्ठा नक्षत्र भी मेरा भले प्रकार पालन करे )४ इन्द्र 
का शतभिया, अर्जेकपाद का पूर्वा भाद्रपद अर अहिबु धन्य का उत्तरा : 
भाद्रपद हमारे लिए महान्‌ फल देते हुये सुधज्जित गुह प्रदान करने वाले. 
हों । पूषा का रेवती और अश्विद्रय,का अश्वयुक्‌ नक्षत्र मझे सौमा।ग्यशाली 
बनावे तथ; यम का भर नक्षत्र मुझे ऐश्वर्य में प्रतिष्ठित करे ।५। 


८ सक्त 

(ऋषि गार्य: । देवता—नक्षत्राण ) छन्द--जगती, त्रिष्टुप्‌) 
यानि नक्षत्राणि दिव्यन्तरिक्षे अप्मु भूमौ यानि नगेषु दिक्षु । 
प्रकल्पयंश्चन्द्रमा यायेति सर्वाणि ममैतानि शिवानि सन्तु ॥१ 
अष्टाविशाति शिवानि शग्मानि सह योगं भजन्तु मे ! 
योगं प्र पद्य क्षेमं च क्षेमं त्र पचे योग च उमोऽहोरात्राम्यामस्तु २ 
स्वस्तितं मे सुप्रान: सुसायं सुदिवं सुमृगं सुशकुनं मे अस्तु । 
सुहवमग्ने स्वस्प्यमत्यं गत्वा पुनरायाभिनन्दन्‌ ॥३ 
अनुहवं परिहवं परिवादं परिक्षवम्‌ । 
स्वेमे रिक्तकुम्भान्‌ परा तान्त्मवितः सुव ॥४ 
अपपापं परिक्षवं पुण्यं भक्षीमहि क्षवम्‌ । 
शिवा ते पाप नासिकां थुण्यगश्चाभि मेहताम्‌ ॥ ५ 
इमा या ब्रह्मणम्पते विषुचीर्वात ईरते । 
सध्चीचीरिन्द्र ताः कृत्वा मह्य शिवतमास्क्रवि ॥६ 


स्वस्ति नो अम्त्वभय्रं नो अस्तु नमोऽहो रात्राभ्यामस्तु ।!७ 
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आकाश, अन्तरिक्ष, पृथिवी, जले, पवत और दिशाओं में नक्षत्र 
दिखाई देते हैं ओर निन नक्षत्नों को प्रदीप्त करते हुए चन्द्रदेव प्रकट होते 
हैं. वे नक्षत्र मुझे सुख प्रदान कर ।१। सुख का दर्शन कराने बाले जो 
अट्ठाईस नक्षत्र हैं वे मुशे फल प्रदान करने के लिए समान बुद्धि वाले 
हो। मैं नक्षत्रों का सहयोग पाकर अलभ्य वस्तु की प्राप्ति को सिद्ध 
करू और प्राप्त हुई वस्तु की रक्षा का साम्यं भी पाऊ दिवस भौर 
रात्रि को नमस्कार है ।२। सुन्दर प्रातःकाल मुझे सुख प्रदान करे, 
सायङ्क।ल मुझे सुखी करें। दिवस और रावि भी सूख दें मैं जिस 
प्रयोजनीय नक्षत्र में प्रस्थान करू, उसमें हरिण आदि शुभ शकुन के रूप 
में अनुकूल गति वाले हों | हे अग्ने ! हवि पात्र नक्षत्रों को हमारी 
हवियां पहुँचकर हमारी प्रशंसा करते हुये फिर आगमन करो । ३ । हे 
सवितादेव ! सव नक्षत्र सहित तुम अनुहूव (टोक) परिहव,कठोर भाषण; 
चाजित स्थल प्रवेश, खाली बतंन और छींक आदि एअपशकुर्नो ओर 
दुनिमित्तो को हमसे पृथक करो ।४। अहित करने वाली छींक हमसे दूर 
हो, थन प्राप्ति के निमित्त भाग में श्रुगाल दर्शन, नपुसक दर्शन निषिद्ध 
है, यह सब हमारे पाक का शमन करने वाले हों ।५। हे इन्द्र जिन 
दिशाओं को आंघी चःती हुई धु घला करती है, उन अंवकार से ढकी 
दिशाओं को अनुकूल रूप से स्थित करते हुए मेरे लिए कल्योण करते 
चाली करो ।६। हमारा भय दूर हो। दित और रात्रि को नमस्कार हैं। 
हमारे लिए सदो मङ्गल हो ।७। 
र्द सुकत रे 
(ऋषि-शन्ताति: । देवता--मंत्रीक्ता: । छन्द-वृहती, अनुष्टुप्‌, प्रभृति) 
शान्ता यौः शान्ता पृथिवी शान्तमिदमु्वच्तरिक्षम्‌। ` 
, शान्ता उदन्बतीरापः शान्ता नः सन्त्वोषधोः ॥१ | 
शान्तानि पूर्वरूपाणि शान्तं नो अस्तु कृताकृतम्‌ । ` 
शान्तं भतं च भव्यं च सर्वेमेवः शमस्तु नः ॥२ 
इयं या परमेष्ठिती वाग्‌ देवी ब्रह्मसंशिता । 
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यर्येव ससृजे घोरं तर्येव शान्तिरस्तु नः ।३ 

इदं यद्‌ परमेष्ठिनं मनो वां ब्रह्मसंशितम्‌ * 

येनेव ससृजे घोर तेनैक गान्तिरस्तु नः ॥४ 

इमानि यानि पञ्चेन्द्रियाणि मनः पष्ठानि मे हूदि ब्राह्मणा - 
सँशितानि । यैरेव सस जे घोरं तरेव शान्तिरस्त नः । | 

श नो मित्र: शं वरुण: झं विष्णु: श प्रजापतिः ) 

श न इन्द्रो बृहस्पति: शं नो भवत्वर्यमा ।।५ 

श नो मित्रः झं वरुण: श विवस्वाञ्छमन्तक: । 
उत्पाताः पार्थिवान्त रिक्षा: शं नो दिविचरा ग्रहा। ॥७ 

शं नो भूमिर्वेप्यमाना शमुल्का निहतं च यत्‌ । 

शं गावो लोहितक्षीराः श भूमिरव तीयंती: | = 
नक्षत्रमुल्क्राभिहतं शमस्त्‌ नः शं नोऽभिचाराः शमु सन्त्‌ कृत्याः । 
शं नो निखाता वल्गाः शमुल्का देशोपसर्गाः शमु नो भवन्तु ॥६ 
शं नो ग्रहाश्चान्द्रमसाः शमादित्यश्च राहुणा । 

शं नो मृत्युधू मकेत्‌ः शं रुद्रास्तिग्मतेजसः ॥१० 

शे रुद्राः शं वसवः शमादित्याः शमग्नयः । 

शं नो महर्षयो देवाः श देवाः शं बृहस्पतिः ११ 

ब्रह्म प्रजापतिर्धाता लोका वेदा: सप्तऋषयोऽग्नयः । 

तैमे कृतं स्वस्त्ययनमिन्द्रो मे शर्म यच्छत्‌ ब्रह्मा मे शर्म यच्छतु । 
विश्वे मे देवाः शर्म यच्छम्त्‌ सर्वे मे देवाः शर्म यच्छन्त, ॥१२ 
यानि कानि चिच्छान्तानि लोके सप्तऋषयो विदुः । 

सर्वाणि शं भवन्त, मे शं मे अस्त्वभयं मे अस्त, ॥१३ 

पृथिवी शान्तिरन्तरिक्षं शान्तिद्यौः शान्तिरापः शान्तिरोषधयः 
शान्तिर्वनस्पतयः शान्तिविश्वे मे देवाः शान्तिः सर्वे मे देवा 
शान्तिः शान्तिः शान्तिः शान्तिभिः। ताभिः शाग्तिभिः सवं 
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शान्तिभिः शमयामोऽहं यदिह घोरं यदिह क्रूरं यदिह पापं 
तच्छान्त तच्छिवं सवमेवशमस्त, नः ॥१४ 

अपने कारण से उत्पन्न दोषों को शमत करता हुआ द्य लोक हमें 
सुख दे, विशाल अत्तारेक्ष ओर पृथिवी भी हमें सुख शान्ति प्रदान करें। 
समुद्र के जल और ओघधियाँ भी हमें शान्ति दें ।१। कार्य,कोरण भोर 
न हो सकते बाला कार्य भी मुझे सुख दे । मेरे पूर्व पापों के फल भोग 
भी णांत हों । मेरा द०'म॑ और विरुद्धाचरण भी शान्ति को प्राप्त हों। 
भूत काल का ओर आगे होते वले का दोष अर वर्तमान काल का 
कर्म दोष भी शांत होता हुआ सुख दे ।२। ररम स्थ,न की निवातिनी, 
मन्तो द्वारा उत्कृष्ट और विद्वानों द्वारा अनु व में लाई हुई परमेष्ठी 
जो शाप आदि मे भी उच्चरित होती हैं, हमारे लिए सुख देने वाली 
हो ।३। परमेष्ठी द्वारा विरचित ससार का मूल कारण खूप मन, जो 
घोर कर्म करने वाला है, वही मन [मारे लिए होने वाले घोर कम को 
शांत करने वाला हो ।४। जिन पंचे।्द्रयों को मैने घोर कर्म में प्रयुक्त 
किया था, वह ज्ञानेन्द्रियाँ हमारे घोर कर्म की शान्ति करे ।५। दिन के 


झभिमानी देवता मित्र, रात्रि के अभिमानी देवता वरुण, विष्णु, प्रजा- 


पति, इन्द्र, वृहस्पति, भोर अर्यमा देवता हमको शान्ति दें ।६। भित्र, 
वरुण, सूर्य, अन्तक, पृथिवी और अन्तरिक्ष में होने वाले उत्पात ओर 
आकाश मैं विचरण करने वाले ग्रह हमारे लिए शांति करने वाले हों 
॥७ काँपती हुई पृथिवी, कम्प के दोष को दूर करती हुई भांति देने 
वाली हो । ज्वाला रूप से गिरने वाली बिजलियो वाला स्थान भी 
सुखदायक्र हो । दूध के स्थान पर रक्त देने वाली धेनु तथा फटती हुई 
पृथिवी यह भी हमारे दोषों को शाँत करे ।5। उल्काओं के आघात से 


स्थान च्यत नक्षत्र हमें शांति दे,शत्र्‌ओं के कृत्वादि अभिचार कम सुख 
दें भूमि खोदक हड डी ओर केश आदि लपेटकर बनाई गई विष पृत्त- 
लिंकायें हमारे लिए शांतिप्रद हों । विद्युत अपने देखने से शांत हुई 
व्याधि को दू रकरे । रा्ट्रमें होते वाले विघ्न भी शांत हों।&। चंद्रमंडत 
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के ग्रह, राहु से ग्रस्त सुर्य, धेत्केतु का अनिष्ट और रुद्र के तीक्ष्ण 
सन्ताप देने वाले उपद्रव, यह सभी शांति करने वाले हों ।१०। ग्यारह 
द्र, आठ बसु, बारह आदित्य, इन्द्रादि देवता, बृहस्पत्ति और सब 
अग्निर्या हमको शांति दें ।११। ब्रह्म, प्रजापति, धाता और सब लोक, 
चारो वेद. सप्तपि, अग्वियां यह सब मुझे कल्णाण देने वाले हों । इन्द्र, 
ब्रह्मा, शश्वेदेवा ओर स देवता मेरा कल्याण करे। १२।ऋषिगण शांति 
करने दाली जिन-जिन वस्तुओं के ज्ञाता हैं, वे सब वस्तुय मुझे सुख देने 
बाली हों, सब ओर से मुझे सुख ओर अभय की प्राप्ति हो ।१३। 
पृथिवी शांति दे, दो शांति दे, जल ओऔषधियाँ, वनस्पतियो, 
विश्वेदेवा ओर सभी देवता मुझे शांति दें। शाँति से बढ़कर शांति 
हमको मिले | विपरीत फल, क्र्र फल ओर पापमय फल जो हमें 
मिलने वाला हो । वह सब शाम्त हो वह सब कल्याण करने वाला 
हो ।१४। 


१० सुकत (दूसरा अनुवाक) 
(न्ऋहूपि-वसिष्ठः । देवता-मंत्रोंक्ता । छन्द-अनुष्टुष्‌) 

श न इन्द्राग्नी भवतामवोभिः शं न इन्द्रावरुणा रातहव्या । 

शमिन्द्रा सोमा सुबिताय शं योः शं न इम्द्रापूषणा वाजसातौ ॥१ 

शे नो भगः शमु नः शसो अस्तु शं नः पुरंधिः शमु सन्तु रायः । 

श न: सत्यस्य सुयमस्य शंसः शं नो अयमा पुरुजातो अस्तु ॥२ 

शं नो धाता शमु धर्ता नो अस्तु शं न उरूची भवतु स्वधाभिः । 

शं रोदसी बृहती शं नो अद्रिः शं नो देवानां सुहवानि सन्तु ॥३ 

शं नो अर्नि््योतिरनीको अस्त शं नो शित्रावरुणावश्विना शम्‌ । 

शं न: सुकृतां युक्तानि सन्त्‌ शं न इषिरो अभि वात्‌ वातः ॥४ 

शं नो द्यावापृथिवी पूर्वृहतौ शमन्तरिक्षं हशये नो अस्त । 

शं न ओषधीर्वनिनो भवन्तु शं नो रजसस्पतिरस्तु जिष्णुः ॥५ 
शं न इद्धो वथुमिरवो अस्तु णत।दित्येमि्वे हणः सुशंतः । 
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श॑ नो रुद्रो रेद्रे भिर्जताय: श॑ नस्त्वष्टा ग्नाभिरिह श्रु.णोत, :।६ 
शं न' सोमो भत्रत्‌ ब्रह्म श॑ नः श॑ नो ग्राबाणः शमु सन्त यज्ञाः । 
शंनः स्वरूणां गिलेवो भवन्तु श॑ नः प्रस्वः शम्वस्तु वेदिः ॥७ 
शं नः सूयं उरुचक्षा उदेत शं नो भत्रन्त्‌ प्रदिशश्चतस्रः । 
श॑ नः पर्वता ध्रबगो भवन्त शं नः सिः्धत्रः शमु सन्त्वाप: ॥८ 
शं नो अद्ितिभंबत्‌ ब्रतेमिः शं नो भवन्तु मरुतः स्वर्काः । 
शे नो वि'णुः णमु पू ण नो अस्तु शं नो भवित्र शम्वस्तु वायु; ॥ ९ 
शं नो देव: सबिता त्रापमाणः श॑ नो भवन्तुपगो व्रिभातोः । 
शं नः पर्जन्गो भवत. प्रजाभ्यः शं नः क्षेत्रस्य १तिरस्तु शंभु: ॥० 
है उन्द्राग्ने ! तुव अपनी पक्षा बुद्धि से हमारे दुःखों को दूर करो। 
अमान से हा प्राप्त करके इन्द्र ओर वरुण हमारा मंगल करे । सोम 
और इन्द्र सुख देने को तत्पर हों । इन्द्र और पूषा देवता वोर युद्ध में 
हमारे सङ्कट और भयों को नष्ट करने बाले हों ।१। भग देवता नरा- 
शंस देवता हमारा कल्याण करने वाले हों । बुद्धि, बन और वाणी यह 
सब हमें सुख दें, अर्यमा हमारे लिए मङ्गल करते वाले हों । देवताओं 
की स्तुतियाँ हमारा कल्याण करने में समर्थं हों ।२। धाता, वर्ण, 
पृथिवी, द्यावा पृथिवी ओर पर्वत हमारे लिए मङ्गल कोरे वाले हों। 
देवताओं की स्तुतियां हमारा कयाण करने में समथ हाँ ।२। ज्योति- 
मुख अग्नि, मित्रावरुण और अश्विनीकुमार हमाँरा मङ्गल कर | 
पूण्यात्माओ के कर्म हमारे लिए कल्याणकारी हों । बहते हुए वायु 
हमको शाँतिप्रद हों ।४। पूर्वाहुति युद्ध में आकाश पृथिवी हमारे लिए 
कल्याण करनेवाली हो । अन्तरिक्ष हमारी दृष्टि को सुख दे । ओषधि, 
वक्ष ,लोकपाल बिजयी इन्द्र हमारी मंगल कामना करे ।५। वसुओं 
सहित इन्द्र, आदित्यों सहित वरुण, रुद्रो सहित त्वष्टा देव हमारे लिए 
कल्याण थोजना करते हुए हमारी स्तुतियों को श्रवण कर ।६। निष्प 
सोम, स्तोत्र शसात्मक मंत्र,सोम कूटते का पाषाण, सोम से संपादित 
होने वाले यज्ञ हमारा कल्याण कर,वेदी हमारे लिए कल्याणकारिणी हो 
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प्रचुरता से उत्पन्न होने वाल औपधियाँ भी हमारा कल्याण करे' ।७। 
महान्‌ तेजस्वी आदित्य हमारा मङ्गल करते हुए उदय को प्राप्त हों 
चारो दिशाये,स्थिर पर्वत, नदियाँ और उनके जल हमारे लिए मची 
जन त देवमाता अदिति हमको सुख दे, विष्णु, पूषा ओर मद 
हो' ।&। पक सी ८ नर का जल और वायू हमको शांति देने वाले 
2200 हा यी यी उपा की अभिमानी देवता, 
क्रे का रते वाली पजन्य और क्षत्रपालक RT हमारा कल्याण 
११ सुक्त 

` क्रिपि-वसिष्ठ: । देवता-मंतरोक्ताः । छन्द:-त्रिष्टुपू) 

ण नः सत्यस्य पते भवन्तु शं नो अर्वन्तः शमु सन्तु गावः । 
र न ऋभवः सुकृतः सुहस्ताः श॑ नो भवन्तु पितरो हवेष्‌ ॥१ 
श॑ नो देवा विश्वदेवा भवन्तु श॑ सरस्वती सह धीभिरस्तु 
शमभिषाचः शसु रातिषाचःशं नो दिव्याः पाथिव।: श॑ नो अप्याः:२ 
शं नो अज एकपाद्‌ देवो अस्तु शमहिबु ध्न्यः शं समुद्रः । 
शं नो अपां नपात्‌ पेरुरस्तु शा नः पृश्निर्भवतु देवगोपा ॥३ 
आदित्या रुद्रा वसवो जुषन्तामिदं ब्रह्म क्रियमाणं नवीयः । 
श्रृण्वन्तु नो _दिव्या- पार्थिवासो गोजाता उत ये यज्ञियासः ॥४ 
ये देवानामृ त्विजो यज्ञियासो मनोय जत्रा अमृता ऋतज्ञाः । 
ते नो रासन्तामुरुगायमद्य यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥५ 
तदस्तु मित्रावरुणा तदग्ने शं योरस्मभ्यमिदमस्त शस्तम्‌ । 
अशीमहि गाधमुत प्रतिष्टां नमो दिवे बृहते सादनाय ५६ 

सत्य का पालन करने वाले देवता हमारे लिए मङ्गल करे । 

गवाश्व शांति प्रदायक हो, ऋत्‌ ओर पितर हमारी स्तुतियो' से प्रसन्न 
होकर सुख प्रदान करे ।१। अनेक स्तोत्र वाले इन्द्रादि देवता हमारा 
मङ्गल करे, सरस्वती हमारा कल्याण करे, दानशील विश्वेदेवा हमें 
सु बीफरे, आकाश, पथरी, जज में उल देबसा हमारा कल्याण करे 
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। २ । अजेकपाद नामक देवता हमारे लिए शान्ति देने वाले हों, 
अहिबु ध्न्य देवता, अपान्तपात देवता, समुद्र और मरुतो की माता पृश्नि 
यह सब हमारा मंगल कर ।३। आदित्य, रुद्र ओर वसु देवता इस नये 
स्तोत्र को स्वीकार करे, पृश्नि से उत्पन्न यज्ञाह देवता तथा द्यू लोक के 
ओर पृथिवी के देवता भी हमारे इस स्तोत्र का श्रवण करें ।४। देवताओं 
के ऋत्विज, यज्ञाहं, मनु के पुत्र तथा अमृतत्व प्राप्त सत्यनिष्ठ देवता 
हमको विस्तृत यश दे । हे देवताओं ! कल्याणमय रक्षा साधनों के द्वारा 
तुम हमारा सदा पाल। करते रहो ।५। हे दिन के अभिमानो देवता 
मित्र, हे रात्र्याभिमानी देव बरुण ! रोगों की शाँति और भयों के दूर 
होने का फल हमको मिले । हम खेत आदि रूप प्रतिष्ठा और घन को 
प्राप्त करे | आकाश और सबकी आश्रयभूत पृथिवी को नमस्कार है ।६। 
१२ सूक्त 
(ऋषि--वसिष्ठ: । देवता--उषा । छन्दःतरिष्ट्पू) 

उषा अप स्वसुस्तमः सां वतंयति वर्तति सुजातता । 
अया बजं देवहितं सनेम मदेम शतहिमाः सुत्रीराः ॥१ 

अपनी बहिन रात्रि के अन्धकार को, उषा भाते ही हटा देती है 
और प्रकाश करती हुई इहलौकिक, पारलौकिक मार्गो को खोलती है । 
इस उपा से हम देवताओं के लिए हुव्य रूप अन्न पावे और सुन्दर 
अपत्थ वाले होते हुये सी हेमन्तों तक जीवित रहते हुए सुखी हों ।१। 

सूक्त १३ 
(ऋषि-भप्रतिरथः । देवता-इन्द्रः । छत्द:--त्रिष्टुप्‌) 

इन्द्रस्य बाहू स्थविरौ बुषाणौ चित्रा इमा वृषभौ पारयिष्णू । 
तो योक्षे प्रथमो योय आगते याभ्यां जितमसुराणाँ स्वयंतू ॥१ 
आशुः शिशानो बृषभो न भोमो घनाघनः क्षोभणश्चषंणीनाम्‌ । 


संक्रन्दनोऽनिमिष एकवीरः शतं सेना अजयत्‌ माकमिन्द्रः ॥२ 
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संक्रन्दनेनानि मिषेण जिप्णूनाऽयरोध्येन दुश्च्यवनेन धष्णना । 
तदिन्द्रेण जयत तद्‌ सहध्वं युधो नर इषुहस्तेन वृषणा ॥३ 
स इषुहस्तेः स निषद्धिभिवंशी संस्रष्टा स युत्राइन्द्रो गणेन । 
संसुष्टजित्‌ सोमपा वाहुशध्यूग्रधन्वा प्रतिहितामिरस्ता ।।४ 
बलविज्ञायः स्थविरः प्रवीरः सहस्वान्‌ दाजो सहमान उग्र: । 
अभिवीरो अभिषत्वा सहोजिज्जैत्रमिन्द्र रथमा तिष्ठ गोविदत्‌ ॥५ 
इमं वीरमनु हर्षध्व्रमुग्रमिन्द्र' सखायो अनु सं रभध्वम्‌ । 
ग्रामजिते गोजितं वज्रबाहु जयन्तमज्म प्रमृणन्तमोजसा ॥६ 
अभि गोत्राणि सहसा गाहमानोऽदाय उग्रः शतमन्युरिन्द्रः । 
दुश्च्यवनः पतनाषाडयोध्योस्माकं सेना अवतु प्र यृत्सु ॥७ 
बृहस्पते परि दीया रथेन रक्षोहामित्र' अपबाधमानः । 
प्रभञ्जञ्छत्रन्‌ प्रमृणः्तमित्रानमस्माकमेध्यविता तनूनाम्‌ ।.८ 
इन्द्र एषां नेता बृहस्पतिर्देक्षिणा यज्ञः पुर एतु सोमः । 
देवसेनानामभ्भिंजतीनां जयन्तीनां मरुतो यन्तु मध्यै ॥4 
इन्द्रस्य वृषणो वरुणस्य राज्ञ आदित्यानां मरुतां शर्धं उग्रम्‌ । 
महामनसां भुवनच्यवानां घोषो देवानां जयतामुदस्थात्‌ ॥१० 
अस्माकसिन्द्रः समृतेषु धवजेष्वस्माकं या इषवस्ता जयन्तु । 
अस्माकं वोरा उत्तरे भवन्त्वस्मान्‌ देवासोऽत्रता हवेषु ।११ 

मैं देवताओं से बैर करने वाले राक्षसो को जीतने वाली इन्द्र की 
आयुघ-वषंक ओर अभीष्ट दर्षन. भजाओ का कल्याण के लिए पूजन 
करेता हूँ ।१। द्रूतकर्मा, बृद्धि को तीक्ष्ण करने वाले, भयंकर, विद्युतों 
के प्रेरक, शत्रू नाशक, स्वयं समर्थ इन्द्र शत्र, सेना के जीतने वाले है, 
अत: इच्छित कांमनाओं की पूर्ति के लिए उन्हीं का सहारा लेना 
चाहिए ।२। विजयशील रणक्षेत्र में आशक्ति वाले शत्रुओं को रुलाने 
बोले, घनुर्घारी, अभीष्टवर्षक इन्द्र की सहायता से विजय को प्राप्त 


होमो । हे वीरो ! उन्हीं के अनुग्रह से शत को बश में करो ।३। खंग- 
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धारी; वाणघारी शस्त्रों से युक्‍त इन्द्र अपने वीर अनुचरों को शत्र के 
सामने भे ते हैं। यह सोमपायी, प्रचण्ड घनुष वाले भुजवल में प्रबद्ध 
भोर शत्रू ओं के संहारक हैं। हे वीरो ! उन इन्द्र की कृपा से विजय 
प्राप्त करो ।४] यह इन्द्र महाबली, अन्तवान, धनवान, शत्र ओं को वश 
करने वाले बीरों से युक्त हैं, महाशत्र ओं के बल को सामने आते ही 
जीतते और उनके गर्वा, घन को अपने वश में कर लेते हैं । हे इन्द्र! 
तुम ऐसे गुणों से युक्त हो, द/लिए इस विजयात्मक रथ पर चढी ।५। 
है समान कर्म और मति वाल वीरो ! तुम इन वींरकर्मा इन्द्र को 
भागे बढ़ाकर उत्साह से भर जाओ । शत्रु नाश में प्रवृत्त इन्द्र के साथ 
बढ़कर तुम भी शत्रू क नाश करने वाला कर्म करो । यह इन्द्र शत्रू, 
के ग्र।मों, गौओ और संग्राम भूमि को जीत लेते हैं । इनकी भुजाये बज 
के समान हढ़ हैं । यह अपने पराकुम से ही शत्रु-सेना का मर्दन कर 
डालते हैं । ६ । यह शत्रुओं को चीर कर घुसे चल जाते हैं। अनेक 
प्रकार के कोध करते हुए यह्‌ प्रचण्ड पराकूम वाले इन्द्र शत्रु ओं की 
सेना को बश में कर लेते हैं। इनके सामने ठहरने का कोई साहस नहीं 
करता । ऐसे इन्द्र रण क्षेत्र में हमारी सेना के रक्षक हो । ६ । वे इन्द्र 
देवताभो का पालन करने बाले हैं । हे इन्द्र ! तुम हमारे शत्रओ' क्रो 
मारते हुए रथ सहित बढ़ते चलो । शत्रू ओं को, अमित्रों को मारो ओर 
हमारी रक्षा करते हुए प्रबुद्ध होओ ।६। इन्द्र हमारे शत्रु ओं को परास्त 
करने वाली विजयवाहिती सेनाओं के नेता हों। बृहस्पति पूर्व भाग में, 
सोम भौर यज्ञ दक्षिण में तथा मरुद्गण इनके बीच में चलें ।४।शस्त्रास्त्र 
वपंक इन्द्र, शत्र को भगाने बाले वरुण, मरुद्गण भोर आदित्य शत्रुओं 
को वश में करने वाली शक्ति के सहित प्रकट हों ओर शत्रू ओ को इस 
लोक से भी गिराने में समर्थ अत्यन्त यश बोले देवताओं के जय घोष 
छा जाँय ।१५। युद्धो' का अवसर प्राप्त होने पर इन्द्र हमारी रक्षा करें। 
हमारे आयृद्ध शत्रु ओ पर विजय पाने में समथ हो । हमारे वीर सैनिक 


> 


विजय पाकर उल्लासमय हो । हैं देवताओ ! संग्राम भूमि में तुम हमारे 


रक्षक होओ ।११। 
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१४ सक्त 

( ऋषि:-अथर्वा । देवना-द्यावापूनिवी । छन्ट-त्रिष्टुप्‌) 
इदमुच्छे यो$वसानमागां शिवे मे द्यावाप्रुथवी अभूताम्‌ । 
असपत्ता: प्रदिशो मे भवन्तु न वे त्वा द्विष्मो अभयं नो अस्त ।१ 

श्रष्ठ फल रूप लक्ष्य स्थान का में प्राप्त होगया हू । आकाश आर 
पृथिवी मेरे लिए मङ्गलमय हो । चारों दिशायें निरुपद्रव हो । हे 
सपत्न ! हम तुम्हारे दोषी नहीं हैं इसलिए हमको अभय प्राप्त 
कराओ ।१। 

१५ सूक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-इनद्र, मंत्रोक्ताः । छन्द-ब्ृहती, जगती- 
पंक्ति, त्रिष्टुप ) 

यत इन्द्र भयामहे ततो नो अभयं कृधि । 
मघवञ्छरिध तव त्वं न ऊतिभिवि द्विषो वि मृधो जहि ॥१ 
इन्द्र वयमनूराधं हृवामहेऽनु राध्यास्म द्विपदा चतुष्पदा । 
मा नः सेना अररुषीरुप गृविषूचीरिन्द्र द्र हो वि नाशय ॥२ 
नद्रास्त्रातोत वृत्रहा परस्फानो वरेण्यः । 
स रक्षिता चरमतः स मध्यता स पश्चात्‌ स पुरस्तान्तो अस्तु ॥३ 
उरु नो लोकमनु नेषि विद्वान्त्स्व यंज्ज्योतिरभय स्त्रस्ति । 
उग्रा त इन्द्र स्थविरस्य बाहु उप क्षयेम शरणा वहन्ता ॥४ 
अभयं नः करत्यन्तरिक्षमभय द्यावापृथिवी उभे इमे । 
अभयं पश्चादभयं पुरस्तादुत्तरादधरादभयं नो अस्तु ॥५ 
अभयं मित्रादभयममित्रादभयं ज्ञातादभयं परोक्षातु । 
मभयं नक्तमभयं दिवा तः सर्वा आशा मम मित्र भवन तू ॥६ 


हे इन्द्र | तुम अभय देने वाले हो । हमारे भय के कारणरूप उप- 


द्रव को दूर कर हमारी रक्षा करो । तुम अपने रक्षा साधनों को 
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ओर प्रेरित करो । १ । हम उन पूज्य इन्द्र को कामना पूर्ति के लिए 
आहूत करते हैं । हम ३ पाये चोपायो से युक्‍त हों, हमारी कामना पूति 
में बाधक शत्र सेना दूर रहे । हे इन्द्र ! हमारे शत्रुओं को सच ओर 
से नष्ट कर डालो ।२। वृत्रासुर के ताडून करने वांले, वरण करने योग्य 
इन्द्र हमारी रक्षा करे । अन्त, मध्य, पीछे आगे सर्वत्र बे इन्द्र हमारी 
रक्षा करने वाले हों ।३१ हे इन्द्र ! तुम सबके जानते वाले हो, हमें 
इहलोक और परलोक-सुख प्राप्त कराओ । स्वर्ग में ज्योतिर्मान सूर्य 
हमको अभय भौर कल्याण के देने वाले हों । हे इन्द्र ! तुम्हारी शत्र ओं 
का संहार करने में समर्थ महाबली भुजाओं को हम अपनी रक्षा के लिए 
पावें |४। अन्तरिक्ष हमको अभयप्रद हो, आकाश-पृथिवी भी हमको 
अभयता देने वाली रक्षा दे । च!रों दिशाऐ भी हमकों सब ओर से 
आम्य प्रदान करने वाली हो ।५। मित्रों से अभय प्राप्त हो, शत्रुओं से 
भी हम भयभीत त हों, प्रत्यक्ष, अप्रत्यक्ष, दोनों प्रकार के शत्र, हमको 
भय के कारण न बने । दिवस, रात्रि और सब दिशाऐ मुझे अभय प्रदान 
करती हुई मित्र के समान हित करने वाली हों । ५। 
१६ सूक्‍त 

(ऋषि-अथर्वा । देवता-मन्त्रोवत!: । छन्द अनुष्ठुप्‌, शक्वरी) 
असपत्नं पुरस्तात्‌ प्चान्नो अभय कृतम्‌ । सविता मा दक्षिणत- 
उत्तरान्मा शचीपतिः ॥१ 

वो मादित्या रक्षन्तु भूम्या रक्षन्त्वग्तयः । | 

इन्द्राग्नी रक्षतां मा पुरस्ता श्विनावभितः शमं यच्छताम्‌ । 
तिरश्चनीध्न्या रक्षतु जातवेदा भूतकृतो मे सर्वतः सन्तु वम ॥२ 

हे सवितादेव ! हे पत्नियों सहित देवताओ ! पूर्व और पश्चिम 
दिशाओं को हमारे लए शत्रुओं से शून्य करो। उत्तर दिशा में शचिपधि 
इन्द्र हमारी रक्षा करें और दक्षिण में सू हमारे रक्षक हों ।१।मूय मंडल 
में आदित्य मेरी रक्षा ऋरें,पृथिवी में अग्नि मेरी रक्षा करे पूर्व दिश में 
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इन्द्राग्नि मेरे रक्षक हों । 'देशाओं में अग्नि रक्षा करने बाले हों, बे 
भूतपिशाबों का मईन करने बाले, कवच रूप होते हुए रक्षा करें ।२। 


१७ सक्त 
५5 
(ऋषि--अथर्वा । देवता--मन्त्रोक्ता: । छन्द--जगती, शक्वरी) 


अग्निर्मा पातु बसुभिः पुरस्तात्‌ तस्मिन्‌ क्रमे तस्मिञ्छुये तां 
पुरं प्रम स मा रक्षतु स मा गोहायतु तस्मा आत्मानं परि- 
ददे स्वाहा ॥।( 
वाधुर्मान्तरिक्षेणेतस्या दिशः पातु तस्मिन्‌ क्रमे तस्मिञछये त 
पुरं प्रैमि । स मा रक्षतु र मा गोपायतु तस्मा आत्मानं 
परि ददे स्वाहा ।.२ 
सोमो मा रद्र दक्षिणाया दिशः पातु तस्मिन्‌ क्रमे तस्मिञ्छुये ता 
पुरं प्रेमि । स मा रक्षतु स मा गोपायतु तस्मा आत्मानं 
परि ददे स्वाहा ।।३ 
बरुणो मांदित्ये रेतस्या दिशः पातु तस्मिन्‌ क्रमे तस्मिञ्छ्ये 
तां पुरे प्रैमि । स मा रक्षतु स मा गोपायतु उस्मा आत्मानं 
परि ददे स्वाहा ॥४ 
सूर्थो मा द्यावापृथिभ्यां प्रतीच्या दिशः पातु तस्मिन्‌ क्रमे तस्मिः 
ञ्छ्ये ता पुरं प्रमि। स मा रक्षतु स मा गोपायत तस्मां आत्मान 
परि ददे स्वाहा ॥५ 
आपो मौषधीमतीरेतस्या दिशः पाम्तू तासु क्रमे तासु श्रये तां 
पुरं प्रेम । ता मा रक्षन्तु ता मा गोपायन्तु, ताभ्य आत्मानं 
परि ददे स्वाहा ॥६ 
विश्वकर्मा मा सध्तऋषिभिरुदीच्या दिशः पातु तस्मिन्‌ क्रमे 
तस्मिञ्छये पुरं प्रेमि । स मा रक्षत स मा गोपायतु तस्मा 
आत्मानं परि ददे स्वाहा ॥७ 
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इन्द्रो मा मरत्वानेतस्या दिशः पातु तस्मिन्‌ क्रमे तस्मिञ्छुये 
तां पुरं प्रैमि । स मा रक्षत्‌ स मा योपरपल्‌ तस्स आत्मान 
परि ददे स्वाहा ॥८ 


प्रजापतिर्मा प्रजननव'न्स्मह प्रतिष्ठाया ब्वाय दिशः पातु 
तस्मिन्‌ क्रमे तास्मञ्छृय तां पुर प्रेमि । स मा रक्षतु स मा 
गोपायत तस्मा थाह्मान परे ददे स्वाहा ॥& 


बृहस्पतिर्मा विश्वैर्देवेरुध्वाया दिशः पात्‌ तस्मिय्‌ क्रमे 
तस्मिञ्छुये तां पुरं प्रेमि । स मा रक्षतु स मा गोपायतु, तस्मा 


आत्मानं परि ददे स्वाहा ॥ १० 


पृथिवी भें अग्नि और पू में बसु देवता मेरे रक्षक हों । पादःप्रक्षेष 
आर पाद प्रक्षेप के स्थान में,जहाँ जाऊ वहीं यह अग्नि मेरी रक्षा करने 
थाले हों । मैं अपनी रक्षा के निमित्त वसुमान अग्नि का आश्रय ग्रहण 
करता हूँ ।१। अंतरिक्ष में और पूर्व दिशा में कायु मेरे रक्षक हों । प्राद- 
भ्रक्षेप और पाद-प्रक्षेप के स्थान में, जहा भी जाऊ' वहीं थह अग्नि मेरी 
रक्षा करें। मैं अपनी रक्षा के निमित्त ही बायु देवता का शरणमें जाता 
हूँ, वह मेरी सब ओर से रक्षा करें।२। सोम और रुद्र दक्षि५ में मेरे 
रक्षक हों। पाद प्रक्षेप के स्थान में भो यह दोनों मंरी रक्षा करें । जिस 
शय्या पर जा एहा हूँ, बहाँ सब ओर से सोम मरे रक्षक हों । मैं अपनी 
रक्षा के निमित सोम देवता का आश्रय ग्रहण करत हू ।३। भादित्यों 
के सहित वरुण दक्षिण दिशा में मरे रक्षक हों । पाद-अक्षेप में तथा 
वाद प्रक्षेप के स्थान में मेरो रक्षा करें॥ शय्या रूप पुर में बे वरुण 
सब ओर से रक्षक हों । मैं अपनी रक्षा के लिए अपने को 
बरुण देवता के लिए सोंपता हू. । ४ । द्यावा पृथिटी सहित 
सूय पश्चिम दिशा में मेरे रक्षक हों । पाद प्रक्षेप में और 
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पाद प्रक्षेप के स्थान में यह सूयं मेरे रक्षक हों! शय्या रूप पुर में सूर्य 
सब ओर से मेरी रक्षा करे । मैं अपनी रक्षा के लिये अपने को सूर्य के 
लिये सौपता हूँ । ५) औषधि युक्त जल इस दिशा में मेरे रक्षक हों । 
पांद-प्रक्षेप में ओर पाद-प्रक्षेप के स्थान में तथा जिस शय्या रूप पुर को 
मैं प्राप्त हो रहा हूँ वहाँ सर्वच जल मेरी रक्षा करे ! मैं अपनी रक्षा 
के लिए अपने को जल के लिए संता हूँ ।६। विश्व के रचयिता परमे- 
शवर सप्त ऋषियों सहित उत्तर दिशा में मेरे रक्षक हों | पाद-प्रक्षे प में 
भौर उनका पाद प्रक्षेप के स्थान में यह सम्तपि रूप विश्व- 
कर्मा मेरे रक्षक हो । शय्या रूप पुर में भी वे सब ओर से मेरी रक्षा 
के लिए अपने को उन्हीं रक्षा करने वाले सप्तषि मय विश्वकर्मा को 
सौपता हूँ ।७। मरुद्गण युक्त इन्द्र उत्तर दिशा में मेरे रक्षक हों | पद 
प्रक्षेप में ओर पाद प्रक्षेप के स्थान में यह मरुद्गण युक्त इन्द्र मेरे रक्षक 
हों । शय्या रूप जिस पुर में मै जा रहा हूँ वहां भी यह मेरी सब भोर 
से रक्षा करे । मैं अपनी रक्षा के लिए उन्हीं मरुतूवान इन्द्र को सॉपता 
हूँ ५ । विश्व को उत्पत्ति के कारण रूप प्रजापति भ्रुव दिशा में मेरे 
रक्षक हों । पाद प्रक्षेप में तथा पाद-प्रक्षेप के स्थान में और जिस शय्या 
रूप पुर में मैं जारहा हूँ वहाँ भी सब ओर यह प्रजापति मेरे रक्षक हो। 
मैं अपनी रक्षा के लिए अपने को उन्हें सॉपता हूँ ।8। देवताओ के 
हितैषी बृहस्पति सव देवताओ सहित ऊर्ध्वं निशा में मेरे रक्षक हो ॥ 
पाद प्रक्षेप में तथा पाद-प्रक्षेप के स्थान में जित शय्या रूप पुर में, मैं 
जा रहा हे वहाँ भी सब ओर यह बृहस्पति भेरी रेक्षा करे । में अपनी 
रक्षा के लिए अपने को उन्हीं बृहस्पति देवता को सौंपता हूँ ।१०। 
१८ सूक्त 
(ऋषि-अथर्वा । देवता-मन्त्रोक्ताः । छन्द-त्रिष्टुप्‌:, अनुष्टुप्‌) 

अग्नि ते वसुवन्तमृच्छन्त्‌ । 


ये साघायवः प्राच्या दिशोऽमिदासात ।।१ 
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थे माघायव एतस्या दिशोऽभिदासातू ॥२ 
सोम ते रुब्रवन्तमुच्छन्त्‌ । 
थे माघायवो दक्षिणाया दिशो$भिदासात्‌ ॥३ 
अरुण ते आदित्यवन्तमृच्छन्त्‌ । 
ये माघायव एतस्या दिशोऽभिदासात ॥ 
सुय ते ्यावापृथिवोवन्तमृच्छन्तु । 
ये माघायव प्रतीच्या दिशोऽभिदासात्‌ ।। 
अपस्त ओषधोमंती ऋ च्छन्त्‌ । 
ये माघायँव एतस्या दिशोऽभिदासात्‌ ।।६ 
विश्वकमाण ते सप्तक्रषिवन्तम्‌च्छन्त्‌ । 
ये माघायव उदीच्या दिशोऽमिदासात्‌ ॥७ 
इन्द्र ते मरुश्वन्तमच्छन्त्‌ । 
थे माघायध एतस्या दिशोऽभिदासात्‌ ॥= 
प्रजापति ते प्रजननघन्तम च्छन्त्‌ । 
ये माघायव ध्र वार्या दिशोऽभिदासात ॥६ 
बृहस्पति ते विश्वदेववन्तम्‌च्छन्त्‌ । 
पे माघायव ऊर्ध्वाया दिशोऽमिदासात्‌ ।॥।१० 
दूसरो' की हिसा कामना वाले जो शत्र, मुझ रात्रि मे अनुष्ठान 
करने वाले की पूवं की भोर से आकर हिसा करना चाहते हैं,वे वसुबंत 
अग्नि में पड़ते हुये नाण को प्राप्त हों ।१। दूसरों की हिसा कामना वाले 
जो शत्र मुझ रात्रि में अनुष्ठान करने बाले को पूर्व दिशा से आकर 
मारना चाहते हैं, वे शत्रू अतरिक्ष युक्त वायू को प्राप्त होकर नष्ट 
हों ।२। दूसरों की हिसा कामना वाले जो शत्र, मुझ रात्रि में अनुष्ठान 
करने वाले को दक्षिण दिशा से आंकर मारना चाहते हैं, वे शत्रू ,रुद्रवत 
सोम को प्राप्त होकर नष्ट हों। ३ । दूसरों की हिसा-कामना 
बाले जो शत्र, रात्रि में मुझ अनुष्ठान करते वाले को दक्षिण 
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दिशा से आकर मारना चाहते हैं, वे शत्र, अ,दिल्यवानू वरुण के पाश 
को प्राप्त होते हुये नष्ट हों ।४। दूसरो की हिस! कामना वाले बो शत्र 
मुझ रात्रि में अनुष्ठान करते वाले को पश्चिम दिशा से आ “२ मारना 
चाहते हैं, वे शत्र द्यावा पृथिवी को अपने प्रकाश से प्रकट करने वाले 
सर्य को प्राप्त होते हथे नष्ट हों ।४। दूसरों को हिंसा कामना वाल जो 
शत्र , मझ रात्रि में अनुष्ठोन करने वाल का पश्चिम दिशा से आकर 
मारना चाहते है, वे शत्र ओऔपधिमय जलसे नाश को प्राप्त हां । ६५) 
दसरौं की हिसा कामना वाले जो शत्र मुझ रात्रि में अनुष्ठान करने 


वाले को उत्तर दिशा से आकर हिमित करना चाहते ह, वे शत्र सप्त 
विमय विश्वकर्मा से नाश को प्राप्त हो ।५। हिसा-कामना वाल जौ 
गत्र . मझ रात्रि में अनुष्ठान करने व'लो का उ र दिशा से आकर वथ 
करना चाहते हैं, वे शत्रु मरुत्वान्‌ इन्द्र को प्राप्त होते हुये नष्ट ठा ।द। 
जो पापरूप हसा वाले शत्र मुझ रात्रि अनुष्ठाता को ध्रुव दिशा से 
आकर मारनां चाहें, वे प्रजनन से युक्‍त प्रजापति को पाते हुए नष्ट हों 
॥& जो पाप रूप हिंसा वाले शत्र मुझ रात्रि में अनुष्ठोन करने वाहो 
को ऊःव दिशा से आकर मारना चाहें,. वे सब देवताओं सहित बृहस्प त 
के द्वारा नाश को प्राप्त हों ।१०। 


१९ सूक्त 
( ऋषि-अथर्वा । देवता मन्त्रोक्ताः । छन्द-बुहती, पड क्ति) 

मिन्नः पुथिव्योदक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि बः । 

तामा विशत तां प्र विशत सा वः शमं च वम च यच्छत्‌ ॥१ 

वायुरन्तरिक्षेणोदक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि व 

तामा त्रिशत तां प्र विशत सा वः शर्म च वम च यच्छत्‌ ॥२ 

सूर्यो दिवोदक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि वः । 

तामा विशत तां प्र विशत सा व: एम च वम च यच्छतु ३ 

चन्द्रमा नक्षत्रं रुदक्रागत तां पर॑ प्र णयामि वः 


तत्व किम एमि शनन ह यची धार ४ 
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सोम ओषधीभिरुदक्रामत तां पुरं प्र णयामि बः। 

तापा बिशत तां प्र विशत सा वः शर्म च वर्म च यच्छतु ॥५ 

यज्ञो दक्षिणाभिरुदक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि बः । 

तामा विणत तां प्र विशत सा वः शर्म च वर्ष च यच्छतु ॥॥६ 

समुद्रो नदी भिद्दक्रामव्‌ तां पुरं प्र णयामि वः 

तामा विशत तां प्र त्रिशत सा वः शर्म च वर्मे च यच्छतु ॥७ 

ब्रह्म ब्रह्मचारिभिर्दक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि वः। 

तामा विशत तां प्र विशत मा वः शमं च वर्म च यच्छतु ॥८ 

इन्द्रो वीर्यणोदक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि व: । 

तामा विणत तां प्र बिशत सा वः शर्म च वर्म च यच्छतु ॥९ 

देवा अपतेनोदक्रामंस्तां पूरं प्र णयामि बः। 

तामा विणत तां प्र विशत सा वः शमं च वर्म च यच्छतु ॥१० 

प्रजापतिः प्रजाभिरुदक्रामत्‌ तां पुरं प्र णयामि बः । 

तामा विशत तां प्रविशत सा वः शर्म च वर्म च यच्छतु ॥११ 
मित्र नभ वाले अग्निदेष अपने आश्रय स्थान पृथिवी से जिस पुर की 

रक्षा के लिये उठते हैं, उस शय्या यका पुर में तुम प्रजावायू, पत्नीवानु 

राजा को प्रविष्ट करता हूँ । वह पुर अग्निदेव द्वारा रक्षित है तुम 

उसमें पहुँच कर शय्या, भवन आदि प्राप्त करो । वह पुरी तुम्हारे लिये 


अभेद्य कवच के समान सुख देने वाली हो ।१। वायु अपने स्थान अंतरिक्ष 
से जिस पुर की रक्षा के लिये चलते हैं, वह पुर वायु द्वारा पूर्णतया 
होता है । उस शय्या, गृह आदि से युक्‍त पुर में, में तुम प्रजा, पत्नी से 
सम्पन्न राजा को प्रविष्ट करता हूँ । तुम उसमें पहुँच कर शय्या भवन 
आदि प्राप्त करी । वह पुरी तुम्हारे लिये अभेद्य कवच के समान सुख 
देने वाली हो । २ । आदित्य अपने स्थान स्वग लोक से जिस 

र ळी रक्षा के “ये उदित होते हैं, वह पुर उनके द्वारा 
प्री तरह सुरक्षित है । उच्च शय्या, गृह आदि से युक्त पुर में 
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लुम प्रजा, पत्नी से युक्‍त राजा को प्रविष्ट व रता हुँ । तुम उसमें पहुँच 


कर निवास करो। वह पुर तुम्हारे लिये अभेद्य कवच के समान सुखदायी 


७, 


हो ।:। जिस पुर को रक्षा के लिए नक्षत्रवान्‌ चम्द्रपा उदय होते हैं, 
वह पुर उत चन्द्रदेव द्वारा भले प्रकार राक्षत है | उस शस्या, भवन 
आदि से सम्पन्न पुर में तुम प्रजा ओर पत्नी वाले राजा को प्रेविष्ट 
"रता हूँ । तुम उसमें पहुंचकर निवास करी ) बह पुर तुम्हारे लिये 
अभेद्य कवच के समान सुखदायी हो । ४ । जिस पूर की रक्षा के लिये 
सोम ओपश्ियों सहित प्रकट होते हैं, वह पुर उन सोम से भले प्रकार 
रक्षित है। उस शय्या ओर भवन आदि से सम्पन्न पुर में तुम प्रजा 
और पत्ती बाले राजा को प्रविष्ट करता हूँ । तुम उसमें पहुँचकर 
निवासं करो । वह पुर तुम्हारे लिए अभेद्य कवच के समान सुखदायी 
हों ॥५॥ जिस पुर की रक्षा के लिये दक्षिणा युक्त-यज्ञ प्रकट हुआ है,वह 
पुर यज्ञ से रक्षित है । उस शय्या और भवन आदि सम्पन्न पुर में तुम 
प्रजा और पत्नी सहित राजा को प्रविष्ट करता हूँ ¦ तुम उसमें पहुँच" 
कर निवास करो । वह पुर तुम्हारे लिए अभेद्य कवच के समान सुखद'यी 
हो ।६। जिम पुर के रक्षार्थं नदियों सहित समुद्र उद्यत हुआ है, वह 
पुर समुद्र के जल से रक्षित है। उस शय्या और भवन आरि से युवेत 
पुर में तुम प्रजा पत्नी सहित राजा को प्रविष्ट करता हूँ। तुम उसम 

हुँचकर निवास करो । वह पुर तुम्हारे लिये अभेद्य कवच के समाने 
सुख देने वाला हो ।.। ब्रह्मच।रियों से युक्त ब्रह्म जिस पुर की रक्षा 
करने को तत्पर हुए हैं, वह पुर ब्रह्म से भले प्रकार रक्षित हे । उतत 
शय्या और भवन आदि से युक्त पुर में तुम प्रजा और पत्नी सहित 
राजा को प्रविष्ट करता हूँ । तुम वहां पहुँच कर निवास करो । वट्ट पुर 
तुम्हारे लिये अभेद्य कवच के समान सुखदायी हो ।८। अपने भुजबल 
सहित इन्द्र जिस पुर को रक्षा करते हैं, वह पुर उनके द्वारा भले प्रहार 
रक्षित है । उस य्या ओर भुवनादि से युक्त पुर में तुम राजा को 
पत्नी और पुत्रों सहित प्रविष्ट बरता हूँ । तुम वहां जाकर निवास करो। 
वह पुर तुम्हारे लिये अभेद्य कवच के समान सुख देने वाला हो । 
। ८ । जिस पुर की रक्षा अमृत के साहित देवता करते हैं, 
वहु,८ एज तिना ५० १ BSP, पित Difized by हि | त 
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शय्या आदि से सम्पन्न सुन्दर पुर में तुम राजा को पत्ती-पुत्रादि 
सहित प्रविष्ट करता हैँ । तुग उपमें जाकर निवास करो । वह पुर 
तुम्हारे लिए अभेद्य कवच के समान धुखदायी हो ।१८। मनुष्य आदि 
प्रजाओ सहित जिस पु की प्रजापति ने रक्षा की है, वह पुर उन 
प्रजापति द्र'रा भले प्रकार रक्षित है । तुम राजा को पत्ती-पुत्रादि 
सहित उस सुन्दर पुर में प्रविष्ट करता हूँ । तुम उसमें जाकर रहो । 
बह पुर तुम्हारे लिए अभेद्य कवच के समान सुख्वदायी हो ।११। 


२० सूक्त 

(ऋषि-अथर्वा । देयता मंदौगताः । छन्ट-त्रिष्टुपू,जगती, बृहती) 
अप ब्यश्ः पौरुषेयं वध यभिन्द्राग्ती धाता सविता बृहस्पति: । 
सोमो राजा वरुणो अश्विना यमः पुपास्मात्‌ परि पातु मृत्योः ॥१ 
याति चकार भुत्रनस्य यस्पतिः प्रजापतिर्मातरिश्बा प्रजाभ्यः । 
प्रदिशो यानि वसते दिशश्च तानि मे वर्माणि बहुलानि सन्त्‌ ॥२ 
यत्‌ ते तनूष्वनह्यन्त देवा द्य_राजयो देहिनः । 
इन्द्रो यच्चक्रे वर्म तदस्मान्‌ पात्‌ विवश्तः॥। 3३ 
वर्म मे द्यावापृथिवी वर्माहर्वमं सूयः । 
वर्म म विश्वे देवाः क्रन्‌ मा मा प्रापत्‌ प्रातीचिक्रा ।॥४ 

जिस मरण क को शत्र ने गुप्त रूप से किया हैं, उससे इन्द्र, 

अग्नि, घाता, सविता, बृहस्पति, सोम, वरुण, अश्विद्यय यम ओर पूपा 


हमारे कवचघारी राजा की रक्षा करे ।१। प्रजा रक्षण के लिए प्रजा- 
पति ने जो कवच बनाया है और जिन क चों को, मातरिश्वा प्रजा- 
पति भौर दिशा, महोदिशा, अवान्तर दिशाय रक्षाथं घारण करतो हैं, 
घे कवच अनेक हों ।२। जिस कवच को असुर से युद्ध करते समय 
देवताओं ने घारण किया था ओर इन्द्र ने जिसे पहना था वह 
कवच सब ओर से हमारी रक्षा करने वाला हो ।३। द्यावा पृथिवी, 
अग्नि, सूर्याग्नि मुझ यूद्धाभिलाषी को रक्षण-साधन रूप कवच प्रदान 
करे । हमारे राजा के पास शत्र सेना गुप्त रूप से न पहुँच सके ।४। 
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२१ सुकत (तीसरा अनुवाक) 
(ऋषि--ब्रह्मा । देवता--छन्दांसि । छन्द--बहती) 

गाप्त्र्युष्णगनुष्दुव्‌ बृहती पंक्तिस्त्रिष्ट्व्‌ जगत्यं॥ १ 

गायत्री छंद, उष्णिक्‌ छन्द, अनुष्टुप छन्द, बृहतो छन्द, पंक्ति छंद, 
छंद, त्रिष्टुप्‌ छन्द ओर जगती ७: के लिए आहेति स्वाहुत हो ।१। 

२२ सूक्त 

(ऋषि-अ ज़रा: । देवता--मन्तरोक्ताः, छन्द--जगती प्रभृति) 
आङ््रिरसानामा्यं: पंचानुवाकेः स्वाहा ।१। पष्ठाय स्वाहा ।२। 
सप्तमाष्टमाभ्यां स्वाहा ।३। नोलनखेभ्यः स्वाहा ।४। 
हरितेभ्यः स्वाहा ।५। क्षद्र भ्यः स्वाहा ।६। 
पर्यायिकेभ्यः स्वाहा ।७। प्रथमेभ्यः शंखेभ्यः स्वाहा ।५। 
द्वितोयेभ्य: शंखेभ्यः स्वाहा ।8। तृतीयेभ्यः शंखभ्यः स्वाहा ।१०। 
उपोत्तमेभ्यः स्वाहा ।११। उत्तमेभ्यः स्वाहा । १२। 
उत्तरेभ्यः स्वाहा ।१२। क्रषिभ्यः स्वाहा ।१४। 
शिद्धिभ्यः स्वाहा ।१५। गणोभ्यः स्वाहा ।१९। 
महागणेभ्यः स्वाहा ।१७। 
सबेभ्योऽङङ्िरोभ्यो विदगणेभ्यः स्वाहा ।१८। 
पुथक्सहखाम्पाँ स्वाहा ।१६। ब्रह्मणे स्वाहा ।२. । 
ब्रह्मज्येष्ठा सम्भृतः वीर्याणि ब्रह्माग्रे ज्येष्ठं दिवमा ततान । 
भूताना ब्रह्मा प्रथमोत जज्ञे तेनाह ति ब्रह्मणा स्पधितु कः ॥२१ 

आंगिरसों के आदि में पांच अनुवाकों से यह आहेति स्वाहुत हो 
।१। अष्ठ के लिए, सप्तम-अष्टम के लिए, तीलनखों के लिए, हरितों के 
लिए क्षूद्रो के लिए हर्यायिकों के लिए, प्रथम शंखों के लिए, द्वितीय, 
ततीय शखों के लिए, उपोत्तमों के लिए, उत्तमों के लिए, उत्तरों के 
लिए, ऋषियों के लिए, शिखियों के लिए, गणों के लिए, महागणों के 
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रे 


लिए, विद्वान्‌ अगिरायौं के लिए. पृथक सहस्नों के लिए और ब्रह्मा के 
लिए आहुति स्वाहत हो ।२ से २० तक। सब वीर कर्म ब्रह्मज्येष्ठ होते 
हैं, यह सब कर्म वेद गे सम्पन्न होते हैं । पूर्वकाल में ज्येष्ठ ब्रह्म ने 
आकाश का विस्तार किया । ब्रह्मा सब भूतो में पहिले प्रादुर्भूत हुए 
इसलिए उन री म्सासला कोई भी नहीं कर सकता ।२१। 


२३ सुकत 
(ऋषि-अथर्वा | देवता-मन्त्रोक्ताः । छग्द-बृहती, त्रिष्टुप्‌, पंक्ति, 
गायत्री, जगती) 

आधर्वण।नां चतक्र चेभ्यः स्वाहा ।१। पंचर्चेभ्यः स्वाहा ।२। 
पड्चेभ्यः स्वाहा ।3। सप्तर्वभ्यः स्वाहा ।?। 
अ्चेभ्यः स्वाहा '५। नवर्चेभ्यः स्वाहा ।६। 
दशर्चेभ्यः स्वाहा ।७। एकादशर्थेभ्यः स्वाहा ।=। 
ठादशर्चेभ्यः स्वाहा ।९। त्रयोदशर्चेभ्यः स्वाहा ।१०। 
चतुदशचभ्य स्त्राहा ।११। पंचदशचभ्यः स्वाहा ।१२। 
षोडशभ्यः स्वाहा ।१३। सप्तदशभ्यः स्वाहा ।१४। 
अष्टादशर्चेभ्यः स्वाहा ।१५; एकोनविशतिः स्वाहा ।१६) 
बिशतिः स्वाहा ।१७। महत्काण्डाय स्वाहा |१८। 
तुचेभ्यः स्वाहा ।१६। एकचभ्यः स्वाहा ।२०। 
क्षुद्रो भ्यः स्वाहा ।२१। एकांनुचेभ्यः स्वाहा ।२२। 
रोहितेभ्यः स्वाहा ।२३। सूर्योभ्यः स्वाहा ।२४। 
ब्रात्याभ्यां स्वाहा ।२५। प्राजापत्याभ्यां स्वाहा ।२६। 
बिषासह्य स्वाहा ।२७। मांगलिकेभ्यः स्वाहा ।२५। 
ब्रह्मणे स्वाहा ।२६। 
त्रह्मज्येष्ठा सम्भृता वीर्याणि ब्रह्माग्रे ज्येष्ठ दिवमा ततान । 
भूतानां ब्रह्मा प्रथमोत जज्ञे तेताहेति ब्रह्म गा स्थधितु कः ।३०। 
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सात कऋचाओं, आठ ऋचाओं, नौ ऋचाओं, दश ऋतचाओं, ग्यारह 
ऋचाओं, बःरह ऋचाओं, तेरह ऋचाओं: चौदह ऋचाओं, पन्द्रह 
भ्व्चाओं, सोलह ऋचाओं, सत्तरह ऋचाओं, अठारह ऋचाओं, उन्नी 
त्रद्नचाओं, बीस ऋचाओं, महत्‌ 'ण्ड, तृचों', एकर्चो, क्षुद्रो, एकानृचो, 
रोहितो', सूर्यौ, ब्रात्पो', प्राजापात्प्रो, विषासिह, माँगलिको और ब्रह्मा 
के तर स्वाहुत हो ॥ १ से २६ ॥ सध वीर कर्म ब्रह्मा ज्येष्ठ होते हैं। 
सृष्ट के आरम्भ में पहिले ब्रह्मा ही उत्पन्न हुए, इन्हीं ने इस आकाश 
का विस्तार किया इसलिए कोई मनुष्य या देवता इतकी समानता केसे 
फर सकता ई ?.।३०॥ 

२४ सूक्त 
(ऋषि-अधथर्वा: । देवता-मन्त्रोक्ताः । छन्द-अनुष्टप्‌, त्रिष्टुपू, गोयत्री) 
येन देवं सवितारं परि देवा अधा रयन्‌ । 
तेनेमं ब्रह्मणस्पते परि राष्ट्राय धत्तन ।१ 
परीममिन्द्रमायुषे महे क्षत्राय धत्तन । 
रर्थेनं जरसे नयां ज्योक्‌ क्षत्रऽधि जागरत्‌ ॥२ 
परीमं सोममाथुषे महे श्रोत्राय धत्तन । 
यर्थेनं जरसे नयाँ योक श्रोत्रेऽधि जागरत्‌ ॥३ 
परि धत्त धत्त नो वर्चसेमं जरामृत्यु कृणुत दी घंमायुः । 
बृहस्पतिः प्राच्छद्‌ वास एततः सोमाग्र राज्ञे परिधातवा उ ॥४ 
जरां सु गच्छ परि धत्स्व वासो भवा गृष्टीनामभिशस्तिपा उ । 
शतं च जीव शरदः पुरूची रायश्च पोषमुपसंव्ययस्व ॥५ 
परीदं धासो अधिथाः स्वस्तयेऽभूर्वापीनामभिशंस्तिपा उ । 
शलं च जीव शरदः पुरूचीर्वसूनि चारुवि भजासि जीवन्‌ ॥६ 
योगेथोगे तवस्तरं वाजेवाजे हवामहे । 
सखाय इन्द्रमूतये ॥७ 
हिरण्यवर्णो अजरः सुवीरो जरामृत्यु: प्रजया सं विशस्व । 


तदग्निराह तड सो म आह बृहस्पतिः सविता तदिन्द्रः ॥5 
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देवताओं ने जिस आदित्य को धारण कि 
कारण से, हे ब्रह्मणस्पते ! इस मह'न्‌ शांति कर्म वाले यजमान को राष्ट्र- 
रक्षा के निमित्त प्रतिष्ठित करो || १॥ हे ऐश्वर्यवान्‌ इन्द्र | तुम इस 
साधक को परोपकार और आयु के निमित्त क्षात्रबल से युक्‍त करो, | 
जिससे यह शांतिकर्म करने वाला यजमान चिरकाल तक चैतन्य रहे । | 
यह शत्रुओ को वश में करने वाले बल से युक्त रहे और वृद्धावस्था | 
तक की आयु प्राप्त करे, ऐसा करो ॥२॥ हे वस्त्राभिमानी सोम ! इस | 
शांति कर्म करने वाले यज्ञमान को दीर्ध आयु के लिए, सत्र इन्दरियो” | 


या, उस शत्रु-नाश रूप 


सबलता के लिए ओर यजममान को यश के लिए पुष्ट करो । यह 
शान्ति का अनुष्ठाता यजमान वृद्धावस्था तक श्रोत्रादि इन्दियों से 
सम्पन्न और यशस्वी हो ।३। हे देवगण ! इस बालक को तेज से | 
भाच्छादित करो, वह वृद्धावस्था में मृत्यु को प्राप्त हो । यह सो 
वर्ष की रायु बाला हो । .इस बस्त्र को वृहस्पति ने सोम को | 
घारणार्थ प्रदोत किया ।४। हे यजमान ! तू वद्धावस्था तक भटो 
प्रकार पहुंचे । इस वस्त्र की पहित और गोओ कौ सुभावनः से । 
रक्षा प्राप्य कर । तू पुत्र-पीत्रो वाला तथा बल से युक्‍त हुआ | 
सों बर्ष तक जीवित रहे । हे यजमान ! कल्याण पो के लिए तू । 
इस वस्त्र कळी पहिन रहा हें। तू गौओ की अभिशस्ति से रक्षित 
हो । तू बस्त्र से सजा हुआ पत्र, मित्र, स्त्री आदि कौ घन देते 
वाला आर प्रजावान्‌ होकर सौ वर्ष तक्र ळी आयु भोग ।। हम | 
स्तुति करने वालो सखारूप ऐश्वयंवान्‌ इन्द्‌ का अन्नादि क्री प्राध्ति 
के लिए आह्वान करते हैं ।७। हे यजमान्‌ ! तू पुग्ट होता हुआ | 
कान्ति से युक्‍त हो और पुत्रादि क सम्पन्न होकर अक्राल-मरण से | 
रक्षित हुआ प्रजा सहित इस गृह में प्रवेश कर ।८। | 
| 


२५ सूक्‍त 

(ऋषि-गोपय । देवता-वाजी । छन्द-अनुष्टुप्‌) 
अश्रान्तस्य त्वा मनसा युनज्मि प्रथमस्य च । 
उत्कूलमुट्रहो भवोदुह्य प्रति धावतात ॥१ 
हे अश्व ! मैं तुझे शत्र, के घर्षण के लिए उत्सुक भोर आरोही 
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तुझे सृष्टि के आरम्भ में उत्पन्न हुई अश्‍व जाति के समर्थ मन से सम्पन्न 
करता हूँ । तू उस शक्ति से युक्त होकर, प्रबृद्ध नदी जैसे किनारो पर 
ढुने लगती है वेसे ही शत्र सेना पर चढता हुआ उसे संतप्त कर । 
में तेरे द्वारा शत्र को जीतने वाले फल को पाऊ, तू शीत्न ही जीतने 
बाले स्थान की ओर गमन कर ।१। 
२६ सूक्त 
(ऋषि:-अथर्वा । देवता-अस्निः, हिरण्यम्‌ । 
छन्दः-तरिष्टुप्‌, अनुष्टुप्‌, पङ्तिः) 
अग्नेः प्रजातं परि यद्धिरण्यममृतं दध्रे अधि मर्त्ययु । 
य एनद्‌ वेद स इदेनमर्हति जरामृत्यु भवति यो विभति ॥१ 
यद्धिरण्यं सूयेण सुवर्णं प्रजावन्तो मनवः पूर्व ईषिरे । 
तत्‌ त्वा चन्द्र वच॑सा सं सुजत्यायुष्मात्‌ भवति यो बिभति ॥२ 
आयुषे त्वा वच॑से त्वौजसे च बलाय च । 
यथा हिरण्यतेजसा विभामासि जनाँ अनु ॥ ३ 
यद्‌ वेद राजा वरुणो बेद देवो ब्रृहस्पतिः । 
इन्द्रो यद्‌ वृत्रहा वेद तत्‌ त आयुष्यं भुवत्‌ तत्‌ ते वर्चस्यं 
भुवत्‌ ॥४ 
अर्ति से उत्पन्न होने वाला सुवर्ण ओर अमृत रूप से मरणघर्मी 
मनुष्यो' में व्याप्त सुवर्ण के उन रूपो को जानते वान पुरुष ही इसके 
धारण करने की अधिकारी है । जो पुरुष इस स्वर्ण को आभूषण रूप में 
घारण करता है वह वृद्धावस्था में मरने वाला होता है ।१। जिस स्वण 
को सूये द्वारा उत्पन्न प्रजावानु मनु ने धारण किया था, वह दीप्तिमात 
सुवणं तुझे देह-कांति से युक्त करे | ऐसे सुवणं के धारण करने वाला 
झायू से सम्पन: होता हे । २ । हेस्वणंघारो पुरुष ! यह सुवण तुझ 
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और तू सुवर्ण के समान तेज को प्राप्त करता हुआ मनुष्य में तेजस्वी 
हो ।३। वरुग जिस सुवर्ण को जानते हैं बृहस्पति भी जिसे जानते है, 
उप सुवर्ण के मृत्यु नाशक गुण से बत्र-हनन कर्ता इन्द्र भी परिचित हं, 
वह सुवर्ण तुझे आयु और वर्च से सम्पन्न करने वाला हो । ४। 
२७ सूक्त (चोथा अनुवाक) 
(ऋषि-भूग्वज्ि रा, । देवता-त्रिवत्‌ । छन्द:-अनुष्टुप, 
त्रिष्टुपू, जगती, उष्णिक्‌, शक्वरी) 
गोभिष्ट्वा पात्वृधभो वृषा त्वा पातु वाजिभिः । 
वायुष्ट्वा ब्रह्मणा पात्विन्द्रस्त्वा पात्विन्द्रियं: ॥ १ 
सोमस्त्वा पात्वोषधी मितं क्षत्रे: पातु सूयः । 
मादुभचस्त्वा चन्द्रो बृत्रहा वातः प्राणेन रक्षतु ॥२ 
तिस्रो दिवस्तिश्नः पथित्रीस्त्रीण्यन्त रिक्षाणि चतुर: समुद्रान्‌ । 
त्रिवृर्त स्तोमं त्रिवृत आप आहुस्तास्त्वा रक्षन्तु त्रिवृता 
त्रिवृद्भिः ॥३ 
त्रीन्नाकांस्त्रीत्‌ समुद्रांस्त्रीच्‌ व्रध्नांस्त्रीन्‌ बैष्टपान्‌ । 
त्रोन्‌ मातरिशवनस्तरीन्त्सू यान्‌ गोपत. नु कल्पयामि ते ॥४ 
घृतेन त्वा समुक्षाम्यग्न आज्येन वर्धयन्‌ । 
अस्नेशचस्ट्रस्य सूर्यस्य मा प्राणं मायिनो दभत्‌ ॥५ 
मा वः प्राणं मा वोऽपानं मा हरो मायिनो दभन्‌ । 
भ्राजन्तो विश्ववेदसो देवा देथ्येन धावत्‌ ॥६ 
प्राणेनारिनि सं सृजति वातः प्राणेत संहितः । 
प्राणेन विश्वतोमुखं सूये देवा अजनयन्‌ ॥७ 
आयृषायूःकृतां जीवायुष्मान्‌ जीव मा मृथाः । 
पाणेनात्मन्वत्तां जीव मा मृत्योरुदगा वशम्‌ ॥८ 
देवानां निहितं निधि यमिन्द्रोऽन्वविम्दल पथिभिर्देवयानैः । 
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आपो हिरण्यं जगुपु स्त्रवृदिभिस्तास्त्वा रक्नन्तु त्रिवृता 
त्रिवृद्भि: ॥६ 

यस्त्रिशद देवतास्त्रीणि च वीर्याणि त्रियायमाणा जगप्र- 
अस्मिश्चन्द्रे अधि यद्धिरण्यं तेनायं कृणवद्‌ त्री णि । १० 
ये देवा दिव्येकादश स्थ ते देवासो हथिरिद जू ध्व ।।११ 
थे देवा अन्तरिक्ष एकादश स्थ ते देवापो हविरिद जुवध्वम्‌ ॥१२ 
ये देवाः पृथिग्यामेकादश स्थ ते देवासो हविरिदं जुषध्वम्‌ ॥१३ 
असपत्नं पुरस्तात पश्चान्नो अभयं कृतम्‌ । 
सविता मा दक्षिणत उत्तारान्मा शंचीपतिः ।।१४ 
दिवो मादित्या रक्षन्त_ भूम्या रक्षन्त्वग्तयः । 
इन्द्रानी रक्षतो मा पुरस्तादश्विनावभितः शर्म यच्छताम्‌ । 
तिरश्चीनघ्न्या रक्षतु जातवेदा भूतकृतो मे सवतः सन्तु वर्म ॥ ५ 

हे पुरुष ! तू त्रिवृत मणि को धारण करता है । दलपति वृषभ 


अपनी गौओ सहित तेरे रक्षक हों । प्रजनन में समथ अश्व अपने 
वेगबानु अश्वो' सहित तेरे रक्षक हो । वायु से व्याप्त ब्रह्म इन्द्र क्री 


इन्दियों सहित तेरी रक्षा करें ।१। आपधियो' सहित सोम तेरी रक्षा 
करे । नक्षत्रों सहित सूर्य तेर! पोषण कर । मासो सतित वृत्र हनन 
कर्ता चन्दुमा तेरे रक्षाक हो । प्राण वायु सहित वायुदेव तेरी रक्षा 
करें ।२। तीत प्रकार के स्वर्ग, तीन प्रकार के अतरिक्षा, तीन प्रकार की 
पृथिवी, चार समुदू, त्रिवृत्‌ स्तोम, त्रिवत्‌ जल यह सब अपने भेदो 
सहित मणि के सुवर्ण रजत लोह रूप त्रिवतु से ही तेरी रक्षा कने वाल 
हो ।६। हे पुरुष ! तू सुवण, रजत लोहात्मक त्रिवृत मणि के धारण 
करने वाला है । इस मणि के द्वारा में त्रिभेदात्मक स्वर्ग को तेरा रषा र 
बनाता हू,त.न समदो ,तीन आदित्यो और तीन भूवणे को तेरी रक्षा 
करने वाला करता हूँ। त्रिगुणात्मक वायु,रश्मियों और उनके भधिष्ठात्री 


देवता भेद वाले तीन स्वर्गो को तेरा रक्षा-कार्य में नियक्‍त करता हूँ।४। 


अग्ने ! मैं तुम्हें घृत के द्वारा प्रवृद्ध करता हूँ । तुम्हें घृत से सींचता हूँ। 
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2 मणि धारण करता पुरुष ! घत से सम्पन्न अग्मि कौ, ऑपधादि को 
लष्ट करते वासे चन्द्रमा की ओर सूर्य की कृपा से साया करने वाले 
राक्षस तझे हिसित दे कर पाढे । ५ ! हे पुरु ! भायामय अधुर तु 
मार न सके, तेरे प्राणापान ओर सेज को नष्ट न कर पाबें। हे समस्त 
देवगण ¦ इसके रक्षार्थ तुम दिव्य रथ पर आरूढ होकर बेग से 
चलो ।६। समिघनकर्ता प्राण से अण्ति को युक्त करणा है.यायु भी प्राण 
से यक्त होता है, प्राण से ही देवताथों ने विश्वत्तोमुखी सूर्यं को ६एपर्त 
एकया था |७; हे मणिमान पुरूष प्राचीन महषियों में दपतरों की आश्रु 
बढ़ाने और स्वबं दीर्घजीवी होले को शक्ति थी, त उन्हीं मर्हाणयों की 
आय से आयण्पान हो, मृत्यु को ध्राष्त ल हो । तू मृत्यु के वश मेंस 
जाता हुआ, उर स्थिर प्राण बालों के प्राण से जीवित रहु । ८ । हैं 


वरूप ! इन्द्र ने जिस धरोहर रूप छिपाकर रखे हुये सुबर्ण को ढूढकर . 


प्राप्त किया था और जिस ब हर त्रिवृत जलो ते रक्षा की थी, थे 
त्रिवृत्‌ जल त्रिवृत्‌ मणिरूप देह से हेरी रक्षा करने बाले हों १६ तेतीस 
देवताओं ने तीन प्रकार के बर्या को भौर शवण को प्रिय मात कर जल 
में स्थापित किया । चन्द्रमा में जो सुवण है, उसके द्वारा थ मशि उन 
वैतीस देवत भो की विविध सब्तिरों को इस माण थारण करते वाले 
अरुष में व्याप्त कर ।१०। 
आकाश में ब्याप्त ग्यारह आदिष्य़ ईघ घत युक्‍त हवि का भक्षण 
करे । अन्तरिक्ष के ग्यारह इंद्र भी इस हवि का संवत कर और प्रथिवी 
ऊ ग्यारह देवता भी इस हुबि का भक्षण करे ।१९।९२१ १३! हे सथिता 
शचिपते ! पर्ब पश्चिम में शत्रू का नमा करते हुये अथय दो 4 
सविता दक्षिण दिशा से मुझे रक्षित कर भार इन्द्र उत्तर दिशा स रक्षा 
करने बाले हो ११४। स्वर्गस्थ सुम स्वलोक में भय से रक्षा कर । 
पाथिव अग्नि पृथिबी में प्राध्त भय को दूर करें । इन्द्राग्ति सामने से 
रक्षा करें | अश्‍्विद्रय सब दिशाओं से मेरी रक्षा करें । अग्नि तिर्यक्‌ 
स्थान में रक्षक हो । पचभूतो' के स्वामी अग्नि देवता सूझे सब मौ 
से रक्षा करते वाला कवच के ।१९१ 
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३८ सूक्त 
| (ऋषि:-ब्रह्मा । देवता-दर्भमणि: । छन्‍्द:--अन्ृष्ट्रण) 
इम वध्तामि ते मणि दोर्घायुत्वाय तेजसे । 0 
दभ सपत्नदम्भनं द्विषतस्तपनः हृदः ॥१ 
द्विषतस्तापयन्‌ हृद शत्र णां तापयत मनः | 
दुहदिः सर्वांस्त्वं दर्भ धमं इवाभीन्त्सन्तापयनु ॥२ 
धमइ्वाभितपनु दर्भ द्विषतो नितपन्न मणी। | 
हदः सपत्नानां भिन्द्धीन्द्रइब विरुजं वलम्‌ ॥३ 
भिन्दि दर्भे सपत्नानां हृदय द्विपतां मणे | 
उद्यन्‌ त्वचमिव भूम्याः शिर एषां वि पातय ॥४ 
भिन्द्धि दर्भ सपत्नान्‌ मे भिन्द्धि मे पृतनायतः । 
भिन्दि मे सर्वान्‌ दुर्हादों भिन्द्धि मे द्विषमो मो ॥। 4 
छिन्द्धि दर्भे सपत्नान्‌ मे छिन्द्धि मे पृतनायतः। | 
छिन्द्धि मे सर्वान्‌ दुर्हादेश्छिनिद्ध मे द्विवलो मरे ie 
बर्च दभ सपत्तानु में वृश्च मे पुतनायतः । 
बुश्च म सर्वान्‌ दुर्हार्दो वृश्च मे हिषतो मरे ॥७ 
कन्त दर्भ सपत्नानु मे कृन्त मे पृतनायतः । 
कृन्त मे सर्वान्‌ दुहादेः कृन्त मे द्विषतो मणे ॥८ 
पिश दर्श सपत्नान्‌ मे पिश से पृतनायतः । 
पिश मे सर्वान्‌ दुर्हादेः पिश मे द्विशतो मरो ॥ 
बिध्य दर्भ सपत्नान्‌ मे विध्य मे प॒तनायतः । 
बिध्य मे सर्वान्‌ दुहार्दो विध्य में द्विषतो मणे ॥१० 

, हे द ! तू विजय ओर बल की कामना करता है । यह दर्भमय 
माण शत्रू भो का क्षय करने वाली और उनके हृदय को सन्ताप देने वाली 


। इसे तेज ओ |] मि क 
है ओर दीर्घायु के निमित्त बाँबता है ।१। हे दर्भुमण ! तू 
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शत्र ओं के मन को सन्ताप दे, तू उनके हृदय को व्यथित कर | तू 
मलोन हृदय वाले शत्र के घर,पशु, प्रजा, खेत आदि का नाश करं ।२। 
हे दर्भमणे | जेमे सूर्य अपनी उष्णता से संताप देते हैं, बैसे ही द्वेप 
करने वालों को संतप्त कर । तू इन्द्र फे समान, शत्रू ओं के हृदयों और 
बलों का नाश कर ।३। हे दर्भमणे ! तू बैरियों के हृदयों को विदीर्ण 
कर । गृह निर्माण के लिये भूमि के पर्त ओर तुण आदि को मनुष्य 
उखाड़ डालते हैं, वैसे ही तू शत्रुओं के तिर को उखाड़ डाल । ४ । हे 
दर्भामणे ! जो शत्र, मेरी हिंसा के लिये सेता एकत्र करने की इच्छा 
करें । उन्हें चीर डाल । मेरे बैरियों, मुझसे बुरे भाव रखने वालों को 
विदीर्ण कर ।५। हे दभा मणे ! मेरे विरुद्ध सेना एक्रेत्र करने वालों,मलीन 
हुदयों वालों, मुझसे दोष करते बालों के टूक-दूक कर डाल । ६ । हैं 
दर्भमणें ! मेरे बिरुद्ध सेना एकत्र करने वालों, मलीन हृदय बालों ओर 
मुझसे द्वेष रखने वालों को काट डाल ।७। हे दर्भमणे । मेरे विरुद्ध सेना 
एकत्र करने वालों, मलीन हृदय वालों और मुझपे द्रोप रखने बालों को 
छिन्न मस्तक कर ।८। हे दर्भमणे ! मेरे विरुद्ध सेना एकत्र कःते वालों, 
मलीन हृदय वालों को मुझसे द्वेष रखने वाले शत्रुओं को पीस डाल 
।8। हे दर्भमणे ! मेरे शत्र ओं का ताइन कर । मेरे विरुद्ध सेना एकत्र 
करने वालों, मलीन हृदय वालों ओर मुझसे द्रोप रखने वाले शत्रुओं को 
पीस डाल ।१०। 
२९ सूक्त 
(ऋषिः- ब्रह्मा | देवता--दर्भम णि । छर४:--त्रिष्टुप्‌) 

निक्ष दर्भ सपत्नान्‌ मे निक्ष गो पृतनायतः । 

निक्ष मो सर्वान्‌ दुहार्दो निक्ष मे द्विषतो मणे॥।१ 

तृन्द्धि दर्भ सपत्नान्‌ मो तृन्दि मे पृतनायतः । 

तृन्द्धि मो सर्वान्‌ दुर्हा्दिस्तृन्द्धि मो द्विषतो मणे ॥२ 

रुन्द्धि दर्भ सपत्नान्‌ मो रुन्द्धि रे पुतनायतः । 

रुन्द्धि से सर्वान्‌ दुर्हार्दी रुन्धि मे द्विषतो मण ॥२ 
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मर्ग दभ सपल्नं [चु म सण ks प्त नाय || 

मृण मे सर्वान्‌ दुहो मृण में हिषतो मणे ॥४ 
हाद! मन्थ मे पृतनायतः b 
| मे द्विषतो मरणे ॥।५ 


ड 
f 


ड्ढ मे पृतनायतः । 
ड्ढि मे द्विपतो मणे । 
ओष मे पृतनायतः । 

मे द्विपतो मणे ॥।७ 


44 


द्‌ । दह्‌ मे पृतनायत; । 
दह्‌ मे सर्वान, दुर्हादों दह मे ह्विपतो मणे ॥८ 


Fa न > 
जहि दः सपत्नान में जहि मे पृतनायत 
जहि मे सर्तात्‌ दृहा जे मा डिपो सग ne 

हे दर्भमणे ! मेरे शत्र , मेरे विरुद हे 0 > 

है दभमण : मेरे शत्रू, मेरे विरुद्ध सेना एकत्र करते वालो ,मलींन 
हु वालो शर मुझसे दष रखने वाले शत्र ओ को चूम | १ | हे 
द ५ मेरे विरुद्ध सेना एकत्र करने वालो', मलीन हृदय बालो और 
अझ से दे रखने वाले ना 

द घ रपे वाले शत्रु ओ का नाश कर )२। हे दर्भमणे ! मेरे 


20 क वे करन वालो, सलीन हृदय बालो' और मजझसे द्वेष 
वाले शत्र ओ को रोक ।३। हे द्भमणे ! मेरे विरुद्ध सेना एकत्र 
करने वालो', मलीन हृदय वालों और मञ्चसे दरप रखते क ले शत्र भी 


को सार ।४) हे दभमणे ! मेरे विरुद्ध सेना एकत्र करने बालों. मलीन 
हृन्य वालो ओर मुझसे द्वेष करने वालो शत्र ओ का मन्थन कर ।%। 
तीर ! मरे विरुद्ध सेना एकत्र करने वाली मलीन हृदय वालो 
अं 2 मुझस इष रखते बाटो शत्र ओ' कोत चूणित कर।६। है दर्भमणे! 
रे विरुद्ध सेना एकत्र करने वालों मलीन हृदय वालो' ओर मझसो 
द्वेष रखने वाले शत्रओ को भस्मक्रर दर्भमणे | विरुद्ध सोना 
एकत्र करने वालो',मलीन हृदय ओर मझे & ष करने वाले शत्रु ओ को 
तू जया !5) ट द्शामणे | मरे विरुद्ध सेना एकव करने वालो. मलीन 
हृदय वाल मुझसे द्रप करनेवाले शत्र ओ को त मारडाल ।६। 
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३० सूवत 
(ऋषि--ब्ह्मा । देवता -दर्भमाणः । छंद -अनुष्द्ष्‌) 
यत ते द्मे जराङृत्युः शतं वर्सासु वर्म ते । 
सेने वामिण कुत्वा सपल्मांजहि कीः ॥१ 


शतं ते दर्भ वर्माणि सहस्रं वीर्याणि ते । 
समस्णे विशते देवां जरसे भरतव अढुः ॥२ 
स्वामाहदे ब वर्मा त्वां दधे ब्रह्मणस्पतिम्‌ । 
वामिन्द्रस्याहुवर्श त्वं राष्ट्राणि रक्षसि ॥३ 
सप्त्नश्षयणं दर्भ द्विषतस्तपनं हृदः ४ 
मणि क्षत्रन्य वर्धन तनूपानं कृणोमि तेठ्र ४ 
यत समुद्रो अभ्युक्रन्दत्‌ पर्जन्यो विता सह्‌ ! 
नतो हिरण्यो विन्दुस्ततो दर्भो अजायतु ॥५ | 

हे दर्भमणे ! तेरी गाँठों में अपरिमित जरांमृत्यु ब्याप्त हैं और जरा? 
झृत्यु का नाश करने बाला तैरा जो कवच है, उसके द्वारा रक्षा और 
जीत की कामता को मिलाकर शत्र, के उपद्रव को दूर करता हुआ शव 
को भी नष्ट कर डाल । १। हे दर्भ ! तुझमें दूसरा का पीडित करने 
चाली रौकडों गाठे हैं, और उन पीड़ाओं को दूर करने के भी सोकड़ों 
पराक्रम हे, तुझ कवच रूप को इस रक्षा काम्य राजा के लिए देवताश्रों 
ने जरा नाशनार्थ दिया है इसलिए इसकी वृद्धावस्था को हूर करतौ हुई 
तू इसे पुष्ट कर।२। हे दर्भमणे ! तू देव-रक्षक कवच कहाती है, तुझे 
ब्रह्मणस्पति ओर इन्द्र की रक्षक झी वताते हैं । इसलिए तू इस राजा 


के राज्यों की रक्षा करने वाली हो ।३। ह॑ दभ ] तुझे शत्र.ओं का नाश 
करने वाली, टे पी के हृदय को संतप्त करने वाली और बल वृद्धि करने 
वाली और वीर्यवृद्धि करने वाली देह-रक्षक मणि के रूप में वारण 
करता हैँ ।४। जिस मेघ से जल उद्द्रवित होता है, उसमें विद्यत की 
गडगडाहट से हिरण्यमय बू द प्रकट हुई, उसी बद से दर्श उत्पन्न 
हुआ ।५। 
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प्र 


३१ सुक्त 


(ऋषि-सबिता (पृष्टिकाम:) । देवता-औद म्बस्मणिः $ ७र्दे:-अनुष्टुपू 
विष्टरप, पंक्ति, शक्वरी} कर 


औद्म्बरेण मणिना पृष्ठकामाय वेधसा । 

पशनां सर्वेपां स्फा्ति गोष्ठे मे सविता करत्‌ ॥ १ 

यो नो अग्नि्गाहिपत्यः पशूनामधिपा असत्‌ । 

औदुस्बरो वृषा मणिः स मा सृजतु पुष्टा ॥२ 

करीषिणीं फलवतीं स्त्रधामिरां च नो गहे । 

औदुम्बरस्य तेजसा धाता पुष्टि दधातु रे ॥३ 

यद्‌ दविपाच्च चतुष्पाच्च यान्यन्नानि ये रसाः । 

गृहणह त्वेषां भूमानं बिभ्रदौदुम्बरं मणिम्‌ ॥४ 

पुष्टि पशूमां परि जग्रभाहं चतुष्पदां द्विपदां यच्च धान्यम्‌ । 

गयः पशूनां रसमोषधीनां बृहस्पतिः सविता मो नि यच्छात्‌ ॥१ 
अह पशूनामध्चिपा असानि मयि पृष्ट' पुष्रपतिदेधातु । 

मह्यमोदुम्वरो मणिद्गःविणानि नि यच्छतु ॥६ | 

उप मोदुम्बरो मणिः प्रजा च धनेन च । 

इन्द्रेण जिन्वितो मणिरा मागन्त्सह वर्च॑सा ।।७ 

देवो मणिः सपत्नहा धनसा धनसातये । 

पशोरन्नस्य भूमानं गवां स्फाति नि यच्छतु ॥5 

पथाग्र त्वे वनस्पते पुष्टया सह जज्ञिषे । 

एवा धनस्य मो स्फातिमा दधातु सरस्वती ॥९ 

आ मो धनं सरस्वती पयम्फाति च धान्यम्‌ । 

सिनीवाल्युपा बहादयं चौदुम्बरो मणिः ॥ १० 

स्वं मणोनामधिपा बृषासि त्वयि पुष्ट पृष्टपतिर्जंजान । 
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₹वयीगे वाजा द्रविणानि सवौ दुम्बरः सं त्वमस्मतु” 
सहस्वारादरातिमर्मात क्षूधे च ॥११ 
ग्रामणी रसि ग्रामणीरुत्थायाभिषिक्तोऽभि मा सिञ्चे वर्चस्ता । 
तेजोऽसि तेजो मयि धारयाधि रथिरसि रॉय मे धेहि ॥१२ 
पुष्टिरसि पृश्र्यां मा समङः ग्धि गृहमोधी गृहपति मा क्रणु । 
औदुम्बरः स त्वमस्मासु धेहि राप च नः सर्वेवीर । 
नियच्छ रायस्पोषाय प्रति मुञ्च अहं त्वाम्‌ ॥ १३ 
अयमौदुम्बरों मणिर्वीरो षीराय बध्यते । 
स नः सन्नि मधुमतीं कृणोतु रार च नः सर्वेवीरं नि यच्छात्‌ ॥१४ 
प्राचीन काल भें वह्मा ने गूलर की मणि करे द्वारा पशु, पुत, वन) 
शरीर पोषण आदि का प्रयोग किया था । में उस पोषण मणि से तुझ 
चुष्टिकाम्य को पुष्ट करता हूँ | सवितादेव मेरै घर में दूपाए, चौपायों 
को बढ़ावें ।१। गाहुंपत्य अग्नि हमारे गवादि पशुओं के अधिष्ठाता और 
रक्षा करने वाले हों । इच्छित फल की वर्षा करने वाली गूलर मणि 
शरीर की वृद्धि कौर पशुओं की पुष्टि करे ।२। गूलर की मणि के तेज 
से घाटा देव मेरे शरीर में पुष्टि भरें हमारे घर में अन्न और गोबर 
वाली भूमि हो ।३। दो पाँव वाले मनुष्य, चार पाँव वाले पशु, ग्राम्य 
अन्न, वन के अस्त, दही, दूध, गुड़, मधु आदि रस इन सबको मैं गूलर 
मणि के घारण करने वाला अधिकता से प्राप्त करता रही डी मैं मनुष्यों 
और पशओं की, धान्यादि की पुष्टि को प्राप्त करू । सविता और 
बहस्पति गूलर मणि के तेज से पशुओं का सार रूप दूध भोर अन्नादि 
दः ॥५ मैं पुत्र, पशुओं से युवत होऊ । गूलर मणि मुझ पुष्टि-काम्य को 
समृद्ध करे । यह मणि मुझे स्वर्णादि भी दे।६। यह मणि इन्द्र की प्रेरणा 
से मझे इच्छित तेज सहित प्राप्त हुई है । इसके द्वारा मुझे पुत्र,पो त्र, 
पशु, धन, सुवर्ण आदि की प्राप्ति भी हो गई है ।७। यह गलर मणि 
पुष्टि के लिए निर्मित होने के कारण देव संज्ञक है । यह शत्रुओं का 
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यद ४ है 


[रट शद SO ER 
न क को लौ रै वी Es “~ 
नाश करने बाली और हमारे अभीष्ट धनो के देने! वाली है । गई माण 


गवादि पशुओं की वृद्धि करे और घन लाभ कराने वाली हो॥ 5। है 
गूलर मणे ! जैसे तू ओषधि के उत्पत्ति काल में हो पुष्टि के साथः 
उत्पन्न हुई है, वेसे ही तेरे द्वारा सरस्वती मेरे घन आदि की बृद्धि करें 
४८) सरस्वती, सिनीवाली भौर यह औदुम्बर मणि मझ सुवर्ण र्फ 
ऐश्वर्य, ब्रीहि, यड नदि भोषधि और अन्त कों प्राथ्त करा । १ ०।हे 
मणे ! तू इच्छित फल की वर्षक है | प्रजापति ने तुझमें सक पदार्थों की 
पुष्टि को भर दिया है। तुझ स मृधि वाली के प्रभाव से मुझमें अनेक 
प्रकार के भन्न और धन हो । हे गलर णणे ! त दुर्गति और अन्वाभ।व 
को हमारे पास भी मत आने दे ११।हेग्‌ म 


है नर मणे ! तू भ्रामोण नेता 
कै समान भणियों में श्रेष्ठ है । तू हमारे लिए इच्छित फल दिलाने वाली 
हो ¢ तू वचं से सम्पन्न है मूसे भी कच से यकत कर, तू तेजोमयी है, 
मुझ भी तेजस्वी बना ओर घन प्रदान कर ॥१२। हे मणे ! त साक्षात्‌ 
पुष्टि है, इसलिए मुझे ५ष्ट कर । तू गृहमेवी है, मुझे ऐश्वर्ययक्त घर 
का स्वाभी कर । तुझें त्रामगीत्व वेचं और तेज है, वे सब गुण मझे 
स्थापित कर भोर जिस घन से पुत्रादि वीर प्रसन्न हों, वह घन मझ 
जोषते करा ।१३) हे मणे ! धन-पुष्टि कः कामना वाला मैं तझे घारण 
ह है । शत्र ओं को खदेडने बाली यह मणि स्वयं वीर रूप हो जाय, 
इसी लिए बांधी गई है । यह मणि हमको घुत्रादि सहित छन दे और 
मधुमयी होती हुई हमें भी मधुमय बनावे ) १४) 


३२ सुक्त 
(ऋषि-भ गु: (आयुष्कामः) । देवता-दर्भ: | छन्द-भनुष्ट्ए, 
बहती, त्रिष्टुप, जगती} हट 
शतकांडो दुश्च्यवनः सहस्रपर्ण उत्तिरः । 
दर्भो व उग्र ओषधिस्त वध्नास्यायुषे ॥१ 
नास्य केशान्‌ प्र वपन्ति नोरसि ताडमाघ्नतै । 
यस्मा अच्छि न्तपणेंन दभे ण शर्मभ्यच्छ ति ॥ २ 
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दिवि ते त,लमोषधे पृथिव्यामसि निष्ठितः । 

त्वया सहस्रकाण्डेतायुः प्र वर्धयामहे ॥३ 

तिस्रो दिवो अत्यतृणत लिख इमाः पुथित्रीरुत । 

त्वयाहं दुहार्दो जिहवां नि तृणद्मि वर्चालि ॥४ 

त्वमसि सहमानोऽहमस्मि सहस्वान्‌ । 

उभो सहस्वन्ती भूत्वा सपत्नान्‌ सहिष्ो महिं ॥५ 

सहस्व नो अभिमाति सहस्व पृतनायतः । 

सहस्व सर्वान्‌ दुहादः सुहार्दो मे बहून्‌ क्त्रि ॥३ 

दर्भेण देवजातेन दिवि ष्टम्भेर णशवदितू । 

तेनाहं णण्त्रतो जनाँ असनं सतवानि च ७७ | 

प्रियं मा दर्भ कृण्‌ ब्रह्मराजन्याभ्थां शुद्राय चा | च। 

यस्मै च कामथामहे सत्रेस्मै च विपश्यते ॥६ 

यो जायमानः पृथिवीमह हृद्‌ यो अस्तभ्नादत्ता रक्ष दिवं > i 

ग त्रिगतं नन्‌ पाप्मा विवेद स नोऽयं दर्भो वरुणो दिवा कः ॥& 

सपत्नहा शतकाण्ड: सहस्तानोपधीनां प्रथमः सं बभूव । a 

स नोऽयं दर्भः परि पातु विश्वतस्तेन साक्षीय पृतताः एतन्यत: । १० 
हे मृत्यु से भीत पुरुष ! जो दभं लि गाँठों से युक्‍त है 

सहस्रों पणं वाली उस प्रचण्ड वीर्यं भौषधि को तेरी आयू वृद्धि के 

निमित्त बाँ घता हूँ )१। प्रयोग करने वाला पुरुष जिस भयमीत पुरुष 

को पर्णयुक्त पूर्णाङ्क दर्भ मणि को बाँघता हूँ ८ यमदूत उनके पक 

को नहीं उखाड़ते और न उसके हृदय पर घुसा मारते हैं ।२। & 

सहस्र काण्ड वाली ओषधे ! तू पृथ्वी में पर्ण रूप से स्थित है, तेरा 

अग्र भाग स्वर्ग लोक है । तुझ आकाश पृथिवी में व्याप्त हुई इस 

मृत्यु से डरे हुए पुरुष की आयु वृद्धि करते हैं ।३। हे ! 

तु त्रिवत्‌ आकाश ओर त्रिगुणात्मक पृथिवी को व्य'प्त कर रही है । 

तेरे द्वारा मैं उस म्लान हृदय वाले पुरुष की जीभ को और शत्र को 


७ ०-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


दद 

ह ; [ का० १४ 00 १ छा; २३ 
को भो नवरुद्ध करता हूँ ।४ हे औषध ! तृ शत्र ओं को वश करने में 
ह है मैं भी शत्र ओं को मारने में समर्थं हुँ । अत हम दोनो FS | 
फा दबाने के लिए समान मति वाले हों ।५। हे षश्च ! दर गर्व 
का i कर | सेना एकत्र कर मुझे वश में करना चाहने वाले मेरे 
शत्रुओं को वश में कर और मेरे मित्रो की वृद्धि कर ।६। आक 

स्तम्भ रूप और देवताओं के , र म 


समीप उत्पन्न दर्भ के मैं दो 
द द्वारा मैं 
वाले पुत्रों को प्राप्त डो हि 


ॐ । ७ । हे दर्भ तुझे धारण क ला मैं 
bo क्षत्रियों के लिए प्रिय होऊ । र पुरुषों हेन जा 
भी मुझे प्रिय बनाओ तथा हेम जिसके प्रिप होना चाहें, मुझे उप्ती का 
प्रिय करों ।5। उत्पन्न होते ही जिप दभ ने परथिवी को स्थिर किया 
च्या होते ही उसने अतरिक्ष और स्वगं को स्तम्भित किया हि 
इ के घारणकर्ता का पाप से परिचय नहीं है, ऐसा यह दरा रूप 
दस हमको प्रकाश देने वाला हो ।&। यह दभ अन्य ओषधियो मैं श्रेष्ठ 
हे'ला हुआ उत्पन्न हुआ | यह सब पर समान स्वामित्व की कामना 
करता है । यह चारों दिशाओं से रक्षित करे । मैं इसके प्रभाव से सेना 
की कामना बाले शत्रू ओं को वशीभूत करू ।१०। 
३३ सूक्त 

(ऋषि भृगुः । देवता--दर्भ: । छन्द--जगती, त्रिष्टुप्‌, पंक्ति ) 
सहस्रार्घः शतकाण्ड: पयस्वानपामरिनर्वीरुधा राजसूयम्‌ । 
स नोऽयं दर्भः परि पातु विश्वतो देवो मणिरायुषा सं स॒जाति नः।१ 
घुतादृत्लुप्तो मधमान्‌ पथस्थान्‌ भूमि ह होञ्च्युतश्च्यावयिष्ण: 
चदन्त्सपत्नानधरांश्च कृण्वन दर्भा रोह महतामिन्द्रियेण ॥२ 
त्व भूमिमत्येष्योजमा त्वं वेद्यां सीदसि चारुरध्वरे । 
वा पवित्रमृषयोऽभरन्त त्वं पुनीहि दृरिनान्यस्मत ॥ ३ 
तीक्ष्णो राजा विषासही रक्षोहा विश्वचर्षणिः । 
ओजो देवानां बलमुग्रमेतत्‌ तं तै वध्नामि जरसे स्वस्तये ॥४ 
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दर्भेण त्वं क्रणवद्‌ वीर्याणि दर्भे विभ्ररात्मना मा 5 प्रथिष्ठा: । 
अतिष्ठाया वर्चसाधान्यान्त्सूयंडवा भाहि प्रदिशश्चतन्नः ।५ 
यह प्रसिद्ध दर्भमणि जलों में अग्ति रूप, अनेक काण्ड वाली बल से 
सम्पन्न और प्रशस्त है । यह हमारी रक्षा करे ओर आयुष्मान्‌ बनावे 
।१। होम से अवशिष्ट घृत से लुप्त, मधुर, बिनाश रहित, अपी मूल 
से पृथिव्री को हढ़ करने वाली दर्भमणे ! तू शत्रुओं को पीछे हटाती 
हुई उन्हें बल से रहित कर ओर वीर्यं वाली अन्य औषधियों को भी 
शक्ति से सम्पन्न होकर मेरी भुजा पर आरोहेण कर । श हैं मणि रूप 
दर्भ ! तू अहितित यज्ञ की वेदी में बैठने वाला, रमणीय भोर 
है । तुझे ऋषि अपनी शुद्धि के लिये धारण करते है । अतः है पो 
से छडा ।३। अन्य मणियों में श्रं ष्ठ तीक्ष्ण शक्ति वाला, असुरो कां 
नाशक, शत्र ओं को वश करने में समर्थ, सवं द्रष्टा, देवताओं का बल 
रूप यह दर्भ प्रयोग करने वाले का रक्षक होता है । हे रक्षा की हि 
बाले पुरुष ! इस मणि को तेरे कुशल और वृद्धावस्था क्री अप्राप्ति 
लिये बाँधता हूँ ।४। हे पुरुष ! दर्भमणि के प्रताप से तू शत्र, को जीतने 
वाले कर्म को कर । तू शत्रू, द्वार पराजित होते की बात को मत सोच, 
सर्य जेसे लोकों को प्रकाशित करता है, वैसे ही तू अपने बल से दूसरों 
को वश में करता हुआ चारों दिशाओं को प्रकाशित कर ।५। 
३५ सूक्त (पचवाँ अनुवाक) 
(ऋषि- आङ्गराः । देवता-जङ्गिडो वनस्पति: । छन्द-अतृष्टुपू) 

जङ्िसो$सि जङ्गिडो रक्षितासि जजिड: । 

द्विपाच्चतुष्पादम्माक सव रक्षतु ज्धिड: ॥ १ 

ग्रा गत्स्यस्त्रिप्चाशीः शतं कृत्याक्रतरच ये । 

सवत्‌ विनवत, तेजसोऽरसा ञजंगिडम्करव्‌ ॥२ 

अरसं कृत्रिमं तादमरसाः सप्त विन्नसः। 

अपेतो जंगिडामतिमिषुमस्तैव शातय ॥३ 
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अत्यादुषण एवायमथो अरातिद्‌ षणः । 
अथो सहस्वाञ्जाङ्गिडः प्रण आयू षि तारिषत्‌ ॥४ 
स जेङ्जिधस्य महिमा परि णः पातु विश्वतः ¦ 
विष्कन्धं येन सासह संस्कन्धमोज ओजस ।। ५ 
त्रिट्वा देवा अजनयन्‌ निष्ठितः भूम्यामधि । 
तभु त्वाङ्गिरा इति ब्राह्मणा: पूर्व्या विदुः ।,६ 
न त्वा पूर्वा ओषधयो न त्वा तरन्ति था नवा: । 
विबाध उग्रो जङ्गिडः परिपाणः सुमङ्गलः ॥७ 
अथोपदान भगवो जङ्िडामितवीयं । 
जुरा त उग्रा ग्रसत उपेन्द्रो वीर्य' ददौ ॥८ 
उग्र इत ते वनस्पत इन्द्र ओज्मानमा दधो । 
अमीवाः सर्वाश्चःतयञ्जहि रक्षांस्यो षश्च ॥६ 
आशरीकं विशरीक बलासं पृष्टयामयम्‌ । 
तक्मानं विशवशारदमरसां जङ्गिडस्करत ।।१० 

जंगिड नामक औषधि से निर्मित मणे ! तू कृत्याओं और कृत्या 
कर्मो का भी भक्षण कर लेती है । तू सब भयो कों दूर करने वाली 
है । यह मणि हमारे मनुष्यों और पशुओं आदि की रक्षक हो । १। 
पुतडियों के निर्माता ओर तिरेपन प्रकार की ग्राहिका कृत्याय हैं ,उन 
सबको यह जंगिड मणि रसहीन और निद्ीय॑ करे ।२। अभिचार कर्म 
से उत्पन्न हुई कृत्रिम ध्वनि जो हमारे कानों और शिर आदि स्थानों 
में होती है इस मणि के प्रभाव से निरथेक होजाय, नासिका के छेद, 
नेत्र गोलक, कणे छिद्र और मुब छिद्र भो अभिचार कर्म के अनिष्ट 
से मुबत हों । हे मणे! त्‌ अपने घारणकर्ता की कुबुद्धि और दरिद्रता 
को, वाण फेरुकर नष्ट करने के समान ही नष्ट कर दे ।३। यह मणि 
शत्रू ओं का पतन करने में साधन रूप हैं । दूसरों के द्वारा की गई 
कृत्याओं को नष्ट करने वाली है । यह वल सम्पन्न मणि कृत्या 
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आदि को दूर करती हुई हमारी आयु बृद्धि करे ।४। यह मणि महो 
वात रोग का नाश करने वाली है, इसके द्वारा नष्ट हुआ रोग फिर 
नही होता । इसके प्रभाव से विस्क्रन्ध रोग नष्ट होता हैं। ग्रह मणि 
उन सब उपद्रवों से बचाती हुई हमारी रक्षा करे ।4। हे जंगिड मणे ! 
तुझे देवताओं ने तीन बार प्रयत्न करके प्राप्त किया था । महर्षि 
अगिरा और #१!चीनकाल ब्राह्मण ऋषि इस बात को जानते थे ।६। 
जंगिड ! तू सब प्रयोगों में अत्यन्त शक्तिशाली हैं। सृष्टि के आरंभ 
उत्पन्न औषधियाँ तेरी समानता नहीं कर सकतीं, नवीन ओपधियाँ 
भी तुझसे श्रेष्ठ नहीं हो सकतीं । क्योंकि तू भमित बली, रोग भोर 
शत्र, नाशक तथा धारण करने वाले की रक्षक हैं ।६। हे जंयिड ! 
तुझे कृत्यादि के इमन-साधन रूप से ग्रहण क्रिया जाता है त 
अत्यन्त सामर्थ्यं वाली है । प्रचण्ड बल वाले जीव तुझे खा सकते हैं 
इसलिए इन्द्र ने तुझे अत्यन्त बल दिया था. ।५। हे जंगिड ! इन्द्र ने 
तुझपें अत्यन्त बल की स्थापना की इसलिए तू अत्यन्त वीर्य बाली है। 
इसलिए तू साध्य असाध्य की ओर ध्यान न देता हुआ सब रोगों का 
ओर उनके कारण रूप पाप आदि का नाश कर ।3। आशरीक,विशरीक 
बलाज,पृष्ठय,तबमा,विश्व-फारद रोगों को यह मणि निरर्थक करे।१०। 
२५ सक्त 
(कऋषि-क्षंगिरा । देवता-जंगिडो वनस्पति: । छन्द-अनुष्टुप, 
पंक्ति, त्रिष्टुप्‌ ) 
इन्द्रस्य नाम गृह्णन्त ऋषियों जङ्गिड ददुः । 
देवा य चक्रभेंषजमग्रो विष्क्रन्धद्‌ षणम्‌ ।!१ 
स नो रक्षतु जङ्गिडो धनपालो धनेव । 
देवा यं चक्र ब्राह्मणः परिपाणमरातिहम्‌ ॥२ 
दुर्हादं: संचोरं चक्षुः पापक्ृत्वानमागमम्‌। 
तांस्त्वं सहुस्नचक्षो प्रतीबोधेन नाशय परिपाणोऽसि जङ्भिडः ॥३ 
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परि मा भूतात्‌ परि मोत भव्याद्‌ दिशोदिशो 
जडि गड. पात्वस्मान्‌ ।।४ 
य ऋष्णवो देवक़ता य उतो ववृतेऽन्यः । 
सर्वास्तान विश्त्रभेषजोऽरमां जङि गडस्करत्‌ ॥५ 

अङ्गिरा आदि महषियो ने इन्द्र का नामोच्चार करते हुए परम 
वीये की इच्छा करते वाले ऋषियों को जङ्गिड नामक दृक्ष की यह 
मणि प्रदान की । इन्द्रादि देवताओ' ने इसे विष्कंध रोग की महःन्‌ 
औषधि कहा है । यह औषधि हमारी रक्षक हो ।१। राजा के घन को 
रक्षा करने वाले औषधिक्रारी के समय यह मणि हमारी रक्षा करे । 
जिस मणि को देबताओ' ओर ब्राह्माणो' ने शत्र, नाशक और घारणकर्त्ता 
की रक्षक बनाया है,वह मणि हमारी रक्षा करने वाली हो ।२। हे मणे! 
दुष्ट हृदय शत्रू के क्रर नेत्र को नष्ट कर डाल | हसा के लिये पास 
आये हुये को भी अपने सहस्रो दर्शन साघनो द्वारा नष्ट कर | ३ । 
यह मणि ओकाश, पृथिवी ओर अन्तरिक्ष से हो सकने वाले भयो से 
मेरी रक्षा करे। वृक्षादि के विष और विभिन्न जीवो के भय तथा 
दिशा, प्रदिशाओ के भय से मुक्त करे ।४। देवताओ द्वारा बनाये 
हये हिसक, मनुष्यो. से प्रेषित बाधा देने वाले जो जो कर्म हैं उन सब 
को जङ्गिड मणि निर्वोर्य करे ।५॥ 

३६ सूक्त 
(ऋषि- ब्रह्मा । देवता-शतवारः । छन्द-अनुष्टुप्‌) 

शतवारो अनीनशद्‌ यक्षमान्‌ रक्षांसि तेजसा । 
आरोहन्‌ वच॑स! सह मणिदुर्णामचातनः ॥१ 
श्रुङ गाभ्यां रक्षो नुदते मूलेन यातृधान्यः । 
मध्येन यक्ष्मं बाधते नैनं पाप्माति तत्रति ॥२ 
ये यक्ष्मासो अर्भका महान्तो ये च शब्दिनः ! 
सर्वान्‌ दूर्णामहा मणि: शतवारो अनीनशत्‌ ॥३ 


शतं वीरानजनयच्छतं यक्ष्मानपावपत । 
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दुर्णाम्नः सर्वान्‌ हत्वाव रक्षांसि धूनुते ॥४ 
हिरण्यश्युद्ध ऋषभः शातवारो अयं मणिः। 
दुर्णाम्नः सर्वास्तृड्ढ्वाव रक्षांस्यक्रमीव्‌ ॥५ 
शतमहं दुर्णाम्नीतां गन्धर्वाप्सरसां शतम्‌ । 
शतं शश्वन्वतीनां शतवारेण वारये ॥६ 

यह मणि शतवार तामक औषधि से बनी है । यह औषधि सँऊड़ो' 
रोगो' कौ नष्ट करने में समर्थं है । यह अपने तेज से असुरो' को भी 
भस्म करने को शक्ति रखती है। यह दुर्नाम नामक त्वचा रोगो' को 
नष्ट करती है । वह उस पुरुष के द्वारा घारण को जाती हुई ऐसे ही 
गुण वाली रहे ।१। यह अन्तरिक्ष में स्थित राक्षसो' को अपने सींगो' 
के सम!न अगले भाग से भगाती है | यह अपनी जड़ के द्वारा पिशा- 
चियो' को भगाती है और मध्य भाग सो सब रोगो को मिटाती है । 
इस शतवार मणि को पापी लोग लाँघ नहीं सकते ।२। असाध्य रोगो. 
ओर यक्ष्मादि रोगो को यह दुर्नाम रोग का नाश करनेवाली मणि 
पूर्णत: शमन करे ।३। यह मणि सीकड़ो' रोगो, उत्पातो, दुर्नाम, कुष्ठ, 
खाज, दद्र, आदि त्वचा रोगो को भी नष्ट करे भौर सेकड़ो' पृत्रो' को 
प्राष्त करावे ।४। सब औषधियों में उत्तम यह शतवार नामक और्षाध 
का अग्र भाग सुबर्ण के समान दमकता है । उससे निमित्त यह मणि 
सब त्वचा रोगो को दूर करे ।५| इस शठावर मणि के द्वारा मैं 
समस्त त्वचा रोगो क्रो दूर करता हूँ । अन्तरिक्ष. में घूमते हुए 
अप्सरा, गंधर्व आदि प्राणी मनुष्यो को बलि के लिए अपहृत कर 
लेते हँ, उनके उस कर्म को मैं इस सतवार मणि के प्रभाव से दूर 
करता हूँ । यह मणि अपस्मार भादि व्याधियो' को और पीडाप्रद 
रोगो का शमन करते में समर्थं है।६। 

३७ सूक्त 

(ऋषि-अथर्वा । देवता “अग्नि: । छन्द-तिष्टुपू, पड, क्ति,बृहती, उष्णिक्‌) 
इदं वी 'भषशिंता*पर्समागळा र्ग यद्याणस हऽ्ेनोक्फोण््ल्सध्‌ । 
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त्रयरित्रशद्‌ यानि च वीर्याणि तान्याग्निः प्र ददातु मे ।;१ 
वचं आ धहि मे तन्वां सह ओजो बयो बलम्‌ । 
इन्द्रियाय त्त्रा कमंणे वीर्याय प्रति गुहणामि शतशारदाय ।।२ 
ऊज त्वा बलाय त्वौजसे सहसे त्त्रा । 
अभिमूयाय त्वा राष्ट्रभृत्याय पर्य्‌ हापि शतशारदाय ।। 
ऋतुभ्यष्ट्‌ वातंवेभ्यो माद्भ्यः सं वत्करेभ्यः । 
धात्र विधात्रो समृधे भूतस्य पतये यजे ॥४ 

अग्नि प्रदत्त वचं, तेज, ओज कीत्ति, बल और युवावस्था मुझ 
प्राप्त हो । जो तेतीस वीयं हैं, उन्हें भी अग्नि देवता मुझे दे) १ । हे 
अग्ने ! शत्रू को दबाने वाल वर्च की मुझ में स्थापना करो । ओज, 
युवावस्था, बल भी दो । हे ग्रहणीय पदार्थ ! इन्द्रियों की दृढ़ता के 
लिए ओर यज्ञादि कर्मो की सिद्धि के लिए तुझे धारण करता हूँ । 
शतायुष्य होने के निमित्त तथा शत्रुओं पर विजय प्राप्त कराने वाले 
वीर कमे के लिए भी घारण करता हैं ।२। हे पदार्थ ! मैं तुझे अन्न 
की प्राप्ति के लिए, ओज भोर शरीर को शक्ति के लिए,शत्र को बश 
में करने के लिए घारण करता हुँ । राज्य की पुष्टि के लिए और सौ 
वर्ष की आयु के लिए भी धार“ करता हैं ।३ । हे पदार्थ ! 
मैं तुझ ऋतु संबन्धी देवताओं की प्रसन्नता के लिये, ऋतुओं की 
प्रसन्तत। के लिये, ऋतुओं की प्रसन्नता के लिए, बारह महीनों को 
प्रसन्नता के लिए सुसंगत करता हूँ । घाता, विघाता तथा अत्य सत्र 
देवताओं की प्रसन्नता के लिए ओर सभी उत्पन्न पदार्थों के स्वामो 
के लिए सुसंगत करता हुँ । ४। 

३८ सक्त 
(ऋषि-_भधर्बा । देवता--गुल्गुल: । छम्द-अनुष्टरम्‌) 

न त यक्ष्मा अरुच्धते नैन॑ शपो अशनुते । 
यं भेषजस्य गूल्गुलोः सुरभिगंन्धो अश्नुते ॥१ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


Sr 
~ 


र शद 
का० रहे अ० ५ छू० ३& | 


यदू गुल्गुलु सैन्धवे यद वाप्यासि ससुद्रियस्‌ ॥२ 


५ 


डभयोरग्रणे नामात्मर अर्ष्टितातये ३ -R क 
जो राजा बगल रूर औषधि की नस्य (धूप आधि) लेचा हे उसे 
छत्रा शिरया पीड़ित नहीं करती और अत्य हारा प्रेरित शाप नहीं लगता 
।१। युगल के घुएँ को सू'बते थले फे समीप से हु तगाभी अश्च और 
हरिण के भागने के समान व्याधियाँ चारों दिशाओों ति भा भाग 
जाती हें । २ । है गूगलो ! तुम समुद्र से उपपन्न हुई या हष देश में 
प्रकट हुई हो । मैं तुम दोनों प्रकार को को ही कहता हूँ । इस वतंमाद 
रोगादि को दूर करते के निमित्त मैं तुम्हारे नाम को कहला हूँ ।३। 
३4 सवत 
(ऋषि-भूगव स्िरा: 4 देवता-कुष्ठ, । छन्द-अनुष्टुप्‌, प्रभूलि, 
जगती, शक्बरी, अष्टि) 
ऐतु देवस्त्रायमाणः कुष्ठो हिमवलस्परि । 
तकनामं सर्वे नाशय सर्वाश्च यातुधान्यः ॥$ 
त्रीणि ते कुष्ठ नवसालि नद्यमार नद्मरिषः । 
-नद्यायं पुरुषो रिपवे ¦ 2) 
यस्मे परिब्रवीमि त्वा सायप्रात र्थो दिवा ॥२ 
जीवला नाम ते माता जीवन्तो नाम त पिता 4 
नद्यमयं पुरुषो रिपवु ¦ १ 
यस्मै परित्रवीम त्वा सयंप्रावरथो दिवा ।।३ Pe 
उत्तमो अस्योयक्षीतरमनड्वा्‌ जगतामिव व्याघ्र: एवपदर्षमिद १ 
नद्यायं पुरुषो रिषत्‌ । हा 
यस्मै परिब्रवीमि त्वा सायंप्रातरथो दिवा ॥४ 
तरि: शाम्त्रुभ्य़ो अगिरेभ्यस्निरादित्येभ्यस्परि ३ 
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त्रिर्जातो विश्व देवेभ्यः । 
स कुष्ठो विश्वभेषजा । साक सोमेन तिष्ठति £ 
तक्म।नं सबै नाशय सर्वाश्च यातुधान्यः ॥५. 
अश्वत्थो देवसदनस्तूतीयस्यामितोः दिवि । 
तत्रामृतस्य चक्षणं ततः कुष्ठो अजायत । 
स कुष्ठो विश्वभेषजः साक सोमेन तिष्ठति ॥ 
तवमान सर्व नाशय सर्वाश्च यातुधान्यः ।।६ 
हिरण्ययी नौरचरद्धिरण्यवन्धना दिवि । 
तत्रामृतस्य चक्षणं ततः कुष्ठो अजायत । 
स कुष्ठो विश्वभेषजः साकं सोमेन तिष्ठति । 
तक्मानं सर्वे नाशय सर्वाश्च यातुधान्यः ॥७ 
यत्र नोवप्रश्र शनं यत्र हिमवतः शिर: । 
तत्राभृतस्य चक्षण ततः कुष्ठो अजायत । 
स कुष्ठो विश्वभेषजः साकं सोमेन तिष्ठिति ॥ 
तक्मानं सर्वे नाशय सवश्चि यातुधान्यः ४८ 
यं त्वा, वेद पूर्व इक्ष्वाको य॑ व त्वा कुष्ठ काम्यः ॥ 
यं वा वसो यमात्स्यस्तेनासि त्रिशवझेपजः ॥९ 
शीषेलोक तृतीयकं सदन्दियंश्च हायनः । 
तक्मानं विशवधावीर्याधराःच्ं परा सुक १० 
हिमवान्‌ पर्वत से दमकता हुआ कूट हमारी रक्षा करता हुआ आदे? 
है कूट ! तू सभी संतापप्रद रोगों का नाश कर । सभी राक्षसियों कोः 
भी हिपित कर ।१। हे कूट ! तेरा नाम रहस्यमय है। त नद्यमार 


नद्यरिप और न नहुलाता है । तेरे नॉमका ध्यान न करने से मरणा- 
त्मक व्याधि घेरती हैं । हे त्रिनाम कट ! मैं प्रातः, सायं, मध्य तीनों 


समय रोगात पुरुष के लिए तेरा नाम लेता हूँ + हे नद्य ! जिसके लिए 
हंष भाव से तेरा नाम लू वह मृत्यु को प्राप्त हो।२। हे कूट ! तेरी 


मात्रा कां नाम जीवला और पिता का जीवन्त है । तेरे माता-पिता रोग 
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आडि को दूर करवे वाले हैं, त्‌ भी बैसे ही गुण बाला है। हे नद्य ! 
दिन के तीनों काल भें मैं तेरे नामों को जिस रोगी के लिए लेता हूँ, बह 
रोगी तेर नाम न लेने से मृत्यु को प्राप्त हो जाता है ।३। हे कूट ! 
पशुओं में भार बहन करने वाला वृषभ जैसे श्रेष्ठ है, श्वपदों मे जैसे 
जाघ श्रेष्ठ होता है बेसे हो तू औषधियों में श्रेष्ठ है। हे नद्य नामक 
कूट ! लेरा नाम च लेने से यह रोगी मर जाता, इसलिए मैं तेरे नाम 
को प्रातः सायं मध्यकाल में उच्चारण करता हूँ ।४। आँगरिस शाम्बु 
ऋषियों ने इस कूट तारक कोषधि को तीनों लोकों के कल्याण के लिये 
तीन बार खोजकर प्रकट क्रिया । यह आदित्यों और विशे देवाओं ने भी 
त्ञीन-तीन बार प्रकट की है। ऐसी यह सव औषधियों की शक्ति से 
सम्पन्न औषधि पहिले सोम से सुसंगत थी । हे कूट ! तू सब रोंगों और 
'यातुधानियों को नष्ट कर १५। भूलोक से तृतीय स्वर्ग में देवता वास 
करते हैं वहाँ अश्वत्थ है । यह कूट पहिले सोमर के साथ था । है कूट ! 
तू सब रोगों और यातुघानियों को मार । ६ । स्वर्ग में सुबर्णमय खूटे 
जाली सुहढ़ सुबर्ण की नौका सदा घूमती रहती है । वहाँ 
अमृत के प्रकाश में कूट उत्पन्न हुआ। वहू स्व रोगों का उपाय रूप है 
शौर पहिले सोम के साथ रहता था , हे कूट ! तू सब रोगों और पिशा* 
चियों कां ताश कर ।७। जिस स्वर्ग में प्रतिष्ठित पुण्यात्मा भोंधे मु ह्‌ 
नहीं गिरते जहां हिमव'चु पर्वत का शीर्ष है । वहाँ अमृत के प्रकाश में 
कर उत्पन्न हुआ । वह सब रोगों का शमन करने वाला कूट पहिले 
सोम के साथ रहता था | हे कूट ! तू सब रोगों और यातुध।नियों को 
मार ।८। हे कूट ! तुझे सब रोगों को नाश करने बाले रूप से राजा 
इक्ष्वाकु ने जाना था । काम के पुत्र ने और यम के समान मुख वाले 
चसुओं ने भी तुझे सब व्याधियों की निवारक रूप से जाना था इसलिये 
नू सब रोगों को दूर करता है ।६। हे कूट ! तृतीय स्वर्य,तेरा शिर है। 
तेरो उत्पत्ति क्राल व्याधियों को सदा नष्ट करने वाला है । भत: इस 
शाक्त सम्पन्न जीवन को संतप्श करने वाले रोग कोशीश झे 


"रा भख कर ।१७। 
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४० मुक्त 

(ऋषि-ब्रह्मा। देवता-विश्वेदेवा:, बृहस्पति: । छन्द-त्रिष्डुप्‌,बृहती,मायती) 
यन्मे छिद्र मनसो यच्च वाच: सरस्वती मन्युमन्तं जगाम । 
विश्वेस्तदु देवे: सह संबिदानः सं दधातु बृहस्पतिः ॥१ 
मा न आपो मेधां मा ब्रह्म प्रमथिष्टन। 
शुष्प्रदा यूयं स्यर्‍्दध्वसुपहृतोऽहं सुमेधा वर्चस्वी ॥।२ 
मा नो मेधां मा नो दीक्षां मा नो हिंसिष्ट यत्‌ तपः ) 
शिवा नः शं सन्त्वायुषे शिवा भवन्तु मातरः ॥ ३ 
या नः पीपरदश्विना ज्योत्तिष्मती तमस्तिरः ) 
तामस्मे रासत्तामिषस्‌ ॥४ 

मेरे मनोव्यापार में या मन्त्री रूपी बागी में जो त्रुटि रह गई है, 
उसे वाग्देवत7 सरस्वती पूर्ण करें सब देवताओं सहित बृहस्पति भी 
उसे पर्ण करे ।१} हे जलो ! तुम हम'रे वेदाध्ययन से युक्त सुन्दर बुद्धि 
को भ्रष्ट न करो । मेरा-जो कर्म शुष्क होगया है, उसे आढ करो। में 
सुन्दर बुद्धि से युक्त तथा ब्रह्मवर्चसे सम्पन्न होऊ ।२।हे द्यावा 
पुथिवी ! तुम हमारी बुद्धि को भ्रष्ट न करो, दीक्षा भौर तप को नष्ट 
न करो। जल आयव दि के लिये हमारी प्रशंसा करें। संसार को 
तिमा» करने वाले जल हमको माता के समान मङ्कलकारी हों।३। हे 
अश्विद्वय ! हमको बाधाजनक थन्बकार न मिले । जो प्रकाशवती रात्रि 
अधेरे का तिरस्कार करने वाली हो, ऐसी रात्रि को हम प्राप्त हों ।८॥ 

४१ सक्त 
(ऋषि-- ब्रह्मा । देवता--तप: । छंद--त्रिष्टुफ ) 

भद्गामिच्छत्त ऋषय: स्वविदस्तपो दीक्षामुपनिषेदुरग्रे । 
ततो राष्ट्र बलमोजश्च जांतं तदस्मं देवा उपसन्तमन्तु ॥१ 

अर्थद्रप्टा ऋषियों ने सृष्टि के आदि काल में कल्याण-कामना करते 
हुए स्वर्भक्रो पाया ओर उसके साधन रूप ब्रतादि से सम्पन्न तथा दण्डादि 
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रण भि से साध्य दीक्षा को क्रिया । उंसी शक्ति से राष्ट्रबल और 
जोज हुआ । देवगण उस सबको इस पुरुष में सुसांगत कर १११ 
४२ सूद 
(ऋषि-ब्रह्मा १ देवता-ब्रह्म । छन्द- अनुष्टप्‌, पक्तिः, तरिष्टुपू, जषतीं} 
ब्रह्म होता ब्रह्म यज्ञा ब्रह्मणा स्वरवो मिताः । 
ध्बय ब्रह्मणो जातो ब्रह्मणोऽन्तहितं हृविः ॥१ 
ह्य स्रचो घृतवतीब्र ह्मणा बेदिरुद्धि/ 


ब्रह्म यज्ञस्य तत्वं च ऋत्विजो ये हृविष्क्रत 
शमिताय स्वाहा ॥२ 


अ होसुचे प्र भरे मनीपामा सुत्राग्गे सुमतिमावृणानः । 
छममिन्द्र प्रति हव्यं गभाय सत्वाः सन्तु यजमानस्य कामाः ॥३ 

अ होमुचं वृषभं यज्ञियानां विराजन्तं प्रथममध्वराणास्‌ । 
अपां नपातमश्विना हवे धिय इन्द्रियेण तं इन्द्रियं दत्त भोजः ॥४ 
ब्रह्म ही होता है,ब्रह्म ही यज्ञ है,ब्रह्म से ही स्वरों की यज्ञानुवेष्ठता 
शादि है, ब्रह्म से ही अध्वर्य, उत्पन्न हुए और ब्रह्म में ही हवियाँ ्व- 
स्थित हैं ।१। घत से पर्ण सच भी ब्रह्म हैं, वेदी ब्रह्म द्वारा ही निमित 
हुई, यज्ञ ब्रह्मा है, और हवि करने वाले ऋस्विज भी ब्रह्म ही हैं। २ । 
खर परम कल्याण के देने वाले और पापों रो छुड़ाने बाले हैं । उन इन्द्र 
के लिए मैं सुन्दर स्तोत्रमयी स्तृतियों को कहता हूँ । है इन्द्र ! यजमान 
की आयु आदि की कामना सत्य हो । इस हवि को ग्रहण करो ।३। यश 
भागी देवताओं में इन्द्र श्रेष्ठ हैं, इसलिए मैं उनका आह्वान करता हूं। 
जलों के स्रष्टा अग्नि का और अश्विदय का भी आहवान करता हूँ । 
चे अध्विदय तुझे इन्द्र की शक्ति से इन्र और बल के देने वाले हों ।४। 

४३ सूक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-अग्त्यादयो मंत्रोक्ता | छन्द-पंवितः) 
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अग्निर्मा तत्र नयस्वर्निमेंधा दरात्‌ में अग्नपे स्त्राहा ॥! 

यत्न ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा सह । 

वायुर्मा तत्र नयत्‌ वायुः प्राणान्‌ दधात्‌ भें । बायवे स्वाहा ॥२ 

यच ब्रह्मविदो यान्ति दोक्षप्रा तपसा सह । 

सूर्या मा तत्र नयत्‌ चक्ष: सूयों वधात्‌ मे सूर्याय स्वाहा ॥ 

यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा मह । 

चन्द्रो मा तत्र नयत्‌ मनश्चन्द्रौ दधात्‌ मे । चन्द्राय स्वाहा ॥४ 

यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा सह । 

सोमी मा तत्र नयत्‌ पयः सोमो दप्रात्‌ में सोमाय स्वाहा :।५ 

यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षा तपसा सह्‌ । 

इन्द्रो मा तत्र नयत्‌ बलमिन्द्रो दधातु में । इन्द्राव स्वाहा ॥६ 

यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा सह्‌ । 

आपो मा तत्र बयन्त्वमृतं मोप तिष्ठत्‌ | अद्‌भच: स्वाहा ॥७ 

यत्र ब्रह्मविदो यान्ति दीक्षया तपसा सह । 

ब्रह्मा मा तत्र नयतु ब्रह्मा ब्रह्म दधात्‌ में ब्रह्मणे स्वाहा ॥८ 
जिस स्थान में ब्रह्म को जानने वाले दीक्षा और तपके द्वारी पहुचते 

हैं, उसी स्थान में मुझे अर्निदेव ले जाँय । जो अग्नि स्वर्ग प्राध्त करने 

की बुद्धि देते हैं, वे मुझे भी वेसी ही बुद्धि दे ।१॥ तप ओर कर्मं से 

ब्रह्मज्ञानी पुरुष जिस स्थान में जाते हैं, वायु देवता मुझे वहीं ले जाँय । 

वे आयु मेरे प्रणापान आदि पाँचों प्राणों को मुझमें स्थापित करे ।२। 

तप ओर कमं के द्वारा ब्रह्मज्ञानी पुरुष जहाँ जाते हैं, उसी स्थान में सूर्य 

देवता मुझे ले जाँय ओर मुझ चक्ष्‌ प्रदान करें यह आहुति सूर्य के लिए 

हो । ३ । तपोधन और कमंवान्‌ ब्रह्मज्ञानी पुरुष जिस स्थान को प्राप्त 

होते हैं, चन्द्र देवता मुझे भी उसी स्थान में स्थापित करें और मन 


प्रदान करें, स्वाहा । ४ । तपोघन और कर्मेवानू ब्रह्मज्ञानी पुरुष जिस 
स्थान को प्राप्व होते हैं, सोम मुझे उसी स्थान में पहुँचावे। वे सोम 


मुझो दुघ रस तुत मता ॥ ४.) धवन को जगत, छपी 
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चुरुष जिस स्थान को प्राप्त होते हैं, इन्द्र मुझे उसो स्थान में पहुँचाव । 
चे इन्द्र मुझे बल प्रदान करें, स्वाहा ।६। तपोधन ब्राह्मण ओर कर्मवान्‌ 
जह्मावेत्ता पुरुष जिस स्थान में जाते हैं, वही स्थान मुझे जेल के अभि- 
मानी देवता प्राप्त करावें 4 जेल मुझे अमृतत्व दे, स्थाहा ॥७॥ तप और 
र्म के द्वारा ब्रह्मको जानने वाले पुरुष जिस स्थान में जाते हैं,वही स्थान 
ब्रह्मा मुझे प्राप्त करावें । थे ब्रह्मा मुझे ब्रह्मज्ञान प्रदाच करे,स्वाहा ।८। 


४४ सक्त 


(ऋषि-भगु: 4 देवता-आंजनम्‌, वरण । छन्द-अनुष्टुप्‌, उषिणक, गायत्री} 


आयुषोऽसि प्रतरणं विप्रं भेषजधुच्यसे । 
तदाञ्जन स्वं शंताते शमापो अभयं कृतम्‌ ॥१ 
यो हरिमा जायान्योऽद्भभेदो विसल्पकः । 
सवै ते यक्ष्ममंगेभ्यो वहिनिहं न्ह्वांजनभ्‌ ॥२ 
आंजनं पृथिच्यां जातं भद्र पुरुषजींवनम्‌। 
कृणोत्वप्रमापुकं रथजूतिमनागसप््‌ ॥३ 
प्राण प्राणं त्रायस्वासो असवे मूड । 
निऋ ते निऋ त्या न: पाशेभ्यो मुठ्च ॥४ 
सिन्धोगंभोडसि विद्य तां पुष्पस्‌ । 
वातः प्राणः सूर्पएचक्षुदिवस्पय: ॥५ 
देवाञ्जन त्रककुदं परि सा पाहि विश्वतः । 
न त्वा तरन्त्योषधयो बाह्याः पर्वंतीया उत ॥६ 
चीदं मरध्यमवासृपद्‌ रक्षोहामीवचातनः । 
अमीवाः सर्वाएचहयन्‌ नाशयदभिभा इतः ॥७ 
वह्घीद राजन्‌ वरुणानतमाह पूरुषः । 
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यदापो अघ्न्या इति वर्णेति पदचिम । 
तस्मात्‌ सहस्रवीय मुञ्च नः पर्य हसः ॥& 
मित्रश्च त्वा वरुणश्चानुप्रेयतुराञजत । 
तो त्वानुगस्य दरं भोगाय पुनरोहतुः ।१० 

हे आंजन ! तू सो वर्य की पूर्ण क्षायु को प्राप्त कराता है और 
जिकित्मकों का कहना है क्रि तू व्राह्मण के समान शुद्ध और मंगलरूप 
है । हे आंजन ! तू जल देवता सहित हमको सुख देने वाला हो। १ । 
शरीर को हरे रंग का बना देने बाला पांडुरोग अत्यन्त कष्टसाध्य होता 
है। आंजनमणि को धारणकर्ता परुष के वातादिजन्य अ गभेद,विमपीदि 
ब्रण तथा अन्य सब रोग इस मणि से नष्ट हों।२ यह आंजनमणि 
कल्याण का देने वाला ओर मनुष्यों को जीवन देने वाला है । वह मुझे 
मृत्यु से बच।वे ओर. रथ के समान वेग बाला तथा पाप से रहित करे 
।३। हे प्राणरूप आंजन ! मेरे प्राण की रक्षा कर वह अकाल का ग्रास 
न बने तू उसके लिए सूख दे, पापदेबता चित्र ति के बन्धन से छूड़ा । 
तू सिंधु क्वा गर्भ ओर विद्यूतों का पुष्प है । तू वातरूप प्राण है, तू सूर्य 
रूप नेत्र न्द्रिय है । तू त्रिकुकुद पर्वेतु में उत्पन्न हुआ है । देवांजन ! 
सब भोर से मेरी रक्षा कर । अन्य पर्वेतो में उत्पन्न ओषधियाँ तथा 
पर्वतों में अन्यत्र उत्पन्न ओषधियां तेरी समानता नहीं कर सकतीं । 
यह आंजन रोगनाशक है, पवेत सो नीचे जाकर हर पदार्थ में व्याप्त 
होने में समर्थ है । यह सध रोगों का दमन कर सकती है ।४ रो ७ तक। 
हे वरुण ! यह प्रातः समय से सोने के समय तक बहुत सा मिथ्या- 
भाषण कर चुका है इसें क्षमा करो ! हे ओषधे ! त्‌ मिथ्या भाषण के 


पाप से हमको क्षमा कर ।८। हे जलो ! हे गोओ ! हमने जो कुछ कहा 
हैं, उसके हम साक्षी हैं हे वरुण ! हमारी बात को तुम जानते हो । 
है त ककुद पर्बतोत्पन्न आँजन ! इन सब पापों सो हमको छड़ाओ ।ढ। हे 
आंजन ! मित्रावरुण स्वर्ग से पृथिवी पर आये और लोटरर तेरे फीछे 


गथे। उन्होने उस समय तुझको फिर लौट कर आगे की 
००. Nanaji Dein fe BF Sit ए, besiigotn 
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सूक्त ४५ 
(ऋषि--भगृ: । देवता क्षांजनम्‌ः अग्नादयो मंत्रोव॑ता: । 

छन्द--अनुष्टुण्‌ विष्ठुपू, ठृडती) 
ऋणाहणमिव पतयन्‌ कत्या कृत्याकृतो गृहम्‌ । 
चक्षमंन्त्रस्य दुर्हः पृष्टीरपि श्रुगांजन ॥॥१ 
यदस्मासु दुःष्व7न्यं यदू गोप प्रच्च नो गटे । 
अनामगस्तं च दर्हादः प्रियः प्रति मु चताम्‌ ॥२ 
अपाधूर्ज ओजसो बात्रधानमम्नेर्जातपि जातवेदसः । 
चतर्वीर पर्वतीय यदाञ्जनं दिणः प्रदिशः झरदिच्छिवास्तै ॥३ 
चतुर्वीरं वध्यतः आञ्जनं ते सर्वा दिशो अमयास्ते भवन्तु । 
थ्र वस्तिष्ठासि सवितेव चार्यं इमा विशो अभि हरन्तु ते बलिम्‌ ॥४ 
आक्ष्वैकं मणिमेक्रं कृणूष्व स्ना ह्ये केना पिवैकमे षाम्‌ । 
चतुर्वीरं नं त्र तेभ्यश्चुतुर्भ्यो ग्राह्या बस्धेभ्पः परिपात्वस्मान्‌ ॥५ 
अग्तिर्मा ग्तिनावतु प्राणायापानापायुषे वर्चस ओजसे तेजसे 
स्वस्तये सुभ ठग्रे स्वाहा ॥६ 
इन्द्रो मेस्द्रियेणावत्‌ प्राणापापानयायूषे क्च ओजसे तेजसे 
स्वतये सुभ तये स्वाहा ॥७ 
सोमो मा सौम्येनावत्‌ प्राणायापानायायुषे वर्च । ओजसे तेजसे 
स्वतये सुभ_तथे स्वाहा ॥८ 
भगो मा भगेतावत प्राणायापातायायूषे वर्चसे ओजसे तेजसे 
स्वस्तये सुभ,तपे स्वाहा ॥& 
मर्तो मा गणैरवन्त्‌ प्राणाग्रापातायायषे वर्चस ओजसे तेजसे 
स्वस्तये सुभ तये स्वाहा ॥१० 
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बैसे ही उत्पीडनार्थ भेजी हुई इत्था को है सूर्य के चक्षु रूप आंजन ! 
तू भेजने वाले पुरुषों को ही लोटा ओर उनके पाश्व॑ आदि का खंडन 
कर ।१। हम में जो द्‌ःस्वष्न का भय टै, गौओं में जो दु:स्वप्न उप- 
स्थित है, उसे अनजान बैरी पुरुष स्व० भिपणों के समान धारण करे 
।२। यह निकुदांजन ओज का बढ़ाने वाला, चारों दिशाओं में कुण्ठित 
न होने वाला, जलो का रम रूप, अग्नि के पास प्रकट होता है, यह 
चारों पुत्रों के देने में समर्थ है । रह दोषों और कोणों को हमारे 
लिए सुख देने वाले करे ।३। हे रक्ष -काम्य पुरुष ! यह आँजनमणि 
चारों दिशाओं में वीर्यं रूप हे । इसे तेरे बांघता हूँ । तेरे लिए सब 
ग शारये भय रहित हों । तू सय के समान तेजस्वी हो और प्रजाये तुझे 
स्वर्ण, मणि रत्न आदि से युक्त भेंट दे ।४। हे पुरुष ! तू एक अन्जन 
को मणि वनः, एक को आँज और एक से स्नान कर । यह भाँजन 
चतुर्बोर हैं । निऋति देवता के पास से यह आँजन रूप औषधियाँ रक्षा 
करने वाली हों ` :५। अर्निदेव अपने गुणों सहित मेरी रक्षा करे'। 
मेरे प्राणापान,भायु वर्च, ओज, तेज, कल्याण और अपत्य के लिए मेरे 
रक्षक हों ।६। इन्द्र प्राणापान, आयु, वर्चा, ओज, तेज, कल्याण और 
सुभूति की प्राप्ति के निमित्त ज्ञानेन्द्रिय और कर्मेस्ट्रिय को सुदृढ़ करते 
हए मेरे रक्ष क हों ।७। संसार को तृप्त करने वाले सोम्य रस के द्वारा 
मोम रक्षा करे । प्राण, अपान,आयु, वचः, ओज, तेन, मङ्गल, सुभूति 
के लिए भी वह मेरी रक्षा करने वाले हों ।८। ऐश्वय सम्पादक गुण 
के द्वारा भग देवता मेरे रक्षक हो । वे प्राण, अपान, आयु, वर्च , 
भोज, तेभ, मंगल, सुभूति के लिए भी मेरी रक्षा करे &। मरुद्गण 
९ ति ९ 
श्रोण, अपान, छायू, वच! ओज, तेज, मङ्गल सुभूति के हेतु मेरी 
रक्षा करे ।१०। 
४६ सूक्त (छठवाँ अनुवाक) 
(ऋषि-प्रजापति । देवता-अस्तृतर्मीण: । छन्द-त्रिष्ट्प, प्रभृति) 


प्रजापतिष्ट्वा वध्नाद्‌ प्रथमंमस्तृतं वीर्याय कम्‌ । 
तत्‌ ते बध्नाम्यायुषे वच॑स ओजसे च बलाय । 


चास्तृतस्त्ताभि रक्षत्‌ ॥। हक | 
(0-0. Nanaji 069#70 Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 
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ऊध्वस्तिष्ठतु रक्षन्नप्रसादमस्तृतेमं मा त्वा दभत्‌ पणयो यातुधातः 

इन्द्रइध दस्यूनव धनुष्द पृतन्यतः सर्वाञ्ख्त्रन्‌ वि 

पहस्वास्तृ स्त्वाप्रि रक्षत्‌ ॥२ 

शतं च न प्रहरन्तो निध्नन्तो न तम्तिरे। 

तस्मिन्निद्रः पर्यदत्त चक्नः प्राणमथो बलमम्तृतस्त्वाि रजत ॥३ 

इन्द्रस्य त्वा वर्मणा परि धापणमो यो देवानामधि राजो वभूव । 

पुनस्त्वा देवाः प्र ण7न्त्‌ म््रेऽम्तृतम्त्वामि रक्षतु ॥४ 

अस्मिन मणावेकशतं वीर्याणि सहस्र प्राणा अस्मिस्तस्तृते । 

व्याघ्रः शत्र नभि तिष्ठ सर्वात यस्त्वा पूतन्वादधर: 

सो अस्त्वस्तृतस्त्वाभि रक्षत्‌ "५ 

घृतताढुल्लुप्तो मधुमान्‌ पयरस्वान्त्सहस्रप्राण: शतयोनिरवेयोधा: । 

शंभश्च मयोभश्चोज॑स्वांश्च पपस्वांए्चास्तृतस्त्वामि रक्षत्‌ ॥६ 

यथा त्वमुत्तरोऽसो असपत्नः सपत्नहा । 

सजातानामसद्‌ वशी तथा त्वा सविता करदस्तृतस्त्वामि रक्षत्‌।७ 
हे मणे ! तू दूसरो' द्वारा अबोधित त था शत्र ओ को वश करने 

वाली है । सृष्टि के आदि में तुझे विधाता ने घारण किया था । है 

पुरुष ! ऐसी मणि को तेरे बाँधता हूँ । आयु, वच, ओज ओर वल 

की प्राप्ति में यह मणि तेरी रक्षक हों ।१। हें अस्तृत मणे ! तू सर्व 

श्रेष्ठ रहती हुई इस परप की रक्षा कर । मणि जातीय अपुर तेरी 

शक्ति को क्षौज न कर पावे । हे पुरुष ! जैसे इन्द्र शत्रुओ को 

गिराते हैं, बैसे ही तू उन्हें औंधे मुख गिरा । युद्ध रत शत्र, सेना को 

य्श कर । वह मणि इन कार्यो में तेरी रक्षक हो ।२। प्रहार करने 


वाले असंख्य शत्र भी इम मणि से पार न पा सक, इसलिए यह 
मणि अस्तति नाम वाली है । इन्द्र ने इस मणि में चक्षु, प्राण, बल 
को प्रतिष्ठित किया है, यह मणि तेरी रक्षा करे ।३। है में ! स्वर्गस्थ 
देवताओ' के स्वामी इन्द्र हैं, उनके कवच से हम तूझ आच्छ'दित करते 


< 


हँ CER रन मत केन 0) उचो १ से, दतु करने को 
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त (१ > 

ग्रहण वर | ऐसा होने पर तु इस प्रारणार्त्ता पुरुप की रक्षक बन ।४। 

यह मणि एकसो एफ वीर्यो से युका है और सत्र देवताओं से अतग हीत 
नेते उ है है कै IN श 

हीने के कारण उन सवके असंख् प्राण बल भी इसमें व्याप्त है 

पुरुष | त्‌ ऐसी मणि जो धारण कन्फे व्याश्र 


हैं । हे 
पहुँचे । यद्ध काम्य शत्र -पेत। निर्गीई हे के समाते शत्रू पर 
४ ७ ७ नल ह।, इसलि ए ग मणि तेरी 
रक्ष क हो ।५। मब देवताओं की क्रा के कारण अभीत, क वाची 
घृत मधु से पिचित इन्द्र फच से आच्छादित यह मणि शत्र को 
यह शरीर सुख, अन्त, पुर पशु आदि को हे पुरुष ! धारण करने पर 
' "नि, पुग पशु आदि को सुख देने वाली है। यह तेरी 

रक्षा करे ।:। हे पुरुष ! त्‌ सबथोषठ हो, शत्र से ME शव दा 
को मारकर भगाने में समर्थ हो, विद्या, धन, व्र मे समान दपा से 
सज ल म तुझे ऐसा करे' और यह अस्तृत मणि भले 


भगाने के अनेक शाघतों से सम्पन्न है | 


- ४७ सुक्त 
(ऋषि-गो पथ: । देवता-रात्रि: । छन्द-बृहती,जगती,अनुष्टुप्‌ ) 

आ रात्रि पाथिवं रजः पित्रप्रायि धामभिः । न्स 

दिवः सदांसि बृहतो वि तिष्ठस आ त्वेषं वर्तते तमः ॥ १ 

न यस्याः पारं दहशे न योयुवद्‌ विश्वमस्या 

pi यदेजति । 

अरिष्टासस्त उवि तमस्वति रात्रि पारमशीमहि 

भद्र पारमशीमहि ।।२ 

यै ते रानि नृचक्षसो द्रष्टारो (नवतिर्नव । 

अशीतिः सन्त्यष्टा उतो ते सप्त सप्ततिः ॥ ३ 

षष्टिश्च षटू च रेवति पञ्चाशत्‌ पञ्च सुम्नयि । 

चत्वारश्चत्वार्रिशच्च त्रयस्त्रिशच्च वाजिनि ॥४ 


ढौ च ते विशतिश्च ते रात्र्येक प 
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तेभिर्नो अद्य पायुभिनु पाहि दृहितदिवः ।:५ 
रक्षा माकिर्नो अघशंस ईशत मा नो दुःशस ईशत । 
मा नो अद्य गवां स्तेनो मावीनां बुक ईशत ॥६ 
माश्वातां भद्र तस्करो मा नृणां यातृधाच्यः । 
परमेभि: पाथभि स्तेनो धावत तस्कर: । 
परेण दत्वती रज्जु परेणाबायुरर्पतु ॥७ 
अध रात्रि तृष्टधूममशीर्षाणर्माह कृणु । 
हन्‌ बृकस्य जम्भ्यास्तेन त द्रपदे जहि ॥५ 
त्वयि रात्रि वसामसि स्वपिष्यामि जागृहि । 
गोभ्यो नः शर्म यच्छाश्वेभ्यः पुरुषे भ्यः ।।८ 

हे रात्रि ! तेरा अन्धकार पृथिवी के सब स्थानों में, स्वर्ग और 
अन्तरिक्ष के सव स्थानों में भर गया है । तेरे नीले रंग का यह तम 
तीनों लोकों पर छा गया । सब भोर अन्धेरा ही अन्धेरा है ।१। जिस 
रात्रि में यह विश्व विभक्त नहीं होता, एक हीं दिखाई देता है, चेष्टा- 
वानू प्राणी चलने में असमर्थ होता हुआ जहां का तहाँ सो जाता है, हे 
प्रभृति तममयी रात्रि! हम सब भाहिसित रहते हुए तुझसे पार हों।२। 
हे रात्रि ! मनुष्यों के कर्म फल को देखने वाले तुम्हारे जो निन्यानवे 
गण हूँ, तथा अट्ठासो और सतत्तर गण हैं, उन सबके द्वारा तुम 
हमारी रक्षा करो ।३। हे रात्रि! तुम्हारे छियासठ, पचपन और 
चवालीस गण हमारे रक्षक हों । हे रात्रि! हमारे बाईस था ग्यारह 
गण हैं उन सबके सहित हमारी रक्षक होओो ।५। मुझे मारने की 
घमकी देने वाला कोई भी शत्र, मुझ पर न चढ़ सके। दुर्वाक्य वाला 
कोई भौ दृष्ट मुझ पर अधिकार न कर पावे, चोर हमारी गोओ को 


चरा न पावे, शगाल हमारी भेड़ों को न ले जाय। हे रात्रि! ऐसा 
करो ।६। हे रात्रि ! तस्कर हमारे घोड़े क्रा अपहरण न कर सके 
राक्ष सियाँ और पिशाच मेरे मनुष्यों को हिसित न कर पावें । चोर 
अन्य मार्गों से होता हुआ चला जाय । दांत वाली सपिणी आदि भी 
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अन्य मार्गगामिनी हो और दुष्ट प्रकृति वाला और हिसात्मक 
बिचार बाला पापी भी दूर चला जाय |७। हे रात्रि ! पीड़ित करने 
जले प्रश्वास यवत सर्प को मस्तक हीन करो। भेड़िये की ठोडियो 
को नष्ट करके उसे मार डालो ।5। हे रात्रि ! तुम्हारी रक्षा के 
बल पर हम टिक है और उसी के द्वारा निद्र! को प्राप्त होंगे | तुम 
हमारी गो, अश्‍व, सन्तान आदि को सुथ देती हुई हमारी रक्षा में 
तत्पर रहो ।४। 
॥ ४८ सूक्त 

(ऋपि-गोपथः । देवता-रात्रि: । छःद-गायत्री,अनुष्टुप्‌ पंक्ति) 
अथो यानि च यस्मा ह यानि चान्तः परीणहि । 
तानि ते परि दक्षसि ॥१ 
रात्रि मातरुषसे नः परि देहि । 
उषा नो अहने परि ददात्बहस्तृभ्यं विभावरि ॥१ 
यत्‌ कि चेदं पतयति यत्‌ कि चेदं सरीसृपम्‌ । 
वत्‌ कि च पर्वेतायासव्व तस्मात्‌ त्वं रात्रि पाहि नः ।.३ 
सा पश्चात्‌ पाहि सा पुरः सोत्तरादधरादुत । 
गोपाय वो विभावरि स्तोतारस्त इह स्मसि ॥४ 
ये रात्रिमनुतिष्ठन्ति ये च भूतेषु जाग्रति । 
पशन्‌ ये सर्वान्‌ रक्षन्ति ते न आत्मसु जाग्रति 
ते नः पशष जाग्रति ॥५ 
बेद वै रात्रि ते नाम घताची नाम वा असि। 
तां त्वा भरद्वाजो वेद सा नो वित्तोऽधि जाग्रति ॥६ 

खुले हुए चरागाह में जो वस्तुयें है,घर में जों वस्तुयें हैँ,उन सबको 
हे रात्रि! हम तुम्हें सॉंपते हैं।१।हे रात्रि ! तुम मःता क समान रक्षा 
करने वाली हो । अपने बाद होने वाले उषाकाल को हमारी रक्षा के 
लिए प्रदान करो । उषाकाल के पश्चात होने वाला जो दिन है, उसे 


हमको सुखपूवक प्रदान करो ।वह दिन फिर तुम्हें हमको देदे।२।आकाश 
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में उड़ने वाले पक्षी और पृथिवी पर सरकने वाले सर्पादि,परव॑त ,जंगलमें 
घूमने वाले सिह आदि इन सब हिंसको से हे रात्रि ! हमारी रक्षा 
करो ।३। हे रात्रि ! हमारे सोने बैठने के स्थानों की चारों दिशाओं से 
रक्षा करो । हम तुम्हारा हो स्तोत्र कर रहे हैं ।४। रात्रि से सम्बन्धित 
अनुष्ठान आदि करते हुये जो पुरुष रक्षार्थ जागते रहते हैं और जो 
रात्रि के चोरी आदि कर्मों से सावधान २हते हैं, वे पशुओं भौर मनुष्यों 
की रक्षा के लिये जागते रहें ।५। हे रात्रि ! तू घृतांची कहलाती है, इस 
बात को भारद्वाज ऋषि जानते हैं । ऐसी हे रात्रि ! हमारे पशु 
आदि की रक्षा के लिये तू सावधान रह ।६। 


४९ सूक्त 
(ऋषि-गोंपथ:भा रद्वाजश्च । देवता-रात्रि: । छन्द-त्रिष्ठुपू,पड_ क्ति,जगती) 
इषिरा योषा युवतिदंमूता रात्री देवस्य सवित्‌भँगस्य । 
अश्वक्षभा सुहवा संभृतश्रीरा पप्रौ द्यावापृथिवी महित्वा ॥१ 
अति विश्वान्यर्हद्‌ गम्भीरो वर्षिष्ठमरुहन्त श्रविष्ठाः । 
उशती रात्र्यनु सा भद्राभि तिष्ठते मित्रइव स्वधाभिः ।।२ 
वर्ये वन्दे सुभगे सुजात आजगन्‌ रात्रि सुमना इह स्य।म्‌ । 
अस्मांस्त्रायस्व नर्याणि जाता अथो यानि गव्यानि पुष्टचा ।।३ 
पिहस्य रात्र्युशतीं पींपस्य व्याघ्रस्य द्वीपिनो वर्च आ ददे । 
अश्वस्य ब्रध्न पुरुषस्य मायु पुरु रूपाणि कृणुषे विभाती ॥४ 
शिवां रात्रिमनुसुर्यं च हिमस्प्र माता सुहवा नो अस्तु । 
अस्य स्तोमस्य सुभगे नि बोध येन त्वा वन्दे विश्वासु दिक्षु ॥५ 
स्तोमस्य नो विभावरि रात्र राजेव जोषसे । 
असाम सर्ववीरा भवाम सवेवेदसो व्युच्छन्ती रन्‌ षसः ॥६ 
शम्या ह नाम दधिषे मम दिप्सन्ति ये धना । 
रात्रीहि तानसुतपा य स्तैनो न.विद्यते यत्‌ पुननं विद्यते ॥७ 


भद्रासि रात्रि चमसो न विष्टो विष्वङ, गोरूप युवातिविर्भाष । 
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खक्षामत मे उशती वपू पि प्रति त्वं दिव्या न क्षामगुक्धाः ॥॥३ 
यो अद्य स्तेन आयत्यघायुम त्यो {रपुः । 
रात्री तस्थ प्रतीत्य प्र ग्रीवाः प्र शिरो हूनतू ॥& 
प्र पादौ न यथायति प्र हस्तौ न बथाशिषत्‌ । 
यो अलिम्लुरुपायति स संपिष्टो अपायलि । 
अपायति स्वपार्यात शुष्के स्थाणावपायति ।।१० 
एक अवस्था बाली, सबके द्वारा पूज्य, चक्षु ओं को तिरस्कृत करभे 
वाली, भाहबानीय रात्रि विश्व में व्याप्त होते से एकाकार बाली 
लगती है । यावा पथिबी उस रात्रि की महमा से युक्त होरहे है 
।१। सर्वत्र व्याप्त इस रात्रि की सब स्तुति करते हैं, यह सब वन, 
पर्वत, समुद्र भादि को आच्छादित किये हुए हैं । यजमान क्षादि के 
अन्नदान के प्रभाव से सूर्य जैसे जगत पर चढते हैं बैसे ही यह भी 
जगत पर छा जाती है ।२। हे सुन्दर अन्त बाली रात्रि ! तु आ गई । 
सैं तुझे पाकर सुन्दर सन बाला बन्‌ तब तुम प्रसन्न होकर सेरे पशु, 
पुत्रादि की रक्षा करो और मनुष्य भर पशुओं के हित वाले पदार्थों को 
भी रक्षा करो ।३। यह रात्रि, सिह, हाथी, गंडा आदि के तेजो को 
खींचती है , प्राणी के आहवान शब्द और अश्व के वेच को भी खींच 
लेती है । है रात्रि ! तुस इस प्रकार विशेष रूप से दीप्तिमती होकर 
अपने अनेक रूप प्रकट करती हो।४। हे रात्रि ! तू मंगलमयी है, में 
तुम्हारी स्तुति करता हूँ ! रात्रि के भरण करने बाले सूर्य की भी 
स्तुति करता हॅ । वह रात्र हिम का उत्पादन करने बाली हैं । हे 
रात्रि ! मेरी स्तुति को भले प्रकार जानो जिसे तुम सर्वत्र व्याप्त 
की मैं स्तुति कर सक्‌ ।५। हे विभावरि ! राजा जेसे अपने प्रशसकों 
को स्तुतिथों को प्रसन्न होता हुआ सुनता है, वैसे ही तुम हमारे स्तोत्र 
से प्रसन्न होओ ।६। तुम्हारे स्तोत्र सुनने पर हम पुत्र पोत्र और धर्ना 
से सभ्पन्त उपाकालो से युक्त रहें ।७। हे रात्रि | तुभ शत्र्‌ ओ का 
शमन करने से शय्या हो । मेरे धन के अपहारको के प्राणो को 
सांतप्त करती हुई आगमन करो । चोर नष्ट भी हो जाय और 
पुनः प्रकट न हो, ऐवी कृपा करती हुई आओ । ७ । हे रात्रि 
तुम सर्वत्र व्याप्त होने वाली, घोर अन्धकार रे 
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सस्पन्न धेनु रूप और चमस के समान मंगलमयी हो । तुम हमको पुष्ट 
करती हुई, दर्शन इन्द्रिय देती हुई आओ ओर जसै दिव्य शरीर को नहीं 
छोड़ती वैसे हमारे शरीरों को एथिवी पर न छोड़।5। जो अघायु हमारे 
धन का अपहरण करते या वघ रूप पाप करने के लिए आ रहा हो, 
चड शत्रू रात्रि के तेज से संतप्त होकर हमसे दूर भागे भोर रात्रि 
देवता उसको ग्रोत्रा और कंठ को भी काट डाले ।६। पांव, हाथ से भी 
हीन होकर बह शत्र, अगाघ निद्वा को प्राप्त हो और शुष्क वक्ष के नीचे 
स्थान प्राप्त करे (१०। 
५० सुकत 
(त्ररषि-नोपथ: । देवता-राति: । छन्द-अनुष्ट्रष्‌} 

अध रात्रि तृश्रधू बमशीर्षाणर्माहि कृणु । 
अक्षौ वृकस्य निजंह्मास्तेन तं द्र, पदे जहि ।।१ 
ये ते रात्र्यनड्वाहस्तीक्षणश्'गाः स्वाशवः । 
तेभिर्नो अद्य पारयाति दुर्गाणि विश्वहा ॥२ 
रात्रिरात्रिमरिष्यन्तस्तरेम तन्व। बयम्‌ । 
गम्भीरमप्लवाइब न तरेयुररातयः ॥ ३ 
यथा शाम्याकः प्रपतन्तपवान्‌ नानुविद्यते । 
एवा रात्रि प्र पातय यो अस्माँ अभ्यघायति ॥४ 
अप स्तेनं वासो गोअजसुत तस्क्ररमू । 
अथो थो अर्वतः शिरोऽभिक्षाय निनीषलि ॥४ 
यदद्या रान्नि सुभये |वभजन्त्ययो बसु । 
यदेतदस्मादू भोजय तथेदन्यानुपायसि ॥६ 
उधसे नः परि देहि सर्वान्‌ रात्र्यनागसः । 
चषा नो अहने आ भज!दहस्तुभ्यं विभावरि ॥७ 

जिस सर्पका धूम रूप श्वास कष्टदायक है उसे हे रात्रि! त 
करो । गाल को तेवहोन करके वृक्ष के स्थान में मार कर डाल दो। १/ 
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है रात्रि ! तुम्हारे तीक्ष्ण थ्रग वाले वृषभ शीघ्र गति बाले हैं, उनके 
हारा तू न जीते जाने योग्य अनथा से पार कर ।२। हम अपने पुत्रादि 
सहित रात्रि को लाँच जाँय, परन्तु हमारे शत्र, रात्रि को न काट सके । 
साधन-हीन मनुष्य गम्भीर नदी में जाकर डूब आते हैं, बसे ही है रात्रि! 
तुम्हारे रभा रूप नाव से रहित हमारे शत्र मार्ग में ही नाश को प्राप्त 
हों ।३। हे रात्रि ! हमारे लिए पाप रूप होकर जो शत्र अ! रहा है, 
उसे पके हुए शाम्याक्र के समान पृथिवी पर गिरा दो } ४. वस्न।पह्‌। रक 
गो और अश्वादि के अपहारक को हे रात्रि ! तुम नाश को प्राप्त 
कराओ ।५। हे सुभगे ! हे रात्रि ! जो शत्र, हमारे सुव; धों को 
हमसे छीनना चाहते हैं, उत्त घन का भोगने वाला हमको बताओ [जिस 
' माग से शत्रुओं के धन को हमें प्राप्त कराती हो, उसी मार्ग से हमारे 
धनों को भी हमारे पास पहुँचाओ ।६। हे रात्रि ! हमारी उपा का तक 
रक्षा करो, वह उषा सूर्योदय तक हमारी रक्षा करे और वह दिन सुख 
पूर्वक फिर तुम्हें प्राप्त करावे इस प्रकार के यह दिन-रात्रि हमको धन 
आदि से युक्त रखते हुए शत्र ओं से रक्षित करें ।७। 
५१ सुक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-आत्मा, सविता । छन्द-अनुष्टुपू, उष्णिक्‌) 
अयुतोऽहमयुतो म आत्मावुत्त मे चक्षुरयुतं मे श्रोत्रमथुतो मे- 
प्राणोष्युतो मेश्पानोध्युतो मे व्यानोऽयूतोऽहं सर्वः ।।१ 
देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्विनोर्वाहुभ्यां पृष्णो- 
हस्ताभ्यां प्रसृत आ रभे ।।२ 
मै कर्मानुष्ठान की इच्छा वाला पूर्ण हूँ, मेरा शरीर भी पूणं हे मेरे 
नेत्र, श्रोत्र, नासिका, प्राण, अपान, व्यान सब पूणं हैं, में सर्वे न्द्रियहुँ । १) 
हे कर्म ! मैं प्रयोग करते वाला पुरुष सबको प्रेरणा देने वाले सवितादेव 
को प्रेरणा से, अश्विनीकुमारों की भूजाओं से ऑर पूषा के हाथों से तुझे 
प्रारम्भ करता हूँ ।२। 
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४२ सूक्त 

(ऋषि-श्रह्मा | देवतान्कास: । छन्द-त्रिष्टुप्‌, उष्णिक्‌ बृहती) 
कामस्तदग्रे समवतंत मनसो रेतः प्रथमं यदासोद्‌ 
छ काम कामेन बृहता सयोनी सयध्पोष यजमानाय धेहि ॥१ 
तबे काम महसासि प्रतिष्ठितो विभुबभावा सख आ सखी ते 
सवयुग्रः एतनासु सासहिः सह ओजो यजमानाय धेहि ॥२ 
द्राच्चकमानाय प्रलिपाणावाक्षये ! 
आस्मा अशष्वन्नाशाः कार्मनःजनयन्त्श्वः ॥३ 
कामेन मा काम आगन्‌ हृदयाढदयं परि! 
यदमीषामदो मनस्तदैतुप मामिह ॥४ 
प्रस्काम कासयमरता इद कृष्मसि ते हविः | 
लन्नः सर्वे समृध्यतामथैतस्थ हविषो वीहि स्वाहा ॥५ 

सष्टि के पर्व परभातमा के मल में काम भले प्रकार व्याप्त हाद 
उ कास ! सष्टि रचना के लिए प्रथम उत्पन्न हुआ तू परमात्मा का 
योनि विदाता बजमान को घन की पुष्टि में स्थाषित “र ।१। 

काम ! तुम साहस से प्रतिष्ठित हो, तुम [बभु ओर बिभाबाहो। है 

(मित्र ! तुम हमारे प्रति मित्र-शाव रखते हो । तुम शत्रन क्रो बश करने 
बाले एवं महान बली हो । इस यजमान को भोज और चल प्रदान करा 
१२। पूर्वादि सब | शाओं ने इस ढुल फल की अभिलाषा कस्ले वाले 
यजमान को इच्छित फल-प्राप्त कराने और भक्षण फल द्वारा सुख प्रदान 
करते का निश्चय किया है ।३१ अभीष्ट फल को कामना से सम्पस्न फल 
सुझे मिले और ब्राह्मणों का फल-प्राप्त युदत मन भो मुझे प्राप्त छे 
३१४ हे कामदेव ! जिस फल क्री कामना से हम तुम्हारे लग्रे हवि दे 
रहे हैं, उप ह॒विर्भाग को ग्रहण करो और हमारा १छित फ़ल पू 
जा || ९ ॥ 
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(ऋषि-भगु:। देवता-फाल त्रिष्टुप्‌ बृहती, अनुष्टुप्‌ ) 
कालो अश्वो वहति सप्तरश्मिः सहस्राक्षो अजरो भूरिरेताः । 
तमा रोहन्ति कबयो विपश्चितस्तस्य चक्रा भुवनानि बिश्वा ॥॥९ 
सप्त चक्रान्‌ वहित काल एष सप्तास्य नाभीरमृतं न्वक्षः । 
स इमा विश्वा भुवनान्यञ्जव्‌ कालः. स ईयते प्रथमो नु देवः ॥२ 
पूर्ण: कुस्भोऽधि काल थाहितस्तं वे पश्यामो बहुधा नु सन्तः 
सा इमा विश्वा भूबनानि प्रत्यङ, कालं तमाहुः परमे व्प्रोमनु । ३ 
स एव स भुवनाव्याभरतू स एवं सं भुवनानि पथेत्‌ । 
पिता सन्नभवत्‌ पुत्र एषां तेस्मादू वै नान्यतू परमस्ति तेजः ७४ 

कालोऽग्न दिवमजनयत्‌ काल इमाः पृथिवीरुत । 
काले ह॒ भूतं भव्यं चेषितं हु वि तिष्ठते ॥५ 
कालो भूतिमसूजत काले तपति सुर्य: । 
काले हु विश्वा भूतानि काले चक्षि पश्यत ॥६ 
काले मन: काले प्राणः काले काम समाहितम्‌ । 
कालेन सर्वा नन्दन्त्यागेत प्रजा इमा: ।॥७ 
काले तपः काले ज्येष्ठ काले ब्रह्म समाहितम्‌ । 
कालो हु सर्जस्पेश्व रो यः पितामात्‌ प्रजापतेः ॥८ 
तेनेषितं तेन जातं तदू तस्मिन्‌ प्रतिष्ठितम्‌ । 
कालो हु ब्रह्म भूत्वा बिभति परमेष्ठिनम्‌ ।।& 
कालः प्रजा असूजत कालो अग्रे प्रजापतिस्‌ । 
स्वथम्भूः कश्यपः कालात्‌ तपः कालादजायत ॥ १० 

कालात्मक वस्तुओंको व्याप्त कर लेने वाले बह्‌ अश्व सप्तरेश्मि वाले, 

सहस्र नेत्र वाले नित्य युवा,भूरि वीर्थयुक्त हैं । उस अश्व-रूप पर बुद्धिमान 
ही आरूढ होते हैं। उस अश्व के चक्र समस्त लोक हैं । १ । कालात्मक 
संवत्सर सात चक्रों (ऋतुओं) को वहन करता है यह चक्र इसके नाभि- 
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रूप हैं । अमृत अक्ष है ! यही कालात्मक ब्रह्म चराच रात्मक विश्व को 
रचता और यही उसका नाश करता हुआ स्थिर रहता है १२। संसार 
फे कारणभूत परभेइवर काल से, कुम्भ के समान पूर्णतया व्याप्त है । 
इम सधु पुरष उस काल को अनेक भेद से देखते हुए उसे व्योम के 
समान निलेप बताते हैं ।३। बही काल रूप परमाएमा प्राणियों को उत्पन्न 
करते हैं, बहा, भुवनरूप से स्थित है, वहीं इनके पिता होते हुए भी पृत्र 
हो जाते हैं । इस काल से श्रेष्ठ अन्य कोई तेज नहीं है । ४ । द्युलोक 
और प्राणियो को आश्रय देने वाली पृथिवी को कालने ही प्रकट किया॥ 
भूत, भविष्य कोर वर्तमान भी इस काल के हौ आश्नित हूँ । ४ । इत 
संवार को रचना उसी काल ते की + काल की प्रेरणा से ही सूर्म इस 
विशव को प्रकाश देते हैं । सव प्राणी काल के ही आश्रित हैं । इन्द्रियों 
का अधिष्ठाता काल में ही अपनी इन्द्रिय-सेचालल आदि क्रियाओं को 
करता है ।६। उसी काल में सृष्टि रचना का भन रहता हैं, उसी संसार 


में अन्तसीमी रूप से निवास करने वाला घ्राण निवास करता है । आगत 
फाल से ही सब प्रजा भभीष्ट-सिद्धि को प्राप्त कर प्रसन्न होती है ।७ 


फाल हो तप है, काल ज्येष्ठ है, काल में ही ब्रह्म प्रतिष्ठित है। काल 
सभी का ईश्वर, पिता और प्रजापति हैं।८। यह जगत काल से ही 
उत्पन्न हुआ और काल में ही प्रतिष्ठित है । काल ही ब्रह्म होता हुआ 
परमेष्ठी ब्रह्मा को धारण करता हैं। &। काल ने पहिले प्रजापति को 
उत्पन्न किया, फिर प्रजाओं को रचना की १ काल से कश्यप हुए। वह 
फाल स्वयम्भू है ।१०। 


५४ सूक्त 
( ऋषि- भृगुः । देवता-कालः । छन्द-अनुष्टुप्‌, गायत्री, अष्टि ) 
कालादापः समभवन काल।द्‌ ब्रह्म तपो दिशः । 
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कालेन वातः एवते कालेन पृथिवी अही १ 
यौमेही काल आहिता ॥।२ 
कालो ह भूतं भव्यं च पुत्रों अजनयत पुरा ? 
कालाहचः समभवन्‌ यजः कालादजायत ॥ ३ 
कालो यज्ञं सर्मेरयट्े वेभ्यो भागमक्षितम्‌ । 
काले गन्धर्वाप्सरस: काले लोकाः प्रतिष्ठिठाः ॥४ 
कालेऽय्रमरिङ्गिर। देवोऽथ चाधि तिष्ठतः । 
इमं च लोक परमं च लोक पूण्यांश्व लोकान्‌ विधृती एच पुण्याः 
सर्वाहलोकानभिजित्य ब्रह्मणा कालः स ईयते परमो नु देवः ॥७ 

काल से ही जलो की उत्पत्ति हई, काल से ही ब्रह्मा, तप, दिणाऐ 
और सूर्य उत्पन्न हुए + काल ही सुर्य को फिर अस्त कर देता हैं । १ ॥ 
काल से वाय बहना है. काल से ही पृथिवी महिमामयी हुई है और 
द्य लोक भो काल के हौ आश्रित हे ।र काल सो ही भूत, भविष्य, पत्र, 
पुर,क्रचा ओर यजुर्वेद की उत्प! हुई ।२। काल ने ही यज्ञ को देवताओं 
के भाग रूप में प्रकट किया, काल री हों गन्धर्व, अप्सराऐ हुई । यह 
सब लोक उस काल के ही आश्रित हैँ।7 यह अगिरो, अथर्वा आदि 
महषि काल से ही हुए । वह काल इस परमलोक स्वर्ग तथा अन्य लोकों 
को देश, काल, काँरण से रहित परमब्रहम के हारा व्याप्त करके 
स्थित रहता है ।५। 

शप्र सवत 
(क्रषि-भृगु: । देवता--अग्निः, छच्द-त्रिष्टुष्‌, 
पड वित: उषिणक्‌) 


रात्रिरात्रिमप्रयातं भरन्तोऽश्वायेव तिष्ठते घासमस्मै । 
रायस्पोषेण समिषा मदन्तो मा ते अन्ने प्रतिवेशा रिषाम ॥ १ 
या ते वसोर्वात इषः सा त एषा तया नो मृड । 
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सायंसायं गुहपतिर्नो अग्निः प्रातःप्रीतः सौमनसस्य दाता । 
वमोदसोवेसुदान एधि वयं त्वेन्धानास्तन्वं पुषेम ॥३ 
घातःप्रातगु हपतिनों अग्निः सायंसायं सौमनस्य दाता । 
जमात्रसोवसुदान एधोन्धानास्स्वा खत हिमा क्रध्रेम ॥४ 
ओपश्चदरधान्नस्य थूयासम्‌ |] 

अन्नादा गन्नयतये रुद्राय नमो अग्नये ॥५ 

सभ्य सभा मे पाहि ये च सभ्याः सभासदः । 

त्वग्रेदगा पुरूहृत विश्‍वमायुव्येएनवस ८ 


हरहबंलिपित हरम्तोऽश्वायेव तिष्ठते घासम्रग्ने । 
रायम्पोपेण समिधा मदन्तो मा ते अग्ने प्रतिवेशा रिपीम'.।७ 

हे अग्ने ! गर्ईपत्य आदि रूपों में वतं मान तुम पूजन योग्य को हवि 
देवे हुए हम इच्छित अस्त और घन सम्पन्न रहें तथा तुम्हारा सामीप्य 
प्राप्त करके नाश को प्राप्त न हो ।१। हे अग्ने | तुम अपनी अन्न देने 
घाली जों कृपामयी मति है, उप्तके हारा सुख प्रदान करो । हम तुम्हारा 
सामीप्य पाकर धन सो १७ट और अन्त सो सम्पन्त रहें । हेम तष्ट न हों 
॥२। गाहेपत्य अग्नि प्रातः और सायं दोनों समथ हमको सूख देते हैं । 
हे अग्ने ! तुम हमारे पास वृद्धि को प्राप्त होते हुए हमको घन दो । 
हम तुम्हें हवियों से प्रदीष्त करते हुए अपने शरीरों को स्वस्थ रखें ।३। 
घाहँपत्य अग्नि प्रात: सायं कानों में हमें सुख प्रदान करते हैं । हे अग्ने! 
तुम वृद्धि को प्राप्त होते हुए हमझो सब का घन दो । हम तुम्हे हवियों 
सो दीप्त करते हुए सो वर्ष तक जीवें ।४। पात्र के पेंदे में जले हुए 
अन्त को मैं न पाऊ । अन्न रोवत करने वाले अन्नपति रुद्रात्मक अग्नि 
को मैं नमस्कार करता टुँ।१।#मा में प्रतिष्ठित होने वाले तुम मेरे पुत्र 
मित्रादि के रक्षक होओ । सभासद इस सभा के रक्षक हों ।६। हे इन्द्र ! 
ओर ग्ने ! तम ऐश्वर्यंवान्‌ हो । हमको. जीवन भर अन्न दो | हमको 


आय दो । अश्व को तृण देने के समान जो तुमको नित्यप्रति हवि 


ते हें अन्न प्रदौन करो ।७ 
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५६ सूक्त 
(ऋषि--यम: । देवता-द्‌ःस्वप्ननाशनभ्‌ । छम्द-त्रिष्टुप्‌,) 
समस्य लोकादध्या वभविथ प्रमदा मर्त्यान्‌ प्र युनक्षि धीरः ? 
एकाकिना सरथं यासि विद्रान्त्स्वप्ने मिमानो असुरस्य योना १ 
मेन्धस्त्वाग्रे विश्वचचया अपश्यत पुरा रात्र्या जनितोरेके अहिम ) 
तते; स्वप्नेदमध्या बभविथ भिषग्ञ्यो रूपमपगहमानः ॥२ 
बृहद्गावासुरेभ्योऽधि देवानुपावर्तते महिमानमिच्छन्‌ । 
तस्मे स्वप्नाय दधराधिपत्यं त्रयस्त्रिणास: स्वरानशानाः । 3 
नेतां विदू: पितरो नोत देवा येषां जल्पिश्‍्च रस्यन्त रेदम । 
त्रिते स्वप्तमद्धराप्त्ये नर आदिल्यामो वरुणेतानुशिष्टा 
सस्य क्र रमभजन्त दुष्कृतोऽस्वप्नेन सुकृत: पुण्यमायुः । 
स्वमदेसि परमेण बन्धुना तप्यमानस्य मनसोऽधि जज्ञिषे । 
विझ ते सर्वाः परिजाः पुरस्ताद्‌ विद्य स्वप्न यो अधिपा इहा ते । 
यशस्विनो नो यशसेह पाह्याराद्‌ हिषेभिरप याहि दरम ॥६ 
है पिशाच ! तू यमलोक से दु:स्वप्न के रूप में प्रथिवी पर आया 

ओर निर्भय होकर तू स्त्री पुरुषों के निकट जा पहुँचता है भौर त 
द्‌:स्वप्न ग्रस्त परुष के रथ पर एक साथ बँठकर ही जाता है। १ । हे 
दु:स्वप्न ! तुझे प्रजापति आदि ने दिन रात्रि की रचना से पहिले और 
विधाता ने सृष्टि के आरम्भ में देखा था, तभी से तू इस संसार पर 
छाया हुआ है । चिकित्सकों के सामने तू अन्तहित हो जाता है ।२। यह 
द्‌ स्वप्न असुरों के यहां से चल कर महिमा प्राप्त करने की कामना 
करता हुआ देवताओं के पास एड्रेंचा, तब उन तेतीस देवताओं ने उस 


दुस्वप्न को अनिष्ट करते वाली शक्ति प्रदान की |) तेतीस देवताओं 
द्वारा दुस्वप्न को अनिष्ट फल वाली शक्ति देने वाली बात को उन 
देवताओं के अतिरिक्त पितर भी नहीं जानते । पाप नाशक वरुण द्वारा 
उपदेशित आदित्यों ने महषि त्रित मैं इसे स्थापित किया ।४। पाप करने 
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वाले पुरुष जिस दुःस्वप्त रूप भयंकर फल को प्राप्त करते हैं और 
पुण्य त्मा पुरुष जिस द:स्वप्न के अभाव में दीर्घायु को प्राप्त करते हैं, 
ऐसे हे दुःस्वप्न ! तू अपने त्रन्धु विघाता के साथ रहता हुआ प्रसन्न 
होता है और पापी को सत्य की सूचना के रूप में तू प्रकट होता है। १। 
हे स्वप्न ! हम तेरे परिजन भोर स्वामी के भी जानने वाले हैं, त्‌ 

स्वप्न के समय हमारी रक्षा करने बाला हो | त हमसे द्वीप करते 
बालों को साथ लेकर दूर चला जा ।:। 


५७ सक्त 

(ऋषि-यम: । देवता-दृ:स्वप्द नाशनम्‌ । छन्द-अनृष्टुप्‌ त्रिष्टुपू, जगती) 
यथा कलां यथा शफ यथर्ण संनयन्ति । 
एवा दु:ष्वप्न्यं सर्वमप्रिये सं नयामसि ॥१ 
स राजानो अगृः समृणान्यग्‌ः सं कुष्ठा अशुः सं कला अगुः । 
समस्मासु यद्‌ दुःष्वप्न्यं निद्विषते दुःऽवप्न्यं सुवाम ॥२ 
देवानां पत्नीनां गर्भ यमस्य कर यो भद्रः स्वप्त । 
स मम यः पापस्तद्‌ द्विषते प्र हिण्मः । 
मा तृष्टानामसि कृष्णशकुनेमु खम्‌ ॥३ 
तं त्वा स्वप्न तथा स विद्य सत्वं म्वप्ताश्वईव कायमश्वइव 
नीनाहम्‌ । 
अनास्माक देवपोयु पियारु वप थदस्मासु 
दुःऽवप्न्यं यद्‌ गोष्‌ यच्च नो गृहे ॥४ 
अनास्माउस्तद्‌ देवपीयुः पियारुनिष्कमित्र प्रति मुखताम्‌ । 
नवारत्नीन्मथा अस्माकं ततः परि । 
दुःप्वप्न्यं सबं द्विषते निर्देयामसि ॥५ 

जैसे यज्ञ में अबदानीय अक्लोंको लेकर संस्कार करने वाले ऋत्विज 
अन्यत्र उठा ले जाते है, जैसे ऋण को भार समझकर उतारते हैं,वेसेही 


हम द्‌:स्वप्न जनित अनिष्टों को जल के पुत्र त्रित पर उतारते हैं ।१। 
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जैसे शत्र नाश के लिए एकत्र होते हैं, जेसे ऋण बढते हुए एकत्र होते 
हैं, जैसे कुष्ठ आदि वृद्धि को प्राप्त रोग एकत्र होते जाते हैं, जैसे फेके 
हए खुर आदि गडे में एकत्र होते जाते हैं, वैसे ही दु:स्वप्न देखने से 
जो अनिष्ट एकत्र होगए हैं, उन्हें हम अपने शत्रुओं पर डालते हैं ।१। 
है देवपत्नियों के गर्भ ! हे म के हाथ रूप स्वप्न ! तेरा मङ्गलमय 
भाग मुझे प्राप्त हो और तेरा क्रूर भाग हम शत्र ही ओर भेजते हैं। 
काले कार का स्वप्न के समान मख मेरै लिए बाधरू न हो ।२। है 
स्वप्न तेरे इस इस प्रकार के जन्म और आगमन को हम जानते हैं । 
जैसे अशव धूल से भरे शरीर को झाइता और काठी आदि को गिरा 
देता है, वैसे ही हभारे तथा देवता और यज्ञों के बाधक शत्र कात 
पतन कर । गी के निमित्त अपशकृन रूप द'स्वप्तक्को भी त हमारे 
घर से हुटा।”। हे देर | उस अनिष्ट कीं हमारा शत्र अलङ्कार के 
समान धारण करे,द्रमारे दु:स्वप्त का जो फल है उसे तुम नौमुट्ठी ट्र 
हटाओ । हम अपने दोषी पर इस उत्पन्न क फल को प्रेषित करतेहे ।५। 


५८ सक्त 
(ऋषि--ब्रह्मा | देबता--मंत्रोक्ता: । छन्द-विष्टरपू, अनुष्टुप शववरी) 
घृतस्य जूतिः समना सदेवा सवत्मरं हविषा वर्धयन्ती । 
श्ोत्र चक्षुः प्राणोऽच्छिम्तो नो अम्त्वञ्छिस्ता वयमायुषों वच॑सः ।१ 
उपास्मान्‌ प्राणो हजयतामुप त्रयं प्राण हवामहे । 
वर्चो जग्राह पृथिव्यन्तरिक्षं वचे: सोमो बृहस्पतिविधत्ता ॥२ 
व सो द्यावा५शिवी संग्रहणी वभूवथुर्वर्चो गृहीत्वा 
पृणिवीमनु सं चरेम । 
यशसं गावो गोपतिमुप तिष्ठन्त्यायतीदंशो गृहीत्वा 
पृथिवीमनु सं चरेम ॥ ३ 
रजे कृणुध्वं स हि वो न्‌ पाणो वर्मा सीव्यध्वं बहुल। पृथूनि । 
पुरः कृणध्त्रमायसीरधुष्टा मा वः सुस्रोच्चमसो हृ हृता तम्‌ ॥४ 


यज्ञस्य चक्ष प्रभृतिमुखं च वाचा श्रोत्रेण मनसा जहोमि । 
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इमं यज्ञं दितं जिश्वकर्मणा देवा यन्तु सुपरनस्यमाताः ।५ 
ये देवानामृत्विजो ये च यज्ञिया येभ्यो हव्यं क्रियते भागधेयम्‌ । 
इमं यज्ञं सह पत्नी प्षिरेत्य यावन्तो देवास्तविषा मादयन्तास्‌ ॥६ 
परमात्मा विषयक बुद्ध, सवल्सर रूप ईशत्र की शब्द रूप ह्वि 
से परिपुष्ट करती है। साघक अपनो इन्द्रियों को विषयों से हटाकर 
संयमाग्नि में झाले हैं, ऐन हम श्रोत्र, चक्षु, प्राण, आयु. वर्च आदि 
से यक्त रहें '१) हमारे शरीरों का धारक प्राण हमें दीर्घजीवी बनावे । 
हम उस प्राण से शरीर जें विरक्राल तक विद्यमान रहने को कहते हैं । 
पृथिठी, अन्तरिक्ष , सोम, दहस्पति और सर्य ने हमको प्रदान करने के 
लिये वर्च को ग्रग्ण किया है ।२। हे आकाण, पुथ्िवी बच प्रद'न करों । 
हम तुम्हारे तेज से प्रथ्वी और आकाश में घुमें । मुझ स्वामी को अन्त 
से युक्‍त गौयें प्राप्त हों ओर हम यश को भी पाकर दोनों लोकों में 
घम सकने वाले हों ।३। हे इन्द्रियो शरीर से मिलकर रहो क्योंकि यह 
ही तुम्हारा रक्षक है । तुम अपने कमं को भले प्रकार करो और अपने 
अपने विषयों को ग्रहृण करने में समर्थ होऔ । चमस के सपान यह 
भाग साधन रूप शरीर नाण को प्राप्त न हों।”। यज्ञ के नेत्र रूप 


अग्नि, प्रथम पूज्य होने के कारण सुख रूप हैं । उन अग्नि के लिए 
मैं श्रौत्रादि से युक्त मन कै ठ्वा हवि प्रदान करता हुँ । विश्‍वकर्मा के 
इस यज्ञ में अभुग्रड बुद्ध वाने इन्द्रादि देवता आगमन कर !५॥ दनः 


८ 


ताओ में ऋत्विज रूप तथा यजार्ह, जिनके लिए हविर्भाग दिया याता 


२५ 


है वे देवता जितने भी हैं, वे सब अपनो पत्नियों सहित ट्रक यश मे 
आकर हवि ग्रहण करे और हम पर प्रसन्न हों ।६। 


५९ सूक्त 
(ऋषि--बहा। । देवता--अग्ति: । छन्द--गायत्री, त्रिष्टुप्‌ ) 
त्वमग्ने व्रतपा असि देव आ मत्येप्ष्वा । त्वं यज्ञेष्वीड्य: । १ 
यद्‌ वो वयं प्रमिनाम व्रतानि विदुषां देवा अविदुष्टरासः । 
जलप रामा विदा पी मस्य यो ब्राह्मणाँ आविवेश २। 
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आ देवानामपि पन्थामगन्म यच्छक्नवाम तदनुप्रवोढुम्‌ । 
अर्निविद्वान्त्स यजात्‌ म इद्धोता सो5्ध्वरान्त्स ऋतून्‌ कल्पयाति ।३ 

हे अग्ने | तुम मनुष्यों में जठराग्नि रूप से निवास करते हो । तुम 
फर्मो की रक्षा करने वाले हो । तुम यज्ञों में स्तृतियों द्वारा एजित 
होते हो ।१। विद्वानों के जिन कर्मो को हम अल्प ज्ञान वाले नहीं जानते 
हैं, उन अन्तहिट हुए रमो को अग्नि देवता सम्पन्न अते हैं । सोम 
की पूजा रनने वाले ब्राह्मणों के सामने यह अग्नि प्रतिष्ठित है ।२। 
हेम जिस अनुष्ठान की कामना करते हैं उसे यथा स्थान पहुँचाने के 
लिए हम देवयान मार्ग को जान गये हैं। उस देवयीन मार्ग के आता 
अर्निदेव की पूजा करे क्योंकि अग्नि देवताओं के होता और आह्वान 
करने वाले बही हैं । वे अहिसित यज्ञों का समय निश्चित करे :३। 

६० सक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-वागाविमंत्रोवताः । छन्द-वृहती, उष्णिक्‌) 

चाङ म आसन्नसोः प्राणश्चक्षरक्ष्णो: श्रोत्र' कर्णयोः । 
अपलिता' केशा अशोणा दन्ता बहु वाहवोबेलम्‌ ॥१ 
ऊर्वोरोजो जङ घयोजेव: पादयोः । 
प्रतिष्ठा अरिष्टानि मे सर्वात्मानिभष्टः ॥२ 

मेरे मख में वाणी, नासिका मैं प्राण, नेत्रों में दर्शन शक्ति, दाँत 
अक्षणण और केश पलित रोग से रहित रहें मेरी बाहुओं में बल रहे।१। 
ऊरुओं में ओज, जांघों में वेग और पाँवों में खड़े रहने योग्य शक्ति 
रहे । आत्सा अहिसित भौरभ'ग पाप से शून्य हों ।२। 

६१ सूक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-ब्रह्मणस्पतिः । छन्द-वृहती) 

तनम्तन्वा मे सहे दतः सवमायुरशीय । 
स्योनं मे सीद पुरुः पणस्व पवमानः स्वर्गे ॥१ 


मैं जीवन भर अपने दांतों से खाता रहे, शम ओं के शरीरों को 
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अपने शरीर से दबा सक्‌" । हे अग्ने ! तुम मेरे यहां सुख मे प्रतिष्ठित 
होओ ओर स्वगं में भी मुझे सुख से सम्पन्न रखो ।१। 
६२ सूदत 
(ऋषि-ब्रह्म! । देवता-ब्रह्मणस्पति : । छन्द-अनुष्टुप्‌) 

प्रियं मा कृणु देवेषु प्रिय राजसु मा कृण । 
प्रियं सर्वस्य पश्यत उत शद्र उतार्ये ॥१ 

है अग्ने ! मुझे देवताओं का प्रिय बनाओ ओर मुझे राजा का 
भी प्रिय बनाओ । मैं सब शूद्रों का, आर्यों का और सब देखने बालों 
का भी स्नेह पात्र होऊ ।१। 


६३ सुकत 


(ऋषि--ब्रह्मा | देवता—ब्रह्मणस्पातः। छन्द-वृहती) 
उतू तिष्ठ ब्रह्मणस्पते देवान्‌ यज्ञेन बोधय । 
आयुः प्राणं प्रजां पशून्‌ कोति यजमातमं च वर्धय ॥ १ 
हे ब्रह्मणस्पते ! उठो और देवताओ' को यज्ञ के प्रति बोधित 


क्रो । इस यजमान की आयू, प्राण, प्रजा, पशु, कीति तथा यजमान 
की भी वृद्धि करो ।१। 


६४ सुक्त 
(ऋषि ब्रह्मा । देवता-अग्नि: । छन्द-अनुष्टुप्‌) 
अग्ने समिधमाहाषं' बृहते जातवेदसे । 
स मे श्रद्धा च मेधां च जातवेदा: प्र यच्छतु ॥१ 
इध्मेन त्वा जातवेद: समिधा वर्धयामसि । 
तथा त्वमस्मान्‌ वर्धय प्रजया च धनेन च ॥२ 
यदग्ने यानि कानि चिदा ते दारूणि दध्मसि । 
सर्वे तदस्तु मे शिवं तज्जुषस्व यविष्ठ्य ॥ ३ 


एतास्ते अग्ने सामिधस्त्वमिद्धः समिद्‌ भव । 
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आयुरस्मासु घेह्मघुतत्वमाचा[र्थाय ॥४ 

उन जातवेदा अग्नि के लिए मैं समिवाय ले आया और उन्हें 
दीप्त कर रहा हूँ, यह मेरे लिए श्रद्धा शोर वेदात्मक बुद्धि को प्रदान 
करे ।१। हे अस्ते ! हम तुम्हें समिधा द्वारा प्रवृद्ध करते हुँ अतः तुम 
हमको घन और रुन्तान से समृद्ध करो ।२। हे अग्ने ! यह यज्ञीय या 
अयज्ञीय काष्ठ तुम्हारे निमित्त रखे है,वह सब मेरे लिए सङ्गलमय हो 
तुम उन काष्ठों क! भक्षण करो ।३। हे अग्ने ! तुम्हारे लिए यह 
समिधा लाई गई हैं, तुम उससे प्रदीप्त होओ ओर हम समिधा हालने 
वालो को आयु दो । हमारे आचाय को अमतत्व प्रदान करो ४, 


६५ सूक्त 
(ऋषि-ब्रहमा । देवता-सूर्यों जातवेदा: । छन्द-जगती) 
हरिः.सुपर्णा दिवमारुहोर्शचिषा ये त्वा दिप्सन्ति दिवमुत्पतन्तस्‌ । 
अव तां जहि हरसा जातवेदोऽविभ्यदुग्रोऽचिषा दिवमा रोह सूर्य ॥१ 
हे सूर्यं ! तुम अंधेरे का नाश करने वाले हो । तुम अपने तेज से 
आकाश पर चढते हो । तम्ह जो शत्र, हिसित करना चाहते हैं उनसे 
रोकने बाले शत्र ओं को अपने तेज से स्वर्ग पर प्रतिष्ठित हो ।१। 


६६ सकत 

(ऋषि--ब्रह्मा । देवता-मूर्यो जातवेदा वज: । छन्द-जगती) 
अयोजाला असुरा मायिनोऽयस्मेः प।शेरङ्कितो ये चरन्ति । 
तांम्ते रन्धयामि हरसा जातवेदः सहख्रऋष्टि: सपत्नाय्‌ 
प्रमृणन्‌ पाहि वज्नः ।१ री 

जो देवताओं के बेरी राक्षस लोह पात्र हाथ मैं निए पुण्यात्म ओं 

को मारते के लिये घूमते हैं । हे सूर्य ! उन सत्रको मैं तुम्हारे तेज से 
अपने आधीन करता हूँ । तूम सहस्र रश्मि वाले एवं वज्रवारी हो । 


शत्र ओं को मार कर हमारी रक्षा करो ।१। 
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'६७ सूक्त 
(ऋषि--ब्रह्मा । देवता-ऱसूर्य: । छन्द--गायत्री ) 
पश्येम शरदः शतम्‌ ॥१ जीवेम शरदः शतम्‌ ।।२ 
बुध्येम शरदः शतम्‌ ॥३ रोहेम शरदः शतस ।।४ 
पुषेम शरदः शतम्‌ ॥५ भवेम शरदः शत्तम्‌ ॥।३ 
भूयेम शरदः शतम्‌ ।।७ भूयसीः शरदः शतम्‌ ॥८ 


सूर्य ! हम तुम्हे सौ वर्ण तक देखते रहें ।१। हम सो बर्ष तक 
जीवित रहें ।२। हम सौ वषं तक बुद्ध से सम्पन्न रहें ।३। हम सी 
वष तक निरन्तर वृद्धि को प्राप्त हों ।४! हम सो वर्षा तक पुष्ट रहें 
।५। हम पुत्रादि के प्रवाह से सम्पन्न रहें । सी वर्ष से भी अधिक 
समय तकर जीवित रहे ।६-७-८। 


६८ सुक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-मंत्रोक्ता कर्म । छन्द-अनुष्टुप्‌) 
अव्यसश्च व्यचसश्च विलं वि ष्यामि मायया । 
ताभ्यामुदुधृत्य वेदमथ कर्भाणि कृण्महे ॥।१ 
मैं अपने व्यान और प्राणवायू के मूलाधार को अभिभवत से 
पृथक करता हूँ | उस व्यान भौर प्राण से अक्षरात्मक वेद को वैखरी 
के क्रम से पृथक कर हम कर्म करते हैं ।१। 


६८ मुक्त 
(क्रषिस्त्रह्मा । देबता-भोपः । छन्द-भनुष्टुप्‌,गायत्री, उष्णिक) 

जीवा स्थ जीव्यासं सर्व मायुर्जीव्यासम्‌ ॥ १ 
उपजीवा स्थोप जीव्यासं सर्व वायुर्जीव्यासम्‌ ॥२ 
सांजीवा स्थ सां जीव्यासं सवं मायुर्जीव्य्रासम्‌ ॥ ३ 
जीवला स्थ जीव्यासां सवमायुर्जीव्या सम्‌ ॥४ 

देवगण ! तम॑ आय वाले हो, तम्हारी कृपा से मैं भी आय वाला 
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होऊ ।१| मै पूणं आयु वाला होऊ । २। मेरी आयु सार्थो में व्यतीत 
हो ।३। देवताओं ! तुम आयुष्मान्‌ हो, मैं भी आयुष्मान्‌ होऊ ।४। 
७० सूक्त 
(ऋषि-ब्रह्मा । देवता-इन्द्रादयो मन्त्रोक्ताः । छन्द-यायत्री) 

इन्द्र जीव सूर्यं जीव देवा जीवा जीव्यासमहम्‌ । 
सर्वमायुर्जीव्यासस्‌ ॥ १ 

हे इन्द्र ! तुम जीवित रहो, हे सूर्य ! तुम जीवित रहो, हे देवताओ 
तुम भी जीवित रहो भोर तुम्हारे अनुग्रह से मैं भी चिरकाल तक 
जीवित रहूँ ।१। 

७१ सुक्त 
ऋषि-ब्रह्मा । देवता - गायत्री । छम्द-जगती) 

स्तुता मया वरदा वेदमाता प्र चोदयन्ता पावमानी द्विजानाम्‌ । 
आयुः प्राणं प्रजां पशु कोति द्रविणं ब्रह्मवर्चसम्‌ । 
मह्यं दत्वा व्रजत ब्रह्मलोकम्‌ ।।१ 

मेरे द्वारा स्तृति की गई वेद की माता मुझ स्तोता को आय,प्राण, 
प्रबा, पशु, कीति,घन, ब्रह्मवर्च देती हुई ब्रह्मलोक के लिए गमन करे।१। 

७२ सूक्त 
(ऋषि-भूग्वद्धिरा ब्रह्मा । देवता-परमात्मा देवाश ३ । छन्द'त्रिष्टुप्‌) 

यस्मात कोशादुदभराम वेदं तस्मिन्नन्तरव दध्म एनम्‌ । 
कृतमिष्ट ब्रह्मणो वीर्यण तेन मा देवास्तपसावतेह ।। / 

हम जिस कोश से वेद को निकाल कर, जिक्ष स्थान से कर्म क्रिये 
जाते है उस स्थान में उसे पुनः प्रतिष्ठित करते हैं ब्रहम के कमं 
प्रतिपादक वीयं रूप वेद से जो कर्म किया है उस अभीष्ट कमं के फल 
द्वारा हे देबताओ मेरा पालन करो ।१। 

॥ इत्येकोनविश काण्ड समाप्तम्‌ ॥ 
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१ सूक्त (प्रथम अनुवाक) 
(ऋषि-विश्वासित्र:, गोतम, विरूपः । देवता-इन्द्रः, मरतः, अरिनिः 
छन्द--गायत्री ) 
इन्द्र त्वा बृषभ वयं सुले सोमे हवामहे । 
स पाहि मध्वो अन्धसः ॥१ 
मरुतो यस्य हि क्षये पथा दिवो विमहसः 
स सुगोपातमो जनः ॥२ 
उक्षान्ताय बशहन्नाय सोमपृष्ठाय बेधसे । स्तोमे विधेमाशनये ॥३ 
हे इन्द्र | तुम अत्यन्त ऐश्वर्यवात्त हो ओर अभीष्टो की वर्षा करते 
में समर्थ हो । सोम के निष्पक्ष होने पर हम तुम्हें आहूत करते हैं । इस 
लिए यहां आकर इस मधुर रस युक्त रग का पान करो।१। है मदद- 
गण ! तुभ सघ देवताओं से उत्कृष्ट तेज से युक्त हो । तुम जिस यज्ञ 
गृह में आकाश से भाकर सोम पीते हो, उसका गृह स्वामी बजमात 
अपने आश्रितों की रक्षा करने बालों मं अत्यन्त श्रेष्ठ होता है, अत: 
तुभ मेरे घर में आकर हौ सोम पीओ ।२। वृषभ और बन्ध्या गौ जिनका 
भाग हे ओर सोम जिनके ऊपर स्थित रहतर है, ऐसे उत्त अग्निदेव की 
हम स्तोत्रो द्वारा स्तुति करते हैं ।३। 
२ सूक्त 
(ऋषि--? । देवता--मरुतः, भग्निः, इन्द्रः द्रविणोदाः ! 
छल्द--गायत्री, उष्णिक्‌, त्रिष्ट्रुण्‌) 
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अग्निराग्नी ध्रात्‌ सुष्टुभः स्वर्काहतुना सोमं पिबतु ॥२ 
इन्द्रो ब्रह्मा ब्राह्माणात्‌ सुष्टुसः स्वर्काहृतुना सोमं पिबतु ॥३ 
देवो द्रविणोदाः पोत्रात्‌ सुष्ट्भः स्वर्कादृतुना सोमं पिबतु ॥४ 

मरुद्गण पोता के लिए सुन्दर स्तोत्र वाले और सुन्दर मन्त्रों से 
युक्त यज्ञकर्म में हमारे सस्कृत सोम का पान करें।१। अग्नि का सामघच 
करने वाले ऋत्विज के कर्म से प्रसन्न होते हुए अग्नि सोमरस पोये ॥ 
यह अग्नीध्र कर्म सुन्दर मन्त्र ओर स्तुतियों से यूक्त हैं । २ ! इन्द्र हुं 
ब्रह्मा हैं, क्योंकि वह महान्‌ हैं । हे ब्रह्मात्मक इन्द्र ! ऋत्विज की सुन्दर 
स्तुतियो से पूर्ण यज्ञ कर्म में संस्कृत सोम का पान करो ।३। घनदाता 
द्रविणोदा हमको घन दें वे क्रत्विज कृत सुन्दर स्तोत्र से यज्ञ में 
शोधित सोमरस को पीत्र । 

३ सूक्त 
(ऋषि इरिम्बिठिः । देवता-इन्द्रः । छन्द--गायत्री) 


आ याहि सुषूमा हि त इन्द्र सोमं पिवा इमम्‌ । 
एदं बहिः सदो मम ॥१ 
आ त्वा ब्रह्मयुजा हरी वहतामिन्द्र केशिना । 
उप ब्रह्माणि न श्रृणु ॥२ 
ब्रह्माणस्त्वा वयं युजा सोमपामिन्द्र सोमिनः । 
सुतावन्तो हवामहे ॥३ 

हें इन्द्र | यहां आओ । हमने सोम को£संस्कृत किया है अतः इसे 
पीओ और विस्तृत कुशाओं पर प्रतिष्ठित होओ । १ । हे इन्दू ! तुम्हारे 
हयंश्व मन्त्रों से रथ में जुड़ते ओर अभीष्ट स्थान पर पहुँचाते हैं । वे 
झश्व तुम्हें हमारे यहाँ लावें तब तुम हमारी स्तुति सुनो ।२। हे इन्द. ! 
हम अनुष्ठान करने वाले ब्राह्मणों ने सोमयाग किया है ओर संस्कारित 
सोम यहाँ उपस्थित है । तुम सोम पीने बाले का हम स्तोता अपने सुन्दर 


तोत्र से आह्वान करते हैं । El 
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४ सुक्त 
(ऋषि-इरिम्बिठि: | देवता-इन्दू: । चन्द-गायत्री) 

आ नो याहि सुतावतोऽस्माकं सुष्टुतिरुप। पिबा सु शिप्रिन्लस्ध्रस:। ९ 
आ ते सिच्चामि कुक्ष्योरतु गात्रा वि धावतु । 
गुभाय जिह्वयर मधु। ।२ 
स्वादुष्टे अस्तु संसुदे मधुमाच्‌ तन्वे तव । सोमः शमस्तु ते हुदे।३ 

है इन्दू ! हमारे पांस सोम है, तुम हमारे शोभन स्तोत्र पर ध्यान 
देते हुए यहाँ आओ ! तुम सुन्दर हनु वाले हो । हमारे इस सोमरस को 
पीओ। १ । है इन्द्‌ | मैं तुम्हारी दोनों कोखों को सोमरस से सम्पन्न 
करने की इच्छा कर रहा हूँ । बह सोम तुम्हारे सब अगोंमें व्याप्त 
होकर गति करे । इसलिए इस मधुर रस को अपनी जीभ के द्वारा 
पीओ। २ । हे इन्दू ! तुम धन दात आदि में प्रसिद्ध हो । हमारे द्वारा 
भेंट किया हुआ सोम सुस्वादु हो और तुम्हारे लिए शक्ति दे । यह सोम 
तुम्ह प्रसन्नता प्रदान करे ।३। 

प्र सूक्त 
(ऋषि-इरिस्बिठि । देवता-इन्दूः । छन्द-गायत्री) 

अयशु त्वा विचषंणे जनीरिवाभि सांवृतः । प्र सोम इन्द्र सपंतु ॥१ 
तुविग्रीवो वपोदरः सुबाहुरन्धसो मदे । इन्द्रो वृत्राणि जिघ्नते ॥२ 
इन्द्र प्रे हि पुरस्त्वं विश्वस्येशान ओजसा । वृत्राणि वृत्रहञ्जहि॥३ 
दीर्घस्ते अस्त्वङकुशो येना वसु प्रयच्छसि । 
यजमानाय सुन्वते ॥४; 
अय त इन्द्र सोमो निपुतो अधि बहिषि । 
एहीमस्य द्रवा पिब ।।५ 
शाचिगो शाचिपूजनायं रणाय ते सुतः आखण्डल प्र हुयंसे ॥६ 
यस्ते श्वुङ्गवृषो नपात्‌ प्रणपातु कुण्डपाय्यः । 
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हे इन्द्र ! सन्तानवती स्त्रियां जैसे पुत्रादि से'सब ओर से घिरी 
रहती हैं,वेसे हो यह सोम अव्वर्य्‌_भादिसे घिरा हुआ रखा है । यह सोम 
तुम्हारे लिए हो ।१। इन इन्द्र के स्कंध सोम-भक्षण से उत्पन्न शक्ति के 
कारण बृषभ के समान मोटे होतेहे, पेट विशाल और भजाऐ हृढ़ हो 
जाती हैं । इस प्रकार योम के द्वारा प्रवक इन्द्र वृत्र के समान आक्रमक 
शत्र ओं का संहार करते हैं ।२। हे इन्द्र | तुम जगत के अधिपति हों, 
तुमचे वृत्र का संहार क्रिया था इसलिए हमारी सेना के आगे चलते हुए 
इन वृत्र के समान घेरने वाले शत्र ओं को मार डालो ।३। है इन्द्र ! 
कुश के समान झुका हुआ तुम्हारा हाथ, दान के निमित्त आगे बढ़े। 
जिस सौम को निष्पन्न करने वाले यजमान को तुम घन प्रदान करते 
हुए, उसके लिए अपने हाथ को लम्बी करो ।४। हे इन्द्र | यह सोम भले 
प्रकार छान कर स्वच्छ किया गया है, यह तुम्हारे लिए रखा है,इसलिए 
यहो आगमन करो । यह सोम तुन्हारे लिए संस्कारित किया गया हैं 
इसलिए शीघ्र यहां आकर इस सोम को पीओ।५। है इन्द्र ! तुमने 
पक्षियों द्वारा अपहृत गौए' निकाल लीं । तुम स्तोत्रों के सुन्दर फलों 
को प्रकट करने में समर्थं हो । यह सोम तुम्हारे हष के लिए संस्कृत 
किया गया है इसलिए हम तृस्हें आहत करते हैं। क्योंकि तुम शत्र ओं 
को सब ओर से मारने में सशक्त हो ।६। हे इन्द्र ! तम सींगों के समान 
ऊ ची उठने वाली रश्मियों वाले सूर्य का पतन नहीं होने देत हो । 
तुम्हारा कुण्डपाय्य नामक क्रत है, उससे सोम से सम्पन्न यज्ञ में तम 


अपने मन को प्रयुक्त करो ।७। 
६ सूक्त 
(ऋषि-विश्वामित्र: । देवता- इन्द्र: । छन्द--गायत्री) 

इन्द्र त्वा वृषभं वयं सुते सोमे हवामहे । स पाहि मध्वो अन्धसः ॥ १ 
इन्द्र क्रतुविद सुतं सोमं हये पुरुष्टुते । पित्रा घुषस्व तातृपिम्‌ ॥२ 
इन्द्र प्र णो धितावानं यज्ञं विश्वेभिदेवेभिः। तिर स्तवान विश्पते।३ 
इन्द्र सोमाः सुता इसे तव प्र यन्ति सत्पते । क्षयं चन्द्रास इन्दवः ।४ 
दधिः्नप. गने मु सप्रेम कि) करेम्यजाात काळा छु बछडा ५ 
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भिवेण: पाहि नः सुतं मधोधाराभिरज्यसे । इन्द्र त्वादातमिद्‌ यशः।६ 
अभि न [नि बनिन इन्द्र सचन्ते अक्षिता पीत्वी सोमस्य बावृधे।७ 
अवर्वातो न आ गहि परावतश्च वृत्रहन्‌ । इमा जुषस्व नो गिरः।८ 
यदन्तरा परावतमर्वावतं च हूयसे ¦ इस्ट्रोह तत आ गहि ॥& 

हे इन्र ! सोम के संस्कारित होने पर हम तुम्हें आहूत करते हैं । 
तुम इस मधुर रसयुक्ठ सोम को पीओं ।१। हे इन्द्र ! तुम अनेक यज- 
मानों की स्तृतियों को प्राप्त करते हो। तुम इस संस्कारित सोम की 
इच्छा करी और इसप्ते तृप्तिकर सोम को पीकर अपने उदर को संतुष्ट 
फरो ।२। हे इन्द्र ! तम सब देवताओं सहित यहां आकर हमारे सोंममय 
यज्ञ में हाव ग्रहण करके उसकी वुद्धि करो ।३। हे इन्द्र ! तुम यजमानों 
की रक्षा करने वाले हो । यह हर्षप्रद सोम रस तुम्हारे पेट में जा रहा 
६।४। हे इन्द्र | इस सोम रस को हृदय में घारण करो। यह सोम 
तुम्हारे लिए विशिष्ट भाग रूप है ।५। हे इन्द्र ! तुम स्तुतियों से पूजन 
के योग्य हो। हमारे निष्पन्न सोम को पीओ । तुमको हम सोम की 
आहतियां दे रडे हैं । यह सोम तुम्होरा सुन्दर यश रूप ही है॥ ६ । 
यजमान का उज्वल सोम इन्द्र को सब ओर से प्राप्त हो रहा है, उसका 
पोन करते हुये इन्द्र वृद्धि को प्राप्त हो रहे हैं ७; हे इन्द्र | तम वृत्र 
हननकत्तों हो | तुम हमारे निकटस्थ स्थान में हो तो आ जाओ और 
दूरस्थ देश में हो तो भी शीघ्र आगमन करो ओर हमारी स्तति को 
श्रवण करो ।८। हे इन्द्र | तुम जिस दूरस्थ देश से या निकट से, जहाँ 
भी हो, वहीं से बुलाये जा रहे हो | तम इस यज्ञ मंडप में शीघ्र ही 
आगमन करो ।ढे। पर न 

७ सूक्त 
(ऋषि--सुकक्ष:, । विश्वामित्रः । देवती--दच्द्र: । छल्द--गायत्री ) 

उद्‌ घेदभि श्रूतामघं वृषभं नर्यापसम्‌ । 
अस्तारमेषि सूर्य ॥१ 
नव यो नवति पुरो बिभेद वाहक्षोजमा ! 
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अहि च वृत्रहावधीत्‌ ॥२ 
सन इन्द्र: शिवः सखाश्वावद गोमद्‌ यवमत ) 
उरुधारेव दोहते ।। ३ 
ईन्द्र क्रतुविदं सुतं सोम हयं पुरुष्ट्तू । 
पिबा वृषस्व ताठुपिस्‌ ॥४ 

हे सूयं ! स्तुति करते वालों या यज्ञ करने वालों को इद्ध फे दार! 
धन दिया जाना प्रसिद्ध है । ये अभीष्ट फलों की भी वर्षा करने वाले 
है, वे अपने सेवकों का इच्छित करते और अनिष्टों को दूर करते हैं 
भौर वे इन्द्र शत्र को भी दवाने वाले हैं, तुम उन इन्द्र को ध्यान में 
रखते हुये उदित होते हो ।१। जिन इन्द्र ने शम्बर के माया से रचे हुये 
निच्यानवे नगरों को अपने बाहुबल से तोड़ डाला, उन्हीं इन्दू ने वृत्रासुर 
का पूरी तरह संहार कियो ।२। वे इन्दू हमारे मित्र हों, वे इन्दू हमको 
सुख देने वाले हों, वे इन्द्र हमको गोओं, अश्वो तथा अन्य विभिन्न घनों 
को दे, जिससे हम धनवान हों )३। हे इन्द्र ! तम ज्योतिष्टोम भा को 


सम्पन्न करने वाले हो । तुम्हारी अनेक प्रकार स्तुति की जाती है ।इस 
तृष्तिकर सोम की तुम इच्छा करो,इसे सेवन करते हुये उदरस्थ करो)४। 


9 सूक्त 


(क्षि-भरद्वाज, कुत्सः, विश्वामित्रः । देवता-इःद्रः । छन्दनत्रिष्टुप्‌) 
एवा पाहि प्रत्नथा मदन्तु त्वा श्र धि ब्रह्म वावृधस्वोत गीभिः । 
आविः सूर्य कृणूहि पीपीहषो जहि शत्र_रभि गा इन्द्र तृर्धि ॥१ 
अर्वाङ हि सोमकामं त्वाहुरयं सुतस्तस्य पिबा मदाय । 
उरुव्यचा जठर आ वृषस्व पितेव नः श्ुणृहि हृयमानः ॥२ 
आपूर्णो अस्य कलशः स्वाहा सेक्तेव कोशं सिसिचे पित्र्यं । 
समु प्रिया आववत्रत मदाय प्रदक्षिणिदभि सोमास इन्द्रस्‌ ॥ ३ 

इन्द्र ! तमने जैसे प्राचीन महषियों के सोमयान में सोम पिया था 


बैसे ही तम हमारे इस सोम को भी पीओ। यह सोम तुम्हारे लिये हषं- 
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जनक हो । हमारे स्तोत्रों को सुनकर उनसे बद्धि को प्राप्त होओ भोर 
फिर सूर्य को प्रकाशित करो । हे इन्द्र ! पणियों द्वारा अपहृत हमारी 
गौए हमें दो, हमारे शत्र का नाश करो और उपभोग्य अन्नों को 
वृद्धि करो १ । हे इन्द्र ! विद्वान्‌ तुम्हें सोम की इच्छा करने वाला 
बताते हैं, इसलिये हमारे सामने आओ । यह सोम संस्क्रारित हो चुका 
है, इसे हषं के लिये पीओ । तुम इस सोम क्रो अपनी कुक्षियो में भरो! 
जैसे पिता पुत्र की बात सुनता है, वैसे ही तुम हमारे स्तोत्र को सुनो 
।२। यह द्रोण कलश सोम रस से भरा हुआ इन्द्र के लिये रखा थो । 
जिम प्रकार जल छिड़कने वाला मशक को जल से भरा रखता है, उसी 
प्रकार इन्द्र के पीने के लिए अध्वर्थु सोमरस को सीचता है | वह सोम 
इन्द्र के हर्ष के लिये उनकी ओर जाते हुये व्यापते हैं ।३। 


९ सूक्त 
(ऋषि-मोंध:, मेध्यातिथिः । देवता-इच्र: । छन्दनत्रिष्टुप्‌,वृहती) 
तं वो दस्ममृतीषहं वसोमन्दानमन्धसः । 
अहि वत्सां न स्वसरेषू धेनव इन्द्र गोभिर्न वामहे ॥ १ 
रक्ष सुदानु तविषीभिरावृतं गिरि द पुरुभोजसम्‌ । 
क्षुमन्तं वाजं शतिनं सहस्रिणं मक्ष गोमन्तमीमहे ॥२ 
तत त्वा यामि सुवीर्यं तद्‌ ब्रह्म पूर्वचित्तये । 
येना यतिभ्यो भगवे धने हिते येन प्रस्कण्वमाविथ ॥३ 
येना समुद्रमस, जा महीरपस्तदिन्द्र वृषिण ते शवः । 
सद्यः सो अस्य महिमा न संनशे सं क्षोणीरनुचक्रदे ॥४ | 
हे यजमानों! तम्हारे यज्ञ की सम्पन्नता और अभीष्ट फलके निमित 

म स्तुति रूप वाणी से इन्द्र की प्राथेना,करते हैं । यह इन्द्र दर्शन करने के 
गोग्य तथा दुःखों के नाशक हैं । यह सोम के हषे में भरे रहते टं । जिन 


दिनों के प्रकट करने वाले सूर्य हैं, उन दिनों के उदय और अस्तकाल में 
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गौऐ रम्भाती हुई बछड़ों की ओर जाती हैं,बैसे ही हम भी स्तुति करते 
हुई वाशी सहित इन्द्र की ओर जाते हैं।१। सुन्दर दान वाले, प्रजा 
के पोषक, दीष्तिवान, स्तुत्य और गवादि से सम्पन्न घन की हम वैसे 
ही प्राथना करते हैं, जैसे दुभिक्ष को प्राप्त हुए जोव कन्द-मल-फल 
भादि से सम्पन्न पर्वत की प्रार्थना करते हैं ।२। हे इन्द्र ! मैं वीर्य से 
युक्त शक्तिशाली भन्न को तुमसे मांगता हूँ । जिस घन के दान रे 
भृगु ऋषि को शांति मिलो थी, और जिस घन से तुमने कण्व के पुत्र 
अस्कण्व क? पालन किया था,वही घन हम तुमसे मांगले हैं ।३। हे इन्द! 


तमने अपने जिस बल से सष्टि के आरस्भ में समुद्रादि को पर्ण करने के 
लिये जलों की कल्पना की तम्हारा वह बल अभीष्ट का फल देने वाला 


हैं। तुम्हारी जिस महिमा को हम भूलोकवासी कहते हैं, उसे शत्र 
नहीं पा सकते ।४) 


१० सुक्त 

 (ऋषि-मेध्यातिथिः । देवता--इस्द्रः । छन्द-बृहती १ 
उदू त्ये मधमुत्तमा गिर स्तोमाम ईरते । 
सञ्ाजितो धनसा अक्षितोतयो वाजयन्तो रथाइव ॥९ 
कण्वाइव भृगवः सूर्याईव विश्वमिद्‌ धीतमानणुः। 

सह स्तोमेभिर्महयन्त आयवः प्रियमेधासो अस्वरन्‌ ॥२ 

यह गायन मन्त्रों से साध्य तथा न गाये जाने वाले मन्त्रों से साध्य 
मधुर स्तृतियाँ प्रकट हो रही हैं, यह सदा भन्न प्रदान करती हुई रक्षा 
करने में समर्थं होती हैं। जँसे रथारोही के अभिप्राय के प्रति रथ गमन 
करता हैं, वैसे ही यह इन्द्र को सन्तुष्ट करने के लिये गसन करती हैं 
।१। कएव गोत्रिय महषि जैसे तीनों लोकों के ईश्वर, फल की कामना 
करने वालों द्वारा पूजित इन्द्र को स्तृतियों से प्राव्त होते हैं, जैसे सूर्य 
अपने नियन्ता इन्द्र को प्राप्त होते हैं ओर भृगु वंश वाले ऋषि जैसे 
इन्द्र को प्राप्त होते हैं वैसे ही मनुष्य स्दोतो द्वारा इच्ध को प्राप्त होते 
हैं ।२। 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


का २० अठ १ सूळ ११ | ४३३ 


सुक्त ११ 


~ 

(ऋषिः-विश्वा मित्रः | देवता- इन्दु: । छन्द:-विष्टुप) 
इन्द्रः पृभिदातिरद्‌ दासमर्क विदद्रसुदैयमानो वि णत्र,न्‌ । 
ब्रह्मजूतस्तन्वा वावृधानो भूरिदात्र आपुणद्‌ रोदसी उभे ॥ 9 
मखस्य ते तविषस्य प्र जतिमियाभि वाचममृताय भूषन्‌ । 
इन्द्र क्षितीनामसि मानुषीणां विशां दैवीनामुत पूर्व पावा ॥२ 
इन्द्रो वृत्रमवणोच्छर्धनीतिः प्र मायिनासमिनाद वर्षणीतिः । 
0 अहन्‌ व्यं समुशधग बनेष्वाविर्धता अक्रणोद्‌ राम्प्राणाम्‌ ॥३ 
इन्द्र: स्वर्षा जनयन्नहानि जिगयोणिगिभ: परतना अभिष्टिः । 
प्ररोचयन्मतव केतुमहनापविन्दज्ज्योतिबरु हते रणाप ।!४ 
इन्द्रस्तुजो बहंणा आ वित्रेण नु बद्‌ दधानो नर्पा पुरूणि । 
अचेतयद्‌ धिय इमा जरित्रे प्रेमं वर्णमतिरच्छक्रमामाम्‌ ५ 
गहो महानि पतयस्त्यस्पेन्द्रस्य कर्म सुक्रता पुरूणि । 
वजनेन वजिनान्त्सं गिपेष माएाभिदेम्य रमिभूत्योजाः ॥६ 
युधेन्द्रो मह्ल। वरिव्रश्चक्रार देवेभ्यः सत्गतिश्चर्षणिप्राः । 
विवस्वतः सदने अस्प तानि विप्रा उक्थेभिः कवयो गृणन्ति ।७ 


सत्रासाहं वरेण्यं सहोदां ससवांसं स्वाशचदेवोः । 

ससान यरः पृथिवीं द्यामुतेमामिस्द्र' मदन्त्यनु धोरणामः ॥८ 
ममतायां उत सय समननेन्द्रः ससान परुरेजसं गाम्‌ । 
हि रण्ययसुरभोगं समान हत्यो दस्यून्‌ प्राय वणेपावतु | 
इन्द्र ओपधोरसनोददानि बनस्पतोरसनोदन्तरिक्षम्‌ । 
बिभेद बलं नुनुदे बिवाचोऽपाभवद्‌ दमिताभिक्रत्‌नाम्‌ ॥१० 
शुने हुवेम मघवानमिन्द्रमस्मिन्‌ भरे नृतमं वाजसातौ । 


शुण्वृन्तबुग्रसतथे समत्र घ्जन्तं त राणि संजितं धनानाम्‌ ॥११ 
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इन्द्र ने अपने शत्र ओं को अपने बल से नष्ट कर डाला, वे शत्रू ओं 

के नगरों को नाश करने वाले ओर शत्र ओं के घनों के प्राप्त करने 
वाले हैं । इन इन्द्र का शरीर मन्त्रो से प्रवृद्ध होता है, इनके पास शत्र, 
नाशक असंख्य आयुध हैं। इन्होने वृत्रादि शत्र ओं का नाश कर डाटा 
ओर आकाश पृथिवी को पूरी तरह व्याप्त कर लिया ।१। हे इन्द्र ! मैं 
इस यज्ञ रूप वाणी को अन्न से सुशोभित करता हुआ प्रकट करता हूँ 
।२। अपने शत्रू पर हिसक बल को गिराने वाले इन्द्र ने वृत्त को रोका 
और युद्ध की प्राप्ति पर मायावी राक्षसों का नाश कर डाला । शत्रूं 
के नाश की कामना याले इन्द्र ने वृत्र के कल्धे पृथक्‌ कर दिये 
थे और पणियों द्वारा अपहृत गौओं को भी प्रकट किया था ।३। इन्द्र 
शत्रू ओं को हराने वाले तथा स्वर्ग को प्राप्त कराते बाले हैं। उन्होंने 
संग्रामेन्छु राक्षसों के दिन को प्रकट करके संग्राभ किया और उनकी 
सेनाओं पर विजय पाई । यजमानो के लौकिक कर्मो के निमित्त 
ने सूर्यं को प्रकाशित कर रखा है ।४। जैसे युद्धाभिलाषी वीर शत्र 
सेना में प्रविष्ट होता हैं वेसे ही इन्दू भी मनुष्यो के हित के लिए 
प्रवृद्ध शत्रू सेना में प्रवेश करते हैं। उषाओ' के श्वेत रङ्ग की वृद्धि 
न्द ही करते हैं ।५। उनके अनेक प्रशंसनीय कर्मो की श्रोतागण रतुति 
फरते हैं । शत्र, को वश करने वाले इद ने अपने अस्त्रो द्वारा अपने 
पराक्रमी पापी राक्षसो जो मसल डारा और शक्ति सम्पन्न 
असुरो का क्षय कर दिया ।६। किसी की सहायता लिए बिना इद्‌ ने 
अपने अस्त्रो द्वारा पापी राक्षसो को मसल डाला ओर शक्तिशाली 
असुरो का क्षय कर दिय।।६। किसी की सहायता के लिए बिना ही 
इद ने एक मात्र अपने ही बल से य॒द्ध द्वारा स्तुति करने वालों को 


धन प्राप्त कराया । यह इद्‌ यजमानो' के सदा रक्षक हैं ओर मनुष्यों 
को इच्छित फल प्रदान करते हैं । यज्ञादि कर्म करने वाले यजमान के 
यहाँ इनके प्रसिद्ध कर्मो को गाया जाता है ।७। फल की कामना चाले 
मनुष्य जिस इ ढु का वरण करते हैं, जो इद्‌ बल प्रदान करते हैं । 
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जो शत्र, सेना को तुरंत ही दबाते हैं, जो स्वर्गीय जलो' के सेवन कर्ता 
हैं, जिन इद ने द्यावा पृथिवी को मनुष्यो को दिया है, उन इन्द्रक्री 
स्तुति करने वाले और यजभान उन्हें हवि देकर प्रसन्न करते हैं ।=। 


अश्व, हाथी, ऊट आदि इन्द्र ने मनुष्यो के उपयोग के लिए दिये 
हैं और गो, भस तथा सुवर्णाभूषण १ आदि भी इन्द्र ने ही दिये हैं । 
सूये कौ भी इन्होने ने ही प्रकाशित किया है । उन्हीं ने राक्षसो' क 

गर किया और हर वर्ण का पालन फिश है ।द। इन्द्र ने ही यव 
आदि ओषधियो' को प्राणियो' के उपग्रोग के लिए रचा, दिनो' को 
तथा वनस्पतियो' को भी र्चः उन्हीं ने सबके उपकारक अन्तरिक्ष 
को रक्षा की । इन्द्र ने बल नामक असुर को चीर डाला, विरोधियों 
ओर विरुद्ध अनुष्ठान करने वाली को भौ मित किया ।१०। उन 
घनेण्वप्र सम्पन्न एवं सुखदाता इन्द्र को हम इस संग्राम में आहत करते 

] जिस युद्ध में अन्न प्राप्न होत है, उस्तमे रक्षा के लिएं इन्द्र का 
आह्वान करते हैं । शत्र नाशक धनो के विजेत! इन्द्र को हम आहुत 
करते हैं ।११। 


१२ सक्त 

(ऋषि-वसिष्ठः,अत्रिः । देवता-इन्द्रः, छन्द--विष्ट्पू,) 
उदु ब्रह्माण्येरत श्रवस्येन्द्र' समर्यं महया वसिष्ठ 
आ यो विशवानि शवसा ततानोपश्रोता म ईवतो वचांसि ॥१ 
अयामि घोष इन्द्र देवजामिरिरज्यन्त यच्छुरुधो विवाचि । 
नहि स्वमायुश्चिकिते जनेषु तारीदंहांस्यति पष्यस्मान्‌ ॥२ 
युजे रथं गवेषणं हरिभ्यामुप ब्रह्माणि जुजुषाणमस्थुः । 
वि बाधिष्ट स्य रोदसी महित्वेन्द्रो वृत्ताण्यप्रतो जघन्वान्‌ ॥३ 
आपश्चित्‌ पिपयुम्तर्यो न गात्रो नक्षन्नृतं जरितारश्त इन्द्र । 
याहि वायुने नियुतो नो अच्छा त्वं हि धीभिदेयसे वि वाजान्‌ ॥४ 
ते त्वा मदा इन्द्र मादयन्तु शुष्मिणं तुविराधस जरित्र । 
एको देवत्रा द2से हि मर्तानस्मिञ्छर सवने मादप्रस्व ।।५ 
एवेदिन्द्र' वृषणं वज्रबाहु वसिष्ठासो अभ्य चेन्त्यके 


स॒ नस्तः तो वीरवद्‌ धातु गोमद्‌ ययं पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥ 
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ऋजीषी वज्त्री वपभस्तुराषाटछष्मी राजा वत्रहा सोमपावा । 
युक्त्वा हरिभ्यामुप यासदर्वाङ माध्यदिने सवने मत्सदिन्द्रः । ७ 
त्विजो ! तुम अन्न की कामना करते हुए स्तोत्रों को कहो । 
ठे यजमान ! तुम ऋत्विजों सहित इस यज्ञ में इन्द का पजन करो । 
जिस इन्दू ने अपनी शक्ति से जीवों फी बद्धि की वे हमारी वाणी को 
सुन ।१। हे इन्द्र ! जो स्तोत्र देवताओं को बंधु के समान प्रिय है, उसे 
कहता हूँ । इस स्तोत्र के द्वारा यजप्तान के लिए स्वर्ग फल वाले सोम 
वृद्धि को प्राप्त होते है । मनुष्णो में यह यजमान अपनी आयु को नहीं 
जानता है, भतः इसे जीवन यज्ञ के लिए उपयोगी आयु दो । आय्‌ का 
नाश करने वाला पाप रूप जो कारण है उसे इससे दर रखो ।२। इन्द्र 
का रथ गोओं को प्राप्त कराने वाला है, वे उसमें अपने हयंश्व संयक्त 
करत हुए भाते हैं । हमारे स्तोत्र उन्हीं इन्द्र की सोवा करते हैं । द्यावा- 
प्रथिवी उनके अधीन हैं। उन्होंने वृत्रादि राक्षसो को भले प्रकार मोर 
दिया है !३। हे इन्द्र इस अभियक्त सोम का रस गो के समान वद्धि को 
प्राप्त हुआ हे । यह ऋ्विज स्तुति के लिए सत्य फल देने वाले यज्ञ 
मंडप में पहुँचे हैं । अत: आप हमारे स्तोत्रों के प्रति पघार कर अन्न 
दो । जैसे वाय अपने नियत्‌ नामक अश्वो के प्रति पधारते हैं ।४। हे 
न्द ! तुम बलवान्‌ हो, यह सुसंस्कारित सोम तम्हें हर्ष यक्त करें 
तुम्हारे पास स्तोताओं के निमित्त अपरिमित घन है और तम मनुष्य 
पर कृपा करने वाले एक री हो । अतः हमको अभीष्ट फल देकर सुखी 
करो ।५। वजूघारी, अभीष्ट वर्षक इन्द्र की इन्द्रियों का निग्रह करने 
वाले स्तोता उपासना करेते हैं । वे इन्द्र हमको बहुत से पुत्रों तथा 
अनेक गोओं सो युक्‍त धन दें । हे देवगण ! इन्द्र की प्रेरणा से तम 
भी हमारे पालेन करने व ले होओ ।६। सोमात्मक, बजघारी, अभीष्ट 


वषक, शत्र ओं को वश करने बाले, बली, वत्रहनन कर्ता, देवताओं के 
स्वामी इन्द्र अभिषव वाले स्थान पर सोम पीने वाले हैं । वे अपने घोड़ों 
हारा भाकर मांध्यदिन सवन में हमारा सोम पीकर हपित हों ।७। 
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१३ सूक्त 
(ऋषि-वामदेव:, गौतमः, कुत्सः, विश्वामित्र: । देवता-दन्द्र 
वृहस्पति, मरुतः अग्ति: । छन्द-जगती, त्रिष्टुप्‌) 
दन्द्रश्व सोम पिवतं बृहस्पतेऽस्मिन्‌ यज्ञ मन्दसाना बृषण्त्रसू । 
आ वां विशन्त्विन्दवः स्वाभुत्रोऽस्मे रथि सवेवोर नि यच्छतम्‌ ॥} 
भा वो बहुन्तु सप्तयो रघुष्यदो रघुपत्वानः प्र जिगात बाहुभि: । 
सादिता वहिरुरु व: सदस्कृतं मादयध्वं मरुतो मध्वो अन्धसः 


॥२ 
इम स्तोममहंते जातवेदसे रथमिव सं महेमा मगीषया । 


भद्रा हि नः प्रमतिरस्य संसद्यग्ने सख्पे मा रिषामा बयं तव ॥ ३ 
एभिरग्ने सरथं याह्यर्वाङ्‌ नानारथ वा विभवा ह्याश्‍वा: । 
पत्नीवतस्त्रिशतं त्रीश्च देवाननुष्वधमा वह मदयस्व ॥४ । 

दं वृहस्पते | तुम इन्द्र के सहित सोम पियो | तुम यजमान को 
घन देने वाले इस यज्ञ में अत्यन्त प्रसन्न होरहे हो । तुम्हारे शरीर में 
सोम प्रविष्ट हो और तुम्हारे लिए पुत्रादि सहित घन प्रदान करौ ।१। 
हे मरुद्ग० ! द्र तगामी, अश्व तुव्हें हमारे यज्ञ स्थान पर पहुँचावें और 
तुम भी शीघ्रता पूर्वक यहाँ आओ । तुम्हारे लिए विशाल वेदी निमित 
की गई है । इस विछाए हुए कुशाओं के आसन पर बैठते हुए सोम 
पीकर तृप्ति को प्राप्त होओ ।२। जातवेदा पूज्य अग्नि के स्तोत्र को 
हेम उसी प्रकार संस्कृत करते हैं, जैसे रथाकार रथ के अवयवो को 
संस्कारित करता है। हमारी बुद्धि इस अग्नि के प्रदीप्त करने में 
मङ्गलमयी है। हे अग्ने ! तुम्हारा बन्धुत्व पाकर हम हिसा को प्राध्त 
न हों ।॥श हेअग्ने ! तेतीस देवताओ सहित एक रथ पर बैठ कर 
भागमन करो । क्योंकि तुम्हारे अपव अत्यंत सामर्थ्यं वाले हैं इसलिए 
जब-जब उन देवताओ' को आहुति दी जाव, तब-तब उन्हें यहाँ लाकर 
सो सत्दारा क्षारके षकार शे?) ¥qmmu. Digitized by eGangotri 
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१४ सुक्त 
(ऋषि-सौभरि:, देवता-इन्द्र: । छंद-प्रमाथः ) 

वयमु त्वाझपूव्य रथुरं न कच्चिद्‌ भरन्तोऽवस्यवः । 
वाजे चित्र हवामहे ॥१ 
उप त्वा कर्मेन्तूतते स नो युवोग्रश्चक्राम यो धुषत्‌ । 
त्वामिद्धयवितारं ववृमहे सखाय इन्द्र सानसिम्‌ ॥२ 
यो न इदमिदं पुरा प्र वस्य आनिनाय तमु व स्तुषे । 
सखाय इन्द्रमूतये ॥३ 
हर्यश्वं सत्पति चर्षणीसहं स हि ष्मा यो अमन्दत । 
आ तु नः स वयति गन्यमश्थ्यं स्तोतृभ्यो मघवा शतम्‌ ॥४ 

हे सदा नवीन रहते वाले इन्द्र ! तुम पूज्य ओर पोषणकर्त्ता हो । 
हम रक्षा की कामना वाले तुम्हें आहूत करते हें । तुम हमारे किसी 
विरोधी के पास न जाओ। जैसे किसी अत्यन्त निपुण राजा को विजय 
के लिए आमंत्रित करते हैं, वैसे ही हम भी तुम्हें बुलाते हैं।१। हे इन्दू ! 
संग्राम आदि के अवसर पर हम अपनी रक्षा के लिए तुम्हारा ही आश्रय 
पकडते हैं । जो इन्दू नित्य युवा रहते हैं,जो शत्रु को वश में करने वाले 
है, वे इन्दू हमारी सहायताथं आवें । हे इन्द्‌ हम तुम्हे सखा मानते हैं 
अत: रक्षा के निमित्त तम्हारी ही कामना करते है।२। हे यजमानो ! 
तुम्हारी रक्षा के लिए मैं इन्द्र का स्तोत्र कहता हूँ। वे इन्द्र हमको 
पहिले भी गवादि घन दे चुके हैं मैं उन्हीं अभीष्टदाता का स्तवन करता 
हूँ ।३। जो इन्द्र मनुष्यों के रक्षक हैं, उनके अश्व हरित वर्ण के हैं, जो 
मनुष्यों पर नियंत्रण रखते ओर स्तृतियो सो प्रसंन होते हैं, में ३न्हीं 
इन्द्र की प्रीर्थना करता हूँ, वे इन्द्र हम स्तोताओं को सो गो ओर 
सौ अश्व प्रदान कर ।४। 

सूक्त १५ 
(ऋषि-गोतमः । देवत-इन्द्रः । छंदनत्रिष्टुप्‌) 

प्र मंहिष्ठाय ब.हद्रये सत्यशुष्माय तबसे मति भरे । 
अपामिव प्रथयो यस्य दुर्धरं राधो विश्वायु शवसे अपावृतम्‌ ॥१ 


अघे न्मि्फछहिहाविकष ऽ, विगत ठा हि 


"> 0० ७ ९ छा RE | ६३६ 
यदृ पर्वति न समशीत हयंत इन्द्रस्य वजः शनथिता हिरण्ययः ॥२ 
अस्म भीमाय नमसा समध्वर उषो न शुभ्र आ भरा पनीयसे । 
यस्य धाम श्रवसे नामेन्द्रियंज्योतिरकारि हरितो नायसे ॥३ 
इमे त इन्द्र ते वयं पुरुष्टुत ये त्वारभ्य चरामसि प्रभूवसो । 
नहि त्वदन्यो गिर्वणो गिरः सघतृ क्षोणीरिव 
प्रति नो हय॑ तद्‌ वचः ।।४ 
भूरि त इन्द्र वोये तव स्मस्यस्य स्तो तुमं घवनु काममा पूण । 
अनु ते द्यौबूं हती वीय॑ मम इयं च ते पृथिवी नेमि ओजसे ॥५ 
तवां तमिन्द्र पर्मत महामुछ बज्ञ्रेण वस्त्रिन्‌ पर्गशश्चकर्तिथ । 
अवासृजो निवृताः सतंवा अपः स॒त्रा विश्नं दधिषे केवलं सहः ॥६ 
जिन इन्दू का ऐश्वर्य सब मनुष्यों का पालन करने में समर्थ है, जो 
इन्दू दाता, सामर्थ्यवान्‌ वनवान और गुणों में अत्यंत बढ़ हुये हैं, मैं 
उनका स्तोत्र कहता हूँ । जसे नीचे जाते हुये जल का वेग असहनीय 
होक्षा है वैरो जिन इन्द का बल संग्राम भादि के अवसर पर भसहनीय 
हीता हैं, मैं उन्हीं इद्‌ का स्तवन करता हूँ । १ । हे इद्र ! जैसे जल 
नीचे स्थान के अनुकूल होता है, वैसे ही तुम्हारी कामना के लिये 
सम्पूर्णं विश्व अनुकूल हो । शत्रू ओं के घर्षक, सुवर्णयुक्त बज्‌ पर्वत में 
भी न रुका इसलिये संसार उनके अनुकूल होतो है ओर तीनों यज्ञीय 
सवन भी उनके अनुकूल होते हैं ।२। हे उपे ! जिन इन्द्र सो शत्र, भय- 
भोत रहते हैं, उनक लिये ही यह यज्ञ कर रहे हैं अत: उन इद्र को 
अन्न के सहित हमारे यहाँ लाओ | जिनका जल अ न की समृद्धि वाला 
होता है, जो इंद्र दिशाओं को प्रकाशित करतो हैं, उन्हे हमारे यज्ञ स्थान 
में लाओं ।३। है इदू ! तुम महान्‌ घन से सम्पन्न हो, तुम स्तुतियो के 
पात्र हो, हम तुम्हारे ही आश्रित हैं ! हेइदु ! तुम अत्यंत महिमावान 
हो, हमारी स्तृतियाँ तो अल्प है, इसलिए हमारी वाणी सुननी ही 
चाहिए । ज॑से राजा, प्रजा की बात को सुनता है, वैसे ही तुम 
हमारी बात को सुनो । ४ । < हे इदू । हम तुम्हारे वृत्र हनन 
आदि महान्‌ कर्मो को ध्यान में रखकर तुम्हारे उपासक होते हैं । 
एम इस स्तोता यजमान की कामना को पूणं करो । तुम्हारे बल 
का विशाल, सही, ह, है... जसे 
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झक जादी है, इसलिए यह भी तुम्हारा मान ही करती है।४। हे 
च्त्रिन्‌ ! तुमने परम विशाल पर्वत को भी खण्ड-खण्ड कर डाला 
था और मेघ को नदी रूप से प्रवाहित कर दिया । तुमे ऐमे सब 
महाबलो. को दारण करते वाले हो, तम्हारी यह महिमा यथा ही 


है ॥६। 


१६ सूक्त 


(न्ट्रषि-अयास्य । देवता-बुहस्पति । छन्द-त्रिष्टुप्‌) 
उदप्रुतो न वयो रक्षमाणा वावदतो अश्नियस्पेत घोषाः । 
$गरिभ्रजो नोमंयो मदन्तो बृहस्पतिमभ्यर्का अनावन्‌ ॥१ 
सं गोभिराङ्गिरसो नक्षमाणो भगइवेदयं मणं निलाय । 
जने मित्रो न दम्पती अनक्ति बहस्पते वाजयाश्‌ रिवाजो॥२ 
साध्वर्मा अतिथिनीरिषिरा स्पर्हाः सुवर्णा अन्वद्यरूपा: । 
वृहस्पतिः पवंतेभ्यो वितूर्या निर्गा ऊपे यवमिव स्थिविभ्यः :।३ 
आप्र,पायन्‌ मधुन ऋतस्य योनिमवक्षिपन्तर्क उल्कीमव द्योः । 
बहस्पतिरुद्ध रम्नश्मनो गा भूम्या उद्नेव बि त्वचं विभेद ॥४ 
अप ज्योतिषा तमो अन्तरिक्षादुदूनः शीपालमिव वात आजत्‌ । 
बृहस्पति रनुमृश्यो बलस्याश्रमिव वात आ चक्र आ गाः ॥५ 
यदा बलस्य पीयतो जसु' भेदू बृहस्पतिरग्नितपोभिरकः । 
दद्भिन जिह्वा परिविष्टमाददाविनिधी रकृणोदुखियाणाम्‌ ॥६ 
बृहस्पतिरमत हि त्वदासां नाम स्वरीणां सदने गहा यत्‌ । 
आण्डेव भित्त्वा शकुनस्य गर्भमुदुस्रियाः पर्वतस्य त्मताज। ।॥७ 
अएनापिनद्ध मधू पर्यपश्यन्मत्स्यं न दीन उदनि क्षियन्तम्‌ । 
निष्रज्जभार चमप न वृक्षाद्‌ बहस्पतिविवणा विकृत्य़ ॥= 
सोषामविम्दल स स्वः सो अग्नि सो अकण त्रि बवाधे तमांशि । 
घुहस्पतिर्गोवपुषो वलस्य निर्मञ्जानं न पर्वणो जभार ।।६ 
हमेव,पर्णा अविला, वलानि बहुस्पतिनाकपयुद बलो गाः । 
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अनानुङृत्यमपुनश्चकार याव्‌ सूर्यामासा मिथ उच्चरातः ॥ १० 
आभि एयाब च क्रृशनेभिरएवं तन भि: पितरो द्याभापिशच्‌ । 
रात्रं तमो अझधू्ज्योतिरहन्‌ बृहस्पतिभितर्दाद विदद गा। ॥१९ 
इदमकर्म नमोर्अ्रियाय यः पूर्वी रन्वानोनब्ीति । 
बृहस्पति स हि गोभिः गो अएवैः स॒ धीरिः 
स नृभिर्नो बयो धात १२ 
जैसे मेधो के समाग ख्वा, जन भें विचरणशील, पक्षिवी के 
समान शब्द बाली, रक्षा करगे बाली और मेघों ते धारा लम मे निरती 
हुई ऊमियां शब्द करती हैं, वैते ही बृहस्पति गी छतुति के लिए मज 
अकते हैं । १4 महाँयि आगरित जंत भाव के शताब गा घल बावि सहित 
ध्वबाह-काल में पति-पत्नी को अर्यमा देवता की शरण प्रान्त कराते है, 
बैसे हो इस दम्पति कर अरथमा दवता का शरण हिल । अस पुढ 
ण क लिए अपनी रण्यियों को एकत्र काल ह बह री दन मालः 


क्र । ट्रै बुद्टुल्पति | युद्ध का शत्रव वीर जल अको की 


म टन बर बढ़ की बाबत करो ।त कोठ्या ह 
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FE fe १० आ बवा अ छ पाट 
रत दी बुद्ध्यति सहीत छी ,बंनी। भीर लावा 
ह बाली ब्र द्वारा अपहत तीळ की कनक के 
5 १४ HIE ल्क ७.) नीळ 4) झार काळ ड्र 
रसद लदी की वीचि गन पी क HH श्म 
निकाल कर केक जन हुआ 


gf टा दद HAS FN 
दद ही मीनी क छुरी छ भानि ढी व्या की (8६ 6 
ह; DR ट्व भया बम के आन सै विकार कळव के 
त त कोड व HHT को HEIR BES करना 

लड़ का श्वान करने हो, जैसे काठ मेक की किले 
किला कर वला टै केक ही बॉल की इतर अंबर कलानि है ॥7/ जळ कक 
के दालक आरु की बदहाल मे म के समानि तीरी कल मती क 
क्र प्रा क जम कात हुए आग का निका कळत मती 
# fn fi कहा MF अतुट का FIM HN किक ॥ 


अत अल FR नी कीं प्रती कर कला । द f ङ कुह 
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पें छिपी इन गोओं को वृहस्पति ने जान लिया तब पर्वत को चीर कर 
उन्हें ऐसे निकाल लिया, जैसे मोर आदि के अण्डे को चीर कर उसके 
गर्भ को निकालते हैं।७। जैसे जल के कम हो जाने पर मनुष्य नदी में 
स्थित मछलियों को देखता है, वैसे ही बृहस्पति ने पर्वत की गुफा परे 
ढके पत्थर को हटाकर गौओं को देखा । जैसे चमस पात्र वक्ष से 
निकलते हैं, वैसे ही गो रूपधारी बल का हनन करके गृफा से गोओं को 
निकाला ।८। अ धरे में छिपी हुई गोओं को देखने के लिए वृहस्पति ने 
उषा को प्राप्त किया, इन्हीं बृहस्पति ने प्रकाश के शिमित्त सूर्य को तया 
अग्नि को प्राप्त किया । & । पत्तों को निसार करके ग्रहण करने के 
समान वृहस्पति ने गो रूप घन को ग्रहण क्रिया | बल ने भी अपहृत 
गोऐ बहस्पति को दीं । बृहस्पति द्वारा ही सूर्य चंद्रमा, दिन और रात्रि 
को प्रकट करते हुए घूमते हैं । यह वृहस्पति का ऐसा कर्म है, जिसे 
कोई अन्य नहीं कर सकता । १० । बृहस्पति ने जब गौओं के छिपाने 
बाले पर्वत को चोरा ओर गोओं को प्राप्त किया, तब पालन करने 
बाले देवताओं ने, अश्व को अलंकृत करने के समान य्‌ लोक को नक्षत्रों 
से अलंकृत किया । उन्होंने दिन में सूर्य रूप तेज और रावि में अंधकार 
को स्थापित किया ।११। मेघ को चीरकर जल निकालने वाले वहस्पति 
के लिए हम यह हवि देते हैं । वे हमारी स्तुति की प्रशंसा करे और 
गौओ से सम्पस्न अन्न दे' तथा अश्व, पुत्र भृत्यादि से युक्‍त करें ।१२। 
१७ सुक्त 

( ऋषि--कृष्ण: । देवता-इन्द्रः | छन्द--जगती, तरिष्टुपू') 
अच्छा म इन्द्र मतयः स्वविदः सध्वीचीविश्वा उशतोरनूषत । 
परि ष्वजन्ते जनयो यथा पति मर्य न शृन्ध्यु मघवान मूतये ॥१ 
न घा त्वद्रिगप वेति मे मनस्त्वे इत्‌ कामं पुरुहत शिश्रय । 
राजेव दस्म नि षदोऽधि बहिष्यस्मिन्त्सु सोमेऽवपानमस्तु ते ॥२ 
विषूवृदिन्द्रो अमतेरुत क्षुधः स इन्द्रायो मघवा वस्व ईशते । 


तस्येदिमे प्रवणे सप्त सिन्धवो बयो वर्धन्ति वृषभस्य शुष्मिणः ॥ ३ 
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वपो न वृक्ष सुपलाशमासदन्त्सोमास इन्द्र मन्दिनश्चमूषदः । 
प्रेषामनीकं शवसा दविद्य तद्‌ विदत्‌ स्वमतबे ज्योतिरायंस्‌ ॥४ 
कृतं न शत्रघ्ती बि चिनोति देवने संवर्ग यन्मघवा सूर्य जयत्‌ । 
न तत्‌ ते अन्यो अनु वीर्यं शकन्न पुराणा मघवन्‌ नोत नूतनः ।।५ 
विशंविशं मघवा पर्यशायत जनाना धेना अबचाकशद्‌ वृषा । 
यस्याह शक्रः सत्रनेष्‌ रण्प्रति स तीव्रः सोमे: सहते पृतन्यतः ॥६ 
आपो न सिन्धुमभि यत्‌ समक्षरन्त्सोमास इन्द्र कुल्याइब हृदम्‌। 
वर्धन्ति विप्रा महो अस्य सादने यवं न वृष्टिदिव्येन दानुनां ॥७ 
बुषा न क्रूः पतयद रजस्वा यो अर्य पत्नी रक्रणोदिमा अपः । 
स सुग्वते मघवा जीरदान यन हविष्मते ॥८ 
उज्जायतां परशु्यातिषा सह यूया ऋतस्य सुदुघा वुराणवतू । 
चि रोचतामरुधो भावुना शुचिः स्वर्णशुक्र शुश्‌चीत सत्पतिः ४६ 
गोभिष्टरेमामति देरेवां यवेन क्षक्ष पुरुहत विश्वाम्‌ । 
बयं राजभिः प्रथमा धनान्यस्माकेत वृजनेता जयेम ॥१० 
बृहस्पतिः परि पातु पश्चादुतोत्तरस्मादधरादघायोः । 
इन्द्र: पुरस्तादुत मध्यतो नः सखा सखिभ्या वरिवः कृणोतु ॥११ 
बृहस्पते युवमिन्द्रश्च बस्वो दिव्यस्येशाथे उत पाथिवस्य । 
धत्तं राय स्तुवते कीरये चिद्यूयं पात स्वाल्तभिः सदा नः ॥१२ 
मुझ सुन्दर हाथ और वाणो बाले के स्तोत्र इन्द्र की स्तुति करते हैं। 
यह स्तोत्र स्वय प्राप्त में सहायक एवं परस्पर संयुक्त हैं यह सदा इन्द्र 
ळी कामना करते हैं जैसे सन्तान-काम्प्रा स्त्रियां पति से लिपटती र 
जैसे पिता आदि को आते देखकर पुत्र उससे लिपट जाते हैं बैसे ही 
मेरी स्तुतियाँ इन्द्र से लिपटती हैं ।१। है इन्द्र ! में मन तुमसे पृथक्‌ 
कभी नहीं होता, बह सदा तुम्हारी हो कामना करता हैं । तुम शत्र, 
का नाश करने वाले हो। राजा के हासन पर स्थित होते के 
समान त॒म इस कुश रूप आसन पर विराजमान होओ । इस 
सुसंस्कारित सोमयाग में तुम सोमपान करो । २ । वे इन्द्र हमारी 


क्षवा को मिटावे, हमारी दरिद्रता कों हूर करे । क्योंक इन्द्र 
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ही घनों के स्वामी हैं | इन इन्द्र की सष्त नदियाँ ही अन्न की बद्धि 
करती हैं ।३। पक्षियों के वृक्ष पर बैठने के समान यह हर्षदायक सोम 
इन्द्र का ही आश्रय लेतेहैं | इन सोमों के दमकते हुए मुख ने सूर्य रूप 
ताली ज्योति को प्रकाश के लिए मनुष्यों को प्रदान किया ॥ 5] जुआरी 
जसे पाश को ग्रहण करता है वैसे ही हमारी स्तुलियाँ इन्द्र को ग्रहण 
करती हैं, इन्द्र ने उस तम नाशक सूये को आकाश में प्रतिष्ठित 
किया है । हे इन्द्र तुम्हारे बल की अनुक्वात अन्य किसी के द्वारा नहीं 
हो सकती । तुमसे प्राचीन ओर नवीन कोई भी तुम्हारे जैसा काम करने 
में समर्थ नहीं है । ५ । सभी उपासको के पास वे कामनाओं के वर्षक 
इन्द्र एक समय में ही पहुंच जाते हैं, और सबकी स्तृतियों को एक ही 
नक सुन लेते हैं। ऐले वे इन्त्र जिल यजमान के तीनो सवनों मे 
प्रतिष्ठित होते हैं वह यजमान शक्ति प्रदायक सोभ के प्रभाव से यद्ध 
क शत्रुओं को वश कर लेता है ।६। जैसे जल सागर में जाता है, 
जसो छोटी नदियाँ सरोवर को प्राप्त होती हैं वेले ही जव सोम इन्द, 


र्य 


विदीर्ण करने को इन्द्र का वज्च्र अपने तेज सहित प्रकट हो । जल क 
दहन करने वाली वाणी पूर्ववत्‌ प्रकट हों और अपने तेज से दमके । 
जसे प्रकाशमान सूर्य अपने ही तेज से प्रकाशित होते हैं, वेसे ही साधुजन 
के रक्षक इन्द्र अत्यन्त तेजस्वी हों । & । हे इन्द्र ! तुम्हारी कृपा को 
नाप्त करत हुए हम यजमान तुम्हारे द्वारा प्रदान की हुई गौओ से 
ता को पार करे । तुम्हारे द्वारा प्रदत अन्न से अपने मनुष्यों 
के कृघा शांत करें । हम तुम्हारी कृपा से अपने समान पुरुषों में 


श्रेष्ठ हो और राजा से घन पावे और फिर अपनी शक्ति से शत्र ओं 
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को पराजित करे ।१०। बृहस्पति, उत्तर ओर ऊर्द्ध दिशाओं से भाते 
हुए हिंसक पापियों से हमारी रक्षा करे'। सम्मुख से और मध्य से 
आते हुए हिसकों से इन्दू रक्षा करे । चारों ओर से हमारी रक्षा करते 
हुए सखा रूप इन्द्र हमको घन दे । ११ । हे वृहस्पते ! हे इन्दू ! तुम 
दोनों आकाश और पृथिवी के घनों के स्वामी हो । अत: मुझ स्तोता 


५ 


धन देते हुए अपने रक्षा साधनों द्वारा हमारा रक्षा करत रहो।१२। 
१८ सूक्त (तीसरा अनुवाक) 

(ऋषि-मेघातिथि: प्रियमेघश्च, वसिष्ठ । देवता-इ्द्रः । छंद-गायत्री) 

वयसु त्वा तदिदर्था इन्द्र त्वायन्तः सखाय । 

कण्वा उवथेभिज रन्ते ॥१ 

न घेमन्यदा पपन वज्त्रिन्नपसो नविष्टौ । तबेढु स्तोमं चिकेत ॥२ 

इच्छन्ति देवाः सुन्वन्तं न स्वप्नाय स्पृहृयन्ति । 

यन्ति प्रमादमतन्द्राः ॥।३ 

वयमिन्द्र त्वाप्रवोषि प्र णोनुमो वृषन्‌ । विद्धी त्वस्य नो बसो ॥४ 

भा नो निदे च विक्तवेऽ्यो रन्धीरराव्णे । 

त्वे अपि क्रतुमं म ॥५ 

त्वं वर्मासि सप्रथः पुरोयोधश्च वृत्रहन्‌ । त्वया प्रति ब्रूवे युजा ॥९ 

हें इन्द्र ! हम कण्वगोत्रिय ऋषि तुम सखा रूप की कामना करत 

इए तम्ह।रे प्रयोजनीय स्तोत्रो से स्तवन करते हैं।१। हे वजन ! मैं 
नवीन यज्ञ के अवसर पर भी तुम्हारी ही स्तुति करता हूँ, अन्य देवता 
की नहीं करता ।२। इन्दादि देवता सोम को संस्कारित करने वाले 
यजमान को चाहते हुँ और हर्षकारी सौम का ध्यान करत ही प्रमाद 
हित हो जाते हैं ।३। हे अभीष्ट वर्षक इन्दू ! हम तुम्हारी कामना 

“करते हुए तुम्हारे सामने स्तुति करते हैं, अतः तुम भी हमारे स्तोत्र की 


कामना करो ।४। हे इन्द्र ! हमको, क्र,र वचन कहने वाले, निंदक 
अदानशील शत्र ओ के आधीन न करो। मेरी यह स्ततियाँ 
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तु हारे निमित्त ही हैं इन्हें आकर सहष स्वीकार करिये । ५ | 
है वत्रहन इन्द्र ! गे करते हो र 
हो । नम ठी र न ED युद्ध करते हो, तुम अत्यन्त महानु 
८ 3 दा मर लिए कवच के समान रक्षक होते हो । मैं तम्हें 
तर कच गोते हु [म्हे 
पहायक रूप मे पाकर शत्रुओं को ललकारता हैं | ६) त 


१९ सूक्त 
| (ऋषि-विश्वामित्र | देवता-हन्द्र: । छन्द-्गायत्री) 

कम शबसे पुतनाषाह्याय च । इन्द्र त्वा वर्तया मसि ॥ १ 
अर्वाचीनं सु ते मन उत चक्ष्‌: शतक्रतो । इन्द्र कृण्वन्तु वाघतः ॥२ 
नामानि ते शतक्रतो विश्वामिर्गीमिरी महे । इन्द्राभिमातिपाह्ये t।३ 
306 तस्य धामभिः शतेन महयामसि । इन्द्रस्य चर्षणीधृतः ॥४ 
इन्द्र वृत्राय हन्तवे पुरुहतमुप ब्र वे । भरेषु वाजसातये ॥५ 

वाजेष्‌ सास हिभंव त्वामीमहे शतक्रतो । इन्द्रस्य वत्राप हन्तत्रे ।६ 
द्य म्नेष्‌ पुतनाज्ये पतसुत्‌ ष श्रवःसु च। इन्द्र साक्ष्वाभिमातिष्‌ ॥७ 
द्‌ ७ इन्द्र ! वत्र हनन जैसे कमे के लिए बल प्रदर्शनार्थ और शत्र 
SR को तिरस्कृत करने के निमित्त हम तुम्हें अपने सामने बुलाते 
ह ।१ । हे इन्द्र ! तुम सँकड़ों क्रमं करने बाले हो । यज्ञ का निर्वाह करने 
वाल ऋत्विज तुम्हे हमारे सामने करे' और अपनो दृष्टि को भी हमारे 
लिए कृपा से पूर्ण करो । २ । है णतक्रतो इन्द्र युद्ध स्थल में हम 
तुम्हारे सहसाक्ष, पुरन्दर आदि नामों को स्तृति रूप से गाते हैं । ३ t 
म अनेक स्तोताओं द्वारा पूजनीय है, वे मनुष्यों के रक्षक और सैकड़ों 
तेज से युक्त हैं। हम उन्हीं इन्द्र का पूजन करते हैं ।४। रणक्षेत्र में 
अनेक योद्धाओं द्वारा विजय के निए आहुत तथा यज्ञ में अनेक यजमानो 
हारा आहूत इन्द्र को मैं पाप निवारणार्थ और बल प्राप्ति के लिए 


पृनता हैँ ।५। हे इन्द्र ! युद्ध में तुम शत्र ओं का तिरस्कार करने वाले 
'होभो मैं पाप के निवारणार्थ भी तुम्हारी स्तुति ; रता हला ३ ठर 
घन प्राप्ति के समय, युद्ध की प्राप्ति पर अस्त की प्राप्ति के नी 
पापों ओर शत्र ओं का नाश करते समय तुम हमारे सहयोगी बनो णां 
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२० सूर्वत 

(ऋषि-विश्वामित्र:, गृत्समदः, । देवता-इस्द्र: । छन्द-गायत्री,अनुष्ठुप्‌) 
शुष्मिन्तमं न ऊतये द्यस्निनं पाहि जागुविमु । 
इन्द्र सोमं शतक्रतो ॥१ 
इन्द्रियाणि शतक्रतो या ते जनेषु पश्चसु । 
इन्द्र तानि त आ वृणे ।।२ 
अगन्निन्द्र श्रवो बृहद्‌ द्य.स्न॑ दधिष्व दुष्टरम्‌ । 
डः ते शुष्मं तिरामसि ॥३ 
अर्वावतो न आ गह्यश्रो शक्र परावतः । 
उ लोको यस्ते अद्रिव इन्द्रेह तत आ गहि ॥४ 
इन्द्रो अङ्ग महद भयमभी षदप चुच्यवतू । 
स हि स्थिरो विचर्षणिः ॥५ 
इन्द्रश्च मृडथाति नो न नः पश्चाद नशत्‌ । 
भद्र भवाति नः पुरः ॥* 
इन्द्र आशाभ्ण्यस्परि सर्वाभ्यो अभयं करत्‌ । 
जेता शत्र न्‌ विचर्षणिः ॥७ णी 

हे इन्द्र ] अत्यंत बल करने बाले .दू:स्वप्न के चाशक, तेज सो दमकल 
हुए सोम को हमारी रक्षा के लिए पियो ।१। हे इन्द्र ! तुम्हारे देखने 
सनने योग्य जो बल देवता, पितर, असुर ओर मनुष्यों में हैं, मैं उन्हें 
प्राप्त करूँ ।२। हे इन्द्र ! तुम्हारा अपरिचित अन्त हमें मिले, तुम 
शत्र ओं से पार लगाते वाले घनों को हममें व्याप्त करो । इस 
सोम और स्तोत्र द्वारा हम तुम्हारे बल की बुद्धि करते हैं । ३। 
हे इन्द्र तुम शक्तिशाली हो । तुम समीप या दूर जहां कहीं भी हो 
वहीं रो हमारे पास आओ । तुम अपने उत्कृष्ट लोक से सोम 
पीने के लिए यहाँ आगमन करो । ४ । हमारे लिए प्राप्त भीषण 
भय को इन्द्र हमसे दूर करले हैं वे इन्द्र सदा प्रतिष्ठित रहने 
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बाले और सवर्‌ ष्टा हैं।५। हमारे रक्षक इन्द हमको सुखी करे। इन्द की 
रक्षाओ से हमारे दु:खो' का भाश होगा ओर हमारा कल्याण होगा ।६। 
सव दिशाओ' से प्राप्त होने वाले भयो को इन्द्र दर करे क्यों कि यह सब 
दिशाओ में हमारे शत्र ओ' को सूक्ष्म रूप से देख लेमे में समर्थ हैं ।७। 


(ऋषि-सव्य: ) देवता-इन्द: । छंद-जगती, वरिष्टरप) 


न्यू ष्‌ वाचं प्र महे भरामहे गिर इन्द्राय सदने विवस्वतः । 

न्‌ चिद्धि रत्नं ससतामिबाविदग्न दृष्ट छिद्र विणोदेष्‌ शस्यते ॥१ 

दुरो अश्वस्य दुर इन्द्र गोरमि दुरो यवस्य वसुन वनस्पतिः । 

शिक्षानरः प्रदिवो अकामकर्शनः समा सखिभ्यस्तमिदं गृणीमसि॥२ 

शचीव इन्द्र पुरुक्द्‌ यू मत्तम तवेदिदमभितश्चेकिते वसु । 

अतः संग॒भ्याभिभूत आ भर मा त्वायतो जरितुः काममूनयीः !:3 

एभिद्य भि: सुमना एभिरिन्दुभिनिरुन्धानो अमति गोभिरश्विना । 

इन्द्रेण दस्यु दरयन्त इन्दृभियूः तद्रे षसः समिषा रभेमहि ॥४ 

समिन्द्र राया समिषा रभेमभि सं वाजेभिः पुरुश्चन्द्रं रभिद्य मिः । 

से देव्या प्रमत्या वीरशुष्मया गोअग्रयाश्वावत्या रभेमहि ५ 

ते त्वा मदा अमदन्‌ तानि वृष्ण्या ते सोमासो बृत्रहत्येष सत्पते । 

यत्‌ कारवे दश वृत्राण्यप्रति वहिष्मते नि सहस्राणि वहय: ।॥६ 

युधा युधमुप घेदेषि धृष्णुया पुरा पुरं समिद हंस्थोजसा । 

नम्या यदिन्द्र सख्या परावति निवहयो नसुचि नाम माथिनमू ।।७ 

त्वं करञ्जसुत पर्णयं व धीस्तेजिष्ठयातिथिग्बर्प वर्तनो । 

त्वं शता वद्ध दस्याभिनत्‌ पुरोऽनानुदः परिएता ऋजिश्वना ॥८ . 

त्वमेतां जनराज्ञो द्विदेशाबन्धुना सुश्रवसोपजग्मुष: । 

एषि सहस्रा नवति नव श्रतो नि चक्रेण रथ्य़ा दुष्पदावृणक्‌ ॥& 
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स्वस्ञाविथ सुश्रवसं तवोतिभिस्तव त्रामभिरिन्द्र तूर्व॑थाणम्‌ । 
त्वमस्मे कुत्समतिथिग्बमायु महे राज्ञे यूने अरन्धतायः ।॥१० 
य उह्चीन्द्र देत्रगोपाः सखायस्ते शित्रतमा असाम्‌ । 
त्वां स्तोधाम त्वया सुवीरा द्राघीय आयु: प्रतरं दधानाः ॥११ 
हम इन इन्द्र के लिए सुन्दर स्तोत्र प्रस्तुत करते हैं। यजमान के 
यज्ञ मंडप में इसके लिए सुन्दर स्तुतियाँ कही जारही हैं । सोने वाले 
पुरुष के घन को चोर द्वारा शीघ्रता से लेलेने के समान वे इन्दू अमुरों 
के घन को शीघु लेलेते हैं।मैं उन इन्द्र की भले प्रकारसे स्तुति करता ह 
।१। हे इन्द्र ! तुम गौ, अश्व, गज, अन्त आदि क्रे देते वाले हो और 
हिरण्य रत्नादि भी देते हो | तुम अत्यन्त प्राचीन हो, तुम अपने उप- 
सकों की कामनाओं को प्रबुद्ध करते हो । ऐसे ऋ्विजों के सखारूप 
इन्द्र की हम स्तुति करते है ।२। हे इन्दू ! तुम अत्यन्त मेधावी, बली 
और बहुकर्मा हो । सर्वत्र व्याप्त घन के तुम स्वामी हो । तुम हमको 
घन प्रदान करो । मैं तुम्हारी कामना करता हुआ स्तुति करता हूँ । 
मुझे तुम अपूर्ण मत रहने दो ।३। हे इग्दू | हमारी हवियों और सोमों 
से प्रयन्त होते हुए तुम हमको बहुत से गौ और अश्वादि घन देकर 
हमारे दारिदय को नष्ट करो । तुम सुन्दर मत वाले हो । हम अपने 
शत्र ओं को क्षीण करने के लिए इन्द्र को सोम द्वारा प्रसन्न करत हु 
यो दिय सम्पर ठ्रोते > अ दन्द | 
शत्र विहीन होते और दिये हुए अन्न से सम्पन्न होते ह ।४ ह र : 
हम सबकी इच्छा किये हुए तुम्हारे घन से सम्पन्न हों । ह Rp 
को प्रसन्न करने वाले वत से युक्‍त हों । तुम्हारी क्रपामया वुद्ध हः 
प्राप्त हो और वह हमारे लिए गोक्षो को देने वाली तथा क्लेशों का 
निवारण करने वाली हो ।५। इन्दू ! तुम साधु जनों के गा हो 
ट्ट या 
शत्र नाश का अवसर प्राप्त होते पर हमारा हव्य तुम्ह हात हे 
और हमारे स्तोत्र द्वारा प्रवुद्ध होकर तुम हमार लिए अभीष्ट फलो 
के वर्षह होओ । जब तुम अपने स्होता यजमान के लिये FT 
तव वह सोम तुम्हारे लिए हर्ष प्रदायक हो ।३। ठ इन्द्र * तुम अप 
प्रहार-साधन बज से शत्र ओं के अस्त्रों पर आक्रमण करते हो और 
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शत्र के नगर में वास करने वाले वीरों की मरुदगण आदि वीरों द्वारा 
नष्ट कराते हो । तुमने ही मायावी नमुचि का रहार कर डाला था, 
इसलिए हम तुम्हारा स्तवन करते हैं ।७; हे इन्द्र ! तुमने अपनी 
अत्यन्त तेज वाली वर्तती नामक शक्ति के द्वारा अतिथिगु नामक 
राजा के शत्रू करंजासुर का बघ किया था तुम्ही ने पर्णयासुर का भी 
वघ किया । क्रजिश्वन्‌ नामक राजा के शत्र, वंगुदासुर के सी पुरों का 
भी तुमने हौ ध्वस किया था ।५। हे इन्द्र ! तुमने असहाय राजा सुश्र वा 
को घेरने वाले साठ हजार निन्यानवे सेनाध्यक्षों को उप चक्र से नष्ट 
कि £ त्र न 0१ क क र दे 

हे जिसेशत्र प्राप्त नह! करसकते।।है इन्द्र [सुश्र वा की तुसने रक्षा 
को ओर उसी के लिए वृव॑याण नामक राजा की रक्षा की तमने सुश्रुवा 
की कुत्स, अतिथिगु ओर आयु का आश्रय प्राप्त कराया।१०। हे इन्द्र ! 
इस यज्ञ की सम्पन्नता के समथ हम तुम्हारी रक्षा प्राप्त करे । हम 
पूम्हारे सखा रूप हैं, इसलिए हम मङ्गल को प्राप्त हों । यज्ञ के संपूर्ण 
होने पर भी तुम्हारी स्तुति करते हुए हम सुन्दर पुत्रों वाले हों ओर 
दीर्घजीवन को प्राप्त करें ।११। 


२२ सक्त 
(ऋषि--त्रिशोक: प्रिय मेघः । देवता-इन्द्रः । छन्द--गायत्री ) 
अभि त्वा वृषभा सुते सुतं सृजामि पीतये । 
तम्मा व्प्रश्नुही मदम्‌ ।।१ 
मा त्वा मूरा अविष्यवो मोपहस्वान आ दभन्‌ । 
माको ब्रह्मद्विषो वनः ॥२ 
इह त्वा गोपरोणसा महे मन्दन्तु राधसे । 
सरो गौरो यथा पिव ॥३ 
अभि प्र गोपति गिरेन्द्रमर्च यथा विदे । 
सूनु सत्य्रस्य सत्पतिम्‌ ॥४ 
आ हरयः समसु्त्रिरेऽरषीरधि बहिषि । 
यत्राभि संनङ्ामहे ॥ ५ 
इन्द्राय गाव आशिर दुदु ह्लो वस्त्रिणे मधु । 
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यत्‌ सीघुप्ट्वरे विदत्‌ ॥६ 

हे इन्द्र ! सोम के संस्कारित होने पर सो म पौने के लिए हम 

९ 

तुम्हें सङ्गत क'ते हैं । उ स हषेदायक सोम को उदरस्थ करते हुये 
तृप्ति को प्राप्त होओ ।१। है इन्द्र | तुस्हारो सहायता बिना अपनी 
रक्षा की स्वयं कामना करने वाले मूर्ख तुमको हिंसित न कर पारवे । 
तुम ब्राह्मणों से द्वेप करने वालों की सेवा रबीकार मत करो । तम्हारे 
प्रति व्यंग करने वाले तुमको दबाने में समर्थ न हों ।२। है इन्द्र! इस 
गोरस मिश्चित सोम से ऋत्विज इस यज्ञ में तुम्हें प्रसन्‍त कर्‌ । जैसे 
प्यासा मृग सरोवर पर जाकर जल पीता है, वैसे ही तुम सोम का 
पान करो ।३। है स्तुति करते वालो ! इन्द्र हमे जिस प्रकार अपना 
मानें उस प्रकार तुम उनका पूजन करो । यह यज के पुत्र रूप इन्द्र 
सत्य फल से युक्‍त हैं और साधुजनों के रक्षक हैं । । इन्द्र के सुन्दर 
अश्व उनके रथ कों हमारे स्तुति स्थान पर बिछी हुई कुशाओं के 
समीप लावे ।५। जब पास ही रखे हुए मधुर सुस्वादू सोम को इन्द्र 
पीते हैं, तब उन वज्र घारण करने वाले के लिए गोयें मधुर दुग्ध का 
दोहन करती हैं ।६। 


२३ सक्त 


(ऋषि--विश्वा मित्र : । देवता इन्द्रः । छन्द--गापत्री) 
आतून इन्द्र मद्रयग्धुवानः सोमपीतये | हरिभ्यां याह्यद्रिव: ॥ ९ 
सत्तो होता न ऋत्वियस्तिस्तिरे बहिरानुषक्‌ । 
अयुज्ञन्‌ प्रात रद्रथः ।।२ 
इमा ब्रह्म ब्रह्मवाहः क्रियन्त आ बहिः मीद । 
वीहि श्र पुरोडाणम्‌ ॥ ३ 
रारन्धि सवनेष ण एप स्तोमेष वृत्रक्त्‌ । उतथेष्विन्द्र गिवेण: ।।४ 
मतयः सोमपामुरु रिहन्ति शवसस्पतिभ्ू इन्द्र वत्प न मातरः ॥५ 
स मन्दस्वा ह्यन्धमो राधसे तन्वा महे । न स्तोतारं निदे करः॥६ 
वयमिन्द्र त्वायवो हविष्मन्तो जरामहे । उत त्वमस्मयुर्वसो ॥७ 
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मारे अरमट £ चो हरिप्रियावङि याः 
गरे स्मद्‌ वि सुमुचो हरिप्रियार्वाझ याहि । 
इन्द्र स्वधावो मत्स्वेह ॥॥८ 
अब सा > खे थे ब न रि 
विञ्चि त्वा सुखे रथे बहतामिन्द्र केशिना घृतस्न वठिरासदे ¦ IR 
हे वजि हमारे यज्ञ में विः ह र; र 
हें वजिनु ! हमारे यज्ञ में आहूत किये जाते हुए तुम अपने हरित 
> गो नना सं ~ हि ५ के 
अश्वों के द्वारा सोम पीने के 'लए आआ ।१। हे इन्द्र हमारे यज्ञ के 
अवसर पर होता उपस्थित हैं और वेडी छे कु ; गरे हैं 
Fs होता उपस्थित हैं और वेदी में कुशा भी बिछे हये हैं भर 
भमि को सस्कार करने बामे पाषाण भी प्रस्तत हैँ २ । हे इन्द ! इन 
कुशाओ' पर प्रतिष्ठित होओ और हमारे द्वारा प्रदत्त हवि का सेवन 
करो । हम तुम्हारी स्तुति कर रहे हैं ।३। हे इन्दू ! तुम वृत्रहन भौर 
भा दारा सेवा करते योग्य हो । अत: तम तीनो' सवनो' के 
स्तोत्रो में = गो जैसे त 
ते में व्याप्त होओ ।४। जैसे गो अपने वत्स को चाटती है, वैसे ही 
हमार गौ न्द को ठ र 
ळे स्त तियाँ सोमपायी इन्द को प्राप्त होती हैं ।५। हे ! शरीर इन्द 
अबल भरने के लिए सोम की शक्ति से यक्त होओ । बहुत से घव-दान 
के लिए हृषित होओ | मैं त म्हारी स्त करने र Ff 
त्या त ऱ्हारा स्तु.त करने व।ला अन्ध का निदक 
पती ह इन्द्र : हम सोम रूपी हवियोंसे सम्पन्न होकर तुम्हारी 
हाता करते हैं ॥ तुम हमको अभीष्ट फल दौ। ७। है इन्द्र ! तुभ 
गा ५ न रो हि 
छाप अश्वो को प्रिय मानते हो । अपने रथ में संयुक्त उन अश्वो को 
टर छाडक १ फो ला लर ८ 
हे य र रथ रर चढ़ हुए ही हमारे सामने आओ और इस यज्ञ 
) कर ह दूत के टर गे गे 
oi He हु भरो।८ । हे इन्द्र ! तुम्हारे श्रम की बूदों से भीगे 
SO सुखो करने वाले रथ पर आरूढ़ कर इस कुशा पर 
वराजमान करते के लिये हमारे सामने लावे ।3। 


fo) 


२४ सुक्त 
(क्रूषि--विश्वा मित्र: । देवतो-_इन्द्र: । छर्द--गायत्री ) 
उप नः सुतमा गहि सोममिन्द्र गवाणिरप्‌। 
हरिभ्यां यस्ते अस्मयुः ॥१ 
तमिन्द्र मदमा गहि वहिष्ठां ग्रावभिः सुतस्‌ । 
कुविन्वस्य तृष्णवः ॥२ र 
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इन्द्रमित्था गिरो ममाच्छागूरिषिता इतः । आव्रते सीमपीतये ॥३ 
इन्द्र सोमस्य पीतये स्तोमेरिह हवामहे | उक्थेभिः कुविदागमत्‌ ।४ 
इन्द्र सोमाः सूता इभे तान्‌ दक्षिष्व शतक्रतो । जठरे वाजिनीवसो ।५ 
वद्मा हि त्वा धनंजयं वाजेषु दधुषं कवे । अधा ते सुम्नमीमहे ।५ 
इममिन्द्र गवाशिरं यवाशिरं च नः पिव । 
आगत्या वृषशिः सुतम ॥७ 
तुभ्येदिन्द्र स्व ओक्ये सोमं चोदामि पीतये । 
एप रारन्तु ते हृदि ।८ 
त्वां सुतम्य पोतये प्रह्वाः हैं कुशिकासो अवस्यवः ॥& 
हे इंद्र ! हमारे गव्यमय सम क पास आओ । तम्हारा अश्वों से 
युक्‍त रथ हमारे यहाँ आंगा चाहता है ।१ हें इन्द्र ! कुशाओं पर रखे 
इस सुखकारी सोम की ओर आगमन करो और इसे पीकर तृप्त 
हे। भो 4२। हमीरी स्तुति रूप वाणियां इन्दू को हमारे यज्ञ स्यान में 
लाते के निमित्त इन्द्र के पास जातो हैं ।३। सोम पीने के लिए हम 
इंद्रको स्तूतियों द्वारा आहूत करते हैं, वे हमारे यज्ञ में अनेक 
चार आगमन करे ।४। हे इन्द्र ! यह सोम चमस आदि तुम्हारे निमित्त 
किए गए हैं, इन्हें तम अपने उदरस्थ करो ।५। 8 इन्दू ! हम तुम्हें 
जानते हैं कि तम युद्वावसर पर शत्रुओं को बश में करते वाले भोर 


धों के बिजेता हो, इसलिए हम तुमसे सुख देने बाले घन को मांगते 
हैं ।६। हे इन्दु! पापाणों से निष्पन्न और गव्यसिश्रित सोम को आकर 


पान कर इद ! इस सोम को पोकर उदरस्थ कर लेने के लिए 

म्हे प्रेषित करता हैँ । बह सोम पीने के पश्चातु तुम्हें हृदय में रभा 

है ।८। हे इन्दू ! हस कौशिक तुम्हारी रक्षा को कामना करते हुए 
निष्पन्न सोम को पीने के लिए भाहुत करते हैं ।5। 


२५ सूकत 
(ऋषि--प्रम: । देवत-¬इ'दू । छन्द --जगती, शरिष्ठुप्‌) 


प्रथमो गोष गच्छति सुप्रावीरिन्द्र मर्त्यस्तवोतिभिः । 
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तमित्‌ प्रणक्षि वसुना भवीयसा सिन्धुमापो यथाभितो विचेतसः १ 
आपो न देवीरुप यन्ति हो।त्रथमत्रः पश्यन्ति विततं यथा रजः 
प्राचदेवासः प्र णयन्ति देवयुः ब्रह्मप्रियं जोषयन्ते वराइव ॥।२ 
अधि द्वयोरदधा उक्थ्यं वचो यस चा मिथुना या सपर्यतः : 
असंयत्तो ब्रते ते क्षेति पुष्यति भद्रा शक्तियजमानाय सुन्वते ॥३ 
आदङ्गिराः प्रथमं दधिरे वय इद्धाग्नथः शम्या ये सुक्रत्यया । 
सवे परो: समविन्दन्त भोजनमश्वावन्तं गोमन्तमा पशु नरः। ४ 
यज्ञेरथर्वा प्रथमः पथस्तते ततः सूर्यो ब्रतपः वेन आजान 
आ गा आजदूशना काव्यः सचा यमस्य जातममृते यजामहे ॥५ 
बहिर्वा यत्‌ स्वपत्याय वृज्यतेऽर्को वन्श्लोकमाघोषते दिवि । 
ग्रावा यत्र वदति काररुवथ्य स्तस्येदिन्द्रो अभिपित्वेषु रण्यति ॥६ 
प्रोग्रां पीति वृष्ण इर्याम सत्यां प्रये सुतस्य हर्यश्व तुभ्यम्‌ । 
इन्द्र धेनाभिरिह मादयस्व धीभिविश्वाभिः शच्या गृणानः 

हे इन्द्र ! तुम्हारे द्वारा रक्षित पुरुष बहुसंख्यक अश्वों बाले युद्ध 
में अश्वारोहियों मे प्रमुख होता है और गोओ वाले पुरुषों में भी श्रेष्ठ 
होतो है । जैसे जल समुद्र को सब ओर से भरते हैं वैसे ही तुम भी 
अनेक प्रकार से प्राप्त होने वाले धन से उसे पूर्ण करते हो ।१। है 
इन्द्र जेसे जल नीचे को बहकर समुद्र में जाता है वेसे ही स्तृतियां तुम 
में जाकर मिलती हैं । जैसे सूर्य के प्रकाश की चक्रोचाँध से मनुष्य 
नीचे की ओर देखने लगते हें वसे ही तुम्हारे तेज से दृष्टि चुराते हैं । 
जसे तुम्हें बेदी के सामने करते हैं, वैसे ही ऋत्विज तुम्हारी सेवा 
करते हैं ।२। जिनमें यज्ञ साधन पात्र रखें हैं वे उन पात्रों के द्वारा 


इन्द्र का पूजन करते हैं । उन पर स्तुति योग्य उक्थ स्थापित किया 
गया है । हे इन्द्र ! तुम्हारे निमित्त किय जाते इस यज्ञ को करने वाला 
यजमान सन्तान और पशु आदि से सम्पन्न और यह कल्याणमयी 
शक्ति को प्राप्त करें ।६। हे इन्द्र | पणियो द्वारा गीओं का अपहरण 


पर अचप्किराओं म्हारे लिए वरत्त का सम्पा- 
कर 0 Ri MR basis छ) हारे लि रति by र 
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दन क्रिया था यहु अ गिरावंशी त्रट्टषि अपने सुन्दर कर्मो से भाहवा- 
नीय अग्नि को प्रदीप्त रखते हैं । इनक नेताओं ने पणि से छीना हुआ 
गो, अश्व, भेड़ बकरी आदि के रूप में वहुत स। धन प्राप्त किया था । 
।४।महवि अथर्वा ने इन्द्र के लिए यज्ञ करतेहुए चुराई गायो के मागेको 
सूर्य से पहिले ही जान लिया था जब सूर्यं उदित होगए तध कवि के 
पुत्र उशना ने गोओं कों इन्द्र को सहायता से प्राप्त किया था । उन 
अविनाशी इन्द्र का हम पूजन करते हैं ।५। सुन्दर सन्तान रूप फल 
की प्राप्ति के लिए यज्ञ की जो कुशा विश्तत की जाती है, जिस 
वाणी रूप स्तोत्र का यज्ञ में उच्चारण किया जाता है, जिस यज्ञ में 
सोम का अभिषव करने वाला पाषाण स्तुति करते वाले के समान 
शब्द करता हे, वहां इन्द्र विराजमान होते हैं ।६। हे इन्द्र ! तुम 
हयश्व द्वारा श्रेष्ठ गमन करने वाले और अभोष्टो के वषंक हो । 
तुम्हारे लिए मैं सोमरस पीने की प्रेरणा करता हूँ । तुम स्तुतियों से 
हमारे इस यज्ञ में प्रसन्त होभो ।७। 
२६ सूक्त 

(ऋषि-शुनः शेपः, मधुच्छन्दाः । देवता-इस्द्र । छन्द-गायत्री) 
योगेयोगे सवस्तरं वाजेवाजे हवामहे । सखाय इन्द्रमूतये ॥१ 
आ घा गम॑दु यदि श्रवत्‌ सहत्रिणीभिरूतिभिः । 
वाजेभिरुप नो हवम्‌ ॥२ 
अनु प्रत्तस्यौवत्सो हुवे तुविप्रति नरम्‌ । य ते पूर्वे पिता हुवे॥३ 
युञ्जन्ति ब्रध्नमरुषं चरन्तं परि तस्थुषः। रोचन्ते रोचना दिवि।४ 
युञ्जन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षसा रथे। शाणा धृष्णू नुवाहृा ॥५ 
केतु कृण्वन्नकेतवे पेशो मर्या अपेशसेः | समुषद्भिरजायथाः ॥६ 

यज्ञावसर या युद्ध की प्राप्ति पर हम सखारूप इन्द्रका आहूत करते 

गैर अन्न प्राप्ति के अवसर पर भी हम उन्हें ही बलते हैं।१। वे 

मेरे आाहबान कों सुनकर अपने रक्षा साधनों, अन्नोंसहित सआवं।२। 


हे इत्द! तुम प्राचीन स्वगके स्वामी और असंख्य वीरो के प्रतिनिधिरूप 
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] । मेरे पिता ने भी पहले तुम्हारो आह्वान किया था। अत: मैं 
भी तुम्हें आहत करता हूँ ।३। इन्द्र के महान्‌ देदीप्यमान, विचरण- 

ल रथ में हयश्व संयुक्त होते हैं। वे अश्व आकाश में दमकते 
रहते हैं ।४ इन्द्र के सारथी इनके रथ में घोड़ों कों जोडते हैं यह 
घोड़े रथ के दोनों ओर रहते हैं । यह अणव कामना करते के योग्य 
एवं आरूढ़ कराते वाले हैं ।५। हे मनुष्यो ! अन्बकार में छिपे पदार्था 
को अपने प्रकाश से रूप देने वाले भौर अज्ञानी को ज्ञ'न देने बाले 
सूये किरणों सहित उदय होगए इनके दर्शन करो ।६। 


२७ सुक्त 
(ऋषि-गोपूवत्यसू वतनी । देवता--इन्दू: । छन्द--गायत्रो) 

यदिन्द्राहं यथा त्वमीशीय वस्व एक इव्‌ । 
स्तोता मे गोपखा स्यात्‌ ॥१ 
शिक्षेयमस्मं दित्सेय शचौपते मनीषिणे । 
यदहं गोर्पातः स्याम्‌ ॥२ 
धेनृष्ट इन्द्र सूनूता यजमानाय सुन्वते । 
गामश्वं पिप्युषी दुह ॥३ 
न ते वर्तास्ति राधस इन्दु देवो न मत्यं: । 
थद्‌ दित्ससि स्तुतो मघम्‌ ।॥४ 
यज्ञ इन्दुमवर्धवद्‌ यद्‌ भूमि व्यवतयत्‌ । 
चक्राण ओपशं दिवि ॥५ 
वावृक्षानस्य ते वयं विश्वा धनानि जिग्युषः । 
ऊत्तिमिन्दा वृणीमहे ॥६ 

हे इन्द ! तुन ऐश्वर्यवान्‌ हो । तुम जैसे देवताओं में श्रेष्ठ घनों के 
स्वामी हो, वैसे हौँ मैं भी घन का स्वामी होंऊ । वेसे तुश्हारी स्तुति 
करने वाला गौओं का मित्र होता है,वैसे ही मेरा प्रशंसक गो,आदि को 
प्रा कछ मतको क होमर फोर! अपुग पकर की 0ऐक्षों से 
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सम्पन्न हो जाऊ तब इस स्तुतिं करने बाले विद्वान को घन देने की 
इच्छा करता हुआ इसे धन दे सकू । २ । हैं इर हमारी सत्य वोणी 
लुम्हें गौ के समान तुप्तिकर हो भोर सोम का संस्कार करने वाले 
यजमान की वछि करै । यह गावादि अभीष्ट पदार्थों का दोहन करती 

हैं ।३। हे इष्द्र ! तुम्हारे धन-दात को कोई रोक नहीं सकता । देवगण 

तुम्हारे बन को अन्यथा नहीं कर सकले ओर मनुष्य भी त्‌म्हारे घन को 
| (टाने में समर्थ नहीं हैं हमारी स्तुतियों से प्रसन्न होकर पदि तुम 
हमको घन प्रदान करवा चाहो तो उस धन को कोई नष्ट नहों कर 
सकता १४३ जो इन्द्र अन्तरिक्ष में मेघ को विस्तृत करतेऔर पृथिवी को 
| बर्षा के जल से फुलाते हैं। बे ही बर्षा के जल से सींचते हैं । बे ही 
वर्षा के जल से भूमि के घात्यों को पृष्ट करते हैं । तब हमारी हविया 

इस्द्र की वृद्धि करती है ।५। हे इन्द्र ! तुम स्तृतियों से प्रवृद्ध होते हो । 


लम्हारी शत्रु के धत्रों को जीतने भोर रक्षा करने वाली शक्ति का 


॥। ७ 


| चरण करते हैं ।६। 


२८ सुकत 

( ऋषि:-गोषू क्त्यश्वसूक्तिनो । देवता-इस्द्रः । छन्द:-गायत्री ) 
ब्यन्तरिक्षमतिरन्मदे सोमस्य रोचनर । 
इन्दो यदभिनदू बलस ॥१ 
उद्गा आजदङ्भिरोभ्य आविष्कृण्वल्‌ गुहा सती: १ 
अर्वाञ्चं नुनुदे वलम्‌ ॥२ 
झन्द्रेण रोचना दिवो हढानि ह हितानि च । 
स्थिराणि न पराणुदे ॥३ 
अपामूमिमंदन्निव स्तोम इन्द्राजिरायते ! 
वि ते मदा अरजिषुः ॥४ 

सोम-पान से उत्पन्न शक्ति के होरा इन्द्र ते जब मेघ को चीरा तब 
अन्तरिक्ष को वर्षा के जल से प्रवृद्ध क्रिया ।१। अंगिराओं के लिए इन्द्र ते 
कल्दरामें छिपी गौओं को प्रकट किया और उन्हें निकालकर अपहरणफकर्ता 
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राक्षसों को भी अधोमुख कर पतित किय7।२।आकाशमें स्थित ब्रहों और 
नक्षत्रों को इन्द्र ने स्थिर और हृढ़ किया । इसलिये अब इन्हें कोई 
भिरो नहीं सकता | ३। ह इन्द्र | वर्षा के जल से समुद्र आदि को हापित 
करता हुआ रस के समान तुम्हारा स्तोत्र मुख से प्रकट होता है । सोम- 
पान के पश्चातु तुम्हारी शक्ति विशिष्ट होती है ।४) 


२९ सूक्त 
(ऋषि:--गोपू बत्यश्वसूक्तिनी । देवता-- इन्द्र: । 

तवं हि स्तोमवर्धन इन्द्रास्युक्थवर्धन: । 
स्तोतृ,णामुत भद्रकृत्‌ ॥१ 
इन्द्रमित्‌ केशिना हरी सीमपेयाय वक्षतः । 
उप यज्ञं सुराधसम्‌ ॥२ 
अपां फेनेन नमुचे: शिर इन्द्रोदवर्तयः । 
विश्वा यदजय स्पृधः ॥ ३ 
मायाभिरुत्सिसृप्सत इनदर द्यामारुरुक्षतः । 
अब दस्यू रधृनुथाः ॥४ 
असुन्वामिन्द्र संसदं विषूची वयनाशयः | 
सामफा उत्तरो भवनु ॥९ 

हे इन्द्र ! तुम स्तोत्रों और उक्यो से बढ़ते हो और स्तुति करने 
वालों के लिए कल्याणप्रद हों १) इन्द्र के हयेश्व सुन्दर फल वाले हमारे 
यज्ञ में इन्द्र को सोम पीने के लिए लावे । २ । हे इन्द्र ! तुमने नमुचि 
नामक राक्षस का सिर जल के फेन का वज बनाकर काट डाल भौर 
प्रतिस्पद्धी सेनाओ पर विजय प्राप्त की । ३ | हे इन्द्र अपनी माया से 
आकाश पर चढ्ने की इच्छा करने वाले असुरी को तुम अघोमुखी करते 
हुये पतित करते हो ।४। है इन्द्र ! तुम सोम पीकर बलवान होते हो और 
जहाँ सोम का अभिषव नहीं होता वहाँ के समाज को नष्ट कर देते हो१५। 
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३० सक्त 
(ऋषि:--वरः सर्वहरिर्वा । देवता-इन्द्रः । छन्द:-जगती) 

प्र ते महे विदथे शसिषं हरी प्र ते वन्वे बनुषो हर्यतं मदम्‌ । 
चतं न यो हरिभिश्चारु सेचत आ त्वा निशन्तु हरिवपंसं गिरः॥१ 
हरि हि योनिमभि थें समस्वर्‌ हिन्वन्ती हरी दिव्यं यथा सद: । 
आ यं पृणर्ति हारभिन धेनव इन्द्राय शूषं हरिवन्तमर्चत ॥२ 
सो अस्य वज्रो हरितो य आयस्तो हरिनिकामी हरिरा गभस्त्योः 
द्यूस्नी सुशिप्रो हरिमन्युसायक इन्द्र नि रूपा हरिता मिमिक्षिरे।३ 
दिवि न केतुरधि धायि हर्यतो विव्यचद बज्त्रो हरितो न रंह्या । 
तुददहि हरिशिश्रो य आयसः सहस्रशोका अभवर्द्धारभरः ॥४ 
त्वंत्वमहयंथा उपस्तुतः पूर्व भिरिन्द्र हरिकेश यज्वभिः । 
रवं हर्यसि तव विश्वमुक्थ्यमसामि राधो हरिजात हर्यतम्‌ ॥५ 

हे इन्द्र ! तुम्हारे अश्व शीक्र गमन वाले हैं, इस विशाल यज्ञ में 
में उनको प्रशंसा करता हुँ । तुम शत्रुओं के हननकर्त्ता हों, सोम पीते 
से उत्पन्न हुई शक्ति द्वारा मैं अपने अभीष्ट फल को माँगता हूँ । जैसे 
अर्ति से घृत सींचा जाता हैं बैसे ही इन्द्र अपने हयेश्वो सहित आते 
हुए सुन्दर बन की वृष्टि करते हैं । उनको हमारे स्तोत्र प्राध्त हों १॥ 
प्राचीन महिग्रों ने इन्द्र को यज्ञ में शीघ्रता से बुलाने के लिए इन्द्र के 
अश्वों को प्रेरित किया, बह स्तोत्र मूल रूप से इन्द्र के निमित्त ही था । 
नव प्रसूता गो जैसे क्षीर देकर स्वामी को तप्त करती हैं, वैसे ही सोमों 
के द्वारा यजमान इन्द्र को तृप्त करते हैं । है ऋतल्विजो ! उन शत्र - 
शोषक, बलवान्‌ हुयंश्वयुक्त इन्द्र का पूजन करो ।२। इन्द्र का कालीह 
वजू भी हरा है, इन्द्र का कमवीय देह भी हरे रंग का है इनके पास 


- हरे रंग वाला ही वाण रहता है तथा इनकी सब साज सज्जा ही हरे 


र 


रंग की है ।३। इन्द्र का वजू सूर्य के समान अ'तरिक्ष में स्थित है, जेसे 
९ १ ३ १ 

सूर्य के घोड़े वेग से लक्ष्य को प्राप्त होते हैं, बैसे ही ईन्द्र का वजू वेग से 
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गन्तव्य स्थान को प्राप्त होता हे । अपने हरित्‌ बज के द्वारा इन्द्र ने 
वृत्रासुर को संतप्त किया और उन्होंने उसके सहस्रो साथियों को शोक 
प्राप्त कराया ।४। हे इन्द्र ! तुम्हारे केश भी हरे रंग के हैं । जहाँ सोम 
रूप हवि है वहाँ तुम हो । तुम स्तुति प्राप्त करके इवि की इच्छा 
करते हो और अब भी कर रहे हो । तुम अपने हयंश्वों सहित यज्ञ में 
आते हो । ऐसे हे इन्द्र ! यह सोम, अन्न और उक्थ तम्हारे ही हैं ।५॥ 
३१ सूक्त 
(ऋषिः-बरूः सर्वहरिर्वा । देवता-इन्द्रः । छन्द;-जनती) 

ता वज्रिणं मन्दिनं स्तोम्यं मद इन्द्र रथे बहतो हर्यता हरी । 
पुरूण्यस्मे सवनानि हयंत इन्द्राय सोमा हरयो दधन्विरे ॥१ 
अरं कामाय हरयो दधन्विरे स्थिराय हिन्वन्‌ हरयो हरी तरा । 
अवेदिभर्यो हरिभिर्जोषमोयते सो अस्य कामं हरिवन्तमानशे ॥२ 
हरिश्मशारुहं रिकेश आयसस्तुरस्पेये यो हरिपा अवर्धत । 
अर्वद्भिर्यो हरिभिर्वाजिनीवसुरति विश्वा दुरिता पारिषद्धरी ॥३ 
स्रुवेव यस्य हरिणी विपेततुः शिप्रे वाजाय हरिणी दविध्वतः । 
प्र यत्‌ कृते चमसे ममृ जद्धरी पीत्वा मदस्य हर्यतस्यान्धसः ।।४ 
उत स्म सदुम हृतस्य पस्त्योरत्यो न वाजं हरिवां अचिक्रदतु । 
मही चिद्धि धिषणाहयं दोजसा बृहद्‌ वयो दधिषे हर्यतश्चिदा ॥५ 

सोमोत्पन्न शक्ति के निमित्त इन्द्र के अश्‍व उन्‍हें हमारे यज्ञ में ला 
रहे हैं । तीनों सबनों वाले सौम इन्द्र को घारण करते हैं। १ । हरे रंग 
बाले सोम युद्धों में अटल रहने वाले इन्द्र को घारण करते हैं, वही सोम 
उनके धोड़ों को यज्ञ की ओर प्रेरित करते हैं। जो इन्द्र वेग से अपने 
घोड़ों द्वारा यज्ञ में आगमन करते हैं, वे सोम वाले यजमान के पास 
पहुँचते हैं ।२। इन्द्र के केश, दाढ़ी म्‌ छ सब हरे रंग के हैं ! वे सोम 
के संस्कारित होने पर सोम को पोते हुये अतुल वृद्धि को 
प्राप्त होते हैं । अपने दुतगामी अश्वो से वे साम पीने को 
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आते हैं, हवि उनका घन रूप है । वे अपने रथ में घोड़ों को जोड़ कर 
हमारे सब पापों का नाश करें ।३। जैसे यज्ञ में सवे चलते हैं, बैसे ही 
इन्द्र की हरे रंग की चिबुक सोम पीने के लिए चलती है । जब सोम 
से चमस पूर्ण होता हैं तब उसका पान करते हुए इन्द्र की चिबुक 
फडकती है । उस समथ वे अपने अश्वो को एरिमाजेन करते हैं । ४ । 
इनका निवास द्यावा पृथिवी में है। अश्‍व जैसे युद्ध के लिए अग्रसर होता 
है, वैसे ही अपने अश्वों पर चढ़े हुए इन्द्र यज्ञ स्थान की ओर अग्रसर 
होते हैं । हे इन्द्र ! हमारा स्तोत्र तुम्हारी कामना करता है, तुम भी 
यजमान की कामना करते हुए आकर उसे अपरिमित घन देते हो ।५। 
३२ सूक्त 

(तरट प:-बरु: सर्वेहरिर्वा । देवदा-इन्द्रः । छच्दः-जगती त्रिष्टुप्‌) 
आ रोदसी हर्यमाणो महित्वा नव्यं नव्यं हयसि मन्म तु प्रियस्‌। 
प्र पस्त्य मसुर हयंतं गोराविष्कृधि हरये सूर्याय ॥१ 
आः त्वा हृयंन्तं प्रयुजो जनानां रथे वहन्तु हरिशिप्रमिन्द्र । 
पिबा यथा प्रतिभृतस्य मध्वो ह्य्‌ यज्ञ सधमादे दशोणिम्‌ ॥२ 
अपाः पूर्वेषां हरिवः सुतानामथो इदं सवनं केवलं ते । 
ममद्धि सोमं मधमन्तमिद्ध सत्रा वृषञजठर आ वृषस्व ॥२ 

हे इन्द्र | तुम अपनी महिमा से आकाश और पृथिवी को व्याप्त 
करते हो । तुम सदा नवीन रहने वाले हो । तुम हमारे प्रिय स्तोत्र को 
इच्छा करते हो। तुम पणियों द्वारा अपहृत गोओं के स्थान को सूर्य 
को देते हो । वह सूर्य स्तुति करने बाले को उस गोष्ठ को दें, ऐसी कृपा 
करो ।१। है इन्द्र | तुम सोम पीने की इच्छा करने वाले और सोम पीने 
से हरे रंगक्री हुई ठोड़ी वालेहो तुमको रथ में जुड़े घोड़े यहाँ लावें । 
चमस आदि में रखे हुए सोम वाले घर में आकर तुम सोम पी 
सको इसलिए तुम्हें अश्व यहां ले आवे । २ । है इन्द्र | तुम प्रातः 


~ 


सेवन में सोम पान कर चुके हो, अब यह माध्यन्दिन 
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सबन भी तुम्हारा ही हैं। अतः ईस सवन में सोम पीकर हृष्ट होओ | 
इस सोम को एक साथ ही उदरस्थ करलो ।३४ 
३३ सूक्त ` 
(नऋहृषिः-भष्टक, । देवता-इंन्द: । छन्द:-त्रिष्ट्प) 
अप्सु धतस्थ हरिवः पिबेह नृभिः सुतस्य जठरं पृणस्व । 
मिमिक्षये मद्रय इन्द्र तुभ्यं तेभिवेधेस्व भदसुकणवाहः ॥१ 
प्रोग्रां पीति वृष्ण इर्याम सत्यां प्रयै सुतस्य हर्यश्व तुभ्यस्‌ । 
इन्द्‌ धेनाभिरिह मादयस्व धीभिविश्वाभिः शच्या गुणानः ॥२ 
ऊती शचीवस्तव वीर्येण वयो दधाना उशिज ऋतज्ञाः । 
प्रजावदिन्दु मनुषो दृरोणे तस्थुग'णन्तः सधमाद्यासः ॥३ 
_ है इन्द्र ! अध्वयओों द्वारा संस्कारित इस सोम को पीकर उटर को 
(७ करो । जिस सोम को पाषाण निष्पन्न कर चके हैं, उसे पीते हुए 
हपयूक्त होओ ।१। हे इन्द्र ! तुम इच्छित फल वर्षक हो | मैं तुम्हें सोभ 
की प्रचंड शक्ति रूपी बल के लिए प्रेरित करता हैं | तम यज्ञ कर्म में 
हवि और स्तृतियों से प्रशत ओर तृप्त होओ ।२। हे इन्द्र ! तुम्ह।रे 
द्वारा रक्षित पुत्रादि रूप सतात और अन्न से सम्पन्न सत्यफल के ज्ञाता 
ओर तुम्हें चाहने वाले ऋत्विज, यजमान के घर पे तुम्हारी स्तत्ति 
करते हुए बैठे हैं ।१॥ १ 
३४ सूक्त 


ऋषि-गृत्समद: । देवता-इंद्र: । छद त्रिष्टुपू) 
यो जात एव प्रथमो मनस्वान्‌ देवो देवान्‌ क्रतुना पर्यभूषत्‌ | 
यस्य शुष्माद रोदसी अभ्यसेतां नृम्णस्य महन। स जनास इन्दूः|। १ 
यः पृथिवीं व्यथमानामह हद्‌ यः पर्वतान्‌ प्रकुपिताँ अरम्णात्‌ । 
यो अन्तरिक्ष विममे वरीयो यो द्यामस्तभ्नात स जनास इन्दू: ॥२ 
यो हव्वाहिमरिणाद सप्त सिन्धून्‌ यो गा उदाजदपधा लस्य । 
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यो अश्मनोरन्तरग्नि जजान संवृक समत्सु सं जनास इन्द्र: ॥३ 
येनेमा विश्वा च्यवना कृतानि यो दासं वर्णमधरं गुहाकः । 
श्वघ्नीव यो जिगीवाल्लंक्षमाददर्थः पुष्ठाति स जनास इन्द्रः ॥४ 
यं स्मा पृच्छन्ति कुह सेति घो रखुतेमाहुने षो अस्तीत्येनम्‌ । 

सो अर्ये: पृष्टीबिजइबा मिनाति श्रदस्मै धत्त स जनास इन्द्रः ॥५ 
यो रध्रस्य चोदिता यः कृशस्य यो ब्रह्मणो नाधमानस्य कीरेः । 
युक्तग्राव्णो योऽविता सुशिप्रः सुतसोमस्य स जनास इन्द्रः ॥६ 
यस्याश्वासः प्रदिशि यस्य गावो यस्य ग्रामा यस्य विश्वे रथासः। 
यः सूर्य य उषसं जजान यो अपां नेता स जनास इन्द्रः ॥७ 

यं क्रन्दसी संयती बिहवयेते परे$वर उभया अमित्राः । 

समानं विद्रथमातस्थिवांसी नाना हवेते स जनास इन्द्रः ॥८ 
यस्मान्न ऋते विजयन्ते जनासो यं युध्यमाना अवसे हवन्ते । 

यो विश्‍वस्य प्रतिमानं बभूव या अच्युतच्युत स जनास इन्द्रः ॥९ 
यः शश्वतो मह्येनो दधानानमभ्वमानाङ्छर्वा जघान । 

चः शर्धते नानुददाति शुध्यां यो दस्योहुंन्ठा स जनास इन्दु: ॥१० 


इंद्र के बल से आकाश पृथिवी भयभीत रहते हैं। उन इंदू ने प्रकट 
होते ही अन्य देवताओं को रक्ष्य रूप में ग्रहण क्रिया ।१। है असुरो ! 
जिन्होंने विचलित भूमि को स्थिर किया, जिन्होंने पंख वाले पर्वों के 
पंख काटकर अचल करे दिया, जिन्होंने अंतरिक्ष और शॉकाश को भी 
स्तम्भित किया, वह इन्दू हैं ।२। जिस इंत्द ने अंतरिक्ष में घूमने बाले 
मेघ को चीर कर नदियों को प्रेरित किया ओर बल द्वारा भपहूत गौओं 
को प्रकट किया । जिण्होंने मेघों में व्याप्त पापाणों से विद्यत को 
उत्पन्न क्रिया, जो युद्धो में शत्र, का नाश करते हैं, बही इन्दु हैं । ३ । 
हे असुरो ! जिन्होंने दृश्यमान लोकों को स्थिर किया,. जिन्होंने 
अमुरों को गुफाओं में डाल दिया, पा प्रत्यक्ष शत्र,ओं पर 
बिज पाई और शत्र के धतों को छीन लेते हैं, वे इन्दु हैं । ४ । 
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शन्‌, नाशक उन इन्दू के सम्बन्ध में लोंग विविध शंक्राऐ करते हैं, वह 
शत्रू रक्षक सेनाओं का समूल नाश करते हैं । हे मनुष्यो ? उन इन्दू पर 
विश्वास करो, उनके प्रति श्रद्धावान होओ । वृत्रादि शत्र ओं को उनके 
ओर कोन जीतता ? घे शत्र, विजेता इन्दू हँ। ५+ जो इन्दु 
निर्धनों को घन और असहायों को सहायता देते हैं जो स्तोता ब्राह्मणों 
१ इच्छित प्रदान करते हैं । जिसकी चिबुक सुन्दर है कौर जो सोम 
को सस्कारित करने वाले यजमानो के रक्षक हें । हे मनुष्य ! वह इन्दू 
हैं ।३। माँगने वाले को देने के लिए जिन इन्दू के पास बहुत- से अश्व, 
गौऐ, ग्राम, रथ, गज ऊंट, आदि सब कुछ है ओर जिन इन्द्र ने प्रकाश 
के लिए सूर्य का उदय क्रिया है और उषा को प्रकट किया है । जो 
वर्षा के जलों के प्रेरक है, वे इन्दू हैं ।७। आकाश ओर पृथिवी परस्पर 
एकमत हुए इन्द का आह्वान करते हैं। लोक हवि के लिए भोर 
के बिना विजय की कामना करते वाले र शत्र द रा नहीं 
र त गी हरा नह! 
सकते । इसलिए युद्धावसर पर वे रक्षा के लिए बुलाते हैं। जो इन्द्र 
अचल पर्वतो को हटाने में समर्थ हैं ओर जो प्राणियों के पुण्य पाप के 
को हैं, वह इन्दू हैं ।&। महापापियो और इन्द की सत्ता को न मानने 
चानी को जो इन्दू हिंसित करते हैं, जो अपने कों में इन्दू की अपेक्षा 
नहीं करते उनके जो प्रतिकूल रहते हैं, जो वत्र आदि असुरों के हिसक 
हैं, हे मनुष्यों! वह इन्दू है ।१०। २ 
थः शम्बरं पव॑तेण क्षियन्तं चत्वारिश्यां शरहन्वविन्दद्‌ । 
ओजायमान यो अहि जधान दानुः शयानं स जनास इन्द्रः ॥११ 
यः शम्बरं पर्यंतरव्‌ कसीभिर्योऽचोरुकास्नापिवत्‌ सुतस्य । 
अन्तगिरो ग्रजमान बहु जनं यस्मिन्नामुछंत स जनास इन्द्रः ॥१२ 
यः सप्तरश्मिव षभस्तुविष्मानवासृजत्‌ सेवे सप्त सिन्धून्‌ । 
यो रौहिणमस्फुरद्‌ वज्त्रबाहुर्यामारोहन्तं स जनास इन्द्रः ॥ १३ 
द्यावा चिदस्मे पृथित्री नमेते शुष्माच्चिदस्य पर्वता भयन्ते । 
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यः सोमपा निचितो वज्रबाहुर्यों वज्रहरतः स जनास इन्द्र: ॥१४ 
यः सुन्त्रन्तमवति यः पचन्तं यः शंमन्तं यः शशमानमूती । 
थस्य ब्रह्म वर्धनं यस्य मोमो यस्येदं राधः स जनास इन्द्रः ॥१५ 
जातो व्यख्यत्‌ पित्रोर्पस्थे भुतो न वेद जनितुः परस्प । 
स्तविष्य्रमाणो नो यो अस्मद्‌ व्रता देवानां स जनास इन्द्रः ॥१६ 
यः सोमका ठो हर्यश्वः सूरियंस्माद्‌ रेजन्ते भुवनाति विश्वा । 
यो जघान शम्बरं यश्च शुष्णं य एकवीरः स जनास इन्द्रः ॥१७ 
यः सुन्तते पचते दुध्ध आ चिद्‌ वाजं दर्दवि स किलासि सत्यः । 
वरया त इन्द्र विश्वह प्रिपासः सुत्रीरासो विदथमा वदेम ॥१८ 
जिन इन्द्र ने चालीस वर्ष तक पर्वत में खिपरुर घूमने हुए शम्बर 
का वघ क्रिया, जिन्होंने शयन करने घाले टली वृत्त का संहार किया, 
वह इन्द्र है ।११। जिन इन्द्र की हत्या के लिए अपुरों ने सोमयागकर्णा 
अध्ग्यु'ओं को घेर लिया. जिन इन्द्र ने वजु से शम्बर को दमन किया 
और जो निष्पन्न सोम को पी चुके हैं, वह इन्द्र हैं ।१२। जो जलों की 
वर्षा करने वाले हैं, ) कामनाओं के भी वर्षक हैं, जो सात रश्मियों 
बाटो सर्य रूप से स्थित हैं, जिह्लोंने वजू ग्रहण कर आकाश पर चढ़ते 
हए रोहिणामुर का वघ किया ओर जिन्होंने सात नदियों को उत्पन्न 
किया, वह इन्द्र है ।१३। जिनक्रे समक्ष आकाश पृथिवी झुकती है, 
जिनके बल से पर्वत भौ काँपते हैं, जो सोम पीकर हृढ़ शरीर वाले 
आर वलवान बाहुओं बाले हैं, जो वजू को धारण करते हैं, वह इन्द्र 
है ।१४। जो हवि पाक करने बाले भर सोम का संस्कार करने डा 
यजमान के रक्षक हैं । जो रक्षा के लिए साम गान करने वाले क 
रक्षक हैं, सोम भर स्तोत्र जिन्हें बढ़ाते हैं, उम रा हविरत्न स 
पुष्ट करता है, हे म । वह इन्द्र हैं । a जो प्रकट होते 
आकाश पृथिवी में ब्याप्त हुए, जो पृथिवी रूप माता आर 
पित स्थानोय आकाश को भी नहीं जानते ओर जो Me 
ध्तुतियों से ही सम्पूर्ण देवताओं को प्रपन्न करते हैं वे इन्द्र हैं ।१६। 
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जो अश्वो को चलाते हुए सोम की कामना करते हैं, जिन्होंने शम्बर 
को मार डाला, शुष्ण का वध किया, जिनसे सभी प्राणी भयभीत होते 
हैं क्योंकि वे असाधारण वीर हैं, वह इन्द्र हैं।१७। हे इन्द्र ! तुम दुघषे 
होते हुए भी पुरोडाश का पाक करने वाले या सोम का अभिषव करने 
वाले यजमान को इच्छित अस्त-घन देते हो, तुम अवश्य ही सत्य हो । 
हम तुम्हारा स्नेह पोकर सुन्दर पुत्रादि से युक्त धन पाते हुए तुम्हारी 
स्तुति करते रहें ।£०। ल्क 


२५ सूवत 

(ऋषि--तोधा: । देवता-इन््रः । छत्द--त्रिष्टुप ) 
अस्मा इंदु प्र तवसे तुरीय प्रयो न हमि स्तोमं माहिनाय । 
ऋचीषमाणध्रिगव ओहमिन्द्राय ब्रह्माणि राततमा ॥१ 
आस्मा इठु प्रयइव प्र यसि भराम्यांगुषं बाधे सुवृक्ति । 
इन्द्राय हृदा मनसा मनीषा प्रत्नाय पत्ये धियो मर्जयन्त । ।२ 
अन्मा इदु त्यमुपमं स्वर्षा भराम्यांगूषमास्ये न । 
मं हिष्ठमच्छो क्तिभिमतीनां सुवृक्तिभिः सूरि वावृधध्यै ।।३ 
अस्मा इदु स्तोमं सं हिनोमि रथं न तष्टेव तत्सिनाय | 
गिरश्च गिर्वाहसे सुवक्तीन्द्राय त्रिशवमिन्व मेधिराय ॥४ 
अस्मा इदु सप्तिमिव श्रवस्येन्द्रायराको जुटवा समञ्जे | 
वीरं दानौकसं बन्दध्ये पुरां गृतंश्रवसं दर्माअभ्‌ ॥५ 
अस्मा इद्‌ त्वष्टा तक्षद्‌ वज्र स्वपस्तमं स्वयं रणाय । 
वेत्रस्य चिद्‌ विदद्‌ येन मर्म तुजन्नीशानस्तुजता कियेधा: ॥३ 
अस्येदु मातृ: सढनेष सद्यो महः पितुः पपिबाचचावन्ता। | 
सुषायद्‌ विष्ण: पचतं सहीयान्‌ विध्यद्‌ वराहं तिरो अद्रिमस्ता ig 
अस्मा इढु ग्नाश्‍चिद्‌ देवपत्नीरिन्द्रायाक॑महिहत्य ऊवृः। | र 
परि द्यावापृथिवी जश्न उर्वी नास्य ते महिमानं परि ष्ट: ॥८ 
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अस्येदेव प्र रिरिचे महित्वं दिवस्पृथिव्याः पर्यन्तरिक्षात्‌ । 
स्वराडिन्द्रो दम आ विश्वगूर्तः स्वरिरमत्रो ववक्षे रणाय ॥ 
अस्येदेव शवसा शुषन्त वि वृश्घद्‌ वज ण वृत्रमिन्द्रः । 
गान व्राणा अवनीरसुश्चदभि श्रवो दानवे सचेताः ।।१० 

इस स्तोत्र को श्रेष्ठ ढंग से इन्द्र के निमित्त उच्चारण करता हूँ । 
वे इन्द्र सोम पीने के लिए शीघ्रता वाले और ऋचाओं के अनुरूप रूप 
वाले, महान्‌ बलवान, अवाध गति बाले हैं। वे जैसे क्षधाग्रस्त को 
अन्न देते हैं, वैसे ही मैं उनकी स्तुति करता हुआ, प्राचीनकालीन यज- 
मानों के समान हवि अपित करता हूँ ।१। मैं इन्द्र के लिए अन्न के 
समान अपने स्तोत्र को प्रेषित करता हमें शत्र ओं का वाघा देने वाले 
घोष को करता हूँ । ऋत्विज भी अपने हृदप से इन्द्र के लिए स्तूतियों 
को पराजित करते हैं ।२। घन के प्रेरक इन्द्र कौ स्तूतियों द्वारा प्रवृद्ध 
करने के लिए मैं सुसंस्कृत स्तोत्र का सम्पादन करता हूँ । मैं इन्टर के 
लिए उपमायोग्य स्तोत्रों का उच्चारण रूप घोष करता हूँ ।३। जैसे रथ 
शिल्पी रथ का निर्माण करता है, वसे ही में इन्द्र के लिए स्तोत्र 
प्रेरित करता हैं । यह इन्द्र स्तृतियों से प्रापणीय और यज्ञाह हैं। मैं 
उनके लिए स्तति और हवि प्रद,न करता हूँ ।४। अन्त की कामना 
वाला मैं हृविरन्न को घतयक्‍त श्र वे से मिलता हूँ भीर अत्जन-साघन 
मंत्र से शी जोड़ता हुँ जैसे अशवों को र्थ में जोड़ा जाता है, वेषे हीं 
जोड़ता हूँ । असुरो के पुरां को ध्वंस करने वाले, शत्र ओं के भगाने 
वाले, ग्शवान इन्द्र की स्तुति करने क लिए मैं उन्हें आहत करता 
हैं ।५। संसार के रचयिता ब्रह्मा ने इन्द्र क लिए वज्‌ नामक आयुध 
की रचना की । वह आयुध स्ततियों के योग्य सुन्दर कम थाला हे, 
उसके शत्र न्ग्रिह होता है । वृत्रासुर के मर्मस्थल को छु ढ़कर इन्द्र 
ने उसी आयध से प्रहार किया था ।६।यह इन्द्र सोम सोगात्मक तीनों 
सवनों में सोम का पान कर गए ओर परोडाश आदि को खागए, यह 
उनका असाधारण कर्म कहा जाता है । यह इन्द्र सोम पान से उत्पर 
वज से शत्र ओं को वश करते और उनके छीन्ने योग्य धनों को छीन 
लेते ह । इन्द्र ने जल को निकालने के लिए मेघ को चीर डाला था । 
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।७। वृत्रासुर का नाश करते समथ देवपत्नियों ने इन्द्र के लिए अर्चन 
साधन स्तोत्र को बढ़ाया और इन्दु ने विस्तीर्णं आकाश पृथिवी को अपने 
तेज मे व्याप्त किया । वे द्यावा पृथिवी इन इन्दू की महिमा को कम 
करने में समथ नहीं हुईं ।5। इन्दु की महिमो आकाश से भी ऊपर फैली 
हुई हे । प्रथिवी भी इनकी महिमा को विस्तृत करती है, अन्तरिक्ष में 
भी इनकी महिमा का विस्तार है! दमन करने योग्य शत्र ओं पर यह 
दमकते हुए इन्दू प्रचण्ड बल वाले हैं । यह वर्षा के लिए मेघो के लाने 
वाले हैं ।६॥। इन्दु के तेज के सामने सखते हुए वत्रासुर को इन्दु ने काट 
दिया भौर पणियों द्वारा अपहूत गोओं को छड़ाया, वृत्रासुर द्वारा रोके 
हए जलों को, मेघ को चीर कर निकाला और यजमान को इन्होंने 
अन्न प्रदान किया ।१०। 
अस्थेढु त्वेषसा रन्त सिंधवः परि यद्‌ वज्रेण सोमयच्छत्‌ । 
ईशानक्रृद्‌ दाशषे दशस्यन्‌ तुर्वीतये गाधं तुर्वणिः कः ॥ ११ 
अस्मा उदु प्र भरा तृतृजानो वृत्राय वज्त्रमीशानः कियेधाः । 
गोनं पर्वं वि रदा तिरश्चेष्यन्नर्णास्तरपां च रध्य ॥ १२ 
अस्थेदू प्र ब्र हि पूर्व्याणि तुरस्य कर्माणि नव्य उक्थैः । 
युधे यदिष्णान आयुधान्युघायमाणो निरिणाति शत्रन्‌ ॥१३ 
अस्येदु भिया गिरयश्च हढा द्यावा च भूमा जनुषस्तुजेते । 
उपो वेनस्य जोगूवान ओणि सद्यो भुवद्‌ वीर्या य नोधाः ।:१४ 
अस्था इद त्यदनु दाय्येषामेको यद्‌ वव्ने भूरेरीशानः । 
प्रैतशं सूये पस्पृधानं सौवश्व्ये सुष्विमाव दिन्द्र: ।।१५ 
एवा ते हारियोजना सुवृक्तीन्द्र र्माणि गोतमासो अक्रन्‌ । 
एषु विश्वपेशसं धियं धाः प्रातर्मक्षू श्चियावसुर्जंगम्यात्‌ ॥ १६ 

इन्द्र के वजू से चारों ओर से नियमित हुई नदियाँ इन्द्र के बल से 
ही प्रवाहित होती हैं । यह यजमान को इच्छित फल देकर घनवान बनाने 
वाले भोर जल में निमग्न तुर्वीति को प्रतिष्ठा प्राप्त कराने वाले हैं ।११। 
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हे इन्द्र ! वृत्र हनन में शीघ्रता करने वाले तुम शत्र को नाश करने के 
लिए वज्र प्रहार करो । जैसे माँस के इच्छुक व्यक्ति पशु को टूक-टूक 
कर डालते हैं, बैसे ही तुम जल को पृथिवी पर प्रवाहित करने के लिए 
वज्‌ से वृत्र के ट्क-टूक करो ।१२। हें स्तोता ! स्तुति के योग्य इन्द्र के 
प्राचीम कर्मो का गान करो । जब वे इन्द्र शत्रुओं का वध करते हुए 
वजू को बार-बार चलावे तब उनके गुणों का गान करो ।१३। इन्द्र के 
झाविर्भाव से ही पंख कटने के भय से पर्वत स्थिर होगए ओर आकाश- 
पृथियी भी इनके भय से कम्पायम।न होते हैं। नोधा ऋषि इनकी अनेक 


'हतीत्रों से प्रशंसा करते हुए वीर्य युक्त हुए ।१४। हवियों के स्वामी इन्द्र 


ने स्तोत्र आदि की असाधारण कामना की थी, इसलिए सोम रूपी अन्न 
इनके निमित्त दिया जाता है । इन्हीं इन्द्र ने सौवण्व्य की रक्षा के समग्र 
सूर्य से स्पर्धा करने वाले एतश कौ रक्षा की थी ।१५। हे इन्द्र ! गौतम 
गोत्रिय ऋषि इन मंत्रात्मक स्तोंत्रों को तुम्हारे लिए करते हैं। ईन 
स्तुति करने वालो में अनेक प्रकार के घन और यज्ञ कर्म की स्थापना 
करो। जैसे इस समय इन्द्र हम'री रक्षा के लिये आए है, वैसे ही वे 
दूसरे दिन भी हमारे यज्ञ में आगमन करें ।१६। 
३६ सूक्त 

(ऋषि-भरद्वाजः । देवता- इन्द्र: । छन्द-- विष्ट्पू:) 
य एक इंद्धव्यश्चर्षणीनामिन्द्र' तं गीभिरभ्यचं आभिः । 
यः पत्यते वृषभो वृष्ण्यावान्त्सत्यः सत्वा पुरुमायः सहस्वान्‌ ॥१ 
तमु नः पूर्वे पितरो नवग्वाः सप्त विप्रासो भभि वाजयन्तः । 
नक्षद्दाभं ततुरि पर्वतेष्ठामद्रोचवा चं मतिभिः शविष्ठम्‌ ॥२ 
तमीमह इन्द्रमस्य रायः पुरुवीरस्य नुवत: पुरुक्षोः । 
यो अस्कृधोयुरजरः स्वर्वानु तमा भर हरिवो मादयध्यं ॥३० 
तन्नो वि बोचो यदि ते पुरा चिज्जरितार आनशुः सुम्नमिन्द्र । 
कस्ते भागः कि वयो दुध्र खिद्वः पुरुहृत पुरूवसोऽसुरघ्नः ॥४ 
तप नञ्च न, मुरी, | 


otri 
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तुविग्राभं तृविक मि रभोदां गातुमिषे नक्षते तुम्रमच्छ ॥५ 

अया ह त्यं मायथा वावृधानं मनोजुवा स्वतवः पर्वतेन । 

अच्युता चिद्‌ वीडिता स्वोजो रुजो वि हढा धृषना विरप्शिन्‌ ॥६ 

तं वो धिया नव्यस्या शविष्ठ प्ये प्रत्नवतू परितसयध्ये । 

स नो वक्षदनिमानः सुवह्यन्द्रो विश्वान्य ति. दुर्गहाणि ॥।७ 

आ जनाय द्र हवणे पार्थिवानि दिव्यानि दीपयोऽन्त रिक्षा । 

तपा वृषन्‌ विश्वतः शोचिषा तान्‌ ब्रह्मद्विषे शोचय क्षामपश्च ॥८ 

भुवो जनस्य दिश्यस्य राजा पाथिवस्थ जगतस्त्वेषसंहक्‌ । 

धिष्व वजु' दक्षिण इन्द्र हस्ते बिश्वा अजुर्य दवसे वि मायाः । ।& 

आ संयतमिन्द ण: स्वस्ति शत्र तर्याय बृहतीममृथ्ाम्‌ । 

वया दासान्यार्याणि वृत्रा करो वजिरत्सुत्‌का नाहुषाणि ॥१० 

स नो नियुद्भिः पुरुहृत वेधो विश्ववाराभिरा गहि प्रयज्यो । 

न या अदेवो वरते न देव आभिर्याहि तूयमा मद्य,द्रिक्‌ ।।११ 
आह्वान योग्य इन्द्र को स्तुन्नियों से आहत करता हूँ यह इन्द्र काम्य 

वर्षक, सत्य फल रूप, बहुकर्मा, बलप्रदाता और सब प्राणियों के ईश्वर 

हैं । मैं उत्त इन्द्र का अपने स्तोत्रो से भले प्रकार पूजन करता हुँ।१। 

हमारे जिन सात पूर्व पुरुषाओं ने हाव रूप अन्न से इन्द्र की कामना 

की ओर नो महीनों में सिद्धि पाई, वे इन्द्र की स्तुति करते हुये पितृलोक 

को प्राप्त हुए । यह इन्द्र शत्रुओं के हिंसक और दुर्गम को पार करते 

वाले हैं । यह अत्यन्त बलवान हैं, कोई इनकी वात का उल्लंघन नहीं 

केर सकता ।२। वीर पुत्रों और सेवको से सम्पन्न अपरिमित घन को 

हम इन्द्र से माँगते हैं। हे इन्द्र ! हमको अविनाशी और सुख देते 

वाला घन दो ।३। हे इन्द्र ! पूर्वकाल में स्तुति करने वाले क्क्रापि 

जिस सुख को तुमसे प्राप्त कर चुके हैं, हम स्लोताओं को भी वह 

सुख दो । उस एख के लिए जो यज्ञ भाग तुम्हारे लिये निश्चित है, 

वह कोनसा है ? तुम्हें कौन सा अन्न हविरूप में देना चाहिये, इस बात को 

हमे बताओ | तुम शत्रुओं को सेद में डालने बाले तथा बहुत से घनों के 
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स्वामी हो डा जिस स्तोता की वाणी, वजू धोरण करने वाले और 
रथ में प्रतिष्ठित इन्द्र को प्राप्त होती हैं और बहुकर्मा तथा बली 
इन्द्र से यजमान सुख की कामना करता है वह शत्रू को सामने से 
माप्त करता हुआ वश करता है।५। है इन्द्र ! तुम मन के समान 
वेग वाले वज द्वारा माया भवृद्ध वृत्र का नाश कर चके हो। तमने 
ऐसे शत्रू नगरों को भी ध्वस्त कर डाला, जिन्हें अन्य कोई नहीं कर 
सकता था ।६। हे यजमानो ! प्राचीन ऋषियों के समान मैं भी ड्न्द्र 
को नवीन स्तोत्रो से सजाने को उद्यत हुआ हूँ । हे सुन्दर बाहनों से 
युक्त इ द्र हमको सभी कठिन मार्गों से पार करे ।७। हे इन्द्र ! पृथिवी, 
यलोक ओर अन्तरिक्ष में राक्षस आदि के स्थानों को तापयुक्त करो 
भौर उन्हें अपने तेज से भस्म कर डालो। ब्राह्मण द्वेषी राक्षसों के 
नाश के लिए आकाश पथिवी को भी तेजमय करो ।८। हे इन्द्र | तुम 
स्वर्ग के राजा हो, अपने दक्षिण हाथ में वजू लकर सब राक्षसी 
माया को दुर करो ।&॥ हे वजिन ! तुम अपनी जिस मंगलमयी 
सम्पत्ति से शत्र वत्‌ मनुष्यों को भी श्रेष्ठ बना देते हो, उस अत्यन्त 
महिमा वाली सम्पत्ति को हमारी भोर प्रेरित करो । १०। हे इंद्र ! 


JE 
तुम अत्यंत पूजनीय, सवके रचने वाले भौर यजमानों द्वारा बुलाए 
जाने वाले हो | तुम अपने भश्वों द्वारा यहाँ आगमन करो । तुम्हारे 
उन अशवो को देवता या असुर कोई भी रोक नहीं सकता । तुम उनके 
द्वारा शीघ्र आओ ।११। 


३७ सुक्त 
(ऋषि--वशिष्ठ: । देवता- इन्द्र: | छन्द-त्रिष्द्रुप ) 
यस्तिग्मश्यृद्धो वृषभो न भीम एकः कृष्टीश्च्यावयति प्र विश्वाः। 
यः शश्वतो अदाशुषो गयस्य प्रयन्तासि सुष्वितराय वेद: ।। १ 
त्वं ह त्यदिन्द्र कुत्समावः शुश्र षमाणस्तन्व समर्ये | 
दासां यच्छुष्ण कुयवं न्यस्मा अरन्धय आजु नेयाय शिक्षन्‌ ॥२ 
त्वं धुष्णो धृषता वीतहव्यं प्रावो विश्वाभिरूतिभिः सुदासम्‌। 


ध्य पोरकं त सि त्रसदर माव; कत्रसाता व्हूल्येप परभु ॥ 7 
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त्वं नभिन्‌ मशो देववोतौ भूरीणि वृत्रा हर्यश्व हसि । 

तवं नि दस्यु चुमुरि धुनि चास्वापयो दभोतये सुहून्तु ॥४ 

तव च्योत्नानि वज्रहस्त तानि नव यत्‌ पुरो नवति च सद्यः । 

निवेशने शततमाविवेषी रह च वृ त्र नमुचिमुताहन्‌ ॥१ 

सना ता त इन्दूभोजनानि रातहव्याय दाशुषे सुदासे । 

वृष्णे ते हरी वृषणा युनज्मि व्यन्तु ब्रह्माणि पुरुशाक वाजम्‌ ॥६ 

मा ते अस्यां सहसावन्‌ परिष्टाबधाय भूम हरिवः परादे । 

नायस्व नोऽवृकेभि्वेरूथैस्तव प्रियासः सूरिषु स्याम ॥७ 

प्रियास इत ते मघवन्नभिष्टौ नरो मदेम शरणे सखायः । 

नि तुवंशं नि याह शिशीह्यतियिग्वाय श्यं करिष्यन्‌ ॥८ 

सद्यश्चिन्नु ते मघवस्तभिष्टी नरः शसन्त्युक्यशास उक्था । 

ये ते हवेभिवि पणारदाशम्तस्माच्‌ वृणोषव युज्याय तस्मे ॥६ 

एते स्तोमा नरां नृतम तुभ्यमस्मदुचयञ्चो ददुतो मघानि । 

तेपामिन्दूं वृत्रहत्ये शितो भुः सक्षा च शूरोऽविता च नृणाम्‌ ॥१० 

न्‌ इन्द शूर स्तवमान अती ब्रह्मजूतस्तन्वा वावृधस्व । 

उप नो वाजान्‌ मिमी ह्य,प स्तीन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा न: | ११ 
हे इन्द्र ! तुम टेढ़ो सींग वाले बैल के समान भय देने वाले हो । 

तुम हमारे शत्रु ओं को दूर भगाने में समर्थ हो | तुम हृवित देने 

वाहो के घन को हविदाता को प्रदान करते हो ।१। हे इन्द्र ! जब 

तुमने कुत्स के लिए शुष्ण को दण्ड दिया और कुयव का घन अपने 

अधिकार में कर लिया, तब तुमने कुत्स का उपचार करके उनकी देह 

रक्षा की थी ।२। हे इन्द्र ! तुमने शत्रू को बश करने वाले बजू से 

वीतहव्य ओर सुदास को रक्षा की ओर तुमने पुरुकुत्स के पुत्र 

त्रसदस्यु ओर (रु की भी युद्ध में रक्षा की थी ।3। है इन्द्र ! तुम 

युद्ध उपस्थित होने पर मरुद्गण के सहयोगसे अनेक दस्युओ को मार 


डालते हो, तुमने राजपि दधीचि के निमित्त वज ग्रहण करके चमुरि 
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ओर धुनि नामक दस्युओं का थो नाश किया था । ४ । हे वज्थिन ! 
तुम्हारा बल अत्यन्त प्रसिद्ध है ३ तुमने उसी बल से राक्षसो के निच्यानबे 
पुरो को ध्वस्त किय! था और सोद पुर पें ब्याप्त हो गये थे । तुमने 
वृत्र और नमुचि का भी संहार कर दिया था ३ ५। हे इन्द्र ! हुबिदाता 
सुदास के लिए तुम्हारे घन चिरकाल के लिए हुए । तुम बहुत से कर्म 
चाले और अभीष्ट वर्षक हो । छुम्हें पहाँ लाने के लिये हरमेश्वो को 
तुम्हारे रथ में जोड़ता हूँ १ हमारे प्रबल स्तोत तुम्हें प्राप्त हों । ६। हे 
इन्द्र ! तुम्हारो इस स्तुति में हुम त्याग-योग्य त हों ४ हमको अपने 
छोविनाशी रक्षा-साधवों द्वारा र्षित करो । हम स्तुति करने वालों और 
विद्वानों में तुम्हारे प्रिय हों ।७। है इन्द्र ! ह तुम्हारे मित्र रूप यजमान 
अण्ने गृह में प्रसन्न रहे । तुम अतिथिगु को सुख प्रदोन करो नोर 
तुर्बेश तथा यादव राजाओं को तीक्षण करो । ८ । हे मघवन ! तुम्हारे 
क्षभिगमन के समण ऋ त्विजः उक्थों का उच्चारण करते हैं । जो ऋत्विज 
तुम्हारे आहवान से याज्ञिकों को नष्ट करते हैं, घे भी उवकों को कहते 
हैं । अत: हम उबथों का उच्चारण करने वालों के लिए फल देने वाले 
यज्ञ के निमित्त वरण करो ।६। हे नरोत्तम इन्द्र ! यह स्तोत्र तुम्हारे 
सामने आकर घन प्रदान से युक्‍त हैं । हम स्तोताओं' के पाप शमनाथ 
शुम सूख दो ओर हम हविदाता के मित्र के समान रक्षक होओ । १०। 
हे इन्द्र ! तुम हमसे स्तुति और हृबि प्राप्त करते हुए ति होओ 
भौर हमको घन तथा पुत्र दो | हे अग्नि आदि सब देवताभों ! तुम भी 
हमारा कल्याथ करते हुये रक्षक ननो ।११। 


सूक्त ३५ 
(ऋषि:-इरिम्बिठि:, मधुच्छन्दाः । देवता-इ्द्रः । छन्दः-गायत्री) 
आ याहि सुषूमा हि त इन्द्र सोमं पिबा इमम्‌ । 
एदं बहिः सदो मम ॥ १ 
आ त्वा ब्रह्मयुजा हरी वहतामिन्द्र केशिना । 


उप ब्रह्माणि नः श्रुणु ॥२ 
ब्रह्माणस्त्वा वयं युजा सोमपामिच्द्र सोमित: 
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सुतावन्तो हवामहे ॥३ 
इन्द्रमिद्‌ गाथिनो बृहृदिन्द्रम्केभिरकिणः। इन्द्र वाणीरन्‌ पत ॥४ 
इन्द्र इद्धयोः सचा संमिश्ल आ वचोयुजा । इन्द्रो वस्त्री हिरण्ययः ।।५ 
इन्द्रो दीर्घाय चक्षस आ सूर्य रोहयदू दिवि । 
वि गोभिरद्विमं रयन्‌ ॥६ 

हे इन्द्र ! हमने सोम को संस्कारित कर लिया । तुम यहाँ आकर 
इन विस्तृत कुशाओं पर बैठकर सोम पान करो ।१। हे इन्द्र ! तुम्हारे 
अश्व मन्त्रों द्वारा रथ में जुड़ते हैं और इच्छित स्थान पर ले जाते हे 
चे अश्व तुम्हें यहाँ लावें तब तुम हमारे आह्वान को सुनो ।२। है इन्द्र! 
हमारे पास संस्कारित सोम है, हम तुम्हारे पूजक, सोमयाग कर चुके 
हैं। तुम सोम पीने वाले हो अतः हम तुम्हें आहूत करते हैं। ३ । 
पूजा-मन्त्रो से इन्द्र का पूजन किया जाता है, साम गान में भं इन्द्र की 
ही स्तुति हे और यह वाणी भी इन्द्र का ही स्तवन करती है ।४। इन्द्र 
वस्त्रबारी भोर उपासकों के हितैषी हैं । इनके अश्‍व साथ रहते हैं। वे 
अश्व मन्त्रों द्वारा रथ में जोड़े जाते हैं ।५। दीर्घ दर्शन के निमित्त इन्द्र 
ने सूय कौ यू लोक में आरूढ़ किया और सूर्य रूप इन्द्र ने ही अपनी 
रश्मियों से मेघों को चोर डाला ।६। 


३८ सूक्त 
(ऋषि-मधुच्छन्दाः, गो पूकत्यश्वस्‌ वितनौ । देवता-इन्द्र: । छन्द-गायत्री) 
इन्द्र वो विश्वतस्परि हवामहे जनेभ्यः । 
अस्माकस्तु केवलः ।।१ 
गरन्तरिक्षमतिरन्मदे सोमस्य रोचना । 
इन्दो यदभिनदू बलम्‌ ॥२ 
उद्‌ गा आजदङ्चिरोभ्य आविष्कृण्वन्‌ गुहा सतीः 7 
अर्वाञ्च नुनुदे वलम्‌ ॥३ 
इन्देण रोचना दिवो हढानि ह हितानि च । 
स्थिराणि न पराणुदे ॥४ 
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अपाभूमिमंदन्निब स्तोम इन्द्राजिरायते। घि ते मदा अराजिषूः ।४ 

हम सब विश्व के प्राणियों की ओर से इन्द्र को आहूत करले हैं, 
बह इन्द्र हम'रे ही हो ।१। इन्द्र ने अन्तरिक्ष को सोम से हृषित होने पर 
बृष्टि के जल से प्रबुद्ध रिया और अपने बल से मेघ को चीर डाला 
।२। अगिराओं के लिए इन्द्र ने गुफा स्थित गौओ को प्रकट किया ओर 
निकाला । अपहरणकर्चा बल को भघोमुखो करके सिरा दिया । ३ । 
आकाश मे चमकते हुये नक्षत्रों को इन्द्र ने स्थिर किया । इसलिये भब 
कोई उन्हें हटा नहीं सकता ।४। हे इन्द्र ! वर्षा के जल से समुदू आदि 
को मत्त बनाता हुआ तुम्हारा स्तोत्र रस के समान उच्चारित होता है 
आर तुम्हारा सोम पीते के कारण उत्त्पन्न हर्षे प्रकट होता है !५॥ 

४० सवत 
(त्रहूषि-मधुच्छन्दा: । देवता-इन्दूः-, मर्तः । छन्द-गायत्री) 

इन्द्रेण सं हि हक्षसे संजग्मानो अविभ्युषा । मंदू समागवर्चसा ॥।१ 
अनवद्यं रभिद्य भिर्मखः सहस्वदर्चति । गणैरिन्द्रस्य काम्यैः ॥२ 
आदह स्वधामनु पुनर्गर्भत्वमेरिरे । दधाना नाम यज्ञियम्‌ ॥ ३ 

हे इम्दू ! तुम अभय प्रदान करते वाले मरुतों के साथ रहते हो । 
तुम एक साथ रहते हुए सदा प्रफुल्लित होते हो । तुम दोनों का तेज 
एक-सा ही है ।१। इन्दू की कामना करने वालों से यह यज्ञ अत्यन्त 
सुशोभित है । वे इन्दू अत्यन्त तेजशवी एवं पाप रहित हैं ।२। फिर हवि 
देने पर बह गर्भत्व को प्राप्त होते ओर यज्ञिय नाम रखते हैं ।३। 

४१ सुक्त 
(ऋषि-गोतम: । देवता-इन्दूः । छंद-गायत्री ) 

इन्द्रो दधीचो अस्थभिवृ त्राण्यप्रतिष्कुतः । जघान नवतीनंव ॥१ 
इच्छन्नश्वस्प यच्छिरः पर्वतेष्वपश्चितम्‌ । तद्‌ बिदच्छ्यंणावति । ।२ 
अत्राह गोरमन्वत नाम व्वष्टुरपोच्यम्‌ । इत्था चन्द्रमसो गुहे ॥३ 

युद्ध से पोछे न हटने वाले इन्दू ते वृत्र केईनिन्यानवे नगरों को ध्वस्त 
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कर डाला ।१। पर्वतों में अपश्रित अश्व के शीर्ष की कामना करते हुये 
उन्होंने उसे शर्यणावत्‌ में प्राप्त क्रिया } २ । चन्द्रमण्डल रूप गृइ में सूर्य 
रूप इन्द्र ही एक रश्मि रूप से विद्यमान हैं । अन्य सूर्य रणश्गियां भी इसे 
जानती हैं ।३। 


४२ सूक्त 
(ऋषि--कुरुस्तुति: । देवता-इन्द्रः । छन्द-गायत्री) 

वाचमष्टापदोपमहं वस्र क्तिमृतस्पृशम्‌ । इन्दात्‌ परि तन्वं ममे ।! १ 
अनु त्वा रोदसी उभे क्रमाणमकृपेताम्‌ । इन्द्र यद्‌ दस्युहाभवः ॥२ 
उत्तिष्ठन्तोजसा सह पीत्वी शिप्रे अवेपयः। सोममिन्द्र चमू सुतम्‌ ॥ र 

मैंने इन्द्र से ही सत्य का स्पर्श करने वाली अष्ट पदवाली और 
नबशक्ति वाणी को अपने शरीर में धारण किया है।१। हे इन्द्र ! जब 
तुमने असुरो को नेष्ट किया, तब तुम्हारी निर्बलता को देख कर द्यावा- 
प्रथिवी ने तुम पर कृपा की थी।२ हे इन्द्र ! सुरुस्कारित सोम को 
पीकर अपने हनु को चलाते हुये उठो ।३। हे 

४३ सूक्त 


(ऋषि--त्रिशोक: । देवता--इ्द्रः । छन्द--गायत्री) 
भिन्धि विश्वा अप द्विषः परि बाधो जही मृधः । 
बसु स्पाहे तदा भर ॥१ 
यदु वीलाविन्द्र यत्‌ स्थिरे यत्‌ पर्शाने पराभृतम्‌ । 
बसु स्पाहं तदा भर ॥२ 
यस्य ते विश्वमानुषो भूरेदेत्तस्य वेदति । वसु स्पाहं तदा भर।।३ 
हे इन्द्र ! हमारे शत्र ओं को काढो, रण की वाघा को दूर करो और 
हमको ग्रहणीय घन प्रदान करो ।१। जो घन स्थिर व्यक्ति में रहता है 
तथा जो घन पार्श्वो में भरा जाता है, हे इन्द्र | उस घन को हमें दो 


।२। तुम्हारे द्वारा प्रदत्त जिस धन को सब उपासक प्राप्त करते हैं उस 
घन को हमें दो ।३। 
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RR सुक्त 
(ऋषि-इरिस्विठि: । देवता-इन्द्रः । छन्द-गायत्री) 
प्र सम्राजं चषणीनामिन्द्र' स्तोता नव्यं गीभि: । 
नरं नृषाहं मंहिष्ठभ्‌ ॥१ 
यस्मिन्नुक्थानि रण्यन्ति विश्वानि च श्रवस्या ! 
अपामवो न समुद्रो ॥२ 
तं सुष्टुत्या विवासे ज्येषठराजं भरे कृत्नुभू । 
महो वाजिनं सनिभ्यः ॥ ३ 
मनुष्यों में सहनशील, अग्रगण्य, नित्य नवीन भौर पूजन के योग्य, 
मनुष्यों के स्वामी इन्दू की स्तति करता हूँ । १ | नीचे की ओर बहने 
घाले जल समुद में जाते हैं, बेसे ही उक्थ और भन्न की फामना से 
किये जाते यज्ञ इन्दू को प्राप्त होते हैं ।२। मैं उन्हे स्तुति से प्रकट करता 
ह । चे तेजस्वी शत्र्‌ओं को काटते बाले ओर स्तुति करने वालों को अन्त 
और वश देने वाले हैं । मैं उन्हे हवि से प्रसन्न करता हूँ ।३॥ 
५ सवत 
(ऋषि-शतुः शेपो देवरातापरनामा । देवता-इ्द्रः । छंद-गायत्री) 
अयु ते समतसि कपोलईव गर्भधिघ्‌ । वचस्तच्चिन्न ओहसे ॥१ 
स्तोत्र राधानां पते गिर्वाहो वीर यस्प्र ते | विभूतिरस्तु सूनृता ॥२ 
ऊध्वस्तिष्ठा न ऊतयेऽस्मिवू वाजे शतक्रतो । समन्येषु ब्रवावहे ॥३ 


द्र ! जैसे गर्भ धारण करने वाली कबूतरी के पासं कबूतर 
जाता है बैसे ही हमारे तकंना वाले वचन को ओर तुम आओ | १ । 
हे घनेश्वर | तम्हारी विभूति सत्य हो | स्तृतियाँ ही तुम्ह प्राप्त कराने 
भे समर्थ हैं ।२। हे ३ दू ! तुम सैकड़ों कर्म कराने वाले हो । तुम यहाँ 
मारी रक्षा करते के लिए ऊचे स्थान पर खडे होओ । अन्य पुरुषों 


से द्वेष पाते हुये हम तुम्हारा स्तव करते हैं.।३। 
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४६ सूक्त 
(ऋषि-इरिम्बिठि: । देवता-इन्दू: । छंद-गायत्री ) 

प्रणेतारं वस्यो अच्छा कर्तारं ज्योतिः समत्सु । 
सासह्वांसं युधामित्रान्‌ ॥१ 

स नः पप्रिः पारयाति स्वस्ति नावा पुरुहतः । 

इन्द्रो विश्वा अति द्विषः ॥२ 

स त्वें न इन्द्र वाजेमिदेशस्या च गातुया च । 

अच्छा च नः सुस्नं नेषि ॥३ 


वे इन्दू, नेता रणस्थल में शत्र औं को वश करने वाले और यज्ञां मै 
ज्योति के कर्ता हे ॥७) अपनी कल्यॉणमयी नाव के द्वारा हमको पार 
लगाते हुए वे इन्दू सब शत्र ओं से हमको बढ़ावें।२। हे इन्दू ! लूम अपनी 
दसो उद्भलियों से अन्नादि से संपन्न सुख को हमारे समक्ष लाते हो ।२) 


४७ सुकत 

(ऋषि-सुकक्षः प्रभृति । देवताःइन्द्र, सुरे: । छद॒-गायत्री) 
तमिन्द्र वाजयाममि महे वृत्राय हन्तवे । 
स वृषा वृषभो भुवत्‌ ॥१ 
इन्द्रः स दामने कृत ओजिष्ठः स मदे हित: । 
द्यूम्नो श्लोकी स सोस्य: ॥२ 
भिरा वज़ो न संभृतः सबलो अनपच्युतः । 
ववक्ष ऋष्वो अस्तृतः ।।३ 
इन्द्रमिदू गाथिनो बृह॒दिन्द्रमक भिरकिणः। 
इन्द्र वाणीरनषत ॥४ 
इन्द्र इद्धर्योः सचा संमिश्ल आ वचोयुजा । 
इन्द्रो वस्त्री हिरण्ययः ॥५ 
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वि गोभिरद्रिमैरयत्‌ ॥६ 
आ याहि सुषूमा हि त इन्द्र सोमं पिबा इमम्‌ । 
एदं बहिः प्रदो मम ॥७ 
आ त्वा ब्रह्मयुजा हरी वहतामिन्द्र केशिना । 
उप ब्रह्माणि नः ऽणु ॥८ 
ब्रह्माणस्त्वा वयं युजा सोमपामिन्द्र मोमिन: ! 
सुतावन्तो हवामहे ॥& 
युङजन्ति ब्रध्नमरुषं चरन्तं परि तस्थुषः । 
रोचन्ते रोचना दिवि ॥१० 

वे अभीष्टवर्षक इन्द्र सब में उत्कृष्ट हों । वृत्र का नाश करने के 
लिए हम उन्हें पुष्ट करते हैं ।१। इन्द्र प्रशंसनीय, सोम्य और तेजस्वी 
हैं, वे बलवान्‌ प्रसन्नताप्रद यज्ञ में आते हैं। उन्हें निग्रहार्थं रज्जु के 
रूप में किया गया है ।२। वे इन्द्र श्रेष्ठ मनुष्यों पर धन पहुँचाते हैं । 
वे बज के समान बल से सम्पन्न और अविनाशी है ।३। वाणी इन्द्र की 
स्तुति करती है, गायक भी इन्द्र का हो यशोगान करते हैं, पूजा मंत्रों 
द्वारा भी इन्द्र का ही पूजन कियो जाता है। ४ । इन्द्र के अश्‍व सदा 
साथ रहते हैं, यह मन्त्रों द्वारा रथ में जोड़ो जाते हैं। बजुधारी इन्द्र 
हिरण्यमय हैं ।५। दीर्घ दर्शन के निमित्त सूर्य को इन्द्र ने ही आकाश में 
आरूढ़ क्रिया भौर यही इन्द्र सूर्य रूप से मेघों. को चीरते हैं । ६ । हे 
इन्द्र ! हमने सोम का संस्कार कर लिया, तुम इन विस्तृत कुशाओं पर 
बैठकर उसी सोम का पान करो । ७। हे इन्द्र ! तुम्हारे अश्व मन्त्रों से 
जोड़ जाते हैं, वे तुम्हें अभीष्ट स्थान पर पहुँचाने पें समर्थ हैं, वे अश्‍व 
तुम्हें यहाँ लावे ओर तुम हम'रे स्तोत्र को सुनो । ८ । हे इन्द्र ! हम 
उपासक्रो ने सोमयग किया है और संस्क्रारित सोम हमारे पास रखा 
हैं, इंपलिये सोम-पान के लिए तुम्हें आहुत करते हैं।&। तुम्हारा रथ 
सब प्राणियों को लाँघता हुआ जाता हैं, उसमें जुते हुए हर्यश्व आकाश 


| 
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थु जन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षसा रथे । शोणा ध्रष्णू नुवाहसा ॥१४ 
केतु कृण्वन्नकेतवे पेशो मर्या अपेशसे । सम्नुपद्मिरजायथा: ॥१२ 
उदुत्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतवः । हशे विश्वाय सुर्यं ॥१३ 
अप त्ये तायवो यथा नक्षत्रा यन्त्यक्तुभिः । सुरास विश्व से ॥१ 
अहृश्चन्नस्य केतवौ वि रश्मयो जनां अनु । 
भ्राजन्तो अग्नयो यथा ॥१४५ 
तरणिविश्वदर्शतो ज्योतिप्क्रदसि सूर्यं । विश्वमा भासि रोचत ॥ १४ 
प्रत्यङ्‌ देवानां विण: प्रत्यङ ङ देषि मानुषीः । 
प्रत्यडः विश्वं स्वह शे ॥ १७ 
येना पोवक चक्षसा भरण्यन्तं जनाँ अनु । खे बरुण पश्यसि ॥१८ 
वि द्यामेषि रजस्पृश्वहाममानो अक्तुभिः । पश्यञ्जन्मानि सूर्यं ॥१६ 
सप्त त्वा हरितो रथे वहन्ति देत सूर्य । शोचिष्केशं विचक्षणसु ॥२० 
अयुक्त सप्त शुन्ध्युवः सूरो रथस्य नप्त्यः । 
ताभिर्याति स्वथुक्तिभिः ॥२१ 

ईन्द्र के सारथी ग्य में अश्वों को संयुक्त करते हैं । यह अश्व रथ 
के दोनों ओर रहते हैं,यह कामना करने योग्य अश्व सवारी देने के योग्य 
है ।११। हे मनुष्यो ! यह सूयं रूपी इन्द्र अज्ञानियों को ज्ञान देने वाले, 
अन्धकार से ढके पदार्था को ग्रकाश से प्रकट करते बाले हैं, यह अपनी 
रश्मियों सहित उदित हो गये हैं ।। तुम इनके दर्शन करो ।१२।उनकी 
रश्मियाँ उत्पन्न भूतो को जानने वाली हैं ओर संसार को सूर्य रूपी 
इन्द्र का दर्शन कराने के निमित्त इन्हें ऊपर चढ़ाती हैं ।१३। रात के 
जाने के साथ ही चोर पलायन कर जाते हैं वैसे ही इन सर्वहष्टा सूर्य 
कं आते ही नक्षत्र भाग जाते हैं। १४ । इनकी ज्ञोनदायिनी 
रश्मियाँ अग्नि के समान दीप्त हुई मनुष्यों के पीछे दिखाई देतो 
हैं । १५ । है इद्र ! तुम भव नोका रूप हो । तुम सब के 
हृष्टा ,०डमो दि निस प्रा, पिक पही90॥28%0/० हत्या ! 


का० २० आ० ५ सू० टॅप ] ६८१ 


तुम मनुष्यों और देवताओं के लिए उदित होते हो । तुम सवके सामने 
प्रकाशित होते हो ।१७। हे पाप नाशक इन्द्र ! प्राचीन पुण्यामाओं 
द्वारा ग्रहण किये गए मार्ग पर जो पुरुष चलते हैं, उन्हें तुम सदा कृपा 


ष्टि से देखते हो ।१८। हे इन्द्र ! तुम सब पर कृपा करते और उर 
देखते हुए, रात्रि ओर दिन को बनाते हुए त-ना लोको में बिचरते हो 
।१&: हे सर्यात्मक इन्द्र ! तम्हारी दमकती हुई सप्त रश्मियाँ अश्वप 
से रथ में यक्त होती और त॒म्हें वहन करती हैं ।२०। इन इन्द्र न भाग 
अए्वो को अपने रथ में सँयवत शिया है, वह अपने ढंग पर उन 
[रा गति करते हैं।२१। 


४८ सूक्त 

(ऋषि-उपरिबप्रव: सर्प राज्ञी वा । देत्रता-पो: । छन्द-गापत्री) 
अभि त्वा वर्चसा गिरः मिञ्चन्तीराचरण्पवः । 
अभि बत्रा न धेनवः ॥।१ 
ता अर्षन्ति शृश्चिपः परखन्तीरवर्चसा प्रियः । 
जातं जात्रीर्यथा हृदा ॥२ 
वज्रापवसाध्यः कीर्ति्रयमाणमावहन्‌ । मह्यमायुद त पपर ॥३ 

यं गौः प्रण्निरक्रमीदसदन्मातर पुर पितरं च प्रसन्त्स्वः ॥४ 

अन्तश्चरति रोचना अस्य प्राणादपाततः । व्यख्पन्महिषः स्व 
त्रिशद्‌ धामा वि राजति वाक्‌ पतङ्गो अशिश्चिश्रव्‌ । 
प्रति वस्तोरहद्य भिः ॥६ 

बिचरणशील गीयं जैसे अपने बछड़ों के सामने जाती वैसे ही 
वाणी तुम्हें वच द्वारा सोंचती हुँई प्राप्त होती है । जैसे उत्पन्न शिशु 
की रक्षिका माता उसे अपने हृदय से लगा लेती है, वसे हो मुन्दर 


स्ततिठाँ इन्द्र को वर्च से अलंकुत ऋरतो हैं | । यह वजूघारी मुझे यश 
माय, घत। दुग्ध दिलावें ।३। यह सूर्यात्मक इन्द्र उदयाचल को प्राप्त 
होगए । इन्होंने प्राची में अपने दर्शन देकर सब जीवों को अपनी 
रफ्मिग्रों से आच्छादित कर लिया । फिर इन्होने वुष्टि जल को 


लोंच कर खग और अन्तरिक्ष को व्याप्त किया । वर्षा के जल रूप 
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किया । वर्षा के जल रूप अमृत को दुहने के कारण यह गौ कहलात्री 
हैं ।४। प्राणन के पश्चात्‌ भपानन व्यापार वाले जीवों के देह में सूर्य 
को प्रभा प्राण रूप से घूमती हैं। वे सूर्य ही सब लोकों को प्रकाशित 
करते हैं ।५। सूर्य की रश्मियों से दिन-रात के भ'ग रूप तीस मुहूर्त 
दीप्त होते हैं भोर वेद रूपी वाणी सूये का पक्षी के समान आश्रय 
पाती है ।६। 
४९ सुक्त 
(ऋषि-नोधा;, मेध्य।तिथिः। देवता-इन्द्रः । छन्इ-गायत्री प्रभति) 

यच्छक्रा व।चमारुहन्नन्तरिक्षं सिघासथ: । सं देवा अमदन्‌ वृषा ॥१ 
शक्रो वाचमधष्टायोरुवाची अधुष्णृहि | मंहिष्ठ आ मददिधि॥२ 
शक्रो वाच मधृष्णहि धामधमंन्‌ वि राजति' विमदनु बहिरासरन्‌ ।१ 
त वो दस्ममृतीषहं वसोमन्दानमन्धस: । 
अभि वत्सन स्वसरेषु धेनव इन्द्र गीभिनेवामहे ।।४ 
द्यक्ष सुदानु' तविषीभिरावृतं गिरि न पुरुभोजसम्‌ । 
थ.मन्त वाजं शतिनं सहस्निणां मक्षू गोमन्तमीमहे ॥५ 
तत्‌ त्वा यामि सुवीय तद्‌ ब्रहम पूर्वचित्तये । 
येना यतिभ्यो भगवे धने हिते येन प्रस्कण्वमाविथ ।।६ 
येना समुद्रपसृजो महोरपस्तदिन्द्र वृष्ण ते शवः । 
सद्य: सो अस्य महिमा न संनशे य॑ क्षोणी रनुचक्रदे ।।७ 

हे इन्द्र ! जब स्तुति करने वाले विद्वान्‌ वाणी पर चढते हैं तब 
दैवता प्रसन्न होते हैं ।१। वे शक्र शिष्ट मनुष्य पर कठोर ब्चन न 
कहें । हे मंहिष्ठ ! तुम आकाश को हषे से पूर्ण करो ।२। हे शक्र ! 
कठोर वाणी का उच्चारण न करो । आप कुशाओं पर आकर 
हर्षित होते हुए विराजमान होते हैं ।६। हे यजमानो! यह इन्द्र 


दुःखों का नाश करते वाले, दर्शनीय एवं सोम से प्रसन्न रहने वाले 
हैं । तुम्हारे यज्ञ की सम्पन्नता के निमित्त हम इन्द्र की स्तुति करते 
हैं टेप सके ठा भक प्रित दिछके उदामााआएअशत'केशकिभषण्मी ये 
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रंभाती हुई बछड़ों की ओर जाती हैं, वैसे ही हम भी अपनी स्तुतियों 
सहित इन्द्र की ओर जाते हैं ।४। जैसे दुर्भिक्ष काल में सब जीव कन्द, 
मूल, फल से सम्पन्न पवेत की स्तुति करते हैं, वेसे ही हम दानयोग्य, 
स्तुत्य, पोषक गौओ से युक्‍त तेजवान घन की स्तुति करते हैं ॥५। हे 
इन्द्र ! मैं तमसे वलयूक्त अन्न मागता हूँ । जिस अन्न रूप घन से 
भगु को शान्ति मिली और कण्व के पुत्र प्रस्कण्व की भी रक्षा हुई। 
वही घन हम मांगते हैं ।६। हे इन्द्र ! जिस बल से तुमने समुद्र को 
सम्पन्न करने वाले जल को रचा वह तेज सबको अभीष्ट फल देता है। 
इनको महिमा को शत्र, प्राप्त नहीं कर सकते ।७। 


५० सूक्त 
(ऋषि-मेध्या तिथि: । देवता इन्द्रः । छन्द-प्रगाथः) 
कन्नव्यो अतसीनां तुरो गणीत मत्यः । 
नही न्वस्य महिमानमिन्द्रियं स्वगु णन्त आनशुः ।।१ 
कदु स्तुवन्तु ऋतयन्त देवत ऋषिः को विप्र ओहते । 
कदा हवं मघवन्निन्द्र सुन्वतः कटु स्तुवत आ गम: ॥२ 
जो मृत्युवर्मा मनुष्यों का आकार धारण करने वाले,नित्य नवीन 
और बलवान हैं, उनकी स्तुति करो भोर महिमा का पूर्ण वर्णेन न कर 
सको तो थोडा गान करने पर भी स्वगं प्राप्ति होती है ।१। हे इन्द्र ! 
कौनसा क्षि तुम्हारे सम्वन्ध में तक करता है, किस कारण तुम सोम 
बाले स्तोता के बुलाने पर आते हो ओर सत्य क्री कामना बाले देव- 
गण [हस कारण तुम्हारी स्तुति करते हैं ! ।२। 
५१ सूक्त 
(नऋ षि ¬ प्रस्कण३:, पृर्टिगुः । देवता- इन्द्र । छन्द--प्रगाथ:) 
अभि प्र वः सुराधसमिन्द्रमचं यथा विदे । . 
यो जरितृभ्यो मघवा पुरूवसुः सहस्र रोव शिक्षति ॥१ 
शह्वiतीक्षेब् प्रजाति रप BRL noon 
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गिरेरिव प्र रसा अस्य पिन्विरे दत्राणि प्ररुभोजसः ॥२ 
प्र सु श्रूतं सुराधसमर्चा शक्रमभिष्टये ` 
य: सुन्वते स्तुवते काम्यं बसु सहस्रे णेव मंहते ॥३ 
ह का हैतयो अस्य दृष्टरा इन्द्रस्य समिषो महीः । 
गिरिनं भुज्मा मघवत्सू पिन्वते यदीं सुता अमन्दिषुः ॥४ 

हे स्तोताओ ! डन इन्द्र को मुझे प्राप्त कराते के प्रयत्नरूप स्तोत्र 
को करो । वे इन्द्र विशाल सहस्र संख्यक घन और अस्त के प्रदान 
करने वाले हैं ।१। जो हविद्याता यजमान अपने शत्रुओं पर विजय 
प्राप्त कर उन्हें मारते हैं, उन यजमानों के लिए पर्वत से जल निकलने 
के समान इन्द्र का स्वर्गरूप घन बरसता है ।२। अभिपब वाले स्तोता 
को जो इन्द्र सहस्र संख्यक धन प्रदान करते हैं, है स्थोता ! तुम उन्हीं 
ड्न्द्र ळण भले प्रकार से पूजन करो ।३। इन्द्र के आयुधों से पापी मनुष्य 
पार नही पः सकते क्योंकि वे आयुध सँकडों के समान शक्ति रखते 


~ 


हैं। जसे भोग देने वाला पर्वत अपने पदार्थो से घनवान बनाता हैं, 
बैसे संस्कारित सोम से इन्द्र शक्ति से भर जाते हैं जो यजमान को 
इन्द्र अन्नवान बना देते हैं !४। र 


५२ सुक्त 
(ऋषि-- मेध्यातिथिः । देवता--इस्द्: । छन्द--वहती) 
वयं घ त्वा सुतावन्त आपो न वृक्तबहिषः । 2 
पवित्रस्य प्रखवणेषु वृत्रहन्‌ परि स्तोतार आपतै ॥ १ 
स्वरन्ति त्वा सुते नरो बसो निरेक उक्थिन: । 
कदा सुतं तृषाण ओक आ गम इन्द्र स्वब्दीब वंसगः ॥२ 
कण्वेभिधृंप्णवा धषद्‌ वाज दि सहञ्रिणम्‌ । 
पिशङ्गरूपं मघदन्‌ विचषंणे मक्ष गोमन्तमीमहे ॥३ 
है इन्द्र ! संस्कार करने पर जल के समान द्रव हुए सोम हमारे 


पास हैं,हम तुम्हरी स्ति कर र्ड ३। 2 डे १२७१ | मोप निष्पन्न करते के 
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एचातु त्रत्विकूगण तुम्हारा आह्वान करते हैं। तम इस सोम को 
पीने के लिए वृषभ के समान प्यासे होकर कब आक्षोगे ? ।२। हे इन्द्र! 
तुम सशक्त व्यक्ति को भी चीर देते हो ओर घन पर अधिकार कर 
लेते हो। हम तुमसे गवादि से सम्पम्न घन मागते हुँ ॥२। 


५२ सवत 
(ऋषि-मेध्यातिथि: । देवता--इन्द्र: । छत्व-वृहती) 

क ई वेद सुते सचा पिबन्तं कद्‌ वयो दधे । 
अयं यः पुरो विभिनत्त्योजसा मन्दानः शिप्र अन्धसः ।१ 
दाना मृगो न वारणः पुरुत्रा चरथ दधे । 
नकिष्ट्वा नि यमदा सुते गमो महांश्चरस्योजसा ॥२ 
य उग्रः सन्ननिष्ट्त स्थिरो रणाय संस्कृतः । 
यदि स्तोतुर्मचवा शुणवद्धव नेन्द्रो योषत्या गमत ॥३ 

यह सुन्दर चिवुक वाले इन्द्र हवि से प्रसन्न होकर शत्रुभों के 
नगरों को ध्वस्त करते हैं । इसे कोन जानता है कि सोम के संस्कारित 
होने पर यह कौनसा अन्न धारण करते हैं ।१। हे इन्द्र ! तम रथ में 
बेठकर हर्णयुक्त मग के समान अनेक स्थानों में जाते हो। तम्हारे 
गमन क्रो कोई नहीं रोक सकता । तुम अपने बल से ही महान तहा | 
सोम का संस्कार होने पर तुम यहां भाओ ॥२। जो श॒त्रओं द्वारा 
हिसित नहीं होते, जो युद्ध क्षेत्र में डट रहते हैं । जैसे पत्ति-पत्नि के 
पास जाता है, वेसे ही इन्द्र हमारे आहवान को सुन तो अवश्य 
आवे ।३। 

सुक्त ५४ 
(ऋषि-रेभ: । देवता-इन्द्र: । छन्द-जगती, वृहती) 

विश्वाः पृतना अभिभुतरं नरं सजूस्ततक्षुरिन्द्र जजनुश्च राजसे । 
क्रत्वा वरिष्ठं वर आमुरिमुतोग्रमोजिष्ठं तवसं तरस्विनम्‌ ॥१ 
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समीं रेभासो अस्वरत्निन्द सोमस्य पीतये । 
स्वपंति यदौं वृधे धृतव्रतो ह्योजसा सभूतिभिः ॥२ 
नेमि नमन्ति चक्षसा मेषं विप्रा अभिस्वरा । 
सुदीतयो वो अदृहोऽपि कर्णे तरस्दिनः समृककभिः ।।३ 

सब सेनाओं भे शत्रू ओं को मूछित करने वाले इन्द्र का वरण 
किया । वे इन्द्र अत्यन्त बलवान और उग्र हैं ।(। यह स्तुति करने वाले 
सोम पीने के लिए इन्द्र की स्तुति कर रहे हैं यह सोम उनकी ओर 
अपनी रक्ष।ओं सहित जाता है ।२। इनके वज्‌ पर दृष्टि पड़ते ही स्तोता 
उसे प्रणाम करते हैं। हे स्तोताओ ! ! ऋकक्‍व नामक पितरों सहित इस 
वजू की धमक तुम्हारे कानों को व्यथित न करे ।३। 

५५ सुक्त 
(ऋषि--रेभ: । देवता--इन्द्र । छन्द--जगती, वृहती) 

तमिन्दुः जोहवीमि मघवानमुग्र सत्रा दधानमप्रतिष्कुतं शवांसि । 
मंहिष्ठो गीभिरा च यज्ञियो ववतंदु राये नो विश्वा सुपया कृणोतु 
बज्त्री । १ 
या इन्दु भूज आभर स्वँर्वाअसुरेभ्यः । 
स्तोठारमिन्मघबत्तस्य वर्धय ये च तवे वृक्तर्बाहषः ॥२ 
यमिन्दू दधिषे त्वमश्वं गां भागमव्ययम्‌। 
यजमाने सुन्वति दक्षिणावति तस्मिन्‌ तं धेहि मा पणौ ॥३ 

घनवान्‌, वजूधारी, यृद्धो में अग्रसर, उग्र, बलघारक, स्तृत्य इन्द्र 
को मैं आहूत करता हूँ, वे ईन्द्र हमारे धन-मार्गो को सुन्दर बनावे । १। 
हे इन्द्र ! तुम स्वर्ग के अधिपति हो । राक्षसों के लिए तुम जिन बाहुओ 
को उठाते हो, उन बाहुभों द्वारा यजमान के स्तोता की वृद्धि करो और 
तुमसे परायण ऋत्विज को भी बढ़ाओ । २। हे इन्द्र ! तुम जिउ गो, 
अश्व आदि को पुष्ट करते हो, उसे सोमाभिषव वाले दक्षिणादाता 
यजमात्र को दो, पणि जँसे मसुरो को न दो ।३। 
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५६ सूक्त 
(ऋषि-गोतम: । देवता-इन्दूः । छंद-पंक्ति) 
इन्दो मदाय वावध शवसे वृत्रहा नूभिः । 
तमिन्महत्स्वाजिपतेमर्भे हवामहे स वाजेषु प्र नोऽविषत्‌ ॥१ 
असि हि वीर सेन्योऽसि भूरि पराददिः। 
र अ बगल शरण गाज 0057" 
र ग" ना । 

युक्ष्वा मदच्युता हरी क हतः क॑ वसौ दधोऽस्माँ इन्दू वसी दधः ॥३ 
मदेमदे हि नो ददियू था गवामृजुक्रतुः । ५ 
सं गृभाय पुरू शतोभयाहस्त्या वसु शिशीहि राय आ भर ॥४ 
मादयस्व सुते सचा शवसे शूर राधसे । 
विद्या हि त्वा पुरूवसुमुप कामान्त्सस,ज्महे$्या नोऽविता भव ।।५ 
एते त इन्दू जन्तवो विश्वं पुष्यन्ति वार्यम्‌ । 
अन्तहि ख्यो जनानामयों वेदो अदाशुषां तेषां नो वेद आ भर ॥६ 

वृत्रहन इन्दू को बल और हषं के निमित्त प्रवृद्ध किया जाता है। 
उन्हे हम बड़े छोटे युद्धो में आहूत करते हैं, वे उस अवसर पर हममें 
व्याप्त हो जांय ।१। हे वीर ! तुम शत्रु ओं के खण्डनकर्ता, दुष्टों को 
दण्ड देने वाले ओर अभिषवकर्तता को परम ऐश्वर्य प्रदाता हो । २ ॥है 
इन्दू ! युद्ध के अवसर पर धर्यक पुरुष में घन के व्याप्त होने पर तम 
अपने हर्यश्वों द्वारा किसे मारोगे ? किसमें घन को प्रतिष्ठित करोगे ? 
उस समय तुम अपने धन को हममें प्रतिष्ठित करना । ३ । हे इन्दू | 
तुम्हारा यज्ञ सुगमता से सम्पन्न होने वाला है, तूम प्रसन्न होकर हमें 
गोऐ प्रदान करते हो । तुम धन को तीक्ष्ण करके हमें दो ।४। हे इन्दू ! 
तुम वीर हो, सोम के संस्कारित होने पर हषं में भरो ओर बल को 
घारण करो । हम तुम्हे असीमित बल वाला जानते हैं तुम हम 
कामनाओं वालों के रक्षक होओ ।१। हे इन्दू ! यह प्राणी तुम्हारे 
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वीर्य का पोष्ण करते है। तुम हवि न देने वाले भोर निन्दकों के घन 
को लेकर हमे दो ।६। 
सूक्त ५७ 
(ऋषि:--मधुच्छन्दा: प्रभृति । देऽता--इन्द्रः। छन्दः वृहृती) 

सुरूपकृत्तुमूतये सुदुघामिव गोदुहे । जुहमसि विद्यवि ॥।१ 
उप नः सवना गहि सोमस्य सीमपाः पिब । गोदा इद्‌ रेवतो मद: ।२ 
अथा ते अन्तमानां विद्याम सुमतीनाम्‌ | मा नो अति ख्य आ गहि ।३ 
शुष्मिन्तमं न ऊतये द्य.म्निनं पाहि जाग्रविम्‌ । इन्द्र सोमं शतक्रतो । ४ 
इन्द्रियाणि शतक्रतो या ते जनेषु पश्वमु । इन्द्र तानि त आ वृणे ।५ 
अगन्निद्र श्रवो बृहदद्य,म्त दधिष्व दुष्टरम्‌ । उद्‌ ते शुष्मं तिरामसि ६ 
अर्वावतो न आ गह्यथो शक्र परावतः । 
उ लोको यस्ते अद्रिव इन्द्रेह तत आ गहि ॥७ 
इन्द्रो अङ्ग महद्‌ भयमभी पदप चुच्यवत्‌ स हि स्थिरो विचर्षणिः ।5 
इन्द्रश्च मृडयाति नो न नः पश्चादघं नशद्‌ भद्र भवाति नः पुरः । 
इन्द्र आशाभ्यस्परि सर्वाभयो अभयं करत्‌ ।जेताशत्र,नूविचषंणि ० 

जैसे गौ को दुहने के लिए दूब दोहनकर्त्ता को बुलाते हैं वैसे ही हम 
प्रत्येक अवसर पर रक्षा के लिए इन्द्र को बुलाते हैं। १। इन्द्र सदा हृषित 
रहते हैं, वे घनवान हैं, गौऐ प्रदान करने बाले हें । हे इन्द्र ! हमारे 
सोम सवन में भाकर सोम पिओ ।२। हे इन्द्र ! हम तुम्हारी सुबुडिशों 
के ज्ञाता हैं, तुम हमारी निन्दा मत कराओ । हमारे यहाँ आगमन करो 
।३। हे इन्द्र ! तुम सैकड़ों कर्म वाले हो । तुम हमारी रक्षा के लिए 
इस बल देने वाले सोम को पीझो । ४। हें इन्द्र ! तुम 
बहुकर्मा हो । मैं तुम्हारी उन इन्दियों का वरण करतो हूँ जो 
देवता पितर आदि में हैं । ५ । हे इन्दर ! तुम्हारा अपरिमित अन्न 
हमें मिले । तुम हममें दमकते हुए धन को, जो शत्रू ओं से पार लगा 
सके, हममें प्रतिष्ठित करो । हम इस स्तोत्र से इस सोम को बढ़ाते हुए 
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सुम्हें बल से सम्पस्न करते हैं १६। है इन्द्र! तुम दूर या समीप जहां कहीं 
हो, बहीं से हमारे पास आशो । है बजि ! अपने उत्कृष्ट लोक से भी 
सोम पीने के लिए इस पूजन गृह में आगमन करो ॥७ हे ऋह्ृत्बिज ! 
बह इन्द्र भयानक शप को धी दूर करने वाले हैं, उन इन्द्र को कोई 
इटा नहीं सकता, बे सबंहृष्टा हैं। ५ । यदि इन्द्र हमारी रक्षा करें तो 
मारे दु;खों का नाश होकर सुख प्रत्प्रश्न हो । बे सदा मंगल करने वाल 
हे ।8' बै इन्द्र ! सब दिशाओं में व्याप्त हमारे शत्र ओं को देखते हैं । 
चे सब दिशाओं और उप-दिशाओं से प्राध्त होने बाले भयों को हमरे 
पृथक्‌ करे । १०१ 
क ई वेद सुते सजा पिवस्तं कदू वथो दधे । 
अं यः पुरो विभिनत्योजसा मन्दानः शिप्रचन्धसः ॥११ 
दाना मृगो न वारणः पुरुत्रा चरथ दधे । 
सकिष्टूवा नि यमदा सुरे गमो महांश्चरस्याजस। ॥ १९ 
य उग्रः सन्ननिष्टत स्थिरो रणाय संस्कृतः । 
यदि स्तोतुर्मघवा शृणवद्धवं नेन्द्री योषत्या गमत ॥१३ 
वयं घ त्वा सुतावन्त आपो न वृक्तबरहिषः । 
यवित्रस्य प्रस्रवणेषु बृत्रहन्‌ परि स्तोतार आसते ॥१४ 
स्वरन्ति त्वा सुते नरो बसो निरेक उक्थिनः 
कदा सुतं तृषाण ओक आ गम इन्द्र स्वब्दीव बंसगः ॥ १५ 
कण्वेभधु ष्णवा धुषद्‌ वाजं दपि सहि्रणम्‌ । 
पिशज्भूरूप मघवन्‌ विचर्षणे मक्षू गोमन्तमीमहे ।।१९ 
इसे कौत जानता है कि सोम”भिषव पर यह कौन से अन्न को 
जारण करते हैं, गह हवि रूप अन्त से हृष्ट हुए इन्द्र शत्रुओं के नगरों 
को अपनी शक्ति से तोडते हैं ।११। तुम रथ पर आरूढ होकर हषं युक्त 
ग के समान अनेक स्थानों पर जाते हो । सोमाभिषव काल में तुम्हें 
कोई रोक नहीं सकता । तुम अपने ही बल से महान्‌ होकर 
घूमते हो । इसलिए सोम के संस्कारित होने पर यहाँ आओ 
। १२ । जो शत्रुओं से बली होते के कारण रण के लिए 
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त पर भो हिंसित नहीं होते । जैसे पत्नी के पास पति जाता है 
बसे ही यह इन्द्र स्तोषा के द्वारा बूलाए जाने पर आते हैं।१३। हे इन्द्र ! 
स्स्कारत होने के कारण जल के समान द्रव हुए सोम से युक्‍त हम 
न तुम्हारा स्तोत्र करते हुए बैठे हैं ।१:। हे इन्द्र ! सोम के 
वमन हो जाने पर उक्थ गायक ऋत्विज तुम्हें आहृत करते हैं । तुम 
प कक समान प्यास मे भर कर कब त्मारे सोम को पीने के लिए 
प ।१५। हे इन्द्र ! तुम धनों को अपने आघीन करने वाले हो 
छ साधना से युक्त व्यक्ति को भी मदित करते हो। हम मसे 
गीओं से सम्पन्न घन को मांगते हँ ।(६। का कील जेट 
२८ सुक्‍त 
( ऋषपि-नृमेघः, जमदग्नि: । देवता-इन्द्र:, सूर्यः | छन्द-प्रगाथ: ) 
त्रायन्तइव सूय विश्वेदिन्द्रस्य भक्षत । 
वसून जाते जनमान ओजसा प्रति भागं न दीधिम ॥१ 
त वसुदामुप स्तुहि भद्रा इन्द्रस्य रातयः । 
सो अस्य कामं विधतो न रोषति मनो दानाय चोदयन्‌ ॥२ 
वण्महा असि सूर्य बडादित्य महाँ अति । 
= 
हस्ते सतो महिमा पनस्यतेऽद्धा देव महाँ असि ॥३ 
बटू सूय श्रवसा महाँ असि सत्रा देव महाँ असि । 
मह्ना देवानामसूर्य: पु रोहितो विभु ज्योतिरदाभ्यम्‌ ॥४ 
जसे रश्मियाँ नित्य प्रति सुर्य के साथ रहती हैं, बैसे ही जलों के 
५) ६ गी ७9 र | 
स्वामी इन्द्र के साथ रहेता ₹। उन इन्द्र के जल रूप धनों को > 
विस्तृत करने की क हैं। जेसे गो ठ 
| मना करते हुँ । जेसे इन्द्र तीनों काल के घनो को 
बाँटते हैं, वैसे ही ३ प 
' पैसे हा हम उस घन के भाग पर ध्यान देते हैं।१। हे स्तुति 
करने वालो ! तुम घनदाता इन्द्र का हृदय से आश्रय लो। इन्द्र क 
मंगलमय हैं इसलिए उनकी गो ने र 
यु है ० ए उनकी स्तुति करो । वह अपने उपासक की कामना 
| नाश नहीं करते | इस प्रकार स्तुति i 
तुति करके माँगने वाला पुरुष दान 


के निमित्त इन्द्र के मन र्‌ यि 
इन्द्र के मन को झाकषित करता है ॥२॥ है सुये रूप इन्द्र | 
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है आदित्य हे अक हो, यह बात यथार्थ है । तुम सत्य रूप वाले 
हो । तुम्हारी महिमा भी प्रशसित हैं। मतः तुम महिमावाच्‌ हो, यह 
यथार्थ ही है॥:। हे सूर्य ! तुम स्वयं महान्‌ हा, हवि रूप अन्न से भी 
महिमा में प्रवृद्ध हो । तुम अपनी महिमा द्वारा ही राक्षसो से संघर्ष 


करते हो तुम व्यापक जगोति रूप एवं अक्षित हो । 5१ 
भ्ठ सुकत 
(ऋषि-मेव्यातिथि:, वसिष्ठ: । देवता-इ्दर । छन्द-प्रगाथ) 

उदु को मधुमत्तमा गिर स्तोमास ईरते । 
सत्राजितो धनमा अक्षितोतयो वाजपन्तो रथाइब ।।१ 
कण्वाइव भृगवः सूर्याइव विश्वमि द्वीतमानशुः । 
इन्द्र स्तोमेमिर्मह7न्त आयवः प्रियमेधासो अस्वरच्‌ ॥२ 
उदिन्त्वस्य रिऽ्यतेशो धतं न जिग्युषः । 
य इन्द्रो हरिवान्न दभन्ति तं रिपो दक्षं दक्षाति सोमिनि ॥३ 
मन्त्रमखवे' सुधितं सुपेशसं दधात यज्ञिपेष्वा । 
पूर्वीश्चन प्रसितयस्तरन्ति तं य इन्द्र कमंणा भुवत्‌ ॥।४ 

यह स्तोत्र और गायन योग्य बाणियाँ योग्य उत्पन्न हों रही हैं ॥ 
पह घन प्रदाधिनी वाणी शत्रुओं पर विजय प्रप्त करती हैं । यह अन्न 
देने वाली बाणी सदा रक्षा करती है । जैसे रथ अपने स्वामी को 
गन्तव्य स्थात पर पहुँचाने के लिए गमत करता है, वैसे ही मह वाणियाँ 
इन्द्र को संतुष्ट करने के लिए चलती हैं ।१। जैसे त्रं लोक्याधिपति ईन्द्र 
के लिए कण्बों की स्तुतियाँ प्राप्त होती हैं, जैसे घाता, अर्य मा आदि 
सै अपने प्रेर इन्द्र में मिलते हैं, जैसे भुगुवंशी ऋषि इन्द्र का आश्रय 
लेते हैं, वमे हो प्रिय बुद्धि वाले मनुष्य इन्द्र का ही स्तब करते हैं ।२। 
इन इन्द्र का यज्ञ भाग जीते हुए धत के समान होता है। जो इन्द्र 
हर्यश्व वाले हैं, उन्हें पोप [हस्तित नहीं कर सकते । सोम प्रदान करने 
वासे यजमान में यह इन्द्र बल स्थापित करते हैं ।३। हैं स्तोताओ ! 
सुन्दर तेज भोर रूप भ्रद्वाव करने वाले य जिय मन्त्रों का उच्चारण 
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करो | जो इन्द्र की सेवा करने वाला पुरुष हैं, वह पूर्व ब घनों से मुक्ति 
को प्राप्त करता हे ।:! 
६० सुकत 
(ऋषि-सुतकक्ष : सुकक्षो वा, मधुच्छन्दाः । देवता-इन्द्र । छन्द-गायकरी} 
एवा ह्यसि वीरयुरेवा शूर उत स्थिरः । 
एवा ते राध्यं सनः ॥१ 
एवा रातिस्तुवीमघ विश्वेभिर्धायि धातृभि ! 
अधा चिदिन्द्र मे सचा ॥२ 
मो पु ब्रह्मा व तन्द्रयुभ वो वाजानां पते । 
मत्स्वा सुतस्य गोमतः ॥ ३ 
एवा ह्यस्य सूनता विरप्शी गोमती म 
पक्वा शाखा न दाशुषे ॥ # 
एवा हि ते विभूतय ऊतय इन्द्र मावते । 
सद्यश्चित्‌ सन्ति दाशुषे ॥५ 
एवा ह्यस्य काम्या स्तोम उत्थं च शंस्या । 
इन्द्राय सोमपीतये ॥६ 
है इन्द्र ! तुम वीर हो, स्थिर हो तथा दुष्कर्म करने वाले वीरों के 

रोकने वाले हो ।३। हे इन्द्र ! तुम अपरिमित घन वाले हो । तृम मेरे 

ह'यक होओ । अपनी पोषण-शक्तियों से हम यजमानों में दान शक्ति 
की स्थापना करो ।९ हे इन्द्र ! तुम अन्नों के ईश्वर हो ब्रह्मा के 
समान तन्द्रा युक्त मत होओ । तुम बुद्धि देने वाले संस्कारित सोम के 
द्वारा अत्यन्त आनन्द में भरो ।३। इन्द्र की भूमि गोओं के देने वाली है, 
वह हविदाता यजमान को पको हुई शाखा के समान हो । ४ । हे इन्द्र ! 
हविदाता यजमान कौ रक्षा के लिए तुम्हारे रक्षा-साघन शीघ्र ही प्राप्त 
होते हैं ।५। इन्द्र को सोम-पान कराते समय स्तोम, उक्थ ओर शंस्या 
नामक स्तूतियाँ रमणीय होती हैं ।६। 
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६१ सूक्त 

(ऋषि -गोषूक्स्यश्वसू कितिनौ । देवता-इम्द्रः १ छन्दः-उषिणक्‌ ) 
त ते मद गृणीमसि वृषणं पृत्सु सासहिम्‌] 
उलोककृत्तुमदिवो हरिश्रिप्रमु ॥ १ 
येन ज्य्रोतीष्पायवे मनवे च विवेदिथ । 
मंदानो अस्य बहिषो वि राजसि ॥२ 
तदद्या चित्त उक्षिथनोऽनु ष्ट,वन्ति पूर्वथा । 
बुषपत्नीरपों जया दिवेदिवे ॥।३ 
तम्त्रशि प्र गायत पुरुहूतं पुरुष्टुतम्‌ । 
इन्द गोभिस्तविषमा विवासत ॥।४ 
यस्य ट्विवहेसो बृहत्‌ सहो दाधार रोदसी | 
गिरी रजा अपः स्ववृषल्वना ॥५ 
स राजसि पुरुष्टुत एको वत्राणि जिघ्नसे । 
इद जैत्रा श्रवस्या च यंतवे ॥६ 

है वजन ! शत्र ओं को पराजित करने वाले, भश्वों को, श्री ते 
युक्‍त और अभोष्टो के पर्षक तुम्हारे हर्ष को हम पूजा करते हैं । १। 
हे इन्द्र ! आयु ओर मनु को तुमने जिस सोम के प्रभाव से तेज प्राप्त 
कराया था, उसी सोम से पुष्ट हुये तुम इस यजमान के कुशा वाले 
असन पर प्रतिष्ठित हो । २ । है इन्द्र ! यह उक्थ गायक तुम्हारी 
महिमा का गान कर रहे हैं। तुम प्रत्येक अवसर पर धर्म कार्य करते 
हुये विजय प्राप्त करो ।३। वे इन्द्र बहुतों द्वारा स्तृत हैं, बहुतों ने उनका 
आहवान किया था, तुम उन्ही इन्द्र का यश गाओ भोर स्तुति रूप वाणो ' 
से उन्हें प्रतिष्ठित करो ।४। जिन इन्द्र के घर्म-आश्रय के कारण द्यावा 
प्रथिवी उनके मह।न्‌ बल, जल पवेत ओर वजू को धारण करते हैं उन्हीं 
इन्द्र की पजा करो ॥५॥ हे इन्द्र ! तम विजय युक्‍त यश के कारण 


तेजस्वी हो और अकेले ही शत्रुओं का नाश करते हो ।६ 
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६२ सुक्त 

(ऋषि-सौर्भारि: प्रभृति ॥ देबतो-इन्द्रः । छम्द-वृ दती, सष्णिक) 
वयमु त्वामपुव्यं स्थूरं न कच्चिद्‌ भरन्तोऽक्रयस्वः ॥ 
बाजे चित्र हवामहे ।१ 
उप खा कमन्ततये स नो युवोग्रश्चक्राम यो धृषत्‌ # 
त्घामिद्धयवितार ववृमहे सखाय इन्द्र सानसियु ॥२ 
यो न इदमिदं पुरा प्र वस्य आनिनाय तमु व स्तुषे? 
सखाय इन्द्रमूतये ॥३ 
हृयेएवं सर्त्यात चर्षणोरहं स हि ष्मा यो अमन्दत । 
आ तु नः स वयति गव्यमश्व्यं स्तोतृभ्यो मवता शतश] ७ 
इन्द्रोय साम गायत विप्राय बृहते बृहत्‌ ) 
घर्भकुते विपश्चिते पनस्यवे ।।५ 
त्वमिन्द्राभिभूरसि त्वं सूर्यम रोचयः। 
विश्वकर्मा विश्वदेवो महाँ असि ॥६ 
बिश्राजं ज्योतिठा स्वरगच्छो रोचने दिवः ) 
देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे ॥७ 
नम्वश्षि प्र गायत पुरुहूतं पुरुष्टुतम्‌ ॥ 
इन्द्र गीभिस्तविषमा विकासत ॥८ 
यस्य दिबहं सो बृहत्‌ सहों दाधार रोदसी ४ 
गिरी रज्ञा अपः स्वकु षत्वना ॥ ९ 
स राजसि पुरुष्टुतं एको वृत्राणि जिघ्तसे ॥ 
इन्द्र जेचा श्रवस्या च यन्तवे ॥१० 

हे इन्द्र ! तुम सदा नवीन रहते हो । अन्त प्राप्ति कै अवसर परे 
हम उका. सधी, आहत. कपटे ७५ +फनाप)०४ऋो ण्तं 


00 कमाया विवि विवि 


कती मि तिमीसित तिता सति ति वि, ताक 
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कराने को हमारी ओर ही भाओ, व्रिपक्षियों की ओर मत जाओ । जेस 
परम गुणी राजा को विजयाकांक्षा से बुलात हैं, बैसे ही हम तुम्हें 
बुलाते हैं ।१। हे इन्द्र कर्म के अवपर हमत्म्हारा ही आश्रय लेते हैं। 
तुम शत्रुओं को बश में करने वाले, नित्य युवा एवं अत्यन्त बली हो 
तुम हमें सह'यक के रूप में प्राप्त होओ । हम अपनी रक्षा के लिये तुम 
सख' रूप का ही वरण करते हैं ।२। हे यजमानो ! तुम्हारी रक्षा के 
लिये इन्द्र का आह्वान करता हूँ । जो इन्द्र हमको पहले गो आदि के 
रूप में घन प्रदोन कर चूके हैं, वे अभीष्ट फल देने में सदा समर्थं है । 
मैं उन्हीं इन्द्र की स्तुति करता हूँ ।३। जो इन्द्र मनुष्यों के रक्षक हैं, 
जिनके हरित्‌ वर्ण के अश्व हैं जो सबके नियामक हैं, जो स्तुतियों से 


प्रसन्न होते हैँ, मैं उन्हीं इन्द्र की स्तुति करता हूँ। वह इन्द्र हम , 


स्तोताओं को गौऐ और अश्व दें।४। हेस्तुति करने वालो ! तुम 
विद्वान्‌ एवं धर्मात्मा हो । उन महान्‌ इन्द्र की सास-गांन द्वारा 
स्तुति करो ।५। हे इन्द्र | तुमने ही सूर्यं को आकाश में प्रकाशित किया, 
तुम शत्र,ओं के 'तरस्कारक विश्वेदेवा और सहान्‌ विश्वकर्मा हो ।7। 
हे इन्द्र | देवा तुम्हारे मित्र भाव को प्राप्त हैं । स्वगं में दच दरे 
सूयं तुम्हारे द्राशा ही ज्यो तर्मान हैं ।७। हे स्तोताओ ! यह इन्द्र अलका 
द्वारा आहूत किये जा चुके हें । अनेकों ते उनकी स्तुतियाँ की हैं। तुम 
भी उन्हीं पराक्रमी इन्द्र को स्तुतिओ सें सुशोभित करो ।८। जिन इन्द्र 
की महिम' से आका पुथिवी, जल, पर्वत, वज्र और बल तथा स्वर्ग 
को भी घारण करते हैं| उन्हीं इन्द्र का पूजन करो ।&। हे इन्द्र ! तुम 
विजयात्मक यश के लिये तेजस्वी हुये हो । तुम शत्रुओं को अकेले ही 
नष्ट कर देते हो ।१०। 


६३ सूक्त 


{त्रृपि-भुवनः सावो वाः, भारद्वाजः, गौवमः, (पर्वतः) । देवता-इन्द्र । 
छन्द-त्रिष्टुप्‌, उष्णिक्‌) 


इमा नु कं भुवना सीपधामेखण्च विशवे च देवा: । 


यज्ञं च न नस्तन्वं व प्रजां चादित्यंरिः्द्रः सह चीक्लृपाति ॥१ 
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आदित्येरिन्द्रः सगणौ मरुद्भिरस्माकं भ्रृत्वच्िता तन्‌नाख । 
हत्वाथ देवा असुरान्‌ यदायन्‌ देवा देवत्वममिरक्षमाणा: ॥२ 
प्रशपञचमरकंमनयञ्छचीभिरादित्‌ स्वधामिषिरां पयं पश्यन्न 9 
अया वाजं देवहितं सनेम मदेम शतहिमाः सुवीराः ॥३ 

य एक इद्‌ विदयते वसु मर्ताय दाशुषे । 

ईशानो अप्रतिष्कुत इन्द्रौ अङ्ग ॥४ 

कदा मर्तेमराधसं पदा क्षुम्पमिव स्फुरत ) 

कदा न: शृश्रवद्‌ गिर इन्द्रो अङ्ग ॥।५ 

यश्चिद्धि त्वा बहुभ्य आ युतावाँ आविवासति } 

उग्र तत्‌ पत्यते शव इन्द्रो अङ्ग । ६ 

य इन्द्र सोसडातमो मदः शिवष्ठ चेतति 3 

येना हंसि न्यत्‌ त्रिणं तमो महे ।।७ 

येना दशग्वमध्धिग्‌' वेपयन्तं स्वर्णरम्‌ ) 

येना समुद्रमाविथा तमीमहे ॥८ 

येन सिन्ध महीरपो स्थाँइब प्रचोदयः । 

पन्थामुतस्य यातवे तमीमहे ॥& 

यह इन्द्र, सब विश्वेदेवा और भुवन सुख प्राप्ति का यत्न करते हँ) 

बे इन्द्र आदित्योंके सहित हमारे यज्ञ देह और प्रजाको सामर्थ्य प्रदान करें 
।१। देवत्व की रक्षा के लिये जिन देवताओं ने राक्ष सों को रहार फिया था, 
वे भादित्यवान भौर मरुत्वान इन्द्र हमारे देह की रक्षा करने वाले हों।२ 
जो अपनी शक्ति से सूयं को प्रत्यक्ष कर सके,जिन्होंने पुथिवी को अन्नवती 
किया,उच्हींसे हम देवताओं का हितकारी अन्न प्राप्त करें और वीरोमे यक्त 

हेते हुये शतायुष्य हों ।३। इन्द्र हविदाता यजमान को घन प्रदोन करते हैं, , 
इस कार्य में उनके समान अन्य कोई नहीं है । । वे इन्द्र अयाड्िक को 
अपने पदहरु हना की मो र हम केतक 


फ़.० २० ० ५ सू० ६४ दई १ 
प्राथंनाओं को कब सूनेंगे ? ।५। हे इन्द्र ! जो सोमपोत पुरुष अनेक 
स्तुतियो से तुम्दारी प्राथेन। करता हैं, वह पुरुष प्रचण्ड बल भोर 
ऐएवर्य से सम्पन्न होता है ६। जो इन्द्र सोम कै अत्यन्त पान करने 
याले हैं ओर जिनमें बलप्रद हर्ण उत्ग्न्त होता है ऐसे हे इन्द्र ! GI 
जित बल से तुम असुरों का नाश करते हो, उप्री बल को हम मांगते 
हैं ।७। जिम बन से तुमने दशग्व, अधिगु और स्वर्णर की रक्षा को थी, 
तथा जिस बल से तुमने समुद्र को पृष्ट किया था, उप्ती बल को हम 
तममे माँगते हैं ।-। जिस बल से तुमने रथ के समान, जलों को समुद्र 
की ओर गमनशील बनाया, उस बल को, हम अधृत के भाग में अग्रतर 
होने के लिए मांगते हैं ।$। क 

६४ सुक्त 


f f ० -इन्द्र । छन्दजउण्गिक 
(ऋषि--नुमेध:, विश्वमना: । देवता-इन्द्र । ठय ह) 


एन्द्र नो गि प्रियः सत्राजिदगोह्यः । 
गिरिर्न विश्वतस्पृथुः पतिदिवः ॥१ 
अभि हि सत्य सोमपा उभे बग्नुथ रोदसी । 
इन्दासि सुन्वतो वृधः पर्यिदिव: प 
त्वं हि शश्‍वतीनामिन्द दर्ता पुराससि। 
हन्ता दस्योमंनोवृ धः पतिदिवः ॥३ 
एदु मध्वो मदिन्तरं सिञ्च वाध्वर्यो अन्धा; । 
एवा हि वीर स्तवते सदावृधः ॥४ 
इन्द स्थातर्हरीणां नकिष्टे पू््यस्तुतिघू । 
उदानंश शवसा उ भन्दना ॥५ 
त॑ वो वाजानां पतिमहुपहि श्रवस्यवः । 
यैज्ञेभिर्वावृधेन्यम्‌ ॥६ 
ह दे सत्य के द्वारा विजय प्राप्त क्रते हो,तुम हमारे प्रय 
ह जरे कोई ढह नहीं सना गान हो पाग प्रो: काग के 
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समान विस्तारयुक्त हो । तुम हमें अपने प्रिय के-हप में स्वीकार करो 
।१। हे इन्द्र ! तुम सामने आकर सोम पीने वाले हो । तुम आकाश- 
पृथिवी दोनों में ही थाविभू'त होते हो । तुम स्वर्ग के अधीश्वर और 
सोमाभिषव वाले क्री वृद्धि करने वाले हो ।२। है इन्द्र ! तुम असुरों को 
मारने वाले ओर उनके हढ़ पुरों को नष्ट करने वाले हो । तुम स्वर्ग के 
अधिपति और मनुष्यों की वृद्धि करने वाले हो ।२।-हे अध्वयु ओं ! मधु 
से भी मधुर अन्न से इन्द्र को तृप्त करो । यह इन्द्र यजमान को सदा 
वृद्धि करते हुये स्तृलियों को प्राप्त करते हैं ।४। हे इन्द्र ! तुम अपने 
हयश्वों पर आरूढ होते हो । तुम्हारे पूर्व कर्म बोले बलों और कल्याणों 
१ समानता कोई नहीं कर सकता तथा तुम्हारी स्तृतियों को भी कोई 
नहीं पा सकत) ।५। हम अन्न की कामना बाले हैं, अन्न के अधीश्वर 
चन्द्र को हेम आहुत करते हैं | विधि पूर्वक भ्यि जाने वालो यज्ञानष्ठानों 
से यह इन्द्र बारम्बार वृद्धि को प्राप्ह होते हैं ।६। » 
६५ सूक्त 
(नऋहषि-विशवमनाः । देवता-इेन्द्रः । छन्द-उष्णिक्‌ ) 
एतो न्विन्द्र स्तवाम सखाय स्तोम्यं नरम्‌ । 
कृष्टीर्यो विश्वा अभ्यस्त्येक इत्‌ ।।१ 
अगोरुधाय गविषे यक्षाय दस्म्यं वव: । 
घृतात्‌ स्वादीयो मधुनश्च वोचत ॥२ 
यस्यामितानि वीर्या न राधः पर्येतवे । 
ज्योतिने थिशवमभ्यस्ति दक्षिणा ॥३ 
यह इन्द्र स्तुति के योग्य हैं, उनके इघर आने के लिये हम सखा 
रूप इन्द्र की स्तुति करते हैं। यह इन्द्र सभी कर्मों के फलों को प्रेरित 
करने वाले हैं ।१। हे स्तोताओ ! इन तेजस्वी, दर्शनीय, वाणी रूप अस्त 


वाले गोओं को न रोकने वाले इन्द्र को मधु घत से भी मधुर बाणी का 
उच्चारण करो ।२। कार्य-साधन के लिये यह इन्द्र अपरिमित बल वालो 
हैं ओर दीप्तिमती दक्षिणा के रूप हैं ।३। 
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६६ सुत 
(ऋषि-विश्वमना: । देवता-इन्द्र: । छन्द-उष्णिक्‌) 

स्तुहीन्द्र' व्यशबवदन्‌मि वाजिनं यमम्‌ । 
अर्टौ-गर्यं मंहमानं वि दाशुषे ॥१ 
एवा नूनसुप स्तुहि वेयश््ष दम नवस्‌ । 
सुविद्वांसं चक्र त्यं चरणीनाम्‌ ॥२ 
वेत्था हि मित्र तीनां वप्त्रहस्त परिवृजम्‌ । 
अहरहः शुन्ध्युः परिपदामिव ॥।३ 

हे ऋत्विज ! जो इन्द्र अपने अश्वों को खोलकर अविचलित भाव से 
यज्ञ में वैठे हैं. उन्हों प्रशंसनीय इन्द्र की यजमान के मंगल के लिये 
स्तति करो ।१। वे द्र सदा नवीन, महान मेधावी हैं, तुम उन्हीं इन्द्र 
की पजा करो ।२। है बजिन्‌ ! जैसे आदित्य अपने परिषदों के जानने 
बाले हैं, बैसे ही तुम संतप्त करने वाले सशक्त असुरों के ज्ञाता हो ।३। 


६७ सूक्त 


(ऋषि-परुच्छेपः,गृत्समदः। देवता-इन्द्र: मश्तः,अग्तिः । छंद-अष्टि जगती ) 


वनोति हि सुन्वन्‌ क्षयं परीणसः सुरवानो हि ष्मा 
यजत्यव द्विषो देवानामव द्विषः । 

मुन्वान इत्‌ सिषासति सहस्रा वाज्यवृतः । 
सुन्वानायेन्द्रो ददात्याभुवं रयि ददात्याभुवम्‌ ॥१ 

मोष वो अस्मदभि तानि पौंस्या सना भूवत्‌ द्याम्नानि 
मोत जारिश्रूरम्मव्‌ पुरोत जारिषुः । 

यद्‌ वश्चित्र' युगेयुगे नथ्यं घोषादमत्यंस्‌ । 

अस्मासु तन्मरतो यच्च दुष्टरं दधता यच्च दुष्टरम्‌ ॥२ 
अग्नि होतारं मन्ये दास्वन्तं वसु सुषु सहसो 


वेदसं निप्र न जातवेदसम्‌ । 
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य अध्धया स्वध्वरो देवो देवाच्या कृपा । 
घृतस्य विध्राष्टिमनु वष्टि शोचिषाजुहवानस्य सपिषः ॥३ 
यज्ञ: सं मिश्लाः पुषतीभिक्र ्टभिर्यामञ्छ्रुभ्रासो अ जिसु प्रियाउत 
आसद्या वहिभेरतस्य सूनबः पोत्रादा सोमं पिबत्ता दिवो नर: ॥४ 
आ वक्षि देवाँ इह विप्र यक्षि चोशन्‌ होतनि षदा योनिष विष । 
प्रति वीहि प्रस्थितं सोम्यं मध्‌ विबारनीध्चात्‌ तव भोगस्य तृष्णृहि ।५ 
एष स्य ते तन्वो नृम्णवर्धनः सह ओजः प्रदिवि बाहवोहितः । 
तुभ्यं सुतो मघवन्‌ तृभ्यमाभृतस्त्वमस्य वाह्मणादा तृषत पिव ॥६ 
यमु पूवमहुवे तमिदं हुवे सेदु हव्यो ददिर्यो नाम पत्यते । 
अध्त्र S षि छ रि प्र सोः च धच "न: शि ० 
आर भिः प्रास्थत सौम्यं मधु पोत्रात्‌ सोमं दूबिणो दुः पिव ऋतुभिः 
र र टे ii 
सोमाभिषवकर्ता अपने शत्र आ का और देवताओं के शत्र ओं का 
पराभव करता है, वह बहुत से घरों को प्राप्त करता हुआ विविध 
पदार्थो के दान की इच्छा करत। हैं,वह शत्र ओं से घिरा हुआ न रहकर 
अन्नवान होता है । उसे इन्दू समस्त पाथिव घों को प्रदान करते हैं 
।२। हे मर्तो ! तुम्हारा सन्ताप देने वाला तेज हमारे सामने भाकर 
हमें जीणं न बरे। तुम्हारा जो नवीन, चयनयोग्य अविनाशी बल है, 
उस शत्रु ओं को दुष्प्राप्य बल को हम में प्रतिष्ठित करो ।२। अग्निदेव 
घनप्रदाता, देव-होता, उत्पन्न हुओं के ज्ञाता और बल के अनुज हें । 
यह अपनी ज्वालाओ से यज्ञ को सुसज्जित करते हैं । तथा होमे हुये 
घृत की ब्‌ दों ओर उसकी दीप्ति की इच्छा करते हैं ।३। हे मरुतो ! 
00 स्वग क नेता हो | फल देने के समय तुम अपनी पृषती नामक 
अण्वियो द्वारा यज्ञ ४ आगमन करते हो । तुम इन कुशाओं पर विरा- 
अमान होकर सोम पियो ।४। हे अग्ने ! देवताओं को इस यज्ञ में 
लाकर उनका पुजन करो । तम होता रूप से तीनों स्थानों में विराज 
कर हविर्भाग पहुँचा कर स्वयं भी हवि ग्रहण करो और मधर सोम 
को पीकर तृप्त होओ । ५ । हे इन्दु ! यह सोम तुम्हारे 
देह के बल को वृद्धि करने वाला है, अन्यों को वश करने के 


लिये तुम्हारी बाहुओ में बल और ओज सं हैं। हे इन्द 
ट्‌ र्‌ [| य, 65 इन्द | 
C-0. Nandi Deshmukh Library, BJP, य ty eGarigetr 


कार ० ° ६ स्‌९ ६८ 
२० अ० € र ९८ ] १००१ 


> 


वह साम अ भपुत होकर तुम्हारे लिए पात्र में रखा है तुम ब्राह्माण के 

तप्त ब्राह्म के तृप्त होने तक इसे पिओ ।६। मैं पहले के समान ही 

"3: क त व व् नर ८ १ क 

इन्द्र का आह्वान करेती हूँ । यह हवि ऐश्वयंवान बनाने वाला हे] 
॥ ७ 


ता 


है इन्द्र ! अध्वयओ द गे 
९ ६% * अध्ययु आ द्वारा प्रदत्त इस सोमरूप मघु को पिओ ।७। 


६८ सुकत 
(ऋ प- मधृच्छंदा: । देवता-इस्द्र । छंद-गायत्री ) 

सुरूपकृत्नुम्‌तये डाव गोदुहे । जुहूमसि द्यविद्यवि ।।१ 
उप न: सवना गहि सोमस्य सोमपा: पिव । गोदा इद्‌ रेवतो मद: 
अथा ते अन्तमानां विद्याम सुमतीनाम्‌। मा नो मिश्या जि 
परेहि विग्रमस्तृतमिन्दु' पृच्छा विपश्चितम्‌। यस्ते सञिभ्यआवरभ्‌४ 
उत ब्रूबन्तु नो निदो निरन्पतश्चिदा रत । दधाना इन्द्र इदृ दुवः॥ ५ 
उत नः सुभगाँ अरिवोचियुदंस्म कृष्टयः । स्यामेदिन्द्रस्य शर्मणि ॥६ 
एमाशुमाशवे यज्ञश्रियं नृमादनम्‌ । पतयन्मन्दयत्‌ सखम्‌ ॥७ 
अस्य पीत्वा शतक्रतो घनो वृत्राणमभवः । प्रावो वाजेपृ वाजिन॑म्‌ ।८ 
तं त्वा वाजेषु वाजिन वाजयामः शतक्रतो । धनानामिन्द्र सातये ।३ 
यो रायोवनिमंहान्त्सुपारः सुन्वतः सखा। तस्मा इन्द्राय गायत । १० 
आ त्वेता नि पीदतेन्द्रमभि प्र गायत । सखाय स्तोमवाहसः ॥११ 
पुरूतमं पुरूणामीशानं वार्याणाम्‌ । इन्द्र सोमे सचा सृते ॥१२ 

सरलता से दूष दुहुने के लिए दोहनकत्त को जैसे बुलाले हैं; जैसे 
ही रक्षा का अवसर आने पर हम हर बार इन्दू को ही करते हैँ ।१। 
इंद्र ऐश्वर्यान हैं, वे सदा हषित,रहते हैं ओर गोऐ प्रदान करते हैं । 
हे इद्र ! इन सोम सवनों में आकर सोम को पिओ।२। हे इन्द्र ! तुम्हारे 
पास जो सुबुद्धियां हैं, उन्हें हम जानते हैं । तुम हमारी निदा होने से 
रोको और हमारे यहाँ आगमन करो ।३। हे स्तोताओ ! इन्द्र को कोई 
हिसित नहीं कर सकता, वह इन्द मित्रों का मंगल करते हैं, उन्हीं का 
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आश्रय लो ।४। हे स्तोताओ ! तुम इन्द्र का आश्रय लो जिससे हमारी 
निन्दा करने वाले निन्दा न करें ।५। हम इतने यशस्वी हों कि हमारे 
यश को शत्र भी गावे, इन्द्र द्वारा सुख देने पर हम सुन्दर कृषियों से 
सम्पन्न हों ।६। स्तोता ! यह इन्द्र मनुष्यों को मुदित करते, सखाओं को 
ग्रसन्त करते और यज्ञ की शोभा रूप हैं, इन ईन्द्र का अश्‍व के ऊपर 
भरण कर ।७। है इन्द्र तुम सोम पान करके वृत्र के लिये घन रूप होऔ 
भोर रणक्षेत्र में हमारे अश्‍व के रक्षक होओ ।८। हे इन्द्र तुम सैकड़ों 
कर्म करने वालो हो । हम हवियो द्वारा तुम्हें आहूत करते हैँ । हे इन्द्र ! 
घन प्राप्ति के निमित्त हम तुम्हें अपने यज्ञ में बुलाते हैं ।8। इन्द्र घन 
के पालन करते वाले एवं रक्षक है, वे सोम का संस्कार करने वाले के 
लिये सखा रूप हैं । हे स्तोताओ ! तुम उनकी स्तुति करो ।१०। हे मित्र 
रूप स्तोताओ ! तुम यहाँ आकर विराजमान होओ ओर इन्द्र का गुण 
गाओ ।११। हे स्तोलाओ ! वरण करने वालों के ईश्‍वर वे इन्द्र अत्यन्त 
विशाल हैं, उनको सोम!भिपव होने पर बुलाओ ।१२। 
३९ सुक्त 

(फऋषि-मधुच्छन्द: । देबता-इच्द्रः, मर्त । छन्द-गायत्री) 
स घा नो योग आ भुवत्‌ स राये स पुरंध्याम्‌ । 
गमद्‌ वाजेभिरा स तः ॥ १ 
ग्रस्य संस्थे न वृण्वते हरी समत्सु शत्रवः । तस्मा इन्द्राय गायत ॥२ 
सुतपाव्ते सुता इमे शुचयो यन्ति वोतथे सोमासो दध्याशिरः ।।३ 
त्वं सुतस्य पीतये सद्यो वुद्धो अजायथाः । इन्द्र ज्येष्ठया य सुक्रतो ।।४ 
आ त्वा विशन्त्वाशवः सोमास इन्द्र गिर्व॑णः | श ते सन्तु प्रचेतसे ।।५ 
त्वां स्तोमा अवी वुधन्‌ तवामुक्था शतक्रतो । त्वां वर्धन्तु नो गिरः १।६ 
अक्षितोतिःसनेदिमंन्वाजमिन्द्रःससस्रिणम्‌। य।स्मन्‌ विश्वानिपोंस्याऽ 
मानोमर्ती अभिद्र हन्‌ तनूता।मच्द्र ।गर्वणः । ईशानो यवया वधस्‌।८ 


ञ्जन्ति ब्रध्नमरुषं चरन्तं परि तस्थुषः। रोचन्ते रोचना दिवि ।ॐ 
C-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


का २० अठ ज्‌ स्‌० ७० | १००३ 


युञ्जन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षसा रथे । शोणा धृष्णू न॒ वाहसा ।१० , 


केतु कृण्वन्नकेतवे पेशो मर्या अपेशसे । समुषदिभिरजायथाः १ 
जादह स्वधासलू पुनग भेत्वमेरिरे। दधाना नाम यज्ञियम्‌ ।। १२ 
इन्द्र चिन्ता के अवसर पर हमारे सामने थाविभू त होते हैं । बे 
हमारे पास अन्नों सहित आगमन करें ।१। जिन इन्द्र के युद्ध रत होने 
पर इनके अश्वो को शत्र, नहीं घेरते । हे स्तोताओो ! उन इन्द्र की 
स्तुति करो ।२। दबियुक्त सोम पवित्र है । यह सोमपायी इन्द्र के सेवन 
के लिए अग्रसर हो रहे हैं ।३। हे इन्द्र ! तुम सोम को पीने के लिये 
शीघ्र ही अपने देह का विस्तार करते हो ।४। हे इन्द्र ! स्फूतिदायक 
सोम तुम्हारे शरीर में प्रविष्ट हों और वे तुम्हें तृप्त करें |५। हे इन्द्र ! 
तुम्हे स्तोम, उक्थ्य ओर हमारी वाणी रूपी स्तुतियां करें ।६। जिन 
इन्द्र में सहल्लों पराक्रम व्याप्त हैं, वे इन्द्र यज्ञ क्म की रक्षा करने वाले 
हैं । हम उन्हीं की सेवा करे ।७] हे इन्द्र शत्रू हमारे देह के प्रति हिसा- 
भावता न रखे । तुम हमारे वघ रूप कारण को दूर हटाओ । तुम 
हमारे स्ग्रामी हो ।८। इन्द्र के रथ में हर्यश्व जोड जाले हैं, वह आकाश 
में दमकले हुए स्थावर जंगम प्राणियों को साँघले हैं ।&। इन्द्र के रथ 
में हर्यशवों को सारथी जोडलें है । वह रथ के दोनों ओर रहने वाले 


अश्व कामना करने योग्य, सवारी करते के योग्य हुँ ओर सबको वश में 
करतो हैं ।१०। हे मृत-धर्मा मनुष्यो ! अज्ञानी को जान देने और अधरे 
में छिपे रूप रहित पदार्थं को रूप देने वाले सूयं रूप इन्द्र अपनी 
रश्‍्मियों सहित उदित हों गये हैं । इनक दर्शन करो ।११। यह मरुद्गण 
हवि देने वाले गर्भत्व को प्राप्त होते हुये यज्ञिय ताम से प्रसिद्ध होते 
हैं ।१२। 

७० सूदत 


(ऋहषि-मधुच्छम्दाः । देवता-इन्द्रः, मरुतः । छन्द-गायत्री) 
वीडु चिदारुजत्नुभिग हा चिदिन्द्र वह्निभिः । अविन्द उस्रिया अनु१ 


देवयन्तो यथा मतिमच्छा विददु वसु गिरः। सहामन्‌षतश्चतम्‌ ॥२ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


१००४ [ का० २० अ० ५ स० ७५ 


इन्द्र ण सा ।ह टक्षसे संजग्मानो अविभ्वुषा । मन्दू समानवर्चसा ।।३ 
अनवद्यं रभिद्य भिमंख: सहस्वदर्चति । गणैरिन्द्रस्य काम्येः ।।४ 
अत: परिज्मन्ना गहि दिवो वा रोचनादधि। समस्मिन्त्‌ञजते गिरः 
इतो बा सातिमीमहे दिवो वा पार्थिवादधि! इन्द महो वा रजसः६ 
नद्रमिद्‌ गाथिनो बृहदिद्धमक भिरकिणः । इन्द्रं बाणीरन्‌ षत ॥७ 
इन्द्र इद्धर्योः सचा संमिश्ल आ वचायुजा । रचा वज्त्रा हिरण्यय ।।ऽ 
इन्दो दीर्घाय चक्षस आ सूर्य रोहयद्‌ दिवि। मि गोभिरदिमेरयत्‌ ॥९ 

दू वाजेष नोऽव सहस्रप्रधनेषु च । उग्र उग्राभिरूतिभिः ।।१० 

हे इन्द्र | तुमने उपा के पश्चातु ही अपनी ज्योतिर्मती शक्तियों 

द्वारा गुफा में छिपे घन को पाया ।१ हे स्तुतियो ! हम देव- 
ताओं को इच्छा वाले स्तोता, उन इन्द्र के सामने अपनी सुबुद्धि 
को प्रस्तुत कर, इस प्रकार उन महिमावान्‌ इन्द्र की स्तुति करो ।२। 
हे इन्द्र तुम सदा ही निर्भीक मरुतों के साथ देखे जाते हो । तुम 
मरुतों के साथ नित्य ही प्रसन्न रहते हो ! तुम्हारा और उनका तेज 
भी एक सा ही है ।३। इन्द्र की कामना करने वालो से यज्ञ सुशोभित 
होता है ।४ है इन्द्र ! तुम ज्योतिर्मान स्वगं से आओ । हमारी वाणी 
रूप स्तुतियाँ इन्द्र में ही जुड़ती है।५। इन्द्र पृथ्वी पर हों, महलोक 
में हों अथवा स्वगं में जहाँ कहीं भी हों वहीं से उन्हें बुलाना चाहते 
हैं ।६। पूजक यजमान इन्द्र को पूजते हैं, स्तोता इन्द्र के हो यश का 
गान करते हैं ।७। इन्द्र के साथ रहने वाले अश्व मंत्रों द्वारा रथ 
में जोडे जाते हैं। वे मनुष्यों के हितैषी इद्र बस्त्र धारण करते हैं 
।८। इद्र ने ही सूर्य को दीघं दर्शन के निमित्त स्वर्ग में आरूढ़ किया 
और इंद्र ने ही सूय रूप से अपनी रश्मियों द्वारा मेध का भेदन किया 
।8। हे इंद्र ! श्रेष्ठ घन प्राप्त कराने वाले युद्धों में अपने अलौकिक 
रक्षा साधनों से रक्षा करो ।१०। 

इन्द्र वयं मपाधन इन्दमर्भे हवामहे । युजं वृत्त षु वस्त्रिणम्‌ ।।१ १ 
स नो बृपन्नमु चरु सत्रादावन्नपा वुधि। अस्मभ्यमभ्रतिष्कुतः । १२ 
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तुञ्जेतुञ्जे य उत्तरे स्तोमा इच्धस्य बज्िणः । 
न विन्धे अस्प्र सुष्टुतिम्‌ ॥१३ । 
बथा यथेव वंसगः कृष्टीरियत्योजपा । ईशांतो अप्रतिष्कुत:॥ १४ 
य़ एकश्चपंणीतां बसूनामिरज्यति । इन्द्र: पश्चक्षितीतामु ॥१५ 
इन्द्र वो विश्वतस्परि हवामहे जनेभ्य: । अस्माकमस्तु केवलः।१६ 
एन्द्र सानि रि सजित्वानं सदासहस्‌ । वर्षिष्ठमूतये भर ॥ १३ 
नि येन सुष्टिहत्यया नि वृत्रा झुंणवाम् । त्वोतासो व्यबंता hg 
इन्द्र त्वोतास आ वयं बज्न घनाददोमहि । जयेम सं WE १६ 
वय श्रेभिरस्तृभिरिन्द्र त्वया युजा नव सासह्य es 
यह इन्द्र वृत्र पर वजू प्रहार करते हैं । अधिक सु] ॥ पुन ता! 
वर भी हम इन्द्र को है आहूत करते हँ । ११ । हे इन्द्र ह > न 
के दाता हो और फलों के बपेक । तुम किसी र ह्ढाये 0 नह ह्ट > । 
इस चरु का भक्षण करो भोर हमारी बुद्धि करो । १९ । हक 
के हर अवसर पर तथा घरावर मिलते रहने ब त छः ह 
हुआ इन्द्र के जिन स्तोत्रो को ध्यान में लाता हूँ, के द्त्द्र की महि च 
के छोर को नहीं पाता ।१२। हे इन्द्र ! तुम कृधियों को सम्पन्त 2. 
चाली शक्ति से फलों शो भेजते हो । तुम ईशान हो । तुम्हारा तिर के 
कोई नहीं कर सकता ।१४। इन्द्र पंच क्षितियों के हु रा 2 
और ऐश्वर्या के भी ईश्वर हुँ।१५। इन्द्र का व्यि > अन्य ह 
की ओर हो तो भी हम उन्हें आहूत करते है । वे इन्द्र ॥ ४ छ? | 
११६ हे इन्द्र ! तुम सदासह, प्रीतिकर, घनरूप और १... हे 
हो रक्षा करते के लिए धारण करो ।१७। हम तुम्हा द्वारा र त 
कि गों से सम्पन्न हों और वृत्राक।र शत्रु ओं को तष्ट कर डाल 
ह दि | तम्हारे द्वारा रक्षित हम तुम्हारे बजू को विकराल रूप 


रि र्‌ न्द्र! हमारे 
> जत्र ओं पर विजय प्राप्त करं ।१६। हे इन्द्र ! ह 
ग करते हुए, शत्र जा पर ह आ 
र बित र ' उन्हे माय लेकर हम सेना सहित आक्रमण रने 
हट EDC 


बालों को वश में कर ।४९! 
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७१ सुकत 
(ऋषि--मधुच्छ दा: । देवता-इन्द्र; । छन्द--गायत्री) 
महाँ इन्द्रः परश्च नु महित्वमस्तु बज्रिणे । यौनं प्रथिना शत्रः १ 
समोहे वा य आशत नरस्तोकस्य समिती । विप्रासो वा घियायबः ।२ 
यः कुक्षिः सोमपातम समुद्रइव पिन्वते। उर्वीरापो न काकुदः ॥3 
एवा ह्यस्य सूनृता विरप्शी गोमती महो । पक्का शाग्वा न दाशुषे।४ 
एवा हि ते विभूतय ऊतय इन्द्र मावते सद्यश्चित्‌ सन्ति दाशुषे ॥ ५ 
एवा ह्यस्य काम्या स्तोम उक्थं च शंस्या । इन्द्राय सोमपीतये ॥६ 
इन्द्रे हि मत्स्यन्धसो विश्वेभिः सोमपर्वभिः | महा अभिष्टिरोजसा ।७ 
एमेनं सृजता सुते मन्दिमिःद्राय मन्दिने । चक्रि विशवानि चक्र॑ये ॥८ 
मत्स्वा सुशिप्र मन्दिभि स्तोमेभिविश्वचर्षणे । सचैषु सवनेष्वा ॥६ 
असुग्रमिन्द्र ते गिरः प्रतित्वामुदहासत । अजोषा वृषभं पतिम्‌ ॥१० 
इन्द्र श्रेष्ठ और महान्‌ हैं, वे महिमावान हों । उनका पराक्रम 
आकाश के समान विशाल हो ॥१। बुद्धि की कामना वाले विद्वानु मनुष्य 
पुत्र के साथ भी युद्ध में लग जाते हैं ।२। सोमपायो इन्द्र को कुक्षि 
ककुदयुक्त बैल तथा गहन जल वाले समुद्र के समान वृद्धि को प्राप्त 
होती हैं ।३। इन्द्र की गी देने वाली पृथिवी हवि देने वाले को वृक्ष की 
पकी हुई शाखा के समान हैं ।४। हे इन्द्र ! हविदाता यजमान के 
निमित्त तुम्हारे रक्षा साधन सदा उपलब्ध रहते हैं ।५। सोमपान 
के समय स्तोम, उक्थ और शंस्या इन्द्र के लिए रमण करने योग्य 
होती हैं ।६। हे इन्द्र ! यहाँ आओ । सत्र सोम सवनों में सोम से 
हर्भ में भरे ओज से तुम्हारा अभीष्ट 'महान है ।७। हे अध्वेयुभो ! 
तुम उक्थ और चमसों से सोम को मनाओ । सोम अभिषव होने 
पर इन्द्र को प्रफुल्लित करने बाला है ।५। है इन्द्र ! तुम सुन्दर 
चिबुक काले हो । तुम सोम सवर्नो में इन ह्ण वर्धक सोमो के द्वारा 
हर्ष को प्राप्त होओ ।3। जैसे विद्वो षिणी स्त्रियां संचन समर्थ झो भी 


झड़ ज हैं, वसे ही यह स्तृतियां BF रे मि पप्राणदेनी बताई ७ 
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सं चोदय चित्रमर्वाग्‌ राध इन्द्र वरेण्यम्‌ । असदित्‌ ते विभु प्रभु ॥११ 
अस्मारत्सु तत्र चोदयेन्द्र रारे. रभस्वतः] तुबिद्युम्त यशस्वतः ॥ १२ 
सं गोमदिन्द्र वानवदस्मे पृथु श्रवो बृहत्‌ विश्वायुधह्यक्षितम्‌ ॥ १३ 
अस्मे धेहि श्रवो बृहद्‌ द्र.म्नं साह्सातमम्‌ । इन्द्र ता रथिनीरिदू\१४ 
चसोरिन्द्र' बसुपति गीभिगृ णन्त ऋषग्मियम । होम गन्तारमूतये ।१५ 
सुतेसुते न्योकसे वृहद्‌ बृहत एदरिः । इन्द्राय शूषमर्चति ॥१६ 
हे इन्द्र ! वरण करने योग्य, सुन्दर,सत्ताबान घनों को हमारी ओर 
प्रेरित करो ।११ हे इन्द्र ! दुम हमको महान्‌ और य शस्वी होते के 
ऐश्वय का प्रेरण करो ।१२। हे इन्द्र ! ४ेनुओं से युक्‍त ओर हृवियों से 
सम्पन्न पश को हमें दो ओर अक्षुण्ण आयु को भौ हमें दो ।१३। है 
इन्द्र ! सहल्लों वारा सेवत करने योग्य 'श्रव' को तथा रथिनी इंषामों 
को हमें दो ।।४। हम घनेश्वर, वसुपति, ऋष्मिय बोर यज्ञ में आते 
बाले इन्द्र के रक्षा-साघनों को पूजते हैं ॥१५॥ महच इस्द्र के लिए 
'व्योक्स' में हर बार सोम अभिषुत होने पर शत्र, भी इन्द्र के 
बल की सराहना करते हैं ।१६। 
७२ सुक्त (सातवां अनुवाक) 
(ऋषि-परुच्छे प: । देवता-इन्द्र: । छन्द-अष्टि) 

विश्वेषु हि त्वा सवनेषु तुङजते समानमेक बुषमण्यव-- 
पृथक्‌ स्वः सनिष्यवः पृथक । र 

तं त्वा नावं न पर्षीण शूषस्य घुर धीमहि । 

इन्द्र न यज्ञैश्चितयन्त आयव स्तोमेभिरिन्द्रमायवः ॥१ 
एव त्वा ततस्रे मिथुना अवस्पवो व्रजस्य साठा गव्यस्य” 
निःसजः सक्षन्त इन्द्र निःसृजः । 

यद्‌ गव्यन्ता द्वा जना स्वर्यन्ता समूहसि । 
आविष्क्ररिक्रदु वृषणं सचाभुवं वजज्रमिन्द्र सचाभुवम्‌ ॥२ 


००छदीजी,अुस्या उषसो जुषेत ह्य॑स्य बोधि हविषोः 
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हवीमभिः स्वर्पाता हवीमभिः । 
यदिन्द्र हन्तवे मृधो वृषा वज्तरिञ्चकेतसि । 
भा मे अस्य वेधसो नवीयसो मन्म श्रि नवीयसः ॥३ 

हे इन्द्र ! फल वर्षा की याचना वाले, विभिन्न स्वर्ग की कोमना 
वाले, सब सवनों में तुम्हीं से याचना करते हैं ।  नोको के समान अन्न 
के पूले से युक्त तूम्हे' बल-भार में नियुक्त करते हैं । हम इन्द्र की 
कामना से स्तोत्र को प्रवोधिती करते हैं ।१। हे इन्द्र ! धन्न कामना 
वाले दम्पति ग्रो दान के अवसर पर तुम्हारा ध्यान लगाते हें भर फल 
देने को याचना करते हैं । तुम स्वर्ग गमन करने वाले दो व्यक्तियों के 
ज्ञाता हो, तुम्हारा वर्षणशील एवं सहायक वज्‌ प्रकट होता है ।?। सूर्य 
का ज्ञापन करने वाली उषा को हवि को स्वर्ग प्राष्ति के निमित्त प्रदान 
करते हैं । हे वर्षणशील इन्द्र ! तुम युद्ध की इच्छा वाले शत्रुओं के 
संहार करने को वजू ग्रहण करते हो । तुम मेरे नवीन रचे हुये स्तोत्र 
का श्रवण करो ।३। 

७३ सूक्त 


(ऋषि-व सिष्ठ:, वसुक्र । देवता-इन्द्रः । छन्द-जगती जिष्टुप्‌ ) 
तुभ्येदिमा सवना शूर विश्वा तुभ्यं ब्रह्माणि वर्धना कृणोमि । 
त्वे नृ भिहुब्यो विश्वाधासि ॥१ 
नू चिन्नु ते मन्यमानस्य दस्मोदश्नुवन्ति महिमानमुग्र । 
न वीयं मिन्द्र ते न राधः ॥२ 
प्र वो महे महित्रृधे भरध्वं प्रचेतसे प्र सुमति कृणृध्वम्‌ । 
विशः पूर्वीः प्र चरा चर्षणिप्रा: ॥२ 
यदा वज्र हिरण्यमिदथा रथं हरी यमस्य वहतो वि सूरिभिः। 
आ तिष्ठति मघवा सनश्रुत इन्द्रो वाजस्य दीघश्रवसस्पति: ।।४ 
सो चिन्नु वष्टिय्‌ थ्या स्वा सचां इन्रः शमश्र णिहरिताभि प्रष्णते। 


~ 


अव वे पुत ते कतिको? रभ्‌ १९००१३० 
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यो वाचा विवाचो मृध्रवाचः पुरू सहखाशिवा जघान । 
तत्तदिदस्य पौंस्यं गृणीमसि पितेद्य यस्तविषीं वावृधे शवः ॥६ 

हे वीर इन्द्र ! यज्ञ के सभी सवन तुम्हारे लिये हैं । तुम्हारे लिए 
ही इन मन्त्रों कौ बढ़ाता हूँ । तुम सबके पोषण एवं आहुति के योग्य 
हो ।१। हे इन्द्र | तुम उग्र हो तुम्हारे सुन्द” दर्शन, वीर्य, घन भोर 
महिमा को अन्य कोई नहीं पा सकता ।२। हे यजन करने वालो ! तुम 
हवियों द्वारा इन्द्र फो सम्पन्न करो | तुभ मनुष्यों को अभीष्ट फलों से 
सम्पन्न करते हो । मेरे हवि रूप अन्न का सेवन करो। ३ । इन्द्र के 
हर्यण्व स्वाणम वजू को एवं रथ में लगी लगामो से उसे खेंचते हैं, तब 
अत्यन्त तेजस्वो इन्द्र रथ पर आरूढ़ होते हैं ।४। सोम के अभिषृत होने 
पर इन्द्र हमारे यज्ञ गृह में आते हैं और वायु जैसे बन को कंपित करता 
है, वैसे ही मधु को कम्पायमान करते हैं| उस सोम रस से अपनी 
मू'छों को आद्र करने वाले इन्द्र की ही यह वृष्टि हैं । ५ । जो इन्द्र 
दुष्फर्म करने वालों का वध करते हैं विक्त वाणी वालों की वाणी को 
मधुर कर देते हैं, उनके पिता के समात बल की वृद्धि करने वाले 
पराक्रमों की हम स्तुत्ति करते हैं ।७। 

७४ सूक्त 

(ऋषि--शुन: शेपः । देवतान इन्द्र: । छन्द--पड कित) 


७ 


यर्थ्चिद्धि सत्य सोमपा अनाशस्ताइव स्मसि । 

आ त न इन्द्र शंसय गोष्वश्वेषु शुभ्रिषु सहुख पु तुत्रीमच ॥१ 
शिप्रिन्‌ टाजनां पते शचीवस्तव दंसना । 

आ त न इन्द्र शमय गोष्वश्वेषु शश्रिषु सहस्र षु तुवीमघ ॥२ 
निष्त्रापया मिथुहृशा मस्तामबुध्यमाने । 

आ त न इन्द्र शंप गोष्वश्वेषु णुश्रिषु सहस्र पु तुवीमघ ॥३ 
ससन्तु त्या अरातयो बोधन्तु शूर रातयः । 

आ तन इन्द्र शंसथ गीष्वश्वेष्‌ शुश्रिषु सहर प, तुवीमघ ॥४ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


१०१० ४ [ का० २० भ० तू० छ 


समिन्द्र गदंभं सृण नुवन्तं पापयामुया । 
आत्‌ न इन्द्र शंसय गोष्वश्वेषु शुश्रिषु सहस्रे षु तुवीमघ ॥५ 
पताति कुष्डणाच्या दूरं वातो वनादधि । 
आ तू न इन्द्र शंसय गोष्त्रश्वेष शुभ्रिषु सहस्त्र पृ तुवीमघ ॥६ 
सवं परिक्रोशं जहि जम्भया कृकदाश्वम्‌ । 
आतुन इन्द्र शसय गोष्वश्वेष्‌ शुघ्रिष सहस्रे ष_ तुवीमघ ॥७ 

है सोमपायी इन्द्र | हमारे सहस्रों गो, घोड़े और शुभ्रियो को 
अमतत्व को कहो | क्योकि तुम अमृतत्व को प्राप्त हो ।१। हे घन- 
पति इन्द्र ! तुम शत्र ओ को दंशित करने में समर्थ हो, तम अपने उस 
सामर्थ्यं को हमारे सहस्रो गौ, अश्व और शुभ्रियों में भरो ।२। हे इन्द्र! 
मुझे दोनों नेत्रो द्वारा निद्रित करो । हमारे सहस्रो गवादि में निद्रा 
प्रदान करो।३।हे बहुघनेन्द्र ! हमारे गो, अश्वादि में धन को भरो । हम 
जागृत रहें और शत्र निन्द्रा के वशीभूत हों।४। हे इन्द्र ! तुम पाप रूप 
बृत्ति वाले रासभ को मार डालो । तुम हमारे गवादि में नाशक 
शक्ति भरो ।५। वायु कुण्डणाची के द्वारा जंगल से दूर प्रस्थान करता 
हैं । हे इन्द्र | हमारे गी आदि में कुण्डूणाची को कहो ।६। हे 
इन्द्र ! कुकदाश्‍व को नष्ट करो, परिक्रोश को हटाओ । हमारे गौ, 
अश्व आदि प्राणियों में से परिकोण को दूर करो ।७। 


७५ सुक्त 
(ऋषि-परिच्छेपः । देवता-इन्दः । छन्द-अत्यष्टिः) 
वि त्वा ततस्रे मिथुना अवस्यवो ब्रजस्य साता गव्यस्य निःसृजः 
सक्षन्त इन्द्र तिःस_जः । 
ग्रदु गव्यन्ता द्वा जना स्वर्यन्ता समूहसि । 
आविष्करिक्रद्‌ वृषणं सचाभुवं वस्त्र मिन्द्र सचाभूवम्‌ ॥१ 
विदृष्टे अस्य वोयेस्प पूरवः पुरो यदिन्द्र शारदीरवातिरः । 
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मासहानो अवातिरः । 
शासस्तमिन्द्र मत्यंमयज्यु' शवसस्पते । 
महीममुष्णाः पृथिवोमिम्रा अपो मन्दसान इमा अपः॥२ 
आदित्‌ ते अस्य वीर्यस्व चकिरन्मदेष्‌ वृषन्नुशिजो यदाविथ 
सखीयतो यदाविथ । 
चकर्थ कारमेभ्यः पृतनासु प्रवन्तवे । 
ते अन्यामन्यां नद्य' सतिष्णत श्रवस्यन्तः सनिष्णत ॥३ 

हे इन्द्र | गोदान के अवसर पर अन्त की कामना वाले दम्पति 
तुम्हारा ध्यान करते हुये फल देने के लिये तुम्हें आकर्षित करते हैँ । 
तुम स्वर्ग को गमन करने वाले दोनों को जानते हौ । उस समय तुम 
अपने वर्येणशोल सहायक घज्त्रको प्रकट करते हो ।१। यह इन्द्र शरद 
ऋतु की वस्तुओं में प्रकट होकर बारम्बारे शत्र ओं को व्यथति करते 
हें । इनके बल को मनुष्य जानते हैं। हे इन्द्र ! जो मत्यंलोक वासी 
तुम्हारा पूजन नहीं करता उस पर तुम शासन करो और इस पृथिवी 
तथा जलों को प्रवृद्ध करो ।२। हे सेंचत समर्थ जलो ! हम तुम्हारे वीर्य 
का वर्णन करते हैं । इन्द्र के हर्षोस्मत्त होने पर तुम उनको रका करते 
हो । मित्रों का पालन करते हो | पृतनाओं में सेवनीय कर्मा के करते 
वाले हो । तुम नदियों के आश्रय में रहो ओर हमको अन्त प्रदान करते 
हुये स्नान कराने वाले होओ ।३। 

७६ सूक्त 
(ऋषि:--वसुक्र: । देवता-- इन्द्र । छन्दः--त्रिष्ट्रुप्‌ ) 

चने न वायो व्यधायि चाकञ्छुचिर्वां स्तोमो भुरणावजीगः । 
यस्थेदिस्द्र: पुरुदिनेष, होता नुणाँ नर्यो नृतमः क्षपाबान्‌ ॥१ 
प्रते अस्या उषसः प्रापरस्या नुतौ स्याम नृतमस्य नुणाघु । 
अनु त्रिशोकः शतमावहन्नुन्‌ कुत्सेन रथो यो असव्‌ संसवांवु ॥२ 
कस्ते मद इन्द्र र्स्त्वो मदु दुरो गिरो अभ्युग्रो बिधाव। 
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कद्वाहो अर्वागुप मा मनीषा आ त्वा शक्याम्ुपम राधीअन्नै:।३ 
कदु दा म्नमिन्द्र त्वावतो नृन्‌ कया छिया करसे कन्न आगन । 
मित्रो न मत्य उरुगाय भूत्या अन्ते समस्य यदसन्धनीषाः !४ 
अ रय सूरो अर्थ न पार ये अस्य काम जनिधाइव स्न । 
गिरश्च ये ते तुविजात पूर्वीर्नर इन्द्र प्रतिशिक्षन्त्यन्नै: ॥५ 
मात्र नु ते सूमिते इन्द्र पूर्वी द्यौमंप्मना पृथिवी काव्येन । 
चराय ते धृतवन्तः सुतासः स्वान्‌ भवन्तु पीतये मधनि ॥६ 
आ मध्वो अस्मां असिचन्नमत्रमिन्द्राय पर्ण स हि ग्रत्यराधाः ॥ 
स वावृध वरिमन्ना पृथिव्या अभिक्रत्वा नय: पौस्येश्च ।७ 
व्यानडिन्द्रः पृतनाः स्वोजा आस्मै यतन्ते सख्याय पूर्वीः । 
जा स्मा रथं न पृतनासु तिष्ठयं भद्रया सुमत्या चोदयासे ॥८ 
हे भश्विनीकुमारो ! तुम देवताओों के भरण करने वाले हो। यह 
निर्दोष और इन्द्र की कामना करने वाला स्तोम हममें है, इन्द्र इसकी 
अहुत समय से कामना करते थे। वे इन्द्र मनुष्यों में श्रेष्ठ, सोम को 
भाप्त करने वाले हैं रह स्तोम उन्हीं की ओर अग्रसर होता है ।१। 
हेम ठोरों में श्रेष्ठ इन्द्र के सत्य में रहे' और दूसरी उषा के भी पार 
हो । त्रिशोक ऋषि ने सैकडो' उषाऐ प्राप्त कराई १ कुत्स ऋषि ने 
संसार रूपी रथ को अन्तवान्‌ किया । २] हे इन्द्र ! तुम्हें प्रसन्न करने 
वाला कौन-सा स्तोम हमको देने वाला होगा ? कौन-सा अश्‍व तुम्हे मेरे 
पास लावेगा ? तुम मेरे स्तोत्र के प्रति आओ, तुम उपमे य हो, मैं तुम्हें 
हेवियों द्वारा प्रसन्न कर सक्‌ गा ।3। हे इन्द्र ! तम अपने आधितों को 
किस बुद्धि से यशस्वी बनाते हो ? तुम महान्‌ कीति वाले हो, अत: 
यथार्थ सखा के समान इसे अन्नवती बुद्धि से सम्पन्न करो ।४। हे इन्द्र ! 
इसकी इच्छा पूर्ति के लिए जो मांता के समान मिलती है, उन रश्मियों 
से हमें अर्थ के समान पार करो । पवन इसे अन्त दे । हे इन्द्र | तम 


ट्‌ 


अपनी पुरातन स्तृतियों को इसकी मति में लाओं । ५ । हे इन्द्र ! 


यह्‌ घुतयुक्त सोम तुम्हारे लिये सुस्वादु हो । परथिवी ओर आकाश 
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अपने श्रेष्ठ काव्य के लिये सुमति वाले हों। ६ । इन्द्र के निमित्त यह 
पन मधुर रस से पूर्ण किया गप्रा है। वह इन्द्र अपने बल से हो पृथिवी 
पर प्रबुद्ध होते हैं ओर वही सत्य के द्वारा पूजित होते हैं ।७। इन्द्र का 
बल श्रेष्ठ है, वह सेनाओं में ब्याप्त होते हैं । असंख्य वीर इनके सख्य 
भाव की कामना करते हैं । है इंद्र ! तुम जिस सुमति द्वारा प्रेरणा देते 
हो, उसी रथ के समान सुमति से हमारे वीरो में व्याप्त होओ ।5। 


७७ सूक्त 
(ऋषि:-- वामदेव: । देवता--इन्द्र: । छन्द:--त्रिष्ट्रुप ) 


आ सत्या यातु मघवां ऋजोपषी द्रवन्त्वस्य हरय उप न: । 

तस्मा इदन्धः सुषमा सुदक्षमिहाभिवित्वं करते गृणानः ॥१ 

अव म्य श्राध्वनो नान्येऽस्मिन्‌ नो अद्य सबने मन्दध्ये । 

शसात्युक्थसुणनेत्र वधाश्चिकितुषे असुर्वाय मनप । २ 

कविन नित्य विदथानि साधतवृषा यत्‌ सेक्रं विपिपानो अर्चात्‌ । 

दिग इत्था जोजनत्‌ सप्तक्रारूतनद्धा चिच्चक् ्गयुना गृणन्त :३ 

स्वर्यद्‌ गेदि सुहशीकमकर्महि ज्योती रुसुचुग्रद्ध वस्तोः । 

अन्धा तमांसि दुधिता विचक्षे नृभ्य श्चकार न॒तमो अभिष्टो ।४ 

वगक्ष इद्धो अमितमृजीष्युभे आ पप्रौ रोदसी महित्वा । 

आतश्चिदस्य्र महिमा गि रेच्यभि यो तशा भगना बभूग !4 

विशबानि शको नर्याण बिद्ठातपो रिरेच सखिभिनिकामेः । 

अपमान चिद्‌ ग्रे विभिदुवचोभित्र जं गोमन्तमुशिजो वि वत्र); ।६ 

अपो वृत्र बब्रिगाँमं पराहन्‌ प्रावन्‌ ते बज्र पृयित्री सचेताः । 

प्रार्णासि ममुद्रिग्राण्यैनोः प्िर्भवञछवसा शूर धृष्णो ॥७ 

अपो यदाद्रि पूरुहत्‌ द्दराविभु वत्‌ सरसा पूर्व्यं वे । 

स नो नेता वाजमा दषि भूरि गोत्रा रुजन्नङ्गिरोभिगु णानः ॥८ 
इन्द्र कें अश्‍व हमारी ओर गतिवान हों । धत के स्वामी, सत्यनिष्ठ 
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सोमपायी इन्द्र आगमन कर । स्तुति करने बाला विद्वान्‌ इसी कारण 
स्नानादि कर्म कर रहा है भोर हम सोम का संस्कार कर रहे हैं ।१। हे 
चीर ! हमारे इस यज्ञ को प्राप्त करो, अपने मार्ग को हमारे समीप 
करो । यह विद्वान्‌ उशता के समान, इन्द्र के लिये उक्थ उच्चारण 
करते हैं ।०। इन्द्र जलों के वर्षक हैं, वे वर्षा जल के द्वारा पृथिवी को 
सम्पन्न करते हुये आगमन करे । ऋत्बिज यज्ञ कार्य कर रहा हैं। सात 
स्तोता शोभन स्तोत्रो से स्तुति कर रहे हैं। ३ । जिन मन्त्रो के द्वारा 
दर्शनीय स्वर्ग का ज्ञान होता है, जो मंत्र सूयं को प्रकाशित करते हैं, 
जिन मंत्रों से सूर्य रूपी इन्द्र दूर से भी अघेरे को दूर करते हैं, वे 
अत्यन्त बली इन्द्र कामनाओं की स्थापना करते हैं ।४। सोमपायी इन्द्र 
अपरिमित घन का प्रेरण करते हैं, वे सब लोकों में व्याप्त होने से 
महिशमय हैं। उन्हीं इन्द्र की महिमा पृथिवी और आकाश को पूर्ण 
करती है ।५। स्वेच्छा से संचालित मेधों द्वारा इन्द्र ने हितकारी जलों 
की वृद्धि की । वे जल अपने शब्द से पाषाणों को भी तोड़ देते हैं और 
इच्छा होने पर गोचर भूमि पर छा जाते हैं ।६। है इन्द्र ! यह पृथिवी 
तुम्हारे ब्ज्त्र की सावधानी से रक्ष। करती है । यही समुद्र की भी रक्षा 
करती है । आवरक वृत्र को जलों ने छित्त-भिन्न कर दिया है। हे 
इन्द्र ! तुम सपने बल से ही पुथिवी के स्वामी हो । ७। हे इन्द्र ! तुम 
अनेक यजमानों द्वारा बुलाये जा चूके हो । तुम जिस जल को प्रदान 
करते हो, वह जल पहले हा प्रकट होकर बहने लगता है। तुम आं!गरसों 
द्वारा स्तुत, मेघो को चीरते हुये हमको अपरिमित अन्न देते हो ।८। 
७८ सक्त 

(ऋषि:--शंयु: । देवता- इन्द्र: । छन्दः गायत्री) 
तद्‌ वो गाव सुते सचा पुरुहूताय सत्बते । 
शं यद्‌ गवे न शाकिने ।।१ 
न घा वसुनि यमते दान वाजस्य गोमतः। 
यतु सीमुप श्रवदू गिरः ॥२ 
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कुवित्सस्य प्र हि व्रजं गोमन्त दस्युहा गमत्‌ । 
शचीभिरप नो वरत्‌ ॥३ 

है स्तोता ! सोम के संस्कारित होने पर इन्द्र की स्तुति करो,जिससे 
वे हम सोमवानों के लिये गी के समान कल्याण करने वाले हों ।१। यह 
इन्द्र हमारी स्तुतियों को यदि सुन लेते हैं तो गोओं से सम्पन्न अन्न को 
देने से नहीं रुकते ।२। हे इन्द्र ! तुम वृत्रहन हो, अपरिमित अन्न वाले 
हो । तुम गी से सम्पन्न स्थान पर आकर हमको बल से पूर्ण करो ।३। 

७८ सूक्त 


(ऋषिः-शक्तिः, वसिष्ठ: । देवता-इन्द्रः । छन्दः-वाहतः प्रगाथः) 

इन्द्रं क्रतु न आ भर पिता पुत्र भ्यो यथा । 
शिक्षा णो अस्मिन्‌ पुरुहृत यामनि जीवा ज्योतिरशीमहि ॥१ 
मा नो अजाता वृजना दुराध्यो माशिवासो अव क्रमु: । 
त्वया वयं प्रवतः शश्चतीरपोऽति शूर तरामसि ॥२ 

हे इन्द्र ! पिता द्वारा पुश्र को एच्छित वस्तु देने के समान ही हमें 
अभीष्ट वस्तु प्रदान करो । है पुरुहृत ! इस संसार यात्रा में इच्छित 
पदार्थं दो जिप्तसे हम दीघंजीवी होकर इस लोक के सुखीं का अनुभव 
करे ।१। हे वीर इन्द्र ! हम पर आधि-व्याधियों का आक्रमण न हो । 
अमंगलमय वाणियाँ और पाप हम पर आक्रमण न करे । हम तुम्हारी 
कृपा को पाक र मनुष्यों से युक्व रहें ओर कर्मा को सदा सफलता पूर्वक 
करे ।२। 

८० सुक्त 
(कऋषि--शंयु: । देवता-- इन्द्र: । छन्द प्रगाथः) 

न्द्र ज्येष्ठ न आ भरें ओजिष्ठं पपुरि श्रवः । 
येनेमे चित्र वज्रहस्त रोदसी ओभे सुशिप्र प्राः ॥१ 
त्वाधुग्रमवसे चर्णणोसहं राजन्‌ देवेष, हुमहे । 
विश्वा सु नो विथुरा पिट्ठना वसोऽमित्रात्‌ सुषहाच कृधि ॥२ 
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हे इन्द्र ! तुम अपने मह' व्‌ ओर ओजस्वी घन से हमे सम्पन्न करो। 
हे वज़न ! तुमने अपने जिस घन से आकाश-पुथिवी को पूर्ण किया है 
उसी घन को हमें प्रदान करो ।१। हे इन्द्र ! तुम उग्र हो हमारे भय के 
सब कारणों को दूर करो और शत्रू ओं को वशीभूत करने वाले बल से 
हमें सम्पन्न करो । हम तुम्हें रक्षा के लिये आहूत करते हैं ।२। 


८१ सूक्त 
(क्रपषि-पुरुहुन्मा। । देवता:इन्द्र: । छन्द-प्रगाथ) 

यद्‌ द्याव इन्द्र ते शतं शतं मूमीरुत स्युः। 

न त्वा बख्रिन्त्सहस्र सूर्या अनु न जातमष्ट रोदसी ॥१ 

आ पप्राथ महिना वृष्ण्या वृषन्‌ विश्वा शविष्ठ शबसा। 

अस्मां अव मघवन्‌ गोमति व्रजे वञ्िस्चित्राभिरूतिभिः ।२ 

हे इन्द्र | हे प्रभो ! सैकड़ों आकाश-पृथिवो भी यदि तुम्हारी 
समानता करना चाहें तो भी तुम्हारे समान प्रवृद्ध नहीं हो सकते ।१। 
है वजिन ! हमारे गोचर स्थान में अपने अद्भुत रक्षा-साधनों से हमार 
रक्षा करो और अपनी महिमा द्वारा हो हमारी वृद्धि करो ।२। 


८२ सूवत 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्र: । छन्द-प्रगाथ) 

यदिन्द्र याबतन्वमेतावदहमीशीय । 

स्तोतारमिद्‌ दिधिषेग्र रदावसो न पापत्वाय रासोय।१ 

शिक्षेयमिन्महयते दिवेदिय राय आ कुहचिद्विदे । 

हे त्वदन्यन्मघवन्‌ न आप्यं वस्यो अस्ति पिता चन ।२ 

हे इन्द्र ! तुम्हारे समान प्रभृता को मैं प्राप्त होऊ, मैं स्तुति करने 
वालों को बन देने वाला होऊ और पापत्व के कारण पक्षियों द्वारा व्यथित 
न किया जाऊं ।१। हे इन्द्र ! मैं जिधर से चाहूँ वहों से घन पाऊ, जो 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


का० २० आ० ७ सू० ८४ | १०१७ 


मुझसे उत्कृष्ट होना चाहे उसे स्वर्ग का दण्ड दू । हे इन्द्र ! मुझे इस 
प्रकार को शक्ति देने वाला अन्य कौन रक्षक हो सकता है ? ॥२। 


८३ सुक्त 
(ऋषि-शंयु: । देवता-इन्द्रः । छन्द-प्रगाथः) 

इन्द्र त्रिधातु शरणं त्रिवरूथं स्वस्तिमत्‌ । 

छदिंयं च्छ मघवदृभचश्च मह्य च यावया दिदृयुमेभ्यः॥१ 

ये गव्यता मनसा शत्रू मादमुरभिप्रप्नन्ति धुऽ्णुया । 

अध स्मा नी मघवन्तिद्ध गिरवंणस्तनएा अन्तमो भव ॥२ 

हे इन्द्र: मुझे मंगलकारी गृह प्रदान करो भोर हिमात्मक शक्तियों को 

वहाँ से दूर करो ।१। तुम्हारे जो बल शत्रुओं को संतप्ठ करते भौर 
मारते हैं,अपने उन्ही बलों से हे इन्द्र ! हमारे शरीरों की रक्षा करो।२। 


८४ सूक्त 
(ऋषि-मधुच्छन्दा: । देवता-इन्द्र; । छन्द-गायत्रो) 

इन्द्रा याहि चित्रभामो सुता इमे त्वायवः । 

अण्वीभिस्तना पूतासः ॥१ 

इन्द्रा याहि धियेषितो विप्रजूतः सुतावतः । 

उप ब्रह्माण वाघतः ।।२ 

इन्द्रा याहि तूतुजान उप ब्रह्माणि हरिबः । 

सुते दधिष्व नश्चनः॥३ 

हे इन्द्र ! यहां आओ । यह निष्पन्न सोम तुम्हारे ही हैं ।१। हे इन्द्र! 
यह विद्वान्‌ ब्राह्मण तुम्हें अपने से श्रेष्ठ मानते हैं । अत: इन मंत्रों से 
सम्पन्त एवं सोमवान ऋत्विजों के समीप आओ।२। हे इन्द्र ! तुम अश्वों 
वाले हो, शीघ हो हमारे स्तोत्रों की ओर आगमन करो और हमारे 
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८५ सुक्त 
(त्रट्रूषि-प्रगाथ मेध्यातिथिः । देवता-इन्द्रः । छन्द-प्रगाथः) 
मा चिदन्यद्‌ वि शमत सखायो मा रिषण्प्रत । 
इन्द्रमित्‌ स्तोता वृषणं सचा सुतै मुहुरुक्था च शंसत ॥१ 
अवक्रक्षिणं वृषभ यथाजुर गां न चर्षणीसहम्‌ । 
विद्वेषण सांवननोऽभयंकरं मं हिष्ठमुभयाविनम्‌ ॥।२ 
यच्चिद्धि त्वा जना इमे नाना हवन्त ऊतये । 
अस्माक ब्रह्मे दमिन्द्र भूतु तेऽहा विश्वा च वर्धनम्‌ ।।३ 
वि तर्त्‌ यंन्ते मघवन विपश्चतोऽर्यो विपो जतानाम्‌ । 
उप क्रमस्व पुरुरूपमा भर वाज नेदिष्टमूतये ॥४ 
हे स्तोताओ ! तुम अन्य किली देवता का आश्रय न लो, अन्य किसी 
देवता की स्तुति न करो | हे संस्कारित सोम बाले होताओ । तुम इन्द्र 
की स्तुति करते हुये बारम्बार उक्यो को गाओ । १ । वे इन्द्र वृषभं के 
समान चरने वाले, शत्रु ओ के द्वेषी, अवक्रक्षी सजुर, मंहिष्ठ, संवननीय 
एवं दोनो लोकों में रक्षक हैं ।२। हे इन्द्र ! तुम्हारी रक्षा प्राप्त करने 
को भनेक पुरुष तुम्हें आहत करते हें । हमारा यह स्तोत्र भी तम्हारी 
वृद्धि करने बाला हैं ।३। हे इन्द्र ! तुम शीघ्र आकर विशाल रूप घारण 
करो । इन विद्वानो' मनुष्यों और यजमान की उ गलियाँ शीघ्रता कर 
रही हैं । तुम हमारे पालन के लिये अन्न को हमारे समीप लाते हुए 
हमें प्रदान करो ।४। 
८६ सक्त 
(ऋषि--विश्वा सित्र: । देवता-इन्द्रः । छल्द--त्रिष्टुप्‌ ) 
ब्रह्मणा ते ब्रह्मयुजा युनज्मि हरी सखाया सधमाद आशू । 
स्थिरं रथं सुख मिन्द्राधितिष्ठन्‌ प्रजानन्‌ विद्वां उपयाहि सोमम्‌।१ 
००क्महाव एउ किऽ वितं उञ । हे 
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विद्वान्‌ इन्द्र उस सुखकारी रथ पर आरूढ होकर हमारे इस सोम के 
पास आगमन करो ।१। 


८७ सुकत 


(त्रट्ूषि:- वसिष्ठः । देवता--इच्र: इन्द्राबृहस्पती; । छन्द:-त्रिष्ठुपू) 


अध्वर्यवोऽरुणं दुग्धमशु जुह्ोतत वृषभा य क्षितीनाम्‌ । 

गौराद्‌ वेदीयां अवपानमिन्द्रो विश्वाहेद्याति सुतसोममिच्छन्‌ ॥१ 
यदु दधिषे प्रदिवि चार्वन्नं दिवेदिवे पीतिमिदस्य वक्षि । 

उत हुदोत मनसा जुषाण उशन्निन्द्र प्रस्थितान्‌ पाहि सोमान्‌ ।२ 
जज्ञानः सोम सहसे पपाथ प्र ते माता महिमानमुवाच । 

एन्द्र पप्राथोर्वन्त रिक्ष' युधा देवेभ्यो परिवश्चकर्थ ॥३ 

यदु योधया महतो मन्यमानात्‌ साक्षामतान बाहुभि शाशदानान्‌ 
यद्वा नूमृव्‌ त इन्द्राभियुध्यास्तं त्वायाजि सौश्रवसं जयेम्‌ ॥४ 
थेन्द्रस्य वोच प्रथमा कृतानि प्र नूतना मघवा या चकार । 
यदेददेवीरसहिष्ट माया अथाभवतः केवलः सोमो अश्‍व ।।५ 
तवेदं विश्वमभितः पशव्यं यत्‌ पश्यसि चक्षसा सूर्यस्य । 
गवार्माप गोपतरेक इन्द्र भक्षीमहि ते प्रयतस्य वस्वः ॥६ 
वृहस्पते युवमिन्द्रश्च वस्तो दिव्यस्पेशाथे उत पाथिवस्य ¦ 
धत्त रथि स्तुवत कीरये चिदु यूयपात स्वस्तभिः सदा नः ॥७ 


है अध्वयु भो ! इन्द्र पृथिवी पर वर्षा करने बाले हैं,उनके लिए सोम 
के दूध रूप अंश की आहुति दो । वह इन्द्र सोम की कामना करते हुये पीने 
के लिये आते हैं ।१। हे इन्द्र ! तुम आकाश में सुन्दर अन्न धारण करते 
हो भौर यज्ञादि कर्मों के अवसर पर सोम का पान करते हो। अत: इस सोम 
की कामना करते हुए, इसकी रक्षो करो ।२। हे इन्दू ! तुम प्रकट होते ही 


सोम पर जाते हो । तुमने संग्राम में जीतकर देवताओं को घन दिया । 
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तुम विशाल अन्तरिक्ष में गमन करते हो वह अन्तरिक्ष तुम्हारी महिमा 
का बखान करता है ।३। हे ईन्द्र ! तुम मनुष्यों सहित संग्राम करो ।हम 
त्‌ म्हारी शक्ति से इस सग्राम में विजय पाते हुये यशस्वी हों । तम 
अपनी जिन भुजाओं से बड़े-बड़ों से युद्ध करते हो, उत भूजाओं के बल 
से हम युक्त हों । ४ । हे इन्द्र ! मैं त म्हारे नये-पुराने कर्मो का वर्णन 
करता हूँ । तमने जिन राक्षसी मायाओं का सामना किया है, इससे 
सोम त्‌ म्हारा ही होगय़ा है ।१। हे इन्द्र ! यह सब पशु घन त्‌ म्हारा 
है, तम गोओ के पालतू करने वाले हो तम सूये रूपी चक्ष से देखने 
वाले हो तम अपने उपासक के फल में यत्तवान रहते हो, ऐसे 
तुम्हारा धन हम पावे ।६। हे वृहस्पते ! हे इन्द्र ! तुम दोनों ही दिव्य 
और पाथिव घनों के स्वामी हो । तुम अपनी रक्षक शक्तियों द्वार 
हमारी रक्षा करते हुये स्त ति करने वाले हमें घन प्रदोन करो ।७। 
८८ सुक्त 


(ऋषि-वामदेव: । देवता-वृहस्पति- । छन्द-त्रिषटरुप्‌) 
यस्तस्तम्भ सहसा वि ज्मो अन्तान्‌ वृहस्पतिस्त्रिषधस्थो रवेण । 
तं प्रत्तास ऋषयो दीध्यानाः पुरो विप्रा दधिरेमन्द्रजिह्वम्‌ ।,१ 
धुनेतयः सुप्रकेतं मदन्तो वृहस्पते अभि ये नस्ततस्ने । 
पृषन्त सुप्रमदन्धमूवे बृहस्पते रक्षतादस्य योनिम्‌ ॥२ 
बृहस्पते या परमा परावदत आ त ऋतस्पृशो नि पेदुः । 
तृभ्यं खाता अवता भद्रिदुरध मध्व श्चोतन्त्यभितो विरप्शम्‌ ।३ 
बहस्पतिः प्रथमं जायमानो महो ज्योतिषः परमे व्योमन्‌। 
संप्तास्यनुविजातो रवेण वि सप्तरश्मिरधमव्‌ तमांसि ॥४ 
स सुष्टुभा स क्रक्गता गरोन बल रुरोज फलिगं रवेण । 
बृहस्पतिरुस्रिया हव्यसूदः कनिक्रदद्‌ वाबशतीरुदाजत्‌ ॥५ 
एवा पित्रे विश्वदेवाय वृष्णे यज्ञविधेम नगसा हृविभिः ।, 
बृहस्पक्तोछुफ्रारिकवामे तब मण पतीशी णाय, 
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जिन वृहस्पति ने पृथिबी के छोर को भी अपने घोष से स्तंभित 
क्रिया, उनका एरातन ऋषि बारम्बार ध्यान करते हैं । बे बृहस्पति 
ब्रसन्न करने बाली जिट्वा जाले हैं, विद्वान्‌ ब्राह्मण उन्हें प्रथम रखते 
हैं ।१। हे बहस्पते ! जो ऋ्विज तुम्हें हमारी ओर भाकषित करते हैं, 
उन गमनशील, अहिसित, घृत बिन्दू युक्‍त ऋ्विजों की तुम रक्षा करो 
।२। हे वृहस्पत्ते ! ऋतस्पृश्‌ ऋषत्विज तुम्हारी रक्षा साधनों वाली मह चू 
रक्षा के निमित्त बैठे हुये पतों से चयच किये हुते सुन्दर मधु की तुम 
वर वर्षा करते हैं ।३। बे बृहस्पति महान्‌ ज्योतिपचक्र से परम व्योम 
| में आवभू त होते हुये सप्त रश्मि बतकर भघकार को मिटा देते हैं।४। 
ऋचा युक्त गण द्वारा बे बृहस्पति मेघ को चीरते हैं । वे हव्य से प्रेरित 
होकर इच्छा करने वाली गौओं को बारम्बार शब्द करते हुये प्राप्त 
होते हैं ।५। हे वृहस्पते ! हम सुन्दर वीर संतानों से सम्पन्न थन के 
स्वामी हों । हुम उत वृहस्पति को हृवियों ओर तमस्कारों द्वार! पूजा 


करते हैं ।६। 
दर्द सूबंत 

(ऋषि:-कृष्ण: । देवता-दल्द: । छन्द:--जिष्टुप्‌ ) 
अस्तेव सु प्रतरं लोयमस्यन्‌ भूषन्तिब प्र भरा स्तोम मस्मे । 
बाचा विप्रास्तरत वाचमर्यो नि रामय जरतः सोम इन्द्रम्‌ ॥१ 
दोहेन गामुप शिक्ष सखायं प्र बोधय जरित जीरमिन्द्रम्‌ । 
कोश न पूर्ण वसूता न्यष्टमा च्यावय मघदेयाय शरम्‌ ९ 
किमङ्ग त्वा मघवन्‌ मोजमाहुः शिशीहि मा शिशय व्वा श्रृणोमि । 
अप्तस्वती मम धीरस्तु शक्र वसुविद भगमिन्द्रा भरा नः ॥२ 
त्वां जता ममसत्येष्विन्द्र संतस्थाना वि हबयन्ते समोके । 
अत्रा युजं कृणुते यो ह॒विष्मास्तासुत्वया सख्यं वष्टि शूरः ॥४ 
घ॒नं त स्पन्द्र बहुल यो अस्मे तीव्रान्ह्सोमां आसुनोति प्रयस्वान्‌ । 
तस्मे शव.न्त्सुतुकाच्‌ प्रातरहतो नि स्वष्ट्राचु युवति हन्ति वृत्रम्‌ ।५. 
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यस्सन्‌ वय दक्षि शंपभिव्द्रे यः शिश्वाय मघवा काममस्मे | 
आरा।च्चतू सन्‌ भयतामस्य शत्र न्यंस्मै च मूत जन्या नमन्तास्‌ ॥६ 
अाराच्छत्र मप बाघस्व द्रमुग्रो यः शस्व: पुरुहत तेन । 


J ७१ 
_ 


अस्मे धेहि यवमद्‌ गोमदिन्द्र कुधी धियं जरित्र वाजरत्ना स्‌ ॥७ 
प्र यमन्तवृ पसवासो अग्मनु तीव्राः सोमा व हुलांन्तास इन्द्रम्‌ । 
नाहू दामान मधवा नि यंसन्‌ नि सुन्वते वहति भरि वामम्‌ 5 
उत प्रहामतिदीवा जयति कृतमिव श्वघ्नी जि चिनोति काले | 
यो Cr [न धन रुणद्धि समिद्‌ तं रायः सृजति स्वत्र}भिः ।। - 
गोभिष्टरेमामति दुरेवां यवेन वा क्षुधं वुरुहुत विश्वे ! $ 
वय्‌ राजसु थमा धनाम्यरिश्ठासो बृजनीभिर्जयेस ।।१० 
बृहस्पतिनेः परि पातु पश्चादुतोत्तरस्मादधरादघायोः ! 


iat, 


नर पुरस्त दुत मध्यतो नः सखा सखिभ्यो वरीयः कृणोतु ॥ . १ 

हे ब्राह्मणो ! तुम इन्द्र के लिये स्तोमो! को भरो । मंत्र रूप वाणी 
से पर जाओ | हे स्तुति करने वालो ! तुम इन्द्र को सोम से स 
कर! ।१। हे स्तोताओ ! अपनी मित्र रूप वाणी को दुहो और शत्र भो 
को क्षीण करने वाले इन्द्र को बुलाओ | घन से सम्पन्न कोश के समान 
शुद्ध सोम el इन्द्र के लिये सींचो ।२। हे इन्द्र ! तुम भोगने बाले ही | 
तुम शत्रू के क्षीण करने वाले हो | मुझे क्षीण न करो । मुझे घन सि 
वाला सौभाग्य दो । मेरी बुद्धि कर्मो की थोर अग्रसर हो ।२। हे इन्द्र) 
मेरै पुरुप तुम्हें ही आहुठ करते हैं। जो कोर तुम्हारी Fa को 
कामता करता है ओर हवि वाला अनुष्ठान करता है वह सोम का 
संस्कार “92 है ।८। जो हृविर्वान पुरुष इन्द्र के निमित्त सोमो को 
. संस्क्रारत नहीं करतो उसका धन सरकता जाता है ओर इन्द्र 


शत्र भो में मिलाते हुये उस पर वज हैं 

कात य उत हैं, जि महार करते हैं ।५। जो इन्द्र हमारे 
अभीष्ट को पूण करते बाल ह, जिन इन्द्र को हप प्रशंसा जा 
इन्द्र का शत्र समीप आते ही भयभीत हो भोर संसार के सभी प्राणी 
इन इन्द्र को नमस्कार करें ।६। हे इन्द्र ! तुम अपने उग्र वजू से पास के 
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या दूर के शत्र, को व्यथित करो । हमरो अन्न वाली बुद्धि देते हुए अन्न 
तथा पशुओं से पूर्ण घन में प्रतिष्ठित करो ।७। जिन इन्द्र के पास तब 
सोम गमन करते हैं वे इन्द्र धन की बाचक रस्ती को रोकते ओर सोम 
का संस्कार करते वाले स्रोता को भसीमित घन प्रदान करते हैं । ८ । 
जैसे क्रीडा कुशल व्यक्ति प्रतिपक्षी को द्यत में हरांता है क्योंकि वह 
कृत नामक अक्ष को हौ खोजता है । वह खिलाड़ी इन्द्र की कामना 
करता हुआ उस जीते हुए धन को व्यर्थ ही न रोकता हुआ इन्द्र के 
कार्य मे लगता और उन्हें स्वघावाच्‌ करता है । । है इन्द्र ! दरिद्रता 
से प्राप्त हुई दुबुद्धि को हम पशुओं के द्वारा लाँच जाँय । अन्नो से 
भूख को शान्त करे । प्रतिपक्षी खिलाड़ी से जीतते हुये हम राजाओं में 
स्थित उत्कृष्ट घन को बल सम्पन्न अक्षो से प्राप्त करें ।१०। जो शत्र. 
हमारे बच रूप पाप को इच्छा करता हैं, उससे बृहस्पति देवता चारों 
दिशाओं से हमें रक्षित करें और अपने अन्य मित्रों से हमें उत्कृष्ट 
बनाव ।११। 
र्द्‌० सुक्त 
(ऋषि-भरद्वाज, । देवता-बृहस्पति: । छन्द-त्रिष्टुप्‌) 

यो अद्विभित्‌ प्रथमजा ऋतावा बृहस्पतिरा ज्रप्तों हविष्मान्‌ । 
द्विबर्हज्मा प्राघर्ममत्‌ पिता न आ रोदसी दृत्रभों रोरवीति ॥१ 
जनाय चिदु य ईब उ लोकं बृहुस्पतिदेवहूती चकार । 
चनतू वृत्राणि वि पुरो दर्द्रोति जयच्छत्र, रामित्रान्‌ पृत्सु साहन्‌ ॥२ 
बहस्पतिः समज यदु वसूनि महो ब्रजाच्‌ गोमतो देव एषः । 
अपः सिषासन्त्स्वरप्रतीतो बहस्पतिह न्त्यमित्रमकः ॥२ 

प्रथम प्रकट होने वाले, मेघों को चीरते वाले, सत्य से सम्पच्त 
आंगरिस वृहस्पति हवि प्राप्त करने योग्य हैं । वे पालन करते वाले, 
आकाश-पृथिवी में शब्द करते वाले, दिबहुज्मा, प्राघमेसत्‌ और वर्षा 
करने वाले हैं।१ देंवहृति में लॉक को करने वाले,मनुष्यो के लिए गमतशील 


३ दीर कर नभ हि है त्र ¢; 
बहुस्पति मेरों को चीरकर पुरो को तोडते हूं, शत्रभ पर , जय 
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प्राप्त करते हुये सेनाओं का सामना करले हैं, ।२। वृहस्पति मे गौ से 

क वृहद्‌ गोष्ठों ओर घनों पर विजय प्राप्त करली । वे जल-दान के 

नमि", स्वर्ग में आरूढ़ होते त्रों से शत्र ओं ठै 
रूढ होते और मंत्रों से शत्रू ओ को नष्ट करते हैं।३॥ 


5१ सूक्त (आठवाँ अनुवाक) 
(ऋषि--अथ स्य: । देवता-बृहस्पति: । छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 


| इमां धौयं सप्तशीषर्णी पिता न ऋतप्रजातां बुहतीमचिन्दत्‌ । 
तुरीय स्विज्जनयद्‌ विश्वजन्यो5्यास्यः उक्थ सिन्द्राय शंसनु ॥१ 
नत शसन्त ऋजु दीध्याना दिवस्पुत्रासो असुरस्य वीराः । 

विप्र पदमङ्भिरसो दधाना यज्ञस्य धाम प्रथम मनन्त ॥२ 
हंसँरिव सखि भिर्वावदद्भिरशमन्मयानि नहना व्यस्यनु । 
वृहस्पतिरभिकनिक्रदद्‌ गा उत प्रास्तौदुच्च विद्ठां अगायत्‌ ॥३ 
अवो द्वाभ्यां पर एकया गा गुहा तिष्ठन्तीरन तस्य सेतौ । 
बृहस्पतिस्तमसि ज्योतिरिच्छन्नुदु्रा आकि हि ति्र आवः ।।४ 
विभिद्या पुरं शयथेमपाचीं निस्त्रौणि साकसुदधे कृन्ततु । 
बृहस्पतिरुषसं सूय गामकं निवेद स्तनयन्निव द्यौः ॥५ 

इन्दो बल रक्षितारं दुघानां करेणेव चि चकर्ता रेण | 
स्वेदाञ्जिभिराशिरमिच्छमानोऽरोदयरत्‌ पणिमा गा अमुष्णाउ ॥६ 
सई सत्येभिः सखिभिः शुचदिभर्गीधायसं वि धनसे रदद: । 
ब्रह्मणस्पतिवृ षभिवराहैघंमंस्वेदेभिद्र विण व्यानट । ls 

ते सत्येन ता गोपति गा इयानास इषणमन्त धोभि: । 
बृहस्पति 4थोअवद्यपेभिरुदुखिया असजत स्वयुग्भि: ॥८ 

तत वर्धयन्तो सतिभिः शिवाभिः सिहनिव नानदतं सधस्थे । 
बृहस्पति वृषणं शूरसातौ भरेभरे अनु मदेम जिष्णम्‌ ॥& 

यदा वाजमसनदु विश्वरूपमा द्यामरुक्षदत्तराणि सदा । 

बृहस्पति वृषणं वधेयन्तो नाना सन्तो विभ्रनो ज्योतिरासा ॥१० 
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सत्यामाशिषं कृणुता वयोधै कीरिं चिद्धयवथ स्वेभिरेवैः । 
पश्चा घृधों अप भवन्तु विश्वास्तदू रोदसी श्वणुत विश्वमिस्वे ॥ ११ 
इन्द्रो मटना महतो अर्णवस्य वि मूर्धातमभिनदबु दस्य । 
अहन्तहिमरिणात्‌ सप्त सिध्धृन्‌ देवेद्यावापुथिवी प्रावतं नः ।। १२ 
बृहस्पति ने सत्य हारी आविभू त सप्तशीर्षा बुद्धि को प्राप्त किया 
है ओर विश्व से उत्पन्न उन अयास्य ने इन्द्र से कह कर तुरीय को 
उत्पन्न कराया । १ । सत्य कथन द्वारा प्राण के वीर्यं से उत्पन्न हुये 
अंगिरा यज्ञ स्थान में प्रथम समझे जाते हैं ।२। बंक मेंघों का उद्घाटन 
करते हुये बृहस्पति स्तुति सी करते हुये विद्वान्‌ से लगते हैं ।३। दो से 
फिर एक से हृदप गुहा में अवस्थित वाणियों को उद्भूत करते हुये 
अस्घेरे में प्रकाश की कामना वाले प्रकाशको को प्रकट करते दे ।४ पुर 
को चीर कर पश्चिम में सोते हैं । समुद्र के भागों का त्याग नहीं करते। 
आकाश में कड़कते हुये बृहस्पति, उषा, सूर्य, मन्त्र ओर गो को पाते 
हैं ।५। कामधेनुओं के पालक मेघ को इन्द्र छिन्त-भिन्त करते हैं । 
इन्होंने दधि को इच्छा से गी अपहरक पणियों क्रो व्यथित क्रिया । ६। 
वह इन्द्र घन देने वाले तथा पृथ्वी को ५५ करने वाले मेघ को चीरते 
हैं और ब्रहस्पति वर्षणशील मेवों द्वारा घन में व्याप्त होते है ।७।वह 
मेघ वृषभ और गौओं पर जाने की कामना करते हुये अपनी बुद्धियों 


~ 


द्वारा उन्हें पाते हैं । उन अनवद्यप शब्द का पालन करने वाले बृहस्पति 


मेघों द्वारा गौओ में संयुक्त होते हैं। ८ । उप युद्ध में सिह के समान 
गर्जन करने वाले बृहस्पति को हम अपनी सुबुद्धियों से प्रवृद्ध करत हँ 
और युद्धो के अवसर पर उन्हें प्रसन्‍त करते हैं ।६। जब यह विश्व रूप 
आकाश रूपी भवन पर चढ़कर अन्त प्रदान करने की इच्छा करत हैं, 
तब ज्योति को ग्रहण करते हुये बुद्धि के द्वारा वृहस्पति को प्रवृद्ध करत 
हैं ।१०। अन्न के पोषक कारणों से आशीर्वाद को सत्य करते हुये स्तुति 
करने वाले के रक्षक होओ । हे द्यावोपृथिवी ! तुम अग्नि सम्बन्धों 
ऋचाओं के प्रचण्ड होने पर श्रवण करो । जितने यद्ध हैं चे 
सब विगत हो आय । ८१ । मेघ के मस्तक को अपनी 


महिमा द्वारा ही केंद्र काट देते हैं। वे प्रहार करके सात 
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नदियों को प्रकट करते हैं । हे आकाश और पथिबी ! तुम हमारी 
पोषण करने वाली होओ ।१३। 


5२ सूक्त 

तय 

(तह प-प्रियमंध:, पृरुहन्मा । देवता-इन्द्रः । छन्द-गापत्री 
अनुष्ट्रपू, पंक्ति, बहती प्रगाथ) 


अभि प्र गोपति गिरेन्द्रमच यथा विदे । 

सूनु सत्यस्य सत्पतिस्‌ ॥।१ 

आ हरयः ससचत्त्रिरेऊूषोरधि बर्डिषि । 

यत्राभि सनत्रामहे । २ 

इन्द्राय गाव आशिरं दुदुहे वस्त्रिणे मध्‌। 

यत्‌ सीमुपह्वरे विदतू ॥३ 

उद्‌ यद्‌ ब्रधन्स्य विष्टपं गृहमिन्द्रश्च गन्वहि । 
मध्वः पीत्वा सचेवहि त्रिः सप्त सख्युः पदे ।।४ 
अचंत प्रार्चत प्रियमेधासो अर्चत । 

अर्चन्तु पुत्रका उत पुरं न धष्णवर्चत ॥ ५ 

अव स्वराति गर्गरो गोधा परि सनिष्वणत्‌ । 
पिङ्गा परि चनिष्कददिन्द्राय ब्रह्मोद्यतम्‌ ॥६ 
आ यत्‌ पतस्त्यैन्यः सुदुधा अनपस्फुरः । 
अपस्फुरं गृभायत सोममिन्द्राय पातवे ।।७ 
अपादिन्द्रो अपादग्निविशवे देवा द्यमत्सत । , 
वरुण इदिह क्षयदू तमापो अभ्यनूषत वत्सं सशिश्वरीरिव ॥८ 
सुदेवो असि वरुण यस्य ते सप्त सिन्धवः । 
अनुक्षरन्ति काकुदं सूम्ये सूषिरामिव ॥& 

यो व्यतीरफाणय्रत्‌ सुयुक्तां उप दाशुषे । 


तक्को नेता तढिद वपरुपमा यो असच ७ 
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हे स्तोता ! गौकों के स्वामी इन्द्र को जिस प्रकार पाऊ उसी प्रकार 
तुम उसका पूजन करो । यह इन्द्र णपने सत्यनिष्ठ उपासकों झी रक्षा 
करते हैं ।१। जित कुशाओं पर हम इन्द्र का पूजन कर रहे हैं, उन 
फुशाओं पर इन्द्र के अश्‍व रथ को जोडे ।२। जब गोऐ इन्द्र के लिथे 
दूध को दुहती हैं तव वे इन्द्र सब ओर से मधुर सोमरसों को प्राप्त 
करते हैं ।३। त्रेध्न के गृह रूप स्वर्ग में हम और तुम गमन करें। हम 
इम इंक्कीस बार मधु को पीकर इन्द्र का सख्य भाव प्राप्त करे ॥४ है 
स्तोताथों ! इन्द्र को श्रेष्ठ रोति से पुजो । अपने शत्रूं को वश करते 
के लिये उनका पूजन करो ।५। जब इन्द्र के प्रति मन्त्र चलता है तब 
कलश शब्दवान होता है उस समय पिशंग पदाशे गमन करता हुआ 
धनुष गी प्रत्यंचा के समान एव्द करता है ।६। हे स्तोताओ ! इन णुश्र 
चेनओो में स्थित अविलाशी पदार्थे को ग्रहण करते हुये, इन्द्र के पीते के 
लिये सोम रो लाओ ।७॥ इस पदार्थ को इन्द्र ने, अग्नि ने, विश्वेदेवा म्र 
में पी लिया है । हैं जलो ! संशिए्वरी के वस्त के समान वरुण की स्तुति 
करो ।5। हे दरुण ! तुम्हारे पास पुरस्ताच्‌, वर्षयन्ती, अश्रपत्ती, अश्वा, 
मेघपत्ना त्ितुवा, असन्धा नाम की सात ५ नदियाँ हैं । जैसे नगर से 
बाहर जल निकलता है, वैसे ही उन नदियों से जल वा होता है 
३६) जो हविदाता के लिए स॒युक्‍्तो को फाण्ति करते ह, a नेता हैं, 
तकव हैं, उनकी उपमा उनकी देह ही है, अर्थात्‌ अन्य कोई नही ह! १०। 
अतीदु शक्र ओहत इस्द्री विश्वा अति द्विषः । 
भिनत कनीन ओदनं एच्ग्रमानं परो गिरा ॥११ 
अर्भक्रो न कुमारकोऽधि तिष्ठन्तवं स्थस्‌ । 
स पक्षन्महिषं शुग पित्रे मात्रो विधुक्रतुम्‌ ॥१२ 
आ तू सुशिप्र दंपते रथं तिष्ठा हिरण्ययच्‌ । 
गाध द्यक्ष सचेवहि सहस्पाद मरुष स्वतिगामनेहसम्‌ !।१३ 
त्तं घेमित्या नमस्विन उप स्वराजमासते । 
अर्थ बिदस्प सुजित यदेतव आवर्त यन्ति दावने॥१४ 
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अनु प्रत्नस्यौक्रसः प्रियमेधास एषाछ्‌ । 

पूर्वामनु प्रणति वृ क्तत्रहिषो हितप्रयस आशठ ॥४ ४५ 

यो राजा चर्षणीनां याता रथेभिरध्रिगः । 

विश्वासा तरुता पृतनानां ज्येष्ठो यो वृत्रहा गुरो ॥१६ 
इन्द्र तं शुम्भ पृरुहन्मन्नवसे यस्य द्विता विधर्तरि । 
हस्ताय वज्र: प्रति धायि दर्शतो महो दिवे न सूर्य: ॥१७ 
नकिष्टं कर्मणा नणद्‌ यश्चकार सदावृधम्‌ । 

ईन्द्र न यज्ञेविश्वगुतमृभ्व समधृष्टं धृष्ण्वोजसम्‌ ॥। १८ 


अषाठमुग्र पृतनासु सासहि स्मिन्‌ महीरुरुज्तयः । > 


सं धेनवो जायमाने अनोनवृर््याव: क्षामो अनोनवुः ॥ १६ 

यद्‌ द्याव RE ते शतं शतं भूमीरुत स्युः। 

न त्वा व्त्रन्त्सहस्र सूर्या अनु न जातमष्ट रोदसी ।।२० 

आ पप्राथ महिना वृष्ण्या वृषन्‌ विश्वा शविष्ठ शवसा । 

अस्माँ अब मघवन्‌ गोमति ब्रजे वच्च्रिखित्राभिरूतिभि: ॥२१ 
इन्द्र सब शत्र ओं को वश में करते हैं, वे भार को संभालने वाले 

हैं । इन्होंने मन्त्र से पकते हुये ओदन का कनीन होते हुये भौ भेदन 

किया ।११। वे अपने रथ पर ३ त्कृष्ट कुमार के समान आरूढ होते हैं 

ओर द्योव' पृथिवी रूप पित्ता-माता के निमित्त विभू क्रतु, पाक कहते 

हैं ।१२। हे इन्द्र ! तुम इस स्वर्ण निर्मित्त रथ पर आरूढ़ होओ भौर 

हम भी तुम्हारी कपा से सुन्दर वोणियों से सम्पन्न, सहस्रो मागे से 

युक्त स्वर्ग पर चढ़े ।१३। उन इन्द्र को इस प्रकार की महिमा जानने 

बाले व्यक्ति अपने राज्य में अधिष्ठित करते हैं । हवि देने व'ले यजमान 

के लिये ऋत्विग्गण इनके समीपस्थ घन को प्राप्त कराते हैँ । १४। 


प्रियमेधा वाले ऋत्विज इनके पव भवन से हितकारी अन्न से सम्पन्न 
होकर 'प्रयति' का उपयोग करते हैं ।११। राजा इन्द्र श्रेष्ठ हैं, वे रथ 
हारा गमन करते हुये सभी सेनाओं के पार होते हैं। मैं उनका स्तवकरता 
हैं ।१६। हे पुरूहन्मन्‌ ! इन्द्र की सत्ता मध्यलोक, भर्तारक्ष ओर स्वर्गनोक 
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में भी है । क्रीड़ा के निमित्त ऊँचा हुआ वजू उनके हाथ में सूर्य ॥ 
समान दर्शनीय है । इस घारक्र यज्ञ में अन्न प्राप्ति के नमित्त उर 
इन्द्र को सुपज्जित करो ।१७। जो पुरुष उत महान पराकुमी, ऋम्वस, 
अधष्ठ, वद्धिकर और घर्षक तेज से सम्पन्न इन्द्र की उ में सात] 
है उसे उसके कर्म से कोई रोक नहीं सकता ।१५८। ये प्रचण्ड द्म 
बिशाल आश्रय मर्ग वाले, बाणियों द्वारा स्तुत ओर सेनाओं 0 अत 
नीय है, उनका अ'काश ओर पृथ्वी लोक a करते हैं।१ त ह स 
सौ-सो आकाश शौर पृथ्वी हों या सहस्नों सूय क ह वत जाव 
प में थं न 2 ९ । दें इन्द्र - 
तों भी बह तुम्हारी समानता करने में समर्थ नही ठ त ही 
हमारी गोचर भूमि में अपने रक्षा साधनों से में रात करते ह 
हमारी वृद्धि करो ।२१। 
८३ सकत 
(ऋषि प्रघाथः. देवजोमथः । देवता--इच्दरः । छन्द-गायत्री ) 
उत त्वा मन्दन्तु स्तोमाः कृणुष्व राधो अद्रिवः । 
अब ब्रह्मद्विषो जहि ।।१ WE 
पदा पणोरेराधवो नि वाधिस्व महाँ असि। न'ह त्वा कश्चन प्र 
त्वमोशिषे सुतानामिन्द्र त्वमसुतानाम्‌ । त्व Ri ms 
इद्ध यन्ती रपस्युव इन्द्र जातमुपासते । भेजानासः सुवर्ध घ्‌ 
ठ न्द्र बलादधि सहसो जात ओजसः! त्व वृषन्‌ वृषेदसि ॥५ 
म र ट गक्षमतिरः ' उद्‌ द्यापस्तभ्ना ओजसा ॥ ३ 
त्वमिन्द्रासि वृत्रहा व्यन्त। ऽ न र 
त्वमिन्द्र सजोषसमर्क गिभाषि बाह्वोः। बज्न शिशान हस ॥ 
र ष्र 3 F त oS 
त्वमिन्द्राभिम्‌रसि विश्वा जातान्योजसा: स विश pps 
ट ढा | गह स्तति तुम्हारे लिए प्रमुदित करने वाली हे छ ४ ह 
कु औँ: १॥ हे इन्द्र ! पणिय 
> षियों व र हमको घन दो ॥॥। हैं ई 
षयं को नष्ट करों औँ ही हि 
हु गे छीमकर उन्हें मार डालो । तुम महान्‌ हो । कोई भी bE 
aS १ में नहीं टिक सकता ।२। हे इन्द्र ! तुम संस्कारित सोमों क 
प्रतिस्पघ दे be 
था मनुष्यों के भी स्वामी हो | । जल की कामना करते. हुई भोर 
त 
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श्रेष्ठ वीर्यं से व्याप्त होती हुई औपधियी उत्पन्न होते ही इन्द्र की 
आराधना करती है ।४। हे इन्द्र 


जिससे द्यू लोक स्थिर हुआ है ।६। हे 
इन्द्र | तुम प्रीतिकर मन्त्र के धारण करने के पश्चात्‌ तीक्ष्ण वजू को 
शपते ओज से धारण करते हो ।। हे इन्द्र ! सभी उत्पन्न होने वाले 
पदार्था को तुम अपने बल से अधीन करते हो अतः सब शक्तियों को 
अपने वश में करो ।3। 


र्2 


४ सूक्त 
(ऋषि--क्ृष्ण: । देवता--इन्द । छन्द-- त्रिष्टरपू, जगतो) 
आ यात्विन्द्रः स्वपतिमेदाय यो धर्म णा तृतुजानस्तुविष्मान्‌ । 
प्रत्वक्षाणो अति विश्वा सहांस्यपारेण महता वृष्ण्येन ॥१ 
सुष्ठामा रथः सुयमा हरी ते मिम्यक्ष वज्रो नुपते गभस्तौ । 
शीभं राजन्त्सुपथा या ह्यर्वाङ वर्धाम तै पपुषो वृष्ण्यानि ॥२ 
एन्द्रवाहो नृपति वज्त्रबाहुमुप्रमुग्रासस्तविषास एनम्‌ । 
अत्वक्षस वृषमं सत्यशुष्मभेमस्मत्रा सधमादो वहन्तु ।।३ 
एवा पति द्रोणसाचं सचेतसमूर्ज स्कम्भं धरुण आ वृषायसे । 
ओज: कृष्व सं गृभाय त्वे अष्यसो यथा केनिपानामिनो वृधे ॥४ 
गमन्तस्मे वसून्या हि शेसिषं स्वाशिषं भरमा याहि सोमिनः । 
त्वमीशिषे मास्मिस्ता सत्सि बहिष्यनाध्चष्या तव पात्राणि धर्मणा । श्‌ 
भक पायन्‌ प्रथमा देवहूतयोऽकृण्वत श्रवस्या नि दुष्टरा । 
न ये शेकुय ज्ञियाँ नावमारुहमीमँव ते न्यविशन्त केपयः ॥६ 
एवंवापागपर सन्तु दुढ्यो शवा येषां दुयु ज आयुयुज्रे । 
इत्था ये प्रागपरे सन्ति दावने पुरुणि यत्र वयुनानि भोजन! ॥७ 
गिरीरंजावु रेजमाना अधारयद्‌ यौः क्रन्ददन्त रिक्षाणि कौपयत्‌ ' 
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समोचोने धिषणे वि ष्कभायति वृष्ण: पोत्वा मद उक्थानि 
शंसति ॥।5 न i 
इमं विर्भाम सुकुतं ते अऊ कुशं येनारुजासि वघवळछफारुज: । 
अस्मिन्त्सु ते सवने अस्त्वोक्यं सुत दष्टौ भधत्रच्‌ ब्रोध्याभगः ॥ 
गोभिष्टरेमार्मात दुरेवां यवेन क्षधं पुरुहूत विश्वाम्‌ 
बयं राजभिः प्रथमा धनान्यस्माकेन वृजनेना जयेम ॥१० 
बृहस्पतिर्नः परि पातु पश्चादृतो त्त रस्मादधरादघायोः । 
इन्द्र: पुरस्तादुत मध्य्रतो नः सखा सखिभ्यो वरिवः क,णोतु / 22 
जो इन्द्र धन के ईश्वर हैं, धमं से त्वरावान्‌ हैं वे हर्ण के निमित्त 
आगमन करें और वही अपनी शक्ति से दबाने वाले शत्र ओं को हर 
प्रहार से क्षीण करे ।१। हे इन्द्र ! तुम्हारे हाथ पें वजू रहता है, 
तम्हारे अश्‍व हर प्रकार से तुम्हारे अधीन रहते हं, तुम्हारे रथ में 
बैठने का स्थान श्रेष्ठ है, अतः स्वर्ग से सुन्दर सगं द्वारा बा और 
हम तम्हारे सोमपान की कामना वाली Gr को प्रवृद्ध bi हैँ कु 
ड्न वजघारी भयंकर शत्र्‌ओं को क्षय करने वाले, सत्य 20. 
फलो की वर्षा करने वाले इन्दर को हमारे इस यज्ञ स्थान ह 
द = 3) है ऋत्श्जि ! ज्ञानी, बली, द्रोण पा 
बलवान अश्व लकर अव ।३। है ट र खींचो । में दिवान को 
से सुसंगत होने वाले स्फर को जल 


~ 


° ने + “पौ नने [श्रय 
बढ़ाने के लिए तुममें होऊ | तृम मु तल दो गोर पा ळत 


दो ४ हे इन्द्र ! इस स्तोता को शुभ आशीर्वाद दो, ॥ सुज में 
ु ने प्रटिष्ठित करो । हे स्वामिन्‌ ] इस सोमवान क गृह में पित 
घत % 7 का चर विराजमान होऔ) दिखाए पास भारग । gs 
अ क bn ॐ।५।हे इन्द्र ! जो अपते ज्ञान ओर अ के अ 
ह पर मद मार्गों से जाने की कामना करते हैं, वे सर्व सान र 
Fs केवरति आदि कर्मों को करते हैं, परन्तु तुम्हार ठ न 
क्रष्टसाट 5 पर नहीं चढ़ पातो । इसलिए साधारण क क़ 
र टु वे मर्त्यलोक में ही रुके रहते हैं । & । ओर जित 
गामी बग्यो को दमुँ सयुक्त करते है वो सब गाज सह | 
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जो दाता को बहुत से भोज्य पदार्थों से युक्‍त हैं, वे मेघ हों ।७। सोम 
के रस से हवित हुए इन्द्र पर्वेतों को धारण करते और ¦ यलोक को 
कुन्दित करते हैं । आकण पृथिवी को विष्कमित करते हुए उक्थों को 
श्रेष्ठ बताते हैं 5] हे इद्ध ! मैं तुम्हारे अकुश को घरण करता हूँ 
तुम उसके द्वारा नख वाले पीडक प्राणिरीं को नष्ट करते हो इस सवन 
में तम पूनित होओ और सोम के निष्पन्न होने पर धने को जानते 
वाले होओ ।&! हे अनेरों द्वारा आहुत इन्द्र ! हम यजमान तम्हारे 
हारा प्रदत्त गोशों से दरिद्रता को लांधर्जाय और तुमने जो अन्त दिया 
है उससे हम अपने भ्य, पुत्र भादि की भूख को मिटावे । हम अपनी 
शक्ति से शत्रु ओं पर विजय प्राप्त करे और अपने समान पुरुषों में 
श्रेष्ठ बनकर घन पावे :१०। पूवं दिशा से भाते हुए हिंसक शत्र से 
इन्द्र हमारी रक्षा करे ओर घन ठे । पश्चिम, उत्तर और दक्षिण 
दिशा से आते हुए हिंसक शत्र ओं से बृहस्पति हमें बचावें ।११। 


९५ सक्त 
(ऋषि-गुत्स मद:, सुरा. । देवता-इन्द्रः । छन्द-अघ्ठि, शक्वरी) 


त्रिकद्र केषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्मस्तृपत्‌ सोमपबद्‌ विष्णुना 
सुतं यथावणत्‌ ' सई ममाद महि कमं कर्तवे महासुरु सनं 
सश्चद्‌ देवो देवं सत्यमिद्ध सत्य इन्दुः ॥ १ 

प्रो ष्वस्मै प॒रोरथमिन्द्राय शूषमचंत । 

अभीके चिदू लोककृत्‌ संगे समत्सु वत्रहास्माक बोधि चोदिता 
नभन्तामन्यकेषां ज्याका अधि धन्वसु । २ 

त्वं सिन्ध रवास॒जोऽधराचो अहन्न हिम्‌ । 

अशन रिन्द्र जज्ञिषे विश्वं पुष्यसि वाय त त्वा परि प्वजामहे 
नभन्तामन्यक्रेषां ज्याका अधि धन्वसु ॥३ 


वि षु विश्वा अरातयोऽर्यो नशन्त नो धियः । 
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अस्तासि शत्रवे वधं यो न इन्द्र जिघांसति या ते रातिदेदिवंसु 
नभन्तामन्यकेषां ज्याका अधि धन्वसु ॥४ 

वे इन्द्र त्रिकद्र,क सोम गायों में सोम पीते और यवादि के मिश्रण 
से तृप्ति पाते हैं । विष्णु द्वारा निष्पन्न सोम पर अधिकर करते हैं 
क्योंकि सोम उन्हें हर्भ देता हुआ इनसे सुसंगत होता हैं।१। इन्द्र के 
बल को पूजो, इन्द्र की भ'राधना करो। यह युद्ध में शत्रुओं को 
मारते हैं । अन्य पुरुषों की प्रत्यचाये घनुष पर न चढ़ पारवे । यह 
प्रेरक इन्द्र हमारी स्तृति को जान गए हैं ।२। है इन्द्र तुमने मेघ को 
मारकर नदियों को दक्षिण की ओर गमनशील बनाया । तुम सब 
वरणीय पदार्थो को पुष्ट करते और शत्र ओं को मिटाते हो । हम 
तुम्हें हृदय से लगाते हैं । अन्य पुरुषों की प्रत्यंचाये उनके धनुष पर 
न चढ़ पाव ।३। हे स्वामिन्‌ ! हमारे सब शत्रुओं की वृद्धियां नष्ट 
हो । जो शत्रु हमारी हिसा करने को कामना वाला है, उन पर मरण 


साधन रूप वज्‌ को चलाओ, अपना धन हमको दा । अन्य पुरुषो 
की प्रत्यन्चाये' उनके धनुष पर न चढ़ पाव ।४। 


६६ सूक्त 
(ऋषि-पूरणः भ्रभृति । देवता- इन्द्रः, प्रभृति । छन्‍्द-त्रिष्टुप्‌) 
जगती, अनुष्टुप्‌, उष्णिक्‌; बृहती, पंक्ति) 

तीव्रस्याभिवयसो अस्य पाहि सर्वरथा वि हरी इह सुख । 
इन्द्र मा त्वा यजमानासो अन्ये नि रीरमत्‌ तुभ्यमिमेसुतासः ॥१ 
तुभ्य सुतास्तुभ्यमु सॉल्बासस्त्वां गिरः श्वात्र्या आ हवयन्ति । 
इन्द्रेदमद्य सवनं जुषाणो विश्वस्य विद्वाँ इहा पाहि सोमम्‌ ॥२ 
ग्र उशता मनसा सोममस्मे सर्वहृदा देवकामः सुनोति । 
न गा इन्द्रस्तस्य परा ददाति प्रशस्तमिच्चारुमस्मे कृणोति ॥३ 
अनुस्पष्टो भवत्येषो अस्य यो अस्मे रेवान्‌ न सुनोति सोमम्‌ । 
निररत्वौ मघवा त॑ दधाति ब्रह्मद्विषो हन्त्यनानुदिष्टः ॥४ 
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अश्वायन्हों गव्यन्तो वाजयन्तो हवामहे त्वोपगन्तवा उ । 
आभूपन्तश्ते सुमतौ नवायां वयमिन्द्र त्वा शुनं हुवेम ॥५ 
मुञ्चामि त्वा हविषा जीवनाय कमज्ञातयक्ष्मादुत राजयक्ष्मात्‌ । 
ग्राहिजंग्राह यद्य तदेनं तस्या इन्द्राग्नी प्र मुसुक्तमेनम्‌ । ६ १ 
यदि क्षितायुर्यदि वा परेतो यदि मृत्योरन्तक नी त एव । 
तमा हरामि निऋ तेरुपस्थादस्पाशेमेन शतशारदाय ।७ 
सहस्राक्षेण शतवीर्येण शतायुषा हविषाहार्षमेनम्‌ । 
इन्द्रो यर्थंन शरदो नयात्यत्ति विश्वस्य दुरितस्य पारम्‌ ॥८ 
शतं जीव शरदो वर्ध॑मानः शतं हेमन्ताञ्छतसु वसन्तान्‌ । 
शतं त इन्द्रो अग्निः सविता बृहस्पतिः शतायुषा हविषाहार्षमेनम्‌ ।९ 
आहार्षमविदं त्वा पुनरागाः पुनर्णवः | 
सर्वांग सर्व ते चक्षुः सर्वमायुश्च तेऽविदम्‌ ॥१० 

हे इन्द्र ! तुम इस हवि रूप अन्त वाले यजमान के रथियो के 
रक्षक बनो। हे इन्द्र ! सोमों को संस्क रित किया जा चुका हुँ अतः 
झश्वों को छोइकर यहां आंओ। अन्य यजमानों के यहां रमण मत 
करो ।१। हे देव ! यह सोम तुम्हारे लिए ही अभिषुत हुए हैं, यह 
स्तूतियां तुम्हारा ही आह्वान कर रही हैं। तुम सबक ज्ञाता हो । 
'हुकारे यज्ञ में आकर इस सोम को पीओ ।२। जो देव-काम्य पुरुष 
सोम को निष्पन्त करता है, उसके स्तोत्रों को इन्द्र स्वीकार करलेते 
ओर सुन्दर वाणी द्वारा उसे तुष्ट करते हैं।३। जो पुरुष सोम क 
संस्कार नहीं करता, वह इन्द्र क प्रहार योग्य होता है । उस ब्रह्मद्रे पी 
ओर हृविर्दान न करते बाले को इन्द्र नष्ट कर देले है ।:। हे इन्द्र ! 
अश्व, घेनु ओर अन्न की कामना वाले तुम्हारे आश्रय के लिए नवीन 
सुबुद्धि से सुसंगत होकर तुम्हें आहुत करते हैं ।५। हे रोगी पुरुष ! मैं 
तेरे जीवन के निमित्त हवि देता हुआ तुझे क्षथादि रोगों से मुक्त करता 
हूँ । है इन्द्राग्ते! यदि इसे पिशाचौ ने पकड़ लिया हो तों उसके पाप से 
इसे छुड़ादो ।५। यह दुगं ति को प्राप्त होगय। है, और आयू क्षीण होकर 
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मृत्यु का सामीप्य प्राप्त कर चुका है तो भी मैं इसे निक्रतिके अक से 
खींचता हूँ । इसे सौ वर्ष की आयु प्राप्त कराने के लिए मैंने इसका 
स्पर्श किया है।७। मैं इस रोगी को «ह्रों सूक्ष्म हष्टियों, सेकड़ों वीथों 
और सो वर्ष वाली अग्यु के लिए हवि द्वारा मृत्यु से छोन लाया हू । 
इसे इन्द्र ही आयु पर्यंत के लिए पापों से पार लगावे ।८। हे रोगिन्‌ ! 
तू सौ वर्ष तक जीवित रहता हुआ बढ़ । सी हेमन्तों और सौ बसंतो 
तक स्थिर रह । इन्द्र, अग्नि, सविता, बृहस्पति तुझे शतायुष्य बनावे । 
इस हवि द्वारा मैं तुझे शतायु करके ले आया हूँ ।द। है रोगिन्‌ ! तू 
लोट आ ! तू पुत: नवजीवन प्राप्त कर | इस कमं द्वारा मैंने तेरी 
दर्शन शक्ति और पूर्ण आयु प्राप्त कर ली है।१०। 


ब्रह्मणाग्निः संविदानो रक्षोहा बाधतामितः । 
अमीवा यस्ते गर्भ तुर्णामा योतिमाशथे ॥११ 

यस्ते गर्भममीवा दुर्णामा योनिमाशये । 

अग्निष्ट ब्रह्मणा सह्‌ निप्क्रव्यादमनीनशत्‌ ॥१२ 
यस्ते हन्ति पतप्रन्त निषत्स्तु यः सरीसृपम्‌ । 

जातं यस्ते जिघांसति तमितो नाशयामसि ॥१३ 
वस्त ऊरू विहरत्यन्तरा दम्पती शये । 

योनि यो अन्तरारेढि तमितो नाशयामसि ॥१४ 
यस्त्वा भ्राता पतिर्भूत्वा जारो भृत्वा निपद्यते । 
प्रजां यस्ते ।जघांसति तमितो ताशयाममि ॥ १५. 
यस्त्वा स्वप्नेन तमसा मोहयित्वा निपद्यते । 

प्रजां यस्ते जिघांसति तमितो नाशयामसि ।।१५ 
अक्षीभ्यां ते तासिकाभ्यां कर्णाभ्यां छुबुकादधि । 
यक्ष्मं शौषेण्यं मस्तिष्काञ्जिह्वाया वि वृहामि ते ।।१७ 
ग्रीवाभ्यस्त उष्णिहाभ्यः कीकसाभ्यो अनूक्यात्‌ । 
यक्ष्मं दोषण्यमंसाभ्यां बाहुभ्यां वि वृहामि ते ॥१८ 
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हृदयात ते परि क्लोम्नो हलीक्ष्णात्‌ पाश्वाभ्याम्‌ । 
यक्ष्मं मतस्नाभ्यां प्लीहनो यवनस्ते वि ब्रृहामसि ।। १९ 
भान्त्र भ्यस्ते गृदाभ्यो वनिष्ठोरुदरादधि : 
यक्ष्मं कुक्षिभ्यां प्लाशेर्नाभ्या वि वृहामि ते ।।२० 
उरुभ्यां ते अष्टीवद्भयाँ पाषिणभ्याम्‌ । 
यक्ष्मं भसद्य श्रोणिभ्यां भासदं भंसमो वि वृहामि ते ॥२१ 
अस्थिभ्यस्ते मज्जभ्यः स्नावभ्यो धमनिभ्य: । 
यक्ष्मं प।णिभ्यामङ्ग,लिभ्यो नखेभ्यो वि वृहामि ते ॥ २२ 
अङ्ग अङ्ग लोम्निलोम्नि यस्तै पर्वणिपर्वणि । 
यक्ष्मं त्वचस्यं ते वयं कश्यपस्य वोवहूण विष्पञ्च- 
वि वृहामसि ॥२३ 
अपेहि मनसस्पतेप क्रोम परश्चर । 
परो निऋत्या आ चक्ष्व बहुधा जीवतो मन: ।॥।२४ 

अग्नि देवता राक्षसों को नष्ट करने वाले हैं, वे मत्र से युक्‍त होते 
हुए तेरे दूषित रोगों को बाधा दें । वह रोग तेरे गर्भाशय में व्याप्त हो 
रहा है ।१। जो दुष्ट रोग तेरे गर्भाशय में व्याप्त हो रहा है, उसे 
अस्निदेव मन्त्र के बल से नष्ट करें ।१२। तेरे गिरते था निकलते हुए 
गर्भे को जो नष्ट करने की इच्छा करता है, हम उसे नष्ट करले हैं 
।१३। जो रोग तुम पति पत्नी में व्याप्त है, जो तेरी योनि में और 
उरुओं में व्याप्त है, हम उपे नष्ट करते हैं।१४।जो पिशाच पति,उपपति 
या भाई बनकर आता हुआ तेरे गर्भस्थ शिशु को नष्ट करना चाहता 
है, उसे हम मारते हैं।१५। जो तुझें स्वप्न मेंया अंधकार में प्राप्त 
होकर टोरी संतान का क्षय करना चाहता है, उसे हम नष्ट करतो हैं 
।१६। मैं तोरे नेत्र, नासिका श्रोत्र, ठोड़ी आदि से शीर्षण्य और यक्ष्मादि 
रोगों को मस्तक और जीभ से बाहर करता हूँ ।१७। मैं तेरो अस्थियों 
से, नाड़ियों से, कन्धों ओर भुजाओ' से तेरे यक्ष्मा रोग को नष्ट 
करता हूँ ।१५। है रोगिनू ! मैं तरे हृदय से यक्ष्मा को निकालता हुँ ॥ 
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हृदय के समीपस्थ क्लोम से, हलीक्ष्य से पित्ताधारो, पार्श्वो, प्लीहा और 
यकृत से तथा उदर से भी तेरे यक्ष्मा रोग को नष्ट करता हुँ।१६। हे 
क्षय-ग्रस्त रोगिद्‌ | तेरी आंतों से, गुदा से, उदर से, दोनों कुक्षियो से, 
प्जशि से तथा तामि त तेरे यक्ष्मा रोग को बाहार निकाल कर हटाता 
हूँ ।२०। तेरे उरु, जानु, पावों के ऊपर तथा आगे के भाग से, कमर से, 
कटि के नीचे और गुह्य देश में प्रास हुए यक्ष्म रोग को बाहर से निकाल 
कर पृथ्क करता हूँ ।२१। मज्जा, अस्थि सूक्ष्म नाड्या, उद्धलियाँ, 
नख तथा तेरे शरीर की सब धातुओं से तेरे यक्ष्मा रोग को निकाल 
कर हटाता हूँ ।२२। हैं रोगिव ! तेरे सव अङ्कों, सब रोम कूपों और 
जोड़ों में व्याप्त यक्ष्पा को हम दूर करते हैं । तेरे स्वचागत: नेत्र गत 
यक्ष्मा रोग को भी मन्त्र द्वारा नष्ट करते हैं ।२३। हे रोग ! तू मन पर 
भी अधिकार करने वाला है, तू दूर हो । इप जीवित पुरुष के मच से 
दूर होने को निष्छ ति से कह ।२४। 
सूक्त 5७ 

(ऋषि--कलि: । देवता-- इन्द: । छत्द--प्रगाथ्:, वृहती) 
वयमेनमिदा ह्योऽपीपेमेह वस्त्रिणम्‌ । 
तस्मा उ अद्य समना युतं भरा नूनं भूषत श्र हें ॥१ 
वबकश्चिदस्थ वारण उरामथिरा वयुनेषु भुषांत । 
सेम न स्तोमं जुजुषाण आ गहीन्द्र प्र चित्या धिया ॥२ 
कदून्वस्याकृतन्द्रियास्ति पौंस्यम्‌ । र 
केनो नु क॑ श्रोमतेन न गुत, वे जनुषः परि वृत्रहा ॥३ 

हे स्तो ताओ ! हमने इन्द्रको सोम पृष्ट किया है । तुम भौ प्रसन्न मन 
से उन्हें संस्का रित सोम प्रदान करो। उन इन्द्रको स्तोत्र द्वारा सुसज्जित 
करो ।१। इन्द्र का वृक शत्रुओं को भगाने वाला है, वह मेढों क मथन 
करने बाला है । हे इन्द्र ! तुम अपनी रमणीय बुद्धि द्वारा इस णज्ञ में 
आकर हमारी स्तुतियों को सुनो ।२। यह किसने नहीं ना कि इन्द्र ने 
वृत्त का वाश किया । ऐसा कोई पर।क्रम नहीं जो इन्द्र में हो ।३। 
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5८ मुक्त 
(फषि--शंयु: । देवता- इन्द्र; । छन्द:--बाहँत:; प्रगाथः) 
त्वामिद्धि हवामहे साता वाजस्य कारवः । 
त्वां वृत्रेष्विन्द्र सत्पति नरस्त्वां नाष्ठास्वर्वतः । iq 
स त्वं नश्चित्र वज्रहस्त घृष्णुया मह स्तवातो अद्रिवः । 
गामश्वं रथ्यमिन्द्र सं किर सत्रा वाजं न जिग्युषे ॥२ 
है इन्द्र ! हम स्तुति करने वाले, अन्न प्राप्ति वाले यज्ञ में तुम्हें ही 
बुलाते हैं । तुम सज्जनो के पक्षक और जलों को प्रेरित करने वाले हो। 
जब कोई घेर लेता है तव तुम्ही आहूत किबे जाते हो ।१। हे इन्द्र | तुम 
हमारे द्वारा पूजित होकर इस विजयाकांक्षी नरेश के लिये अश्व, रथ, 
धेनु आदि दो । हे इन्द्र ! तुम हाथों में वा धारण करने वाले हो ।२। 
र्दद सुक्त 
(ऋषि--मेध्या तिथि: ? देवता--इन्दरः ! छन्द-वाहतः प्रगाथः) 
अभि त्वा पूर्वपीतय इन्द्र स्तोमेभिरायवः । 
सभीचीनास ऋभवः समस्वरत्‌ रुद्रा शृणन्त पूर्व्यम्‌ ॥१ 
अस्येदिन्द्रो वावृधे वृष्ण्यं शवो मदे सुतस्य विष्णवि । 
अद्या तमस्य महिमानमायवोऽनु ष्टुवन्ति पूर्वथा ॥२ 
हे इन्द्र ! तुमने पहिले सोमपान किया था, उसी प्रकार सोमपान 
के लिये प्रभु देवता और रद्र देवता तुम्हारी स्तुति करते हैं ।१। 
निष्पन्न सोम का हषं प्राप्त होने पर वे इन्द्र यजमान को धन वृष्टि की 
ओर बल को वृद्धि करते हैं। यह स्तुति करने वाले उन इन्द्र की 
महिमा को ही पुर्ववत्‌ गाते हैं । २। 
१०० सूक्त 
(ऋषि--नृमेघ: । देवता - इन्द्र: । छन्द--उष्णिक्‌) 


अधा हीन्द्र गिवेण उप त्वा कामानु महः ससृज्महे । 
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उदेव यन्त उदभिः ॥१ 

जाणं त्वा यव्याभिर्वर्धेन्ति श्र ब्रह्माणि । 

वाबृध्वासं चिदद्रिवो दिवेदिवे ॥२ 

युञ्जन्ति हरी इषिरस्य गाथयोरौ रथ उरुपुगे । 

इन्द्रवाहा वचोयूजा ॥३ 

जैसे जल की कामना करने वाले मनुष्य जल में जल को मिलाते 
हैँ,वैसे ही हे इन्द्र ! तुम्हारी कामना बाले मनुष्य तुम्हें सोम रूपी जलों 
से मिलाते हैं ।१। हे वथिन्‌ ! तुम प्रत्येक स्तुति पर अपनी वृद्धि की 
इच्छा करते हो, इसलिए यह मन्व तुम्हें जल के समान प्रवृद्ध करते हैं 
।२। युद्ध में प्रस्थान करने वाले इन्द्र के यशोगान से सत्त द्वारा जुड़ने 
वाले इन्द्र के अश्व रथ में संयुक्त होते हैं ।३। 

१०१ सूक्त 

(ऋषि--मैध्या तिथि: । देवता--अग्नि: । छन्द--गायत्री) 
अग्नि दूतं वृणी महे होतारं विश्वेदसम्‌ । अस्य यज्ञस्य सुक्रतुप।। 
अग्निमग्निहवीमभिः सदाहवन्त विश्पतिम्‌। हव्यवाहं पुरुप्रियम्‌।२ 
अग्ने देवाँ इहा वह जज्ञानो वृक्तवहिषे। असि होता न ईडथयः।।३ 

वे अग्नि सबके ज्ञाता और होता रूप हैं,वे यज्ञ के कर्म को उत्कृष्ट 
बनाते हैं । अत: हम उन अग्निदेव क! वरण करते हैं ।१। हब्य बाहुक, 
बहुतों के प्रिय, प्रजापति अग्नि को यजमान हवि भदान करतेहैँ,इसलिए 
हम भी अग्नि को हवि देते हैं ।२4 हे अग्ने ! ऋत्विज के लिए प्रदीप्त 
होते हुये तुम हमारे हो, अतः देवताओं को हमारे यज्ञ में लाओ ।३। 

१०२ सूक्त 
(ऋषि--विश्वा मित्र: । देवता--अग्नि : | छन्द--गायत्री ) 


ईडेन्यो नमस्यस्तिरस्तमांसि दशेत: समग्निरिध्यते वृषा ॥१ 
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वृषो अग्नि: समिध्यतेऽश्वो न देववाहनः तं हविष्मन्त ईडते ॥२ 
वृषण त्वा वयं वृशन्‌ वृषणः समिधीमहि । अग्ने दीद्यत बृहत्‌ ॥३ 
हे अग्ने स्तुतियों जीर नमस्कारों के योग हैं, वे फलो की वर्षा 
करने वाले एव दर्शनीय हैं। वे अपने धूम को तिरछा करते हुए 
प्रज्ज्वलित होते हैं ।१। देवताओं को वहन करने वाले अश्व के समान, 
वे फलों की वृष्टि करने वाले अनि प्रदीप्त होते हैं तब हृविदाता यज- 
भान उन अग्नि को पुजा करते हैं ।२। हे वृषम्‌ | हे अग्ने ! हम हृदि 
कीवर्षा करने वाले तुम फलों की वर्षा करने वाले को भले प्रकार 
प्रज्ज्बलित करते हैं, अत: तुम भले प्रकार प्रदीप्त होओ। ३। 


१०३ सूदत 
(ऋषि-सुदीतिपुरुमीढो ; भर्ग: । देवता--अग्निः । छन्द--वृहती) 
अग्निमी डिष्वावसे गाथाञ्चिः शीरशोचिषम्‌ । 
अशनि राये पुरुमीढ श्रूतं नरीऽरिन सुदोतये छदिः ॥ १ 
अग्न आ याह्यग्निभिर्होतारं त्वा वृणीमहे । 
आ त्वामनक्तु प्रयता हविष्यत्ती यजिष्ठं वहिरासदे ।॥२ 
अच्छा हि त्वा सहसः सूनो अज्िर: स चश्चरन्त्यध्वरे । 
ऊर्जो नपातं घ.तकेशसीमहेरिन,यक्षे ष पूर्व्यम्‌ ३ 


है मनुष्य ! अग्नि की गाथाओं द्वारा तू अन्न प्राप्ति के लिए अग्कि 

की स्तुति हहा ग्नि घन देने के लिये प्रसिद्ध; दीप्त एवं शोभाय- 
मान हैं। तू उन्हे ही पुज ।१। हे अग्ने ! हम होता तुम्हें आहूत करते 
हैं, तुम अपनी सक्षी शक्तियों. के सहित भाओ । प्रयता हविष्मती बडि 
तुम से सुसंगत हो ।२। हे अग्ने ! तुम अङ्गिरा गोत्री हो । तुम जल के 
पुत्र रूप हो । यज्ञ के सूच तुम्हारे सामने धुमते हैं । तुम सदा नवीन, 
बलवाबु अग्नि की यज्ञ में हम भी स्तुति करते हैं ।३। दु ; 
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१०४ सुक्त 
(षि मेध्यातिथिः नृमेधः । देवता- इन्द्र: । छन्द--प्रगाथ:) 
इमा उ त्वा पुरूवसो गिरो वर्धन्तु या मम । 
पावकवर्णाः शुचयो विपश्चितोऽभि स्तोमैरन्‌षत ॥१ 
अयं सहस्रमृषिभिः सहस्कृतः समुद्रइव पप्रथे । 
सत्यः सो अस्य महिमा गृणे शवो यज्ञ षे विप्रराज्ये ॥ २ 
आ नो विश्वासु हृव्य इन्द्र: समत्सु शूषतु । 
उप ब्रह्माणि सवनानि वृत्रहा परमज्या ऋची षमः ॥३ 
स्वं दाता प्रथमो राधसामस्यसि सत्य ईशानक्रत । 
लुविद्य म्नस्य युज्या वृणीमहे पु्तस्य शवसो महुः ॥४ 


हे इन्द्र ! तुम अपरिमित ऐश्वर्य से युक्त हो । हमारी अर्ति के 
समान पवित्र वाणियाँ तुम्हें प्रबुद्ध करें । हे स्तोताओ ! तुम इन्द्र के लिये 
स्तोत्र उच्चारण करो ।१। जल द्वारा प्रवृद्ध समुद्र के समान यह अगति 
ऋषियों की हवियों से सहस्रगुणा प्रवृद्ध होते हैं । मैं इन अग्नि की 
महिमा का यथार्थ रूप में वखान फर रहा हूँ । इन अग्ति का वल यज्ञा 
ने दर्शनीय होता है ।२। हे इन्ध ! तुम हवि के योग्य हो । तुम हमको 
सभी यज्ञों में सुशोभित करो । वह इन्द्र वृत के हननकर्तता हैं,यद्र ऋचाओं 
के अनुकल अपना रूप प्रकट करते हैं । वे इन्द्र हमारे सवनों को, हवियों 
को और मन्त्रों को सुशोभित करें ।३। हे अग्ने | धनों के देने वाले हो, 
तुम प्रभुत प्रदान करते हो, तुम जल के पुत्र को हम प्रदीप्ति स हत 
चरण करते हैं ।४। 

१०५ सुक्त 
(ऋषि-तृनेधः; पुरुहन्मा । देवता-इच्द्रः । छत्द-बाहेत: द्रगाथ: बृहती) 
त्वमिन्द्र प्रतूतिष्वभि विश्वा असि स्पृधः। 
अशस्तिहा जनिता विश्वतूरसि त्वं तूर्यं तरष्यतः ॥१ 
अनु ते शुष्मं तुरयन्तमीयतुः क्षोणी शिशु न मातरा । 
००किति तत यम येव सदि तर्वसि ॥२ 
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इत ऊती चो अजर  प्रहेतारमप्रहितम्‌ । 
आशु जेतारं हेतारं रथीतममतुर्त तुग्ययावृधम्‌ ॥३ 
थो राजा चर्षणीनां याता रथेभिरधिगु: । 
विश्वासां तरुता पृतनानां ज्येष्ठो यो वृत्रहा गुणे ॥४ 
इन्द्र तं शुम्भ पुरुहन्मन्नवसे यस्य द्विता विधर्तरि । 
हस्ताय वज्र: प्रति धायि दर्शतो महो दिवे न सूर्यः ॥५ 

हे इन्द्र ! तुम अशस्तिके नाशक, कल्याण के करने बाले, हिसात्मक 
युद्धो में प्रतिस्पर्धा करने वाले हो। तुम स्वथं सब से त्वरा करते हो 
।१। तुम्हारे त्वरावान बल के पीछे, पुत्र के पीछे माता-पिता के पहुँचने 
सपान, आकाश-पृथिवी जाते हैं। जब तुम वृत्र का नाश करने में लगे थे 
तब उसकी द्वेष वृत्तियाँ तुम्हें नष्ट करने की कामना कर ही थीं ।२। 
यहाँ से प्रेरित होने काली रक्षक शक्तियां तुम्हें अप्रहित,अजर, रथितम, 
अतूते, तुग्पबृध, प्रहता, हेता ओर द्रुतकर्मा बता रहीं थीं ।२। मनुष्यों 
के राजा, सेनाओं के उल्लंघक, ठूत्रहन, ज्येष्ठ ओर रथों द्वारा मन्त्रों के 
सामने जाने वाले जो बाले जो. हैं उनका स्तोत्र करता हूँ। ४। हे पुरुहन्मबू! 
उन इन्द्र को सत्ता अन्तरिक्ष और स्वम में भी है। उनका कीड़ा के 
लिये हाथ में ग्रहण किया हुआ वज्ज सूर्य के समान दर्शनीय है । इस यज्ञ 
भें तुम उन इन्द्र को ही सुशोभित करो }५। 

१०६ सुक्त 

(ऽषटषि--गोषूक्त्य श्वस्‌ क्तिनौ । देवता --इन्द: । छत्द--उष्णिक ) 
तच त्यदिन्द्रियं बृहत्‌ तव शुष्ममुत क्रतुम्‌ । 
बज्न शिशाति धिषणा वरेण्यम्‌ ॥१ 
तव द्योरिन्द्र पोंल्यं पृथिवी वर्धति श्रवः । 
त्वामापः पर्वतासश्च हिन्विरे ॥२ 
त्वां विष्णुबु हन्‌ क्षयो मित्रो गृणाति वरुणः । 
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तुम्हारा इन्द्रात्मक बृहद बल बुद्धि से वरण करने योग्य है । वह 
कम रूपी वजा को तीक्ष्ण करता ।१। हे इन्द्र ! आकाश तुम्हारा वीर्ये 
है, जल और पर्वत तुम्हें प्रेरित करते हैं और पृथिवी तुम्हारे द्वारा ही 
अन्न की वृद्धि करती है ।२। हे इनदर ] सूर्य, यम और विष्णु तुम्हारे 
प्रशंसक हैं । वायु का बल तुम्हें हर्ष देता है ।३। 
१०७ सूक्त 
(ऋषि--वत्स:, बृहदिवोड्यर्वाः ब्रह्मा; कुत्स: । देवता इन्द्र: सूये: । 
छन्द--गायत्री; त्रिष्टुप; पङ क्तिः ) 

समस्य मन्यवे विशो विश्वा नमन्त कृष्टयः। ससुदायेव सिब्धवः।१ 
ओजस्तदस्य तित्विष उभे यत्‌ समवर्तयत्‌ । इन्दूश्चर्मेव रोदसी ।२ 
वि चिद्‌ वृत्रस्यदोधतो वजे ण शतपर्णगा।। शिरोविभेद वृष्णिना र 
तदिदास भुवनेषु ज्येष्ठं यतो जज्ञ उग्रस्त्वेषनृम्णः । 

सद्यो जज्ञानो नि रिणाति शत्रूनलु यदेनं मदन्ति विश्व ऊमाः ४ 
वाव धान शवसा भूर्योजा: शतुर्दासाय भियसं दधाति । 
अव्यंगच्च व्यनच्च सस्ति सं ते नवन्त प्रभूता मदेषु ॥५ 

स्वे क्रतुमपि पृञ्चिन्त भरि द्विय॑देते त्रिभेवन्त्यूमा: । 

स्वादोः स्वादीः यत्वादुना सुजा समदः खु मधु मधुनाभि योधीः ।६ 
यदि चिन्नु खा धना जयन्तं रणेरणे अनुमदन्ति विध्रीः । 
ओजीयः शुष्मिन्त्स्थिर॒मा तचुत मात्वा दभन्‌ दुरेवासःकशोकाः।७ 
त्वया वयं शाशझहे रणेषु प्रपश्यत्तो युधेन्यानि भूरि । 
चोदयामि त आयधा वचोभिः सं ते शिशामि ब्रह्मणा वर्यांसि।।८ 
नि तद्‌ दधिषे५वरे परे च यस्मिन्नाविथावसा दुरोणे । 

आ स्थापयत मातरं जिगत्मुमत इस्वत कर्गराणि भरि ॥८ 
स्तुष्व वष्संत्‌ पुरुवर्त्मानं समभ्वाणमिनतममाप्त्यमाप्त्यानाम्‌ । 
आ दर्शेति शवसा भूर्योजाः प्रं सक्षति प्रतिमानं पृथिव्याः ॥१० 


~ 
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समुद्र के लिये जेमे नदियाँ झुक कर चलती हैं, वैसे ही इन कर्मेवान्‌ 
इन्द्र के लिये समस्त प्रजाये झुकती हैं ।१} आकाश-पृथित्री को इन्द्र ने 
चर्म के समान लपेट लिया था, इन्द्र का यह महाम्‌ पराक्रम है।२। 
क्रोधित वृत्र के शिर को इन्द्र ने अपने शतपर्ा एवं शोणित वर्षक ब्धा 
दारा काट डाला था ।३। यह इन्द्र बलबाब तथा धनवामु हैं, भुवनो में 
उत्कृष्ट है, उत्तन्न होते ही शत्रुओं का वध करते हैं, इनके प्रकट होते ही 
इनकी रक्षक शक्तियाँ वलवती हो जाती है।४। स्थावर जंगम जगत ब्रह्म 
में लोन हो जाता है, वल द्वारा प्रवृद्ध शत्रु दासों को त्रास देता है । 
युद्धो में वेतनिक सैनिक उन इन्द्र की ही प्रार्थना करते हैं ।५। यह वीर 
जन्म, संस्कार ओर युद्ध की दीक्षा लेने के कारण त्रिजन्मा कहाते हैं 
उन वीरों को स्वादिष्ट पदार्थों से सम्पन्न करो । हे इन्द्र ! लुम वीरों में 
प्रविष्ट होकर संग्राम में तत्पर होओ ।६। हे वीर ! तुम प्रत्येक युद्ध में 
धनोंको जानते हो । यदि ब्राह्मण तुम्हारी स्तुति करें तो बली बनाओ। 
सुख के अवसर पर दु:ख देने वाले पुरुष तुम्हें प्राप्त न हों ७। तुम्हारे 
द्वारा ही रण्क्षेत्र में हम विपक्षियों को भरवा डालते हैं । में अपने तप 
द्वारा सिद्ध हुये वचनो से तुम्हारे ण्॒तों को प्रेरित करता और पक्षी के 


समान वेग वाले तुम्हारे वाणों को मन्त्रों क द्वारा तीक्ष्ण करता हूँ ।८। 
जिस घर में अन्न द्वारा पालन हआ है, जिसे श्रेष्ठ प्राणियों ने धारण 


किया है उस घर में माता द्वारा शक्ति स्थापित हो, फिर इस घर में सब 
शोभन पदार्थों को लाओ ।&। हे स्तोता ! परम तेजस्वी, विच रणशील, 


श्रेष्ठ स्वामी इन्द्र की स्तुति करो । यह पृथिवी रूपी इन्द्र इस यज्ञ 
स्थान में व्याप्त हो रहे हैं ।१०। 

इमा ब्रह्म बृहहिव: क्रणवदिन्द्राय शूषमग्रियः स्वर्षा । 
महोगोत्रस्य क्षयति स्वराजा तुरश्चिद्‌ विश्वमर्णवत्‌ तपस्वानु।११ 
एवा महान्‌ बृहहिवो अथर्वावोचत्‌ स्वां तन्वमिन्द्रमेव । 

स्वसारो मातरिभ्वी अरिप्रे हिन्वन्ति चैने शवसा वर्धयन्ति च। १२ 
चित्रं देवानां केतुरनीक ज्योतिष्मान्‌ प्रदिशः सूर्य उद्यन्‌ । 
दिवा क सेना मक्ख (निक्ष्राक्ञारीक्ुरतऽमिचशुक्र ००३१३९७ 
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चित्रं देवानामुदगादनीकं चक्षृमित्रस्य वरुणस्याग्नेः । 
आप्राद द्यावापृथिवी अन्तरिक्षं सूर्यं आत्मा जगतस्तस्थुषश्च ॥१४ 
सूर्यो देवीयुधस रोचमातां मर्यो न योषामभ्येति पश्चात्‌ । 
यत्ना नरो देवयन्तो युगानि वितन्वते प्रति भद्रायभद्रम्‌ ॥१५ 

णह राजा स्वर्गाधिपति इन्द्र के लिये स्तोत्रों को करता हुआ स्वर्गं 
की कामना करता है। वह इन्द्र मेघ के जाल की वृष्टि करते हुये संसार 
को जल पूर्ण करते हैं ।११। महर्षि अथर्वा ने अपने को इत्द्र मानते हुये 
कहा-'पाप रहित मातरिभ्त्री इसे प्रसन्न करती हुई बल-वृद्धि करती 
हुँ ।१२। यह रश्मिवंत इन्द्र सब दिशाओकी और उठते हुये अपने प्रकाश 
से दित को प्रकट करते हैं ओर सब अन्धकारों और पापों से पार होते 
हैं ।१३। रश्मियों का पूजनीय समुउ मित्र, वरुण और अग्नि के चक्ष्‌, 
रूप से उदित हो रहा है। यह सूर्य ही प्राणियों के आत्मा हैं ओर अपनी 
महिमा से आकाश पृथिवी ओर अन्तरिक्ष को पूर्ण करते हैं ।१४। पति 
के पत्नी के पीछे जाने के समान सूर्य भी इन उषाओं के पीछे जाते हैं। 
उस समय भद्र पुरुष देव-कार्य में दिन को लगाते हुये सूर्य के निमित्त 
श्रेष्ठ कर्मो को करते हैं ।१४। 

१०८ सुक्त 

(ऋषि नृमेधः । देवता--इन्द्र: | ठः 
त्वं न इन्द्रा भरे ओजो नृम्णं शतक्रतो विचर्षणे। 
आ वीरं पृतनषाहूम १ 
त्वं हि नः हिता वसो त्वं माता शतक्रतो बभूविथ । 
अधा ते सुम्तमी महै ॥२ 


द--गायत्री; उष्णिक्‌) 


, त्वां शुष्मिन्‌ पुरुहुत वाजयन्त ब्रूवे शतक्रतो । 


स नो रास्व सुवीर्यम्‌ ॥३ 
हे सैकड़ों कर्म वाले इन्द्र | हमको धन, बल ओर शत्रुओं को हराने 


सनत दी १) द FE | तुप हमारे पिता भोर माता हो, अतः 
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हम तुमसे सुख मांगते हैं ।२। हे इन्द्र ! तुम हबिरन्न की कामना करने 
वाले हो । मैं तुम्हारी स्तुति करता हूँ । मुझे वीरों से युक्त घन प्रदान 
करो ।३। 
१०८ सूक्त 

(ऋषि--गोतम: । देवता ~ इन्द्र: । छन्द:--पड क्ति) 
स्वादोरित्था विषूवतो मध्त्रः पिबन्ति गौर्यः । 
या इन्देण सयावरीवृष्णा मदन्ति शोभसे वस्वीरनु स्वराज्यम्‌ ।१ 
ता यस्य पृशनायुवः सोमं श्रीणन्ति पृश्नयः । 
प्रिया इन्द्रस्य धेनवो वज्र हिन्वन्ति सायक वस्वी रनु स्वराज्यम्‌।२ 
ता अस्य नमसा ससः सपर्यन्ति प्रचेतसः । 
्रताच्यस्य सश्चिरे पुरूणि पूर्नप्रित्तये वस्त्रीस्वु स्वराज्यम्‌ ॥३ 

स्तोत्र रूप वाणियाँ विषुवत्‌ यज्ञ के स्वादिष्ट मधु को इस प्रकार 
पौती हैं, जिससे रात्रियों तक इन्द्र से सुसंगत होकर बह इन्द्र को हषितु 
करती रहें । हे यजमाघ्‌ ! इसके पश्चात्‌ तू अपने राज्य पर सुशोभित 
होगा ।१। पृश्नियाँ इस सोम को पक्व कर रही हैं । इन्द्र की यह गोएं 
इन्द्र के वाणों ओर वज को प्रेरणा करती हैं । इस रात्ियों के पश्चातू 
हे यजमान ! तू अपने राज्य पर प्रतिष्ठित होगा ।२। वाणियाँ हवि के 
हारा इन्द्र को एजती हैं ओर यजमान के महानु व्रत इन्द्र में मिलते हैं । 
इन रावियो के पश्चात्‌ हे यजमान ! तू अपने राज्य पर प्रतिष्ठित होगा 
।३। 


११० सूक्त 
(ऋषि:--श्रुतकक्ष: सुरक्षो वा । देवता- इन्द्र ; छन्द 


गायत्री) 
इन्द्राय मदने सुतं परि ष्टोभन्तु नो गिर: । अर्कमर्चन्जु कारवः ।१ 
यस्मिन्‌ विश्वा अधिश्चियो रणन्ति सप्त संसद: ।इन्दू'सुतेहवाम हे।२ 
त्रिकूडुकेषू त ठनेताो। सक्च, मतानि /विश्लका ब्कोपिर:।३ 
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सेवा के योग्य इस यज्ञ में निष्पन्न सोम से युक्त हमारी वाणियाँ 
स्तुति करती हुई इन्द्र को पूजे ।१। सब विभूतिमथी समाये जिन्ह प्राप्त 
होती हैं, उन इन्द्र को सोम के संस्करित होने पर आहत करते हैं ।२। 
इस ज्ञानदायक यज्ञ को त्रिकब्रुको न प्रारम्भ किया, उमे हमारी 
वाणियाँ प्रवृद्ध करे ।३। 

१११ सुक्त 

(फषि-पर्वत: । देवता--इन्द्र। । छन्द--उष्णिक) 

यत्‌ सोममिन्द्र विष्णवि यद्वा घ वित आप्त्ये । 

यदा मरुत्सु मन्दसे समिन्दुभिः ॥१ 

यद्वा शंक्र परावति समुद्र अधि मन्दसे । 

अस्माकमित्‌ सुते रणा समिन्दुभिः ॥२ 

यद्वासि सुन्वतो वृधो यजमानस्थ सत्पते । 

उक्थे वा यस्थ रण्यसि समिन्दुभिः ॥२ 

हे इन्द्र ! त्रित में यज्ञ में, आप्त्य और मरुत्‌ में जो हृबित होते 
हो, वह जलमय सोम से ही हषित होते हो ।१। है इन्द्र | तुम दूरस्थ 
समुद्र अथवा हमारे यज्ञ में हर्ष को प्राप्त होते हो वह जलमय सोम से ही 
हित होते हो ।२। है इन्द्र | तुम सोम के संस्कार यजमान की वृद्धि 
करने वाले हो, जिसके उक्थ में तुम विहार करते हो, वह जलयुक्त 
सोम से ही करते हो ।३। 

११२ सूक्त 

(म्गिषः- सुकक्षः । देवता-- इन्द्र: । छन्दः--गापत्री) 
यदद्य कच्च वुत्रहन्नुदगा अभि सूर्य । सर्वं तदिन्द्र ते वशे ॥१ 
यद्वा प्रवृद्ध मत्पते न मरा इति मन्यसे । उतो तत्‌ सत्यमित्‌ तव ।२ 
ग्रे सोमासः परावति ये अर्वावति सुन्विरे । सर्वास्ता इन्द्र 7 

| 
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है सूय त्मिक इन्द्र ! तुम कत्र का नाश करने वाले हो, जिस समय 
उदित होते हो, बह समय तुम्हारे ही आधीन है ।१। हे इन्द्र ठुम जिसे 
चाहते हो कि यह मृत्यू को प्राप्त न हो तों वह सत्य ही होता है ।२। 
जो सोम पास या दूर कहीं भी संस्कत होते हैं, उनके पास इन्द स्ववं 
ही पहुँत जाते हैं ।३। 
११३ सूक्त 
(ऋषि-भर्गः । देवता--इन्द्रः । छन्द-प्रगाथः ) 
उभयं शृणवश्च न इन्द्रो अर्वागिद वचः । 
सत्राच्या मघवा सोमपीतथे धिया शविष्ठ आ गमत्‌ ॥१ 
तं हि स्वराजं वृषभं तमोजसे धिषणे निष्ठतक्षुतुः । 
उतोपमानां प्रेथमो नि षीदसि सोमकामं हि ते मन: ॥२ 
इन्द्र दोनों लोको में हितकर कार्य करभे वाले हैं, वे इन्द्र हमारे 
वचन को मानने से सुनें कि इन्द्र देवता सोम पीने को आ रहे हैं ।१। 
वे इन्द्र अभीष्टों के वर्षक और तेज से तेजस्वी हैं । आकाश-पृथिवी को 
तन्‌ करते हैं। तुम उपमान को प्राप्त होते हो | ओर सोम की कामना 
करते हो । २। 
११४ सूक्त 
(ऋषि:--सौभरि: । देवता- इन्द्र: । छन्द:--गायत्री) 
अभ्रातृव्यो अना त्वमनापिरिन्द्र जनुषा सनादसि । 
यृधेदापित्वमिच्छसे ॥१ 
नको रेवन्तं सख्याय विन्दसे पीयन्ति ते सुराश्वः । 
यदा कृणोषि नदनु' समूहस्यादित्‌ पितेव हूयसे ॥२ 
हे इन्द्र | तुम प्रकट होते ही सभक्ति करते हो ओर युद्ध में 'आपित्व” 
की कामना करते हो । तुम्हारा कोई शत्रु नहीं है ।१। हे इन्द्रतुम्हें सुराशु' 
पुष्ट करते हैं । तुम जब गर्जनशील होते हो तब पिता के समान आहूत 


किये जाते हो तुम धन वाले मनुष्य को सख्य भाव के लिये प्राप्त करते 
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११५ सुक्त 
(फ़्ाषि--ब्रत्स : । देवता--इन्द्र: । छन्द--गापत्री ) 
अहमिद्धि पितुष्परि मेधामृतस्य जग्रम । अह सूर्यइवाजनि ॥१ 
अह्‌ प्रत्नेन सन्मना गिरः शुम्भामि कणववत्‌ । 
येनेन्द्रः शुष्ममिद्‌ दधे ॥२ 
ये त्वामिन्द्र न पुष्ट, बुऋषयो ये च तुष्ट वु: । 
ममेद्‌ वर्धस्व सुष्ट त: ॥३ 
मैं सूर्य के समान उत्पन्न मुआ हूँ ओर पिता ब्रह्मा की बुद्धि को 
मैंने पा लिया है ।१। मैं प्राचीन स्तोत्र द्वारा बाणियों को सुसज्जित 
करता हुआ इन्द्र को बली करता हूँ ।२। हे इन्द्र | जिन ऋषियों ते 
तुम्हारी स्तुति की है या जिन्होंने तुम्हारी स्तुति नहीं की, इससे उदा- 
सीन रहते हुए मेरी स्तुति द्वारा ही वृद्धि को प्राप्त होओ ।३। 
११६ सवंत 
(ऋषि--मेध्या तिथि: । देवता-- इन्द्र: । छन्द:-र्‍वृहती ) 
मा भूम निष्ट्याइवेन्द्र त्वदरणाइव । 
वनानि न प्रजहितान्यद्रिवो दुरोषासो अमन्नमहि ॥१ 
अमन्महीदनाशवोऽनुग्रासश्च बृतहच्‌ | 
सुकृत्‌ सुते महता शूर राधसानु स्तोमं मुदीमहि ॥२ 
हे इन्द्र ! हम तुम्हारा ऋण त चुका सकने के कारण दुष्ट शत्रु के 
समान न माने जायें। तुम्हारे द्वारा त्याज्य वस्तुओं को हम भी दावानल 
के समान त्याज्य समझे ।१। है वृत्रह ! हम तुम्हारी वृद्धि के द्वारा 
सुखी हों । हम अपने को नाश से रहित माने ।२। 
११७ सूक्त 
(ऋषि--वसिष्ठ: । देवता उन्द्र: । छन्दः--गायत्नी ) 
पिका सोममिन्द्र मन्दतु त्वा यं ते सुषाव हर्यश्वाद्रिः । 
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सोतुर्बाहुभ्यां सुयतो नार्वा ॥१ 
यस्ते मदो युज्यश्चारुरस्ति येन वृत्राणि हर्थश्व हाँस । 
स त्वामिन्द्र प्रश्नुवसो ममत्त्‌ ॥२ 
वोधा सु मे मघवन्‌ वाचमेमां यां ते वसिष्ठो अर्चति प्रशस्तिम्‌ । 
इमा ब्रह्म सधमादे जुषस्व ॥३ 

है इन्द्र जो सोम पाषाण से संस्करित किया है, वह तुम्हें हृषित 
करे । पाषाण संस्कार करने वाले के हाथ में स्थित है । इन्द्र ! तुम इस 
सोम को पीओ।१। हे हर्यश्वान इन्द्र | तुम अपने जिस शोभन मद से 
मेघ को चीरते हो,वह तुम्हें हृषित करे । शहे इन्द्र | जिस यश को वसिष्ठ 
पूजते हैं उस मन्त्र समुह वाली मेरी वाणी को यश में स्वीकार करो । ३! 

११८ सूक्त 

(ऋषि--भर्ग:; मेध्यातिथिः । देवता--इन्द्र । छन्द 
शर्ध्यू षु शचीपत इन्द विश्वाभिरूतिभिः । 
भगं न हि त्वा यशसं वसुविदमनु शूर चरामसि ॥१ 
पौरो अश्वस्य पुरुक्गद्‌ गवामस्युत्सो देव हिरण्ययः । 
नकिहि दानं परिमधिषतु त्वे यद्यद्यामि तदा भर ॥२ 
इन्ट्रमिद्‌ देवतताय इन्द्र घ्रेयत्यध्वरे । 
इन्द्र समीके वनिनो हवामहे इन्द्र धनस्य सातये ।।३ 
इन्द्रो मह्का रोदसी पप्रथच्छव इन्द्रः सूर्यम रोचयतु । 
इन्द्रो ह विश्वा भुवनानि येमिरे इन्द्रो सुवानास इन्दवः ॥४ 

हे इन्द्र ! मेरी याचना है कि मैं तुम्हारे सब रक्षा-साधनों से यश 
ओर सोभाग्य प्राप्त करने के लिये तुम्हारा अनुयायी होऊ।१। हे इन्द्र! 
तुम नगर वासियों को अश्व रूप हो भोर धनको अपरिमित करते हो।तुम 
आश्रय में जिन वस्तुओं के लिये आया हुँउन वस्तुओंको मुझमें प्रविष्ठ करो 
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के निमित्त इन्द्र को आहुद करते हैं ।३। इन्द्र ने सूय को तेजोमथ किया 
है और आकाश-प थिवी को अपनी महिमा से विस्तृत किया है। यह 


ट्र सब भुवनों में अश्रित होते हैं। बह सोस इन्द्र के लिए निष्पन्न 
किये जाते हैं ।४। 


११८ सूक्त 
(ऋषि--आयु:; श्रुष्टिगु: । ।देवता-इन्द्र: । छत्द--बाहेत: अगाथः) 

अस्तावि मन्म पूव्यं ब्रह्म न्द्राय वोचत । 

पूर्वीऋ तस्य बृहतीनू रषत्‌ स्तोतुर्मंधा अस॒क्षतं ॥१ 

तुरण्यवो मधुमन्तं घृतश्च्‌ तं विघ्रासो अर्कमानचः। 

अस्मे रयिः पप्रथे वृष्ण्यं शवोऽस्मे सुत्रानास इन्दवः ॥२ 

है ऋत्विजो ! मैंने प्राचीन सोत्र से इन्द्र की स्तुति की है ! अब 
तुम भी यज्ञ की प्राचीन ऋचाओं से स्तुति करो । स्तोताओं की बुद्धि 
मंत्रों से सम्पन्न होगई है ।१। इस यजमान के लिये धन बढ़ता और बल 
प्राप्त होता हे । इन इन्द्र के लिये सोम सिद्ध हीते हें । शीघता करने 
वाले ब्राह्मण पुजा-मंत्न की प्रशंसा करते हैं ।२। 

१२० सूक्त 

(ऋपि—देवातिथिः । देवता-इस्द्रः । छन्द बार्हतः प्रगाथ) 

यदिन्द्र प्रागपागुदङ, न्यग्वा हूयसे नृभिः । 

सिमा पुरू नृषूती अस्यानवेऽसि प्रशर्धे तुर्वशे ॥१ 

यद्वा रुमे रुशमे श्यावके कृप इन्द्र मादयसे सचा । 

कण्वासस्त्वा ब्रह्मभि स्तोमवाहस इन्द्रा यच्छन्त्या गहि ॥२ 

हे इन्द्र | तुम चारों दिशाओं में स्थित मनुष्यों द्वारा आहूत होते 
हो । तुम पूणं रूप से शत्रु के नाश करते वाले हो । तुम इस यजमान 
के लिये भाओ ।१। हे इन्द्र ! कण्व गोत्रा ऋषि तुम्हें हवि प्रदान करते 
हैं । तुम रुम,रुशम और श्यावक में एक साथ आनन्द प्रकट करते हो । 
तुम यहाँ आओ ।२। 
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१२१ सूक्त 
(ऋषि--देवातिथिः । देवता--इन्द्र: । छत्द--बाहं त: प्रगाथः) 
अभि त्वा शूर नोनुमोऽदृग्धाइव धेनवः 
इशाचमस्य जगतः स्वह शमीशानमिन्द्र तस्थष: ॥ १ 
न त्वावां अन्यो दिव्यो न पाथिवो न जातो न जनिष्यते । 
अश्वायन्तो मघवन्निन्द्र वाजिनो गव्यन्तस्त्वा हवामहे ॥२ 
हे वीर इन्द्र ! हम तुम्हें विना दुही गोओं के समान प्रेरित करते 
८ । तुम संसार के ईश्वर ओर स्वगं के हृष्टा हो ।१। है इन्द्र ! कोई 
पार्थव ओर दिव्य प्राणी तुम्हारे समान नहीं हे । हे इन्द्र ! हम गौ, 
अश्व ओर भन्न की कामना से तुम्हें आहूत करते हैं ।२। 
2 २ 
१२२ सूक्त 
(ऋषि शूनः शेप: । देवता- इन्द्र: । छन्द--गायत्री) 
रेवतीनंः SE इन्द्र सन्तु तुविवाजाः । क्षुमन्तो याभिर्मदेम ॥१ 
आ घ त्वावान्‌ त्मनाप्त स्तोतृभ्यो धृष्णवियानः । 
ऋणोरक्ष न चक्रचो: ॥२ 
आ यद्‌ दुवः शतक्रतवा कामं जरितृणाम्‌ । 
ऋणोरक्ष न शचीभिः ।।३ 


हम यज्ञ में इन्द्र के भ्रागमन करने पर अन्न की विभिन्न विभूतियों 
से सम्पन्न होते हुये सुख पावे ।१। हे इन्द्र ! तुम्हारी दथा प्राप्त करने 
बाला पुरुष स्तोताओं के अनुग्रह से चलने वाले रथ के दोनों पहियों के 
अक्ष के समान हढ़ हो जाताहै ।२। हे इन्द्र ! तुम्हा रा उपासक तुम्हारे 
को प्रास करता हुआ चलने बाले रथ के अज्ञ के समान हढ उ i 
१२३ सक्त 
(ऽष्टषि--कुत्सः । देवता--सूर्य: । छन्द--बव्रिष्ट्पू) 
ततु सूयस्य देवत्वं तन्महित्वं मध्या क्तोधिततं सं जभार। 
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यदेदयुक्त हरितः सधस्थादाद्रात्री वासस्तनुते सिमस्मे ॥१ 
तन्मित्रस्य वरुणस्याभिचक्षे सूर्यो रूपं कृणुते द्योर्पस्थे । 
अनन्तमन्यद रुशदश्य पाजः कृष्णमन्यद्धरितः सं भरन्ति ॥२. 

वे सूं अपनी महिमा से रश्मियों को अपने में समेट लेते हैं तो 
फले हुये सब कार्योको समेट लेते हैं और तब अन्धकारको सब भोर से 
समेटती हुई पृथिवी वस्त्र को अर्पण करती है ।१ मैं मित्रावरुण की 
महिमा को कहता हूँ वे सूर्य रूप से स्वगंमें अपना खूप बनाते हैं,उनका 
तेज प्रकशमान है। इनका दूसरा तेज काले वर्ण का है, उसे सूर्य 
रश्मियाँ सरण करती हैं ॥२ 

सुक्त १२४ 

(फ्ाषि--वामदेव:, भुवतः । देवता--इच्द्र: । छन्द--गायत्री; त्रिष्टुप्‌) 
कया नश्चित्र आ भुवदूती सदावृधः सखा । 
कया शचिष्ठया वृता ॥१ 
कस्त्वा सत्यो मदानां मंहिऽ्ठो मत्सदन्धसः । 
टढा चिदारुजे वसु ॥२ 
अभी षुणः सखीनामविता जरितृणाम्‌ । शतं भवास्यूतिभिः ॥३ 
इमा नु कं भुवना सीषधामेन्द्रश्च विश्वे च देवाः । 
यज्ञ च नस्तन्वं च प्रजा नादि रिःद्रः सह चीक्लूपाति ॥३ 
आदित्यैरिन्द्रः सगणो मरुट्रिरस्माक भूत्वविता ततूनाम्‌ । 
हत्वाय देवा असु राच यदायनु देवा देवत्व मभिरक्षमाणः॥५ 
प्रत्यश्वमर्कमनयञ्छचीभिरादित स्व धामिषिरां पर्यपश्यनु । 


अया वाजं देवहितँ सनेम मदेम शतहिमाः सुवीराः ॥६ 
वे सदा बढ़ाने वाले मित्र किम रक्षा-साधन द्वारा हमारी रक्षा करेंगे! 
बह रक्षात्मक वृत्ति क्रिस प्रकार पूर्ण होगी ।१। हे इन्द्र ! हषेजनक हवियों 
वेळो हु अब का कोत मा अंश श्रेष्ठ हा ह प्रसन्न होते हुए 
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तुम धन को भक्तों में बांट देते हो ।२। हे इन्दू ! तुम, हम स्तुति करने 
वालों के सखा रूप हो । तुम हमारे सामने सैकड़ों वार अ ।विभू त हुये 
हो ।३। इस यज्ञ को ऋत्विज ओर सब देवताओं सहति इन्दू सम्पन्न करें, 
भादित्यवान इन्दू हमारे देइ और सन्तान को सशक्त करें ।४। देवत्व वी 
रक्षा के निमित्त जिन देवता ने राक्षसों को नष्ट किया,वे इन्दू रादित्यों 
भोर मरुतों सहित हमारे शरीरों की रक्षा करे ।!। वे देव अपने बल से 
सूर्य को सबके सामने उदय करते हैं। उन्होंने प्रधिवी को हेवियुक्त 
किया है । हम देवताओं के सेवक उन्हीं के द्वारा अन्न प्रात करें और 
वीरों से सुसंगत रहते हुए सो वर्ष की आयु प्राप्त करे ।६। 
१२५ सूक्त 

(फऋषि--सुकी ति: । देवता-इन्दू:; अश्विनों । छन्द-त्रिष्टुप अनुष्टुप्‌ ) 
अपेन्द्र प्राचो मधवन्नसित्रानपापाचो आभिभूते नुदस्व । 
अपोदीचो अप शूराधराच उरो यया तव शर्मन्‌ मदेम । १ 
कुविदङ्ग यवसन्तो यवं चिद्‌ यथा दान्त्यनुपूर्वं वियूय } 
इहेहैषां कृणुहि भोजनानि ये वहिषो नमोवुक्ति न जग्मुः ॥ २ 
नहि स्थूयृ तुथा यातमस्ति नोत श्रवो विविदे संगमेषु । 
गव्यन्त इन्द्र सख्याय विप्रा अश्वायन्तो वृषणं वाजयन्तः ।} 
युव सुराममश्विना नसुचावासुरे सचा । 
विपिनाना शुभस्पती इन्द्र कर्मस्वावतम्‌ ॥४ 
पुत्रमिव पित रावश्‍्विनोभेन्ट्रावथुः काव्ये ईसनाभिः । 
यत्‌ सुरामं व्यपिबः शचीभिः सरस्वती त्वा मघवन्नभिष्णक्‌ ॥५ 
इन्द्र: सुत्रामा स्ववाँ अवोभिः सुमृडीको भवतु विश्ववेदाः । 
बाधतां द्व षो अभयं नः कृणोतु सुवीर्यस्य पतयः स्याम ॥६ 
स सुत्रामा स्पवाँ इन्द्रा अस्मदाराच्चिदु दष: सनुतयु योतु । 
तृस्य वयं सुमतौ यज्ञियस्यापि भद्रे सोमनसे स्याम ॥७ र 
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हे इन्द्र | तुम पूवं, पश्चिम, उत्तर,दक्षिण चारों दिशाओं से हमारे 
शत्रुओं को रोको जिससे हम तुम्हारे दस प्रदत्त सुख से सुखी हो 
सके ।१। हे अग्ने | जेते जो सम्पन्न कृषक बहुत से जोओं को मिलाकर 
कास्ते हैं, बैसे ही हवि से संयुक्त हुई कुशाओं का सेवन करो ।२। युद्धों 
में हमको अन्न नहीं मिला, फसलों के समय भी आवश्यकतानुसार अन्न 
ब्रा्त नहीं हुआ, इसलिये मित्र इन्दु की कामना करते हुए हम अश्व, गौ 
और अन्न की याचना करते हैं ।३। हे अश्विद्वय ! नमुचि राक्षस से युद्ध 
होते समय तुमने रमण योग्य सोम को पीकर इन्द्‌ की रक्षा की ।४। है 
अश्विदय ! माता पिता द्वारा पुत्र का पालन कर्ने के समान तुमने 
अपने शत्रु-नासक कोशल से इन्दू को रक्षा की हैं। हैं इन्दू ! तुमने 
सुशोधिम सोम को पिया है तुम्हें सरस्वती अपनी वि्षूतियों से सींचे 
।६। रक्षक एबं ऐश्वर्ववावू इस्दू अ५ने रक्षा साधनों से हृमक्री सुख दें । 
यह बलवान इन्दू हमारे शत्रुओं को म र कर हमारे भय को दुर करें । 
हम सुन्दर प्रभावपूर्वं धन से सम्पन्न हों ।६। रक्षक इन्दू दूर से हमारे 
शत्नओं को भगावें । उन यज्ञ के योग्य इन्दू के का बुद्धि में रहते र्न 
हम उनकी मङ्कलयम भावता को सदा प्राप्त क'त रहे ।७। 
१२६ सूक्त 
(फ्षि-र्‍वृषाकपिरित्दाणी च । देवता--इन्दू: । छन्द- पंक्ति) 

बि हि सोतोरसुक्षत नेन्द्र देवममंसत । 

यत्रामददू व्‌ पाकपिररयः पृष्ट षु सत्सखा विश्वह्मा दड उत्तर: १ 
परा हीन्द्र धावसि वृषाकषेरति व्यथिः । 

नो अह प्र विन्दस्यन्ल सोमपीतये विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ॥२ 
किमयं त्वां वृषाकपिश्चकार हरितो मृगः । ह 

यस्मा इरस्यसीदु न्वर्यो वा पुष्टिमद वसु विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः॥३ 
यभिमं त्वं वृषाकपि प्रियमिन्द्राभि रक्षसि । 

शवा त्वस्य जम्भिषदि कर्ण वराहयूविश्वस्मादिष्द्र उत्तरः ॥४ 
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प्रिया तष्टानि मे कपिव्यक्ता व्यदृदुषत्‌ । 
शिरो न्वस्य राब्पिं न सुगं दूरकृते भुव विश्व समा्िन्द्र उत्तर: ।५ 
न मत्सरी सुभसत्तरा न सुयाशुतरा भुवत । 
न मत्‌ प्रतिच्यवीयसी न सकथ्यृद्यमीयसी विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ।६ 
उवे अम्व सुलाभिके यथेवा ङ्ग भविष्यति । 
भसन्मे अम्व सक्थि मे शिरो मे वीव हृष्यति विश्वस्मादिन्द्र उत्तर: 
iy 
कि सुत्राहो स्वङ्ग रे पृथुष्टो पृथुजाघने । 
कि शूरपत्नि नस्त्वसभ्यमीषि वृषाकपि विश्वस्मा दिन्द्र उत्तरः ८ 
अवीरामिव मामयं शरारुरभि मन्यते । 
उताहमस्मि वीरिणीन्द्रपत्नी मरुत्सखा विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः !§ 
संहोत्रं स्म पुरा नारी समनं वाव गच्छति । 
वेधा ऋतस्य वीरिणीन्द्रपत्नी महीयते विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ।१० 
वृषाकपिदेथ ने इन्द्र को देवता के समान समझा । वे वृषाकपि 
पुष्टियों के पालक हैं ओर मेरे मित्र हैं इसलिए मैं इन्द्र सबसे उत्कृष्ट ई 
।१। हे इन्द्र! तुम वृषाकपि से दुत वेग वाले हो । तुम शब्रुओंको व्यथित 
करने में समर्थ हो । तुम जहाँ सोम-पान का साधन नहीं है, वहाँ नही 
होते, इसलिए इन्द्र सबसे बढ़कर हैं !२। हे इन्द्र ! इन वृषकपि ने क्यों 
तुम्हें हरा मृग बनाया है जो तुम इन्हें पुष्टिदायक अन्न प्रदान करते हो। 
इन्द्र सबसे उत्कृष्ट हैं ।३। हे इन्द्र ! तुम जित वृषाकपि का पालन करते 
हो, क्या इनके सामने कुत्ता अँगडाई लेता है, क्या वराह की कामना 
वाला कान पर जंभाई लेता है? इन्द्र सबसे उत्कृष्ट हैं ।४। कपि ने मेरे 
स्नेहियों को तनू किया ओर व्यक्ता ने दोषयुक्त किया। दुष्कृत्य में प्राकट्य 
सुगम नहीं होता, मैं इसके शिर को शब्दवान्‌ करता हूँ । इन्द्र सबसे 
उत्कष्ट हे ।५। मेरी स्त्री न तो सुयाशुतरा है, न सुभसत्तरा है ओर 
प्रतीच्यवीयसी तथा सक्थियों को उठाने वाली भी नही है, इन्द्र सबसे 
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जैसा होना होगा, वेसा हो । इन्द्र सबसे उत्कृष्ट हैं।७। हे शूरपत्नी ! तू 
सुन्दर भुजा, सुन्दर उ गली, पृथुस्तु एवं पृथु जाँध वाली है। तू क्या हमें 
वृषाकपि के सामने हिसत करती है ? इन्द्र सर्वोत्कृष्ट हैँ ।८। यह नहुष 
अपने देह को नष्ट करने की इच्छा करता मुझे वीर रहित समझता है । 
परन्तु मैं वीर पति से युक्त हूँ । मेरे मरुदूगण के मित्र इन्द्र सर्व श्रेष्ठ है 
।5। यज्ञ में पुरुष केसाथ नारी होत्र रूप से बैठती है । वस इह प्रकार 
यज्ञ की रचयित्री है, वह वीर पत्नी इस्द्राणी स्तुति के योग्य है क्योंकि 
इन्द्र सर्वश्रेष्ठ हैं ।१०। 

इन्द्राणी मासु नारिषु सुभगामहसश्रवम्‌ । 

नह्यस्या अपरं चन जरसा मरते पतिविश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ॥११ 
नाहमिन्द्राणि रारण सख्युवृ षाकपेक् ते । 

यस्येदमप्यं हविः प्रिय देवेषु गच्छति विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः ॥१२ 
वृषाकपायि रेवति सुपुत्र आढु सुस्नुषे । 

चसत्‌ त इन्द्र उक्षणः प्रियं काचित्कर हविश्‍्विस्मादिन्द्र उतरः।१३ 
उक्षणो हिमे पंचदश साकं पचर्ति विशतम्‌ । 

उताहमदूमि पीव इदुभा कुक्षी पृणन्ति मे विश्वस्मादिन्द्रउत्तरः।१४ 
बषभो न तिग्म ङ्गोऽग्त्य्‌ थेषु रोरुवत्‌ । 

मन्थस्त इन्द्र श॑ हृदे यंते सुनोति भावयविश्वस्मादिन्द्व उत्त र॥१६ 
न सेशे यस्य रम्बतेऽन्तरा सक्थ्या कपूतू । 

सेदीशे यस्य रोमशं निषेदुषो विजुम्भते विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः।१६ 
न सेशे यस्य रोमशं निषेदुषो विजुम्भते । 

सेदीशे यस्य रम्बतेऽन्तरा सक्थ्या कपृद्‌ विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः।१७ 
अग्रमिन्द्र वृषाकपिः परस्वन्तं हृतं विदत्‌ । 

असि सूनां नवं चरुमादेधस्पान आचितं विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः।१८ 
अयमेमि त्रिचाकशदू त्रिचिन्वन्‌ दासमाथम्‌ । 

पिबामि पाकसुत्वनोऽभि धीरम वाक़शं विश्वस्मादिन्द्र उत्तरः।१ 
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धन्व च यतु कृन्तल्नं कति स्वित्‌ ता वि योजना । 
नेदीयसो वृषाकपेऽस्तमेहि गुहाँ उप विश्वस्मादिन्द्र उतर: ॥ २० 
पुनरेहि वृषाकपे सुविता कल्पथा है । 
य एष स्वप्नंशनोऽस्तमेषि पथा पुनविश्वस्मािन्द्र उत्तर: । ।२१ 
यढूदञ्चो वृषाकपे गृहमिष्द्राजगन्तन । 
क्यस्य पूल्त्रघो मुग: कमगं जनयोपनो विश्वस्मादिन्द्र उत्तर २२ 
पशु हैं नाम मानवी साकं ससुव विशतिम्‌ । 
भद्र भलत्यस्या अशूदु यस्याउदरमामयद्‌ विश्वस्मादिन्द्रउत्तरः।२३ 
में इन्द्राणी को अन्यम्त सोभाग्यशालिनी मानता हैं क्योंकि इनका 
पति मृत्यु को प्राप्त नहीं होता ओर न वृद्ध होता है, अन्य नारियों के 
पति तो मरणधर्मी मनुष्य हैं १११। है इन्द्राणि ! मैं अपने सखा वृषाकपि' 
के सिवाय और कहीं नहीं जाता । इनकी हवि जल से संस्कारित होती 
है, ने मुझे सब देवाओं में अधिक प्रिय हैं । मैं इन्द्र सब देवताओं से 
उत्कृष्ट हैँ १२ हे वृषाकपिरूप सूर्यं की पत्नी ! तू सुपुत्तो से सम्पन्न 
ओर धन से युक्त है । तेरी जल रूपी हवि को यह इन्द्र सेवन करें,क्यों 
कि बे सबसे उत्कृष्ट हँ । १२ मुझ महाद्‌ के पन्दूह साक त्रीस का पाक 
करते हैं, मै उनका सेवन करता हैं ! मेरी कुक्षियाँ पूर्ण हैं। इन्द्र सर्वे 
श्रेष्ठ हैं ।१४। हे इन्द्र ! तीक्ष्ण सींग वाले बैलों के गौओ में शब्द करने 
के समान जिसके हृदय में तुम्हारा मन्थ सुख देता है, वही सुख पाता है, 
क्योंकि इन्द्र सवे श्रेष्ठ है ।१५। सक्थियो में कपुत लटकाने वाला ऐश्वर्य 
प्राप्त नहीं करता । बैठने की इच्छा वाले जिसका रोमश अ गड़ाई लेता 
है, वह सामर्थ्यवान्‌ होता है । इन्द्र सवं श्रेष्ठ हैं ।१६। जिसका रोमश 
बिजुभश करता है, वह असमर्थ होता है और जिसका कपृत्‌ सक्थियों 
में लटकता है वह सामथ्यं वाला होता है इन्द्र सर्वश्रेष्ठ हैं ।१७। हे 
इन्द्र ! वृषाकपि ने अपने पास नष्ट हुये शत्रु धत को प्राप्त किया और 
असि, सूना, नवीन चरु को ग्रहण किया, वह इन्दू सवे श्रेष्ठ हैं ।१८। 


मैं कमंवाबुकों खोजता आता हूँ । मैं निष्पन्न सोम को पी रहा हूँ। इन्दु 
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सर्व श्रेष्ठ हैं ।१&। मरुस्थल ओर अ तरिक्ष का वियोजन कितना है ? हे 
वृषाकपे ! तुम पास के स्थान से घरों के पास आगमन करो ।२०। हे 
ब्राषकपे ! तुम उदित होते ही स्वप्न को नष्ठ कर देते हो और अस्त 
को भी प्राप्त होते हो । तुम संसार में सर्वश्रेष्ठ हो, अतः पुनः उदित 
होओ । फिर हम विश्व के हित में सुन्दर कर्मो की योजना बनावे ।२१। 
हे वृषाकपे | तुम उत्तर में रहते हुए भुवनों की प्रदक्षिणा करते हुए 
छिपते हो, तब तुम्हारे घर में पहुँचने पर सब लोक अ धकार से विस्मत 
हुये कहते हैं कि सूयं कहाँ गए | वे प्राणियों को मोहने वाले सुर्य सवं 
श्रेष्ठ हैं ।२२। मानवी पशु ने बीस का उद्भव किया, जिसका उदर 
रोगी था उसके लिए भद्र हुआ । इन्दू सर्व महाबु हें ।२३। 


१२७ सूक्तं 


इदं जना उप श्रुत नराशंस स्तविष्यते । 

वष्टि सहस्रा नवति च कोरम आ रुपमेषु दद्महे ॥१ 
उष्टा यस्य प्रेत्राहणो वधूमन्तो द्विदेश । 

ब्म रथस्य नि जिहीडते दिव ईबमाण उपस्पृशः ॥२ 
एषा इषाय मामहे शतं निष्कान्‌ दश सेज: 
त्रोणि शता्यर्वेतां सहला शद गोनाम्‌ ॥३ 
वच्यस्व रेभ वच्यस्व वृक्षे न पक्वे शकुनः । 

नष्टे जिल्ला चर्चरीति क्षुरो न भुरिजोरिव ॥४ 

प्र रेभासो मनीषा वृषा गावइवेरते । 

अमोतपुत्रका एषाममोत गाइवासते ।॥॥५ 

घ्र रेभ धीं भरस्व गोविद वसुविदम्‌ । 

देववेमां वाचं श्रीणी हीपुर्नावी रस्तारम्‌ ॥॥९ 

राज्ञो विश्‍वजनीनस्य यो देवोऽमर्त्ययाँ अति । 
बैश्वानरस्य सृष्टुतिमा सुनोता परिक्षितः ॥७ 
वरिञ्छित्रः क्षेमभकरीत्‌ तम आसनताचरतु । 
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कुलायन्‌ कृण्वन्‌ कौरव्यः पतिवेदति जायया ॥८ 
कतरत्‌ त आ हृराणि दधि मन्थां परि श्रृतम्‌ । 
जायाः प्ति वि पृच्छति राष्ट्रे राज्ञः परिक्षितः ॥ 
अभीवम्बः प्र जिहीते यवः पक्यः परो बिलम्‌ । 
जनः स भद्रमेधते रोष्ट्रे राज्ञः परिक्षितः ॥१० 
इन्द्रः कारुमब॒बुधदुत्तिष्ठ वि चरा जनम्‌ । 
ममेदुग्रस्य चक्र धि सवं इततेपृणादंरिः ११ 
इह्‌ गावः प्रजायध्वमिहाश्वा इह पुरुषाः । 
इहो सहस्रदक्षिणोऽपि पूषा नि षीदति ॥१२ 
नेमा इन्द्र गावो रिषन्‌ मो आसां गोपती रिषत्‌ । 
मासाममित्रयूर्जेन इन्द्र मा स्तेन ईशत ॥१३ 
उप नो न रमसि सूक्त न वचसा वयं भद्रेग वचसा वथम्‌ । 
वनादधिध्वनो गिरो न रिष्येम कदा चन ॥१४ 
है नराशंस,को रम ! स्तोताओं के विषयमें सुनो कि हम साठ सहस्र 

रुशम प्रदान करते हैं ।१। जिसके देह-रथ के बीस ऊट वहन करने वाले 
हैं, वह आकाश को छुते हुए हीडन करते हैं ।२। अन्न प्राप्ति के निमित्त 
मैं सो निष्क, तीन सो अश्व, दस सहस्र धेनु भोर दश मालाएं देता हँ 
।३। हे स्तुति करने वालो ! जसे पक्व फल युक्त वृक्ष पर बैठा पक्षी मधुर 

ब्द करता है,वैसे ही तुम भी करो । हाथ में ग्रहण किये हये छरे के 
समान, कर्म के समाप्त होने पर भी तुम्हारी जीम न रुके।४यह मनीषी 
स्तोता वीर्यवान वृषभों के समान वतमान हे) इनके गृह में पुत्र,गो आदि 
हैं ।५। हे स्तोता ! वाण से जैसे मनुष्य रक्षित र ,वैसे ही वाणी से 
तू रक्षित हो । तू गो धन प्राप्त कराने वाली बुद्धि को ग्रहण कर ।६। 
यदि यह देवता राजा मनुष्यों का अतिक्रमण करें, तो वैश्वानर की 
मंगलमप्री स्तुति करनी चाहिये ।७। देवता मगज करने वाला है,आसन 
को विस्तृत करता है । ऐसे बढ़ाता हुआ कौरव्य-पत्ति अपनी पत्नी से 
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कहता है ।८। परक्षित के राज्य में पत्नी अपने पति से पूछती है कि 
परिश्र्‌ त दही मंया में तेरे निमित्त कितना लाऊ ।६। उदर रूप बिल 
को पक्व जो प्राप्त होता है । राजा परीक्षित के राज्य में इस प्रकार 
मनुष्य सुखी है ।१०। स्तुति करने वाले के प्रति इन्द्‌ बोले--उठ, खड़ा 
हो । मनुष्यों में घम । मेरे अनुग्रह से कर्म करने वाला हो । तेरा पास 
अपना सर्वस्व छोड़ दे ।१२। यहाँ मनुष्य ओर अश्व उत्पन्न हों, गोऐ 
प्रसव करें । सहस्र सख्यक्र दक्षिणाओं के दाता पूषा यहाँ विराजमान ह 
।१२। हे इन्द्‌ ! गौए नष्ट न हों, इनका पालक हिसित न हो । शत्रु 
और चोर का भी इन पर प्रभाव न हो ।१३। हे इन्द्र ! तुम हमको 
सूक्त द्वारा हवित करते हो । हम तुम्हें मंग नमयी वाणी से प्रसन्न करते 
हैँ । तुम हमारी वाणियों को अ'तरिक्ष से सुनो । हम कभी नाश को 
प्राप्त न हों ।१४। 

१२८ सूक्त 
यः सभेयो विद्यः सुत्वा यज्वाथ पूरुषः । 
सूर्य चासू रिशादसस्तद्‌ देवा: प्रागकल्पयनु ॥१ 
यो जाम्या अप्रययस्तद्‌ यत्‌ सखायं दुधूर्षेति । 
ज्येष्ठो यदप्रचेतास्तदाहुरधरागिति ॥२ 
यदू भद्रस्य पुरुषस्य पुत्रो भवति दाधृषिः । 
तदू विप्रो अब्रवीदु तद्‌ गन्धं काम्यं वचः ॥३ 
यश्च पणि रघुजिष्ठ यो यश्च देवाँ अदाशुरिः । 
धीराणां शश्वतामह तदपागिति शुक्रम ॥४ 
ये च देवा अयजन्ताथो ये च पराददिः । 
सूर्यो दिवमिव गत्वाय मघवा नो वि रप्शते ।।५ 


यो नाक्ताक्षो अनभ्यक्तो अमणिवो अहिरण्यवः । 
अबह्या ब्रह्मणः पुत्रस्तोता कल्पेषु संमिता ॥६ 
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य आक्ताक्षः सुभ्यक्त सुमाणिः सुहिरण्यवः । 
सुब्रह्मा ब्रह्मणः पुत्रस्तोता कल्पेषु संमिता ॥॥७ 
अप्रपाणा च वेशन्ता रेवाँ अप्रतिदिश्ययः । 
अयभ्या कच्या कल्याणी तोता कल्पेषु संमिता ॥८ 
सुप्रपाणा च वेशन्ता रेवान्त्सुप्रतिदिश्ययः । 
सुयभ्या कन्या कल्याणी तोता कृल्पेषु समिता ॥& 
परिवृक्ता ज महिषी स्वस्त्या च युधिगसः । 
अनाशुरश्चायामी तोता कल्पेष्‌ संमिता ॥१० 

अभिषवकर्ता, यज्ञकर्ता, सभ्य पुरुष सूये लोक को भेद कर ऊर्ध्व 
लोकों में जाता है । देवताओं ने पह बात पहले कल्पित कर ली थी ।१। 
मित्रको दुघूषक, जामि से विस्तारक, अप्रचेता, ज्येष्ठ अधराक्‌ कहता 
है ।२। जिस ब्राह्मण का धर्षणशील पुत्र होता है, वह ब्राह्माण अभीष्ट 
वचन को कहने में समर्थं है,वह गंधर्व कहाता है।३। जो वणिक्‌ देवताओं 
को हविदान करने वाला नही होता,वह शाश्वत धीरों को अपाक्‌ होता 
है--ऐसा सुनते हैं ।४। जो स्तोता यज्ञ एवं परादान आदि करने वाले 
हे, वे सूर्य के समान ही स्वग में गमन करते हैं । इन्द्र श्रेष्ठ हुँ।५। जो 
अनभ्यक्त, अनाक्ताक्ष, अमणिव, अहिरण्यव तथा अब्रह्मा है बह ब्रह्मपुत्र 
स्तोता कन्पों में सम्मित है ।६। जो आक्ताक्ष, सुभ्यक्त, सुहिरण्यव, 
सुमणि, सुब्रह्मा है वह ब्रह्मपुत्र तोता कल्पों में सम्मित है ।७। अप्राणा, 
वेशन्ता, रेवा, अप्रतिदिश्य, अयम्भा कन्या, कल गे ल्पो में 
सम्मित है।८। सुप्राण शता, रा न कया 
कल्याणी तोता कल्पो में सम्मित है ।६। परिवृक्ता, महिषी, स्वस्त्या, 
युधिगम, अनाशुर ओर आयामी तोता कल्पों में सम्मित है ।१०। 
वावाता च महिषी स्वस्त्या युधिगमः । 
शवाशुरश्चायामी तोता कल्पेषु संमिता ॥११ 
यदिन्द्रादो दाशराज्ञे मानुषं वि गाहथाः। 


विरूपः सर्वस्मा आसीतु सह यज्ञाय कल्पपे ॥१२ 
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त्वं वषाक्ष मघवन्नम्र मर्याकरो रवि: | 
स्वं रौहिणं व्या स्यो वि वृत्रस्याभिनच्छिर: ॥१३ 
यः पर्वतान्‌ व्यदधान्‌ यो अपो व्यगाहथाः । 
इन्द्रौ यो वृब्रहान्महं तस्मादिन्द्र नमोऽस्तुते ॥१४ 
पृष्ठं धावन्तं हर्योरोच्चेः श्रवसमत्र वन्‌ । 
स्वस्त्यश्व जेत्रयेन्द्रमा वह सुस्रजम्‌ ॥१५ 
ये त्वा श्वेता अजेश्रवसो हार्यो युञ्जन्ति दक्षिणम्‌ । 
पूर्वा नमस्य देवानां बिभ्रदिद्ध महीयते ॥१६ 

वात्राता, महिषी, स्वस्त्या, युधिगम, श्वासुर और आथामी तोता 
कल्पों में सम्तित हैं ।११।हे इन्दू ! तुमने दाश राजे पुरुषको विगमहित 
किया था, और तुम सबके लिए रूप रहित हुये थे । तुम यक्ष के साथ 
कल्पित होते हो ।१:। हे वर्षक इन्दू ! तुम सूयं रूप में अक्षु को झुकाते 
हो ओर रोहिण को विस्तृत मुख वाला करते हो । तुमने ही वृत्त कां 
शिर छेरन किया था ।१३। जिन्होंने पर्वेतों को स्थिर किया और जल 
का अवगाह किया, जो वृत्रहन हैं, उन इन्दु को नमस्कार है।१४। हर्य- 
शवों की पीठ पर दुतगति को प्राप्त हुए इन्दू के संबंध में उच्चैश्रवा से 
कहा--'हे अश्व ! तेरा कल्याण हो । तू माला से सुशोभित विजयी 
इन्दू को चढ़ाता है ।१५॥ हे इन्दू ! श्वेत अश्व तुम्हारे दक्षिण की 5 
जुड़ते हैं, उन पूर्वाओं पर चढ़ने बाले तुम देवताओं हारा तमस्कारों के 
योग्य तथा महिम सम्पन्न हो ।१९। 

१२४ सूक्त 

एता अश्वा आ प्लवस्ते ॥१॥ प्रतीपं प्राति र ॥२ 
नासामेका हरिक्रि का ॥३॥ हरिक्नके किमिच्छसि ॥४ 
साधू पुत्र हिरण्ययम्‌ ॥५॥ वत्राहृतं परास्यः ॥९ 
यत्नामूस्तिस्रः शिशपाः ॥७९॥ परि त्रयः ॥5 


पुनस; द्वा धमन्त आसते ॥१० 
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अयन्महा ते अर्वाहः ॥११॥ स इच्छकं सघांघते ।। १२ 
सघाघते गोमीद्या गोगतीरति ।१३। पुमां कुस्ते निमिच्छसि ॥१४ 


पल्प बद्ध वये इति ॥१५ बद्ध वो अधा इति ॥१६ 
अजागार केविका ॥१७ अश्वस्य वारों गोशपद्य के ॥१८ 
श्येनीनीपती सा ॥१& अनामयोपजिह्विका ॥२० 


यह अश्वा आती है ।१। सुत्वा प्रतीप को सम्पन्न करता है ।२। उन 
भें से एक हरिवितका है ।३। हे हरिक्नके | तेरी क्या इच्छा है ? ।४। 
साधु पुत्र को हिरण्य ।५। परास्य अहिसित रूप से कहां है ।६। जिस 
स्थान पर यह तीत शिशपा हैं ।७। सब ओर तीन हैं ।८। सपे (६! सीगों 
को धमन्त करते बंठे हैं ।१०। यह दिन तुम्हारा महान्‌ अश्व है।११। 
वह कामना वाले का सघाघन करने वाला है ।१२। गोमोीद्या के लिए 
सघाघ करता है ।१३। पुरुष ओर पृथिवी तुझे निमिच्छ करते हैं ।१४। 
है बड पल्प ! यह तेरा अन्न है ।१५।हेबद्ध ! तेरी अघा है ।१६। केविका 
जागृत न हुई ।१७। गोशपद्यक मे भएव का वार है ।१८। वह शयेनी 
पति है ।१६। वह उपजीविका अनामय है ।२०। 


१३० सुक्त 
को अय बहुलिमा इषूनि॥१ को असिद्याः पय: ॥२ 
को अजु न्या: पय ॥३ कः काषण्याः पयः ॥४ 
एतं प॒च्छ कुहं पृच्छ ॥५ कुहाक पक्त्रकं पृच्छ ॥६ 
यवानो यतिस्वभिः कुभिः ॥७ अकृष्यन्तः कुपायकुः ॥८ 
आमणको मणत्सकः ॥& देव त्वप्रतिसूर्य ॥१० 
एनश्चिपङिक्तिका हृविः ॥११ प्रदुद्र्‌दोमघाघ्रेति ॥१२ 
शुद्ध उत्पन्न ॥१३ मा स्वाभि सखानो-विदन्‌ ॥१४ 
वशायाः पुत्रमा यन्ति ॥१५ इरावेदुमयं दत ॥१६ 
अथो इयन्नियत्निति ॥१७ अथो इयन्निति ।।१५ 
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अथो शवा अस्थिरो भवत्‌ ॥१६॥। उयं यकांशलोकका ॥२० 

बहुत से वाणों को अपने अधिकार में कोन रखता है? ।१। 
असिद्यापय कोन सा है ? ।२। अजुन्यापय कोत सा है ? ।३। काष्णेध 
पय कोन सा है ।४। इससे पूछ, कुह से पूछ ।५। कुहाक पक्वक से पूछ 
।६। यति के समान पृथिवियों से युक्त हुआ ।७। कुपायकु क्रोधित 
हो गया ।८। आमणक मणःकक ।&। हे सूर्ये देव ! ।१०। एनश्चिपंक्ति 
वाला हवि ।११। प्रददुदो मघाप्रति ।१२। श्रद्धा उत्पन्न ।१३। मेरा 
मित्र तुझे ओर मुझे मिले ।१४। वशा के पुत्र को मिलते हैं ।११। है 
इरावेदुमय दत ! ।१६। इसके पश्चात्‌ यह, ऐसे हैं ।१७। फिर यह इस 
प्रकार है ।१८। फिर श्वा अस्थिर होता है ।१६। उय यकांशलोकका 
।२०। 

१३१ सुक्त 

आमिनोनिति भद्यते ।१। तस्य अनु निभञ्जतम्‌ ॥२ 

वरुणो यति वस्वभिः ।३। शतं वा भारती शवः ॥४ 

शतमाश्वा हिरण्ययाः । शतं रथ्या हिरण्ययाः । 

शतं कुथा हिरण्ययाः । शतं निण्का हिरण्ययाः ॥५ 

अहल कुश वत्त क ।६। शफेनइव ओहते ॥७ | 

आय बनेनती जनी ।=। वनिष्ठा नाव गृह्यन्ति ॥ 

इदं मह्य मदूरिति ।१०। ते वृक्षाः सह तिष्ठति ॥११ 

पाक बलिः ।१२। शक वलिः ॥१३ 

अश्वत्थ खदिरो धवः ।१४। अरदुपरम ॥१५ 

शयो हतइव ।१६। व्याप पुरुष: ॥ १७ 

अदृहमित्यां पुषकम्‌ ।१५। अत्यर्धेचं परस्वतः॥१६ 


नाह हस्तिनो हतो ॥२० 
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भआामितोनिति कहते हैं ।१। उसके पश्चात्‌ निभंजन हैं ।२। 
रात्रि के साथ वरुण जते हैं ।२। वाणी दे शत संख्यक बल ।%। सौ 
स्वणिम अश्व, सो स्वर्णमय रथ, सौ स्वर्णिम कुथ्या सो स्वणिम निष्क 
हुँ ।१। अहलकुश वत्त क ।६। शफ द्वारा वहन करता है ।७। आय 
अनेनती जनी जनी । ८ वनिष्ठा नाव ग्रहण की जाती है ।8। यह मुझे 
मुदित करती है ।१०। वह वृक्षो में स्थित होती है ।११। पक्व बलि 
।॥१२। शक बलि ।१३। पीपल, खदिर धो ।१४। विराम कोपा 
।१५। शयन कर्ता भृतक के समान ।१६। पुरुष व्याप्त है ।१७। मैं 
पूषा का दोहन करता हूँ ।१:। परस्वान मृग को लांघ कर अर्धच 
प्रवृत्त हो ।१६। हाथी की हतियों को दुड़ ।२०। 


१३२ सूक्त 


आदलाबुकमेककम्‌ ।१। अलाबुकं निखातकम्‌ ॥२ 

कर्केरिदो निखातकः ।३। तद्‌ वात उन्मथायति ॥४ 

कुलायं कृगवादिति ।५। उग्रं वनिषदाततम्‌ ॥६ 

न वन्तिषदनाततम्‌ ।७। क एषां ककंरी लिखत ॥ऽ 

क एषां दुन्दुभि हनत्‌ ।&। यदीयं हनत्‌ कथं हनत्‌ ॥१० 

देवी हनत्‌ कुहनत्‌ ।११। पर्हागारं पुनः पुनः ॥१२ 

नीण्यृष्ट्रस्य नामानि ।२। हिरण्यं इत्येके. अब्रवीत्‌ ॥१४ 

द्वौ वा ये शिशवः।१५। नीलशिखण्डवाहनः ॥१६ 

फिर एक राम तुरई।१। राम तुरई खोदने वाला ।२। ककं ) 
को खोदने वाला ।३। वायु को उखाड़ता है ।४। कुलाथ करता है 
॥५) विस्तृत उग्र की सेवा करता है।६। अविस्तार वाले की सेवा 
नहीं करता ।७। ककंरी को इनमें से कौन लिखता है ? ।८। दुन्दु 
को इनमें से कौन मारत। है ? ।६! यह हिसित है तो कैसे हिमित 
करते 0१५ band ह सिख, BE BRT सहित, ०११११ 
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निवास स्थान के सब ओर पुन: पुन: ।१२। ऊट के तीन नाम हुँ ।११॥ 
एक हिरन ने यह कहा ।१४। दो बालक हैं ।१५। नीलशिखन्डी बाहन 
है ।१६। 
१२३ सूक्त 

विततौ किरणौ हौ तावा पिनष्ट्रि पुरुष: । 

न वें कुमारि तत्‌ तथा यथा कुमारि मन्यसे।१ 

मातुष्टे किरणौ दो निवृत्तः पुरुषानृते । 

न वे कुमारि तत्‌ तथा यथा कुमारि मन्यसे ॥२ 

निगृह्य कर्णको द्वौ निरायच्छसि मध्यमे । 

न वे कुमारि तत्‌ तथा तथा कुमारि मन्यसे ।।३ 

उतानाये शयानाय तिष्ठन्ती वाव गुहसि । 

न वे कुमारि ततु तथा यथा कुमारि मन्यसे ॥४ 

शलक्ष्णायां इलक्ष्णकायां श्लक्ष्णमेवाव गूहसि । 

न वे कुमारि तद्‌ तथा यथा कुमारि मन्यसे ॥५ 

अवशलक्ष्णमिव भ्र शदन्तर्लोममति हुदै । 

न वै कुमारि ततु तथा यथा कुमारि मन्यसे ॥६ 

हे कुसारिके | तू उसे जसा समझती है वह वसा नही है। दो किरण 
विस्तृत हैं, पुरुष उनका पिशन करता है ।१। हे पुरुष ! तू जिस असत्य 
से छटा है, तेरी माता की दो किरणे हुँ हे कुमारिके ! तू जैसा समझती 
है, वह बसा नहीं है ।२। हे नह्य | तू दोनों कानों ह पकड़ कर देती 
नहीं, हे कुमारिके ! तू उसे जैसा समझती है, वह वेसा नहीं है।३। 
शयन के निमित्त तू जाती है । है कुमारिके ! तू उसे जैसा समझती है, 
बह वैसा नहीं है ।४। तू एलक्षिणिका, श्लक्ष्णा में श्लक्ष्ण अव-गुहत करती 
है । हे कुमारिके ! तु उसे जैसा समझती है, वह वेसा नहीं है ।५॥ 
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अवएलक्ष्ण के समान टूटे हुये दाँत और लोभ युक्त सरोवर में है। हे 
कुमारिके ! तू उसे जेसा समझती है, वह बैसा नहीं है ।६। 
१३४ सूक्त 

इहेत्थ प्रागपा गुद्रगधराग्‌--अरालागुदभत्सँथ ॥१ 

इहेत्थ प्रागपागुदगधराग्‌ वत्साः पुरुषन्त आसते ॥२ 

इहेत्थ प्रागपागुदगधराग्‌-स्थालीपाको वि लीयते ॥३ 

इहेत्थ प्रागपागुइचधराग्‌ स वै पृथु लीयते ॥४ 

इहेत्य प्रागपागुदधराग्‌-आणष्टे लाहणि लीशाथी ॥५ 

इहेत्थ प्रागचागुदगधराग्‌--अक्ष्लिली यते ॥६ 

यहाँ चारों दिशाओं के अराल उत्भसंन करो ।१। पुरुष बनने 
को कामना से वत्स बैठे हैं ।२। स्थालीपाक विलीन हो जाता है ।३। 
वह्‌ अत्यन्त लीन होता है ।४। लाहन्‌ में लीशाथी उपजीवन करती है 
।५॥ पूव, पश्चिम, उत्तर में इस प्रकार अक्षिलिली प्‌'छ वाली होती ।६। 


१३५ सुक्त 
भुगित्यभिगतः शलित्यपक्रान्तः फलित्यभिष्ठितः ¦ 
दुन्दुभिमाहननाभ्यां जरितरोऽथामो देव ॥१ 
कोशबिले रजनि ग्रन्थेर्धांननुपानहि पादम्‌ । 
उत्तेसां जनिमां जच्यानुत्तमां जनीन्‌ वत्मंच्यात्‌ ॥२ 
अलाबुनि पृषातकान्यश्वत्थपलाशम्‌ । 
पिपीलिकावटश्वसो विद्य त्स्वापर्णशफो गोशफो जरितरोऽथामो 


दव ।।३ 
वी मे देवी अक्र सताध्वर्यो क्षिप्र प्रचर । 
सुसत्यमिद्‌ गवामस्यसि प्रखुदसि ।।४ 
पत्वते-ग्र ह्रोऽगडी सारा 6 जरिक्षकोऽ काक्बे घ/ eGangotri 
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होता विष्टीमन जरितरोऽथामो देव ॥५ 
आदित्या हृ जरितरङ्गिरोध्यो दक्षिणमनयन्‌ । 
तां ह जस्ति: प्रत्यायंस्तामु ह जरितः प्रत्यायन्‌ ॥६ 
तां ह जरितर्नः प्रत्यगृभ्णंस्तामु ह जरितेन: प्रत्यगृभ्णः । 
भहानेत (सं न वि चेतनाति यज्ञानेतरसं त पुरोगवामः ॥७ 
उत श्वेत आशुपत्वा उतो पद्याभियेविष्ठः। उतेमाशु मोतं पिपर्ति।5 
आदित्या रुद्रा वसवस्त्वेनु त इद राधः प्रति गृभ्णी ह्यङ्भिरः । 
इदं राधो तिभू प्रभु ईद राधो बृहत्‌ पृथु ॥& 
देवा ददत्वांसुर तदू वो अस्तु सुचेतनम्‌ । 
युष्माँ अस्तु दिवेदिवे प्रत्येव गुभायत ।।१० 
त्वमिन्द्र शर्मरिणा हव्यं पारावतेभ्यः । 
विप्राय स्तुवते वसुवरनि दुरश्रवसे वह ॥११ 
स्वमिन्द्र कपोताय च्छिन्नपक्षाय वश्वते । 
श्यामाकं पकडा पीलु च वारस्मा अक्रणोर्बहु: ॥ १२ 
अरंगरो वावदीति त्रेधा बद्धो वरत्रया । 
इरामह प्रशंमत्पनिरामप सेधति ॥१३ 

"झक, 'अभिगत', शल्‌', 'अपक्रान्त', 'फल' भभीष्टित है । हे स्तुति 
करने वालो ! फिर तुम दुन्दुभि को बजाने वोले दो दण्डों से खेलो॥१। 
पाँव को जते में, घान को कोठी में और उत्तमा जनिमा जन्य तथा 
उत्तमा जनियों को मार्ग में र खे।२। हे स्तोता ! पृषातक,लौकी, पीपल, 
ढाक, वट, अवटण्वस, स्वापर्णेशफ, विद्यूत भोर गोशफ के पश्चात्‌ बल 
में क्रीड़ा कर ।३। हें अध्वर्यो | इन दमकते हुये देवताओं के सामने शीघ्र 
ही मन्त्रोच्चार करो। तुम गोओं के लिये सत्य रूप हो ।४। पत्ती पूजन 
करती हुई दिखाई देतो है । इसके पश्‍चात तुम भयों पर विजय प्राप्त 
करने की कामना करो ।५। है स्तोता ! अङ्गि राओं से दक्षिणा लाये थे, 
उसे वह लाये थे । वह उसे लाये थे । ६ । ह स्तोता ! उसको उन्होंने 
ग्रहण किया । उसे तुमने ग्रहण क्रिया । चेतनों को, अहानेतरस को और 
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यज्चानेतरस को नहीं, विशिष्ट चेतनों को हम पाते हैं । ७ । तुम श्वेत 
ओर आशुपत्वा पद वाली ऋचाओं से युवावस्थ प्राप्त करते हो । इन्हें 
मान शीघ्र पूर्ण करता है ।८। हे आंगरिस ! आदित्य, वसु, रुद्र सब 
तुझ पर अनुग्रह करते हैं, तू इस घन को ले । यह ध्न विशाल, बृहत्‌ 
विभु ओर प्रभुता से भी सम्पन्न है ।8। देवता तुझे प्राण, बल, चेतनता 
देते हुये प्रत्येक अवसर पर प्रात होते रहें ।१०। हे इन्द्र ! तुम इहलोक, 
परलोक दोनों से पार करने बालों के लिये शर्मरी से हवि वहन करो । 
जिसे अन्न प्राप्त होना कठिन है, उस स्तोता ब्राह्मण को बल प्रदान 
करो । ११ । हे इन्द्र ! परकटे कबूतर के लिये तुम पके हुये पीलु, 
अखरोट और बहुत सा जल प्रकट करो | १२। चमंरसरी से बंधा हुआ 
अरंगर बारम्बार शब्द करता हुआ परथिवी की स्तुति करता है तथा 
प॒थिवी बिहीन स्थान का अपसेध करता है ।१३। 


१२६ सूक्त 
यदस्या अ हुभेद्याः कृधु स्थूलमुषातसत्‌ । 
मुष्काविदस्या एजतो गोशफे शकुलाविव ॥। १ 
यदा स्थुलेन पससाणौ मुष्का उपावधीत्‌ । 
विष्वच्चा वस्या वर्धतः सिकतोस्वेव गदंभो ॥२ 
यदल्पिकास्वल्पिका कक न्धूकेव पद्यते । 
वासन्तिकमिव तेजनं यन्त्यवाताय वित्पति ।।३ 
यद्‌ देवासो ललामगू' प्रविष्टोमिनमाविषुः । 
सकुला देदिश्यते नारी सत्यस्याक्षिभुवो यथा ॥४ 
महानग्न्य तुप्नद्वि मोक्रददस्थानासरवु । 
शक्तिकानना Ne मक दि, TR! Sammu . Digitized by eGangotri 
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महानग्न्यु लुखलमतिक्रामन्त्यत्रवीव्‌ । 
यथा तव वनस्पते निरध्तन्ति तर्थेवेति ॥६ 

हानब्थ्युप ब्र ते भ्रष्ठोऽयाप्यभूभुव।। 
यथैव ते वनस्पते पिष्पति तर्थवेति ॥७ 
महानग्न्युप ब्र ते भ्रष्टोडयाप्यसूभुव: । 
यथा वयो विदा ह्य स्वर्ग नसवदह्यते ।८ 
महानग्न्युप ब्र ते स्वसावेशित पसः 

त्थं फलस्य बृक्षस्य शप शूर्पं भजेमहि ॥९ 
महानग्नी क्रकवाकं शम्यया परि धावति। 

यं न विद्य यो मृगः शीर्णा हरति धाणिक्राम्‌ ॥१० 

इस पाप का क्षय करते वाली का कुधु क्षीण हो गया । इसके मुष्क 

शकल के समाम गोशफ में प्रकम्पित होते हैं । १ । जब स्थूल पस द्वारा 
मुष्को का अणू में प्रहार किया गया, तब रेत में गघों के बढ़ने के समान 
आच्छादिका में मुष्क प्रवृद्ध होते हैं ।२। जो 'कर्कघूका सहंश भवपदन 
करेने वाली है और जो अल्प से भी अल्प है । वापन्तिक तेज के समांत 
अवात के निमित्त बित्प तमें गमन करते हैं।३। जब सुन्दर गो में प्रविष्ट 
देवता हृषित होते हैं तब अक्षिथू के समार नारी अलायी जाती हैं ।४॥ 
महानु अग्नि ऊपर खड़े हुओं को उत्क्रमण न करता हुना तृप्ति को 
प्राप्त होता है । हम दमकते हुओं को शक्ति कानन प्राप्त हो ।५। महान्‌ 


अग्नि उलखल को लाँघती हुई कहते लगी- है वतस्पते ! रे तुझे 
कटते हैं, वेसे ही हो ।६। महान्‌ अस्ति ते कहा--तू मिट कर Re 
स्वार उत्पन्न होत। है । हें वनस्पते | जिस भाँति तू पूण इ 
ही हो ।७। महान्‌ अग्नि ने कहा-- तू नष्ट होऋर भी उ द ज़ ठ 
ॐ | जीर्ण अस्यां होकर स्वर्गे मे हवि के समान दुही जाती ह । स 
[न्‌ अगति का कथन है कि यह पस भले प्रकार उत्त जित न नचा 
गया हैं । हम फल वाले वृक्ष के सूप में सुप को प्रविष्ट करते प के 
कक शब्द वाले पर महान्‌ अग्नि दोडते हैं और हमें यह ज्ञात है 
मृग के समात शिर के द्वारा घाणिका को हरते हैं ।१०। 
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महानग्नो महानग्न धावन्तमनु धावति । 
उमास्तदस्य गा रक्ष यभ मामद्धयौदनम्‌ ॥११ 
सुदेवस्त्वा महानग्नी बबाधते महतः साध खोदनम्‌ | 
कुस पोबरो नवत्‌ ॥१२ न 

वशा दग्धामिमाङ्गिरि प्रसृजतोऽग्रतं परे । 

महान्‌ वे भद्रो यम मामद्धयौदनम्‌ ॥१३ 

बिदेवस्त्वा महानग्नीविबाधते महथः साध्‌ खोदनम्‌ । 
कुमारिका पिङ्गलिका कार्द भस्मा कु धावति ॥१४ 

महान्‌ वै भद्रो विल्वो महान्‌ भद्र उद्म्बरः । 

महा अभिक्त बाधते महतः साधु खोदन स्‌ ॥१५ 

यः कुमारी पिङ्गलिका बमन्त पौरो लभेत । | 
तलकुण्डमिमांगष्ठं रोदन्तं शुदसुद्वरेत्‌ ॥१६ 

_ महान्‌ अरिन महानरन के पोछे दौड़ते हैं । इसकी इन्द्रियों का रक्षक 
ह त ओदन को खा ॥ ११ । महानु अस्ति उत्पीड़न करने वाला, वड़े- 
बडा को कुरेदता हे । थह स्थूल या कृश सभी को नष्ट कर देता है 
।१र।॥ वशा ते दग्ध उद्धली की रचना की । अन्य उग्रत को रचते हैं र 
पह अत्यन्त कल्याणमय है । इस ओदन को खा | १३] यह महान्‌ आर 
FE ही य है, बुदा को खोद डालता है । पिगलि कुमारी 
ह क जा र तत दर अही 
को क्रेदता है १ शा कारी पिंगली द त ही ८ कर्ती, न 

RR हू संत को प्राप्त करे तो ते ल- 
क्‌ण्ड में से अंगुष्ठा के समान क्रेदती हुई इसका उद्धार करे ।१६। 
१३७ सूक्त 
(ऋषि-शिरिम्बिठिः, बुधः,वामदेव,ययाति, तिरश्ची दय तानो वा,सुकक्ष:। 
देवता-अलक्ष्मीनाशनम्‌, विश्वदेवा ऋ्विक्रतितुर्वा, सोम: पवमान दः 
मरुत: इन्द्रो बृहस्पतिश्व । छन्द-अनुष्टुप्‌, जगती, विष्टुपु,गायती) 2 

यद्ध प्राचोरजगन्तोरो मण्ड्रधाणिकीः । ४ 
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हता इन्द्रस्य शत्रतरः सर्वे बुद्ब्ुद्याशव: ॥१ 

कपुन्तर: कवुप्रसुदू दवातने चोदयत खुदत वाजसातये । 
निशष्टिग्रय: पुत्रम च्यावयोतप इन्द्र सटाध इद्र सोमपायते ॥२ 
दधिक्राव्णो अकारिष जिष्णोरश्वस्य वाजिनः । 

सुरभि नो मुखा करत्‌ प्र ण आयू षि तारिषत्‌ ॥३ 

सुतासो मधुमत्तमाः सोमा इन्द्राय मन्दिनः । 

पवित्रवन्तो अक्षरन्‌ देवान्‌ गच्छन्तु वो मदाः ॥४ 
इन्दुरिन्द्राय पवत इति देवासो अब्रवन्‌ । 
वाचस्पतिमंखस्यते विश्त्रस्येशान ओजध। ॥५ 

सहस्रधार: पवते समुद्रो वाचमी ङ्क 
सोमः पतो रयीणां सखद्धस्थ दिवादेवे ॥६ 

अव द्रप्सो अणुभतोमतलिष्ठदिय़ानः कृष्णो दशभिः सहनः । 
आवत्‌ तमिन्द्रः शच्या धमन्तमपस्नेहितीन्‌ मणा अधत्त ॥७ 
द्रप्समपश्यं विषुणे चरन्तमुपहवरे नद्यां अ शुतत्थाः । 

नभो न कष्णमवतस्थिवांसमिष्यामि वो त्रृषणा युध्यताजौ ॥5 
अध द्रप्सो अ शमत्या उपस्थेऽधारत्रत्‌ तन्वं तित्विषाणः । 
विशो अदेवीरभ्याचरन्तीबृ हस्पतिना युजेन्द्रः ससाहे ।। 
त्व ह त्यत्‌ सप्तभ्यो जायमानो शत्र भ्या अभवः शत्र रिन्द्र 
गूढे द्यावापृथिवी अन्वविन्दौ विमुम्रदुभूयो भुतनेभ्थो रण धाः ॥१० 
त्वं ह त्यदप्रतिमानमोजो वज्त्रोण वास्त्रितु धृषितो जघन्थ । 
त्वं शुऽ णस्यावातिरो वधस्त्रे म्त्वं गा इन्द्र शच्येदविन्दः ।॥११ 
तमिन्द्र वाजयामसि महे वृत्राय हन्तव । 
स वषा वृषभो भुवत्‌ । १२ ३ 

द्रः स दामने कृत ओजिष्ठः स मदे हितः। 
दा सती एलोकी स सोम्यः ॥१ 

गिरा गज्रो त संभृतः सबलो अनपच्युतः । 
बगक्ष ऋष्शो अस्तृतः ।।१४ 
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जव प्राची मण्डूरपाणिकी हृदय प्रदेश को प्राप्त ह$, तब इन्द्र के 
सब शत्रू नष्ट होगए ।१। तुम कपृथ्‌ को ग्रहण करो, भनुष्य कपृत्‌ है । 
तुम अन्न प्राप्ति के लिए प्रेरण करो । रक्षा के लिए पुत्रोत्पत्ति करो 
और सोम पने के लिए इन्द्र को बुलाओ ।२। इन्द्र के आरोहण के 
निमित्त मैं वेगवान्‌ अश्व क्रा पूजन करा चुका हूँ । वे इन्द्र हमें सुरभिः 
वान करें और हमको श्रेष्ठ बनाते हुए हमारे जीवन को भी उत्कृष्ट 
करे ।३। हषेप्रद सोम इन्द्र के लिए संस्कारित हो चक्रे । छन्ने से सोम 
रस टपक रहा है । हे सोमो ! तुम्हारी शक्ति देवताओं को ह्षित करे 
।४। इन्द्र फे लिये सोम का श'वन किया जाता है । संसार के स्वामी 
वाचस्पति अपने ओज से प्रशसित होते हैं ।५। यह सहस्रों घारों वाला 
गमनशील सोम संस्कारित किया जा रहा है । यह घनेश्वर सोम 
प्रत्येक स्तोत्र में इन्द्र का सखा होता है ।६। दस सहस्र रश्मियों से 
आकृष्ट करने वाले सूर्य पृथ्वी पर आकर अपने ओज से खड़े हुए भोर 
अपनी शक्ति से पृथ्वी को हिसित करने लगे । तब इन्द्र ने अपने बल 
से उन्हें वहां से हटाकर पृथ्वी की रक्षा की और अपने बल से ही 
जलवती शक्तियों को पृथिवी पर स्थापित किया ।५। विषम विचः 
रणशील शुक्र को अ'शुमती के पास घूमते देखा है । सूर्य के समान 
यह भी आकाश में निवास करते हैं। मैं उनका आशित होता हूँ | वह 
फल की बर्षा करने वाले युद्ध में तुम्हारा साथ दें ।८। फिर अपने 
शरीर को सक्ष्स करक अ शुमती के क्रोड में प्रतिष्ठित किया, वृहस्पति 
की सहायता से इन्द्र ने देवसत्ता न मानने वाली प्रजाओं को भार दिया 
।दै। हे इन्द्र | तमने आकाश पथ्वी का स्पर्शं किया और उन्हें प्राप्त 
करे लिया । तुम सध्त अशत्र्‌ ओं से उत्पन्न होकर उनके शत्र होजाते 
हो । तुमने विभुत्व वाले भुवनों से युद्ध किया ।१०। हे वजिन्‌ ! तुमने 


बलासुर कौ वज से मारा । तूमने उसे अपने िसात्मक साधनों से दूर 
कर दिया और गोऐ प्राप्त करलीं ।११। विशालकाय वृत्र का नाश 


करने के कारण हम इन्द्र की प्रशंसा करते हैं । वह अभीष्ट वर्षेक 
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'न्द्र सवे श्रेष्ठ हों ।१२। पापियों को वश में करने के लिए बलवान 
इन्द्र को रस्सी को समान किया । वह हर्षप्रद यज्ञ में प्रतिष्ठित होते 
ह । वह इन्द्र सोम्य, प्रसिद्ध एवं तेजस्वी हैं ।१३। वह इन्द्र पर्वत से 
प्राप्य वजू के समान बली हैं, वह कभी पतित नहीं होते । वह श्रेष्ठ 
यजभानो के लिए शत्रू के धन को प्राप्त कराते हैं ।१४। 


१३८ सूक्त 
(ऋषि--वत्स: । देबता--इन्दरः । छन्द गायत्री) 

महाँ इन्द्रो य ओजस! पर्जन्थो वृष्टिमांइव । स्तोमं वत्सस्य वावृधे ॥१ 
मजामृतस्य विप्रतः प्र यद्‌ भरन्त वहूनय्: । वित्रा क्रतस्य वाहसा ।२ 
कण्वा इन्द्र यदक्रत स्तोमैयज्ञस्य साधनम्‌ । जामि ब्रुवत आयुधम्‌।३ 

इन्द्र महान्‌ हैं, वह वर्षा जल से सम्पन्न मेघ के समान वत्स के 
स्तोम द्वारा वृद्धि को प्राप्त होते हैं ।१। हे अश्विद्वय ! तुम सत्य 
वाली प्रजा का पालन करो । उस प्रजा को भग्नियां पुष्ट करती हूँ 
ओर यज्ञ वाहक अग्नि से ब्राह्मण उस प्रजा की रक्षा करते हैं । २ । 
इन्द्र को कण्व के स्तोमों द्वारा यज्ञ साधन रूप में किया और उयी कों 
जामि आयुष कहती हैं ।३। 


१३४ सूक्त 
(ऋषि--शशकर्ण: | देववा--अश्विनो:। छत्द--बृहतो,गायत्री,ककृुप्‌ ) 
आ नूनमश्विना यू व॑ वत्सस्य गन्तमवसे। 
परास्मै यच्छतमवृक पुथुच्जदियु युतं या अरातयः ॥१ 
यदन्तरिक्षे यदु दिवि यतु पश्च मानुषां अनु । 
नुम्णं तद्‌ धत्तमश्विना ॥२ 
में वां दंसांस्यश्विना विप्राणः परिमामृशुः । 
एवेत्‌ काण्वस्य बोधतम्‌ ॥।३। ॥ 
अयं वां घर्मो अश्विना स्तोमेन परि षिच्यते । 
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यदप्सु यद्‌ वनस्पती यदोषधीषु पुरुदंससा कृतम्‌ । 
तेन माविष्टमश्विना ॥प्र ; 

हे अश्विद्वय ! इसके शिणु के विचरणार्थ एवं रक्षा के लिय इसे 
शाल रहित गृह प्रदान करो और इसके शत्र ओं को दूर करो ।१। 
हे अश्विनीकुमारो !अन्तरिक्ष, स्वर्ग में जो धन है, निषाद पंचम मनुष्यों 
जो घन हैं: उसे हम में प्रतिष्ठित करो।२। हे अश्विनीकुमा रो ! ब्राह्मण 
तुम्हारे कर्मा का परिमशंन करते हैं, उत सब कर्म को तुब कण्व कृत 
ही समझो ।३। हे अशवद्वय ! यह हवि घन से युक्त है, यह स्तोम धर्म 
द्वारा सिचित होता है, यह सोम माधुर्यमय है । तुम इसी सोम के 
द्वारा आवरक बैरी के जोनेने वाले हो ।४। हे अश्विद्वय ! जल, औष- 
घियों ओर वनस्पतियो में जो कमं निहित है, उससे मुझे सम्पन्न 
करों ।४। 

१४० सुक्त 
(ऋषि-शशकर्ण: | देबता-शश्विनो । छन्द-वृहती, अनुष्टुप्‌, थिष्टुप्‌)$. 

यन्नासत्या भुरण्यथो यदु वा देव भिषज्यथः । ३. 
अयं वां वत्सो मतिभिनें विन्धते हविष्मन्त हि गच्छथः ।। १ [| 
आ नूनमश्विनोत्ऋू षि स्तोमं चिकेत वामथा । कै 
आ सोमं मधुमत्तमं धमं सिः्चादथर्व णि।।२ डर 
आ नून रघुवतंनि रथ तिष्ठाथो अश्विना । 
आ वां स्तोमा इमे मम नभो न चुच्यवीरत ॥३ 
यदद्य वां नासत्योक्थंराचुच्युवीमहि । 
यदु वा वाणीभिरश्विनेवेत काण्वस्य बोधतम्‌ ।। ; 
यदु वां कक्षीवां उत यद्‌ व्यश्व ऋषियेद्‌ वां दीघंतमा जुहात्र । 
पृथौ यदु वां वैन्यः साननेष्वेवेदतो अश्विना चेतयेथाम्‌ ॥५ 

हे अखिवद्वय ! तुम द्रतग।मी और चिक्रित्प! कर्म में कुशन हो । 
तुम्हारा यह वत्स मतियों द्वारा बींधा नहीं जाता । तम हवि सम्पन्न 


७. 
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अश्विनी कुमारों के स्तोत्र को जाने लिया | अतः माधयमय सोम को 
अथवं में सिचित करो ।२। हे भश्विनीकुमारो ! तुम द्रुतगामी रथ 
र आूढ़ होने वाले हो । तुम्हारे निमित्त की जाती हुई स्तुति व्योम 
के समान स्थिर रहे ।३। हे अश्विनीकुमारो ! हम उक्थो द्वारा तम्हारा 
आश्रय लेते हैं यह कण्व की ही कृपा है कि हम वाणी के वत 
तुम्हारी सेवा कर रहे हैं ।४। हे अश्विद्वय ! कक्षीवान्‌, दीघंतमा और 
व्यण्व ऋषियों ने तम्हें आहुति दी है । वेन का पुत्र पृथु तुम्हारे सब 
सदनों में है, अतः तुम चैतन्य होभो ।५। ॥ 


2 | १४१ सूक्त 
(ऋषि-शशकर्ण: । देवता-अश्विनी । छन्द-अनुष्टुपू, जगती, वृहती) 

यातं छदिष्पा उत नः परस्पा भूतं जगत्पा उत नस्तनूपा । 
वतिस्तोकाय तनयाय यातम्‌ ॥१ 
यदिन्द्रेण सरथं याथो अश्विना यद्‌ वा बी भुत समोकसा । 
छ 7 दिल्‍्ये भिऋ भुभि: सजोषसा यद्‌ वा विष्णोविक्रमरोषु तिष्ठथ:।२ 
धदद्याश्‍विनावहं हुवेय वाजसातये । 
यत्‌ पृत्सु तुर्वणे सहस्तच्छे ऽठमश्विनोरवः ॥३ 
जञा नूनं यातमश्विनेमा हव्यानि वां हिता । 
` उसे सोमासो अवि तुर्वशे यदाविमे कण्वेषु वामथ ॥४ 
ग्रन्नासत्या पराके अर्वाके अस्ति भेप्रजम्‌ । 
तेन नून विमदाय प्रचेतसा छदिवेत्साय यच्छतम्‌ ॥५ 

हे अश्विनीकुमारो ! तुम हमारे रक्षक के रूप में आओ । तुम 
हमारे गृह की रक्षा करते हुए मिलो । हमारे शरीर के पुत्र पौत्रादि 
के रक्षक रूप में प्राप्त होओ और संसार कौ रक्षा करने वाले होकर 
मिलो ।१ हे अश्वितोकुमारों ! तुम, इन्दर के रथ में बैठकर चते हो । 
नुम वायु के साथ रहते हो । तुम आदित्य और ऋभुओं के र स्नेही 
हो । तम विष्ण के विक्रमणों में भी युक्त हो ।२ हैं अश्विनी- 
कुमारो | तुम यजमानों को शीघ्रता भ प्राप्त होते हो । भौर 
तुम अ्ी०ब्छमारलमकश्तठे०सुक, Smo ळत, 
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अन्न प्राप्ति के लिये मैं तुम्हें आहूत करता हूँ ।३। है अश्विद्वय ! यह 


हव्य तुम्हारे लिए हितकारी है। यह सोम तुवंश, यदू और कण्व के 
हे । तुम यहाँ अवश्य आओ ।४। हे अश्‍विनोकुमारो ! दूर की या 
निकट की औषधि को अपने दानी मन द्वारा विशिष्ट शक्ति के लिए 
प्रदान करो और विष्णु के निमित्त गृह प्रदान करो ।२५। 


१४२ सुकत 
(ऋषि-शशकणंः । देवता--थश्विनौ | छन्द--अनुष्टृप्‌,गायत्री) 

अभूत्स्यु प्र देव्या साकं वाचाहमश्विनोः । ` 
व्यावर्दव्या मति वि राति मर्त्येभ्यः ॥ १ 
प्र बोधयोषो अश्विना प्र देवि सूनृते महि । 
प्र यज्ञहोतारानुषक प्र मदाय श्रवो बृहत्‌ ॥२ 
यदुषो यासि भानुना सं सूर्यंण रोचसे! 
आ हायमश्विनो रथो वर्तिर्याति नुपाय्यस्‌ )॥३ 
यदापीठासो अशवो गावो न दुह््‌ ऊधभिः । 
यहा वाणीरनूषत प्र देवयन्तो अश्विना ॥४ 
प्र द्यस्नाय प्र शवसे प्र नुषाह्याय शर्मणे । 
प्र दक्षाय प्रचेतसा ।।५ 
यन्नूनं धीभिरश्विना पितुर्योना निषीदथः । 
यद्घा सुम्ने भिरुक्थ्या ॥९ 

मैं अश्विनीकुमारो को ज्ञान बृद्धि के साथ रहने वाला मानता 
हुँ । हे मेधे ! तुम मेरी बुद्धि को प्रकाशित करो और मनुष्यों को घन 
दो ।१। हे स्तोताओ ! तुम प्रातः समय अश्विद्वय को प्रबोधित करो । 
हे सत्यरूप दे वी, तुम उन्हें प्रशंसनीय करो। हे होता ! तुम उनके 
विस्तृत यश को सब ओर फेलाओ ।२। हे अश्विनीकुमारों के रथ ! 
त अपने तेज को उषा से मिलाता हुआ सूर्य के साथ दमकता है । 
बह रथ अएवो द्वारा मार्ग को प्राप्त होता है ।३। जब रश्मियां 
प्ीन0. हीह Iz: 5५हो ताई, Digied एफोठछो॥00क्षा ऐनों 


का० २० अ० ६ सू० १४३ | १०७६ 


से दोहन होता है। उस समय हे अश्वद्वय ! ऋत्विजों की वाणी 
तुम्हारी स्तुति करती है ।४। हे अश्विनीकुमारो ! महान्‌ ऐश्वर्य मनुष्यों 
को वश में करने वाला बल आर कल्याण को प्राप्त करने के लिए 
सुन्दर बुद्धि द्वारा मैं तुम्हारी स्तुति करता हूँ ।५। हे अश्विनीकूमारो ! 
तुम अपने पालन करने वाले के निमित्त अपनी बुद्धियों द्वारा विराज- 
मान होते हो ओर तुम कल्याणकारी कारणों द्वारा प्रशंसा के योग्य 
होते हो ।६। 
१४३ सूक्त 

(ऋषि-पुरुमीढाजमीढौ: वामदेवः, मेध्यातिथिः दिवता-अश्विनो।छंद-चत्रिष्टरप्‌ ) 


तं वां रथं वयमद्या हुवेम पृथञयमश्विना संगति गोः। 

यः सूर्या वहति बन्धरायुगिर्वाहसं पुरुतमं वसूयुम्‌ ॥१ 

यूवं श्रियमश्विना देवता ताँ दिवो नपाता वनथः शचीभिः । 
युवोर्वपुरभि पृक्नः सचन्ते वहन्ति य ककुहासो रथे वाम्‌ ॥२ 
को वामद्या करते रातहव्य ऊतये वा सुतपेयाय वाक: । 
ऋतस्य व वनुषे पूर्व्याय नमो येमानो अश्विना ववर्तत्‌ ॥३ 
हिरण्ययेन पुरुभू रथेतेम यज्ञ नासत्योप यातम्‌ ! 

पिवाथ इन्मधन: सोम्यत्य दधथो रत्नं विधते जनाय ॥।४ 

आ नो यातं दिवो अच्छा पृथिव्या हिरण्ययेन सुदता रथेन । 

मा वामन्ये नि यमन्‌ देवयन्तः सं यद्‌ ददे नाभिःपू्व्याताम्‌ ॥५ 
न नो राय पूरुवीरं बृहन्तं दस्रा मिमाथामुभयेष्वस्मे । 

नरो यदू वामश्विना स्तोममावन्त्सधस्तुतिमाज प्रोढामो अग्मतु६ 
इहेह यद्‌ वां समचा पपृक्षे सेयमस्मे सुमतिवजिरत्ना ५ 

उरुष्युत्त जरितारं युवं ह श्रिलः कामोनासात्या युर्वाद्रक्‌ ॥७ 
मश्रमती रोषधीर्याव आपो मधुमन्नो भवत्वन्तरिक्षम्‌ । 

त्रस्य पतिमंधमान्तो अस्त्वरिष्यन्तो अग्वेनं चरेम्‌ ॥८ 
पनाय्यं तदश्विना कृतं वां वृषभो दिवो रजसः पृथिव्याः । 


र इत तां उप याता पिबध्ये ॥& ` 
००साहुसागर्णिषञााऱ रा मेनि : FR by eGangotri 


१०८० [ कहका० २० अर द स्‌० १४३ 


हे अश्वितीकमारो ! हम तम्हारे वेगवान्‌ रथ का आज आह्वान 
करते हैं । तुम्हारा रथ वह ऊचे नीचे स्थानो में जाता तथा सूर्या का 
बहन करता है ! वह वाणी का वहनकर्ता, वसुओं को प्राप्त कराने वाला 
तथा गौओं मे सुसंगत होने वाला हैँ । मैं उसी रथ को आहूत करता 
हुँ। १ । हे अश्विद्वप ! तुम लक्ष्मो के अधिष्ठात्री हो, तुम उसे अपनी 
शक्तियों द्वारा सेवन करते हो ओर उसे आकाश से पतित नहीं होने 
देते । रथ में तुम्हें वहन करने वाले विशाल अश्व और अन्त तम्हारे 
शरीर से सदा मिले रहते हैं।२। कौत ह॒विर्दाता रक्षा-प्राप्ति के लिए 
और संस्कारित सोम को पीने के लिए तुम्हें आहूत कर रहा है, कौत 
तम्हारी सेवा कर रहा है, उन महान पराक्रवो भौर यज्ञ-सेवी 
सद्र को नमस्कार है । अश्विनीकमारों को यहां लाने वाले के लिए भी 
मैं नमस्कार करता हुँ ।३। हे अश्विद्रय ! तुम अपने स्वणिम रथ के द्वारा 
इस यज्ञ स्थान में आगमन करो । तम सोम के रस का सधुर पान 
करते हुए इस सेवक पुरुष को रत्न-घन प्रदान करो ।४। हें अश्विद्वव ! 
तम अपने स्वणिम रथ के द्वारा अ काश से पृथिवी पर आगमन करो । 
न्य पूजक तुम्हें रोक न सक, मैं तुम्हारे निमित्त स्तुति करता हूँ ।५। 
अश्विद्वय ! स्तोता मनुष्य स्तुति के साथ ही आजमीढ़ होते हैं। इस 
स्तोता यजमान को वीर्यं द्वारा आविभूत होने वाले पुत्र पोत्रादि से 
घन दोनों लोकों में दो ।६। हे अएत्रद्य ! इन्हें ऐपी सुबुद्धि दो, जिससे 
यह यजमान परस्पर समान मति वाले हों । इनकी अभिलाषा तुम 
पर ही निर्भर रहे और तम इसस्तोता के रक्षक होओ ।७। हमारे हृ 
लिए आकाश म उब हो पा मत्ती हों ओर क्षत्रपति भी 
नधुमय हो । हम अमृतत्ब्र को प्राप्त सके अनुगामी होते हुए घमे 


=। तम्हारा स्तोतच्र-करमं आकाश ओर परथिवी में फ्लो का वर्षक है तम 
सोम पान करके गौपजा वाले सँकड़ों स्तोत्रों को प्राप्त होते हो । । 


|| इति विशं कण्डं समाप्तमु 
प्त्स्‌ ॥\ 
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विश्व ओंकार परिवार की स्थापना 


००००() 0०, 


ॐ परमात्मा का सर्वश्रेष्ठ व स्वाभाविक नाम है । इसे मन्त्र 
शिरोमणि, मन्त्र सम्राट, मन्त्र राज, बीजमन्त्र और मन्त्रों का सेतु आदि 
उपाधियों से विभूषित किया जाता है । इसे श्रेष्ठतम, महानतम और 
पवित्नतम मन्त्र की संज्ञा भी दी जाती है । सारे विशव में इसकी तुलना 
का कोई मन्त्र नहीं है । यह सभी मन्त्रों को अपनी शक्ति से भावित करता 
है। सभी मन्त्रों की शक्ति ओकार की ही शक्ति. है। यह शक्ति और 
सिद्धिदाता है। भौतिक व आधिक उत्थान के लिये कोई भी दुसरी श्रेष्ठ 
व सरल साधना नहीं है। 

सभी ऋषि मुनि ॐ की र्शाक्त और साधना से ही अपना आत्मिक 
उत्थान करते रहे हैं । परन्तु आज आश्चर्य है कि का अन्य मन्त्रों की 
तरह्‌ व्यापक प्रचार नहीं है। इस कमी को अनुभव करते हुये विश्व 
ओंकार परिवार की स्थापना की गई है । आप भी अपने यहाँ इसका एक 
प्रचार केन्द्र स्थापित करें । शाखा स्थापना का सारा साहित्य निःशुल्क रूप 
से प्रधान कार्यालय, बरेली से मंगवा लें। आपको केवल इतना करना है 
कि स्वयं ओंकारोपासना भारम्भ करके ४ अत्य मित्रों व सम्बन्धियों को 
प्रेरित करं और सभी संकल्प पत्र व शाखा स्थापना का प्रार्थना पत्र प्रधान 
कार्यालय को भिजवा दें । इस वर्ष २७००० साधकों द्वारा ६०० करोड़ 
मंत्रों के जप का महापुरश्चरण पूर्ण किया जाना है। आशा है कि ओंकार 
को जन-जन का मन्त्र बनाने के श्रेष्ठतम आध्यात्मिक महायज्ञ में आप 
सम्मिलित होकर महान पुण्य के मागी बनेंगे । | 

ओंकार रहस्य, ओंकार देतिक विधि, ओकार च KFT, ओंकार 
कीर्तन और ओंकार भजनोवली नामक १५ पैसे मुल्ये वाली सस्ती 
पुस्तिकाओं को अधिक से अधिक संख्या में वितरित करें । 

विनीत : 
संस्कृति संस्थान चमनलाल गोतम 

ब, वेदनगर, बरेली-२४३००३ (उ० प्र०) 
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एक मोन व्यक्तिल का मौन समर्पण 


JOO 0००० 

डॉ० चमन लाल गौतम-एक व्यक्ति का ही नहीं वरन्‌ ऐसे विशाल 
घाझिक संस्थान का नाम है जो सतत्‌ २४ वर्षों से ऋषि प्रणीत आप 
साहित्य के शोध, प्रकाशन और ब्यापक साहित्य प्रचार का कार्य देश-विदेश 
में करते रहे हैं। यह उनकी तप साघना का ही परिणाम हे कि किसी भी 
आथिक सहयोग के बिना वेद, उपनिषद्‌, दर्शन, स्पृतियाँ, पुराण व मन्त्र- 
तन्त्र आदि साधनात्मक साहित्य की ३०० से अधिक पुस्तकों को प्रकाशित 
करके घर-घर में पहुंचाने की पवित्रतम साधना कर रहे हैं। मन्त्र, तन्त्र 
योग, वेदान्त व अन्य धामिक विषयों पर १५० खोजपूर्ण ग्रन्थों का लेखन, 
सम्पादन एक ऐसा अविस्मरणीय व असाधारण कार्य है जिस पर उनके 
अथक श्रम, गम्भीर अध्ययन, तप, प्रतिभा और मौलिक सुम वूझ की स्पष्ट 
छाप दिखाई देती है । ध्यान और त्राटक पर उनके वैज्ञानिक प्रयोग प्राचीन 
ऋषियों की तप साधना की याद दिलाते हैं। इन प्रयोगों और अनुभूतियों 
पर "चा साहित्य स्वयं में एक आश्चर्य है । स्वस्थ साहित्य की रचना और 
प्रचार का उनकी जीवन योजना का यह पहला चरण पूरा हुआ । 


पिछले २४ वर्षो से लगातार चल रही आध्यात्मिक साधना के 
महापुरश्चरण का दूसरा चरण भी स्माप्त हो रहा है । तीसरे चरण- 
आध्यात्मिक साधनाओं और अनुभूतियों के विश्वव्यापी विस्तार का 
शुभारम्भ विश्व ओंकार परिवार की स्थापता के साथ बसन्त पञ्चमी . 
की पस पवित्र वेला के साथ हो गया हे । अतः उनका शेष जीवन | 
तीसरे वरण की सफलता - विश्व ओंकार परिवार की शाखाओं के व्यापक 
विस्तार“के माध्यम से करोड़ों व्यक्तियों को ओंकार साधना में प्रविष्ट करके 
उच्च आध्यात्मिक भूमिका में प्रशस्त करना, ओंकार अथवा उच्च आध्या- 
त्मिक साहित्य की रचना व प्रसार को समर्पित 


स्वामी सत्य भक्त 
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